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ХЫ. 


Фпнлявдскіе  отрывки  изъ  памятвиковъ  древняго  Русскаго  письма 

XI  — XV  вв. 

Въ  началѣ  1869  года  изъ  Финляндіи  отъ  профессора  Алек- 
сандровскаго  университета  г.  Нордквиста  прислано  во  2-е  Отдѣ- 
леніе  Академіи  Наукъ  довольно  значительное  количество  (всего 
166)  пергаминныхъ  листовъ  и  лоскутовъ  изъ  различныхъ  па- 
мятниковъ  древняго  Русскаго  письма.  Какъ  ни  богаты  мы  такими 
памятниками,  не  можемъ  однако  не  дорожить  и  вновь  открывающи- 
мися, находя  въ  каждомъ  изъ  нихъ  что  нибудь  болѣе  или  менѣе 
любопытное  —  для  палеограФІи,  для  литературы  или  вообще 
для  археологіи  Русской.  Представляетъ  кое  что  любопытное  и 
эта  присылка  изъ  Финляндіи. 

Финляндская  присылка  пергаминныхъ  листовъ  и  лоскутковъ 
изъ  древнихъ  Русскихъ  рукописей  знакомить  насъ  еще  съ  однимъ 
родомъ  случайнаго  сбереженія  памятниковъ  древняго  Русскаго 
письма:  ихъ  употребляли  Финляндскіе  Шведы  на  переплеты  и 
обертки  дѣловыхъ  книгъ,  на  закладки  въ  нихъ  и  на  ярлыки.  Ру- 
кописи для  этого  расшивались  по  листамъ;  листы,  какъ  нужно 
было,  то  складывались  по  поламъ,  то  разрѣзывались  на  части, 
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то  обрѣзывались;  написанное  на  нихъ  стиралось — или  только  въ 
томъ  мѣстѣ,  гдѣ  нужно  было  написать  заглавіе  дѣловой  книги, 
дѣла  или  ярлыкъ,  или  все  совершенно.  По  годамъ,  обозначеннымъ 
въ  этихъ  заголовкахъ,  видно,  что  это  дѣлалось  не  только  въ 
XVII,  но  и  въ  XVI  вѣкѣ.  Какъ  достались  Шведамъ  эти  древнія 
Русскія  рукописи,  отгадать,  кажется,  можно.  Рукописи  эти,  какъ 
указано  будетъ  въ  своемъ  мѣстѣ  обстоятельно,  всѣ  церковныя, 
считавшіяся  у  насъ  на  равнѣ  съ  другими  принадлежностями  храма 
священными.  По  доброй  волѣ  отдавать  свои  священный  книги  Рус- 
скіе  не  могли;  если  бы  ихъ  сочли  ни  кому  не  нужными,  то  ихъ  бы 
сожгли,  затопили,  или  зарыли  въ  землю.  Можно  было  брать  ихъ 
только  силою,  въслѣдствіе  занятія  города,  села,  монастыря:  Шве- 
дамъ, въ  продолженіе  длиннаго  ряда  лѣтъ  немира  ихъ  съ  Русскими, 
было  много  случаевъ  для  того,  чтобы  брать  уРусскихъ  сплою  не 
только  книги,  но  и  всякаго  рода  драгоцѣнности.  Что  Шведы  въ 
добычу  брали  и  книги,  это  доказываютъ  библіотеки  Швеціи  и 
показанія  въ  родѣ  тѣхъ,  какія  есть  о  вывозѣ  Шведами  книгъ  изъ 
Чешской  земли  во  время  тридцатилѣтней  войны.  Нѣтъ  никакого 
повода  думать,  что  Шведы,  силою  отбирая  книги  изъ  Русскихъ 
церквей,  брали  только  оборванныя  тетради  книгъ,  а  не  цѣльныя 
книги,  и  изъ  книгъ  то,  что  было  хуже,  а  нелучшее.  Скорѣе,  на- 
противъ,  брали  самое  лучшее  —  по  крайней  мѣрѣ  казавшееся  та- 
кимъ  по  переплету.  Изъ  того  забраннаго,  что  оказывается  въ 
Финляндской  присылкѣ,  видно,  что  обобраны  были  книги  изъ  нѣ- 
сколькихъ  церквей:  такъ  напр.  пролога,  книги,  которая  въ  церкви 
могла  быть  только  въ  одномъ  спискѣ,  оказывается  здѣсь  двѣнад- 
цать  списковъ.  Если  обобрано  было  и  не  болѣе  двѣнадцати  церк- 
вей, то  и  тогда  бы  должно  было  быть  взято  Шведами  болѣе 
200  книгъ.  Очевидно,  что  Финляндская  присылка  была  бы  не- 
сравненно ваяшѣе  и  но  количеству  лнстовъ  и  по  содержанію,  если 
бы ,  кромѣ  другпхъ  іірпчіінъ,  вмѣстѣ  съ  самими  дѣлами  архива, 
не  сгорѣли  и  ихъ  переплеты  и  обертки :  слѣды  пожара  остались  и  на 
миогнхъ  изъ  присланных*  листовъ.  Нельзя  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  не  пред- 
полагать, что  и  кромѣ  того,  что  пмѣемъ  въ  Финляндской  присыл- 
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кѣ,  уцѣлѣло  въ  Финляндіи  и  многое  другое,  столь  же  мало  тамъ 
нужное  и  можетъ  быть  для  Русской  археологіи  еще  болѣе  важное. 

Разобравъ  присланные  листы  и  лоскутки  по  почеркамъ  письма 
и  по  Форматамъ.  я  нашелъ  въ  нихъ  остатки  48  рукописей:  отъ 
четырехъ  остались  только  неболыпіе  лоскутки;  отъ  одной  четыре 
смытыхъ  листа;  отъ  другихъ  листа  по  два,  по  четыре  и  болѣе, 
даже  по  14  и  по  20  листовъ  слишкомъ. 

Все  это  —  отрывки  изъ  книгъ  церковныхъ  и  монастырскихъ: 
изъ  двухъ  четвероевангелій,  изъ  одной  книги  второй  половины 
новаго  завѣта,  изъ  пяти  книгъ  евангельскихъ  чтеній,  изъ  трехъ 
книгъ  апостольскихъ  чтеній,  изъ  одного  толковаго  евангелія, 
изъ  одного  толковаго  апокалипсиса,  изъ  восьми  книгъ  церковныхъ 
пѣснопѣній,  изъ  восемнадцати  книгъ  такъ  называемыхъ  проло- 
говъ,  изъ  семи  сборниковъ  поученій.  По  содержанію  рукописей, 
я  распредѣлилъ  ихъ  на  четыре  отдѣла,  и  за  тѣмъ  переномеро- 
валъ,  держась  въ  каждомъ  отдѣлѣ  повременнаго  порядка. 

Написаніе  нѣкоторыхъ  изъ  этихъ  книгъ  должно  быть  отне- 
сено къ  отдаленному  времени:  къ  XI  и  XII  вѣку  относятся  три; 
къ  XIII—  15,  къ  XIV—  25,  къ  XV—  5. 

Пергаминъ  почти  всѣхъ  книгъ  выдѣлалъ  тщательно,  довольно 
тонокъ,  мягокъ,  одинаковъ  съ  обѣихъ  сторонъ,  и  взіѣстѣ  сътѣмъ 
одинакой  выдѣлки  —  такой  же  какая  была  и  у  Грековъ  Визан- 
тійскихъ.  Одна  только  рукопись,  книга  Евангельскихъ  чтеній  XV 
вѣка  съ  вытертымъ  письмомъ  XIV  вѣка  (Ля  7),  отличается  отъ 
всѣхъ  остальныхъ  особымъ  пергаминомъ,  бѣлымъ,  матовымъ, 
чѣмъ-то  покрытымъ  или  напитаннымъ,  такимъ  пергаминомъ,  ко- 
торый нерѣдко  встрѣчается  въ  книгахъ  западно -Европейскихъ. 

Большая  часть  этихъ  книгъ  отличаются  болыпимъ  Форматомъ. 
Нѣкоторые  изъ  прологовъ  писаны  въ  листъ,  котораго  страница 
въ  длину  болѣе  9,  а  въ  ширину  около  7  вершковъ.  Многіе  про- 
логи, четвероевангелія,  сборники  поученій  писаны  въ  большую 
четверть  —  длиною  около  7,  шириною  до  5  вершковъ.  Есть 
книги  и  въ  малый  длинный  листъ  въ  родѣ  того,  какой  теперь 
обыченъ  для  писчей  бумаги  —  длиною  въ  7  вершковъ  и  болѣе, 
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шириною  въ  5  вершковъ  и  болѣе.    Обыкновенная  четвертка  въ 
двое  менѣе  этого  листа  или  немного  болѣе. 

Тетради,  обыкновенно  по  8-ми  листковъ  (по  4  по  поламъ  ело- 
женныхъ  куска  пергамина),  для  каждой  книги  приготовлялись  за- 
ранѣе  въ  одномъ  и  томъ  же  размѣрѣ  длины,  ширины,  числа  и 
разстоянія  строкъ  —  посредствомъ  обозначенія  тонкими  проко- 
лами на  самыхъ  краяхъ  листковъ,  гдѣ  должны  быть  протянуты 
строки,  и  посредствомъ  проведенія  чертъ  для  строкъ  и  ихъ  гра- 
ницъ  —  острымъ  орудіемъ  разомъ  для  двухъ  и  болѣе  листковъ. 
Эти  черты  были  проводимы  не  только  для  указанія  строкъ  въ  по- 
перекъ  страницы  и  для  указанія  длины  строкъ  въдоль  страницы, 
но  еще  и  для  мѣстъ,  гдѣ  должны  писаться  буквы  болыпія  въ  на- 
чалѣ  строкъ,  такъ  же  въ  длину  страницы.  При  этомъ,  чѣмъ  ро- 
скошнее предполагали  писать  книгу,  тѣмъ  шире  оставляли  поля 
и  пробѣлы  между  столбцами,  и  тѣмъ  менѣе  стѣсняли  строки, 
одна  съ  другою.  Особенно  широко  отставлялись  строки  для  книгъ 
пѣвчевскихъ,  гдѣ  надъ  словами  предполагалось  писать  крюки: 
тетради,  приготовленный  для  такихъ  книгъ,  не  годились  по  широтѣ 
разстоянія  между  строками  ни  для  чего  другаго,  такъ  же  какъ 
негодились  и  для  написанія  пѣснопѣній  съ  крюками  тетради,  при- 
готовленныя  для  другой  цѣли.  Книги  малой  величины  писались 
въ  одинъ  столбецъ ;  книги  въ  большую  четвертку  п  въ  листъ 
всегда  въ  два  столбца.  Выборъ  величины  строчныхъ  буквъ  зави- 
сѣлъ  не  столько  отъ  величины  книги,  сколько  отъ  намѣренія  на- 
писать ее  болѣе  или  менѣе  роскошно  и  отъ  цѣли,  для  которой  она 
писалась:  евангельскія  книги,  прологи  и  книги  поученій  писались 
крупнѣе  другихъ;  евангелія  паирестольныя  крупиѣе  ручныхъ,  и 
т.  п.  Самыя  крупныя  строчные  буквы  были  въ  ширину  около  % 
вершка,  и  предполагали  такое  разстояніе  между  строками,  что  на 
вершкѣ  помѣщались  4  строки ;  самыя  малыя  строчный  буквы 
были  не  короче  уі0  вершка  и  въ  книгѣ  такими  буквами  написан- 
ной па  вершкѣ  помѣщалось  строкъ  7  или  8.  Начальный  пропис- 
ныя  буквы  бывали  обыкновенно  въ  двое  болѣе  простыхъ  строч- 
ныхъ; буквы  рисованный  бывали  и  въ  6  разъ  болѣс:  тѣ  и  другіе 
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всегда  опускались  въ  низъ  отъ  строки.  Внутреннее  поле  страницы, 
а  равно  и  пробѣлъ  между  столбцами  въ  роскошныхъ  рукописяхъ 
былъ  около  половины  вершка;  наружный  поля  значительно  шире. 
Чернило  для  писанія  книгъ  употреблялось  всегда  одно  и  то  же, 
такое  же  какъ  и  въ  Византійской  Греціи,  желѣзное.  Всѣ  эти 
данныя  получаются  и  изъ  листовъ  Финляндской  присылки  такъ  же, 
какъ  и  изъ  другихъ  древнихъ  рукописей.  Не  въ  такой  же  мѣрѣ 
обычнымъ  въ  другихъ  древнихъ  Русскихъ  рукописяхъ  можно 
считать  малое  употребленіе  киновари  и  болыпихъ  рисованныхъ  и 
раскрашенныхъ  буквъ:  изъ  листовъ  Финляндской  присылки  въ 
остаткахъ  XI — XII  вв.  ни  того  ни  другаго  совсѣмъ  нѣтъ;  въ 
остаткахъ  XIII  в.  рисованный  буквы  есть  только  въ  двухъ  руко- 
писяхъ изъ  15-ти  (№.  4  и  №  40),  киноварь  употреблена  скупо;  въ 
остаткахъ  XIV  в.  рисованныя  буквы  довольно  часты,  а  кино- 
вари все  таки  мало. 

Ни  на  одномъ  изъ  листовъ  Финляндской  присылки  нѣтъ  ни 
записи,  ни  приписки,  указывающей  на  время  ихъ  написанія.  По 
этому  для  распредѣленія  ихъ  по  времени  надобно  пользоваться 
указаніями  другихъ  рукописей,  относящихся  кътому  или  другому 
опредѣленному  времени,  указаніями  о  почеркахъ  и  начертаніяхъ 
отдѣльныхъ  буквъ,  а  равно  и  о  правописаніи. 

Соображаясь  съ  этими  указаніями,  древнѣйшимъ  остаткомъ 
Русскаго  письма  въ  Финляндской  присылкѣ  надобно  считать  листы 
пѣвческаго  стихираря  (]\Гя  13).  Начертанія  отдѣльныхъ  буквъ  и 
вообще  характеръ  письма — тѣже,  что  и  въ  Остромировомъ  еван- 
геліи:  основываясь  на  этихъ  данныхъ,  слѣдовало  бы  отнести 
этотъ  памятникъ  къ  серединѣ  XI  вѣка ;  но  такому  заключенію 
мѣшаетъ  правописаніе  и  употребленіе  буквы  щ  исключительно 
передъ  шт.  Судя  по  крайней  мѣрѣ  по  доселѣ  открытымъ  памят- 
никам^ только  уже  въ  концѣ  XI  вѣка  стало  употребляться  ис- 
ключительно щ  вмѣсто  шт  и  устраиваться  собственно  Русское 
правописаніе,  которымъ  въ  Остромировомъ  евангеліи  и  въ  Сбор- 
ник 1073  г.  написаны  только  отдѣльныя  слова  и  то  непослѣдо- 
вательно,  и  котораго  главный  признакъ  есть  замѣненіе  Лл  по- 
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средствомъ  оу  =  #  и  безразличное  употребленіе  лига;  утверди- 
лось же  это  Русское  правоппсаніе,  какъ  господствующее,  уже 
въ  XII  вѣкѣ.  Если  это  такъ,  то  пѣвческій  Стихирарь  Финлянд- 
ской присылки  долженъ  быть  отнесенъ  къ  концу  XI  или  къ  на- 
чалу XII  вѣка. 

Немногимъ  позже  въ  XII  в.  написаны  были  четвероевангелія 
(Ж?.  1  и  2).  Правда,  что  такихъ  именно  почерковъ,  какіе  видимъ 
въ  этихъ  двухъ  памятник  ахъ,  нѣтъ  ни  въ  одномъ  изъ  памятни- 
ковъ  XII  вѣка,  доселѣ  найденныхъ;  но  ихъ  большая  близость  по 
характеру  къ  почеркамъ  XI  вѣка,  чѣмъ  къ  памятнпкамъ  XIII  в., 
заставляетъ  отнести  ихъ  къ  XII  вѣку.  Эти  Финляндскіе  листы 
тѣмъ  болѣе  важны,  что  они  суть  единственные  доселѣ  найденные 
остатки  роскошнаго  написанія  Четвероевангелія :  извѣстный 
списокъ  этой  книги  1144  г.  написанъ  очень  просто  и  тѣсно. 

Пятнадцать  памятниковъ  XIII  вѣка  представляютъ  шесть 
различныхъ  почерковъ.  Однимъ  изъ  нихъ,  кажется,  болѣе  древ- 
нимъ,  чѣмъ  всѣ  остальные,  написаны  листы  Сборника  поученій 
(Ж  37).  Поначертанію  нѣкоторыхъ  буквъ,  между  прочпмъ  ж,  з, 
ч,  это  письмо  можетъ  быть  отнесено  и  къ  XII  в.  Оно  любопытно 
особенно  тѣмъ,  что,  какъ  кажется,  сдѣлано  не  перомъ,  а  тростію. 
Не  менѣе,  кажется,  древни  и  листы  Служебной  январской  ми- 
неи (]\й  14).  На  всѣхъ  листахъ  почеркъ  совершенно  одпнакій, 
только  не  одинаково  сжатый.  Всего  сжатѣе  написана  приписка 
въ  пробѣлѣ  между  уставомъ  службы  и  самою  службою  22  ян- 
варя. На  другомъ  листѣ  послѣдняя  строка  па  обѣпхъ  страшщахъ 
написана  широкпмъ  иочеркомъ  но  мельче.  Въ  пачертаніи  отдѣль- 
ныхъ  буквъ  иѣтъ  въ  этомъ  намятникѣ  никакихъ  важныхъ  осо- 
бенностей. Болѣе  всего  замѣчателыю  начертаніе  буквы  ч,  кото- 
торое  напомипаетъ  иыиѣшнее:  такое  начертаніе  впрочемъ  упо- 
треблялось уже  и  въиачалѣ  XIII  в.,  какъ  свндѣтельствуетъ  Жн- 
тіе  Нифонта  1219  года.  Съ  иочеркомъ  этого  памятника  начала 
XIII  в.  близко  сходепъ,  хотя  и  по  такъ  прямъ,  почеркъ  Пролога 
мартовской  половины   года  (№  31),   отличаясь  отъ  него  болѣе 
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всего  позднѣйшею  Формою  буквы  ю,  въ  которой  соединительная 
черточка  косо  приподнята  съ  лѣва  на  право.  Такая  же  косая  со- 
единительная черточка  въ  буквѣ  га,  только  протянутая  въсамомъ 
верху  буквы,  вмѣстѣ  съ  начертаніемъ  буквы  з,  похожимъ  на  то, 
которое  отмѣчено  выше  въ  Сборяикѣ  поученій  (№  37)  отличаетъ 
письмо  Толковаго  евангелія  а.  Матѳея  (ДМя  11),  вообще  впрочемъ 
похожее  на  письмо  XII  и  начала  XIII  вѣка.  Наиболѣе  близко  къ 
нему  письмо  Книги  евангельскихъ  чтеній  (Ля  4).  Особенный  рису- 
нокъ  буквъ  з  (состоящаго  изъ  соединенія  чертъ  г  и  ^  =  2Д  м 
(составленнаго  изъ  г  ич,  между  которыми  повѣшена  «:  гоі)  и  р  съ 
отвѣсною  чертою  не  опущенною  за  строку,  не  даетъ  повода  со- 
мнѣваться  въ  такой  его  древности :  буквы  з,  мир  означеннаго 
рисунка  встрѣчаются  въ  памятникахъ  начала  XIII  в:  з  въ  Апостолѣ 
1220  г.  и  въ  Грамотѣ  1263,  іл  въ  Житіи  НиФонта  1219  ивъ 
Смоленской  грамотѣ  1229  г.,  р  не  только  въ  Саввиной  Тріоди  до 
1 2  2  6  г. ,  но  и  въ  болѣе  древнихъ.  Ближайшимъ  къ  этому  почеркомъ 
написаны  листы  Сборниковъ  поученій  (Ж№  38,  39,  40,  41,  42) 
и  Пролога  сентябрьской  половины  года  (ЛГя  19):  начертанія  буквы 
з,  съ  коротенькимъ  загнутымъ  хвостикомъ  и  съ  тоненькимъ  полу- 
согнутымъ  хвостомъ,  опускающимся  отъ  толстаго  трехугольнаго 
корня,  встрѣчаются  въ  Милятиномъ  евангеліи  1 2 1 5  г. ,  въ  Саввиной 
тріоди  1226  г.,  а  х  съ  изогнутою  чертою,  идущею  съ  права  на 
лѣво  —  во  многихъ  памятникахъ,  начиная  съ  Кондакаря  1207  г. 
Листы  Пролога  написаны  позже  другихъ  вышеозначенныхъ  па- 
мятниковъ:  въ  нихъ  часто  послѣ  согласной  написано  у  вмѣсто 
обычнаго  въ  XIII  вѣкѣ  оу.  Въ  остальныхъ  памятникакъ  XIII  в., 
въ  Минеѣ  Служебной  (ДГя  15)  и  въ  Прологѣ  сентябрьской  поло- 
вины года  (Жя20)  почеркъ  отличается  такъ  сказать  остротою,  въ 
родѣ  той,  какую  видимъ въ почеркѣ  грамоты  1263  года;  въэтихъ 
памятникахъ  употребляется  косая  соединительная  черта  въ  га,  к, 
ю,  часто  протянутая  въ  самомъ  верху  буквы,  о  пишется  съ  точ- 
кою посерединѣ  (о)  вмѣсто  о,  а  буква  у  съ  поперечною  чертою 
очень  толстою.  Въ  одномъ  изъ  памятниковъ,  въ  Прологѣ  сен- 
тябрьской половины  года  (Ж  21),  видимъ  почеркъ,  допускающій 
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смѣшеніе  разныхъ  начертаній  одной  и  той  же  буквы,  между  про- 
чимъ  и  з,  м,  о,  начертаній,  изъ  которыхъ  нѣкоторыя  сдѣлались 
господствующими  въ  XIV  вѣкѣ. 

Старѣйшіе  изъ  памятниковъ  опредѣленнаго  времени,  въ  ко- 
торыхъ рѣзко  выразились  признаки  письма,  господствовавшаго 
въ  XIV  вѣкѣ,  относятся  къ  послѣднимъ  годамъ  XIII  вѣка  и  пер- 
вымъ  годамъ  XIV  вѣка:  это  Псалтырь  1296г.,  Смоленскія  гра- 
моты 1297  и  1298  гг.,  грамота  Новгородскаго  князя  Андрея 
1301  г.,  книга  евангел.  чтеній  1307  года.  Письмо  это  развилось 
очень  рано  въ  нѣсколько  отличныхъ  почерковъ,  между  которыми 
болѣе  различаются :  почеркъ  четвероугольный,  какой  употребленъ 
въ  грамотѣ  Смоленской  Рижскимъ  ратманамъ  и  въ  Новгородской 
грамотѣ  Андрея  Ыѣмцамъ, —  почеркъ  длинный,  какой  видимъ  въ 
Псалтыри  1296  г.  и  въ  Евангеліи  1307  года, — почеркъ  широкій 
угловатый,  какимъ  написанъ  одинъ  изъ  списковъ  Смоленской  дого- 
ворной грамоты  съ  Нѣмцами,  Прологъ  п.  1 32  3  г.  и  др.  Всѣ  эти  три 
почерка  видимъ  и  въ  памятникахъ  Финляндской  присылки.  Въ  Фин- 
ляндской присылкѣ  старѣе  другихъ,  изъ  тѣхъ,  которые  писаны  по- 
черкомъ  четвероугольнымъ,  кажется,  отрывокъ  изъ  книги  Апо- 
стольскихъ  чтеній(]\Гя  9):  вънемъ  господствуетъ  еще  употребленіе 
оу  послѣ  согласныхъ  (встрѣчающееся  впрочемъ  и  въ  памятникахъ 
XV  вѣка);  употребленіе  же  широкаго  е  вмѣсто  к.  не  даетъ  права 
заключать,  что  онъ  новѣе  тѣхъ,  въ  которыхъ  господствуетъ  к, 
потому  что  это  широкое  е  употреблялось  уже  и  въ  XIII  в.,  какъ 
на  пр.  въ  Смоленской  грамотѣ  1297 — 1298  г.  Къ  числу  нап- 
болѣе  древнихъ  отнести  надобно  и  отрывокъ  изъ  Пролога  мар- 
товской половины  года  (]\Гя  32),  судя  по  рисунку  буквы  ж,  болѣе 
древнему,  похожему  на  нынѣшній,  по  употребленію  оу  иногда 
послѣ  согласныхъ  и  вообще  по  почерку,  приближающемуся  къ 
почеркамъ  XIII  вѣка.  Памятники,  писанные  длиннымъ  почеркомъ, 
всѣ  близки  одни  съ  другими  по  времени,  и  принадлежатъ,  вѣ- 
роятио,  второй  половинѣ  XIV  вѣка.  Изъ  памятниковъ,  писан- 
ныхъ  широкимъ  у гловатымъ  почеркомъ,  древнѣе  другихъ  кажутся 
листы  Пролога  мартовской  половины  года  (№  33)  —  по  Формѣ 
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буквъ  ж,  з,  м.  Остальные  должны  быть  отнесены  ко  второй  по- 
ловинѣ  XIV  в.  или  даже  и  къ  началу  XV  вѣка,  такъ  какъ  по- 
черки XIV  в.  продолжались  и  въ  ХѴ-мъ,  какъ  видно  изъ  книги 
Евангельскихъ  чтеній  1409  г.,  изъ  Минеи  Служебной  1413,  изъ 
Пролога  1425  г.  и  др. 

Памятники  XV  вѣка,  которыхъ  остатки  находятся  въ  Фин- 
ляндской присылкѣ,  не  представляютъ  ничего  особенно  замѣча- 
тельнаго  въ  палеограФическомъ  отношеніи. 

По  языку  всѣ  рукописи  Финляндской  присылки  одинаковы: 
во  всѣхъ  Старославянскій  языкъ,  сохраняя  древнія  Формы  обра- 
зованія  и  измѣненія  словъ,  между  прочимъ  въ  памятникахъ 
XI — XIII  вѣка  и  удвоенный  гласныя,  подчинился  требованіямъ 
выговора  Русскаго.  Въ  нѣкоторыхъ  рукописяхъ  употреблено  ч 
вм.  ц  и  наоборотъ ;  въ  нѣкоторыхъ  поставлено  и  вм.  ѣ.  Эти  и 
другія  особенности  читатель  замѣтитъ  въ  прилагаемыхъ  вы- 
пискахъ.  Замѣчанія  объ  особенностяхъ  содержанія  рукописей  со- 
общены частію  тамъ  же,  частію  въ  общемъ  спискѣ  памятниковъ. 


Общій  списоБЪ  Финляндскихъ  отрывковъ  изъ  памятниковъ 
древняго  Русскаго  письма. 

А. 

1.  Изъ  книги  Четвероевангелія :  XII  в.  въ  б.  4-у:  2  лл.  въ 

2  столб,  по  26  стр. 

Эти  два  листа,  составляя  внутреннюю  часть  тетради,  предста- 
вляютъ изъ  евангелія  Матѳея  XXVII:  37 — 66  и  XXVIII:  1 — 8. 

2.  Изъ  книги  Четвероевангелія:  XII  в.  въ  б.  4-у:  2  лл.  въ 

2  столб,  по  26  стр. 

На  первомъ  листѣ  находится  изъ  евангелія  Марка  VIII:  13 — 
38,  IX:  1  —  10;  на  второмъ  изъ  того  же  евангелія  XI:  14 — 32. 

Хотя  по  числу  строкъ  на  страницѣ  эти  листы  и  сходны  съ  дру- 
гими (см.  1),  но  они  принадлежат  особой  книгѣ,  какъ  должно 
заключить  по  размѣру  широты  столбцовъ  и  по  промежутку,  остав- 
ленному между  ними. 
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3.  Изъ  книги  Апостольскихъ  дѣяній  и  посланій:    XV  в.,  въ 

мал.  длин.  л.  въ  2  столб,  по  26  стр.* 6  лл. 

На  первыхъ  двухъ  листахъ  находится  часть  1-го  посланія  къ 
Солунянамъ  (Г:  3 — IV:  1,)  на  третьемъ — конецъ  2-го  посланія  къ 
Солунянамъ  (II:  9  —  до  конца),  на  четвертомъ  —  сказаніе  о  1-мъ 
посланіи  къ  Тимоѳею  и  начало  этого  посланія  (I:  1  —  5),  на  пя- 
томъ — конецъ  этого  посланія  (VI: — 7  до  конца)  и  начало  сказанія 

0  2-мъ  посланіи  къ  Тимоѳею,  на  шестомъ — конецъ  сказанія  и  на- 
чало самого  посланія  (I:  1 — 15). 

4.  Изъ  книги  Евангельскихъ  чтеній:  XIII  в.  въ2  столб.  Злл. 

и  обрывокъ. 
На  первомъ  листѣ  чтеніе  нед.  сыропустной  и  суб.  И  вел.  поста; 
на  второмъ    конецъ  чтенія  въ  суб.  в".,  чтеніе  нед.  "в.  и  начало  чте- 
нія  суб.  г",  вел.  поста;  на  третьемъ  чтеніе  изъ  ев.  Луки:  XXIII: 

1  —  21. 

5.  Изъ  Книги  Евангельскихъ  чтеній:    XIV  в.   въ  4-у:    въ 

2  столб:  19  полн.  лл.,  4  обрѣзанныхъ,  бдвойн.  обрѣз- 
ковъ,  2  одиночныхъ,  2  лоскутка. 
Всѣ  листы  изъ  первой  половины  книги  съ  началомъ.— Это  былъ 
полный  апракосъ  съ  чтеніямп  на  дни  всей  недѣли. 

6.  Изъ  Книги  Евангельскихъ  чтеній:   XIV  в.  въ  4-у:    въ 

2  столб.  2  л  л.  и  2  обрѣзка. 
Содержаніе:  чтенія  на  нед.  сыропуст.,  на  1,  2  и  3  суб.  п  1  и  2 
воскрес,  вел.  поста. 

7.  Изъ  Книги  Евангельскихъ  чтеній:    XV  в.  въ  длин.  4-у: 

5  лл.  и  2  двойныхъ  обрѣзка. 

На  сохранившихся  листахъ  находятся  части  чгеній  изъ  цервой 
половины  полнаго  апракоса. 

На  двухъ  страпицахъ  видны  слѣды  болѣе  древняго  письма,  XIV 
вѣка:  они  любопытны  какъ  доказательство,  что  и  въ  XIV  вѣкѣ 
былъ  у  насъ  употребляемъ  пергамнпъ  западной  выдѣлки  очень 
тщательной. 

8.  Изъ  Книги  Апостольски:;ъ  чтеній:    XIV  в.  въ  б.  4-у  въ 

2  столб,  по  28  стр.:  4  лл.,  изъ  которыхъ  2  до  поло- 
вины обрѣзаны. 
На  сохранившихся  лпстахъ  находятся  чтенія  и  вмѣстѣ  съ  ними 

служебныя  указанія  и  пѣснопѣнія  на  иѣкоторые  дни  января,  іюля 

и  августа. 
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9.  Изъ  Книги  Апостольскихъ  чтеній:  XIV  в.  въ  4 -у:  8  лл.  и 
два  двойныхъ  обрѣзка. 

Большая  часть  листовъ  относится  къ  первой  половинѣ  книги: 
только  2  лл.  заключаютъ  въ  себѣ  чтенія  изъ  второй  половины, 
именно :  на  дни  сентября  и  октября.  При  чтеніяхъ  помѣщены  пра- 
вила устава  службы  и  указанія  иѣснопѣній. 

10.  Изъ  Книги  Апостольскихъ  чтеній:   XIV  в.  въ  б.  4-у  въ 

2  столб,  по  30  стр:  4  обрѣзан.  лл. 
Всѣ  изъ  первой  половины  книги. 

11.  Изъ  Евангелія  а.  Матѳея  съ  толкованіемъ :  XIII  в.  въ  2 

столб,  по  48  и  49  стр:  4  лл.  и  5  обрѣзковъ. 
На  этихъ    листахъ  помѣщены   съ   толкованіемъ  стихи  гл.  XV, 
XVI,  XVII,  и  XXIV. 

12.  Изъ  Апокалипсиса  съ  толкованіемъ :  XV  в.  въ  4-у:  4  лл. 

Части  главъ  XI,  XII  и  XVIII. 

13.  Изъ  Стихираря  крюковаго:  XI — XII  в.  въ  4-у  по  11  стр: 

2  лл.  и  одинъ  двойной  обрѣзокъ. 
На  сохранившихся  листахъ  помѣщены  стихиры  на  Успеніе  пресв. 
Богородицы  и  св.  Адріану  и  Наталіи. 

14.  Изъ  Минеи  служебной  январской:    XIII  в.  въ  4-у,  въ 

2  столб.  23  стр.:  4  лл.  и  3  обрѣзка. 
На  сохранившихся  листахъ,  принаддежащихъ  двумъ  тетрадямъ, 
находятся  части  январскпхъ  службъ:  Ібянв.:  поклоненіе  веригамъ 
св.  а.  Петра,  17  янв.  памд  прпд.  ацд  н.  Антонига  великаго,  20 
янв.  память  прпд.  Евѳимія,  22  янв.  память  ап.  Тнмоѳея  и  с.  м. 
Анастасія. 

Между  уставомъ  службы  22  янв.  и  самою  службою  подъ  неболь- 
шою заставкою  есть  приписка,  кажется,  той  же  рукп,  но  мелко, 
перечеркнутая  другимъ  черниломъ: 

а  брага  черъства  коврига  нѣ  ищимъ  к,ѣ  га 
стп  испьлѣснѣвела. 

15.  Изъ  Служебной  минеи:  XIII  в.  въ  4-у:  4  лл. 

Содержаніе:  части  двухъ  разныхъ  каноновъ. 

16.  Изъ  Праздничной  Минеи:  XIV  в.   въ  4-у:  8  лл.,  въ  2 

столб.,  пзъ  которыхъ  два  до  половины  обрѣзаны. 
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17.  Изъ  Постной  тріоди:  XIV  в.  въ  4-у:  14  лл.  и  1  двойн.  об- 

рѣзокъ. 

Отдѣльные  лпсты  изъ  разныхъ  тетрадей. 

18.  Изъ  Постной  тріоди:  XIV  в.  въ  4-у:  4  лл. 

Части  двухъ  разныхъ  каноновъ  и  трипѣсньцевъ. 

в. 

19.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIII  в.  въ  б. 

4-у,  въ  2  столб,  по  32  стр.:  2  лл. 
Содержаніе:  сказанія  и  поученія  на  16 — 17  и  20—21  ноября. 

20.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года :    XIII  в.  въ  б. 

4-у  въ  2  столб,  по  30  строкъ:  28  лл. 

Содержаніе:  сказанія  и  поученія  на  7,  8,  9,  10,  24,  25,  26,27, 
29  и  30  сентября,  1,  2,  15,  16,  18,  19  октября,  16,  17,  21,  22, 
23,  24,  31  декабря,  2,  4,  29  янв.  и  10,  11  февр. 

2 1 .  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года :  XIII  в.  въ  б. 

4-у  въ  2  столб,  по  34  стр.:  2  лл. 

Содержаніе:  сказанія  на  8,  11  и  12  ноября. 

22.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIV в:  въ  мал. 

л.  въ  2  столб,  по  32  стр.:  2  лл. 

Содержаніе:  сказанія  и  поученія  на  4,  5  и  8  февраля. 

23.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIV  в.  въ  б. 

4-у  въ  2  столб,  по  29  стр.:  4  лл. 
Содержаніе:   сказанія  и  поученія  на  5  Февр.  и  нѣк.  другія. 

24.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIV  в.  въ  л. 

въ  2  столб,  по  32  стр.:  2  лл. 
Отрывки  изъ  поученш. 

25.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:    XIV  в.  въ  л. 

въ  2  столб,  по  31  стр.:  2  лл. 
Отрывки  изъ  поученіГг. 
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26.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIV в.  въ  б.  л. 

въ  2  столб,  по  40  или  болѣе  строкъ:  1%  листа,  над- 
рѣзанные  съ  низу. 
Отрывки  изъ  поученіи  на  11  и  12  ноября. 

27.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIV  в.  въ  б. 

4-у,  въ  2  столб,  по  33  стр.:  4  лл.  и  2  обрѣзка. 

Содержаніе:  сказанія  и  поученія  на  разныя  дни  декабря  и  фе- 
враля. 

28.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XIV  в.  въ  б.  л. 

въ  2  столб,  по  33  стр.:  6  лл. 
Житія  и  поученія  на  1 — 14  ноября  съ  перерывами. 

29.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:   XIV  в:  въ  б. 

4-у  въ  2  столб,  по  29  стр:  4  лл. 
Поученія. 

30.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  XV  в.  въ  мал. 

длин.  л.  въ  2  столб,  по  30  стр:  2  лл. 
Части  сказаній  о  пророкѣ  Даніилѣ  и  о  трехъ  отрокахъ. 

31.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года:    XIII  в.  въ  б. 

4-у,  въ  2  столб,  по  31  стр.:  8  лл.  и  5  обрѣзковъ. 

Содержаніе:   сказанія  и  поученія  на  дни  іюля  28  и  31,  августа 
4,  5,  7,  13,  14,  15,  16,  17,  18,   23. 

32.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года:    XIV  в.  въ  4-у 

въ  2  столб,  по  29  стр.:  2  лл.  разрѣзанныхъ  по  поламъ. 

Сказанія  и  поученія  на  14  и  18  апр. 

33.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года  XIV  в.  въ  б.  4-у 

въ  2  столб,  по  31  стр:  1  л.  и  2  лоскута. 
Поученія  и  сказанія  на  24,  25  и  29  августа. 

34.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года :  XIV  в:  въ  бол. 

л.  въ  2  столб,  по  41  стр.:  3%  лл. 
Содержаніе:  житія  и  поученія  на  дни  іюня  9,  10, 18, 19,  23,  24. 


14  ФИЫЛЯНДСК1Е  ОТРЫВКИ  ИЗЪ  ПАМЯТНИКОВЪ 

35.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года:   XIV  в.  въ  4-у 

въ  2  столб.:  2  лл. 
Содержаніе:  поученія  и  сказанія  о  св.  Ѳеодотѣ. 

36.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года:   XV  в.  въмал. 

длин.  л.  въ  2  столб,  по  43  стр.:  14  лл. 
Сказанія  и  поученія  на  дни  іюля  25 — 30  и  августа  2  —  22  съ 
перерывами. 


37.  Изъ  Сборника  поученій  XII — XIII  в.  въб.  4-у,  въ  2  стол. 

по  33  строки:  2  лл. 
Содержаніе:  конецъ  слова  о  воскресевш,  начало  слова  о  твари 
и  о  дни  рекомѣмъ  нелд,  середина  слова  о  вогочеловѣкѣ. 

38.  Изъ  Сборника  поученій :  XIII  в.  въ  б.  4-у  въ  2  столб,  по 

30  стр:  2  лл. 
Части  двухъ  поученій. 

39.  Изъ  Сборника  поученій:  XIII  в.  въ  б.  4:у  въ  2  столб,  по 

28  стр.:  2  лл. 

На  первомъ  листѣ  находится  конецъ  слова  о  «поганскихъ  нра- 
вахъ»  и  за  тѣмъ  заглавіе  Евсевіева  слова  о  недѣлѣ  на  3-ю  субо- 
ту  поста;  на  второмъ  листѣ  часть  слова  о  недѣлѣ. 

На  второмъ  же  листѣ  въ  низу  страницы  есть  приписка  гла- 
голическими буквами  въ  двѣ  строки  и  рядомъ  съ  нею  три  слова 
кириллицею. 

эдгоддо  я?  ел+ъя.  ьяр+<я><р      о  ги  поспѣши 

е§Я>+.  Э*Ѵ+  5  2-Р+  8  25ЬЗ  А5Ь+ 

40.  Изъ  Сборника  поученій :   XIII  в.  въ  б.  4-у  въ  2  столб, 
по  28  стр.:  2  лл. 
Содержаніе:  часть  слова   о  воскресенін,  конецъ   слова  о  мило- 
сердіи,  пачало  слова  Іоанна  Златоустаго  о  покореніи  и  благодати. 

41.  Изъ  Сборника  поучсній:  XIII  в.  въ  б.  4-у  въ  2  столб,  по 
28  стр.:  4  лл. 
На  этнхъ  листахъ  находятся  части  поученіи,  нокоторымъ  нель- 
зя судить  о  нхъ  содержаніи.  Одно  только  озаглавлено:   въ  не  вю 
по.  Иіѵапа  Злаоустаго  слов  иЗ  ЙиЗвѣ. 
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42.  Изъ  Сборника  поученій:  XIII  в.  въ  б.  4-у  въ  2  столб,  по 

28  стр.:  2  лл. 

Два  отрывка  пзъ  жіітія  прор.  Иліи. 

43.  Изъ  Сборника  поученій:  XIV  в.  въ  б.  4-у  въ  2  столб,  по 

29  стр:  2  лл. 
Частп  двухъ  поученш. 

Д. 
44.  Разные  обрѣзки: 

а.  Четыре  листа  въ  б.  4 -у  пзъ  Пролога  XIV  вѣка,  за  псключе- 
ніемъ  немногпхъ  строкъ  совершенно  смытые. 

б.  два  обрѣзка  изъ  книги  Апостольскихъ  чтеніи  XIV  в. 

в.  два  лоскутка  изъ  Минеи  служебной  XIV  в. 

г.  два  обрѣзка  изъ  Часослова  XIV  в. 

д.  одпнъ  обрѣзокъ  изъ  книги  еванг.  чтеній  XIV  в. 

е.  шесть  обрѣзковъ  западнаго  Латпнскаго  письма. 


ВЫПИСКИ  ИЗЪ   ПАМЯТНИКОВЪ. 

1.  Изъ  Четвероевангелія  XII  в.  №  1. 

Здѣсь  сообщается  весь  сохранившійся  ея  отрывокъ — строка 
въ  строку. 

се  есть  іс  црь  июдѣи  ші  црквь.  и  трь 

скъ  •/  —  ми  дньми  съзи 

Тъгда  распдшА  съ  дагаи.  спаси  себе 

нимь  два  разбои  аще  съшъ  бжпи  е 

ника  единого  о  де  си  и  сълѣзи  съ 

сноую  а  дроугаго  о  крта  •*•  — 

шоуюю  ѵ  —  Такожеи  и  старѣ 

МимоходАщеи  же  ишпнъі  жьрьчь 

хоулАхоу  п.  покъі  скъі  роугающесА 

вающе  главами  и  книжници  же 

своими  и  глаго  и  старьци  и  Фарі 

люще.  оува  разарл  сей  глагол ахоу.  и 
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нъі  спаслъ  есть  се 
бе  ли  не  можеть 
-съпасти.  аще  црь 
израилевъ  есть,  да 
сълѣзеть  нъшѣ 
съ  крьста  и  вѣроу 
имемъ  емоу.  оупъ 
ва  на  вга  да  избави 
ть  нъінѣ.  аще  хоще 
ть  емоу.  рече  бо  гако 
божий  съшъ  есмъ  •'• 
Тожде  же  разбоини, 
ка  распАтага  съ  ни 
мь.  поношаста  ем*  •*• 
Отъ  шьстъіга  же  го 
динъі.  тьма  бысть 
по  всей  земли  до  де 
вдтаго  ча  •*• 
Въ  девАтъш  же  ча 
съ  възъпи  іс  гласъ 
мь  велиемь  глаго 
ла.  или.  или.  ли 
ма  самахѳани.  и 
же  есть  воже  воже  мо 
и  въскоую  ма  еси 
оставилъ  ѵ   ~ 
Нѣции  же  отъ  стога 
щиихъ  тоу  слъіша 
-въше  глаголахоу. 
гако  Илию  зоветь. 
и  абие  текъ  единъ 
отъ  нихъ  и  при 
пмъ  гоубоу  исплъ 
нь  оцьта.  възнь 
зъ  на  трьсть  на 
пагаше  и.  а  про 
чии  глаголахоу.  о 
стани  да  видим ъ 
аще  придеть  Или 
га  спастъ  его   •!•  — 


Дроугъш  же  прии 
мъ  копие  прободе 
емоу  ребра,  и  изиде 
кръвь  и  вода  •*•  — 
Ісъ  же  пакъі  возъпи 
испоусти  дхъ  •••  — 
И  се  попона  црісвьна 
га  раздьрасА  съ  въі 
шьнаго  крага,  до 
нижьнаго  крага 
на  двое  .*.  — 
И  землА  потрАсесА  и 
камение  распдде  (А  =  а) 
са  и  гроби  отъвь 
—  рзошасА  и  меога 
телеса  почиваю 
щиихъ  въстапіА. 
и  ишьдъше  из  гро 
бъ  по  въскрьсени 
и  его.  вънидоша 
въ  стъіи  градъ  и 
гавишасА  мнозѣ 
мъ  ѵ 

Сътьникъ  же  иже 
бѣ  съ  нимь  стрѣ 
гоущеи  Іса  видѣ 
въше  троусъ  и 
бъівъпіАга.  оубо 
гашасА  зѣло  глще 
въ  пстиноу  съі 

НЪ  БЖИИ  6Ѣ    •/    — 

Бахоу  же  тоу  женъі 
многъі  из  далеча 
зьрАща.  гаже  пдо 
піа  по  Ісѣ  а>  Гали 
лѣга  слоужаща  к 
моу.  въ  нихъ  же 
бѣ  Марпга  Магда 
лъши  и  Марііга  И 
гаковлА  и  Ии)си 
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2.  и  мти.  п  мти  сн# 
Зеведеовоу  •;• 
Поздѣ  же  бъівъшоу 
приде  чловѣкъ 
бгатъ  отъ  Арима 
ѳѣга  именьмь 
Иосифъ.  иже  и  ж 
чиса  оу  Іса.  съ  при 
стоупль  къ  Пи 
латоу  проси  тѣ 
ла  Ісова.  Пила 
тъ  же  повелѣ  да 
ти  тѣло  Ісво  •*-  — 
И  приимъ  тѣло 
Иосифъ  оби 
въ  е  плащани 
цею  чистою  и  по 
ложи  е  въ  новѣ  с 
воемь  гробѣ  и 
же  исѣченъ  бѣ 
въ  камени  и  въ 
зваль  камень 
на  двьри  гроба 
и  отиде  •;•  — 
И  бѣ  же  тоу  Мри 
га  Магдалъіни 

—и  дроугага  Мари 
га  сѣддщи  прд 
мо  гробоу  ѵ  — 
Въ  оутрьнии  же  дь 
нь  по  патъцѢ  съ 
бьрашасА  старѣи 
шинъі  жьрьчьск 
ъі  и  Фарисеи  къ 
Пилатоу  глаголю 
ще.  господи  пома 
ноухомъ  гако  ль 
стьць  онъ  рече  и  е 
ще  съі  живъ.  по 
трьхъ  дньхъ  въ 


етаноу.  повели  оу 
ко  бо  оутвьрдити 

гробъ  до  трьтьга 
го  дне.  еда  какъ  при 
шьдъше  оучени 
ци  его  нощию  оу 
крадоуть  и.  и  ре 
коуть  людьмъ  въ 
ста  и)тъ  мьртвъі 
ихъ.и  боудеть 
послѣдьнАга  ль 
сть  горыни  ПЬрВЪІА. 
— рече  же  имъ  Пила 
тъ  имате  коусті 
дию  идѣте  оутвь 
рдите  гако  же  вѣ 
сте.  они  же  шьдъ 
ше  оутвьрдиша 
гробъ  знамена 
въше  съ  коусто 
диию  •>  — 
Въ  вечеръ  же  соубо 
тьнъіи  свита 
ющоу  въ  пьрвоую 
соуботоу  приде 
Марига  Магда 
лъ-ши  и  дроугад  ' 
Марига  видѣтъ 
гроба  и  се  тр#съ 
велии  бъість.  а 
нгелъ  бо  господьнь 
съшьдъ  съ  нбсе  и 
пристоупивъ  отъ 
вали  камень  отъ 
двьрии  гробоу  и  сѣ 
ДАаше  на  немь.  бѣ 
же  зракъ  его  гако 
млънии  и  иѵгвні 
— е  кго  бѣло  акъ  снѣ 
гъ  •!•  — 
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Отъ  страха  же  кто  съ 
стрдсошасА  стрѣ 
гоущеи.  и  бъіша 
акъі  мьртви.  отъ 
вѣщавъ  же  ангелъ 
рече  нмъ.  не  бои 
тесд  вы.  вѣмъ  га 
ко  Іса  пропАтаго 
ищете,  нѣсть  еде. 
въста  бо  гако  же  ре 
че.  придѣта  видп 
та  мѣсто.  иде  же 


лежа  господь,  и 
борзо  шьдъша  рь 
цѣта  оученико* 
его.  гако  въста  и) 
мьртвъшхъ.  п  се 
вардеть  въі  въ  Га 
лилѣп.  тоу  п  оузь 
рите.  се  рекохъ  ва 
ма  •>  — 
И  ошьдъшп  скоро 
отъ  гроба  съ  стра 
хъмь  п  съ  радості" 


2.  Изъ  Четвероевангелія  XII  в.  №  2. 

Сообщается  строка  въ  строку  весь  сохранившійся  отрывокъ. 
Надъ  тремя  изъ  столбдовъ  означены  числа  и  содержанія  главъ 
тою  же  рукою,  но  другимъ  мелкимъ  и  нетщательнымъ  почер- 
комъ.  Съ  боку  при  столбцахъ  означены  числа  главъ  по  Аммо- 
ніеву  дѣленію. 


кд    о  въпрошении  црцам- 

и  третий  днь  въекрь 
сноути  и  не  обиноу 
гасА  глше  .*.  конь4  . 

пд    И  приимъ  Петръ  на 
чатъш  ставлАти. 
ійнъ  же  обращьсА  и 
възьрѣвъ  на  оуче 
никъі  свога  запрѣ 
ти  Петрови  гла.  и 
ди  за  ма  сотоно.  га 
ко  не  съмъіслиши 
гаже  соутъ  бжига. 
нъ  гаже  члвчека  •*.  — 

пе    И  призъвавъ  народы 
съ  оученикъі  свои 


ми  рече  нмъ.  иже 
хощеть  по  мнѣ  иті 
да  іѵтъвьржетьсА 
себе  и  възьметь 
кретъ  свои  и  по  мнѣ 
и  деть  ѵ  не.  г.  по. 
Иже  бо  аще  хощеть 
дшоу  свою  спсти  по 
гоубить  ю.  а  иже  по 
гоубить  дшоу  свою 
мене  ради  и  квнглі 
— мокго  спсеть  ю. 
Кага  польза  ксть 
члвкоу.  аще  при 
иЗбрлщеть  вьсь  мі 
ръ.  ти  отъщети 
ть  дшоу  свою,  что 
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ли  дасть  члвкъ 
измѣноу  на  дші 
своки  ѵ  — 
пг    Иже  бо  аіце  посты 
дптьса  мене  и  мо 
ихъ  словесъ  въ  ро 
дѣ  семь  прѣлюбо 
дѣинѣмь  и  грѣ 
гаьнѣмь.  и  снъ 
члвчскъ  посты 
дитьса  кго.  кгда 
придеть  въ  ела 
вѣ  оца  своего  съ  а 
нглы  стъшми  •>  — 
пз     И  глше  имъ  пра 
во  глю  вамъ.  га  ко 
соуть  дроузи  и  о 
тъ  сьде  стогащі 
хъ.  иже  не  имоу 
ть  въкоусити 
— съмьрти  донде 
же  оузьрдть  црстві 
*  \і  бжш  прншь 
дъше  въ  силѣ  •*•  — 
*)  И  по  шести  днь  под 
тъ  Ісъ  Петра  Игако 
ва  и  Иішна.  и  възве 
де  га  на  гороу  въісо 
коу.  особь  кдини. 
и  преіѵбразпсд  пре 
дъ  ними,  и  ризы  к. 
го  бъіша  блыца 
щасд.  бѣлъі  зѣло 
гако  и  снѣгъ.  гацѣ 
хъ  же  не  можеть 
бѣлильникъ  на 
земли  тако  обѣ 


ли.  и  гависА  имъ  И 
лига  съ  Моусѣішь. 
и  бѣста  глща  съ  Ісо 
мь.  (йвѣщавъ  Пе 
тръ  гла  къ  Ісви  ра 
вви.  добро  ксть  на 
мъ  сьде  бъіти  и 
сътворимъ  три 
коуща.  тебе  кд'і 
— ноу  и  Моиси  кдинЬ7. 
и  Илии  кдиноу.  не 
вѣдАше  б  о  что  гле 
ть.  бАхоу  бо  пристра 
шьеп.  и  бысть  обла 
къ  осѣнАга  га.  и  прі 
де  гласъ  изъ  облака 
гла.  сь  ксть  снъ  мо 
и  възлюбленъш  по 
слоушаите  кго  •*•   — 
И  вънезапоу  възьрѣ 
въше  никого  же  не 
видѣша  тъкмо  Іса 
единого,  съ  собою. 
съходАщемъ  же  и 
мъ  съ  горы  запрѣ 
ти  имъ  да  никомЬ7 
же  не  повѢдать  к 
же  видѣша  тъкъ 
мо  кгда  снъ  члвчь 
из  мьртвыхъ  въ 
скрьснеть  ѵ  — 
пи     И  слово  оудьржаша  къ 
себѣ.  пъітающе 
что  ксть  кже  из  мь 
ртвыихъ  въекрь 
2**)шахоу  бо  оучениці 
кто.  и  придоша  па 


*)  Съ  боку:  ке  и?  прѣѵѵбражении  ѵ  — 
**)  Надъ  страницею:  ш  оусьхъшии  смокъвьнпді .*• 
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кы  въ  Икрлмъ.  и  въ 
шьдъ  Ісъ  въ  црквь. 
начать  изгонит! 
продающага  голоу 
би  и  коупоующага 
въ  цркви.  и  дъскъі 
тържьникомъ.  и 
сѣдалища  ирода 
ющихъ  голоуби  и 
спровьрже.  и  не  да 
ддпіе  да  кто  мим0 
несеть  съсоудъі  скв° 
зѣ  црквь.  и  оучаше 
га  гла  имъ.  нѣсть 
ли  писано  гако  хра 
мъ  мои  храмъ  мо 
литвѣ  наречетьсА. 
всѣмъ  газъікомъ. 
въі  же  сътвористе 
и  вьртьпъ  разбои 
никомъ  ѵ  — 

ркв  И  слышаша  книжь 
ници  и  жьрци  и  и 
скахоу  како  и  бъі 

—  *)ша  погоубили.  6оа 
хоу  бо  са  кго  гако  вь 
сь  народъ  дивАше 
са  оучению  кго.  •*• 

ркг  И  гако  поздѣ  бъість. 
исхожаше  вънъ  и 
з  града,  и  мимохо 
ДАще  за  оутра  ві 
дѣша  смокъвь  оу 
съхъшоу  и  с  корені 

га.  И  ВЪСПОМАНОу 

въ  Петръ  гла  км# 
равъви.  вижь  см0 


къвь  юже  проклА 
тъ  оусъше  •*•   — 

ркд  И  (йвѣщавъ  Ісъ  гла 
к,моу.  имѣте  вѣ 
-  роу  бжйю.  право 
глю  вамъ.  га  ко  и 
же  речеть  горѣ  се 
и  двигниса  и  въ 
вьрзисА  въ  море, 
и  не  размъіслить 
въ  срдци  свокмь. 
нъ  вѣроу  имѣте 
гако  же  глть  бъі 
—  вакть.  боудеть  к 
моу  кже  аще  рече 
ть  •*•  — 

рке  Сего  ради  глю  вамъ. 
все  клико  аще  мо 
лАщесА  просите, 
вѣроуите  гако  прі 
имете  и  боудеть 
вамъ  •"•  — 

ркг  И  кгда  стоите  мола 
щесА  (йпоущаите. 
аще  что  имате 
на  кого,  да  и  оць  ва 
шь  нбсьнъш  (ѵп# 
стить  вамъ  прѣ 
грѣшенига  ваша, 
аще  ли  въі  не  Сѵпоу 
щакте  ни  и)ць  ва 
шь  нбсьнъш  и)п# 
стить  прѣгрѣ 
шении  вашихъ. 
и  придоша  пакъі 
въ  Икрлмъ  и  въ  ць  *•) 

—  жьрци  и  книжьниці 


*)  Надъ  страницею:  іѵ  непомнѣнии  вражд 
**)  Три  строки  нижнія  вытерты. 
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и  старци  и  глша  к. 
моу.кокю  властию 
твориши  се.  или  кто 
ти  дасть  власть  сию 
да  се  твориши.  Ісъ 
же  (ѵвѣщавъ  рече  и 
мъ.  въпрошоу  же  а 
зъ  кдиного  словесе 
и  Сѵвѣщаите  мнѣ. 
и  рекоу  вамъ.  коею 
властию  се  творю. 


крщник,  Иваново 
(шоудоу  бѣ.  съ  нбсе 
ли  или  о>  члвкъ.  и>вѣ 
щаите  ми  и  смъі 
пілдхоу  къ  себѣ  глю 
ще.  аще  речемъ  съ 
нбсе.  речеть  намъ. 
почто  оубо  не  вѣро 
васте  кмоу.  нъ  аще 
речемъ  о>  члвкъ  бо 
гахоу  бо  са  *) 


3.  Изъ  книги  Евангельскихъ  чтеній:  №  4 


нелд  съіропу. 
куа.  $  матФе  •*• 
Рече  гь  своимъ 
оученикомъ 
аще  ишоущак. 
те  члкмъ  сгрѣ 
шениА  ихъ.  и) 
поустить  ва 
мъ  іщь  вашь  нбь 
нъш.  аще  ли  не  ѵѵ 
поущакте  члкмъ 
съгрѣшениА  йхъ. 
ни  іОць  вашь  а>пу 
стить  вамъ  сгрѣ 
шении  вашихъ.  к 
гда  же  поститесА 
не  боудѣте  гііко  ли 
цѣмѣри  оунъіли 
просмражають 
»бо  лица  своа  да 
бъіша  са  гавили 
члвкмъ  постАще 
са.  аминъ  глю  ва 


мъ  га  ко  оудалА 
ють  мьздоу  свою, 
тъі  же  ПОСТАСА  по 
мажи  главоу  сво 
ю  клеюнь.  и  лице 
сво  к.  оумъіи  да  га 
не  гавишисА  члко 
мъ  постаса  но  и) 
цю  твокмоу  иже 
ксть  въ  таинѣ.  и 

IV  ЦЬ  ТВОЙ   ВИДАИ 

та  въ  таинѣ  въз 
дасть  тебе  гавѣ. 
не  скръіваите  себе 
скровищь  на  зем 
ли.  иде  же  чьрвь 
и  тьла  тьлить 
идеже  тати  к  не 
подъкопавають. 
ни  крадоуть.  иде 
же  бо  к.сть  скрови 
— ще  ваше,  тоу  и  срдць 
ваше. 


■)  Послѣднія  три  строки  вытерты. 


22  ФинляндекіЕ  отрывки  изъ  памятниковъ 

4.    Изъ  Толковаго  Евангелія:  Ля  11. 

О  званътхъ  на  бракъ.  чии.  имъше  рабъі  кто  до 

И  йвѣщавъ  рече  имъ.  кдиноу  садиша.  и  оубиша.  и  слы 

притчю.  глю  вамъ.  оуподо  шавъ  же  тъ  црь  разгнѣ 

бисд  цртво  нбнок  члвкоу  вавъсд.  и  посла  вога  свога.  и 

црю  иже  створи  бракъ  съі  погуби  оубиица  тъі.  и 

—нови  свокмоу.  и  посла  рабъі  градъі  ихъ  ражьже  •"• 

свога  звати  званъіга  на  Тъгда  гла  гнъ  къ  рабомъ  сво 

бракъ.  и  не  хотѣша  прити.  имъ.  бракъ  оубо  готовъ  ксть. 

и  пакъі  посла  инъі  рабъі  гли.  звании  же  не  оу  бѣша  достой 

рцѣте  званъшмъ.  се  обѣ  ни.  идѣте  же  на  шбходища. 

дъ  мои  оуготованъ.  и  оунь  и  клико  аще  и;брлщете  при 

ци  мои  оупитанага  закла  зовѣте  на  бракъ.  и  шьдъше 

на.  и  вса  оуготована.  придѣ  раби  ти  събраша  на  поуті 

те  на  бракъ.  они  же  не  рожь  клико  шбрѣтоша.  злъіпі  лее 

ше  Сѵидоша.  овъ  на  село  свок.  и  блгъіга.  и  исплъниса  бракъ 

ишъ  на  коуплю  свою,  а  про  съвъзлежащихъ  .'• 

5.  Изъ  Стихираря  пѣвческаго  XI — XII  в:  ЛГя  13. 
Здѣсь  сообщается  весь  сохранившійся  отрывокъ. 

1  стр. 
Слава  на  небеси,  на  земли  веселик. 
мати  бо  зижителева.  въ  роуцѣ  вла 
дъічьни.  доушю  прѣдакть  •> 
Оупъваник  хрьстиганомъ.  помощь 
свщи  нице  въ  скърбьхъ  пристанище 

имъ  а 

троужающиимъсА.  моли  изоави 
тиса  отъ  напастии  поющага  та  •'•  — 
Мъножьство  оученикъ.  съберѣтесА 
погрети  матерь  вогородицоу.  при 
шьдъшеи  отъ  коньць  вьсесильнъі 
имь  маникмь   •"•   — 

2  обор.  стр. 
Невѣстоу   та  божию.  въішьнкк    цесарь 
ствик.  избьранъшхъ  слава,  прии 
макть  дѣвоу.  къ  съшови  пришьдъшЬ  •*•  — 
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Ты  кдина  вога  зачьнъши  неиздре 
чеиьно.  и  рожыыи  неизглаголань 
но.  на  небеса  идеши.  съ  еъшъмь  це 
сарьствоующи  •*•   — 
На  бесъмьртьнок.  твок  оусъпеник. 
Богородице  мати  животоу.  облаци 
апостолы,  по  въздоухоу  въсхъіщаа 
хоу.  и  по  мироу  расѣганым.  въ  кди 

3  стр. 
мъ  цесареви  въ  моукахъ  законьнѣ  по 
двизавъсд.  и  лютааго  врага  раздроу 
шилъ  кси  силоу.  и  побѣдьнъіга  прига 
лъ  кси  образъі.  вѣньць  носа  въ  въішь 
ниихъ.  вогоу  прѣстоиши.  іемоу  же 
моласа  непрѣстаи.  о  хвалАіциихъ 
та.  моученикомъ  оудобреник,  •/   — 
Въ  кг,  стхъ  мчнкъ.  Андриана.  и  НаталіА  •>  — 
О  соупроуго  свАтага.  и  избьранага  го 
сподеви.  и)  соупроуго  добрага  и  бла 
женат  богови.  о  любьзнага  вьрста 

4  обор.  стр. 
и  любимаш  Хрнстови.  къто  не  дивн 
тьса  о  семь,  оуслъішавъ.  гаже  о  тою  па 
че  чловѣкъ  дѣгашш.  како  жена  моу 
жьствова.  на  горького  моучителА 
и  свок  подроужик,  оукрѣпи.  ие  дати 
себе  зълъшмъ.  нъ  за  вѣроу  нригати 
съмьрть  въ  живота  мѣсто.  о  богосъ 

Наталига  мо 

.     .     .     .     .    .     жьствьнъіи 

ъ  и  къ  само 

Обрѣзокъ  (нижняя  часть  листа). 
1  стр. 
спѣвъше  прѣвъзвъішеноу  зьрАще 
и  съ  страхъмь  глаголаахоу.  се  измѣ 
неник  десницА  въішьеАаго.  самъ 

2  обор.  стр. 
мъ  окрьстъ  предъстогаще.  и  доу 
ша  правьдьнъшхъ  обьходАще  це 
сарицоу  хвалАть.  ови.  гако  вино 
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3  стр. 
нашего,  хвалами  и  пѣсньми  доухо 
вьнъшми.  того  съгласьно  оубла 
жакмъ  •>  — 

4  обор.  стр. 
ше.  на  нкмь  ти  са  кланАКмъ  гако 
владъщѣ.  съдѣтелд  познавъше  •*• 
по  Господи  непостижимое  съмотрени 

« 
6.  Изъ  Минеи  служебной  на  январь:  Дя  14. 


Чтоую  двцю  въспоимъ 
безначалнок  слово  не 
създанок.  паче  кете 
ства  порожыни  на  на 
ше  спник.  пѣми  вопи 
кмъ.  блгвте. 
Высокъш  и>че  сне  оу 
тѣшителю  трце 
кдино  чтнага.  и  ве 

и  власти  же  по 
срамивъ  посто 
мь  прилѣжно  по 
бѣдитель  прибра 


Изъ  службы  16  янв. 

рховнгаго  аплмъ 
Петра,  млтвами 
црю  пособьствоуи 
на  бранехъ  присно, 
а  градоу  же  недви 
жимо  и  непоколѣ 
блемо  мирное  пода 
и  же  оустроеник. 

Исъ  службы  17  янв. 

нъ  *)  Антонии  стъш 
бъі.  постникомъ 
слава  мнихомъ 
слава. . .  примдре. . . 


Изо 


Ійко  житик.  ИМЪІЙ 
блжне.  сигага  гжо  а 
нглъ.  изъ  млада  оу 
бо  бъі  съеоудъ 
причтнъ.  на  въішне 
\і  житик  оусъшелъ 
кси.  ійче  вомоудре 
добродѣтельми  же  ду 
ша  вѣньчевага  ІЕуФимие 


службы  20  янв. 

Оутверженик.  гави 
та  всѣхъ  влдкоу 
цѣломоудрьк  оукра 
сивъ  поустъшъны 
ймъ  сладость  и  дерь 
жаник  похотемъ. 
тобою  пришбразА  бъ 
лажене  ІЕуФимик  .;. 


*)  трсжоио\г/_с; 
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7.  Изъ  Пролога  сентябрьской  половины  года:  Д|р.  20. 

Изъ  сказангй  9  сент. 
Сь  стъій  мчнкъ  Сеоуриганъ  и)тиноудь  погоублть  ю. 


бъ*і  и)  града  Севастииска 
го.  въиньствоуга  въ  чи 
ноу  синаторь....  Обличи  ль 
сть  идольскоую.  тѣмъ 
повѣшенъ  бывъ  и  бь  кнъ 
бъі  крѣпко.  жилами  го 
ВАжами.  и  стръгаша  к 
моу  ребра,  и  пакъі  повѣше 
нъ  бывъ  на  стѣнѣ. . . 
ІАко  же  бо  ловци  твордть 
въвергоуть  оудоу  в  рѣкоу  *) 
и  чюкть  гага  **)  смоущакть 
и  проужак-тсд.  не  напра 
сно  ни  ноужею  влѣкоуть 


нъ  попоущають  хъітро  ве 
рвь.  дондеже  идеть  гамо 
же  хощеть.  и  гако  оуразоу 
мѣкть  *)  гако  оутомитсА.  и 
прѣста  \л)  стремленига.  ти 
тогда  начноуть  пакы  вл 
ѣщи  ю  по  малоу.  тако  и  сти. 
и  стйи  долготерпѣникмь 
и  любовию  влѣкоуть  брае 
и  не  йЗскачють  ни  скарѣ 
доують.  ни  гноушаютсА 
но  покръівають  и  застоу 
пають.  гако  да  съгрѣшына 
го  по  времени  исправАть. 


ю.  да  не  отрвѣтсА  вервь,  и 

Изъ  сказангй  10  сент. 


Бѣ  нѣкто  именемь  ІАко 
въ  престога  оу  крта  иже 
видѣвъ  воина  прободъ 
шаго  ребра  гна.  . .  и  при 
текъ  пригатъ  тъіковь 
и  вза  в  ней  чтноую  кро 
вь  и  держаше  ю  таи.  и 
по  семь  оумирага  и)ста 
ви  ю  двѣма  члкома...  и  бѣ 
члвкъ. . .  Варипсава  и 


тъшовью.  идАше  по  всѣ 
мъ  градомъ  и  странамъ. 
и  многа  ицѣленига  тво 
рА.  и  видѣвше  же  нѣци 
и  ва  не  богашесА  й  мнѣ 
вше  гако  аще  оубикмъ  и 
и  возмемъ  кровь,  и  при 
имемъ  имѣниье  много, 
нощью  шстоуплыпе  оу 
биша  и. 


вземъ  тоу  стоую  кровь  съ 

Иэъ  сказангй  15  окт. 

Слово   о  дающихъ  коунъі  въ  рѣзы. 

(Мира  сего  члвци  никако  же        не  съ  прилогомь  възмоуть  вещи. 

которъ  оставлАЮтьсА.  аще  рѣзъі  же)  взимають  гако  бъіти  и 


*)  -+-  и  им#ть  велики  рыб#. 
**)  гако? 


")  оуразоумѣють. 
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хъ  правдѣ  начало  злобѣ 
же  п  и)бидѣ  велицѣи.  се 
го  ради  кмлющеи  рѣзъі 
нечистѣй.  и  жесточии 
именоутсд  мерзъчи 
й  предъ  бмь  и  предъ  члвк 
ъі.  и  ѳтиноудь  кртьгано 
мъ  Сѵречено  ксть  рѣзно 
к  промышлевиіе.  гако 
же  рече  прркъ  и)  неправе 
днѣмь  градѣ.  не  ѳскоу 
дѣктъ  и)  поути  іего  ли 
хва  и  лесть,  й;  праведнѣ 
мь  же  иже  сребра  свокго 
не  даіеть  в  лвхвоу.  гі  и) 
же  пакъі  и>  лихвы  и  ѵо  не 
правды  избавити  доу 
ша  ихъ.  притъчникъ 
же.  множа  батьство  сво 
к,  с  лихвою  и  прнбъіткъі. 
милоующимъ  нищал 
събереть  га.  вѣмь  и  азъ 
нѣкъіга.  гако  за  приѳбрѣ 
теник.  лихвъі  й  главы 
съ  дшею  ѳтщетишасА. 
повелѣвакть  же  и  зако 
нъ  гла.  кдиновѣрникоу 
же  си  не  излихвоуи  ни 
злата  ни  всего  житиа. 
и  пакы  коунъ  своихъ 
в  рѣзъ  не  вдаси.  кклиси 
гастъ  же  глть  ѳ  батАЩИ 
хъса  лихвами  или  ѳби 
дою.  си  рече  ксть  непра 
вда  люта  юже  видѣхъ 


предъ  слнцемь.  батьство 
и)  рѣзъ  сбиракмок  же  въ 
молвѣ  злѣ  погыбають  *) 
и  не  ачиститьсд  дша 
кго  а1  грѣха.  а  вси  дни  к. 
го  въ  тмѣ  и  въ  га р ости  м 
нозѣ.  аплъ  въ  ТимофѢ 
ю  пиша  ре4,  батъімъ  за 
прѣщаи  не  оуповати  на 
батьство  сво  к.  но  на  ва 
дающаго  намъ  все  ѳби 
льно  въ  наслаженик. 
блгть  *).  но  батитисА  дѣ 
лы  добрыми  блгопода 
тливымъ  быти.  и  тѣ 
мь  на  нбсѣхъ  скровище 
себе  ѳбрѣсти.  повиноу 
ющесА  брак  бжтвено 
моу  ппсаныо  Сѵстоупи 
мъ  лютаго  рѣзоимань 
га.  и  мерзъкаго  того  оу 
мъішлешіга.  лихва  бо 
льсти  припрАжена  к 
стъ.  но  паче  поревноуи 
мъ  добромоу  житию, 
блжнаго  Закхѣга  глша 
с  нимь.  се  полъ  имѣнига 
моего  ги  нищимъ  даю 
и  аще  ксмь  кого  пришби 
дѣлъ  възвращю  четве 
ричею.  да  и  мъі  оуслъшн 
мъ  ѵѵ  вѣдоущаго  таинъі 
наша  влдкъі  «спса.  днь 
спник  домоу  твокмоу 
бы.  воу  же  нашемоу  слав. 


*)  погъібакть 
**)  блгти? 
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Изъ  чтеній  16  опт. 

СадоФъ  мчнкъ. . ,  бькнъ  бы  бе      ла  до  ногоу.  и  съдраша 
зъ  млтп  паличькмь  съ  коя;а  кго  въ  площь 

и  крагаша  кожю  кго  и>  че  перста  ремень. 

Содержаніе : 
л.     1.    7  сент.  —  конедъ  сказ,  о  мученіи  с.  Созонта. 

—  Страсть  с.  м.  ІЕоутоухнга. 

—  Слово  о>  Лимониса  ііЗ  подвизѣ. 

—  поучение  предъпраздьньства  стѣи  вци. 
8  сент.  —  Ржтво  престъіга  влдчца  нашега  вца. 

л.    2.  —        пооучениіе  на  ржтво  пртъіга  влдчца  нашей  вца. 

л.    3.    9  сент.  —  Шма  стую  праведникоу  Акъіма  и  Аинъі. 

—  Стра  стго  мчнка  Сеоуригана. 

—  Слов  ііЗ  согрѣптаюіщх. 

л.    4.  10  сент.  —  Поклонение  чтномоу  древоу...  стго  Варипсавы. 

—  Стра  стъі  мчнць  сестрѣноць.  Минодоръі  и  Ми- 
тродоръі  п  Ноумфодоръі. 

—  Поученіе. 

л.    5.  24  сент.  —  конецъ  поученія. 

25   сент.  —  Памдть  страха  великаго  п  троуса. 

—  Стра  стго  и  препод,  м.  ПаФнотига. 

—  Памд  прпдб.  ІЕоуфросинии. 

л.    6.  — Слов  а'    прозвутерѣ    въпадъшимъ  въ  прелюбо- 

дѣгание. 

л.    7.  27  сент.  —  Преставление  стго  Іша  вословча  еоунглиста. 

—  Слово  Анастасы^  игоумена  горъі  Спнаискъіга  \ю 
показании  п  ѳ  разбоиницѣ  его  же  спасе  Іійа 
Фелогъ. 

л.    8.  — продолженіе  слова. 

л.    9.  29  сент.  —  Житіе  св.  Киріяка  (безъ  начала) 

30  сент.  —  Памд  с.  Григорьга  еппа  великъіга  Арменьга. 

—  Стра  стъі  женъ  Рипсимии  Гаигании  и  дружинъі 
ею, 

л.  10.  —  Слов  \ю  йжровении  стго  ІЕФрѣма  ѵо  проскоурѣ. 

1  опт.  —  Сказаніе  о  с.  апостолѣ  Ананіи  (безъ  заглавія). 
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—  Стра  прпд.  м.  Михаила  игоумена  Зовискаго   ма- 
настъірд. 

х  11.       8  окт. —  Сказаніе  о  с.  Кипріянѣ  (безъ  начала). 

—  Стра  с.  прпб.  ѲеоФи(ла)  (и)споведнака. 

—  Слово  ш  стѣмь  Андрѣ(ѣ)  како  са  кмоу   створи 
Ха  (ради)  похабьство. 

л.  12.  — продолжение. 

л.  13.    15  окт.  —  окончаніе  поученія. 

16  окт.  —  стго  мгнка  Логъша  сотника. 
л.  14.    18  окт. —  окончаніе  поученія. 

19  окт.  —  Памд  с.  пррка  іѳила. 

—  Стра  стго  мчнка  СадоФа..     ; 

—  Сказаніе  о  с.  Амфилохіи. 

л.  15.  — первая  страница  почти  вся  смыта,  на  оборотѣ: 

—  Сказаніе  о  с.  Авраамѣ  праот. 

Слов  гако  не  подобакть  соудити  никомоу  же  съгрѣ- 
шающихъ. 
л.  16.  (верх,  кусокъ):  —  продолженіе. 

17  дек.  —  Сказаніе  о  пр.  Данилѣ. 
л.  17.  (верх,  кусокъ). 

—  Сказаніе  о  пр.  Данилѣ  како  Вила  скроил. 

—  Сказаніе  о  трехъ  отрокахъ. 
л.  18.                  —  продолженіе. 

л.  19.      21  дек.  —  конецъ  сказанія  о  св.  Ѳемистоклѣ. 

—  Памдть  прпд.  Филогона. 

—  Слово  Іоанна  Златоустаго  ѳ  показаніи. 
л.  20.     22.  дек.  —  Стра  с.  мчнца  Анастасига. 

—  Стго  сщномчнка  Капитона. 

—  Стра  с.  м.  Хроусогона. 

л.  21.  — Стра  ее.  женъ  Иринии  Агапии  и  Хиѳнии. 

—  Стра  с.  мчнца  Феодотии  и  чадъ  к  га, 

—  Слово  $  Патерика  гако  добро  Сѵ  враждъі  сми- 
ритисА. 

23  дек.  —  Стра  ее.  моученикъ  Г  иже  въ  Критѣ. 
л.  22.  — Слово  іѵ  мнисѣ. 

24  дек.  —  Стр  с.  мчнца  ІЕоугенин  и  иже  с  нею. 

—  Пооученик  (на)  предъпразднѣство  Ржтва  Хва. 
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л.  23.      31  дек. —  окончаніе  сказанія  о  прпд.  Меланіи. 

—  Стра  с.  апла  Тимона. 

—  Слово  и)  нѣкоки  старпцп  иже  въ  поустынп  скон- 
.  цасд. 

л.  24.        2  янв. —  окончаніе  сказанія  о* с.  папѣ  Сильвестрѣ. 

—  Страсть  с.  м.  Василія. 

—  Чюдо  с.  Селивестра. 

л.  25.        4  янв.  —  окончаніе  сказанія  о  съ  Ѳеоктпстѣ. 

—  Слово  отъ  Лпмониса. 

4  янв  —  Память  с.  пррка  Михея, 
л.  26.  — продолженіе. 

—  Поучение  (на)  предъпраздьнѣство  Крщніш. 
л.  27.      29  янв.  —  окончаніе  сказанія  о  Маріп. 

—  Слов  с.  Грпгорига  папы  Рпмьскаго   и;  нѣкокмъ 
мнпсѣ. 

л.  28.       10  фее.  —  окончаніе  сказанія  о  с.  м.  Харлампіи. 

—  Слово  о  Марцѣ  мнпсѣ|  како  впдѣ  бѣса. 
И  фее.  —  Страсть  с.  м.  Власія:  начало. 

8.  Изъ  Пролога  мартовской  половины  года:  Дя  31. 

Изъ  сказант  іюля  28. 

Моужь  страшьнъ  бъі  са  пом  в  ней  стъш.  жпвъш 

въ  ратнымъ.  смѣхоу  бы  въ  помощь  вышнаго  и  про 

вакть  дѣтемъ  наторжи  чага,  оувѣдѣвъ  же  се  пгѣ 

щи.  без  ратнъіхъ.  оубпк  монъ  посрамисд.  и  пзмокъ 

нъ  бъі.  моужь  самога  вѣ  ножь  оубн  себе. . . 

рсты  носа  чвѣтъ.  корчь  Акакип. . .  въ  пановъ  ражь 

ма  бы  кмоу  раздроушенп  женъ  въсаженъ  бы. 

к. . . .  ...  ійвп  прилежаще  ноль 

ЕустаФии  мчкъ  бѣ  хрьш  скъіхъ  зрацѣхъ  скотъі  и 

нъ патѢ  кона  пасоуть.  и  и)  нпхъ 

провьртѣша  кмоу.  оужп  десАтиноу  бви  дающе  спсу 

іѵбАзанъ  влачимъ  бѣ. . .  до  Са  тьса.  дроузпп  сѣно  сѣкоу 

тара  рѣкъі тамо  іце  агница  кормАть.  и  а> 

же  въ  керстоу  вложенъ  бъі.  тѣхъ  ншцпга  и')дѣвають. 
въвьрженъ  бы  в  рѣкоу...прпшьдъ   ітнші  по  морю  плавающе 

бжтвенъш  англъ  изнесе  и  по  земли  гостьбы  дѣюще 

керстоу  на  соухо  и  цибрѣте  и  бероуще  батьство. 
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Изъ  поучетя  авг.  5. 
Оубоитесд  брак  ва  и  кнза. 

Изъ  поученья  авг.  13. 
Повѣдаше  прозвутеръ  Петръ.       гако  не  раздреши  кго  преже 


и;  стмь  Григорьи  папѣ  Рп 
мьстемь  гако  яатріархъ 
създа  манастъірь  вели 
къ.  и  заповѣда  игоуменоу, 
да  никто  же  іѵ>  мнихъ  ни 
до  вѣкшѣ  имоуть  въ  кель 
іі.  мнихъ  же  кдинъ  имы 
и  брата  бѣльца,  и  проси  оу 
него  гіа  не  имѣю  срачи 
ци.  створи  любовь  коупи 
ми  срачицю.  и  дасть  іемоу 
.г.  златицѣ  гла.  коупи  со 
бѣ  гако  же  ти  годе,  вземъ 
же  мнихъ  ймѣгаше  оу  себе, 
инъ  нее  бра  видѣ  оу  него  и 
шедъ  повѣда  игоуменоу. 
игоуменъ  же  повѣда  па 
пѣ.  и  по  трѣхъ  днѣхъ  а>лоу 
ниша  мниха  Сѵ  нричаща 
нига.  гако  разорьша  мана 
стырьскоую  заповѣдь. 
и  по  малѣ  днйи  оумре  бра 

(шоученъш п 

бъі  печальнъ  ц)  не.мь  папа. 


іѵшьствпга.  и;  илштьмпга. 
и  напсавъ  на  хартию  раздрѣ 
шноую  млтвоу.  дасть  и  архи 
дьгаконоу  и  повелѣ  взпти 
вьрхоу  гроба  братнА  и  про 
чисти  ю.  шьдъ  же  дьгаконъ 
и  прочте  хартию  вьрхоу  гро 
ба  братнА. . .  въ  тоу 
нощь  видѣ  игоуменъ  оумь 
ршаго  брата,  и  гла  кмоу  и 
гоуменъ  неси  ли  оумьрлъ. 
брате.  Сѵвѣща  іемоу  ки  ни. 
пакы  въпроси  иго}7менъ 
то  кдѣ  кси  бъілъ  досель, 
в  тѣмьницѣ  до  вчерашне 
го  дни  до  .о.  го  ча  бѣхъ  поу 
щенъ.  оувѣдѣнъ  же  бъі  всѣ 
ми  гако  въ  нь  же  часъ 
дыжоиъ  пзмълви 
млтвоу. . .  въ  тъ  ча  ра 
здрѣшенъ  бъі  (л)  апитьмі 
іс.  и  поущена  бъі  дша  та.  (л)  о 
питьмпга  и  и>  тьмницѣ  •*• 


9.  Изъ  Пролога  Мартовской  половины  года:  №  34. 

Содержаніе. 
л.  1.     9  іюня.  —  конець  житія  сь.  Кирилла  Александрійскаго. 

—  Слово  Сѵ  канунъ  стхъ  аплъ  іі)  рабѣхъ.  да  не  іѵби- 
дать  гдии  свои*. 

—  Пооуценые  къ  сущимъ  въ  нецалѣхъ  и  въ  напас- 
техъ. 

10  іюня.  —  Стрть  стго  муценика  Тимоѳега  кипа  ІІроуеискаго. 

—  ІІамдть  с.  ѳца  ФеѳФана. 
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—  Поуценье  стго  ІЕфрѣма. . . 

л.  2.  18  іюнл.  —  Слово  іѵ  нѣкокмь  дховнѣ  прозвутерѣ.  иже  видѣвъ 
бѣсъі  оу  кельи  лѣниваго  мниха. 

—  Слов  иЗ  любви. 

10  іюня.  —  Стрть  стго  аила  Июдъі  сродника  гна. 
л.  3.  23  іюня.  —  конецъ  мученія  с.  Евстохія,  Гаія  и  друж. 

—  Слово  стго  ІЕфрѣма  о  оучителѣхъ.    . 
24  іюня.  —  Ржтво  стго  Іоана  предътѣца. 

л.  4.  —  отрывки  пзъ  поученій. 

Образецъ  правописанья  (взъ  Зл.): 
Горе  ва|мъ  пастусѣ  гііко  не  добрѣ  I  пасосте  овечь  моихъ  се  |  до- 
бръіга  закалакте  и  волною  ихъ  щдѣваіетесь  I  и  не  радвте  о  овцахъ 
мо|ихъ  немощнаго  не  оукрѣіписте.  й  краставаго  не  йцѣлисте.  скру- 
шенаго  не  |  оутвердисте.  й  погыбъшаго  не  изъіскасте.  и  разидо- 
шасАовца  мои  на  |  горъі  и  вса  холми  въісъкъі  зане  не  бъіти  пас  | 
тухомъ  и  но  лпцю  всей  землд.  разидошасд.  и  нѣ  взискающато 
юбращающа. 

10.  Изъ  Сборника  иоученій:  №  37. 

ко 

се  слов  истъл™  кланАіотсА  твари.  ІІ  то 

и>  стхъ  словсъ  стхъ  агілъ  таковий  творца  хоулл 
и  прркъ  й  оць  6  твари(и)  б  дни   ть.  й  не  мнатса  хоулА 

рекомѣмь  нелА,  гако  ще.  нъ  въ  вѣсть  хоулоу 

не  подобакть  кртига  йхъ.  вѣрний  же  бѣга 

номъ  кландтисА  нели  •%  ють  того,  й  тако  творА 

ни  цѣловати  кга.  зане  ще.  не  тварь  хоулАть. 

тварь  ксть.  ги  блви  оче  •>  нъ  творцю  кланАють 

Пьрвок.  Павелъ  ре.  послоу  са.  тако  бо  й  мудръій 

жиша  твари  паче  тво  ре.  гь  створи  зорА  й  слце. 

рца.  оузрю  нбо  дѣло  пь  й  свѣтъ  прольга.  й  освѣ 

рстъ  твойхъ.  лоуноу  тн  всю  вселеноую.  а  не 

й  звѣздъі  гаже  тъі  6  ре  6  бълванѣ.  болванъ 

снова,  вѣрний  же  ви  бо  ксть  съпрАтанъ.  въі 

дѣвше  тварь  ночіода  долбенъ.  написанъ.  о 

— тса  творции  моудрости.  сАженъ.  а  не  пролит 

й  творцю  поклонатса.  са  гако  свѣтъ  на  всю 

а  невѣрний  написавъ  вселеноую.  Гт  ксть  свѣ 

ше  свѣтъ  въ  болванъ.  й  тъ  неосАжемъ  *).  неіспо 


*)  Было:  неосдженъ,  и  поправлено  тою  же  рукою  и  на  м. 
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вѣдимъ.  невѣдомъ 
никим  же  кде  са  въ 
двардкть.  гако  же  и 
въ  Ибвѣ  глть.  Моиси 
глть.  й  бъі  вечеръ  й 
бъі  оутро  днь  кдинъ. 
й  вторъій  й  третий,  й 
бемъій  то  же  ксть.  нъ 
ббращактсА  опать. 
и  ращитаіітся  на  .%. 
-днйи.  а  бдинъ  днь.  свѣ 
бо  бдинъ  ксть.  а  йма  к. 
моу  днь.  ре*  бо  въ  да  боуде 
ть  свѣтъ.  и  бъі  свѣтъ. 
и  нарече  въ  свѣтъ  днь 
мь.  а  тьмоу  нар?  нощию. 
и  Двдъ  глть  боудеть  послѣ 
дний  вѣкъ  днь  бесконь 
чнъій  й.  не  митоугаага 
са  съ  нощию.  нн  мьрцагай. 
да  тъ  же  днь  йже  нъіна 
ксть.  нъ  тъ  не  мьрцагай. 
а  нъіна  мьрцаггі.  й  никто 
же  не  можеть  оуказати 
образа  свѣтоу.  нъ  тъкмо 
видимъ  бъіваёмок.  и  Со 
ломонъ  бо  глть.  никто 
же  не  можеть  йзъббрѣсти 
всега  твари  створенъіга. 
ни  образа  оуказати.  къі 
мь  ксть  ббразомь  свѣтъ. 
ІАко  же  бо  въ  оутробѣ  ража 
іемок.  не  разоумѣти  та 


ко  й  то.  и  пакъі  рё  б  глоуби 

но  премоудрости  вйга. 

гако  нейспъітанъі  соу 

дьбъі  кго.  й  нейслѣдова 

ни  поутик  \іго.  кто  бо 

разоумѣ  оумъ  гнь.  или 

кто  свѣтникъ  кмоу  бъі. 

йнде  много  б  томь  глть, 

нъ  не  можемъ  всего  пи4 

сати.  нъ  и  се  годѣ  ксть  *); 

...  По  истинѣ  кто 

въ  велий.  Ыко  въ  нашь.  — 

Хсъ  слѣпъіга  йхъ 

просвѣти.  прокаженъі 

га  бцѣсти  слоукъіга 

йсправи.  бѣснъіА  йцѣ(ли) 

раслабленъіга  оукрѣ 

пи  мьртвъіга  въскрсі. 

они  же  гако  злодѣга  му 

чиша  й.  на  кртѣ  прігво 

здиша.  сего  ради  приде 

на  на  гнѣвъ  бйй  конь 

чини,  гако  же  и  сами  по 

спѣшьствоваша  свок. 

и  погъібели  ...  И  сами  свокй  по 

гъібели  пррцп  бъіша. 

приде  на  землю  посѣти 

тъ  йхъ.  й  не  пригаша  ё 

го.  понеже  дѣла  йхъ  ть 

мна  бѣша.  не  възлюби 

ша  свѣ.  да  не  гсватса 

дѣла  йхъ. 


*)  Болѣе  нѣтъ.    По  списку  Паисіевскаго  сборника  сы.  въ  Древ.  пам. 
Рус.  письма  и  языка,  стр.  272. 
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горе  безаконышку 
«ко  кгда  же  вси  про 
свѢтатьш.  а  онъ 
Омрачитьш.  горе 
хоулникоу  свдже 

ТЬ  б0  СИ  ГгІЗЪІКЪ  НТО. 

и  ижещати  соуди 
и  не  можеть.  горе 
лихоимьцю  гако 
батьство  бежить 
и)  него,  и  огнь  при 
кмлеть.  горе  оунъі 
вающемоу.  взище 
ть  бо  времени  кже 
злѣ  расточилъ  к. 
сть.  и  не  обрдще 
ть.  горе  блюдолю 
бчю.  гако  бскверь 
накть  одежюже 
ниховоу  и  и)  црь 
скаго  брака  изво 
димъ  ксть  съ  сту 
домь.  горе  клеве 
тникоу  и  с  нимь 
пьганици.  гако  си 
съ  оубиицами  ра 
стАжени  боудоуть. 
и  съ  прѣлюбодеи  му 
чатьсА.  горе  пита 
ющемоусА  въ  ма 


логе  се  времА.  гако  бо 
и  овенъ  питактьсА 
на  заколеник.  горе 
лицемѣроу  пасты 
рь  бо  кто  иЗмещеть 
сга.  и  волкъ  въсхъі 
щакть  и.  блжнъ  хо 
дай  теснъімъ  поу 
темь,  вѣнець  бо  но 
са  на  нбо  въсходи 
ть.  блжнъ  имени 
житик.  въісоко.  и 
смереноу  же  моу 
дрость  Хбу  подоби 

ТЬСА.  блЖНЪ  ТВОрА 

и  добро  много  у  ни 
щихъ.  многы  бо  и; 
брАіцеть  помощь 
никъі.  блженъ  раста 
чаггіи  злам,  гако  же 
бѣ  събралъ.  и  съ  дерь 
зновеникмь  соуди 
и  предъстоЫ.  и  въ  стра 
шнъш  днь  соуднъі 
и.  блжнъ  поноудивъі 
и  себе  на  вш.  гако  ну 
жници  въсхъітають 
цртвик.  нбнок.  пону 
димъ  себе  братик  на 
всако  дѣчго  блго: 


12.  Изъ  Сборника  іюучеиій:  3№  39. 


с^  Въ  соус"  третью 
а  поста,  стго  кпискоупа 
«  Евсевига  слово,  како  до 
«  стоить  чьстити  не 
«  дѣлк>ѵ 


Не  боуди  ти  тажько  пре 
бъіти  до  коньчпнъі 
йшоущенига  црісвь 
нааго  безд  рати  и, бе 
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з  бѣдъі.  ни  и>  чемь  же 
житийстѣмь  тоу  сто 
гаще  пещисд.  кго  же 
не  достойть  въ  стоую 
недѣлю  творити.  нъ 
тъчыо  събиратисА 
въ  црквь  на  млтвоу  •> 
И  и)  грѣсѣхъ  своихъ  ко 
моужьдо  плакатисд. 
мнози  оубо  чають  стъі 
га  нелд.  нъ  не  вси  кди 
нѣмъ  оумъмь  помъі 
шлають.  иже  б  о  са  ва 
богать  то  ти  жидоуть 
стъіга  недѣлА.  да  въсъ 
лють  млтвъі  свога  воу 
и  стѣмь  тѣлѣ  іі  кръ 

ВИ   Хв"Ѣ  ПрИЧАСТАТЬСА.  А 

боуй  й  лѢнивии  жидоу 
ть  стъіга  недѣлА.  да  дѣ 
ла  іОставлыне.  събираю 
тьса  на  игрнщихъ  вь 
тъщетоу.  не  лъжь  ксть 
слово  се.  йзиди  бо  въ  й 
нъі  дни  на  игрища.  Й  и) 
брАщеши  га  поуста.  а  й 
знди  въ  недѣлю  на  та 
же  мѣста.  и  цОбрдщеши 
тоу  цОвъі  гоудоущи  іОвъі 
плАПіюща.  а  дроугъіА 
сѣдАща.  и  іО  дроузѣ  кле 
вечюща.  а  дроугым  бо 
рюіцасА.  а  дроугъіга  по 
маваюіце  й  помизаю 


ща  дроугъ  дроугоу  на  зло. 
й  зѣло  ксть  горе  тѣмъ 
йже  тако  творАть.  йзъ 
давАть  бо  са  слъішавъ 
ше  гласъ  троубънъій. 
й  гоусльнъій.  текоуще 
къ  нпмъ.  й  аки  крила 

ТИ  іОбрАЩЮТЬ  СА  ТОу  .... 

....  Пришедъш 
бо  въ  стоую  црквь  ВЬСА 
та  блгага  слъішить  и 
видить.  и  радоугасА 
дшею  ѵиидеть.  а  прише 
дъш  на  игрища  види 
ть  вса  непригазнина. 

ЧТО   б  О  ТВОрАТЬ  ПЛАШЮ 

щии  не  сами  ли  са  бѣ 
дать,  а  гоудоущи  и  не 
акъі  ли  и  непригазни 
древоу  пакости  творА 
-ть.  Така  тн  дѣлеса  бъі 
вають  на  зълъиіхъ  тѣ 
хъ  съборищихъ.  вса  не 
прішзнинага  льсть  въ 
пагоубоу  подобьна  тѣ 
мь  же  и  мьзда  нхъ  отъ 
зла. 


Приписка  глаголицею  (и  кирил- 
лицею) въ  низу  страницы  напи- 
сана, кажется,  въ  то  же  время, 
какъ  и  рукопись.  Я  ее  читаю  такъ: 
стали,  благъ.  хвали 
вога.  оца  и  сна  и  стго  дха. 


13.  Изъ  Сборника  поучевій:  ЛГя  40. 


вьсе  сьде  астанеть  зла 
то  и  имѣник  все.  а  мъі 
сь  грѣхъі  кдинѣ.мн 


(ѵсоудоу  иЗтидемъ.  дѣ 
тн  іОстаноуть.  сьрдо 
бол  а  а>станеть.  ймѣ 
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ник,  разидетьсА.  Да 
кже  то  къжьдо  глть 
-въ  себѣ.  дѣти  ми  іСста 
ноуть  да  тъі  ми  памд 
сътвордть.  боуди  же  и 
тако  нъ  не  така  мьзда 
гако  же  бъі  іѵбрѣлъ  сво 
кю  роукою  давъій.  ш  тѣ 
мь  съмьртьнага  ча 
ша  предълежить.  А  и  к 
ще.  аще  боудуть  дѣти 
нѣкъіга.  или  пиганица. 
ли  тать  к.  ли  блоудьни 
ци.  да  тѣмь  погоубдть 
имѣник  то.  іі  ты  же  к 
да  боудеши  злъмь  при 
шбрѣлъ  к.  ли  татьбою 
или  іОбидою.  или  клк 
ветами.  сѣси  боуди  и 
кротостою  пришбрѣлъ 
к.  и  троудъмь  свопмь 
и  потъмь.  ти  не  раздал 
лъ  кто  нпщиймъ  ни 
въ  свободоу  шбратилъ. 
А  и  тако  нѣсть  то  наше 
нъ  бжик  дани  к.  да  не 
бъі  лѣпо  кго  щддѣти. 
ни  свокго  творити.  то 
го  бо  ради  и  моукоу  по 
дъкмлкмъ.  аще  ли  ра 
-здакмъ  к.  то  двок,  доб 
ро  сътворимъ.  и  ішѣмъ 
пользоу  сътворимъ.  и 
сами  прптранъш  му 
къі  йзбоудемъ.  Оба 
че  мъіслишп  младе 
ньца  зьрд  оумирающа. 
семоу  бѣ  бъіти  моему 
ймѣнию  наслѣдьні 
коу.  се  мо  к  и  старост! 


подпоръ  бѣ.  се  бѣ  ѵѵ 
расль  мок'го  корене.  сь 
же  гако  и  цвѣтъ  въси 
га  въ  матернима  роу 
кама  дьржимъ  въне 
запоу  оувдде.  То  гле 
ши  ми.  да  са  сего  не  пла 
чю  и  не  ръідаю.  не  могу 
бо  оутьрпѣти  кетьствь 
нааго  корене.  вънеза 
апоу  зьрд  иЗтьрзаёмъі 
лѣторасли  бгосадь 
нъі.  аще  же  и  покоуси 
шиса  многами  при 
тъчами  оутѣшити 
ма.  кже  не  плакати 
са  оумирающаго  к. 
стьствьнѣ.  РІли  при 
—  олижитиса  невъзмо 
жеши.  ни  оубо  члвче. 
не  семоу  бо  тебе  оучю. 
ни  повелѣваю  не  пла 
катисА.  нъ  беспрѣмѣ 
ньномоу  плачю  въ 
збранАЮ.  И  азъ  бо  въ 
грѣсѣхъ  ксмь  пови 
тъ.  Да  вѣдѣ  желю  ма 
терьню.  и  срдчнок  іО 
че.  братьнк.  же  и  сестрь 
нк  ръіданик.  и  вьсе 
гі\  сьрдоболА  хлппані 
к  и  сѣтованіе.  нъ  по 
добакть  пьрвѣе  пла 
катисА  сво  км  дша  вь 
зирающе  мьртвьца 
на  гробь  несома,  оуже 
бо  кго  потомь  не  оузь 
римъ.  да  того  дѣіма 
съ  псалмъі  и  пѣснь 
ми  и  свѢщами  про 
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вожаіімъ  й.  Нъ  прей 
демъ  оуже  и)  гроба  на 
въскрьсеник  й  помъі 
слимъ  гако  въ  сънѣ 
хъ  нъшѣ  пребъівак. 
мъ  пакъі  бо  въскрь(снемъ). 
—  Сихъ  оубо  таковъі 
ихъ  тъі  послоушага 
не  мози  въ  нечагани 
к  сббе  въврещи.  не  бра 
ню  же  богатитисд. 
нъ  богатьствъмь  и 
стиньнъшмь  безъ 
лихоиманига.  безъ 
хъіщенига  и  ноужа. 
нъ  како  живеши.  ли 
хоимьствомь  ли  хо 
щеши  богатитисд. 
да  инѣмъ  злато  іОста 
неть  себе  клатвъі. 
Да  лихованъій  тобою 
Обходить  пища  и 
ща  плачАСА  и  ръідаА. 
вечероу  бъівъшю  шбь 
ходить  стегнъі  не  и 
мѣга  кде  главъі  подъ 
клонити.  да  и  нощи 
ю  хода  поимъі  дѣк. 
ть  на  та  къ  всѣмъ. 
како  бо  можеть  оусъ 
ноути  гладъмь  лю 
тъмь  шдьржимъ  и  *) 

- шбьхо 

дить  зимою  и  гладъ 
мь  иЗдьржимъ.  роу 
коу  простирав,  не  дь 
рьзнеть  къ  съітоіа; 
моу  бе  страха  глати 


и;  ноужьнѣи  пищи. 
Многаждъі  же  й  досаже 
ник  приимъ  іОтиде 
и>  тебе,  тъі  же  кгда  въ 
зидеши  на  полатоу 
си  кгда  възлАжеши. 
на  и>дрѣ  и  поставАть 
предъ  тобон?  великоу 
и  пълноу  трапезоу.  тъ 
гда  въспомани  іша 
ганааго  іОного.  іОбьхо 
дАщааго  акъі  пса  по 
стьгнамъ.  въ  тьмѣ 
и  въ  калѣ  й  иітоудоу  й 
доущю  не  на  идоъ.  ни 
къ  женѣ.  нъ  на  сѣнѣ 
акъі  пьсъ  всю  нощь  ла 
кть  ты  же  а'ще  и  ма 
лъі  прокопавъшю  хра 
миноу  оузьриши.  ра 
бомъ  повелиши.  да  ю 
добрѣ  потвордть.  онъ 
же  въ  роубѣхъ  и  на  со 
ломѣ.  и  въ  бьрнии  ле 
жа.  и  бѣдьно  стража 
зимоу  тьрпить,  къі 
и  оубо  звѣрь  семоу  мі 
лостивьнъ  боудеть. 
къш  такъ  члвкъ  и 
же  семоу  кротъкъ  не 
боудеть.  Се  все  помъі 
шлыпе  брак  не  мозѣ 
мъ  жестосьрди  бъі 
ти.  ни  лихоимателк. 
ни  хъіщьници.  нъ 
правѣ  живѣмъ.  да 
хвалоу  и)  ва  приимѣ 
мъ.  к  моу  же  слава  .... 


) девять  строкъ  смыто. 
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14.  Изъ  Сборника  поученій:  №  41. 


Ж  Въ  ніГ  .в.  по.  и 

«     и?АСНА  ЗЛАОУСТАГО  слов 

«    и)  йо>вѣ  •*•  «— 
Сѣдаймъі  и  име 
мъса  цОбѣщани 
га.  и  вы  послоуша 
нига.  и  вси  боудѣ 
мъ  печальный  слу 
жьбъі.  и  съ  тьрпѣни 
кмь  словоу  тьрпѣни 
га  поставимъсд.  .  .  . 
-вамъ  ли  троудъ  да  іОдо 
лѣкть.  боудѣмъ  и  мъі 
члвци  по  древлк.  гла 
ноішоу  оуставоу.  чло 
вѣка  бо  ійбражакть 
непорочьнъіи.  правь 
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гако  же  и)бъщий  на 
оукъмь.  кгда  кто  сво 
кго  сна  или  раба  пу 
щага  на  дѣло.  велить 
гла  акъі  члвкъ  при 
ймиса  дѣла.  и  июь 
щек  има  сво  к  творі 
ть  чюдо.  Тако  же  и  вь 
си  аще  наричютьсА 
члвци.  нъ  кдинъ  іО 
нъ  по  истинѣ  члвкъ 
иЗбразъ  тъ  съблюда 
га  и  пьрвоіОбразнъі 
га  доброты  нейска 
жага.  наре  и  члвка 
и)  соущьства  .... 


ХЫІ. 
Псалтырь  безъ  толкованій  Русскаго  письма  XI  вѣка. 

(СЪ  ГАДАЛЬНЫМИ  ПРИПИСКАМИ.) 

До  сихъ  поръ  извѣстно  было  нѣсколько  Русскихъ  и  не 
Русскихъ  списковъ  Псалтыри  XI  и  XII  вѣка  съ  однимъ  и 
тѣмъ  же  толкованіемъ,  отличающихся  въ  отношеніи  къ  со- 
держанію  только  разночтеніями  большею  частію  малозначи- 
тельными, а  въ  отношеніи  къ  написанію,  кромѣ  рисунка 
буквъ  и  правописанія,  тѣмъ,  что  въ  однихъ  и  текстъ  псал- 
мовъ  и  толкованія  нанисаны  однимъ  и  тѣмъ  же  почеркомъ;  въ 
другихъ  же  текстъ  псалмовъ  написанъ  крупнѣе,  чѣмъ  толкованія. 
Эти  списки  псалтыри  давали  возможность  предполагать,  что 
текстъ  псалтыри  переведенъ  былъ  въ  одно  время  съ  толкованія- 
ми  псалмовъ.  Въ  одной  только  Болонской  псалтыри  текстъ  псал- 
мовъ написанъ  не  только  крупнѣе,  но  и  совершенно  отдѣльно  отъ 
толкованій  въ  особенныхъ  стблбцахъ,  такъ,  что  толкованія  напи- 
саны чаще,  чѣмъ  псалмы,  и  не  одинаково  часто,  а  смотря  по 
величинѣ  текстовъ,  толкуемыхъ  то  чаще,  то  рѣже,  и  хотя  были 
въ  виду  у  переписчика,  но  написаны  послѣ  текста  изъ  особой 
книги.  Только  эта  Болонская  псалтырь  наводила  на  мысль  объ 
отдѣльномъ  переводѣ  текста  псалмовъ,  безъ  толкованій.  Не  дав- 
но открылись  въ  Слуцкѣ  листы  псалтыри  совершенно  безъ  тол- 
кованій,  югозападнаго  Славянскаго  письма  XI  вѣка  (см.  Древ. 
Слав.  пам.  юсов,  письма:  21,  155 — 165);  а  вотъ  теперь  откры- 
ваются листы  такой  же  псалтыри  безъ  толкованій  Русскаго  пись- 
ма такъ  же,  какъ  мнѣ  кажется,  XI  вѣка.  Они  сообщены  мнѣ 
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А.  Ѳ.  Бычков ымъ.    Что  эта  Русская  псалтырь  есть  памятникъ 
XI  вѣка  доказывается  почеркомъ  и  правописаніемъ. 

Почеркъ  напоминаетъ  всего  болѣе  Минею  1096  года,  хра- 
нящуюся въ  Типографской  библіотекѣ,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и  ту  тол- 
ковую псалтырь  Русскаго  письма  XI  вѣка ,  которая  хранится  въ 
Импер.  публ.  библіотекѣ.  Болѣе  другихъ  замѣчательны  слѣдующія 
буквы : 

—  ж  большею  частію  написано  въ  три  пріема  | .  /,  А  —  такъ 
же  какъ  и  въ  Остромпр.  евангеліи  и  въ  другихъ  памятникахъ 
XI  вѣка.  Позже  стали  писать  эту  букву  въ  четыре  пріема  и  въ 
пять. 

—  т,  написана  съ  крючкомъ,  или  загибающимся  свободнымъ, 
довольно  правильнымъ  округленіемъ  или  надломаннымъ,  какъ  въ 
Минеѣ  1096  года. 

—  іл  написана  почти  постоянно  въ  четыре  пріема:  [,  \,  /,  ],  а 
иногда  въ  три:  |,  V,  |,  такъ  же  какъ  въ  Мпнеѣ  1096  г.,  въ 
Остромировомъ  Евангеліи  и  др. 

—  и  написана  со  ереднею  чертою,  то  опускающеюся  отъ  вер- 
ха правой  отвѣсной  черты  къ  низу  лѣвой  отвѣсной,  какъ  въ 
Остромир.  евангеліи,  то  нѣсколько  положе  не  отъ  самаго  верха 
одной  и  не  къ  самому  низу  другой.  Позже  начинаетъ  господство- 
вать только  этотъ  второй  рпсунокъ. 

V,  такое  же  какъ  и  въ  Минеѣ  1096  г.,  походитъ  болѣе  на 
V  Остромир.  евангелія.  нежели  на  ѵ  памятниковъ  XII  в. 

Правописаніе  этого  намятника  совершенно  Русское,  т.  е.  недо- 
пускающее  шпрокаго  юса  (ж)  и  смѣшивающее  малый  юсъ  (д) 
съ  кі,  употребляющее  е  вм.  ѣ  пѳслѣ  р,  передъ  которымъ  стоитъ  дру- 
гая гласная  (предъ,  пребъівакліь,  времд,  жребию),  ь  и  ъ  въ  та- 
кихъ  же  случаяхъ  передъ  р,  а  незанимъ  (твьрдь,  чьртога,  жрьт- 
воу,  ^твьрженъ,  пьрсть  (есть  впрочемъ  и  чрьвь,  дльготоу),  притомъ 
правильно  отличающее  слоги  твердые  и  мягкіе  (кромѣ  очень  не 
многихъ  случаевъ,  какъ  сьсьцю,  скрьбь,  вьселенад).  Тѣмъ  не  ме- 
нѣе  древность  ясно  въ  немъ  выражается  довольно  правильнымъ 
употребленіемъ  глухихъ  ъ  и  ь  вм.  чистыхъ  гласныхъ  о  и  е  и  по- 
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чти  постояннымъ  неопущеніемъ  ихъ  (лицьмъ,  срдцьмъ,  смьртьнъід, 
правьднъш,  дьрьжавъна,  пьсьа,  гнѣвъмь,  слоухъмь,  избъітъцѣхъ, 
оупъваник,  члвкъ,  вьсѣмъ,  вьс^ж,  отьчьствига,  пьсье,  зъла,  съпа- 
сеник.,  съмотреник,  отъстоуни,  съпалъ, — есть  впрочемъ  кото  вм. 
къто,  изложеснъ,  мнози.  Къ  этому  можно  прибавить  въ  числѣ  при- 
знаковъ  древности,  употребленіе  словъцѣсарьили  цьсарь=црь,  цѣ- 
сарьствик=црьствик,  цѣсарево=црево,  иночадъш,  иночадъ  и  пр. 
Доказательства  древности  письма  не  относятся  къ  тѣмъ  мѣ- 
стамъ,  на  которыхъ  легла  рука  другаго  болѣе  поздняго  писца,  и 
которыя  рѣзко  отличаются  чернотою  чернила.  Чернило  перваго 
писца  было  жидко,  и  потому  кое-гдѣ  читается  съ  трудомъ.  Эта 
неясность  и  заставила  другаго  писца  кое-гдѣ  навести  буквы  и 
даже  цѣлыя  строки.  Наводившій  былъ  Сербъ,  какъ  ясно  по  за- 
мѣненію  малаго  юса(д)посредствомъе,  а  ъі  просредтвомъ  и,  и  по 
исключительному  употребленію  ь.  Рисунокъ  буквъ,  имъ  написан- 
ныхъ,  заставляетъ  отнести  его  работу  къ  XIII  в. 

Псалтырь  эта  написана  въ  8 -у,  или  въ  очень  малую  4-у,  по 
20  строкъ  на  страницѣ,  такъ,  что  каждый  стихъ  псалма  раздѣ- 
ленъ  на  двѣ  или  на  три  части,  изъ  которыхъ  каждая  начинается 
съ  новой  строки  киноварною  буквою.  Дѣленіе  это  не  совпадаетъ 
съ  дѣленіемъ  стиховъ  въ  толковой  псалтыри.  Заглавныя  строки 
псалмовъ,  а  равно  и  рисованныя  буквы,  которыми  начинаются 
псалмы,  написаны  такъ  же  киноварью.  Все,  что  написано  кино- 
варью, написано  послѣ,  что  видно  изъненужнаго повторенія  буквъ, 
на  пр.  (Пположилъ  ьеси.  Ии  по  средѣ  црве). 

Киноварью  же  написаны  и  замѣтки  въ  низу  нѣкоторыхъ 
страницъ.  Въ  статьѣ  XXXIV  Свѣдѣній  и  замѣтокъ,  о  Псал- 
тыри XIV  в.,  хранящейся  въ  Типограф,  библіотекѣ,  я  при- 
велъ  нѣсколько  данныхъ  о  гаданіяхъ  по  книгамъ  Пророче- 
скимъ,  а  изъ  Псалтыри  выписалъ  гадальныя  приписки.  Такія  га- 
дальный приписки  и  въ  нынѣ  разсматриваемой  псалтыри  написа- 
ны по  низамъ  страницъ  тѣмъ  же  почеркомъ,  какъ  и  другія  кино- 
варныя  буквы,  и  частію  такія  же,  какъ  въ  Типографской  Псал- 
тыри XIV  вѣка: 
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л.  2  пс.  XVIII.  гдна  блгть  и  оукрашеник,  ти  будет. 

въ  пс.  XIV  в.  велика  радость  и  събраньк.  бываюъ. 
л.  3  пс.  XIX.  Оуслъішить  бъ  млтвоу  твою. 

въ  ПС.  XIV.       »  БЬ         »  » 

л.  3  об.  пс.  XX.  врази  нынѣ  оуобиддть  тебе. 

въ  пс.  XIV  в.  множи  вражи  ннѣ  обидоуть  тебе, 
л.  4  об.  пс.  XXI  в.  и>  печали  въ  радо  продеть. 

въ  пс.  XIV  в.  Си  печали  въ  радость  приходА  многоу. 
л.  6  об.  пс.  XXII.  въ  свѣтъ  приходить  его  же  просиши. 
л.  7  пс.  XXIII.  —  ши  троудъ  и  — 
л.  7  об.  пс.  XXIV.  сими  непьцисА. 

И  такъ  вотъ  гадальныя  приписки  къ  псалтыри  XI  вѣка,  со- 
временный Владимиру  Мономаху,  который  самъ  въ  своемъ  по- 
ученіи  дѣтямъ  далъ  знать,  что  онъ  гадалъ  по  псалтыри,  и  указалъ, 
что  ему  вынулось. 

Представляю  здѣсь  вѣрный  списокъ  со  всей  тетради  А.  Ѳ. 
Бычкова  (обозначая  косымъ  письмомъ  Сербскія  поправки), 
а  подъ  строкою  привожу  тѣ  же  псалмы  изъ  списка  толковой 
псалтыри  XI  вѣка,  принадлежащаго  Императорской  публичной 
библіотеки  съ  началомъ  псалма  XVII  и  концомъ  XXIV. 

XVII.     1.  (Слав.  сѣд.  въц.  отро\  гню  Дви.  гаже  гла  къ  ги  слове 
са  пѣсни  се?А.  въ  дьнь  въ  нь  же  пзбави  и  гъ.  и 
зд  роукъі  вьсѣхъ  врагъ  е'го.  и  изд  роукъі  Савьло 
въі.  и  рече. . .    —  ^і-%  — 

2.  Възлюблю  та  іи  крѣпость  моги'«>^»:« 

3.  Гь  оутвьрждениё  мок!  іі  прибѣжище  мо 
к  и  избавитель  мой  •:• 

бъ  помощникъ  мои  оупъваю  на  нь»> 
Заштитьникъ  мои  ръгъ  спсениА  моего 
и  застоупьникъ  мой.:.*—.:.. 

4.  Хвал  а  призовоу  га  и  бтъ  врагъ  моихъ  спс^сд  •!• 

5.  ОдрьжАША  ма  болѣзни  съмрьтьнъііА  •:• 
Потоци  безакониь^  съматоша  ма  •:• 
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6.  Болѣзни  адовы  иібидопіА  ма»і« 
Варишд  ма  сѣти  съмрьтыгылѴ.  ~* . 

7.  Въ  скрьбь  мол(  призвахъ  га.  икъБЖ"моёмя?ч  възвахъ»> 
ОуслъішА  иль  стъіа  цркве  гласъ  мои»;. 

И  въпль  мой  прѣдъ  нимъ  вънидеть  въ  оуши  его»:- 

8.  И  подвижасА  и  трапетьна  бъі  землА.;. 
И  иіснованига  горъ  съмашаса»:»^ 

И  подвизасА  гако  разгнѣвасА  на  на  бъ.> 

9.  Възиде  дъімъ  гнѣвомь  ёго»> 

И  иігнь  иітъ  лица  его  въспланетьсА  •*• 
Оуглик  разгорѣшАСА  штъ  него  •!• 

10.  И  преклони  нбса  и  съниде.  и  примракъ  по 
дъ  ногама  кто»** 

11.  И  възиди  на  херовимъ  іі  летѣ-у 
Летѣ  на  крилоу  вѣтрьню»;* 

12.  И  положи  тьмоу  за  кровъ  свои»:» 
Окрьстъ  кто  кровъ  его»:» 

Тьмьна  вода  въ  шблацѣхъ  аёрънъйхъ-і* 

13.  Отъ  блистанига  прѣдъ  нимь  бблаці  пройду. '. 
Градъ  и  оуглик*  итньнии.І* 

14.  И  възгрьмѣ  съ  нбсе  гь  и  въішьнии  дасть  гла  евоЬІ* 

15.  Поусти  стрѣлъі  и  разгъна  іаѴ. 

И  млънига  оумьножи  и  съмАте  тж. >•*••:« 

16.  И  ТАВИШАСА  ИСТОЧНИЦИ  ВОДЪ^. 

И  штъкръіпіАСА  иіснованига  вьселенъіА«:< 
Штъ  запрѣщенитА  твоего  ги.  и)тъ  дъхно 
венитА  гнѣва  твокго»'.» 

17.  Посьла  съ  выше  и  притАтъ  ма  •>**•■•;• 
Потатъ  ма  иЗтъ  водъ  мъногъ  •!••*<••!• 

18.  Избави  ма  отъ  врагъ  моихъ  сильнъіихъ.:» 

Отъ    ненавидАщиихъ    мене    ако   ЬкрѣпишасА    паче 

мене  •:•  г* 

19.  Вариша  ма  въ  днь  шзълоблешш  мокго»> 
И  бъість  гь  подътАтель  мои»:* 
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20.  И  възведе  ма  на  широтоу*;* 

И  избави  ма  га  ко  въсхотѣ  ми*;* 

21.  И  въздасть  ми  гь  по  правьдѣ  моки*;* 

И  по  чистотѣ  роукоу  моё^  въздасть  ми  *;• 

22.  Ако  съхранихъ  поути  гна.  и  не  нечьствовахъ  и;  ва 

моего.  •-» 

23.  ІАко  вьса  соудьбъі  его  предъ  мънол<  и  о'пра 
вьданиь^  его  не  остоупиша  отъ  мене*;* 

24.  И   боудоу  непорочънъ  съ  нимь  •;* 

И  иіцѣщоусА  отъ  безакониА  моего  •;• 

25.  И  въздасть  ми  гь  по  правьдѣ  моей*;* 

И  по  чтотѣ  роук^  мое^  прѣдъ  очима  его  •;* 

26.  Съ  прѣподобьнъшь  прѣподобьнъ  боудеши*;* 

И  съ  мл^жьмь  неповинномь  неповиньнъ  будешь;* 

27.  И  съ  избьраномь  избьранъ  боудеши •;• 
И  съ  стръпътивъімъ  развратишисА*;* 

28.  ІЙко  тъі  люди  съмѣренъііА  спсеши»;* 
И  иЗчи  гръдъшхъ  съмѣриши.;* 

29.  Мко  тъі  просвѣщаіііпи  свѣтильникь  мои  ги*;. 
Бе  мои  просвѣтиши  тьмоу  могж*;**— 

30.  Мко  тобогж  избавлюсА  ѵо 

тъ  напасти,  и  6  взѣ  мокмь  прѣлѣзоу  стѣн#*;* 

31.  Бъ  мой  непорочьнъ  поуть  его*;* 
Словеса  гна  раждьжена*;* 
Заштитьникь  есть  вьсѣмъ  оупъ 
ваі^щимъ  на  нь.;« 

32.  Мко  кто  бъ  развѣ  га.  ли  кто  въ  развѣ  ва 
нашего  •;• 

33.  Бъ  прѣпогасаА  ма  силогж*** 

И  положи  непорочьнъ  поуть  мой  •;• 

34.  СъврынаА  нозѣ  мои  ако  елени.) 
И  на  въісокъшхъ  поставлдм  ма.;. 


34.  Съврьшая  нозѣ  мои  ако  ёлени.  и  на  въісокъіхъ 
постав  лаЫ  ма  •*• 
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35.  Наоучал  роуцѣ  мои  на  брань»:. 

И  положи  лоукъ  мѣдднъ  мъішьци  моки*:* 

36.  И  далъ  ми  ^ащищенпк,  спсениА  мокго*:* — 
И  десницд  твога  придтъ  МА*и — 

И  наказание  твоіс  пригатъ  ма  въ  коньць: — 
И  наказание  твок,  само  ма  наоучить:  — 

37.  И  ОуШИрИЛЪ  К.СИ  стопы  моа  подъ  мною*:* — 
И  не  и7,немогоста  плеснѣ  зюи*:* — 

38.  Поженоу  врагъі  моа  и  постигноу  а*:*-— 

И  не  возвращюсА  донъдеже  искньчаютьсА  *)  ѵ 
Съкроушю  а  и  не  могоуть  мощи  постоаті  •> 
Падоуть  подъ  ногама  моима*:* — - 

40.  И  препогасалъ  ма  ьеси  силою  на  брань  •••  — 
Съпалъ  к.си  вьса  въстающаА  на  ма  по 

дъ  мною*!*  — 

41.  И  врагъ  моихъ  далъ  ми  к.си  плеща*:* 
И  ненавидАщад  ма  потреби  *:•  — 

42.  Възъваша  и  не  бѣ  спсали*:*  — 
Къ  гоу  и  не  оуслъіша  ихъ*:*  — 

35.  Наоучага  роуцѣ  мой  на  брань  •:• 

И  положи  лоукъ  мѣдднъ  мъшьци  моей  *:* 

36.  И  далъ  ми  ёси  защищёниё  и  спсение  •/ 
И  десницд  твота  пригатъ  ма  •:* 

И  наказание  твоё  исправить  ма  въ  коньць  *:• 
И  наказание  твоте  само  ма  наоучить  *:* 

37.  Оуширилъ  к  си  стопы  мота  подъ  мъдот^  •/ 
И  не  изнеможете  плеснѣ  мой  •*■ 

38.  Поженоу  врагъі  мои  и  постигноу  та  •:• 

Не  възвращоусА  дондеже  йсконьчат^тьсА  •:• 

39.  Съкряшоу  а  и  неймоутъ  мощи  постотати  •*• 
Падоуть  подъ  ногама  мойма  •*• 

40.  И  прѣиотАсалъ  ма  еси  силотж  на  брань  •/ 
Съпалъ  гсси  вьса  въстающАга  на  ма  подъ  множ  %• 

41.  И  врагъ  мойхъ  далъ  мі  ёси  плеща  »*• 
И  неповцдАіптА  ма  потрѣби  •:• 

42.  ВъзъвашА  и  не  бѣ 
спсагай  къ  гоу  й  не  оуслышА  йхъ  •*■ 


*)  вмѣсто  исконьчаштъсА. 
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43.  И  итьню  а  акъі  іірахъ  предъ  лицьмь  вѣтроу»!»  — 
И  аки  бьрник  поути  поглажю  га  •:•  — 

44.  Избави  ма  отъ  прерѣканііА  людьска»> — 
Поставиши  ма  въ  главу  шъікомъ*;»  — 
Людьк.  ихъ  же  не  ^нахъ  работаша  ми.>  — 

45.  Слоухъмь  оуха  слъішаша  ма»'«  — 
Снове  щюждии  сълъгаша  ми-І«  — 

46.  Снове  щюждии  обетъшаша  и  охромоша 

ОТЪ  СТЬЗЬ  СВОИХЪ'!*  — 

47.  Живъ  гь  и  блгословленъ  бъ.'#. — 

И  възнесетьсА  бъ  спсениА  мокго»:«  — 

48.  Бъ  дали  мьсть  мънѣ  и  оумоучи  люді 

ПОДЪ  МА.*.« 

49.  Избавитель  мои  отъ  врагъ  моихъ  гнѣ 
вьливъшхъ  .     і 

И  отъ  въстающшжь  па  ме  взнесе  ме 
И  Си  моужа  неправьдна  избави  ме 


43.  Истьню  ъ?С  га  ко  прахъ  прѣдъ  лицемъ  вѣтроу  •«• 
ако  бренье  плѵги  поглаждиу  га  •*• 

44.  Избави  ма  $  прерѣканьА  люска  •*« 

Поставите  га  въ  гла 
воу  газъікомъ  ѵ 
Людиё  ихъ  же  ие  знахъ  работашд  ми  .'• 

45.  Слоухъ(мь)  оуха  оуслъішдмд  ма  •*• 
Снве  тоуждий  сълъгаша  ми  •*• 

46.  Снве  тоужди  обетъшаша.  и  охромоша  оть 
стьзь  свойхъ  •*• 

47.  Живъ  г~ь  блТнъ  бъ  мои  •*• 

И  възнесетьсА  бъ  спсенига  моего  •*• 

48.  Бъ"  дагай  мьсть  мънѣ  й  оум^чи  люди  подъ  ма  •"• 

49.  Избавитель  мой  отъ  врагъ  мойхъ  гнѣвьливът 
хъ.  отъ  въета^щийхъ  на  ма  възнесеши 

ма.  отъ  мя^жа  неправьдьна  избави  ма  •*• 
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50.  Сего  ради  исповѣмь  ти  се  вь  кзицхъ  гь  •% 
Имени  твокмоу  въспокК*  — 

_  /сч 

51.  И  възвеличае  спсек  *)  црво«>  — 
—  И  творд  млть  хоу  свокмоуч»  — 

Двдви  и  сѣмени  кто  до  вѣка»:« — 

СЛАВ.    \|гАг.    ДВДВ.    Мѵ 

XVIII.  2.  Небеса  исповѣдають  славоу  бжию»:.  — 
Сътвореник  же  роукоу  кго  възвѣща 
ьесть  твьрдь  •>  — 

3.  Днь  дни  отъригаклъ  гль»:» — 

И  нощь  нощи  възвѣщакть  разоумъ: 

4.  Не  соуть  рѣчи  ни  словеса •> — 

Ихъ  же  не  слышатьсд  гласи  ихъ»;« — 

5.  Въ  вьсю  землю  изидОша  вѣщанид  ихъ»!« 
И  въ  коньць  вьселенъід  гли  ихъ»І«  — 
Въ  слнци  положи  село  кго»І«  — 


50.  Сего  ради  исповѣмь  ти  с  а  въ  азъіцѢхъ  7и  •"• 
Имени  твоёмоу  въсполя  възвели 
чад  спсние  црд  •*• 
И  творд  млть  хоу  своему  •"•  Дви  и  сѣмени  его  до  вѣка 

XVIII.  2.  Нбса  йсповѣдалѴгь  славоу  бжигж  /• 
Тварь  же  роуклч  его  възвѣ 
щаёть  твьрдь  •"•" 

3.  Днь  дни  бтъригаёть  глы~»/" 

И  ношть  ношти  възвѣщаёть  разоумъ  •"• 

4.  Не  соуть  рѣчи  ни  словеса  йхъ 
же  не  слъішать  гласи  йхъ  •*• 

5.  Вь  вьслл  землю  нзидоу  вѣщаньд  йхъ  •"• 
И  въ  коньца  вьселенъш  гли  йхъ  •*• 

Въ  слнци  положи  село  его  .*. 


*   вмѣсто  сисеник. 
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6.  И  тъ  гако  женихъ  исхода  отъ  ѵьртога  свокг\ 
Въздрадоуктьсд  ако  исиолинъ  тещи 
поуть»:- 

7.  Отъ  я&ч&тъка  Ёбси  исходъ  кго  О 

И  срѣтеник,  кго  до  коньца  нбси.:. — 
И  нѣсть  иже  оукръіктьсА  теплота  кг 

8.  ^аконъ  гнь  непорочьнъ  обращав  дше  *) 
—  Съвѣдѣтельство  гне  вѣрно  оумоу 

дрАга  младеньцА.:. — 

9.  ОправьдаыиА  гна  права  веселАЩА  сь 
рдьцА-: — 

Заповѣди  гна  тл  далеча  просвѣщаю 

ЩИ  ОЧИч*  — 

10.  Страхъ  гнь  чтъ  пребъіваіаъ  въ  вѣ 
къі  вѣкоу»:»  — 

Соудьбъі  гна  истиньнъі  (и)  оправьданъі 
въ  коупѣ«"«  — 

1 1 .  Въжделѣна  паче  ^лата  и  камениА 
драга  многая — 

И  слажына  паче  медоу  и  съта»>  — 

6.  И  тъ  гако  женихъ  йсходай  Ой  чрътога  своего  •*• 
ВъздрадоуётьсА  гако  исполинъ  тещи  плѵгь  •'• 

Отъ  начатъка  нбси  йсходъ 
кто.  И  сърѣтениё  кго  до  коньца  н"бсп  •*• 

И  нѣ  іже  #крыётъсА  ѵл;  теплоты  кго  •"• 

8.  Законъ  гнь  непорочьнъ  иЗбращалл  дща  •*• 
Съвѣдѣниё  бо  гнѳ  непорочьно  оум^дри  младеньца 

9.  Оправданье  гна  права  веселАШта  срдце  •*• 
Заповѣдь  вжиьа.  из  далечА.  просвѣща^щи  очіі  •"• 

10.  Страхъ  гнь  (чистъ)  прѣбъіваА 
въ  вѣкъі  вѣкоу.  судьбы  ГНА  йстиньнъі.  и  о 
правьданъі  въ  коупѣ  ѵ 

11.  Въжделѣна  паче  злата,  и  камене  драга  мънога  •"• 
И  слаждьша  паче 

меда  и  съта  •*• 


*)  Подъ  строкою:  гдна  блгть  н  оукрашение  тп  боуде 
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12.  Ибо  рабъ  твои  хранить  а»:» — 
Въньгда  съхранить  а  възданик  мъ 
ного  •> 

13.  ГрѣхопаданиА  кто  разоумѣклъ«> — 
Отъ  таинъіихъ  моихъ  очисти  ма»:« — 

14.  И  отъ  чюждиихъ  пощади  раба  твокго 
Аще  ми  не  оудолѣкть  тъгда  непорочь 

—  нъ  боудоу  •: 

И  оцѢщюса  отъ  грѣха  велика.:-  — 

15.  И  боудоу  въ  блговоленик,  словеса  оу 
стъ  моихъ. :•  — 

И  пооученик,  срдцА  мокго  предъ  тобо 

ю  въиноу«:«  — 

Ги  помощьниче  мои  избавителю  мои  О 

ч 

\['А.       ДВДВ.       Ѳ1. :• 

XIX.     2.  Оуслъішить  та  гь  въ  днь  печали 

ТВОКА.І» 

Защитить  та  има  ва  Иаковла.;. 


12.  Ибо  рабъ  твоіі  хра 
яитъ  А  •/ 

Вънегда  съхранити  въздааниё  мъного~ѵ~ 

13.  Грѣхъпаданиё  къто  разоумѣкть  ѵ 
Отъ  таинъ  моихъ  очисти  ма  •*• 

14.  И  ѵѵтъ  тоуждийхъ  пощади  раба  твокго  •"• 

Аще  ми  не  оудоблАеть  тогда  непорочьнъ  боудоу. 

И  очищоусА 
отъ  грѣха  велика. 

15.  И  боуддѵгь  въ  блгние  словеса  оустъ  моихъ  »*• 

П  пооучепие  срдца  моего  прѣдъ  тобою  въінлч  •*• 
Ги  помощьниче  мои  и  избавителю  мой  •*« 
XIX.  2.  Оуслышнть  та  Ть  въ  днь  печАли  ■"• 

«Защити  ТА  ЙМА 
ва  "Иаковла  ■!• 
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3.  Посъли  ТИ  ПОМОЩЬ  ОТЪ  СТІЧК'  — 
И  отъ  Сиона  застоупить  та»!« — 

4.  Помани  вьсакоу  жьртвоу  твою»: 

И  олокавътомата  твоа  тоучьна  б&ді. 

5.  Даждь  ти  гь  по  срцю  твокмоу»:» 
И  вьсь  съвѣтъ  твои  исплъни.> 

6.  Въздрадоукмъсд  о  спснии  твокмь 

И  въ  има  га  ва  нашего  възвеличим(сА) 
Исплъни  гь  вса  прошениА  твога  *)•'• 

7.  Нъшѣ  познахъ  ако  сплъ  ксть  гь  хъ  своЬ>  — 
Оуслъішить  съ  нбсе  стго  свокто»'.* — 

Въ  силахъ  спсениА  дѳсница  кто  •"•  — 

8.  Си  на  колесницахъ  и  си  на  конихъ»:. — 

Мъі  же  въ  има  га  ва  нашего  призовемъ»:. — 

9.  Ти  съпати  бъіша  и  падоша«>  — 
Мъіже  въстахомъ  и  прости  бъгхомъ*:» — 

3.  Посъли  ти  помо- 
щь отъ  стаго  •/ 

И  отъ  Сиона  защити  та  •*• 

4.  Помани  жрьтвоу  тво^.  гі  олокавътомата 
твоа  тоучьна  боуди  •*• 

5.  Даждь  ти  Ти  по  срц* 
твоемоу  •"• 

И  вьсь  съвѣтъ  твой  наплънн  •*• 

6.  ВъдрадоуёмсА  6  спнші  твоемь  •"• 
И  въ  пма  Та  ба  нашего  да  възвѳличимъса  •"• 
ИсплниТь  вьса  прошение  твоа  •"• 

7.  Нъінѣ  разоумѣхъ  спслъ  есть  Ть  ха  твоего  •*• 
Въ  силахъ  спсньё  десница  его  •*• 

8.  Си  на  колесницАХъ  іі  си  на  конихъ   •*• 

Мы  же  въ  има  га  ва  нашего  призовемъ  •*. 

9.  Ти  съпати  бъіша  іі  падоу  •"• 

Мы  же  въстахомъ  и  прости 
бъіхомъ. 


')  Подъ  строкою:  оуслъішить  въ  млтвоу  твою  •*« 
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10.  ГіГспси  црд,  и  оуслъіши  нъі  •:•  — 
Въ  нь  же  днь  аще  при^овемъ  та  •:•  — 
Пслмъ  .  Двдвъ.  "к  •:• 
XX.        2.  Гй"  силою  твокю  въ^веселитьсА  црь  •:•  — 
I  о  съпасении  твокмь 
въ^драдоуктьсд  ^ѣло  •:• 

3.  Желаник,  срдпд  кто  далъ  кси  кмоу  •!•  — 

И  хотѣнид  оустъ  кто  нѣси  кто  лишилъ  •;•  — 

4.  Мко  варилъ  кси  блГословлении  щедро 
тыгынми  •>  — 

Пположилъ  кси  на  главѣ  кто  вѣньць  и> 
камене  драгаго  •:•  — 

5.  Живота  проси  оу  тебе  и  далъ  кси  кмоу  *)  •:•  - 
—  Дълготоу  дни  и  въ  вѣкъі  вѣкоу  «і*  — 

6.  Велига  слава  кто  епсеник(мь)  твоимь  Л  — 
Славоу  и  вельлѣпотоу  въ^ложиши  на  нь  •"• 

7.  $ко  даси  кмоу  блговленик  въ  вѣкъі  вѣк  •:•  — 
Въ^веселиши  и  радостью  съ  лицьмь  твоимь  ••• 

10.  Гй  спей  црд,  и  оуслъішп 

бы  вь  нь  же  днь.  аще  призовеыъ  та  •*• 

XX.  2.  Гй  сило^  твокг^  възвеселитьсА  црь   •*• 
И  6  спсени  твоёмь  въздра- 
доуемъСА  зѣло   •*• 

3.  Желание  сердца  его  далъ 

емоу  ѳси.  и  хотѢнііа  оустьноу  нѣси  его  лишилъ   ,\ 

4.  ІАко  варилъ  ё  ёси  блгниёмь  блгостьнъіймъ  .*• 
Положилъ  ёси  на  главѣ  его  вѣньць.  отъ  камене  драгаго 

5.  Живота  проси  и  далъ  ёмоу  ёси.  длъготоу  дне 
и  вѣкъ  вѣкоу  •*• 

6.  Велига  слава  его  спсенькмь  твоимь   •"• 

Славоу  и  вельлѣпотоу  възложнши 
на  нь  •*• 

7.  ІАко  даси  ёмоу  бл'гелвпьк,  въ  вѣкъ  вѣкоу   •*• 
Възвеселиши  іі  радостна  съ  лпцемь  твоимь   •*• 


)  Подъ  строкою:  вразп  нъінѣ  оуобидлть  тебе. 
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8.  йко  црь  оупъваклъ  на  га  •!• 

И  млтью  въішьнаго  не  подвижитьса  »••  — 

9.  Да  обрдщетьсА  роука  твоа  вьсѣмъ  вра 
гомъ  твоимъ  •:•  — 

ДесницА  твоа  обрАщеть  вьса  ненавидА 
щаА  тебе  •'•  — 

10.  йко  положи  а  гако  пещь  огньноу  въ  вре 

МА  ЛИЦА  ТВОКГО  •[•  

Гь*гнѣвъмь  своимь  съмАтеть  га  и  пога 

СТЬ  А  ОГНЬ  •!• 

1 1 .  Плодъ  ихъ  отъ  ^емлА  погоубиши 

И  сѢма  ихъ  ОТЪ  СНОВЪ  ЧЛВЧЬСКЪ  •*« 

12.  Пко  оуклониша  на  та  ^лаА  •:• 
Помъіслиша  съвѣтъі  ихъ  же  не  възмо 
гопіА  съставити  •;• 

13.  Мко  положиши  плеща  ихъ  въ  и^бъітъ 
цѣхъ  твоихъ  •:• 

Оуготовакши  лицѣ  ихъ»!«  — 


8.  ІАко  црь  оупъваёть  на    га.  іі  млсти*,  въішн да- 
го, не  подвижитьса  •*• 
9.  да  іѵбрдщетьсА  р^ка  твоа  вьсѣмъ 

врагомъ  твоимъ   •"• 
Десница  твой  обрАщеть  ненавидАщага  тебе 

10.  ІАко  положи  ы.  гако  попелъ  пещь  огньноу.  въ 
времА  лица  твоего  •"•   . 

Гй  гнѣвомь  своимь  СЪМА 
теть  А  И  ПОАСТЬ  А  огнь    •*• 

11.  Плодъ  ихъ  отъ  землА  погоубиши  •*• 

И  сѣмд  ИХЪ  ОТЪ  СЪІНОВЪ  ЧЛВЧЬСК'ЫЙХЪ    •*• 

12.  ІАко  оуклониша  на 

та  зълага.  помъіслиша  съвѣтъ.  ихъ  же  (не)  въ- 
змогоу  съставити  •'• 

13.  ІАко  положи  ихъ 
пища  •'• 

Въ  йзбъітцѣхъ  свойхъ  оуготоваеши  лице  ихъ  • 
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14.  Въ^несисд  ги  силою  твокю  •:• 
Поюгь  и  въспокмъ  силъі  твоа  •:• 
Слав.  ^ал.  Двдвъ.  ка  •!•  — 
XXI.       2.  Бё~Бё~"въньми  ми  въскоую  остави  ма 
Далеѵе  отъ  спсениА  мокго  словеса  грѣ 
хопадании  моихъ  •:•  — 

3.  Бе' мои  въ^овоу  въ  днь  и  не  оуслъі 
шиши  ѵ  — 

И  нощию  не  въ  бе^оумик  мнѣ  •:• 

4.  Тъі  же  въ  стѣмь  живеши  хвала  Щлва 

5.  На  та  оупъваша  оци  наши  •:•  — 

И  оупъваша  (и)  и^бавилъ  га  кси  •:•  — 

6.  Къ  тебе  въ^ъваша  и  сйслиса  соуть.  — 
На  та  оупъваша  и  не  постъідѣшасА  •:• 

7.  А^ъ  ксмь  чрьвь  а  не  члвкъ  •:• 
Поношеник  члвкъмъ  и  оуничьжьние 
людьмъ  *)  •:• 

14.  Възвеселисд 

гй"  сило^  твоёт  •*• 
Поёмъ  и  въспоёмъ  силъі  твон^  •*• 
XXI.  2.  Бже  вё  мой.  вьньми  ми  вьс  коу*  остави 

МА. 

Далече  отъ  спсеньга  моего,  словеса  грѣхъпада 
ний  мойхъ  .% 
3.  Бё  мой  възовоу  въ  дьнь  й  не  оуслъішиши  •*• 
И  въ  нощи  не  въ  безоумий  мънѣ   '•*• 

Тъі  же  въ  стѣмь  живеши  похвала 
Илва  •"• 

5.  На  та  оупъвашА  оци  наши  •*• 
Оупъваша  й  йзбавилъ  га  ёси  •*• 

6.  Къ  тебѣ  възъваша 

и  спслиса  с-^ть.  на  та  оупъваша  й  не  постъідѣ 
шасА  .*• 

7.  Азъ  же  к 

смъ  чрьвь  й  не  члвкъ  •*• 

Поношение  члвкомъ  й  оу 
ничьжениё  людьмъ   •"• 


')  Въ  концѣ  строки  подъ  страницею:  $  печали  въ  радо  прпдеть 
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-  8.  Вьси  видащии  ма  пороугаша  ми  с  а  •*• 
Глаіпа  оустьнама  и  покъіваша  гла 
вою  •:•  — 
9.  Оупъва  на  га  да  избавить  и  •:•  — 
И  спсеть  и  аще  хощеть  •:•  — 

10.  йко  тъі  кси  истъргъіи  ма  ищрева  •:• 
Оупъваник,  мок  отъ  сьсьцю  матере 
мока  •:•  — 

11.  Къ  тебе  привьрженъ  ксмь  щ  ложеснъ. 
Отъ  оутробъі  мтре  мок  а  бъ  мои  кси  тъі:  — 

12.  Не  отъстоупи  отъ  мене  гако  скьрбь  близь  •:• 
Мко  нѣсть  помагаАИ  ми  •:•  — 

13.  Обидоша  ма  тельци  мно7,и  •:•  — 

И  оуньци  тоучьни  оцържаша  ме  •:• 

14.  Отъвры^оше  на  ме  оуста  свот  •:• 
&ко  львъ  въсхъіщаА  и  рикан.  •!• 


8.  Вьси  видАщей  ма  пороугаша  ми  са»*« 
Глаша  оустьнами  покъіваша  главами  •"• 

9.  Оупъва  на  ва  да  избавить  и.  спсеть  гако  же  хо 
щеть  ёмоу  •*• 

10.  ІАко  ты  ёси  истрьгъй  ма  ищрева  •*• 

Оупъваньё  моё  отъ  сьсьцоу  ма 
тере  моей  •*• 

11.  Къ  тебѣ  при- 
връженъ  ёсмь  из  ложеснъ  •*• 

Отъ  оутробы  мтре  моей,  въ  мои  ёси   •*• 

12.  Не  остоупи  отъ  мене  «ко  скрь 
бь  близь  ѵ 

ІАко  нѣсть  помагажщаго  ш\ 

13.  Обидоу  ма  тельци  мънози   •'• 
Юньци  тоучьни  одрьжаша  ма  •% 

13.  Отъврѣша  на  ма 

оуста  свои   .% 
ІАко  левъ  въсхъіщага  и  рикага   •*• 
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15.  Шко  вода  иуьитхь  се  и  разидоше 
се  кости  мок  •>  — 
Бисть  срще  мок  клко  воскь 
так.  по  сря>  чрѣва  мокго  •>  — 
—  16.  И  исъше  акъі  скоудѣль  крѣпость  •:• 

И  а^ъікъ  мои  прильпе  грътани  мокмь  •"• 
И  въ  пьрсть  смрти  съведе  ма  .;.  — 

17.  /йко  обидоша  ма  пси  мно^и  •:•  — 
И  съборъ  ^лобивъшхъ  осѣде  ма  •:• 
Пригво^диша  роуцѣ  мои  и  но^ѣ  мои  •:•  - 

18.  И  ищьтоша  вьса  кости  моа  •:•  — 

Ти  же  съмотриша  ма  и  пре^ьрѣша  ма  • 

19.  Разгдѣлиша  себе  ри^ъі  моа 

И  о  мати^мѣ  моки  меташа  жребиА  ;•  — 

20.  Тъі  же  ги  не  оудали  помощи  твока  отъ 


15.  ІАко  вода  йзлихъса,  й  разидоусА  вьса  кости 
моьа.  •*• 

Бъість  срдце  моё  гако  воскъ  тага  посредѣ  чре 
ва  моего  •*• 

16.  Исъше  гако  скоудѣль  крѣпость  мога   \* 

И  азыкъ  мой 
прильпе  грътани  моёмь  •*• 
И  въ  прьсти  съмрьтп  съведе  ма  •*• 

17.  ІАко  шбидоу  ма  пси  мнози  •;• 
Съньмъ  зълобпвъйхъ  осѣде  ма  •'• 

Пригвоздиша  р* 
цѣ  мой  й  нозѣ  мой. 

18.  И  йщьтоша  вь 

СА   КОСТИ  МОА    ѵ 

Ти  же  съмотриша  й  призьрѣша 

ма  .". 

• 

19.  Раздѣлиша  себе  ризы  моа  •*• 
И  6  йматизмѣ  моёмь 

меташа  жребпга   •'• 

20.  Ты  же  ги  не  оудали  помощи  твоё 


РУССКАГО  ПИСЬМА  XI  ВѢКА.  55 

мене  •:•  — 

И  на  ^астоупленик  мок  при^ьри  •:•  — 

21.  И^бави  отъ  ороужиА  дшю  мою  •;»  — 
И?д  роукъі  пьсьа  иночадоую  мою  •:•  — 

22.  Спей  ма  отъ  оустъ  львовъ  .1.  — 

Отъ  рогъ  кдинорожь  съмѣреник  мок  •:•  — 

23.  Повѣмь  има  твок.  братьи  моки  •'•  — 
Ии  по  средѣ  црве  въепою  та  .'..  — 

24.  БогащиисА  га  въехвалите  и  •••  — 

—  Вьсе  сѢма  ИАКовле  прославьть  и  •:•  — 

И  оубоить  же  са  отъ  него  вьсе  сѢма  Налево  •:•  — 

25.  йко  не  оуничьжи  ни  негодова  млтвъі  нищаго  •;• 
Ни  отъвратилъ  же  ксть  лица  своего  отъ 

мене  •:•  — 

И  кгда  въ„ъівахъ  къ  немоу  оуслъіша 

ше  ма  •:•  — 

га  отъ  мене  •*• 

На  застоуплениё  моё  призьри  •*• 

21.  Избави  отъ  ороужига  дшоу  мон^   •*• 

Изд  роукъі  ПЬСПА 

ЙНОЧАДОу^  МО^    •*• 

22.  Спей  ма  отъ  оустъ  ЛЬВОВЪ   •*• 

И  отъ  рогъ  йнорожь  съмѣренигс   моё   •*• 

23.  Повѣмь  нма  твоё  братии  моей  •*• 

По  средѣ  црквь 
въепо*  ти  •*• 

24.  Боащийса  га  въхвалите  и  *• 

Вьсе  сѢма 
йхъ  ІІАковле  прославите  й  •"• 
Да  оубоитьсА  га  вьсе  сѣмд  Издрайлево   •*• 

25.  ІАко  не  оуничьжи. 

ни  негодова  млтвы  нищааго   •"• 

Ни  отъвратилъ  \і 
сть  мща  своего  отъ  мене  •*•  » 

Егда  възъіваахъ  къ  нем*  оу слыша 

аше  жа  •!• 
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26.  Отъ  тебе  похвала  мод  въ  црви  велицѣ 
исповѣмь  ти  са  •:• 

Обѣтъі  мод  въадамь  предъ  бОАщиимі 

са  кго  •:• 

27.  Ѣддть  нищий  (и)  насъітдтьсА  •:• 

И  въсхвалАть  га  върскающии  кто  •!•  — 
Жива  боудоу  срдцА  ихъ  въ  вѣкъі  вѣкоу 

28.  ПомАноутьсА  и  обратАтьсд  къ  гоу  вси 
коньци  ^емлА  •*•  — 

И  поклонатьса  предъ  НИМЪ  ВЬСА  отьчь 
ствиа  га^ъікъ  •••  — 

29.  Мко  гне  црьствик  и  тъ  обладакть  га^ъікъі 

30.  Ъша  и  поклонишасА  вьси  тоучьнии  земли. 
—  Прѣдъ  нимь  припадоуть  вьси  съходащѳ 

и  въ  ^емлю  •:•  — 

3 1 .  ДдіГа  моа  томоу  живеть  и  сѢма  мок  по 
работакть  кмоу  •:•  — 

Въ^вѣстить  гви  родъ  грАДъш  •:•  — 

26.  Отъ  тебѣ  похвала  мод. 

въ  цркве  велицѣ  йсповѢмьса  тебѣ  •% 
Обѣтъі  мога  въздамь  прѣдъ  6оащимиса  его  •*• 

27.  ІАдать  нищий  (и)  насъітдтьсл  •> 
И  въсхвалАТь  га 

възискающий  ёго  •*• 

Жива  боудоуть    • 
срдца  йхъ  въ  вѣкъі  вѣка  •*• 

28.  ПомдноутьсА  й  обратАтьсд  къ  гй  вьси  ко 
ньци  землА  •*• 

И  поклонатьса  прѣдъ  нимь  вьса  очества  га 
зъічьскыга   •*• 

29.  ІАко  гне  ёэть  црствиё  и  тъ  обладаёть  азъікъі  •*• 
ІАша  й  поклонишасА  вьси  тоучьнші  землА  •*■ 
Прѣдъ  нимь  принадоуть.  вьси  съ 

ходащіій  на  землю  •*• 
31.  И  дша  мога  томоу  живеть.  И  сѣмд  моё  пора 
ботаёть  ёмоу  •*• 
Възвистите  гви  родъ  грАДЪій   •% 
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32.  И  въ^вѣстдть  правьдоу  •:• 

Людьмъ  родмъщимъсА  *)  гаже  сътвори  гь. 
\[/а.  .  Двдвъ.  кв  •:•  — 
XXII.      1.  Гь  пасеть  ма  и  ничьто  же  мене  лишить:  — 

2.  Въ  мѣствѣ  **)  паствиньнѣ  тоу  ма  въселі  •"•  — 
На  водѣ  покоинѣ  въспита  ма  •:• 

3.  Дшю  мою  обрати  и  наставилъ  ма  ксть 
на  сть^а  правьднъіА  •:•  — 

4.  Имене  твокго  ради  аще  поидоу  по  средѣ 
сѣни  съмьртьнъіА  •:•  — 

Не  оубоюсА  ^ъла  (га)ко  тъі  съ  мною  кси  •:•  — 
Жь^лъ  твои  и  палица  твоа  та  ма  оутѣ 
шиста  ••• 

5.  Оуготовалъ  гсси  предъ  мною  трапе^оу 
предъ  сътоужающиими  мънѣ  ***)  ••■ 


32.  И  възвѣстдть.  правь д#  его   •*• 

ЛЮДЬМЪ  рОДАЩИИМЪСА  га 

же  створи  7ь  •*• 
XXII.  1.  Гь  пасеть  ма  й  ничьсо  же  мене  лишить  •'• 

2.  Въ  мѣстѣ  паствинънѣ  тоу  ма  въсели   .*• 
На  водѣ  покойнѣ  въспита  ма  •% 

3.  (Дшоу  мою  обрати)  Настави  ма 
на  стьза  правъід  •*• 

Имене  твоего  ради  •"• 

4.  Аще  бо  и  поидоу  по  сре- 

дѣ  сѣни  съмрьтьнъш.  не  оубоюсА  зъла  дко 
тъі  съ  мною  ёси  ѵ 

Жьзлъ  твои  (и)  палицд  тво 
а  та  ма  оутѣшисте  •"• 

5.  Оуготовалъ  ёси  прѣдъ  мъ 

но^  трапезоу.  прѣдъ  стоужа^щшіми  мнѣ  .*« 


*)  Вмѣсто:  роддщимъсА. 
**)  Написано  ошибкою  вмѣсто:  мѣстѣ. 
***)  Подъ  строкою:  въ  свѣтъ  приходить  его  же  просишп 
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—  Оумастилъ  кси  олѢіімь  главоу  мою  •:•  — 
И  чаша  твоа  оупадющи  ма  коль  дьрьжд 
вьна  ми  ксть  •:•  — 
6.  Ммлть  твога  поженеть  ма  вьса  дни  жи 
вота  мокго  •:•  — 

И  да  въселюсА  въ  домъ  гнь  въ  дълъго 
тоу  дыши  •:•  — 

^а.  Двдвъ.  кг  •:•  — 
XXIII.   1.  ГіГа  ксть  ^емлА  (и)  исплъненик,  ка  .*«  — 
Вьселенага  и  вси  живоущии  на  ней  .;. 

2.  Тъ  на  морихъ  основалъ  ю  ксть  и  на  рѣка 
хъ  оуготовалъ  ю  ксть  •!• 

3.  Кто  въ^ид,е  на  гороу  гню  •"• 

Или  кото*)  станетъ  на  мѣстѣ  стѣмь  ііго. 

4.  Неповиньнъ  роукама  и  чистъ  срдцьмь, 
Иже  не  приА  на  соук,  дша  своііа  •:• 
И  не  клатъса  льстию  къ  ближьнем^ 
свокмоу  •:• 

Оумастилъ  ёси  ішѣёмь  главоу  мо^  •*• 

И  чаша  твой  оупаіз&кщп 
ма  коль  дрьжавьна  есть  мънѣ  •'• 
6.  И  млеть  твоа  поженеть  ма.  вьса  дни  живота 
моего   .'. 

И  да  въселптьсА  въ  домъ 
гнь.  въ  длъготл\  дни   •*• 
XXIII.  1.  Гна  к,сть  землА  (и)  исплъненик,  <за.  вьселе 
паті.  и  вьси  живоущии  на  ней  •*• 

2.  Тъ  на  морихъ  іѵсновалъ  і^  ксть  •*• 
И  на  рѣкахъ  оугоиовазъ  іж  ксть   •"• 

3.  Къто  възиде  на  гороу  гню   •*• 

ли 
къто  станеть  на  мѣстѣ  стѣмь  кго  •'• 

4.  Неповиньнъ  роукама  и  чистъ  ердцмь   •"• 
Иже  не  прііАтъ  на  соук,  дша  своей   •*• 

И  не  клатъса  лъстию  къ  йскрьнюмлч  свосмоу   ѵ 

*)  Вмѣсто  къто. 
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5.  Сь  прииметь  блгословленик,  отъ  га. 
И  млтъшю  отъ  ва  спса  свокго  •!•  *) 
—  6.  Сь  родъ  ищющии  га  •:•  — 

Ишк>щии  лица  вГ  ИгаковлА  •>  — 

7.  Възъмѣте  врата  кнази  ваши  .*..  — 
И  възьмѣтесд  врата  вѣчьнага  *>  — 
И  вънидеть  црь  славѣ  .'•  — 

8.  Кто  сь  есть  црь  славѣ  •:•  — 
Гь  крѣпъкъ  и  сильнъ  •:•  — 
Гь  сильнъ  въ  брани  •:•  — 

9.  Възъмѣте  врата  кнази  ваши  •:•  — 
И  възьмѣтесА  врата  вѣчьнад  •:•  — 
И  въниде  црь  славѣ. 

10.  Къто  сь  есть  црь  славѣ  •*•  — 
Гь  силамъ  тъ  несть  црь  славѣ  •:• — 
слав.  Двдвъ.  іГд.  .  к*а.  д  •'.•  — 
XXIV.  І.Кътебеги  възвигохъ  дшю  мою 
Бе  мои  на  та  оупъвахъ  да  не  по 


5.  Сь  прииметь  блгниё  отъ  7а.  и  млть  $  ва  спса  своего 
Сь  родъ  йскоущимъ  га   •"• 
Искоущиймъ  лица  ва  Игаковлд  •'• 

7.  Възьыѣте  врата 

кьндзи  ваши,  гі  възьмоутьсд  врата  вѣчьнад  •'• 

8.  И  вънидеть  црь  славѣ.  Къто  есть  прь  славѣ   •"• 
Гь  крѣпъкъ  и  сильнъ.  гь  силенъ  въ  брани  •"• 

9.  Възьмѣте  врата  кьндзи  ваши,  и  възьмѣ- 
тесд  врата  вѣчьнад.  и  въниде  црь  славѣ. 

10.  Кто  сь  есть  црь  славѣ  •*• 

Гь  силамъ  тъ  к,сть  црь  славѣ  •*• 
ХХІУ.  1.  Къ  тебѣ  гп  въздвигъ  дгаоу  мог^  •*• 
Бже  мой  на  тд  оу 


")  Подъ  строкою:  ...шп  троудъ  и 
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сшгжюсл  вь  вѣікьг  •*• 

Ни  да  посмѣють  ми  се  вьси  ера 

зи  мои  •:•  — 

2.  Ибо  вьси  тьрпещиг  не  постидетьсл  *) 

3.  Да  постыдатьса  безаконьноующии  вь  суе: 

4.  Поути  твоа  ги  съкажи  ми  и  стьзамъ  тво 
имъ  наоучи  ма  •:• 

5.  Настави  ма  на  истиноу  твою  •%  — 

И  наоучи  МА  АКО  ТЪІ  КСИ  БЪ  спсъ  мои  •••  — 
И  тебе  пьрпьхъ*)  вьсь  днь  •:•  — 

6.  Помани  щедротъі  твоа  ги  •:• 

И  млти  твоа  гако  отъ  вѣка  соуть  •:•  — 

7.  Грѣхъ  оуности  мока  и  невѣдѣниѣ  мо 

кго  не  помани  •:•  — 


пъвахъ  да  не  постъіждоусА  въ  вѣкъі  .*• 

Ни  посмѣ-^ть 
ми  са  вьси  врази  мой  •*• 

2.  Ибо  вьси  трьпдщии  та  не  ПОСТЪІДАТСА  •*« 

3.  Да  постъідатьса 
безаконьноующе  въ  соуе  •*• 

4.  Шчти  твоа  гй  съкажи  ми  •/ 

И  стьзамъ  твоймъ  наоучи  ма  •*• 

5.  Настави  ма  на  истиноу  тволіл  •*• 
И  нооочи  ма  тако  тъі  ёси 

БЪ   СПСЪ  МОЙ    ѵ 

Тебѣ  трьпѣхъ  вьсь  дьнь   •*• 

6.  Помяни  щедро- 

тъі  твога  г~и.  и  млсти  твоа  тако  отъ  вѣка 
соуть  .'. 

7.  Грѣхъ  оуности  моей  н  невѣдѣ 
ньа  моего  не  помани  •*• 


*)  Подъ  строкою:  сими  пе  пьциса  •'•    — 
*)  Вмѣсто:  трьпѣхъ. 
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По  МИЛОСТИ  ТВОКИ  ПОМАНИ  МА  ТЪІ  •:• 

БлГостъще  твои. /к  ради  ги. 

8.  Блгъ  и  правъ  гь. 

Сего  ради  законъ  дасть  сырѣшающимъ 
на  поуть  •:•  — 

9.  Ластавитъ  кротъкъіл  на  соудъ 

И  наоучить  кротъш  поутшь  своимъ 

10.  Вси  поутьье  гни  млть  (и)  истина. 
Възискающимъ  завѣта  к  го: 

и  съвѣдеш/к  его  •!• 

11.  Имене  твоего  ради  ги  •:• 

Оцѣсти  грѣхъ  мои  многъ  бо  ксть  •:•  — 

12.  Къто  ксть  члвѣкъ  6оаиса  га  •:•  — 
Законъ  поставить  ьемоу  на  поути  иже 
изволи  •;•  — 

13.  Дша  кго  въ  блгъшхъ  въдворитьсА  •:•  — 
И  сѢма  кто  наслѣдить  землю  •;•  — 

По  МЛСТИ 
твоёйй  ПОМАНИ  МА  ты    •*• 
Блгостъіна  твока  ради  7и  •*• 

8.  Бігъ  и  пра- 
въ 7ь.  — 

Сего  ради  законъ  дасть  съгрѣшающиймъ  на  п#ть  •*• 

9.  И  наставить  кротъкъш  на 

соудъ.  наоучи  кротъкъш  поутьмъ  своимъ   •"• 

10.  Вьси  плѵгиё  гни, млть  и  и 
стина  •*• 

Възискающиймъ  завѣта 
кто.  й  съвѣдѣнига  его   •*• 

11.  Имене  твоего  ради  пт.  оцѣсти 
грѣхъ  мой  многъ  бо  есть  •*• 

12.  Кто  ксть  члкъ  боАЙСА  ва   •*• 
Законъ  поставить  к-му  на  пжги.  иже  изволи  .*. 

13.  *  Дша  его  въ  блгыйхъ  въ 
дворитьсА  •*• 

И  сѢма  кго  наслѣдить  землю  •*• 
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14.  ДьрЖАВа  ГЬ  бОАЩИМЪСА  кго  •:•  — 

И  завѣтъ  кго  гавить  имъ  •*•  — 

15.  Очи  мои  въиноу  къ  гоу. 

Мко  тъ  истьргнеть  отъ  сѣти  нозѣ  моі 

16.  Призьри  на  ма  и  помилоуи  ма  •;•  — 
Ико  иночадъ  нии  *)  ксмь  азъ  •>  — 

17.  Скрби  срдцА  мокго  оумножишасА  •:• 
И  отъ  бѣдъ  моихъ  изведи  ма  •:•  — 

18.  Вижь  съмѣреник.  мок  и  троудъ  мои  ѵ 
И  остави  вьса  грѣхъі  моа  •".•  — 

19.  Вижь  врагъі  моа  гако  оумъножишасА 
И  ненавидѣнинемь  неправедьнъшмь 
Възненавидѣша  ма  ѵ  — 

14.  Дрьжа  гь  богащипмъсА  \іто  •*• 
И  завѣтъ  кго  гавить  пмъ   •"• 

15.  Очи  моіі  въ  и 
ноу  къ  Те. 

ІАео  тъ  йстрьгнеть.  иЗтъ  сѣти  нозѣ  мой  •'• 

16.  Призьри  на  ма  й  помилоуи  ма.  гако  ііночадъ  и  ни 
щь  ёсмь  азъ  .*• 

17.  Скрьби  срдца  моего  оумъножишасА  •% 

Сѵ  бѣдъ  моихъ  йзбави  ма  •"• 

18.  Виждь  съмѣ 
рениё  моё  и  троудъ  мои  •*• 

Отъпоусти  вьса  грѣхъі  мо^  •*• 

19.  Виждь  врагы  мо 
га  тл.ко  оумъножишасА  •*• 

И  неиавидѣник.мь 
неправьдьномь  възненавидѣиіА  ма  •*• 

20.  (Съхрани  дшоу  мо^  и  йзбави  ма  •*« 

Да  непостъі 
ждоусд  гако  же  оупъваахъ  на  та  •"• 

21.  Незълобивий  й  правий  прилѣплАХоусА  мъ 
нѣ  гако  потрьпѣхъ  та  гй   •*• 

22.  Йзбави  вже  И 
здрайлА  оть  вьсѣхъ  скрьбий  кго»*«) 

*)  Вмѣсто:  иночадъ  и  нищь. 


ХЫІІ. 
Сербская  запись  1277  года. 

Отъ  одного  изъ  древнихъ  Сербскихъ  списковъ  Книги  Апо- 
стольскихъ  чтеній  у  В.  И.  Григоровича  хранятся  два  листка. 
Судя  по  нимъ  книга  написана  была  въ  небольшую  длинную  4-ку 
въ  два  столбца  по  35  строкъ.    Вотъ  одно  изъ  чтеній: 

С  о  у6  ё.  по.  Бра".  Не  въроук0      ра.  ннга  же  к  диною  вь  ко 

творена  бо  ста  вьни  ньчиноу  вѣкь.  вь  и)мѣ 

де  Хъ.  И  цОбразна  йсті  танию  грѣха.  коц.  срѣ  .!•"• 

нныймь.  нь  вь  само  нбо  жрьтвою  свокю  гависе. 

нн  да  гавити  се  лицоу  гакоже  лежить  члком 

бжию  іО  нась.  ни  ди  мь  ьединою  оумрѣти.  пото 

ногащий  приводить  се  мь  же  соудь.  тако  йХыі 

бо.  гако  архикрей  вьхо  диною  приведьсе.  вьзне 

дить  вь  стага  стыйхь  на  се  многыихь  грѣхы.  вьто 

вса  лѣта.  сь  крьвию  тоу  ро^  безь  грѣха  гавитсе. 

ждею.  а,  подобаше  кмоу  ждоущимь  кго  вѣрою 

многащи  приймати  вь  спсеник.  коц.  с  о  у6. 
моукоу  о»  сложении  ми 

Это  же  чтеніе  (Евр.  IX:  24 — 28)  на  субботу  великаго  поста 
назначено  и  въ  Слѣпченской  книгѣ  Апост.  чтеній,  принимается  и 
нынѣ ;  тогда  какъ  въ  Охридской  книгѣ,  въ  Шишатовецкой  и  въ 
нѣкоторыхъ  другихъ  вмѣсто  этого  чтенія  стоитъ  другое  (Евр. 
X.  19 — 31).  Въ  Слѣпченской  находимъ  слѣд.  отмѣны:  рѣсноти- 
вымъ  вм.  истшнныймъ,  гако  же  вм.  гако,  въсего  мира  вм.  мира,  и 
гакоже  вм.  гакоже,  прииведесд  вм.  приведьсе,  —  многъі  вм. 
многыихь,  жидлчщимъ  вм.  ждоущимь.  Судя  по  нѣкоторымъ  чер- 
тамъ  правописанія,  подлинникъ,  съ  котораго  сдѣланъ  этотъ  Серб- 
скій  списокъ,  былъ  древнѣе  Слѣпченской  книги. 

На  второмъ  листкѣ  есть  запись  о  времени  наппсанія  книги : 
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|  Начелнага  звѣздамь 
на  гаснѣ  рано  вьстѣка 
ющи.  и  слоуньчноую  лоу 
чоу  предьваргающи  и  всѣ 
мь  видещимь  оумь  шсвѣ 
щакть.  желающимь  ви 
дѣти  слоуньчньш  свѣтло 
сти.  ишощний  же  садо 
ве  цвѣтми  своими  ба 
грѣютсе.  прѣже  пловна 
го  вькоушенига.  оу сладе 
шбоухающе  добровольны 
ми  вонгами  мира  сладость 
вьзвѣщающе  плодовнааго 
зрѣнига.  имь  же  сьзрѣвь 
шемь.  грьтань  июлажак. 
тсе  вькоушающиймь.  и  вь 
ноутр.нгага  насыщаютсе  •"• 
И  азь  грѣшный  и  ійтегоще 
ный  всѣми  дѣлы  безаконь 
ныйми  вьзрѣвь  на  млрди 
к.  вжик.  и  надѣксе  да  и  ма 
лоу  ійслабоу  $  прѣгрѣшене 
и  ми  придти  потьщих  се 
сик.  Стык,  бжтвьнык.  кні 
гы  напнсати  вамъ  ревно 
стию  бжтвенно  ражигакмь 
ймь.  и  хотещимь  прочита 
ти  стозарнага  сига  писани 
га  да  прьвѣк.  вьзрѣвше.  и; 
свѣтеть  вамь  боуиствьна 
га  цОчеса.  и  добро  .... 
цвѣты  шбьоу.лоть  оу. 
ный  сьставы  плодоу  же  при 
спѣвщю  рекше  прочтению. 

По  времени  этой  записи  (1277  г.)  можно  заключить,  что  она 
принадлежать  той  самой  книгѣ,  о  которой  В.  И.  Григоровичь  гово- 
рить въ  своемъОчеркѣ  путешествія  по  Европейской  Турціи,  стр. 
88,  замѣчая,  что  это  одна  изъ  самыхъ  примѣчательныхъ  книгъ, 
находящихся  въ  Стругѣ,  что  на  Дримѣ, 


оусладеть  грьтани.  и  дше 
внык.  сьставы  оумастеть. 
и  вь  небе  ный  чрьтогь.  и  вь 
цртвик.  бжик.  сь  жених0 
мь  Хмь  вьведоуть.  вь  ней 
згланноую  сладость,  и  жі 
знь  вѣчноую.  нюке  боу 
ди  всѣмь  намь  полоучи 
чити  вь  бесконечные, 
вѣкы  аминь .'. 
Написаже  же  се  сиё  книгы 
роукою  мене  грѣшь 
нааго.  шбещаникмь  чрь 
норизца.  причтомь  же 
дигакона  Ѳеи>ра.  И  вь 
дни  стороднаго  велика 
го  сна  СтеФана  Оуроша 
кралга  Српскааго  И  архи 
кппа  Иішникига.  Въ  лѣ" 
г .  у .  пе.  индикта,  вь  .  е  ѵ 
Имоле  молюсе  вашемоу  прѣ 
побию.  гдик.  ищи  и  бра 
тига.  аще  кто  (ѵ  вась  пи 
кть  и)  се  га  не  прѣсецакма 
го  источника,  подадите 
и  мнѣ  прѣскьрбниомоу.  и 
изьсьхшншоу.  и  изьмьжа 
кмоу  понѣ  малоу  капли 
цоу  менѣ  .  .  .  грѣ 
шнааго  чрьноризца  Ѳе 
и)ра  .  .  .  авшаагосе.  а 
....  менеть  гь  вь  вь 
,  .  .  .  .  іімоу  же 


аминь. 


хыѵ. 


Греческая  Иверская  Кормчая  IX  —  X  в,  съ  собраніями  каноновъ 
законовъ  Іоанна  Схоластика, 


въ  синодальной  московской  библіотекѣ  4^4  . 

3  7  3 

На  эту  рукопись  прежде  другихъ,  сколько  извѣстно,  обратилъ 
вниманіе  о.  АрхимандритъАмФилохій  (Археолог.  Вѣстникъ  1867  г. 
стр.  15),  защищая  древность  ея  (IX  в.)  противъ  приговора  тѣхъ, 
которые  относили  ее  къ  XIII  вѣку.  Сообщаю  здѣсь  нѣсколько 
данныхъ  о  ней  по  подлиннику  въ  дополненіе  свѣдѣній,  находящихся 
въ  статьѣ  о.  Амфилохія. 

Считаю  при  этомъ  не  лишними  и  сравнительный  указанія  на 
наши  древнія  рукописный  кормчія,  тѣмъ  болѣе,  что  сравненіемъ 
ихъ  съ  Греческими  рукописными  еще  почти  никто  не  занимался. 

Древнія  Русскія  рукописный  кормчія,  которыя  имѣлъ  я  подъ 
руками  при  сличеніи  съ  Греческою,  суть  слѣдующія: 

1.  ЕФремовская  Кормчая  (Синод.  227),  XI  —  XII  в.,  въ  л. 
320  лл.  безъ  конца  и  безъ  1,  8  и  9 — 16  лл.  въ  началѣ.  Оназа- 
ключаетъ  въ  себѣ  собраніе  каноновъ,  каноническихъ  посланій  и 
другихъ  подобныхъ,  съ  прибавленіями  законовъ  въ  полномъ,  а  не 
въ  сокращенномъ  изложеніи,  безъвсякихъ  толкованій.  Въначалѣ 
прибавлено  къ  этому  собранію  первое  Фотіевское  предисловіе 
(Телѣса  оубо  —  мьздоу  изнести  —  та  [ііѵ  аббата  —  тоѵ  [льо^бѵ 
атсеѵеухаа^аі),  указатель  каноновъ  въ  14  титлахъ  (гдѣ  нѣтъ  ни- 

5 
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чего  новѣе  каноновъ  7-го  вселенскаго  собора)  и  затѣмъ  перечень 
статей  вошедшихъ  въ  собраніе,  не  совершенно  сходный  съ  са- 
мымъ  собраніемъ.  Эта  Кормчая  была  переписываема  даже  п  въ 
позднѣйшее  время,  какъ  свидѣтельствуетъ  Соловецкій  списокъ 
(1056,  нынѣ  въ  библіотекѣ  Казанской  Духовной  Академіи)  ХУ — 

XVI  в. ,  тѣмъ  болѣе  важный,  что  въ  немъ  находится  (кромѣ  1  -го 
листа  1-й  тетради)  все,  чего  не  достаетъ  въ  древнемъ  спискѣ, 
между  прочимъ  и  окончаніе  3-й  новеллы  Юстиніана,  еще  несколько 
новеллъ  и  нѣсколько  другихъ  статей.  Эта  кормчая  очень  важна, 
какъ  содержащая  въ  себѣ  одинъ  изъ  древнѣйшихъ  опытовъ  пе- 
ревода номоканона  на  Славянскій  языкъ. 

2.  Устюжская  Кормчая  (Румянц.  230)  XIII  в.  въ  л.  1 47  лл.  Она 
важна  болѣе  всего  тѣмъ,  что  представляетъ  въ  себѣ  переводъ 
собранія  каноновъ  Іоанна  Схоластика  въ  50  титлахъ.  Передъ 
нимъ  номѣщенъ  образъ  вѣры  по  первымъ  вселенскимъ  соборамъ 
и  свѣдѣнія  о  3  —  7  вселенскихъ  соборахъ.  За  собраніемъ  кано- 
новъ въ  50  титлахъ  слѣдуютъ  выписки  изъ  другихъ  каноновъ  и 
разныя  каноническія  статьи  —  частію  того  же  перевода  что  и  въ 
ЕФремовской  Кормчей,  частію  другого.  Есть  между  прочимъ  и 
особый  сборникъ  законовъ:  «Законъ  соуднъій».  И  эта  кормчая 
переписывалась  и  въ  позднее  время,  какъ  доказываетъ  между 
прочимъ  списокъ  Московской  Духовной  Академіи  (54)  XVI  — 

XVII  в.,  представляющій  въ  своихъ  отличіяхъ  отъ  Устюжскаго 
списка  доказательства,  что  онъ  списанъ  съ  особеннаго  списка,  въ 
нѣкоторыхъ  мѣстахъ  болѣе  вѣрнаго  и  болѣе  пол  наго. 

3.  Рязанская  Кормчая  (Импер.  Публич.  б-ки  Толст.  I,  311), 
XIII  в.  (1284  г.)  въ  л.  въ  2  столбца  402  лл.  Въ  ней  и  въ  оди- 
наковыхъ  съ  нею  по  составу  Сербскихъ  (каковы  Кормчая  Загреб- 
ская  1262  г.  и  Воскресенская  1305  г.)  есть  заглавіе:  «Начи- 
наютьсд  книгъі  сига  глемъіга  Гречьскъшъ  газъікомъ  номоканонъ 
сказаішъіга  нашимъ  шъікомъ  законоу  правило»  (ср.  въ  Жптіи 
св.  Меѳодія).  Передъ  считанными  главами  помѣщены  вступитель- 
ный двѣ  главы  о  соборахъ,  три  главы  толкованій  символа  вѣры 
и  молитвы  Господней,  два  предисловія  Фотіевскія  (одно,  что  и  въ 
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ЕФрем.  Корм,  а  другое,  составляющее  продолженіе  перваго: 
гО  [л!ѵ  тсарюѵ  тсроХоуо?  —  до  конца)  и  затѣмъ  Фотіевскій  ука- 
затель каноновъ  въ  1 4  титлахъ  и  перечень  главъ,  далѣе  помѣ- 
щенныхъ.  Всѣ'  основныя  главы  каноновъ  сообщены  не  въ  пол- 
номъ  видѣ,  а  въ  сокращены,  томъ  самомъ,  которымъ  воспользо- 
вался Аристинъ,  и  съ  приложеніемъ  къ  каждому  канону  толкова- 
ній  большею  частію  Аристина,  а  иногда  Зонары  и  другихъ.  Кромѣ 
законовъ  Юстиніана  (сравнительно  съ  Ефремов.  Корм,  не  всѣхъ) 
помѣщены  и  законы  Алексѣя  Комнина,  Законъ  градскій  (6  тсро- 
Хеіро^  ѵ6|іо^).  Переводъ  всего  особенный,  болѣе  внимательный 
чѣмъ  въ  ЕФрем.  и  въ  Устюж.  кк.,  хотя  кое-гдѣ  и  довольно  близ- 
кій.  Списковъ  кормчей  этого  состава  много,  между  прочимъ  не- 
позднихъ.  Ею  же  пользовались  и  при  напечатаніи  Кормчей. 

4.  Новгородская  Кормчая  (Синод.  132),  XIII  в.  (1280-хъгг.) 
въм.  л.  въ  2  столбца  631  лл.  Заглавіе  въней  почти  такое  же  какъ 
и  въ  Рязанской  Кормчей;  содержаніе  такъ  же  очень  похоже,  но 
порядокъ  и  изложеніе  многихъ  главъ  отличны.  Въ  началѣ  поста- 
вленъ  перечень  главъ,  статья  особорахъ  (по  Рязанской  вторая)  и 
затѣмъ  прямо  указатель  каноновъ  въ  14  титлахъ.  Предисловія 
первое  и  второе,  и  толкованія  стиха  и  символа  вѣры  занимаютъ 
мѣсто  въ  середипѣ  книги,  а  одной  статьи  (первой)  о  соборахъ  и 
толкованія  молитвы  Господней  вовсе  нѣтъ.  Толкованія  къ  кано- 
намъ  тѣ  же,  что  и  въ  Рязанской,  но  изложеніе  самихъ  каноновъ 
только  частію  сокращенное,  принятое  Аристиномъ,  а  нерѣдко 
и  полное  въ  томъ  же  переводѣ  какъ  и  въ  Ефремовской  Кормчей. 
Нѣтъ  новеллъ  Алексѣя  Комнина,  и  есть  за  то  особый  сборникъ 
законовъ  «Законъ  соуднъш»  и  нѣкоторыя  новеллы  Юстиніана, 
какъ  и  въ  Ефремовской  к.  Главное  отличіе  этой  Кормчей  длянасъ 
Русскихъ  представляютъ  Русскія  статьи,  между  прочимъ  Иліи 
Новгородскаго  епископа,  Іоанна  Митрополита.  Кирика  діакона, 
Кирилла  Туровскаго  епископа,  Кирилла  митрополита,  Уставъ  Вла- 
димира о  церков.  судахъ  и  Русская  правда.  Списки  кормчей  этого 
состава  были  такъ  же  распространены,  какъ  и  списки  3-го  раз- 
ряда; многіе  изъ  нихъ  отличаются  опущеніемъ  нѣкоторыхъ  ста- 
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тей,  другіе  прибавленіемъ  новыхъ,  нѣкоторые  тѣмъ  и  другимъ 
вмѣстѣ.  Такова  между  прочимъ  и  Чудовская  (4)  XIV  вѣка. 

Разсмотрѣніе  кормчей  4-го  разряда  сравнительно  съ  корм- 
чей 3-го  разряда  приводить  къ  заключенію,  что  подъ  руками  ея 
составителя,  кромѣ  кормчей  1-го,  2-го  и  3-го  разряда,  была  и 
еще  Кормчая,  изъ  которой  и  взяты"  въ  нее  статьи,  ненаходив- 
шіяся  въ  трехъ  первыхъ;  къ  тому  же  домыслу  нриводятъ  и  нѣ- 
которыя  ссылки  Русскихъ  каноническихъ  статей;  но  такой  осо- 
бенной Кормчей  доселѣ  не  найдено. 

Обращаюсь  къ  Греческой  рукописи. 

Рукопись  писана  въ  малую  четвертку  нахорошемъ,  но  неров- 
номъ  пергаминѣ,  безъ  всякихъ  украшеній,  сжато,  но  довольно 
красиво,  очень  мелкою  вязанною  скорописью  за  исключеніемъ 
заголовокъ  въ  строкахъ  и  на  поляхъ,  писанныхъ  уставомъ. 

.  Не  касаясь  вопроса  о  времени  написанія  книги,  замѣчу  только, 
что  оно  никакъ  не  можетъ  быть  относимо  ко  времени  до  патріарха 
Фотія,  а  только  послѣ,  къ  IX  —  X  в., — и  между  тѣмъ  не  пред- 
ставляешь въ  себѣ  номоканона  Фотіевскаго. 

Состоя  теперь  изъ  308  листовъ,  она  остается  безъ  начала  и 
конца;  тетради  въ  ней  не  помѣчены,  и  нельзя  сказать,  чѣмъ  она 
начиналась  и  чѣмъ  оканчивалась;  это  впрочемъ  не  мѣшаетъ  по- 
нять общій  составъ  ея. 

Если  начиналась  она  сохранившеюся  тетрадью,  то  на  первомъ 
ея  пропавшемъ  листѣ,  на  первомъ  мѣстѣ  были  каноны  Апостола 
Павла,  изъ  VIII  книги  Апостольскихъ  заповѣдей  (уБеверегія  П. 
6,  15);  на  сохранившемся  второмъ  листѣ  статья  эта  оканчивается, 
заключая  въ  себѣ  каноны:  10  (безъ  начала) —  17. 

За  этою  статьею  л.  1  об. — 3,слѣдуютъ  каноны  Апловъ  Петра 
и  Павла,  отъ  туда  же,  безъ  отдѣленія  одного  отъ  другаго  числами,  и 
въ  концѣканонъ  всѣхъ  Апостоловъ  (уБеверегія  П.  6,  16  — 17). 
Передъ некоторыми  изъ  каноновъ особыя  заголовки  такъ же  не  къ 
стати,  какъ  и  нѣкоторыя  изъ  отдѣленій  канона  отъ  канона  посред- 
ствомъ  отстановокъ:  такъ  на  пр.  передъ  13-мъ  к.  заголовка  тсерс' 
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уаріоѵ;  каноны  14, 15  и  16  написаны  такъ,  что  отстановкою  отде- 
лена только  первая  половина  14-го  к.,  а  все  остальное  составляетъ 
какъ  бы  одинъ  канонъ. 

Съ  л.  4-го  начинается  собраніе  каноновъ  Іоанна  Схоластика 
(.2иѵаусгр]  хаѵоѵмѵ  ІихХт)ашотьх<Зѵ  еь?  N  тітХоі^  &Ѵ]ртг]|лгѵу]) — пре- 
дисловіемъ,  за  которымъ,  на  об.  5-го  л.,  перечень (т,  та|і$)  источ- 
никовъ,  которыми  пользовался  составитель.  Это  были:  85  кано- 
новъ Апостольскихъ,  20Никейскаго  1-говселенскаго  собора,  25 
Анкпрскаго,  14  Новокесарійскаго,  21  Сардикійскаго,  20  Гангр- 
скаго,  25  Антіохійскаго,  59  Лаодикійскаго,  7  Константинополь- 
скаго  2-го  вселенскаго,  8  третьяго  вселенскаго  Ефесскаго,  28 
четвертаго  вселенскаго  Халкидонскаго  и  68  Василія  Великаго. 
На  лл.  6  —  10  оглавленіе  титлъ  (йтс6ть'тХо<7ц  тш  N  тггХоѵ),  а 
за  нимъ,  на  лл.  10  — 11,  оглавленіе  статей  съ  канонами  отцовъ 
церкви  и  соборовъ,  не  вошедшихъ  въ  собраніе  50  титлъ.  и  помѣ- 
щенныхъ  въ  книгѣ  послѣ  этого  собранія. 

Самое  собраніе  50  титловъ  (безъ  особеннаго  заглавія)  заняло 
лл.  11  об.  —  60  (л.  16  събоку  обрѣзанъ,  между  лл.  52  и  53  недо- 
стаетъ  двухълистовъ).  Есть  разницы  со  спискомъ  напечатаннымъ 
въ  ВіЫіоіІіеса  ^Чігів  сапопісі  ѵеіегіз  Жюстеля:  стр.  499  и  слѣд. 

Представляя  здѣсь  содержаніе  Собранія  Іоанна  Схоластика 
по  разсматриваемой  рукописи,  указываю  и  количество  каноновъ, 
отнесенныхъ  къ  каждому  изъ  титловъ,  какъ  оно  показано  и  въ  ру- 
кописи, неперемѣняю  и  числъ,  подъ  которыми  стоятъ  въ  ней  ка- 
ноны, а  отличія  изданнаго  текста  показываю  въ  скобкахъ  *): 

I:  5:  Ник.  7,  6,  Конст.  2,  3,  (2-+-3  =  2),  ЕФес.  6  (8). 
II:  4:  Аил.  34,  Ант.  9.  Халк.  12,  17. 
Ш:  6:  Апл.  35,  Сард.  3,  11,  12,  Ант.  13,  22. 


*)  Сокращенія.  Анк  =  Правила  Анкирскаго  собора,  Ант  =  П-а  Антіохій- 
скаго,  Апл=Л— а  Апостольскія,  Вас=И — а  Василія  Великаго,  Гані=П— а 
Гангрскаго  с,  Ефес=И— а  Ефесскаго  с,  Аес=П—  а  Новокесарійскаго  с, 
Лаод=Л — а  Лаодикійскаго  с,  н=нѣтъ  въ  изданномъ  текстѣ,  Ник=Н — а 
Никейскаго  с.  Сард.=Л— а  Сардикійскаго  с,  Халк.— И— а  Халкидонскаго 
собора. 
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IV:  3:  Апл.  40,  Ант.  24,  Халк.  (22)  *). 
V:  (5)*):  Апл.  (38)*),  41,  60  (=59),  Ант.  25  Халк.  26. 
VI:  2:  Апл.  76,  Ант.  23. 
VII:  9:  Апл.  1,2,  Ник.  4,  6,  Сард.  6  (=  4  +  6),  Ант.  19, 

Лаод.  12,  22  (13),  57. 
VIII:  3:  Анк.  20  (=15)  Халк.  22  (=25),  Сард.  10. 
IX:  3:  Апл.  21,  77,  78. 
X:  4:  Апл.  36,  59  (==  58),  Ант.  17,  18. 
XI:  3:  Апл.  29,  30,  Халк.  2. 
XII:  8:  Апл.  14,  Ник.  15,  Анк.  18,  Сард.  1,2,  Ант.  16, 

29  (=  24),  Халк.  5. 
XIII:  5:  Сард.  7,  8,  9,  21,  Ант.  11. 
XIV:  9:  Апл.  6,   16,  12  (=20),  (+44),  82   (=81),  84 

(=  83),  Ник.  17,  Халк.  3,  7,  Лаод,  5  (=4). 
XV:  3:  Апл.  17,  Сард.  14,  Халк.  9. 
XVI:  10:    Апл.    75    (=74),  76  (=75),  Сард.   3,  4,  5 
(5  =  5  +  6),   18  (=17),  Конст.  6,  Ант.  14,  15, 
Халк.  21. 
XVII:  3:  Апл.  28,  Ант.  4,  12  (н.). 

XVIII:  10:  Апл.  10,  11,  12,   13  (12  +  13  =  12),    16,   32, 
Ник.  13,  Сард.  15  (=  13),  Ант.  2,  6  (н). 
XIX:  3:  Сард.  15,  Халк.  10,  20. 

XX:  11:  Апл.   15,   33,  Ник.   3    (=16),    Сард.    16,    17 
(16  +  17=  16),  Ант.  3,  Лаод.  41,  42  (н),  Халк. 
11,  13  (н),  23. 
XXI:  5:  Апл.  (=Анк.)  13,Кес.  13,  Ант.  7,  8  (7+8  =  7),10. 
XXII:  7:  Апл.  31,  39,  56  (=  55),  Ант.  5,  Лаод.  56,  Лаод. 
(=Халк.)  8,  10. 
XXIII:  4:  Апл.  57  (=  56),  Ник.  1 8,  Кес.  1 4  (=  1 5),  Лаод.  20. 
XXIV:  5:  Лаод.   11,  44,  Халк.   15,  Вас.   19  (=24),  29 
(==  44). 


*)  Въ  рукописи  часть  листа  отрѣзана. 
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XXV:  13:  Апл.  17,   18,   19,  62  (=61),  69  (=68),  80, 
Ник.  9,  10,  Кес.  9,  10,  11,  Халк.  (=  Лаод.)  5  (н.), 
16  (=6). 
XXVI:  12:  Апл.  26,  Лаод.  10,  15,  21,  22,  23,  25,  26,  31, 

43,  Халк.  14,  Вас.  54. 
XXVII:  7:  Апл.  5,  Анк.   10,  Кес.   1,  Вас.   12,   17,  36,  59 

(Вас.  н.). 
XXVIII:  4:  Ник.  3,  Кес.  7,  Лаод.  53,  54. 
ХХІХ:11:  Апл.  52  (=51),  54  (=53),  60  (=63),  Анк.  14, 

Ганг.  1,  2,  4,  9,  10,  14,  Вас.  13  (=  12). 
XXX:  3:  Апл.  42,  43,   55   (=54),   58  (=57),  Ганг.  11, 

Лаод.  24,  27  (н.),  45  (=55). 
XXXI:  6:  Апл.  9  (.=  69),  Ганг.  19,  Лаод.  50,  49,  51,  52. 
XXXII:  9:  Апл.  65  (=66),  Ганг.  12,  13  (н.),   15,   16,   17, 

Вас.  20  (н.),  Ганг.  20  (е.),  18. 
XXXIII:  4:  Апл.  53  (н.)  Ганг.  3  (н.),  Халк,  4,  24  (н.). 
XXXIV:  6:  Ник.  12,  Анк.  19,  Халк.  16,  Вас.  2,  3,  55  (=  60). 
XXXV:  3:  Ник.  14,  Кес.  5,  Вас.  4. 
XXXVI:  14:  Апл.  81  (=80),  47,  49,  50,  51,  Ник.  2,  Кес.  6, 

12,  Лаод.  3,  45,  46,  47,  48,  Конст.  5. 
XXXVII:  20:  Апл.  45,  46,  66  (=64),  71  (=70),  72  (=71), 
Лаод.   6,   9,  29,   32,   33,  34,   35,  37,  38,  39, 
Конст.  4,  ЕФес.  1,  2,  4,  5. 
XXXVIII:  11:  Апл.  53  (=52),  Ник.  8,  19  (н.),  Сард.  19,  20, 
(Сар.  н.)  Лаод.  2,  7  (н.),  8  (н.),  Конст.  1  (е.),  ЕФес. 
3  (н.).  Вас.  32  (н.). 
XXXIX:  20:  Апл.  63  (=62),  Ник.  11,  Анк.  1,  2,  3*)  (+4, 
5,  6,  7,  8,  9,  12,  Вас.  19,  58,   65,  30,   47,   67, 
Анк.  24,  Лаод.  36). 
ХЬ:  17:  Апл.  22,  23,  24,   66  (=65),  Ник.  1,  Анк.  21, 
22,  23,  25,  Вас.  18,  28,  37,  39,  40  (=43),  41, 
(=40),  42  (=41),  56  (н.),  (-н71). 


*)  Въ  рукописи  двухъ  листовъ  не  достаетъ. 


72  ГРЕЧЕСКАЯ  ИВЕРСКАЯ   КОРМЧАЯ  IX X  В 

ХЫ:  11:  Апл.  48,  Анк.  20,  Кес.  70  (=8),  Вас.  16,  19, 

20  (н.),  (-*-  35),  21,  24,  33,  43  (н.),  (-*-  58),  62. 

ХЫІ:  15:  Апл.  68  (=67),  Анк.  11,  Халк.  27,  Вас.  5,  6, 

11,  10,  15  (=22),   22  (=42),  23,  25,  27,   31, 

34,  44. 

ХЫИ:  8:  Кес.  3,4,  Лаод.  1,  30,  Вас.  26,  36  (==  35),  38,  65. 

ХЫѴ:  13:  Анк.  16,  17,  Кес.  2,  Вас.  8,  47,  48,  52,  53, 

60,  61,  62  (н.),  (-+-77),  63,  64. 
ХЬѴ:  7:  Апл.  25,  Вас.  1,  14,  46  (=  61),  49,  51,  57. 
ХЬѴІ:  7:  Апл.  3,  4,  73  (=72),  74  (=73),  Ганг.  7,  80 

(=8),  Лаод.  14  (н.). 
ХЬѴІІ:  9:  *)  Апл.  8,  9,  Сард.  11,  Ганг.   5,  6,  20,  Ант.  2, 

Лаод.  28  (=  58). 
ХЪѴІІІ:  5:  Сард.  21  (=20),  ЕФес.  6  (н.),  Халк.  1  (н.),  Вас. 
54  (=59),  68  (н.). 
ХЫХ:  5:  Апл.  37,  Ник.  5,  Ант.   20  (н.),  Лаод.  40,  Халк. 
19  (н.). 
Ь:  10:  Апл.  7,  61  (=60),  Ник.  20,  Ант.  1,  Лаод.  16, 
17,  19,  18,  59,  Апл.  85  (85  =  84  -+-  85). 
Въ  нашей  Устюжской  Кормчей  передъ  собраніемъ  каноновъ 
въ  50-ти  титлахъ  такъже  помѣщено  оглавленіе  содержанія  каж- 
даго  изъ  титловъ,  и  это  содержаніе  повторено,  хотя  и  не  всегда 
а  иногда  не  вполнѣ,  передъ  каждьшъ  титломъ.  За  оглавленіемъ 
слѣдуютъ  каноны  по  титламъ  въ  слѣдующемъ  видѣ  (ссылки  не- 
вѣрныя,  несходныя  съ  новымъ  счетомъ  и  недописанныя  исправля- 
ются или  дополняются  въ  скобкахъ): 

I:  Конст.  2. 

II:  Апл.  44  (34),  Халк.  22  (12). 
III:  Апл.  35,  Ант.  22,  Сард.  3. 
IV:  Апл.  40,  Халк.  24  (22). 

V:  Апл.  38,41,  60  (59),  Халк.  26. 


*)  При  обозначеніи  содержанія  титла  поставлено  какъ  общее  число  при- 
веденныхъ  каноновъ  9,  а  выписано  и  перемѣчено  цифрами  только  8. 
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VI:  Апл.  75  (76),  Ант.  23. 
VII:  Апл.  1,  Лаод.  12,  13,  17  (57). 
VIII:  Халк.  15  (25),  Аек.  15. 
IX:  Апл.  21,  78  (77),  79  (78). 
X:  Апл.  36,  Ант.  17,  18. 
XI:  Апл.  29,  30,  Халк.  2. 
XII:  Апл.  14,  Анк.  18,  Халк.  5. 
XIII:  Ант.  11. 
XIV:  Апл.   1,  (6),  2  (81),  44,   50  (83),  Ник.   17,  Халк. 

(Лаод.)  4,  Халк.  7. 
XV:  Апл.  27,  Халк.  2. 

XVI:  Апл.  75  (74),  76  (75),  Халк.  21,  Ант.  4  (15). 
XVII:  Апл.  28,  Ант.  15  (4),  12. 

ХѴІП:  Апл.  11,  12  (12-ь13),   13  (16),   16  (32),  Ант.   2, 
76  (6). 
XIX:  Сард.  15,  Халк.  10,  20. 

XX:  Апл.  20  (15),  33,  Халк.  20  (13),  23,  Лаод.  41,  42. 
XXI:  Ант.  20  (Анк.  13). 
XXII:  Апл.  57  (55),  31,  Ант.  5. 
XXIII:  Ник.  13,  Лаод.  20,  Апл.  57  (56). 
XXIV:  Лаод.  44  (Халк.  15),  Вас.  9  (25). 
XXV:  (Лаод.  5).  Лаод.  (Кес.)  11,  Апл.  17,  18,  19,  62  (61), 

69(68),  80  (79),  Ник.  9,  10. 
XXVI:  Лаод.  14  (21),  23,25,  Апл.  26,  Халк.  14. 
XXVII:  *)  Апл.  10  (5),  Лаод.  (Кес.)  1,  Вас.  12  (27), 
XXVIII:  *)  Ник.  3,  Кес.  7,  Лаод.  53,  54. 
XXIX:  Апл.  52  (51),  53,  54  (63),  Анк.  14,  (Ганг.)  2,  1. 
XXX:  Апл.  42,  50  (54),  Лаод.  10  (24),  Ганг.  11,  Апл.  58  (57). 
ХХХГ.  Апл.  69,  Ганг.  19,  Лаод.  49,  50,  51,  52. 
XXXII:  Апл.  65(66),  Ганг.  18,   15  (12),   15,   16,   17  Вас. 
20(35). 


*)  Въ  рукописи  эти  два  титла  переставлены  на  выворотъ:  XXVII  —  28,  а 
XXVIII  =  27. 
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XXXIII:  Апл.  (Халк.  4),  Халк.  24,  Апл.  83  (81)  Ганг.  3. 
XXXIV:  Ник.  12,  Анк.  19,  Халк.  16,  Бас.  2  (18),  3  (19), 

45  (60). 
XXXV:  Ник.  14,  Ник.  45  (Кес.  5). 
XXXVI:  Апл.  80,  Ник.  45  (Кес.  6),  Кес.  12,  Лаод.  3,45,  46, 

47,48. 
XXXVII:  Конст.  3  (4),  ЕФес.  1,  4,  Лаод.  6,  34,  35,  32,  37 

(38),  Апл.  45,  46,  47  (65),  72  (71),  71  (70). 
ХХХѴІІГ.  Ник.  8,  Лаод.  8,  ЕФес.  4  (3),  Лаод.  2,  Апл.  53  (52). 
XXXIX:  Апл.  59  (62),  Ник.  11,  Анк.  12,  Вас.  7  (73)  57  (65), 
(72),  Анк.  24,  Лаод.  36. 
ХЬ:  Вас.  (56),  21  (57),  Апл.  60  (65),  22,  37  (24),  Вас. 

23  (52),  Анк.  21. 
ХЫ:  (Анк.  20),  Кес.  8,  Вас.  43  (58),  33  (48),  62  (77), 

Апл.  48,  Вас.  16  (31),  (Апл.  67). 
ХІЛІ:  Анк.  (11),  Лаод.  (Халк.)  27,  Вас.  15  (30),  33,  49, 

34  (38),  27  (42),  11  (23). 
ХЫІІ:  Лаод.  4  (1),  Вас.  15  (50),  65  (80),  Кес.  3,  4,  Лаод. 

80  (30). 
ХЫѴ:  Ник.  (Кес.)  2,  Вас,  17  (78),  60  (67),   60  (75),   61 

(76),  64  (79),  68  (63),  (Анк.  16). 
ХЬѴ:  Вас.  (61),  51  (66),  49  (64),  67  (62),  Апл.  29  (25). 
ХЬѴІ:  Апл.  72,  73,  Ганг.  7,  8,  Апл.  3,  4. 
ХЪѴІІ:  Сард.  11,  Ант.  (2),  Аил.  9,  8,  Ганг.  5,  6,  Лаод.  58. 
ХЬѴІІІ:  Лаод.  (Халк.)  1,  (ЕФес.)  1  (6),  Вас.  68  (84). 
ХЫХ:  Апл.  37,  (Халк.  19). 

Ъ:  Лаод.  40,  37  (17),  18,  59,  Ник.  20  (Ант.   1),  Апл. 
(7),  62  (60),  (85). 

Съ  листа  68-го  начинается  рядъ  каноническихъ  статей,  до- 
полняющихъ  собраніе  въ  50  титлахъ: 

—  л.  68.  (1 — 9)  св.  Василія  Великаго:  первые  16  (17)кано- 
новъ  изъ84-хъ;  л.  74.канонъизъ  27-й  главы  о  св.  Духѣ(кан.  91); 
л.  76.  канонъ  изъ  29  гл.  (92),  канонъ  изъпослаиія  Діодору  (87)'. 
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л.  79.  канонъ  изъ  посланія  къ  Григорію  пресвитеру  (88);  л.  80, 
канонъ  изъ  посланія  къ  сельскимъ  епископамъ  (89);  л.  80  об.  ка- 
нонъ изъ  посланія  къ  своимъ  епископамъ  (90).  Въ  Ефрем,  корм. 
177  об.,  Рязан.  173  об.,  Новогород.  251. 

—  л.  81  об.  (10)  Геннадія  патріарха  Константинопольскаго 
окружное  посланіе  (ЕФрем.  Кормчая  232  —  234)  въ  томъ  видѣ 
какъ  она  издана  у  Леунклавія  (1,  187)  такъ  что  и  то,  что  въ 
другихъ  изданіяхъ  (на  пр.  у  Беверегія,  П.  181)  отдѣлено  какъ 
Вальсамоновское,  соединено  въ  одно  цѣлое,  только  съ  оговоркою 
между  этими  двумя  частями:  хаі  (лета  тоѵ  хаѵоѵа,  относящеюся 
вѣроятно  къ  Халкидонскому  канону,  въ  концѣ  первой  части  ука- 
занному, и  въ  рукописи  невыписанному  (Ефрем.  231  об.). 

—  л.  83  об.  (11)  св.  Григорія  Нисскаго  епископа  посланіе 
къ  Литію  Мелитинскому  епископу  (Ефрем.  Кормч.  245  об.,  Ря- 
занская Кормч.  203,  у  Беверегія  II.  151).     . 

—  л.  90  об.  (12)  св.  Петра  Александрійскаго  архіепископа 
изъ  слова  о  покаяніи  (ЕФрем.  Корм.  223  об.  Рязан.  Кор.  199 
об.,  у  Беверегія  II.  8).  При  послѣдеемъ  канонѣ  (15),  такъ  же 
какъ  въ  Ефрем.  Корм.  (13)  обозначено,  что  онъ  взятъ  изъ  слова 
на  Пасху. 

—  л.  97  (13)  св.  Григорія  Новокесарійскаго  епископа  чудо- 
творца о  преступившихъ  во  время  нашествія  варваровъ  (ЕФрем. 
Кормч.  234,  у  Беверегія  П.  24).  Канона  11-го  нѣтъ,  такъ  же 
какъ  въ  ЕФрем.  Кормч.  и  во  многихъ  Греческихъ  (ср.  у  Питры, 
стр.  566). 

—  л.  99  об.  (14)  св.  Тимоѳея  Александрійскаго  патріарха 
Отвѣты  на  вопросы  ему  предложенные  епископами  и  клириками 
на  2  синодѣ:  18  отвѣтовъ  (какъ  у  Беверегія,  ІІ.  16,  а  не  какъ  у 
Питры,  634,  гдѣ  за  ними  слѣдуютъ  еще  10  и  потомъ  еще  24). 
Въ  Славянскомъ  переводѣ  полномъ  (въ  Ефрем.  Кормч.  210), 
только  1 5,  какъ  и  въ нѣкоторыхъ Греческихъ рукописяхъ  (Питра, 
644),  и  въ  Аристиновскомъ  сокращены  (у  Беверегія  II.  6, 10, 11, 
въ  Рязан.  Корм.  205  об.).  Послѣ  отвѣта  на  5-й  вопросъ  при- 
ведешь кан.  2  Діонисія  архіепископа  Александрійскаго,  кан.  3, 
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изъ  посланія  къ  Василиду;  послѣ  отвѣта  на  7-й  вопросъ  отъ  ту- 
да же  кан.  2-й;  послѣ  отвѣта  на  11  вопросъ  двѣ  выписки  изъ 
Аѳанасія  Александрійскаго;  послѣ  1 2-го  канонъ  4  Діонисія. 

—  л.  104.  (15 — 16).  Вопросный  канонъ  св.  Аѳанасія  Алек- 
сандрійскаго  и  его  посланіе  къ  иноку  Аммону  (ЕФрем.  Кормч.  212, 
у  Беверегія  П.  36). 

—  л.  106  об.  (17  — 20).  Выписки  изъ  каноновъ  соборным: 
Константинополъстго  вселенскаго  (2-го)  собора  кан.  7,Ефесскаго 
кан.  6,  7,  Халкидонскаго  (ти.  28)рѣшеніе  о  старѣйшинствѣ  Кон- 
стантинопольской церкви  (у  Беверегія  II,  145,  ЕФрем.  Кормч.  36). 

—  л.  108  об.  (21)  Дгонысія  Александрійскаго  изъ  посланія 
къ  Василиду  (у  Беверегія  II.  1;  ЕФрем.  Кормч.  221). 

—  л.  110  об.  (22)  Ѳеофила  Александрійскаго  провозглаше- 
ніе  по  случаю  настатія  Богоявленія  въ  -день  воскресный  (у  Беве- 
регія  II.  170,  Ефремов.  Кормч.  207)  и  припоминаніе  Аммону  (у 
Беверегія  т.  ж.  Ефр.  Кормч.  т.  ж.). 

—  л.  112  об.  (23)  св.  Кирилла  Александрійскаго  посланіе 
къ  Ливійскимъ  и  Пентаполійскимъ  епископамъ  (у  Беверегія  II, 
178.  ЕФрем.  Кормч.  220),  здѣсь  раздѣленное  на  4  канона,  и  по- 
слаще къ  Домну  (у  Беверегія  II.  175.  ЕФрем.  Кормч.  218),  здѣсь 
раздѣленное  на  3  канона. 

—  л.  114  об.  (24)  Выборъ  (ехХоуті])  каноновъ  Карѳаген- 
скаго  собора.  Несходно  съ  Жюстелемъ  (I.  321),  ни  съ  Бевере- 
гіемъ  (I.  365),  ни  съ  Рязанскою  и  Новгородскою  Кормчими.  Изъ 
иодробнаго  изложенія  у  Жюстеля  и  въ  Ефрем.  Кормчей  можно 
сдѣлать  такой  же  выборъ,  что  и  сдѣлано  арх.  АмФИлохіемъ, 
нодобравшимъ  къ  этому  чтенію  то,  что  годно,  изъ  ЕФремовской 
Кормчей*).  Въ этомъ выборѣ  отдѣлено  87  каноновъ  со  ссылками 
на  тѣ  числа,  которыми  обозначены  каноны  въ  полномъ  изложены 
(напр.  74=98,  75  =  102,  75=103,  77=104,  78=1 11  ипр.). 
Здѣсь  помѣщены  слѣдующіе  каноны:  88,  1,  2,  5,  6,  7,  8,  9, 
11,  12,  13,  10,  14,  15,  16,  17,  20,  21,  22,  23,   24,  25,    27, 


:)  Этотъ  трудъ  о.  Амфилохія  остается  въ  рукописи. 
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28,  30,  31,  32,  33,  35,  36,  37,  38,  39,  40,  41,  42,  43,  4.4, 
45,  46,  48,  49,  50,  53,  54,  56,  57,  58,  59,  60,  61,  62,  66, 
3,  4,  70,  71,  72,  73,  74,  75,  76,  79,  80,  81,  82,  83,  84,  89, 
90,  92,  102,  103,  104,  ПО,  122,  123,  124,  126,  128,  129, 
130,  131,  132. 

—  л.  132  об.  (25)  Каноны  6~го  вселенскаго  Трульскаго  со- 
бора (у  Беверегія  1.  152,  ЕФрем.  Кормч.  37). 

—  л.  161  об.  Каноны  7-го  вселенскаго  Ликейскаго  собора 
съ  оглавленіемъ  и  съ  посланіемъ  собора  къ  священству  и  причту 
вел.  Конст.  церкви  (Бевер.  I.  284,  ЕФрем.  Кормч.  70).  Передъ 
канонами  поставлены  перечень  ихъ  и  окружное  посланіе  (нѣтъни 
у  Беверегія,  ни  въ  Слав,  переводѣ). 

Этимъ  и  оканчивается  рядъ  дополненій  къ  собранію  Іоанна 
Схоластика,  означенныхъ  шъ  перечнѣ  на  лл.  10- —  11  подъ  тѣми 
цифрами,  кбторыя  здѣсь  означены  при  каждой  статьѣ  въскобкахъ. 
Замѣчательно,  что  при  статьѣ  о  7-мъвселенскомъсоборѣ,  которая 
занимаетъ  послѣднее  мѣсто  въ  перечнѣ,  нѣтъ  цифры:  можно  нзъ 
этого  заключать,  что  эта  глава  прибавлена  късобранію  послѣ,  при 
новой  перепискѣ  книги,  а  что  въ  болѣе  древнемъ  видѣ  это  собра- 
те ограничивалась  канонами  Трульскаго  собора. 

На  оставшихся  семи  страницахъ  тетради  и  на  прибавочномъ 
листкѣ  сдѣланы  позже  приписки: 

—  л.  172  об.  Отрывокъ  окрещеніи  дѣтей, — л.  173отрывкп 
изъ  твореній  Кирилла  Александрійскаго,  л.  373  об.  о  епископ- 
скихъ  рѣшеніяхъ,  —  л.  176  Каноны  12,  13,  14  четвертаго  со- 
бора,— л.  176  об.  Фотія  патріарха  о  св.  литургіи. 

Съ  л.  177  начинается  новая  тетрадь  и  новый  рядъ  дополненій: 
— л.  177.  Посланіе  Ефесскаго  собора  ПамФилійскому  собору 
(у  Беверегія  I.  106,  ЕФрем.  Кормч.  л.  30). 

—  л.  178.  Св. ьАѳанасія  Александрійскаго  посланіе  къ  Ру- 
Финіану  (у  Беверегія  II.  44,  Ефрем.  Корм.  215). 

—  л.  179.  Посланіе  Никейскаго  собора  церкви  Александрій- 
ской  (Сократа  Исторія  Цер.  I.  9.  Ѳеодорита  Ист.  Цер.  I.  9). 
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—  л.  181,  об.  Изъ  записокъ  о  дѣйствіяхъ  въ  Константино- 
полѣ  о  Агапіии  Вагадіи  (уБеверегія  I.  658,  Рязан.  Кор.  140) 

—  л.  183  об.  Григорія чудотворца,  объ  Іоаннѣ  евангелистѣ — 
отрывокъ. 

Съ  л.  184  начинается  рядъ  статей  о  ересяхъ,  прежде  всего  о 
Измаильтянахъ  и  клевещу щихъ  на  христіанъ;  далѣе  съ  185  об. 
Нжифора  Константиноиольскаго  патріарха  о  клевещущихъ  на 
христіанъ;  съ  л.  189,  Софронія  Іерусалимскаго  патріарха  о  ере- 
сяхъ;  съ  л.  192  Тимофея  пресвитера  оересяхъ;  съ  л.  202оере- 
тикахъ  не  крещаемыхъ  и  миромъ  не  помазуемыхъ;  съ  207  л.  о 
ересяхъ  называемыхъ  разсудныхъ  (^ахрсѵоціѵмѵ);  съ  л.  216,  св. 
Епифанія  Кипрскаго  епископа  о  ересяхъ  —  до  240.  Все  это, 
будучи  сравнено  съ  тѣмъ,  что  представляютъ  наши  Кормчія 
и  статьи  изданный  Котелеромъ  (1.  27*8  —  337),  даетъ  возмож- 
ность заключать,  что  неправильность  расположенія  частей  цѣлаго 
здѣсь  вышла  отъ  неправильнаго  расположенія  тетрадей:  три  те- 
тради, лл.  216 — 239,  должны  быть  поставлены  напередъ,  а  че- 
тыре тетради,  стоящія  передъ ними,  лл.  184 — 215,  должны  быть 
перенесены  назадъ.  Тогда  рядъ  статей,  какъ  и  слѣдуетъ,  будетъ 
начинаться  основнымъ  сочиненіемъ  ЕпиФанія  Кипрскаго,  съ  при- 
бавленіями  НикиФора  и  СоФронія;  а  за  ними  будетъ  въ  концѣ  со- 
чиненіе  Тимоѳея  пресвитера  съ  дополненіями. 

Послѣдняя  часть  книги,  лл.  240  —  308,  занята  выписками 
изъ  императорскихъ  постановленій. 

Первое  мѣсто,  съ  л.  240,  занимаетъ  собраніе  Іоанна  Схола- 
стика въ  87  титлахъ,  замѣчательное  по  иолнотѣ,  со  схоліей  пе- 
редъ оглавленіемъ,  которое  чаще  помещается  въ  концѣ  (у  Ро- 
зенкамФа  прил.  VIII,  и  у  Геимбаха  П.  202  короче;  такъ  же  и 
ЕФрем.  Кормч.  л.  288;Рязан.  215  об.  особый переводъ; Новгород, 
начало  по  одному  переводу,  конецъ  по  другому). 

Затѣмъ  слѣдуетъ  собраніе,  какъ  обыкновенно  называюсь  25 
главъ  (у  Геимбаха  II,  145).  Оно  оканчивается  2 1-ою  главою, 
т.  е.  34-ою  главою  4-го  титла  1-й  книги  Кодекса.  Въ  началѣ 
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есть  общее  заглавіе  (Дьатаі^  ѵо[шѵ  ъоктхш  и  пр.)  и  при  каж- 
дой главѣ  особое  заглавіе. 

Вмѣсто  конца  этого  важнаго  собранія,  въ  пробѣлѣ,  въ  два 
листка,  лл.  294  и  295,  вписаны  неболыніе  отрывки:  Епифанія 
архіепископа  о  смерти  игумена  и  монаховъ. 

Съ  л.  296  начинается  ещеодинъ  выборъ  (о^ою?  ехХоу^)  по- 
становленій  изъ  кодекса,  дигестъ  и  новеллъ  объ  епископахъ  и  клп- 
рикахъ,  монахахъ  и  священныхъ  вещахъ,  а  также  о  Іудеяхъ  и 
еретикахъ  —  съ  такимъ  же  (кромѣ  перваго  слова)  заглавіемъ  ка- 
кое дается  собранію  въ трехъ  частяхъ  (Жюстель.  П.  1232).  Ли- 
сты 296  —  305  заключаютъ  въ  себѣ  оглавленіе,  раздѣленное  на 
269  параграфовъ.  На  306  л.  повторено  заглавіе  и  начинаются 
выписки  изъ  постановления.  На  лл.  306  —  308  помѣстилось 
только  начало:  21  выписка.  Почти  всѣ  онѣ  въ  такомъ  видѣ:  а  ёъ 
той  а  (Зі{ЗХсоі>,  т  х,ыкх,о$  тітХ  а".  Ог  ц.7)  Зоіа^оѵ  и  пр.  в*.  (ЗфХьоі»  Г 
тьтХои  ів"  Дьата&$  вг\$  і\  ар/т]  отпез.  Паѵта  та  &иаат]ідеьа  и  пр. 
г*  (ЗфХГ  г  тс'тХои  Г(3  Дьата^  е  г\$  г\  ар^  ^иа1та§іп(а.  Мтг]  Зе  \к(а  Ькі- 
умжлд  и  пр.  Сличая  съ  собраніемъ  въ  трехъ  частяхъ  по  изданію 
Жюстеля,  нахожу  1-ю  выписку  на  стр.  1232  въ  слѣдъ  за  за- 
главіемъ  1-го  титла  шесть  строкъ,  —  2-ю  и  3-ю  на  стр.  1242 
въ  низу,  —  4-ю  на  стр.  1242  — 1243,  5-ю  и  6-ю  на  стр.  1243: 
V,  VI,  —  7-ю  на  стр.  1244:  XI,  — 8-ю  на  стр.  1245:  XV,— 
9-ю  на  стр.  1247:  XXI,— 10-ю  на  стр.  1247—1248:  XXIV,— 
11-ю  и  12-ю  на  стр.  1250:  8і  дииш  (Іесегпіпшз,  —  13-ю  на 
стр.  1251  въ  серединѣ:  Отпез,  —  14-ю  на  стр.  1252:  Сит 
арші,  —  15-ю  на  стр.  1253:  1,  —  16-ю  на  стр.  1253  —  1254: 
V,— 17-ю  на  стр.  1254:  X,— 18-ю  на  стр.  1254:  XX,  — 19-ю 
на  стр.  1255:  XXII,  — 20-ю  на  стр.  1257:  XXX,  — 21-ю  на 
стр.  1258:  XXXIII.  Прилагаю  полное  оглавленіе  и  сохранив- 
шееся начало  этого  собранія  —  буква  въ  букву  какъ  написано  въ 
рукописи. 
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т  омоісос  еклогн  тсом  еіРНМЕічсом  ек  ТСО  К(лЗ- 

ДІКН  К,  ТОІС  ДНГЕСТОІС  КАІ  ТЛІС  МЕАРАІС 
ЛІАТА?еСІ  ПЕРІ  ЕПІСКОПСОМ  К,  КЛНРІКСОМ  к, 
МС^АХСОМ  К,  ПРАГМАТСОМ  ЕУАГСОМ  вТІ  АЕ  К, 
ІОѴДАКОМ  К,  АІРЕТІКСОМ.  ЕК  ТОУ  ПРСОТОУ 
ВІВЛЮУ  ТОУ  КСОДІКОС  ТІТЛОУ  А. 

л.  7ГС9І  т«ѵ  [Л7|  Зоісс^бѵтмѵ  тт^ѵ  ауіаѵ  тркх8а  еѵ  [иа  ^еотт)те : 
б.   тсері  т«ѵ  еѵ  хѵфіаіщ  ахоХа^оѵтюѵ  еѵ  ъокгаіѵ  еруаатт]р&)ѵ  хаі 
тсері  т(5ѵ  еѵ  а*уроГ$  [хт]  <7ХоХа?оѵтюѵ  уеоруш : 

г.  тсері  той  [хтг]  уіѵеа^аі  ^уиХтцлативтѵ  Зіауѵеосяѵ  ^ѵ  тт)  теста-а- 

рахоатт]  : 

д.  7серІ  той  цлг)  е|еГѵаі  гѵ  таГ$  т%  тсаст/аХіа?  ^ріера^  хаі  тац 

хир^ахаГ?  хаі  таГ^  еортац  Зьхааттдеюіь  хе/р^ст^си : 

е.  оть  а.1  хтг\(тгі$  тоѵ  іхкг\(лш  ои/  итсбхеіѵтаі  тай;  тсоХітькаь^ 

Хеьтоируіа^ :   - 
5.   оть  ой  8еі  т^лѵео^аь  ігоатос^ѵ   36а]ѵ  тсарауѵб)|лт]ѵ    той   ар/і- 

ешотсотсои  хоѵотаѵтіѵоитсоХгсо? : 
з.   ста  еѵ  таГ$  ^аочХеьиаГ^  тсаро8оі$  йтсохеьѵтаь  а!  той  ^и  іхкщаш 

&5оѵаі  аууаоеьа?  : 
н.   7серь  тоѵ  орі^оѵтоѵ  хт^еа^аі  |еѵюѵа$  т]  ілоѵаапг)ріа  отс  той; 

І7СЬСГхо'тсоі$  е^еатіѵ  осѵа?7)тгГѵ : 
і^т.   тсеоі  тс5ѵ  [лт]   &аѵариочѵ  а^аХютюѵ  іеоа  о-хеиѵ)  8ь8оѵтюѵ  т 

ауора^сѵтюѵ  у\  еѵе/иріа^бѵтш :  — 
1.   отіг\  кмсттаѵтьѵоитсбХео)*;  гхХ7)оч'а  Тіааоѵ  тоѵ еиХт)очо)ѵ ар- 

Хес.  хаі  тігерітой  ц.7)  бхеьѵаЗеіаѵ/артоиХарьоі)?  ^  оіхоѵ6[лои$ 

/артюйо^аь  хаі  тсгрі    тмѵ    еі$    8йса    хаі    еѵѵеа    хр^ѵои^ 

айтоируюѵ: 
и.  тсері  ар^аіб)?  о-иѵѵ^гіозѵ : 
ів.   тсері  той  [хт)  итгохаГа^аі  [лоѵа/ьхоѵ  т}  ІхХтг]ашатіх6ѵ  хтт)[ха  гь^ 

терфіѵ  тсоХеюд  а<р  ар|ха?ео-^аі : 
іг.   тсері  той  ст/оХа^еьѵ  та  тсоХтха  теХтг)ѵ  тмѵ  уеюруіхсЗѵ: : 
ід.  тсері  хре«атои  хаі  ^ѵе/йрои  хаі  т%  тсрааги?  айтой: 
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іе.  тар!  той  [лѴ]  итахеГа^аі  >сХтг]р1хои<;  8г][лоа(ш<;  аууарйхі^. 

15.  тар!  тсоѵ  та?  іера^  тсар^е'уои?  ифартса^оѴшѵ: 

із.   оть    ос    еѵ    ехХт]ош   тоГ?    іератмоГ?    тсроочбѵте?    хесраХ^хю? 

ті[шроиѵтаі : 
ій.  тар!   7сре<7(3і>тер<зѵ  хаі   &ахбѵб>ѵ   ха!  [лоѵа/юѵ  ста  та  айтюѵ 

тграу[лата  тац  ёхкцаш^  ѵ\  тоГ?  [хоѵао-т^рьоц  тгроахиѵоОѵтаі: 
ігОт.  тар!  очлвофаѵтюѵ  хаі  б'тсютсбтсш  ті]  хХт]р1>еш>  аѵіоѵтсоѵ  еѵ  хюѵ- 

атаѵтьѵоитаХес  Зі/а  уѵа)[лт]$  той  і$ьоі)  [іЛ]тротсоХітоі> : 
к.   тар!  тш  ёгаЗиаеі  хв&?0Т"0Ѵ0и11-^Ѵ6>ѵ : 
кд.  тар!  той  аЗесаѵ  е/есѵ  етаахотаі)?  7]  хХтг)ріхои$  та  і&а  ха!  та 

ітхтг\та.  ЗореГо^ас  те  ха!  іа^га^аі. 
кв.   тар!  тюѵ  та  і&а  хатаХесртаѵбѵтоѵ  [лоѵаотт)рьа  ха!  т«ѵ  тои- 

■ТОЦ  аѴг)х6ѵТ6)Ѵ. 

кг.  тар!  той  [лауютрохіѵаои  ха)ѵатаѵтсѵоі>7с6Хе<«)?  зсаі  тюѵ  теХеи- 

таь'ш  (Зоі>ХѴ]а"е(оѵ : 
кд.   тар!  той  [лт)  е/еіѵ  аЗесаѵ  егаахотсоѵ  ехтаіеГо~^аі  ^  Зіаті^еа^аі 

та  [лета  ттг)ѵ  е7пахот!:тг]ѵ  хтт)^е'ѵта.  7тгХт]ѵ  та  атсо  уоѵеЪѵ  т| 

^есюѵ  т]  адеХсрш.  еь?  аитоѵ  таріеХ^оѵтсоѵ  ха!  тар!  Бюо-еюѵ 

ха!.Хт(]фемѵ  &аср6рб)ѵ  : 
ке.  тар!  тюѵ  [лета  пг|ѵ   аі)ѵаХХауг|ѵ  ататаао~о[ле'ѵб)ѵ  ха!  у.^  Зеѵ 

^т)[лсои[ле'ѵ«ѵ.  ха!  тар!  техѵюѵ  ха!  ^оѵеоѵ  ха!  Хаі^оѴшѵ : 
К5.  тар!   хХт)ріха)ѵ     [лт)    ойеіаѵ   е/оѵтш   8т)у.оспа   тар!   таотею? 

?тг)теГѵ: 
кз.  о'ть  хр*]  т°ѵ  ешо-хотаѵ  тс5ѵ  еѵ  фиХах^  тгроѵоеГѵ : 
ки.  тарГ  той  [лтг)  ахоѵта?  ауеіѵ  §ио  хХтг)рьхои$  [лахо[леѵои?  тоѵ  іт- 

юсотаѵ  хрч^отеа^аь : 
кІОт.   тар!  ехЗбшѵ  оть  хрьаеь  той  ешахотаи  тсро[ЗаХХоѵтаі : 

л.   тар!  аѵа^аит^о[леѵо)ѵ : 
ла.  тар!  той  [иаѵ  тт)?  ё(38о[ла8о?  тоѵ  ^тистхотаѵ  та?  «риХахад  все- 

реиѵаѵ  : 
лв.  тар!  тюѵ  іі(3р^6ѵтш  йшітхотсоѵ : 
лг.  тар!  тоѵ  аиѵоѵарьюѵ  оті  §о>а)[і.аача  той  ітсхокоѵ : 
лд.  тар!  тоѵ  ха^есруоріеѵмѵ  е\  фиХакаГ?  тт|  ^[ле'ра  ттд  тсаахаХса; 

атаХио[леѵюѵ : 

б 
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ле.  тсерь    той   ^  ѢщюхіоЪаі  той?  итсосттрефоѵта?  адааХмтои? 

форішои? : 
л5.   тсері  той  |хтг)  ахоиааѵ  8оиХт)Ѵ  к]  еХеи^ераѵ  аоѵеГѵас  [хфіоі? : 
лз.   оть  ои^  е^еотіѵ  Ітеро8б^>?  оч>ѵу)уороѵ  •уеѵео^ои  тчЗѵ  итіарх^ѵ: 
ли.   тсері  6р^о§6|б)ѵ  хаі  ётеро5б|а)ѵ  е7иуац.(3рса?  тсоюііѵтш  хаі  ц.е- 

та[хеХоі)[леѵб)ѵ : 
л^.  7сері  7гро^оХ%  ех86шѵ  хаі  оте  ор^о$о'|оі)?  аитой?  ЗеГеІѵаі: 
л\.   тсері,  тюѵ  §6ст)ѵ  ерѴшѵ  [лета  тйѵ   еѵ  т?)  тсоХгі  тсраттоѵтюѵ 

архоѵтоѵ : 
л\л.  ста  а$здаѵ  о!  етсь'осотсоь  е/оиаьѵ  аѵафереіѵ  ттг)   (ЗаачХеіа  тсері 

тт}?  ^а^іцшь?  тюѵ  архоѴшѵ  хаі  т?]?  та^ею? : 
МБ.  тсері  /а^аіррсфоѵ  ^рефйѵ  еілге  е^  еХеи^ерш  еіте  ех  ЗсиХсоѵ  фетс- 

тои^еѵоѵ  хаі  аѵатрефО|і.гѵш  оть  еХгі&ера: 
мг.   оть  ІІгсгаѵ  тоГ?  етаахбтсоі?  той?  тсаѵоируои?  хаі  той?  ахоа- 

[лойѵта?  &а  тюѵ  ар/оѵтюѵ  сгюфроѵ^еьѵ : 
мд.  тсері  56шѵ  хХт]ріхсЗѵ  хаі  етиахотшѵ  хаі  тйѵ  тоіітюѵ  хріаеоѵ : 
ме.  тсері  тмѵ  аѵа(ЗаХХо[лбѵа)ѵ  е[Лфі»теитб)ѵ  то  еріфіітеиріа  хаі  тсері 

тюѵ  |Х7]  хата[ЗаХХбѵтюѵ  еѵ  тріетг]  Х9°Ѵ6) : 
м5.  тсері  той  |лт)  е|еГѵаі  гтиахстсос?  хіі(Зо&?  тг)  ^ватроі?  ѵ\  хѵѵѵ]уіоі? 

тсараха^еГо^аь  т)  ^еоресѵ  хаі  тоѵ  тоутоі?  тсоіѵсЗѵ: 
мз.   оть  оих  е|еатьѵ  |лартиреГѵ  ешстхбтш : 

л\и.  тсері  т<5ѵ  хатетаахотсмѵ  оч)хофаѵтоііѵт«ѵ  хаі  тюѵтоіітюѵ  тсоьѵюѵ: 
л\Твт.  тсері  тт:роо"фиуоѵ  іѵ  отсХюѵ  хаі  тоѵ  тоігазѵ  атсо^еѴеоѵ : 

N.  тсері  Заѵеіо-той  хаі  /реофйетои  хаі  архоѵтш  хаі  Ітсіахотшѵ : 
на.  тсерь  [лтг]ѵит(5ѵ  хаі  х5іР°тоѵ&ш>  ^гсіахотсоѵ  хаі  хріо-еоѵ  ар/оѵтюѵ 

итсо  етисххотшѵ  аѵатргтсо^еѵоѵ. 
нк.  тсері  Зсѵсгаотюѵ  хаі  [лаѵіх&к«>ѵ  оть  оііх  е|еатьѵ  аитоГ?  аумра- 
^гьѵ  хаь  тсьтсрао-хеьѵ  оите  ЗсореьѴ^аь  хаі  ЪіситхтсйсЪш  іѵ  то?? 
оь'хгьоь?  оііте  еѵ  тоГ?  ор^о§о^оь?  ЗоиХоь?  аитоѵ  : 
»Тг.   тсгрі  т«ѵ  ішѵі/аіЪѵ  оть  хгфаХт]Х«?  т^ороиѵта^ : 
нд.   тсері  |хаѵ^аь«ѵ  хаі  Зсафбрсоѵ  оиогтіхсЗѵ  отс  оих  е|еатіѵ  аіітои? 
арХеіѵ  еѵ  оьо8т|тсоте  а^о[хать  хаі  тсер!  тмѵ  тсеьрй^еѵоѵ  арх^ѵ 
хаі  та5ѵ  т^  ар^  аит«ѵ  аиѵ^уороиѵтсоѵ : 
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не.  тсері  &аХио-ем?  ртг^торш    те  иаі    рт^тріЪѵ    аіретьхюѵ  хаь 

6р^о8о|юѵ : 
из.  тсері  іоиЗасои  еуяХт^атехб)?  еѵауоріеѵои  хаі  [лт^  а§гіаѵ  г'хоѵто? 

Хріатіаѵ^ѵ  тсріѵ  аѵ  то  ІууХща  атсотіат) : 
нз.   тсері  іоі>8амаѵ  тоѵ  хрьсгааѵь^еьѵ  е^еХоѵта  ті|шроиѵт<оѵ : 
ыи.  тсері  той  тотсои  тт}?  аиѵауиу/)?  тоѵ  іоиЗаіаѵ: 
и^От.  тсері  ту)?  тш  іоиЗаиоѵ  аууареьа?: 
§.  тсерь  тюѵ  етсе^афои?  уХифоѵтюѵ  ^  урафбѵтоѵ  тоѵ  тф/оѵ  отаироѵ : 
%а.  тсері  іЗоиХеитюѵ  іоиЗасоѵ: 
|б.   тсері  іоі>8а&>ѵ  тоѵ  тфііоѵ  стаироѵ  хбоѵтоѵ: 
2г.   оть  іоидаіоі  еѵ  тоГ?  аа^аочѵ  хаі,  еѵ  таГ?  гортаГд  оіі  Хеітоир- 

•уоиоч  Х91с7тьаѵ0^  : 
йд.   отс  ои  ЗвГ  той?  іоиЗа&и?  ь7сьреа$еьѵ  &і$  той?  о&ои?  ^  еі?  та? 

<7иѵауб)^а?  аита>ѵ. 
^е.  тсері  эддоор^оод?  ^ои  ™ѵ  іоѵ8аьіь>ѵ  атефаѵтхои  хаѵоѵо? : 
|5.   отб  ои  Зг?  той?  іоиЗаьои?  итсо  хрьотіаѵоѵ  хатетст^еа^аь : 
Зз.   оті  ои  ЗеГ  іои^аГоѵ  Вса/рею?  і\  еухХтцш  хріотіаѵ^еіѵ  е^еХоѵта 

^й.  отс  ои  ЗѳГ  іоиЗаіои?  1%   о?а?   8^7соте    ^рт)ахеса?    аѵ8ратсо8оѵ 

>сто)[хеѵоѵ  7серіте[і.ѵеьѵ : 
Зкк  теері  тмѵ  &а  о-тсХаухѵосшжа?  с[лаѵтеио[леѵа)ѵ : 
о.  тсері  тсЗѵвѵ  ѵа«  тсроо-фгиуоѵтюѵ  еѵотсХюѵ  ЗоііХюѵхаІ  тоГ?  отсХос? 
аѵ^іота[Лбѵа)ѵ : 
од.  7Сбрь  тш   аи^аЗо)?  тои?.тср6(7фиуа?  ех    тш  ехХт)ошѵ  остсо- 

очшѵтоѵ  хаі  етероѵ  аітгкоѵ : 
об.  тсері  оріа[леѵб)ѵ  ^|лерш  еѵ  таГ?  тсаѵ  архоѵтоѵ  &а§охаГ?: 
6г.  тсері  иЧой  &а  тсроо-та^ЕО?  тсра  той?  обсета?  еХеи^ероиѵто?. 
од.  7сері  ЗоиХш  7атсраахео^аб  ^еХоѴшѵ. 
ое.   оть  оих  е|еат^ѵ  то  ^гсіЗшоѵ  ^ю  ха^&роиѵ : 
оз.  тсері  той  исреХо^Бѵои  та  іера  хр^ата : 
оз.  тсерь  івроаиХш : 

о'и.  7герІ  тюѵ  і&ютоса  /рті^ата  і%  іерои  хХетстоѵтюѵ : 
оюі.  тсері  тоѵ  тюѵ  іероаиХш  Зіафбрюѵ  тсоіѵюѵ : 
п.  ісері  &аф0ра?  хаі  хоХоса-еа)?  ГгроаиХоѵ : 
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па.   тсер!  тюѵ  еутсетсіотеиціѵюѵ  хаі  е|отма)ѵ  ігроаііХюѵ : 
пв.   тсері  той  ста  аахра  ті  іотьѵ  : 

гіг.  7серІ  тоѵ  хеХеиа^бѵтюѵтсараа^гьѵ  аиауесчѵ  о&соі?  хаі  [лѴ]  тсара- 
а^оѵтоѵ : 

пд.  ста  ои  Х97!  хаХеГѵ  еі?  86а)ѵ  Іереа. 
гіе.   оть  о!  тафоі  хеХеиагс  т«ѵ  ігреЪѵ  аѵаѵеойѵтаі : 
П5.   тсері  тцлт)?  тт|?  т<оѵ  і'ои8а&)ѵ  ^р^осеюс? : 
гіз.   тсгрі  тюѵ  та  фар^лаха  тсьтсрао-хбѵтюѵ  г\  ф&тра  тсоьоиѵтюѵ : 
гіи.  тсері  тюѵ  $ьаотоеф6ѵтб>ѵ  той?  хрьсттьаѵь^еьѵ  е^&Хоѵта?: 
гГгвт.  тсері  та$ѵ  тс(3|ха  &8оиѵт«ѵ  тсрод  фіХтроѵ  к^  а[л(ЗХо^рс&оѵ : 
ѵ.   оті  а§2іа  тоГ?  ішатсбтсоь?  с&еГѵ  той?  ар/оѵта?  тсро?  то  аходеіѵ 

тоѵ  аЗь>сои|лгѵб)ѵ  7і:5ѴГ)тоѵ : 
Сл.  тсері  тоѵ  Хац.(3аѵ6ѵтб)ѵ  иаі  8ь8оѵта>ѵ  Іѵвхеѵ  ^еьротоѵьа? : 
Л.   тсері  тюѵ  хатгіуороиѵтюѵ  той?  [леХХоѵта?  ^еьротоѵеГа^аь : 
Іг.   тсгрі  &тсьахб7т:оѵ  тсера  вѵьаитой  тт^ѵ  етсь(7Х07С7]ѵ  хатаХіртаѵбѵтюѵ: 
ъд.  ста  /ртг)  той?  х2іротоѵо[леѵои?  ^-ура^ц-атои?  каі  ауа|лои?  ^  [ло- 

ѵоуа^оі)?  еГѵаі: 
Ѵ.е.   тсері  7срео-(Зі>тбр<эѵ  т)  Зсахоѵоѵ  ^ета  тт]Ѵ  /еьротоѵіаѵ  уа[лоііѵтюѵ 

^  тсаХХахт)ѵ  хтб)|леѵ«ѵ: 
Ѵ5.   тсері  той  ар^ои   тюѵ  еѵ  іхХ^оча    0ф2іХбѵта)ѵ   хатаХ^уеа^аі 

ѴереЪѵ  т]  хХт]рс>соѵ : 
ѵз.   тсері  (ЗоиХеитмѵ  ха!   та|еот«»ѵ  бфеіХоѵтюѵ  ^еіротоѵеГа^аі.  хаі 

тоіітш  те  тюѵ  ар^[шѵ : 
ъи.  тсері  ХаѴхои  /гіротоѵгГ^аі  ціХХоѵто?: 
ѴгОт.    тсер!  ар^^хой  ха^роѵ  тоѵ  та  фьфь'ст^ата  тсоьоиѵтоѵ : 

р.   тсері  хат^уороиѵтмѵ  хаі  [хт)  атсоЗг^ѵиѵтоѵ  тоѵ  [леХХоѵта /еіро- 

тоѵеГа^аі  хаі  тоѵ  тсро  е|аітааеа)?  /еьротоѵоіІѵта : 
/л.  тсері  тйѵ  еіи  у^щлаі  ХеФ0Т0Ѵ0Р1<5Ѵ(,)Ѵ  *І  /еіротоѵоиѵтоѵ  к)  [леаа- 

^оѵтюѵ : 
/б.  тсері  еѵ^роѵіаатіэшѵ  каі  аиѵт^екоѵ  каі  тоѵ  тоіітоѵ  ар&^шѵ: 
/г.  тсері  і|оі)ошту)то?  (тахощ^ : 
/д.   тсері  еЧсьстхотшѵ  хаі  [л-оѵа/юѵ  {хт]  е/оѵтоѵ  е^оиочаѵ  ит]8г|лоѵеГѵ 

о!  §е  Хоьтсоі  хХтденсоь  тсаѵтг?  тсро?  тгаѵта?  : 
/е.   отс  Зиѵаѵтаі  а!  юуьои  ^>сХт)асаі  аХХ^Хас?  >саІ  тоГ?  і*Зсоі?  >сХѵ|рь- 
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хо%  \кіаЪ(д<ты$  хаі  е^фитеиае^  тсоьеьѵ  х«рк  тыѵ  Ьіоіщгт 
аитоѵ  хаі  хартоиХаризѵ  хаі  аиууеѵоѵ  аіітюѵ  хаі  аух^юѵ 
хаі  тсерьеууитдтсЗѵ : 

рз.   ста  оих  !|еотьѵ  етсьахотш  [лартиреГѵ  аХХ  тг]  [лартирБГѵ: 

/з.  оті  о»х  е|ватіѵ    архоѵть  Сѵехеѵ   х№атоі%  -^  еухХтцштіх^ 

аітеьа^  Іѵауеіѵ  е^  8ьхааті(]ріоѵ  гтсхотігоѵ  х©рІ$  ^еГа?  хе- 

Хеисеод : 
/и.   ста  оих  е|ео*тіѵ  ешахотш  тоѵ  іЗсоѵ  е|аѵаухт)$  агсоХиеіѵ  хХ?)- 

ріХОѴ : 

/іот.  тер!  бтео-хбтсюѵ  хаь  тсреаритерш  тсро  е|етааею$  аіт&ц  Ітсга- 

[шѵтоѵ  ха!  тсоіѵаГ?  итсо^аХХо^еѵоѵ : 
.  рі.  тер!  ^Хмвсоѵ  ха!  та|еоѵ  тюѵ  х^ротоѵоі)[і.еѵоѵ   ха!  тоѵ  тотітоѵ 

ето)Ѵ: 
|Гл.  тсер!  тсрго^итерш  ха!  Зіахсѵюѵ  ха!  аѵауѵматюѵ  уацоііѵшѵ : 
рТв.  тсер!  тюѵ  тоті^  еиауеГ?  оіхои;  ЗіаЗороѵ  еух^ір^о^еѵмѵ  ха!  тйѵ 

еух^р^сѵтоѵ : 
р7г.   тсер!  тс)ѵ  еиауг)  оГхоѵ  хті?6ѵтб)ѵ  ха!  тоѵ  еѵ  аіІтеЗ  афаіро^&ѵюѵ: 
рТд.  тер!  7преа(3і»т^р<зѵ  ^  ^ахоѵш  етихртцштсхі]  т)  еухХтгцштіхт]  аіш 

феи^оілартироиѵтюѵ  : 
рТе.  оті  та?  тюѵ  хХт)ріхоѵ  хр^Р-атьха?  итсо^еа&^  хрьѵетю  6  Ітсь- 

ахотсо?  ха!  ех(3фа?гтб)  6  арх«ѵ: 
рТз.   тсер!  хХтіріхюѵ  итсо  той   ь&ои  еітсахбиоі)  хаттіуороирііѵоѵ  ха! 

ха^аірои^гѵоѵ  итсо  31  архоѵто?  еѵауоілеѵоі»  ха!  той  е-гсьахо- 

тсои  ц/у)  хата§вхо[ііѵои  то  (ЗаснХеГ  аѵафере^ѵ  І|б<ттьѵ : 
рТз.  тсер!   Ішстхотсои  ^  хХтдеіхоѵ   х91ГИлаТ1Х"(^   еѵаубрѵоѵ  хріѵеіѵ 

е^еХоѵто?  ха!  тер!  ехХ^очаолчхоиі  ?7)ті)р.ато$ : 
рТи.   тер!  ешс-хотшѵ  хат  аХХт^Хоѵ  хсѵоиѵтоѵ  аСтеса?  хаі  ите  тьѵюѵ 

хрьѵеа^аь  офеіХоѵтоѵ : 
рТгОт.  оті  ^тротеХьттг]?  еѵауо^еѵод  итсо  то  і'§&)  тсатрьархтп  хріѵетаь. 

етеахоте*;  3&  тіітб  рпг)тротсоХьтоѵ.  хаі  тгреа^итеро?  ите  ^тсь- 

ахотеи  ха!  ха^е|т]<;. 
|к;  тер!  &оіхт)тюѵ  хаі  хартоиХарьЪѵ  ха!  оіхоѵо[шѵ  отс  Хоуо^етои- 

ілеѵоь  та  офгйоѵта  тіѵѵтіоиочѵ : 
]ікд.   тер!  хХт;ріх(5ѵ  7і:арауѵб)ііЛ)ѵ  той  іЪіои  ітміъои  атпоЗгці.оиѵтоѵ: 
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ркБ.  тсерь  атгохрьочарьюѵ  ^  еѵауо^ёѵюѵ  итсер  тоѵ  атсоатеьХаѵтоѵ 

аитоид  ар/оѵтюѵ  те  хаь  ітахотмдѵ: 
скг.  гарь  хХг)рьхеі)ѵ  хаь  |лоѵах<5ѵ  хаь  [лоѵаатреьоѵ  еѵй(Зрьотю<;  хаі 

аѵі>[Зрь'о*тб)$  еѵауо^еѵюѵ  хаь  тюѵ  тоіітоі»?  еХхоѵтозѵ  ар/бѵтш: 
ркд.  тсерь  тсЗѵ  еѵ  Хьтг)  у  еѵ  Хеьтоируьа  и{Зрь^о'ѵт«ѵ  тп  хоХиоѵтмѵ  йжь- 

(7ХОтт:оѵ  т]  хХт)рьх6ѵ : 
|ке.  оть  оих  е^еать  хоо-рииоГ?  аѵеѵ  етсьа-жжмѵ  і\  хХт)рь>шѵ  Хьтаѵеьад 

тсоьеГѵ. 
ркз.  гарь  теро/еь^^о?  7)уои[лёѵ«ѵ  хаь  ^-уои[хеѵк70-6ѵ  хаь  тоѵ  тои- 

тюѵ  ф^фоѵ: 
]>кз.    оть  оѵх  е|еать  ріоѵахоГ?  [лоѵаатрьаьд  стиѵЗьаьтаа^аь : 
$>ки.    оть  тьѵь  ефарілб^оиочѵ  та  той  ^оѵа/ой  тсрау[шта  тсаьЗа^  е^оѵ- 

та$  хаь  оѵх  е/оѵта?  тсро  той  ріоѵаош  хаі  [лета  то  [лоѵааш: 
ркгОт.  оть  аѵаьреьтаь  тоц  аѵьойсть  хаь  хатьойаьѵ  6  т^д  ахарьстеьсц 

Хоуо? : 
|л.  7С50І  тоѵ  агсо  ілоѵаату]рьои  еь$  [лоѵао"ту)рьоѵ  ерхо|Л5ѵоѵ  оть  тьѵь 

офеьХоиаьѵ  та  тоитюѵ  тсрау|лата : 
|лд.  тсері  тюѵ  тоѵ  [іоѵах«ѵ  арѵоі>[ЛБѴ«ѵ  хаь  тоѵ  тоіітш  храу[і.атоѵ: 
^лб.    тсерь  тоѵ  артса^оѵтоѵ  г\  Зьаф^еьроѵтюѵ  [хоѵаатрьаѵ  тг)  ао->о|трьаѵ 

т\  §ьа>с6ѵьао-аѵ  хаь  тюѵ  [л^  е/оио-юѵ  техѵа  7]  е/оиасоѵ : 
|лг.  оть  6  ттгроаврхо^ѵод  т«  ар/оѵть  хаь  [лт)  Іх&хоиілеѵо^  то  йи- 

сгхотш  тсроотш  хаі  5ь'  аитои  итсо  той  ар^оѵто?  ехЗьхгГа^о  еь 

Зе  ^7)ув  е§еатьу  т«  етсьа-ибіш  аѵафереьѵ  тм  (ЗааьХеГ: 
рлд.   тсерь  тоѵ  еѵ  хрьо-еь  итсо  архоѵтюѵ  аЗьхои^еѵоѵ  оть  е^ёатьѵ  тоГ? 

етиахотсоь<;  сліѵЗьха^еьѵ : 
рлб.   оть  о  итсо  ар^оѵто?  ё*ѵ  хрьѴеь  а8ьхоі»[лгѵо$  итсо  той  ёшахбтсои 

хрьѵеа^о).  г\  Ы  тоіітоі»  тсоьѵ/}  ^Хт) : 
рлз.   оть  архоѵт«ѵ  е*ѵ  тсбХео-ьѵ  ц.^  итсоѵтш.   Зьиа^еша-аѵ  ешо-хстсоь 

те  хаь  ехЗьхоь : 
рлз.   оть  Зиѵатаь  6  е'тсьахотсо?  аѵафереьѵ  (ЗааьХеГ  тсерь  тоѵ  тсХеьоѵа  т«ѵ 

орьа[Х5ѵ«ѵ  |ле^о8еиоѴшѵ  атсортоиХа  : 
]іли.   оть  оь  хХт)рь)соІ  ^7СІ  тоГ?  ттгоХьтьхоГ?  а[хартт]|хасгьѵ  тоГ^  архоисьѵ 

тоѵ  е'тсар/еьш.  итсоісеьѵтаь  е'ѵ  §1  тоГ^  ^Хтіо-ьаатіхоГ?  тоГ? 
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рлгвт.  тсер!  і&бупхш  сіхмѵ  о'ть  іераѵ  Хеьтоируіаѵ  еѵ  аитоГ<;  оѵ  уьѵеа- 

^аі  §еГ  тгара^ѵоі^ѵ  той   ешо-хотсои  хаі  тсері  т«ѵ  тоіітоѵ 

теоьѵоѵ  : 
рм.   оті  ои  ЗеГ  той<;  ітах.скоид  тсоХиѵ  Х9°ѵоѵ  тяд  і&'а$  хатаХецх- 

тсаѵеіѵ  ^хХ^аш^  хаі  тюѵ  тоитоѵ  теоіѵоѵ  : 
рлѵл.   тсгрі  тюѵ  аѵахаіѵі^оѵтюѵ  тои^   ^тсоот)[і.еѵоі)?   ѵаои^  хаі   тсЗѵ 

е'хро&рш  аѵахтт^бѵтюѵ  хаі  тюѵ  тоитюѵ  5іошіг)<7ё6)ѵ: 
рмв.   оть  тмѵ  ахсѵ^тоѵ  тсрау|хатб)ѵ  а!  е,х8сіо'еч$  [лета  •рюрітг)?  той 

|іл)тр07і:оХітои  хаі  тюѵ  ешахотшѵ  уеѵ^а^осаѵ: 
рллг.   ста  {лоѵос   о!  х^ротоѵоіі[лаѵоі  еѵ  ту|  гхХт)оча  хоѵатаѵтіѵоитсо- 

Хео^  атсаьте&оааѵ  аиѵтг^еьа?  етероі  31  [л?] : 
р/ѵѵд.  ісері  тоО  [хт]  хтс'?еіѵ  [лоѵа/іхоѵ  ц.оѵаатт]рьоѵ  х*0?^  уѵоілтг^  Т01~ 

е*т«<7Хо'тсои : 
рме.  тсері  т<3ѵ  тсра^атш  тоѵ  &1$  етгроѵ  (Зсоѵ  ал:  о  той  [лоѵахой  р.2- 

теруо[леѵ(оѵ : 
рмз.  тсері  т«ѵ  |леХХбѵтоѵ  [хоѵа^вьѵ  оть  тсро&ат&еа^аь  ЗеГ. 
рмз.   тсері  тоѵ  [лгХХоѵтоѵ  ^оѵа^гіѵ  о'ть   тт}  уиѵаьхі  хаі  тоГ?  тсаьоіѵ 

то  офеьХоѵ  тсроехтіѵѵііѵаі  Веь: 
рлли.  пгері  той  [хт^  ЗгГѵ  тсроаЗе/еа^аі  атсо   рюѵаатт]рьои   е^  ішѵа- 

опдеьоѵ: 
рЛіѲт.оть  тоѵ  ^уоиілеѵоѵ  оі>х  6  (За^о^  аХХ*  6  х?*!0"™*  тсоьеГ  рьо^ і 
]>м.  оті  оих  е|б(7тьѵ  [хоѵахои?  еѵ  |хсѵаатт]ріо^  'уиѵаіхюѵ  ^атстео^аі 

7]  то  аѵогтсаХіѵ  : 
]імд.  ста  тоГ?  ітахокоі$  е|еатіѵ  ьерец  хаі  [лоѵа/оіі?  иріѵеьѵ  хаі  та 

тсері  тоитои?  тоѵ  архоѵтоѵ  -гсоьѵаГ?  и7го(ЗаХХо|леѵа)ѵ    тоито 

тоХ^оѵтоѵ. 
рнБ.    отсо?  8аГ  Ітскгхотсоѵ  деіротоѵеГа^аь  хаі  итсо  тіѵюѵ  хаі  тсостмѵ 

фт)ф^ба^аі : 
риг.    теері  т«ѵ  хатт)уорои|).гѵш  етсіахотсш  т]  7т;рго"(Зитгоюѵ  ?)  Зіахоѵоѵ 

т]  •^•уои|леѵ«ѵ  еѵ  тю  ілбХХбсѵ  аитои^  /еіротоѵгГа^ас  хаі  тсері 

тюѵ  хату)уа)рб)ѵ  аитсоѵ  хаі  тоѵ  тоіітоѵ  тсоіѵсоѵ  : 
рид.    оть  X?**)  ^ѵо8оѵ  уіѵаст^аі  хата  тоѵ  охта)(Зрьоѵ  рі^ѵа  ехаатоі» 

етои^  хаі  та  ^хХт]о-сао-тіха  Зобата  ереиѵаѵ : 
рне.  7і:ерІ  т«ѵ  [хѵ)тр07і:оХітіх6ѵ  Іх^ѵт6)Ѵ  ^рсѵоѵ: 
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|нз.   оть  х?7]  тои?е  тсьо-хагсоі)?  етиотстеиеьѵ  той?  8ьоьхѵ)та?  тюѵ  еиауоѵ 

ОЬХЮѴ : 
рйз.   оть  х^  тои^  етсьсхотсоі)?  та?  тюѵ  архоѵтш  аЗьхьа?  тсЗ  (Зао~ь- 

ХеГ  аѵафгрвьѵ : 
|ыи.   З&ь  тот)?  етиахотсои?  та?  хаѵоѵьха?  ?т]Т7]о~гь?  а'[ха  тоГ?  архои- 

очѵ  е|&тоь^еьѵ: 
рыгОт.  оть  ои  8еГ  тоѵ  етсьо-хотсоѵ  аиух^?5^  то^  архоиаьѵ  &а^ха$  *} 

уа^ои?  т]  Зюреа?  е7т:ь>сб>Хие^ѵ  тоГ?  (Зоі>Хо|ііѵоь? : 
||.  гарь  тоѵ  Зьоьо-х^ачу  Хиоѵтоѵ  тоті^  уа[іои? : 
р^л.    оть  та  ехХ^аьаотьха  ахьѵт)та  тсрауц-ата  [хе'хр1  трьыѵ  е§ь§оѵтаь 

уеѵеюѵ : 
рзв.   гарь  іѵцаіт  теХеа^атоѵ  тоѵ  гх§ь§о[леѵа)ѵ  ехХ7]очаотьхш  тсро- 

аатмоѵ : 
р|г.   гарь  тоѵ  ауѵо^оѵотіѵтоѵ  етсь&етьаѵ  то  атг|'а-ьоѵ  тгХо?хаь  [х^  ха- 

Хьеруоііѵтоѵ : 
р|д.    гарь  тсоѵ  хата  Зорваѵ  іе^атіхоѵ  Ха[л(Заѵоѵтюѵ  тграуцл. : 
||б.   тсе^І  тоѵ  ахьѵѵ]тоѵ  "ьгратьхоѵ  тсрау^а  ауораааь  тоХ{лоѵтоѵ: 
р^5.   гарь  тюѵ  хата  Зсореаѵ  Ха^аѵоѵгоѵ: 
р|з.  гарь  тоѵ  хат  еѵаХХау^ѵ  Ха[л(Заѵоѵтюѵ  : 
р|и.  гарь  та>ѵ  еь?  ь§ьхт]ѵ  ига^тг]Х7)ѵ  Ха^аѵоѵтазѵ: 
рЗгОт.  оть  вгГ   та?  тсроо-форои?  аусоуа?   хата  т«ѵ  аиѵаХХа^аѵтш 

хьѵеьѵ : 
ро.   оть  х?7!  тои*^  еиауеь?  оі.'хоі>?  Заѵь^го^аь: 
сба.   оть  от]  8еь  8ыг]ѵгх«і?  е^лфитеига^аь : 

|ОВ.  оть  ои  х?7!  тои^  та(ЗгХХьоѵа?  тоГ?  еьртг][леѵоь?  ха^игаируеьѵ : 
рог.   о'ть  ои  Х97!  то^  архоѵта?  тоьаита  итсауорги^ѵаь  сиух^?^ : 
род.  оть  та  Гера  ахеит)  етсь  [лоѵт]  аѵарриаеь  аь'хрі.аХь6тб)ѵ  е'хтсоьеГа^б): 
рое.  гарь  тмѵ  хехб)Хи[ле'ѵб)ѵ    Зьата^еюѵ  хаь  тюѵ  еь?  таііта?  тсара- 

(Заьѵоѵтоѵ: 
роз.  оть    оь    8ьоьхтг)таь    хаь    оь    оьхоѵо[лоь    ахоѵте?    цьо^'о-еь?    [хт] 

гаьттоааѵ: 
роз.  гарь  той  [лт]  е'хгаьеГа^аь  [лоѵаоттірьоѵ  еь?  Г&отьхоѵ  оьхоѵ: 
рои.   оть    ои  ЗеГ   чгароѵ  хтгачѵ    еоаут)  оьхоѵ  хата    §мреаѵ  Хац.- 

(Заѵеьѵ : 
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рогвт.   оть  ои  [лоѵоѵ  тоГ^  ьерейаьѵ  сьХХа  хаь  тсГ<;  архоиочѵ  ѵ]  тсарафи- 

Іащ  т«ѵ  хаѵоѵмѵ  ЗеЗютоьь : 
|п.  тсері  той  еь?  то  тсроачатсоѵ  той  Ха|л[Заѵоѵто$  хоьь  аХХаѵ  Зио 

ефг|%    аитои   8ьа§6х«ѵ    та^    е|Лфитеи<75Ь<;  тсоьеьѴ^аь   хаь 

тсері  т%  >соифь$о[хеѵ7)?  ей  т?)$  [лоГра<; : 
])па.   тсері  той   е^гГѵоьь   тоГ^  іх^еЗюхбочѵ  еь$   (Зао-ьХгьхоѵ  тсроачжоѵ 

7]  бі$  тсоХьѵ  7]  еь?  таріеГоѵ  тойто  оьѵатретшѵ  хаь  тсерь  ереь- 

тт  хаь  тюѵ  тоіітоѵ  теХго-ріатоѵ: 
|пв.   гарь  т«ѵ  гь<;  хртіа-ьѵ  Ха[л(3аѵ6ѵт«ѵ  оь>а)ѵьтоѵ  тсроьуріа  тоѵ  еиа- 

уоѵ  оисюѵ: 
ргіг.    т:ерь  той  арь^урюи  тоѵ  [хьа^ютьхюѵ  етоѵ: 
рпд.  гарь  ЗаѵеьЪѵ  хаь  тохоѵ  хаь  еѵгррш: 
|П6.    оть  оіі  ЗеГ/орь^ уѵа)[лтг]$  той  оьрхьетсьа-хбгаі)  тои^  тсроготмта^  тоѵ 

еиаумѵ  о&еѳѵ  б[Лфі)тгисе^  7]  [льо^сіо-еь^  хаѵ  ею?  гаѵтаетьа? 

гаьеГо^аь : 
])П5.   оть  ои  Ьві  тоті^  оьхоѵс[і.оі>?  г\  хартоиХарьои^  7]  §ьоьху]та$  Зь'  Еаитыѵ 

7}  тсареѵ^етоѵ  хартьоист^аь  тсроашсоѵ: 
рпз.   оть  е|еотеѵ  тсаааь?  таГ<;  гхХт)ошь<;  8ыг)ѵгхгц  е[Лфі>т5ііо-2ь$  гаьгьѵ: 
])пи.   гарь    тоѵ  |Х7]  гіітшрсиѵтб)ѵ  гиаусЗѵ  оьхюѵ   т/)ѵ  т«ѵ  §7][іоашѵ 

ехтьаьѵ  хаь  гарь  Заѵгьотои   хаі  т^расго)?  ахт)Ѵ7)тоѵ  тсрау- 

[іатыѵ  хаь  7т:ротьр)аеб)$  тмѵ  тсХвьоѵа  тсарехоѵтбзѵ: 
]>гігѲ^  оть  е|еатьѵ  тоь?  еиауеЪьѵ  оьхоь^  ^рс?   аХХтіХои^  [лсѵоѵ   оьѵта- 

Хаттгіѵ: 
рѵ.  оть  та<;  (ЗааьХеьха^  §ореа<;  си  §гГ  аѵтаХХаттгьѵ : 
рѵ<\.   оть  та^  аѵофеХои?  хаь  бтсь(ЗХа(Зои?  хт^агь^  ехгаьеГа^аь  §гГ: 
рѵк.   оте  оііх  е^еатьѵ  оьхоѵо[лоь?   хаь  хаРтси^а91'01*  *а>с  &оь>«)таГ$ 

тиуугѵеаьѵ  аитюѵ  хаь  оьу/ьатгиоиаь  ха^оГоѵ  Зт^тсоте  тротсоѵ 

ецфитеиео^аь  тг)  /артьоиа^аь: 
]іѵг.   гарь  б|Хфитеит«ѵ  хаь  ц.ьо~^«тш  егаЗьетьаѵ  арюу.оѵсиѵтюѵ  то 

етѴ]очоѵ  теХо^  )саІ  тсгрі  !хтсо«і<7ею$  т%  хреьттоѵо^  офео^: 
|ѵд.  оть  а!  атсороь  хтт]о-еь?  т)'тоь  Зореаі  атсоЗьЗоѵтаь   тоГ^    атсороь^ 

Зб)ртг)тоьГ^  [лтп  атсо&Зоілеѵюѵ  тмѵ  итсер  аитш  Зо^еѵтюѵ  /ри- 

аьѵоѵ : 
рѵе.  оть  оих  аѵау>са?оѵте  оь  стетстоі  оьхоь  хт^сгьі;  оѵаа^аь: 
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|/з.   ста  та  (тетста  жр]Хіа  іт  [лоѵт]  аѵарриагі  адааХмтш  ехтсос- 

оиѵтаі  та  8е  аруа  аиеііт)  гшХио-гс  /ргыіѵ  : 
р/з.    тсері  тсраа-го^  хаі  аѵтаХХау%  сшѵт^тсоѵ  тсра*у|латш  хаі  тсері 

р?и.    ста  оіІх  е|еотіѵ  тсара  тоГ^  іхтьЪч}(лѵ  ѵ6[лоід  еУсрѵтеиео^ае: 
р2гвт.  тсері  Зоогмѵ  ЗиХ^ошсгахш : 
с.  тсері  ЗаѵеьотоО  хаі  ѵтсо^хтг)?: 

сд.   тсері  тсроха^гЗріа?  той  ^роѵои  р«{лу]?  ^0^  хоѵатаотіѵоитсоХею?: 
ск.   тсері  т«ѵ  [лтг)тр07і:оХга>соѵ  е^оѵтоѵ  ^роѵоѵ: 
с  г.  оть  та  (ЗаочХгіха  тт:ооѵо|иа  фоХаттеа^аі  дот): 
сд.   оті  ритсарай;  Хеітоируіа^  а!  той  ^и  (у1г\а(оа  атеХац: 
се.  тсері  хроѵьа?  тсараурафі]$ : 
сз.  тсері  тюѵ  (ЗоиХо|леѵб)ѵ  хтйфѵ  ѵаоѵ  т^  аѵор^оиѵ: 
сз.  тарі  тюѵ  еѵ  тю  $&>  хтті|хать  пгарааиѵа^е^  тсоюиѵтоѵ  хаь  тац 

г|Лфі>теіі  агочѵ: 
ей.   тсері  тюѵ  тсроатах^еѴгоѵ  >сХт)роѵо^б)ѵ  бихтУ)ріоі>$  оіхои?   оь'хо- 

Зо[леГѵ  хаі  тсЗѵ  тоѵітоі^  Офг^Хоѵтоѵ  ар/есѵ : 
СгОт.   отс  та  еь^  §іа§оюѵ  тсеѵтптюѵ  хаі  аѵарриочѵ  аі/|хаХб)Тб)ѵ  хата 

§іа^т)ХУ]ѵ  ор^оріаѵслѵ  тоГ?  ітсгх.от:оі$  е|а^тг]теГѵ : 
сТ.  тсері  тсЗѵ  >сатаХ&ітсо|хеѵ(оѵ  Хгуатш  ех  $іа^У|>аг)с  тоГ^  еиауеочѵ 
оіхо^  : 
сТл.  7перІ  Хе'уатоу  хаі  Зоресоѵ  [лг)  тсьтсраахеа^аі  7)  аѵтаХХаттга^ае 

офгіХоѵтш: 
с7б.    тсері  етпьс7>с6тсб>ѵ  хаі  8ьоь>ю)т<5ѵ  хаі  то>ѵ  тсро  тт]$  Ітйіахотс^  хаь 

|хета  тт}ѵ  етсьо-хотс^у  хтт^еѴгоѵ  У]  Зюрт^еѴшѵ : 
сТг.   тсері  а&аЗо/оѵ  хаі  а&а^етш  Зтсіахбтсоѵ  хаі  хХтг)р»шѵ : 
еТд.  -гсері  аіретишѵ  яаі  іои&амЗѵ  ѵаоѵ: 
сТб.  тсері  ор^аѵотрофюѵ  хаі  ор^аѵ^шѵ  п:рау|лат«ѵ : 
сТз.    оті  тт]  е>сХтг)ош  роцлг]?  е|еатіѵ  еі$  ехатоѵ  7сигра<гхгьѵ  еттг): 

6ЕРа'ф6і  МННІ  МДШ  УПЛТІЛ  В6ЛІСАРІ0У: 

с7з.   о'ть  ётеро^  оивоь?  оих  е^еатіѵ  еі$  ехатоѵ  татсраочшѵ  еттг): 

с7и.  тсер!  тоѵ   аВеіаѵ    і^оиаоѵ    е>сХтг)очш    ец    теааарахоѵта  еттг) 

сТгѲт.  тсері  а^ретіхсЗѵ  ріт  осреіХоѵтсоѵ  ратсті?еіѵ: 
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ск.  оть  оих  І|еогтьѵ  аіргтіхоГ?  еихтгіріоѵ  ехеьѵ: 
ска,  тсері  т^  ехХт]ош$  ѴероаоХиішѵ  хаі  тоѵ  татітт)^  хту)[латюѵ: 
скб.  <га   е^есгть   тсаашс;  таГ?    ехХг]оча^    тсро    аХХг]Ха$    ЗіТ]ѵе>сеГ^ 

Іріфитеитеі?  тсоіеГѵ  х®?^  т%  хюѵсттаѵтьѵоитсбХеюс;: 
скг.   тсерь    ф^еіроціѵі)е;  т;  уа[хои|хгѵт)$  &ахоѵоі>  7]  [хоѵаатрсад  хае 

тюѵ  татітѵ)?  тсрау^атсоѵ: 
скд.  тсері   етаегхбтсои  е^фитеііае^  хіѵтг]Тб)ѵ  тсрауріатш  ^артоиХа- 

рсоц  тсоюиѵто^: 
ске.   тсері  той  атсетеГст^аі  оіхоѵоц.оие;  хаі  хартсиХар&іц  тсціхХу|оч- 

асгаха?  амфора?  хаі  той?  аитоѵ  хХт)роѵ6[лоѵс;: 
СК5.   тсері  &ахоѵ&гот]с;  аѵЗрІ  аиѵоіхоиот]?: 
скз.  7серІ  тсЗѵ  артса$6ѵт<зѵ  [іоѵаотрсаѵ: 
ски.   тсері  тмѵ  атсо  [хоѵах<5ѵ: 
скгОт.  оть  /р^  тсро  ту}$  атсотаут)?  Зьатитсоиа^аь: 

ел.  7серІ  тюѵ  е^  етвроѵ  хоьѵо(Зіоѵ  |ЛБтах«роѵѵт(оѵ : 
слл.    тсері  аіретіхоѵ  ехХт]ашѵ : 

слб.  тсерь  тмѵ  т%  [ло^ги^о-у]?  уиѵаіхо?  тсрауіштоѵ : 
слг.   7серь  тг)?  т«ѵ  аі/ріаХсітмѵ  хт^аеюе; : 
елд.  тсері  тт)?  фетсои&атеиааоч]?  уі>ѵа&хо<; : 
еле.  тсері  еѵаХХаут)?  ахьѵѴ]тоѵ  тсрауцатш: 

слз.  7серІ  тюѵ  [лт]  о-иѵерхо[і.еѵб)ѵ  хаі  хоіѵоѵоиѵтш  таГ$  той  ^и  ехХ^ои;: 
слз.  тгері  е(Зраіхоѵ  аиѵаусоуюѵ  хаі  тоѵ  тоііт«ѵ  (ЗфХіюѵ: 
ели.   оть  оих  е^есгаѵ  хаХиздѵ   красой?  &Хт]ѵ&і  срмѵт]  хроісгЪаи  таГ<д 

^еГаі^  урасраГ^: 
слгОт.  тсері  тоѵ  2Ѵ  тоГ^  еЗібде  оіхо^  тсарааі>ѵа|еіс;  тсоюііѵтш : 
слл.  тсері  аір&тшыѵ  ѵамѵ  хаі  і'ои8аіх(Гѵ  аиѵауюуоѵ  : 
ема.   тсері  ^рі)<7хеігахюѵ  ?7]ті|штб)ѵ : 
сл\к.   оть  І|еотьѵ  ул]тротт:оХьта^  етао-хотйои?  хрьѵеьѵ  тсатріархаі?  8е 

[іл]тротсоХьтоц.   хаі  тсері  тсЗѵ  аѵатретсоѵтоѵ  рпг)  §е  хатаЗе- 

/оціѵоѵ    та?  тыѵ  ^таахотсюѵ  хрьаеес;:  тнс  ён  халкндоні 

сунодоу : 
смг,  тсері  тюѵ  а8иоі)[леѵо)ѵ  итсо  той  іЗьои  [л^тротсоХстои  : 
емд.   отс  іат)  т%  7грес7рит5ра?  р«[іл]а  хата  тсаѵта  т  хсоѵатаѵтіѵои- 

7г6Х8а)?  бхХт)о^а : 
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смб.  отс  х  аѵ  Зеитера  г\  хшатаѵтіѵоитсоХітоѵ  еиХѵ)ош  іаѵ)тг]  та|еь: 
<гм5.  оті  тсрото?  ^уроѵос;  6  §б>рпг)с;  &а  тоѵ  хорифаГоѵ  тоѵ  атсоотоХ&ѵ 

7і:2троѵ    каі  ои   &а    то   (ЗаочХеюѵ    6  хоѵатаѵтьѵоитсоХеюс;: 

ті&н  нбдр(5н : 
емз.  тсері  тоѵ  еѵ  т$)  (ЗаочХе&'&  аѵіоѵтюѵ  ешосоішѵ : 
еми.  тсері  >сХѵ]рі)шѵ  и(3рьатш: 
сЛіОт.тсеоІ  [іоѵах«ѵ  фатріаатюѵ : 
сы.  тсері  Ха'бсой  афОріа^еѵто<;  хаі  ііф  етарои  Зе/^еѵто^: 
сна.   сто  а^еотоѵ  Зьахоѵьсгошс;  хаі  (шѵаотрсше;  та  ойсеГа  ехХт]о*(шс; 

хатаХс^тсаѵгіѵ  хаі  тст«х°^: 

тон  Агіиж  лпостблаж: 

снб.   тсѵа  §2?  тоѵ  іёрюѵ  стиеиюѵ  тсьтсрасхеа^аь  хаі  тьѵа  [іт^  ЗеГ  хаі 

тіѵас;   ЗеГ  тсисрастхеьѵ  хаі  ауора^есѵ  хаі,  тіѵа<;  оі>  ЗвГ  эсаі 
тсері  &афорш  івроаиХюѵ  та  ха!  ѴеросиХ^ѵ : 
сыг.    сто    оии  еіеот&ѵ    той;  тсроафііуоц  еѵ  т?|  БхХ7]ача  ха^еіІЗеіѵ  ^ 

сыд.  тсері  тоѵ  аумаѵ  ѵт]атекЗѵ  хаі  тмѵ  хгх«Хи[леѵа)ѵ  ^  етататрарі- 

[леѵоѵ  •уьѵеа^аь  еѵ  ту;  тесгаараиост) : 
сйе.   сто  оии  е^еатьѵ  етссо-хотсо^  аѵа(ЗаХХесѵ  х^Р^  {ЗаслХеьхт^с;  хеХеіі- 

о-е&д  еГте  тсера  той  гѵсаитои  т%  і§ьад  гтссо-хотс^с;  до>рь$ес7- 

^аь  е?те   і%  аитт|с;  Затсаѵаа^аі  хаі  тсері  іерсоѵ  афьота[*і- 

ѵсоѵ  тсі)Ѵ  іЗьоѵ  ехХ^ачш  каі  гтарш  аѵт  аитюѵ  еісхьоѵтоѵ : 
сиз.   -зіері  тмѵ  86сас;  е^оѵтш  [лета  іерб)|лёѵмѵ  уиѵаосюѵ  хаі  тш  етс 

е[л(Заіѵоѵтб)ѵ  аитоГ^  ар/бѵтюѵ: 
смз.   сто   ос  тсатріар/аі  та  тмѵ  [лт)троіт;оХгсб)ѵ  о!  8е   [лт)тоотсоХстаі 

та  тш  ешаябтсоѵ  Зшх^етмааѵ: 
сни.   тсері  уиѵаіхш  артса^о^еѵмѵ  іерю^иеѵш  те  хаі  хосгрихдо  [ле [лѵт|- 

отеіцлеѵюѵ  те  иаі  а[хѵт|ато)ѵ  хаі  т«ѵ  тоитюѵ  Збсоѵ : 
сыгѲі.  тсері  тоѵ  [хтг]  &8оѵаь   еууиа?  е^ьсгибтсои?  ^  хХт]рі>соі)$   |лт)  8е 

тгосеГѵ  брюХо^ас;: 
с|.   тсері  хХтдесхш  и^р^оѵтш  ^ао-ьХеа  ^  Ітсоахотсоѵ   і)  ар/о^а  ^ 

7грЕо-^і>тероѵ  хаі  тсері  тсЗѵ  иосоиѵта>ѵ  фа[х«(7а  хаі  аѵаусѵо- 

(7>соѵтб)ѵ  аита: 
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с|л.   ста  х,<х\  о  тсоХтхо?  ѵ6[хо?  тіішраГтаі  та?  оч)ѵо|лоош?  хаі  та? 

фатреіа? : 
с^ь.    тсері  аіретишѵ  ^гтац.еХоо|Х5Ѵб)ѵ  хаі  тоѵ  тоитоѵ  е7сгп[шоѵ  хаі 

оть  е|гатіѵ  аіі^еГѵ  т]   [иоиѵ  хаі  тсері  §6шѵ  архоѵт^шѵ  хаі 

аіітоѵ  тоѵ  архоѵтш: 
с|г.   тіері  ъоѵі\а&(д$  [хоѵаоттг]ркдѵ  каі  той  ріт)  уіѵео^аі  аита  і&отіка 

■  хаі  тс&рі  тсрау^атсоѵ  ^оѵа^оѵтоѵ: 
с5д.    тсері  той  |хт)  о?  ети/г   |і.оѵа/6ѵ    е§іеѵаь  той   рюѵаопг)рюи   хаі 

тсрауріата  тсратте^ѵ  хаі  оті  ѵтсо  тоѵ  гтсіа-хотсоѵ  еіочѵ: 
с|б.  тсері  тюѵ  итсоѵооиаоѵ  атсо^аѵеГѵ  той?аѵ8ра?аитоѵа7со8^[*.о\>ѵ- 

та?  хаь  уа^оиаш : 
саз.  тсері  т«ѵ  Зіа^еиуѵуіАеѵсоѵ: 
сЗз.   тсері  тт:орѵеиои(7б)ѵ   хаі    аѵаіройачоѵ  та   тькт6[леѵа  тг)  тсоіоиаюѵ 

ф^брКХ: 
с|и.   тсері  е-тиорхш  хаі  іѵ  -гсоьоі?  ЗеГ  той?  6[хѵиоѵта?  [17]  еіюрхеГѵ: 
сЗтОт.тсер!  тоѵ  о|хѵи6ѵта)ѵ  еХХт]ѵіхои?  ориои?. 

*  ехХоутп  тоѵ  е^ртцлеѵоѵ  еѵ  то  хаЗоа  хаі  тоГ?  Бь'уеатоь? 
хаІтаГ?  ѵеараГ?  §іата|еоч  тсгрі  ілсктхбтсоѵ  хаі  хХт)рі- 
хоѵ  хаі  |хоѵа/б)ѵ  гхаІ  тсрауц.атоѵ  еиауюѵ'  еті  §е  хаі 
ѵІои8ашѵ  хаі  а&ретіхюѵ  ех  той  л  (Зі(ЗХсои  той  хсі8&хо? 

ТЬтХо?.   А. 

а.   "О  ^лтг)  8о?а?б)ѵ  ттг)ѵ  ауіаѵ  тріаЗа  еѵ  [лса  ^вотт]ть  і(70§иѵа[хоѵ. 

ойте  хр?]0"тіаѵо?  Хеуетас.   аХХ'  афрюѵ  еотьѵ  хаі  аіретсио?  хаі 
огаріо?  ті^шргГтаь : 
р~.  РфХьои  г  тьтХоъ  с^  8&ата|і?  (3.  т]?  чі)  арх^  отпез :  Пау- 
та та  8осао-тт|ріа  хаі  тсаѵто  ту]?  тсоХею?  тсХѵ^о?.  ^ѵ  хиріахті 
аруеѴшааѵ.   [лоѵоі?  8е  уесоруоГ?  та??  оіхеіас?  еруаспш?  тсро?- 

г.  хартергі  $;бот«:   (Зі(ЗХюі>    г  ть'тХои  ір  Аіата^і?  е   ?]?  V] 
ар/т)  ^^атка^шта: 

Мтг)  §е  [льа  &осуѵа)оч?  гухХ7][латі>а]  •рр.ѵа^а^ю  еѵ  ту)  тгааа- 
рахоатт)  тюѵ  ѵтг)0тем3ѵ: 

д.  (Зі(ЗХь'оі>  г  тстХои  ьр  Зсата^і?  5  г\<;  г\  арХ'Л  оиігіез:  та? 
Зехатсеѵте  т]|лера?  та?  т%  тсаа/аХіа?  хаі  ттгѵ  той  х^  У8'ѵѵаѵ  хаі 
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та  ^еофаѵіа  ха!  гхасгтѵ)ѵ  хі>ріахг|ѵ  хаі  еѵ  тт]  тоѵ  атсоотоХюѵ 
^ѵ^^тг)  хаі  та  &хаатг[ріа  хаіас^еас  хаі  тоѵ  аѵѵоѵюѵ  алшту]- 
оті$'  хаі  а!  тюѵ  іЬшпхш  х?г"ѵ  е^  тсра|еь?  ^рТ^Гтоа-аѵ:  тітХоі»  б. 

е.  а!  хтт^ее?  тоѵ  ехХ7)акЗѵ  тоѵ  -гсбХесоѵ  ой'х  итсо'х2іѵтас  ^итсараГ? 
Хеьтоирумм?'  **]  е§траор&ѵаріаі?  т)  етихХаа-^оГ?  т[  [летахорл- 
8аГ?.  {лоѵоѵ  Зе  тоѵ  хаѵоѵа  оттеХоиаь.  хаі  та?  аѵаухакх?  еш- 
уіѵсоахоиоч  а-иѵоѵа?.  той  таита  тсара(Засѵоѵто<;  засгііе^іо  іеро- 
оч>Хса  іжохецл&ѵоі»  хаі  §і7]ѵгхю?  8е  7Сортатгі>о[леѵои  : 

5.  та?  аѵафі)0|леѵа?  <і\ь<рі(7$у\ту\(7и$  еѵ  оХо  тю  'ІХХирош  оіІ  ЗеГ 
т^лѵеа^аь  шара  уѵб)|лт]ѵ  той  архіетсестхбтсоі)  хоѵсгтаѵтіѵоитсоХго)?. 
еі  ті$  е/еі  та  тсооѵо^а  т^?  ар^аіа?  §«{лг]$. 

з.  Паѵте?  хаі  а!  тоѵ  ехХт]ошѵ  астт^стеь^  чтсохеіѵтаі  8ойѵа&  осууа- 
реьа?  хаі  іт:араууарг&а?.  хаі  а[ла§а?  еѵ  таГ?  (ЗаочХеіхаГ?  етсі 
та  е^гсе&г)та  тсароЗоі? : 

й.  еаѵ  ті?  Зо^^сг^тас  тпрауріа  хіѵу]тоѵ  т^  аитох!ллг]тоѵ  т)  &хаюѵ 
еі?  -гсроо-шсоѵ  [лартиро?  -і)  тсрофТ)тои  т)  аууеХои  о?  аитой  ріеХХоѵ 
еі>хтт]ріоѵ  «хо8о|леГѵ  хаі  ттпѵ  Зюреаѵ  е[Лфаѵ7]аее  еф'  юѵ  осѵаухаГоѵ 
еотіѵ.  аѵауха^етаь  то  еруоѵ  хаѵ  [лтг]  ар/^т]  тсХг)роі>ѵ  {лета  хХтг]- 
роѵ6[л«ѵ.  хаі  тпХідею^еѵть  §оиѵаІтату)?§б)рга?.  то  аито  іт  |е- 
ѵоЗо^ьюѵ  хаі  ѵосо>со[леі«ѵ  хаь  тсто/бімѵ.  аЗеса?  оистт)?  тоГ?  ^тсь— 
о-хотсоі?  хаі  оіхоѵ6[лоі?*  еѵаугеѵ  аитоГ?.  тоіітмѵ  §1  тсХ^рои^е- 
ѵоѵ?  т)  Эь6овт]аб^  уьѵетаь  хата  та8б^аѵтатоГдфіХот^аа[леѵоь<; 
хаі  тоГ?  іттгЪ4ѵта.$  ороі? : 
гѲт.  О  рпг)  8ь  аѵариаіѵ  аь/ілаХютюѵ  ауора^оѵ  іера  стхгит)  тг]  атсХо)- 
'  [лата.  7]  Ха|л(3аѵмѵ  г^  итзо^х^ѵ  Іѵе/ироѵ  хаі  тоѵ  тіріаіѵ  хаі 
тоъ  хреои?  ехтситтеі.  Каі  аѵта  Іх&хоиѵтаь  &а  тйѵ  ^тссодбтсоѵ 
хаі  о6соѵ6|лш  хаі  сгхвиофиХахш  еі  хаі  е/оѵ  еи^Г|0-аѵ  тц  хаі 
а!  ті;лаІ  аитш  атсаітоиѵтаь  еь  |лт)  сраіѵоѵтаь  &а  Іѵаусоу/)? 
соікіісѣісіо  тд  т%  аот^ьои  іп  ^асіит 

Т.  ГН  х(дѵо-таѵтіѵоитс6Хео)?  ехХіг]0"іа  тсаасЗѵ  тоѵ  аХХа>ѵ  еаті  хе- 
фаХт^.  •»]  тсароіхіхм  Зіхаьо  уьѵоріеѵт)  ехЗосгь^.  ахиро?  есгтіѵ  іт 
тоѵ  ^хХ^аіаат&хоѵ  о?  [Л7]те  то  ѵ6[ло  уѵб)р^0[леѵт].  іаѵ  1{л- 
тсрахто?  ар/оѵ  хб)ѵо"таѵтьѵоитсоХео?  §і  гаитои  т)  [лесой  тсро- 
о-аітсои  тгарат^?  [леуа'Хт]?  ^хХ^сса?  ахіѵтг)тоѵ  ^хХа^У).  тотсра^- 
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^еѵ  ахироѵ.  хаі  Шысі  щ  ехХт]сча  тт|ѵ  &атф.т)очѵ  той  тсрау- 
ц.ато$.  6|Л0!.Ъ?  хаі  6  ебсоѵбцо?'  &  §е  хаі  ха^  ітероѵ  тротсоѵ  тсеістеь 
т)  аѵа^хааес  тсеріеХ^еГѵ  ес§  аитоѵ  беХ^аатіхоѵ  тсрауіш.  хаіто 
тсра/^еѵ  ахироѵ  хаі  то  §о^еѵ  итсер  тоіітои  ец  тс^оаотсоѵ  т^ 
ехХт)ача$  атсо8$отаі  аитт|  хаі  тсро?  тоц  еьртгцлгѵо^  итсохеьтаь 
7гоіѵу]  еГхооч  хриочоі)  Хстр«ѵ  аіІтб^  хаі  6  то  тсрауцл,  8ой$  хаі  о 
Ха(3«ѵ  етгі  то  тсараахеиасш  увѵеа^аі  то  аиѵаХХау^а.  то  §о- 
Ыѵ  аит«  ЗестсХоиѵ  &'8«оч.  хаі  тсаѵта  тсроахироиѵтаь  тт]  ехХтг)- 
оча.  гараггеро  Зг  тоѵ  еіхооч  етоѵ  ахьѵтг)тоѵ  т%  ехХт)оча$ 
оі>  [ист^оита!  [лоѵсс?  еитсороі?  §гГ  та  ^хХ^очаотсха  е[ХфУ)теі1еьѵ 
§іос  ттг]Ѵ  апгохатаѴтаочѵ  тг)?  офео^.  хаі^  тсграстеро  аитои  тоъ 
в[Лфі>теио|Хбѵоі>  хаі  Зио  е|т]^  хХт)роѵсішѵ  хае  [лт|  хоѵфь$еіѵгсХ&ѵ 
той  ехтои  [лгроі^  той  од^оріѵои  хаѵоѵо?  еѵ  то  хаіро  чг\$ 
гхЗоаго)?.  іе  Ы  ^Хафее  то  тсрау^а  хаі  еѵіота[леѵои  той  х?°ѵои 
І|гоитаь  хаі  тт]ѵ  ^тцлихѵ  атсо^гратс&еь.  ее§е  §а^и{іі]о-аь  6  осхо- 
ѵ6[хо<;  •?)  а7сороб$  ех§«  Ішуьѵюсхеі  тг>ѵ  (ЗХа(Зт)ѵ.  ос  /артоиХарюь 
тт]$  ехХ^аса^  тт^  [хеуа'Хт)^.  оите  &а  [леаои  тсроа-огсои  §ъѵаѵтаь; 
Ха(ЗеГѵ  ахсѴг]тоѵ  аіІтг]?  хата  \к(оЪ(д(лѵ  т]  ^ріфитеиаьѵ  т)  етероѵ 
тротсоѵ.  уьѵоѵтаь  ос  хартоиХарюь  туусиріеѵои  ХфеХХои  хаі  фероѵ- 
тод  итсоурафѴ]ѵ  той  тсатріар/ои  хаі  той  оіхоѵ6[лоі>.  іаѵ  ть$  аіітоѵ 
фаѵеГ  хХеѴшѵ  т)  тсро&ЗоО^  г\  аХХо?  аѵ  ітті$ы&$  е^еать  то 
тсатрсарх?]  иаі  тоГ$  ойсоубц-оь^  ^х[За'ХХе^  аътоѵ  той  хатаХо'уои. 
•уьѵоѵтаь  §е  ец  то  стхрмоѵ  тг)$  аѵатоХт^  /артоиХарсое  Зеха- 
тсеѵте.  ец  то  аошѵ%  беха  е|.  е^  то  тссѵтоѵ  Зехатсеѵте 
й$  то  еѵобмоѵ  Зехатсеѵте.  іц  то  ^росхт)^  охто.  еід  то 
аѴпо/оі)  е^.  еі?  то  хаХа7Со8ьои  і|.  еі?  то  той  аѵаХ«[ла- 
то^  §аха.  ее?  то  тоѵ  уіуаѴшѵ  еѵеа.  хае  Ха|л^аѵоио"с  Хоуо 
аиѵтгргіоѵ  етсі  ^аѵ  тоГ?  е'|ХфитгитіхоГ<;  оі>[л(ЗоХес^  -лгеѵтт]- 
хсата?  ^тсі  §е  тоГ?  [лса^отсхоц  хаі  ХостсоГ;;  аиѵаХХау|хаочѵ 
!хатостт]ѵ.  ее  ^е  итгер  тоѵ  Біртг)^еѵоѵ  ар^[хоѵ  уеѵтг)таі  ха?тои" 
Харсо^  ехтсбгш  хаі  ЗсЗоас  т^  іхХтг)о-са  Згхатсеѵте  Хстра^  хаі 
6  тоо^о-а?  аитоѵ  еіхоо-у)  [хета  ^тг]т*іг)(7еа)^  ахрфои^.  О!  осхоѵ6[лоі 
Хсу^ео-^осаѵ  уѵоіхтг)  той  тсатріар/оі)  т"У)ѵ  усѵо[і.еѵт)ѵ  5атсаѵтг;ѵ  тоГ^ 
е^фитеитаГ?  хаь  ^.са^отаГд  хаі  Ьюіщтоид  ехаатои  о^хоѵсріоі» 
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?у]тоиѵто$  та  тг$  ікр  еаитоѵ  йосхт^ео?.  тш  §е  Хоітсюѵ  хата 

тср6(7та|ьѵ  аурасроѵ  той  тсатрьарх01* то^$  Хо^а^оГ^іжоурасроѵто?. 

то  аѵа-уѵоѵ  хаі  то  /орц  тт[$  тоіаиттг]^  тсараттгдет^ео?  Хоу^о|леѵоѵ 

оГхо^аѵ  о!  о!хоѵ6[лоі  ЗіЗоаот  тт|?  §е  Хоу^оріеѵг]?   Затсаѵтг]?  хаі 

тоѵ    здо-хоіи^оріѵоѵ  хр*]Н-ат«ѵ  Ха|л(3аѵоі>очѵ   о?    хаРтои^Ре01 
■    ехатоатад.   6   §г  тсХеоѵ  ХарііЗаѵш.    хаі  тг\$  итсоируеьа?  той 

ХартоиХар&и  хаі  тщ  &ратіх%  а|іад  Іхтатстеь  т^ара/рт^а.  §2? 

тои?о'?хоѵ6[хои?  хата  [лт]ѵа  т]  то  [л^хьстоѵ  итсер  §ио  Хоуо  7соіІьѵ 

тсро?  той?  архар&і)?.  етсьі  хіѵЗиѵгиаоиочѵ. 
іа.  ВфХіои  л  тьтХ0  г  8іата|ь$  кѴт^  у\  ар/т)  зі  диа  ргі- 

тііе^іа:   та   тац  іх,\ѵ\ѵш$  ех  тсаХаіш  &ата&*«ѵ  тсзфьХо- 

тѵ)[лі[і.еѵа  хратеіто. 
?р.  Ві(ЗХі°   л  тстХ0  г  §іата|'  кз  Г[$  г\  архтг)    сіесекшмііВ: 

итсо  ц.оѵах«ѵ   7]  хХт)ріх«ѵ  [Л7]те   Зтцлоачоѵ    оіхо§о|хт)[ла    [лт^тг 

тсро?  терфіѵ  тсоХаюд  оссроріаілеѵоѵ  е?$  гхХт)ашѵ  исрартса^еа^со} 
іг.   Ві(ЗХь°  г  тьтХ0  ів  §&ата|'    б  у\$  г\  арх^-  отпез.   гѵ  тг\  хи- 

ріахтг]  тсаѵте?  о!  ^хаатаі  хаі  то  тоѵ  тсоХемѵ  тсХт^го?  хаі  та 

о-ио"тт]|хата  тюѵ  те^ѵоѵ  тсааоѵ  аругітоааѵ.  уесоруоГ?  Зг  е^есгто 

таГ?  оЫ&оид  віруаочшд  тсроахартергГѵ} 
Тд.  В^ХГ  2  тьтХ'   об  Дьата|ь?    "•*    **]$    **)    ^РХ^  <іит  арий. 

сНѵіха  оі  Заѵеіагаі  та  тсрауц-ата  той  дееюатои  тсітсрасгхоиочѵ. 

еирг^т)  8&  тсХеоѵ  то   хата(ЗХ7)^еѵ  тфЛ][ла  тт|?  хгхрвоату^еу?]? 

аитоГ?  тсоо-6тт]то?.   еѵ  тоГ$  ар/соі?  ту)?  ехХт|ош$.   то  тсеріттіѵ 
Те.   атсоті^ео^оааѵ.  етсі  то  сриХаттга^аі  тоито  то  тсаХаІ  хреооттг)} 

ть'тХ0  Т.  О!  хХ?]ріхоІ  хаі  та  аѵЗрагсоЗа  аитюѵ.  би/  итсохгьѵтаі 

хеѵаГ?  еіатрораГ?  7]  |лтг]тато^ : 
(5.  'Еаѵ  т^  артсаот]  7]   [лоѵоѵ  тсеьра^т)   Ха(ЗеГѵ  уа^етг|ѵ  тсар^еѵоѵ 

краѵ  хесраХ^хо?  тцшргГтаі : 
із.  'Еаѵ  тыг$    іѵ  іхкцаіа   ікікЪскпѵ   ет^ахотш    т]    хХт]ріхоГ<;  ^ 

атотсоѵ  ть  7сра|оиочѵ  еѵ  то  тотсо  т)  тт)  Хеітоируіа.  тсара  тсаѵ- 

тоѵ  тсои(ЗХіхо?  хатѵ]уб)роиѵта&    хаі    хефаХ^хо?  ті[лороиѵтаі. 

хаѵ  6  ітсхоъо^  тсарора  то  -уеуоѵо^.   еі  Зе  итсер^аіѵоио^ѵ  о! 

ітсеХ^оѵте?    т^ѵ  тсоХст&х^ѵ  та^ѵ  §іа  Ъщоашѵ  ура[Х[хатоѵ  о 

ар/оѵ   о-трат?ота?  тгроахаХеГтаг 
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щ.  'Еаѵ  тсрео"(3итеро$  т)  &ахоѵо?  т\  Зьахсмочта  т)  итсо&ахоѵо?  т) 
хХтдеьхо?  ѵ].  [лоѵахо?  т)  |лоѵаатрса  тгХгі>т*](7Г]  а&о&ето^.  6  хат 
аѵітоѵ  ^еосрьХеѴгато?  гш'<7хотсо$  тойтоѵ  ЬшМхгѵЪы  еѵауеохѵ 
оГхо!?  хаі  тстю/оГ?  та  аит«  7срослг)хоѵта  &аѵе'[шѵ.  тоѵ  §е 
тоюитоѵ  еѵаттоурафоѵ  °ѵта  о  ^гсгтсотт]?  т)  атсгХеи^ероѵ  о 
тсатргоѵ  7]  (ЗоиХеитт)ѵ  т)  (ЗоиХві  &а8е/атаі  о"ю^о|і.5Ѵб)ѵ  тю  етсе- 
ахотш  §т]Хоѵ  оть  тюѵ  ауоубИѵ  а?  еГ^оѵ  хата  тюѵ  теХеитт)- 
ааѵ  т«ѵ  тсрофао-еь  Зьоьх^аео^. 

ГгО».  'О  хата  аихофаѵтсаѵ  етсі  тсараотааее  тсара  тсростфбро)  &- 
хаот?)  аітіб)|леѵо^  ітахокоѵ.  тріахоѵта  &'8«(7С  Хітра?  хаі 
(к(ЗаіоГ  г\  Зіата|^  та  еЬсХ^ашотьхатсроуориа.  хХтгдеіхои?  ѵ)  ріо- 
ѵа/оті^  аѵіб)ѵ  ^ѵ  хгоѵсттаѵтІѵоитсоХеь  5са  ^ртг|<7хеіаѵ  т)  тсрауріа 
тг\$  ^хХ^оча?  аѵеі)  ураріріатюѵ  то^  ^01*  етаахотсои.  оі)  ѵо- 
ц.1$етаь  хХтг)ріхо<;  т)  |лоѵа/6$. 
к.  'О  ітй  Збо"бс  уіѵ6|леѵо$  е'шо-хсжо?.  хаь  о  Ха|л(3аѵюѵ  ётй  тсЗ 
/еіротоѵтіаш  аитоѵ  тг)  ІшХе^аа^аь  ха^аіреітаі  хаі  &ѵ)ѵех<3? 
атсріойтае.  О!  ор^оЗо^оі  ішахотсоь  хаь  о!  хХт^іхоі  отсер  аѵ 
гѵ  тм  хХтдем  хту)<7«ѵта&  хаі  итсе^оиочоь  оѵте^.  ?8соѵ  е/оиочѵ 
хаі  о!  сиѵаьасрероиаьѵ  аита  аХХ'  аЗеіаѵ  е/оіючѵ  хаі  ?оѵ 
те?  хаі  &ат&ео^аі  е^  е^отіхоид  еѴ  аитоГ?  •»)  хаі  хатюйочѵ 
айта  тсаратсецлшѵ. 

Важность  Греческой  Иверской  Кормчей  въ  отношеніи  къ 
составу  опредѣляется  явственно  посредствомъ  сравненія  съ  дру- 
гими однородными  памятниками. 

Почти  всѣ  памятники  Греческой  письменности,  сюда  относя- 
щееся, сколько  мнѣ  извѣстно,  написаны  позже  или  даже  и  гораздо 
позже  и  заключаютъ  въ  себѣ  части  болѣе  позднаго  образованія. 

Изъ  этого  могутъ  быть  исключены  въ  отношеніи  къ  времени 
только  двѣ  рукописи,  но  и  онѣ  уступаютъ  Иверской  Кормчей  въ 
стройности  и  полнотѣ  состава. 

Одна  изъ  этихъ  рукописей  находится  въ  Римской  Ватикан- 
ской библіотекѣ  (843)  и  написана  приблизительно  въ  тоже  время 
(Ассемани:  III:  353  и  450).  Въ  ней  помѣщены: 
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—  на  лл.  1 — 3  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ  Іоанна 
Схоластика  (Ивер.  4—60).    • 

—  на  лл.  33 — 54  Собраніе  постановления  въ  87  главахъ. 

—  на  лл.  55 — ПО  дополненія  къ  этимъ  двумъ  собраніямъ 
изъ  каноновъ  соборовъ  и  отцовъ  церкви. 

Другая  столь  же  древняя  рукопись  есть  Парижская  изъ 
Коаленевскихъ  (209.  Монфоконъ:  267).  Въ  ней  находится: 

—  на  лл.  1—65  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ. 

—  на  лл.  65  и  слѣд,  Посланія  Григорія  Новокесарійскаго 
(Ивер.  97),  Аѳанасія  Александрійскаго  къ  Аммону  (Ивер.  104), 
Василія  Великаго  къ  еп.  Амфилохію,  къ  Діодору,  къ  Григорію 
Пресвитеру  и  къ  епискоиамъ  (Ивер.  68),  Григорія  Нисскаго 
(Ивер.  83),  Отвѣты  (15)  Тимоѳея  Александрійскаго  (Ивер.  99), 
Посланія  Кирилла  Александрійскаго  (Ивер.  1 12),Геннадія(Ивер. 
81),  Каноны  Петра  Александрійскаго  (Ивер.  90),  и  начало  2-го 
посланія  Василія  Великаго  къ  Амфилохію  (конца  недостаетъ). 

—  лл.  —  104  и  слѣд.  Каноны  Трульскаго  собора  (безъ 
утраченнаго  начала  т.  е.  съ  конца  1-го  канона  (Ивер.  132),  и 
Никейскаго  2-го  собора  (Ивер.  161^  но  безъ  оглавленія  и  окруж- 
наго  посланія. 

на  лл.  146  и  слѣд.  Посланія  Діонисія  Александрійскаго  къ  Ва- 
силиду  въ  полнѣ  (не  такъ  какъ  въ  Ивер,  гдѣ  на  лл.  100, 1 03  и  108— 
1 1 0  и  ниже  помѣщены  только  части  его  между  отвѣтами  Тимоѳея 
Александрійскаго) ;  отрывки  Ѳеофила  Александ.  (Ивер.  ПО). 

—  на  лл.  152  и  слѣд.  Собраніе  постановленій  въ  87  главахъ 
(Ивер.  240)  и  подобное  собраиіе  въ  25  главахъ  (Ивер.  263) 

Во  Флорентийской  Медиційской  библіотекѣ  есть  двѣрукописи 
иодобнаго  содержанія  (Х:Х  и  IX:  VIII),  отнесенный  къ  ХІ*вѣку 
(Бандини:  277  и  403). 

Начало  одной  изъ  нихъ  такое  же  какъ  и  Иверской: 

—  налл.1  — 2.  Каноны  апостоловъ Петра  и  Павла(Ивер. 1—3). 

—  на  лл.  3  ислѣд.  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ,  съ  дву- 
мя указателями,  и  одинъ  изъ  нихъ  есть  Фотіевскій.  Далѣе: 

—  на  лл.  60  и  слѣд.  Каноны  Апостоловъ  и  за  ними  каноны 
соборовъ  Никейскаго,  Анкирскаго,  Новокесарійскаго,  Гангрскаго, 
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Антіохійскаго,  Лаодикійскаго,  Констаитинопольскаго,  ЕФесскаго, 
Халкидонскаго,  Сардикійскаго,  Корѳагенскаго  (Ивер.  1 1 4)  въ  пол- 
нѣ  и  съ  посланіями,  Трульскаго  (Ивер.  132),  Никейскаго  2-го 
(Ивер.  161),  Констаитинопольскаго  1  —  2-го,  СоФІйскаго.  За 
тѣмъ  помѣщены  каноническія  статьи  отцевъ  церкви:  Діонисія 
(Ивер.  108),  Петра  (Ивер.  90),  Григорія  чудотворца  (Ивер.  97), 
Аѳанасія  (Ивер.  104),  Григорія  Богослова,  Василія  Великаго 
(Ивер.  68),  Григорія  Нисскаго  (Ивер.  83),  Тимоѳея  (Ивер.  99), 
Аѳанасія,(Ивер.  104),  ѲеоФила  (Ивер.  ПО),  Кирилла  (Ивер. 
112),  иатріарха  Геннадія  (Ивер.  31),  посланіе  къ  еп.  Мартирію. 
—  на  лл.  226  и  слѣд.  Собраніе  постановлены  въ  87  главахъ, 
Собраніе  въ  25  главахъ  и  Собраніе  въ  3-хъ  частяхъ,  за  кото- 
рымъ  слѣдуетъ,  какъ  и  въ  изданіи  Жюстеля  (1361- — 1375). 
Законъ  импер.  Ираклія,  раздѣленный  на  два  титла. 

Въ  другой  Флорентийской  рукописи  XI  в.,  названной  на  л. 
6  об.  Номоканономъ  иатріарха  Вальсамона  находятся: 

—  на  лл.  2  и  слѣд.  Фотіевскій  номоканонъ-указатель  въ 
14  титлахъ  съ  предисловіемъ. 

■ —  на  лл.  20  и  слѣд.  выписки  изъ  книгъ  Апостольскихъ 
постановлеяій,  между  прочимъ  и  каноны  апост.  Петра  и  Павла 
и  87  апостольскихъ  Каноновъ. 

—  на  лл.  34  и  слѣд.  двѣ  статьи  о  соборахъ  такого  же  содер- 
жанія  какъ  и  въ  нашихъ  Кормчихъ. 

—  на  лл.  39  и  слѣд.  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ. 

—  на  лл.  68  и  ел.  Каноны  каждаго  изъ  соборовъ  отдѣльно: 
Никейскаго,  Анкнрскаго,  Гангрскаго,  Новокесарійскаго,  Антіо- 
хійскаго,  Лаодикійскаго ,  Констаитинопольскаго,  ЕФесскаго, 
Халкидонскаго,  Сардикійскаго,  Карѳагенскаго  (130  кк.),  Трулль- 
скаго,  Никейскаго  2-го,  Констаитинопольскаго  1 — 2-го,  и  за 
тѣмъ  выписки  изъ  дѣяній  соборовъ  Халкидонскаго,  Трулльскаго, 
Никейскаго  съ  посланіемъ  къ  церкви  Александрійской,  Воспоми- 
наніе  о  соединеніи  церкви  и наконецъ  Каноны  СоФІйскаго  собора. 

—  съ  л.  205  начинается  рядъ  каноническихъ  статей  отцевъ 
церкви:  Діонисія,  Петра,  Григорія  чудотворца,  Аѳанасія,  Григорія 
Богослова,  съ  приложеніемъ  стихотворепія  Амфилохія,  Василія 
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Великаго,  Григорія  Нисскаго,  Тимоѳея,  Аѳанасія  ѲеоФила,  Ки- 
рилла, Геннадія  патріарха. 

—  съ  л.  247  начинается  рядъ  статей  и  постановленій  о  ерети- 
кахъ,  между  прочимъ  и  ЕпиФанія  Кипрскаго  и  Тимоѳея  (Ивер  384). 

—  на  лл.  289  и  слѣд.  разныя  богословскія  статьи. 

—  на  лл.  319  и  слѣд.  Собраніе  постановленій  въ  87  гла- 
вахъ  и  перечень  епархій  Льва  ФилосоФа. 

—  на  лл.  326  и  слѣд.  изборъ  изъ  законовъ  Израильскихъ, 
такой  же  какъ  въ  нашихъ  Кормчихъ. 

—  на  лл.  333  и  слѣд.  сокращенный  изборъ  изъ  законовъ 
Льва  и  Константина,  6248  (740)  г.  въ  18  титлахъ  и  за  тѣмъ 
разныя  постановленія — военныя,  зодческія  и  пр. 

Въ  той  же  Флорентийской  библіотекѣ  есть  еще  рукопись  (V: 
XXII),  отнесенная  къ  XII  вѣку  (Бандини:  45)  и  не  менѣе  замѣ- 
чательная.  Въ  ней: 

на  лл.  1 — 60  помѣщено  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ 
съ  предисловіемъ,  перечнемъ  источниковъ  и  оглавленіемъ  титлъ. 

—  на  лл.  60  и  слѣд.  Номоканонъ  Іоанна  Схоластика  (Жю- 
стель:  603)  съ  такими  же  прибавленіями  какъ  въ  изданіи  Жюстеля. 

—  на  лл.  83  и  слѣд.  каноны  соборовъ  Трулльскаго,  Никей- 
скаго  2-го,  Карѳагенскаго  (въ  выборѣ,  какъ  и  въ  Ивер.  114). 

—  на  лл.  120  и  слѣд.  сокращенное  изложеніе  каноновъ 
Апостольскихъ,  первыхъ  шести  вселенскихъ  соборовъ  и  шести 
мѣстныхъ,  а  равно  и  каноновъ  Василія  Великаго  изъ  двухъ  по- 
сланій  къ  Амфилофію. 

—  на  лл.  137  и  слѣд.  посланія  Василія  Великаго  къ  Амфи- 
лохію  (всѣ  три),  къ  епископамъ  (оба),  и  къ  Григорію  пресвитеру, 
а  далѣе  каноническія  статьи  Григорія  Нисскаго,  ѲеоФила,  Петра, 
Григорія  чудотворца,  Аѳанасія,  Василія  Великаго  (три  отрывка: 
о  причащеніи,  о  жизни  пустынной  и  о  іереяхъ),  Тимоѳея  (15  от- 
вѣтовъ),  Кирилла. 

—  на  лл.  163  и  слѣд.  разныя  выписки  изъ  поста новленій 
соборныхъ  и  частію  императорскихъ  безъ  порядка  и  полноты. 

Въ  Парижской  публичной  библіотекѣ  есть  такъ  же  рукописи 
XII  в.  Въ  одной  изъ  иихъ  (1324)  естьСобранія  постановлен^  въ 
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87  главахъ,  въ  25  главахъ  и  въ  3~хъ  частяхъ,  но  изъ  Собранія 
каноновъ  въ  50  титлахъ  только  предисловіе.  Въ  другой  (1334) 
помѣщепо  все  Собраніе  каноновъ  Іоанна  Схоластика  въ  50  тит- 
лахъ и  три  помянутый  Собранія  законовъ,  и  вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
Номоканонъ  Фотія.  Въ  третьей  (изъ  Коаленевскихъ  XXXIV: 
Моифоконъ:  85)  находится  только  предисловіе  Іоанна  Схоластика 
къ  Собранію  каноновъ  въ  50  титлахъ  и  нѣтъ  самаго  Собранія 
а  есть  другое  отдѣльно  по  соборамъ;  есть  кромѣ  того  Собрате 
законовъ  въ  87  главахъ  и  статьи  о  ересяхъ. 

Къ  ХП-му  же  вѣку  отнесена  еще  рукопись  Оксфордской  би- 
блиотеки Бодлеева  Собраыія (173:  СЕ.  ЯасЬагіае,  6  тсрох-  ѵ6|іо$: 
283),  сохранившаяся  безъ  начала  и  конца  и  безъ  многихъ  листовъ 
въ  серединѣ.  Предполагать  можно,  что  въ  несохраиившейся  пер- 
вой половинѣ  книги  было  между  прочпмъ  и  Собраніе  каноновъ 
въ  50  титлахъ  съ  дополненіями.  Въ  сохранившейся  второй  поло- 
винѣ  находятся  три  Собранія  законовъ,  а  за  ними  рядъ  статей  о 
ересяхъ  ЕпиФанія  Кипрскаго  съ  прибавленіями  и  Тимоѳея  пре- 
свитера (Ивер.  184). 

Въ  лучшемъ  видѣ  сохранилась  другая  рукопись  той  же  библиоте- 
ки того  же  Бодлеева  собранія(86),  отнесенная  къ  XIII  в.  (2ас1іа- 
гіае:  277).  Въней  статьи  расположены  въ  слѣдующемъ  порядкѣ: 

—  на  лл.  1 — 43.  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ. 

—  на  лл.  43  и  слѣд.  указатель  каноновъ  по  начальныхъ 
словамъ  въ  томъ  родѣ  какъ  у  Питры  (1  :  669). 

—  на  лл.  49—62  Номоканонъ  въ  50  титлахъ  съ  приба- 
вленіямп,  какъ  и  въ  вышеозначенной  рукописи  Флорентийской 
библіотеки  (V:  XXII:  л.  60). 

—  на  лл.  68  и  слѣд.  Каноны  соборовъ:  Карѳагенскаго  (въ 
пзвлеченін:  Ивер.  114),  Трулльскаго  и  Нпкейскаго  2-го  (Ивер. 
132,  161),  Константинопольскаго  1 — 2-го,  и  каноны  отцевъ 
церкви:  Діонисія,  Петра,  Григорія  чудотворца,  Аѳанасія,  Васнлія, 
Тимоѳея,  ѲеоФила,  Кирилла,  съ  прибавлепіемъ  свитка  патріарха 
Сисинія. 

—  на  лл.  133  и  слѣд.  свѣдѣнія  о  соборахъ:  шести  вселен- 
скихъ  и  шести  мѣстныхъ. 
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на  лл.  144 — 161.  Сокращенное  изложеніе  каноновъ  Симе- 
она Логоѳета  (Жюстель:  11  :  710 — 748). 

Изъ  рукописей  Вѣнской  публичной  библіотеки  нѣтъ  ни  одной, 
достойной  сравненія  съ  Иверскою.  Въ  одной  изъ  нихъ  (11  :ХІ. 
Нессель:  25)  помѣщенъ  за  Собраніямъ  каноновъ  въ  50  титлахъ, 
Номоканонъ  въ  50  титлахъ  (иначе  чѣмъ  въ  изданіи  Жюстеля)  и 
за  тѣмъ:  на  лл.  47 — 51.  Вопросы  Іоанна  мниха  патріарху  Нико- 
лаю; на  лл.  51 — 68.  Вопросы  Максима  мниха  НикиФору  Харто- 
Филаку,  на  лл.  92 — 110.  извлечете  изъ  св.  ішсанія.  Въ  другой 
Вѣнской  рукописи  (V:  ЬХХ.  Нессель.  134)  вмѣстѣ  съ  Собраніемъ 
каноновъ  въ  50  титлахъ  дано  мѣсто  трудамъ  Фотія,  Зонары, 
Вальсамона,  Гарменопула  и  пр. 

Въ  Венеціанской  библіотекѣ  св.  Марка  есть  рукопись  XV 
вѣка  (169:  2апеШ.  1  :  98),  въ  которой  съ  Собраніемъ  каноновъ 
въ  50  титлахъ  и  тремя  Собраніями  законовъ  соединено  полное 
Собраніе  каноновъ  съ  двойнымъ  Фотіевскимъ  предисловіемъ. 

Въ  Туринской  библіотекѣ  есть  рукопись  (XXVI.  6.  V.  6) 
XVI  вѣка  (Пасини:  96),  въ  которой,  по  ея  составу,  можно  бы 
ожидать  найти  и  Собраніе  каноновъ  въ  50  титлахъ,  но  отъ 
которой  сохранилась,  можетъ  быть,  только  вторая  половина,  заклю- 
чающая въ  себѣ  Собранія  законовъ  въ  87  главахъ,  въ  25  гла- 
вахъ  и  въ  3-хъ  частяхъ. 

Вообще,  чѣмъ  болѣе  сравниваемъ  Иверскую  Кормчую  съ 
другими  подобными,  тѣмъ  болѣе  удовлетворяемся  въ  ея  важности 
для  изученія  постеиеннаго  стройнаго  наращенія  состава  кормчей, 
основанной  на  Собраніи  каноновъ  въ  50  титлахъ. 

Указавъ  выше  на  Славянскую  Кормчую  подобнаго  состава, 
сохранившуюся  въ  спискѣ  XIII  вѣка  (Устюжскомъ)  и  въ  другомъ 
болѣе  позднемъ  XVI  —  XVII  в.,  нѣсколько  отъ  него  отличномъ 
не  въ  общемъ  содержаніи,  а  въ  подробностяхъ,  считаю  не  лиш- 
нимъ,  для  большей  наглядности  сравненія  съ  выше  указанными 
Греческими  Кормчими,  представить  ея  содержаніе  въ  болѣе  по- 
дробномъ  видѣ.  Въ  этой  кормчей  помѣщены: 

—  на  лл.  1  —  7  изложеніе  символа  вѣры  1-го  Никейскаго  и 
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Конетантинопольскаго  соборовъ  и  затѣмъ  извѣстія  о  вселевскихъ 
соборахъ  3  —  7. 

—  налл.7 — 41  Собраніе  каноновъ  соборныхъ  въ  бОтитлахъ. 

—  на  лл.  42 — 47  выписки  разныхъ  каноновъ,  именно:  27-й 
изъ  85  Апостольскихъ,  начало  пригласнаго  слова Трулльскаго  со- 
бора, каноны  этого  собора,  21,  27,  31,  51,  59,  69,  84,  88,  80, 
каноны  Апостоловъ  Петра  и  Павла  1 — 4,  7 — 14  въ  особенномъ 
изложеніи. 

—  на  лл.  48 — 53  Законъ  соудный  людемъ:  особое  извлече- 
те изъ  законовъ  гражданскихъ. 

—  на  лл.  53  и  слѣд.  выдержки  изъ  Василія  Велгікаго  о  епи- 
століяхъ. 

—  на  лл.  55  и  слѣд.  разные  каноны:  изъ  Апостольскихъ  67 
и  84,  изъ  Никейскихъ  3  и  4,  изъ  Халкидонскихъ  3,  7,  8  и  18, 
изъ  Трулльскпхъ  22,  23,  42,  44—47,  52,  54,  64,  72,  82,  86, 
101,  Никейскихъ  7-го  вселенскаго  собора  16,  17  и  21,  изъАн- 
кирскихъ  25,  изъ  Новокесарійскпхъ  8,  изъ  Гангрскихъ  11. 

—  на  лл.  63—65  извѣстія  о  вселенскихъ  соборахъ. 

—  на  лл.  65  и  слѣд.  о  возбраненныхъ  бракахъ  и  затѣмъ 
выписки  изъ  разныхъ  церковныхъ  постановленій. 

—  на  лл.  77  и  слѣд.  Іоанна  мниха  о  исповѣди. 

—  на  лл.  102  и  слѣд.  Поученіе  сыномъ  и  дщеремъ  духов- 
нымъ  и  запрещенія  св.  отцевъ. 

—  на  лл.  109 — 111:  Отвѣты  Тгшоѳея  Алекс.  (15). 

—  на  лл.  1 11 — 1 1  3  каноны:  Апостольскіе  25,  42,  43,  46 — 
48,  55,  56  и  64,  Гангрскій  4,  Лаодикійскіе  49  и  51,  Ваеилія  Ве- 
лика™ 4,  25,  31,  43,  49,  50,  62,  65. 

—  на  лл.  114 — 117.  Правила  для  монаховъ  (безъ  заголовка). 

—  на  лл.  118 — 122  Іоанна  просвютера игоумена  Пателареи 
уставъ  монастырскій; 

—  на  лл.  122  и  слѣд.  Правила  для  монаховъ  Ѳеодора  Сшу- 
дгйскаго  и  другія, —  поученія  о  вѣрѣ, — объ  одѣяніи  священниче- 
скомъ,  —  поученіе  о  крещеніи,  —  объясненіе  именъ  патріарховъ. 

—  на  лл.  138  и  слѣд.  болѣе  позднимъ  почеркомъ  о  просви- 
терѣ  бѣльцѣ  и  нѣсколько  вопросовъ  Іоанна  молчальника. 
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Значительная  часть  содержанія  этой  кормчей  по  переводу  та 
же  что  и  въ  Ефремовской,  древнѣйшей  изъ  сохранившихся  Корм- 
чихъ  Славянскихъ  Русскаго  письма,  XI — XII  в.  Но  и  по  одному 
этому  близки  онѣ,  не  смотря  на  разлнчіе  состава.  На  л.   177 
Ефремовской  Кормчей  передъ  собраніемъ  Каноновъ  Василія  Вели- 
каго  находится  такое  заглавіе:  Сіто  оца  нашего  Василии  архи- 
кппа  Кесарик.  Кападочьскааго  отъ  написанъшхъ  посъланирі  къ  Ам- 
филохию  еппу  Икониискоу,  и;  канонѣхъ  невъчинанъшхъ.  въ  прѣже- 
писанъіихъ.  ііАтидесАтъ.  титьлъ  разноканони  ш.  Послѣднія  слова 
заглавія  ясно  указываютъ  на  то,  что  эти  каноны  были  вписаны 
въ  книгу,  какъ  дополненіе  къ  содержанію  Собранія  каноновъ  въ 
50  титлахъ,  куда  они  действительно  не  вошли,  а  потому  и  вне- 
сены въ  число  дополненій  къ  нему  въ  Иверской  Кормчей.  Ихъ 
нѣтъ  въ  Устюжской  Кормчей,  какъ  нѣтъ  и  другихъ  дополненій 
къ  собранію  въ  50  титлахъ;  а  можно  было  бы  ихъ  ожидать.  Нѣтъ 
въ  ней  и  Собранія  законовъ  въ87главахъ,  тоже  находящихся  въ 
Ефремовской.  Такіе  пропуски,  лишающіе  Устюжскую  Кормчую  пол- 
ноты состава,  даютъ  мѣсто  вопросу :  не  было  ли  въ  славянскомъ 
переводѣ  другой  Кормчей  съ  Собраніемъ  каноновъ  въ  50  титлахъ, 
болѣе  стройной,  изъ  которой  въ  Устюжскую  взято  только  кое-что? 
Съ  этимъ  вопросомъ  можетъ  быть  соединеыъ  и  другой:  Не  изъ 
той- ли  же  кормчей  взяты  нѣкоторыя  статьи  и  въ  ту,  съ  которой 
списана  Новгородская  XIII  вѣка  и  Чудовская  Варсонофьевская 
XIV  вѣка  и  которая  вмѣстѣ  съ  несколькими  статьями  одинако- 
вая содержанія  и  перевода  какъ  и  въ  Ефремовской  и  въ  Устюж- 
ской заключала  въ  себѣ  то,  чего  нѣтъ  ни  въ  одной  изъ  сохранив- 
шихся древнихъ  кормчихъ?  Непредрѣшая  этого  вопроса,  позво- 
лю  себѣ   замѣтить,    что  древніе    Русскіе    списки  Кормчихъ   и 
Русскія  статьи,  помѣщенныя  въ  нѣкоторыхъ  изъ  нихъ,  во  всякомъ 
случаѣ  важны  для  того,  кто  изслѣдуетъ  источники  каноническаго 
нрава. 


СВВДВНШ  И  ЗАМШИ 
о  ммоизвшныхъ  и  НЕИЗВЪСТНЫХЪ 

ПАМЯТНИКАХЪ. 


И,  Срезневскаго. 


ПРИЛОЖЕНІЕ  КЪ  XXIIму  ТОМУ  ЗіШИСОКЪ  ИМП.  АКАДЕМІИ  БАУКЪ. 

Л°  3. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ,  1873. 

ПРОДАЕТСЯ  У  КОММИССІОНЕРОВЪ  ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕМШ  НАУКЪ. 

А.  Базунова,  въ  С.  П.  Б.  Эггерса  и  Комп.,  въ  С.  П.  Б. 

И.  Глазунова,  въ  С.  П.  Б.  г.  ШиицдорФа,  въ  С.  П.  Б. 

Я.  А.  Исакова,  въ  С.  П.  Б.  н.  Киммеля.  въ  Ригѣ. 

А.  Черкесова,  въ  С.  П.  Б.  ЭнФянджянца  и  Комп.,  въ  ТифлисѢ. 

Цѣна  45  коп. 


Напечатано  по  распоряженію  Императорской  Академіи  Наукъ.  Санкт- 
петербургъ.  Февраль  1873  г. 

Непремѣнный  Секретарь,  Академикъ  К.  Беселовскій. 


ТИПОГРАФІЯ    ИМПЕРАТОРСКОЙ    АКАДЕМІИ  НАУКЪ. 
(Вас.  Остр.,  9  л.,  №  12.) 


ОГЛАВЛЕНІЕ. 


СТРАН. 

ХЬѴ.  Туровскіе  евангельскіе  листы  XI  вѣка 105 

ХЬѴІ.  Сербское  Евангеліе  XII  вѣка 137 

ХЬѴІІ.  Кормчая  книга  Сербскаго  письма  1262  года 147 

ХЬѴІІІ.  Четвероевангеліе  юсоваго  письма   1273  года 177 

ХЫХ.  Отрывокъ  изъ  книги  юсоваго  письма  1277  года 182 

Ь.  Книга  Новаго  Завѣта   съ  псалтирью  и  молитвенникомъ 

Сербскаго  Босенскаго  письма  1404  года 188 

Ы.  Отрывокъ    изъ    мартовской    служебной    минеи  Русскаго 

письма  XI  вѣка ...., 191 

ЫІ.  Сборникъ  поученій  XII  вѣка 196 

ЫІІ.  Грамота  кн.  Дмитрія  Ольгердовича  1388  года 213 

ЫѴ.  Договорная  грамота  князя  Бориса  Александровича  Твер- 

скаго  съ  Витовтомъ  княземъ  Литовскимъ  1427  (?)  года.  215 


хъѵ. 


Туровскіе  евангельскіе  листы  XI  вѣка. 

Одна  изъ  самыхъ  главныхъ  исконныхъ  особенностей  Славян- 
скаго  языка  въ  отношеніи  къ  выговору  есть  отличеніе  слоговъ 
твердыхъ  и  мягкихъ,  отличеніе,  обозначающееся  между  прочимъ 
употребленіемъ  ы  п  двухъ  различныхъ  л,  твердаго  въ  ла,  лу,  лы 
и  мягкаго  въ  ля,  лю,  лщ  вовсе  не  похожихъ  на  западно-Евро- 
пейское 1  (1а,  1и,  И).  Изъ  западныхъ  Славянскихъ  нарѣчій  сохра- 
няется этотъ  древній  выговоръ  почти  только  въ  Польскомъ  (1а= 
ла,  1и  =  лу,  Іу^лы,  —  1а  =  ля,  1и  =  лю,  1і=лп),  между  тѣмъ 
какъ  въ  другихъ  вмѣсто  согласныхъ  твердыхъ  и  нѣкоторыхъ  мяг- 
кихъ употребляются  среднія,  сжатыя,  какъ  во  Францу зскомъ, 
Нѣмецкомъ  и  др.  Въ  древнемъ  Славянскомъ  правописаніи ,  такъ 
же  какъ  и  въ  новомъ  Русскомъ,  отличіе  слоровъ  твердыхъ  и 
мягкихъ  выражалось  гласными,  и  между  прочимъ  гласными  глу- 
хими гиь,  правильно  послѣдовательное  употребленіе  которыхъ 
совершенно  соответственно  съ  согласными,  за  которыми  они  ста- 
вятся, и  съ  законами  образованія  коренныхъ  созвучій  и  словъ 
отъ  нихъ  произшедшихъ.  Эта  черта  древняго  Славянскаго  языка 
выражается  однако  не  одинаково  вѣрно  въ  каждомъ  его  памят- 
ник, а  съ  исключеніями,  которыя  указываютъ  на  то,  что  въ 
древности  уже,  кромѣ  чистаго  Славянскаго  языка,  рѣзко  отли- 
чавшаго  слоги  твердые  и  мягкіе,  были  и  такіе  говоры,  въ 
которыхъ  отличеніе  слоговъ  твердыхъ  и  мягкихъ  не  вполнѣ  со- 
блюдалось, и  что  отъ  этого  происходили  ошибки  противъ  правиль- 
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наго  наішсанія  тѣхъ  и  другихъ  слоговъ,  частію  невольный,  по 
выговору  писавшаго,  частію  и  по  подражанію.  Не  мѣшая  пра- 
вильньшъ  выводамъ  объ  употреблены  въ  древнемъ  Славянскомъ 
языкѣ  слоговъ твердыхъ  и  мягкихъ,  эти  ошибки,  хотя  во  многихъ 
случаяхъ  и  очень  непослѣдовательно,  тѣмъ  не  м^нѣе  часто,  повто- 
ряются въ  самыхъ  древнихъ  памятыикахъ — такъ,  что  до  недавняго 
времени  *не  было  въ  виду  ни  одного  древняго  памятника,  въ  кото- 
ромъ  бы  не  было  такихъ  ошибокъ.  Остромирово  евангеліе,  древ- 
нѣйшій  изъ  памятниковъ,  въ  которыхъ  есть  записи  о  времени 
ихъ  написанія,  и  вообще  одинъ  изъ  древнѣйшихъ,  изобилуетъ 
такими  ошибками  не  менѣе  другихъ  подобныхъ.  Это  тѣмъ  болѣе 
замѣчательно,  что  Григорій  діаконъ,  его  писавшій,  какъ  Русскій, 
что  видно  по  Русскимъ  его  опискамъ,  не  могъ  самъ  собою  надѣ- 
лать  ошибокъ  противъ  отличенія  слоговъ  твердыхъ  и  мягкихъ, 
соблюдаемаго  въ  Русскомъ  языкѣ  и  до  сихъ  поръ,  а  только  по- 
вторилъ  ошибки  извода,  съ  котораго  списывалъ,  и  къ  нимъ  при- 
бавилъ  еще,  нѣкоторыя  по  подражанію,  по  привычкѣ  писать  съ 
ошибками.  Такъ  имъ  написано  не  только  вьса,  съньмъ,  отврьзи, 

ВрьХОу,  МрЬТВЪ,  бИСЬръ,  ШЬДЪ,  КЪНИЖЬНИКЪ,  ЛЪЖЬ,  М/^ЖЬ, 

виждь,  даждь,  оучитель,  въторьникъ,  идеть,  вашь,  ле- 
жащь,  но  ивъсга,  сънъмъ,  отьвръзогпдсА,  връхоу  = 
върхоу,  мрътвъ,  бисъръ,  шъдъ,  кънижъникъ,  лъжъ, 
м^жъ,  виждъ,  даждъ,  оучителъ,  въторъникъ,  идетъ, 
вашъ,  леждіцъ,  —  написано  и  кънАЗоу,  иѣнАзоу,  Авела, 
Самаранинъ,  алтара,  септАбра,  цра,  цроу,  кесара, 
боура,  вечерам,  съмѣратлисА,  оударанте,  прозьр^, 
разори,  творж,  всакъ,  вм.  къназгс,  къназю,  ііѢназю, 
Авелга,  Самарганинъ,  алтарга,  септАбрга,  црга,  црю,  кеса- 
ри, боурга,  вечерга^,  съмѣргаъсаіСА,  оударшіте,  прозь- 
рі^,  разори,  творгж,  вьшкт>.  Всѣ  другіе  памятники  XI  вѣка 
и  болѣе  поздніе,  доселѣ  изслѣдованные,  даютъ  наблюдателю  такія 
же  данныя.  Имѣя  въ  виду  эти  памятники,  можно  подумать,  что 
памятниковъ,  въ  которыхъ  бы  не  было  смѣшенія  слоговъ  твер- 
дыхъ и  мягкихъ,  нѣтъ  вовсе. 
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Такіе  памятники  однако  н^конецъ  отыскиваются,  памятники 
письма  Русскаго,  въ  которыхъ  за  выдѣленіемъ  того,  что  надобно 
или  можно  считать  описками  Русскихъ  писцовъ,  видимъ  чистый 
старо-Славянскій  языкъ,  правильно  отличающій  слоги  твердые  и 
мягкіе. 

Въ  ряду  такихъ  памятниковъ  не  льзя  не  считать  и  Туров- 
скіе  листы  книги  Евангельскихъ  чтеній. 

Въ  статьѣ  XXXIII  Свѣдѣній  и  замѣтокъ  былъ  сообщенъ 
одиеь  листъ  этой  евангельской  книги  съ  краткимъ  обозна- 
чен! емъ  причинъ,  почему  я  считаю  его  памятникомъ  письма 
XI  вѣка.  Во  2-й  Вводной  статьѣ  къ  Древнимъ  Слав,  памятни- 
іамъ  юсоваго  письма  (стр.  168 — 172),  сообщено  изъ  нея  еще 
нѣсколько  листовъ  съ  запискою  о  важности  этой  книги  въ  отно- 
шеніп  Филологическомъ.  Здѣсь  издаю  все,  что  уцѣлѣло  изъ  нея 
по  подлиннику — строка  въ  строку  и  знакъ  въ  знакъ*),  а  за  тѣмъ 
чтеніе  и  сравнеыіе  текста  съ  другими  древними  текстами. 

Точный  списокъ  съ  Туровскихъ  листовъ. 

Отрывокъ  1-й  л.  1. 

чпй.  нъ  прѣлаздп  йн^дѣ  тать  ксть 
и  •  разбойникъ.  а  въходаи  двьрьми 
пастъірь  ксть  овьцамъ.  семоу  двь 
рьнпкъ  о>врьзакть.  и  овьца  гласъ 
кго  слъішать.  и  своіа  овьца  глаша 
кть  по  имени,  и  йзгонить  та.  кгда 
же  свота  вьса  йжденеть .  прѣдъ  ними 
ходить,  и  овьца  по  нкмь  ид^ть.  гако 


*)  Издаю,  въ  слѣдствіе  случайныхъ  обстоятельству  спустя  три  года  послѣ 
того,  какъ  приготовилъ  къ  изданію.  Не  могу  при  этомъ  не  упомянуть  о  двухъ 
ьзданіяхъ,  посвященныхъ  тому  же  памятнику:  одно  —  прекрасный  литогра- 
.Фическій  снимокъ  со  всѣхъ  листовъ  Туровскаго  евангелія,  приготовленный 
г.  Бермелѣевымъ  и  напечатанный  въ  1868  году;  другое  —  внимательное  типо- 
графское изданіе,  сдѣланное  г.  Гильдебрантомъ  въ  1869  году. 

8* 
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вйдать  гласъ  кго.  по  щоуждемь 
же  не  иддѵгь.  нъ  6Ѣжать  отъ  нк 
го.  гако  не  знагаіть  щоуждааго  гла 
са.  сига;  притъч^ч  ре  имъ  ісъ.  они  же 
не  разоумѣшд  чьто  бѣшд.  ьсСже  гла 
аше  имъ.  рече  же  ймъ  пакъі  ісъ.  а 
минъ  аминъ  глга;  вамъ.  азъ  к. 
.  смь  двьрь  овьцамъ.  вьси  клико  же 
приде  ихъ  прѣжде  мене,  татьк.  еж 
ть  и  разбойницй.  нъ  не  послоуша 
—  ша  ихъ  овьца  азъ  ксмь  двьрь.  мъ 
нога;  аще  къто  вънидеть  спсетьс* 
и  вънидеть.  й  йзидеть.  й  пажить 
ббрАщеть  •>:... 

ВЪ  П^ТЪКЪК*.  6 .  НЕД.  6ВІС 
и;  йоана.  глава.  §|. . . 
Ре  гь.  къ  пришьдъшиимъ  къ  нк. 
моу  июдеомъ.  сего  ради  ма  оць  люби 
ть.  гако  азъ  полагав  діГ^  мога;  да  па 
къі  приймоу  га;,  никъто  же  възьмѳ 
ть  К1АЙ5  мене,  нъ  азъ  полагав  6  себѣ. 
область  бо  ймамъ.  положити  ітк.  и  б 
бласть  ймамъ  пакъі  приь^ти  гаг  си 
га;  заповѣдь  приіАтъ  оца  мокго. 
распьрА  же  пакъі  бъість  въ  йюдей 
хъ.  за  словеса  си.  глаах^  же  мно 
зи   (х)   нихъ.  бѣсъ  ймать.    й  не  исто 

Отрывокъ  2:  л.  2. 

нъ   сего   придъ0,х   на   година   си 

«За.  Оче  прослави  йма  твок.  приде  же 
гласъ  съ  нбсе.  й  прославихъ.  й  па 
къі  прославлга;.  народъ  же  стогаи. 
слъішавъ.     глааХ/^     громъ     бъість> 
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йнп  глаахгж.  англъ  гла.  кмоу.  6 
тъвѣща  ісъ  й  ре4,  не  мене  ради  гла 
съ  сь  бъість.  нъ  народа  ради,  нъі 
нѣ  с^дъ  ксть  мироу  семоу.  нъі 
нѣ  къназь  зиіра  сего,  изънанъ 
бж детъ  вънъ.  и  азъ  аще  възнесе 
нъ  6Ж"  отъ  землд.  вьса  привлѣклл 
къ  себѣ.  се  же  глааше  клеплА.  кок, 
іж  съмрьть^.  хотдаше  оумрѣти. 
авѣща  к.моу  народъ.  мъі  слъіша 
хомъ  Ой  закона,  гако  хсъ  прѣбъі 
ваклъ    въ  вѣкъ.    и   како    тъі   гж  *) 

ОтрывоЕЪ  3-й:  лл.  3 — 10 

к  тогда  дъва  б^дета  на  селѣ.  ьідинъ 
покмлкть.  дроугъій  оставлгак. 
тьс*.  дъвѣ  мелющи  въ  жрьнъва 
хъ.  кдина  покмлктьса.  и  кдина 
оставлАктьсд.  бъдите  оубо.  гако 
не  вѣсте  въ  кжгж  година  гь  вашь 
при  деть,  сз  же  вѣдите.  га  ко  аще  бъі 
вѣдѣлъ  гподинъ  храминъі.  въ  к 
іж  стража  тать  придеть.  бъдѣлъ 
оубо  бъі.  и  не  бъі  оставилъ  подъ 
ръітп  храминъі  свокта.  сего  ради 
и  въі  будете  готови  гако  въ  нь  же 
немьннте  часъ.  снъчлвчь  придеть. .  ^ 
>*<  НЕ   21.   ева  и)  мѳа  глва  с^ѳ. 

-  Рет  Гь  притъч^  си^ч"  оуподоби 
са  црьствик.  нбсьнок  члвкоу 
црю    иже    призъва   рабъі   своъь.  и 


*)  На  оборотѣ  этого  листка,  оставшагося  нзписаннымъ,  написана  грамота 
князя  Константина  Ивановича  Острожскаго  1513  года:  она  сообщается  ниже. 
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—  дасть  имъ  имѣник  евок  и  овом^ 
дасть.  ,  пать  талантъ.  овомоу  же 
дъва.  овомоу  же  кдинъ.  комоу 
ждо  против^  силѣ  ев оки.  й  6тиде 
абик.  шьдъ  же  приимъй  патъ 
талантъ.  дѣла  6  бихъ.  и  приббрѣ 
те  дроуг^гж  пать  талантъ.  та 
кожде.  йже  дъва.  приобрѣте  дроу 
гага  дъва .  а  приимъй  кдинъ. 
шьдъ  раскопа  землі^.  и  съкръі  се 
ребро  га  свокго.  по  мънозѣ  же  врѣ 
мени.  приде  Гь  рабъ  тѣхъ.  и  съ 
тдзасА  о*  словеси.  съ  ними,  и  при 
ст^пль  приймъіи  пать  таяа 
нътъ.  принесе  дроугдм-^;  пать  та 
ланътъ.  гла  кмѳу  ги.  пать  тала 
нътъ  ми  кси  прѣдалъ.  се  дро)г^ 
нк  приббрѣтохъ  ими,  ре  кмоу  гь 
4.  кто.  добръіи  рабе  блПый  и  вѣрь 
не.  6  малѣ  бѣ  вѣрьнъ.  надъ  мъно 
гыими  та  поставлю  въниди 
въ  радость  Га  свокго.  и  приступ.» ь 
же  и  приимъй  дъва  таланъта.  рё. 
ги.  дъва  таланъта  мн  к  си  прѣда 
лъ.  се  дроу  гага  дъва  приббрѣтохъ 
йма.  ре  кмоу  гь  к  го.  добръій  рабе 
блГъш.  и  вѣрьне.  о  малѣ  бѣ  вѣрь 
нъ.  надъ  мъногъі  та  поставлю, 
въниди  въ  радость  Га  свокго.  при 
стлчпль  же  й  приймъігі  кдинъ 
таланътъ.  рё.  ги.  вѣдѣхъ  та.  га 
ко  жестокъ  кси  члвкъ.  жьна.  и 
деже  нѣси  сѣгалъ.  и  събирага.  \^\ 
же   не  расточилъ.    и   оубогавъсА   шь 
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дъ  съкръіхъ  таланътъ  твои  въ 
земли,  се  имашп  свок.  иЗвѣщавъ 
—  же  гь  кго  ре  кмоу.  зълъій*  рабе  й 
лѣнивъиі.  вѣдакши  гако  жьеі^ 
иде  же  не  сѣгахъ.  й  събира^.  ^дь 
же  не  расточихъ.  подобааше  ти  оу 
бо  въдати.  серебро  мок  тръжьни 
комъ.  и  пришьдъ  азъ  възалъ  оу 
бо  бъіхъ  своіё  съ  лихвой,  възьмѣ 
те  оубо  ѵй  нкго  таланътъ.  й  дади 
те  ймоущюоумоу.  десдть.  тала 
нътъ.  имоущжоумоу  бо  вьсьде 
дано  бдчдетъ.  и  йзб^деть.  а  (15  не 
им^.щааго.  и  кже  аще  мьнить 
са  имѣга.  възато  бздеть  о>  нк. 
го.  се  гла  възгласи.  ймѣгаи  оу 
ши  слъішатп  да  слъіть.:« ... 
•*•  С^БО  31.  ева  Ш  маѳ  глав.  *  с^ег ••:—.• 
5.  Рег  гь.  притъчж  сшж.  оуподобн 
са  цртвик  нбсьшж.  десАти 
двъ.  та  же  приимъшд  свѣтиль 
никъі  свота.  йзидоша  против^ 
женихоу  и  невѣстѣ.  пать  же  бѣ- 
аше    СС   нихъ   бжи.    и   пать  м^дръ. 

б^ТАТА*         бО.         ПрИИМЪША         СВѣтИЛЬ 

никъі  свота.  не  ВЪЗАША  съ  собо^' 
олѣа.  а  м^дръітА  притАША  съ  собо 
^  олѣи  въ  със^дѣхъ.  съ  свѣтиль 
никъі  своими.  М/*чДащю  же  жени 
хоу.  въздрѣмашАСА  вьса  и  съпаа 
х^.  полоунощи  же  въпль  бъість. 
се  женихъ  грАдеть.  исходите  въ 
сърѣтеник  кмоу.  тогда  въста 
ша  вьса  двъі  тъі.  и  оукрасишА  свѣ 
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тилышкъі  своіа  а  бжѵіы.  рѣшА 
мждръшмъ.  дадите  *намъ  Сй  олѣа 
—  вашего,  гако  свѣтильници  наши 
оугаса^ть.  (шѢіцаша  же  мадръх 
ъ&  глішца.  ёда  како  не  достанеть  на 
мъ.  и'  вамъ.  іідѣте  же  паче  къ  про 
дан^щидмъ.  й  коупите  себѣ.  іідоу 
щамъ    же   ймъ    коупитъ.    приде   же 

НИХЪ      И     ГОТОВЪІТА   ВЪНИДОША     съ   нк 

мъ    на  бракъ.    и   затворенъі   6ъіша 
двьри.    послѣдн  же   придошА.    и  про 

ЧАЬ^     ДВЬІ     ГІШчЩА.      ГИ      ГИ,    ЖврЬЗИ 

намъ.  онъ  же  йвѣщавъ  ре4,  амин* 
глЫ  вамъ.  не  вѣмъ  васъ.  бъдите 
оубо  гако  не  вѣсте  дьне  в  а  часа,  въ 
нь  же  снъ  члвчь  придеть. . .  •:• 
Ф  НѲ  3  I.  ева  СС  маѳ.  глаБ.  ріГз. 
Въ  врѣмА  оно.  изпде  ісъ  въ  стра 
нж  турьск^  и  еидоньск^.  \і  се  жена 
6.  хананѣиска.  и;  прѣдѣлъ  тѣхъ.  и 
шьдъши  възъші  глГжщи.  поми 
лоуи  ма  Ги  сне  двдвъ.  дъщи  мой 
зълѣ  бѣсьноуктьСА.  бнъ  же  не  иЗ 
вѣща  к'и  словесе.  и  прист^плыпе 
оученици  кто.  молАахл^  й  гліжще. 
ГОпоусти  іж.  гако  въпиклъ  въ  слѣ 
дъ  насъ.  онъ  же  швѣщавъ  ре.  нѣ 
смь  посъланъ.  тъкъмо  къ  овьца 
мъ  погъібъшиимъ  домоу  излк 
ва.  она  же  пришьдъши  поклониса 
к,"моу  гліжщи.  ги,  помози  ми.  о 
нъ  же  швѣщавъ  рече.  нѣсть  добро 
о  тати  хлѣба  Си  чадъ.  и  по 

врѣщи   й   пьсомъ.    она  же 
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ре.  ей  ги.  и  бо  и  пьси  Ѣдать  ^кроупи 
ць  пада^щиихъ  съ  трапезъі  гпо 
дий.  своііхъ.  тогда  СОвѣщавъ  ісъ 
—  рече  ки.  о  жено.  велиъ^  ксть  вѣра  тв° 
ы.  б^дп  тебѣ  гако  же  хощеши.  \\  и 
сцѣлѣ  дъщи  кіа  въ  тъ  часъ-»:. . . . 

^©)іи©ѳііі©ѳіііѳѳійѳѳіііѳѳ|іі(3  к 

и  се  подобаклъ  вѣдѣти.  аще  бздеть  па 
сха.  Жтрь.  чьтллтьсд  с^ботьнок  СО  сихъ. 
дорожьства  стъпа  бца.  ищи  же  слС'  три. 
и  не.  мца.  септсА.  прѣ  въздвижешш    • 
чьстьнааго  крста.  по  въздвиженіш  же 
такождз.  ищи.  с6^.  и  ко.  септд6  мца.  в 
томь  же  по  рддоу.  Си  прстъіга  6ца.  даже 
и  до  коньца ••!•.,.. 

*  (ЖБО  А~.  НОВОУЙУІ^  ЛѢ. 
ф  ева.  и;  лоу.  глЕа.  кг  *)  •;•... 
7.  Въ  врѣмд  оно.  въниде  ісъ.  въ  ка 
яерънаоумъ.  въ  градъ  гали 
леискъ.  и  бѣ  оучд  въ  с^богы.  й  оу 
жасаахллСл\  оученинд  кго.  гако  съ 
власти^'  бѣ  слово  ьего.  и  въ  сънь 
мищп  бѣ  члвкъ  іімъі  дхъ  бѣ 
сьнъ.  нечистъ.  и  възъпи  гла 
сомъ  **)  великмв  гла.  бстани.  чь 
то  намъ.  и  тебѣ  ісе  назарАнине. 
пришьлъ  кси  погоубитъ  насъ.  вѣ 
мь  та.  къто  ьісп  стъш  бжий.  й  за 
прѣти  кмоу  ісъ  гла.  прѣмлъчи. 
и  йзпдп  из  него,  и  поврьгъ  и  бѣ 
съ  по  средѣ.   и'зпде  из  него,  никако 


*)  На  поляхъ  этой  страницы  въ  верху,  съ  лѣваго  боку  и  въ  визу  написана 
грамота  Константина  Ивановича  Острожскаго  1508  года:  она  сообщается 
ниже. 

**)  Было  написано  ь  и  переправлено  въ  ъ  или  на  оборот**. 
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же  не  врѣждь  ііго.  й  бъість  оужасъ 
на  вьсѣхъ  и  сътАзаах^сА  дроугъ 
къ  дроугоу.  тлшще.  чьто  ксть  ело 
во  се.  гако  р  іасти^  и  еило^  велить 
—  нечистъіймъ  дхомъ.  й  исходать  •:• . . . 
Ж  Нд6  А.  ева.  ГО  лбу..  глва.  кѳ. 
Въ  врѣмд  оно.  сіэга  бѣ  ісъ  при  ёзе 
рѣ  генисарьтьсіБ.  й  видѣ  дъва 
кораблица  стогаща  при  ёзерѣ. 
ръібари  же  бшьдъше  СС  нкю.  пла 
каахж  мрѣжд.  вълѣзъ  же  въ  к 
динъ  ГО  кораблицю.  йже  бѣ  си 
моновъ.  моли  й  СС  землд  ВЪЗАТИ 
мало,  и  сѣдъ  йс  корабли  оучлаше 
народъі.  гііко  же  прѣста  г  да.  ре  къ 
симоноу.  възѣди  въ  глоубин^. 
й  въметѣте  мрѣж<\  ваш  а  въ  лови 
твж.  и  ГОвѣщавъ  симонъ  рё  кмоу. 
наставьниче  об  нощь  вьеж  трдч 
ждынесА,  ничесо  же  не  гахомъ. 
по  глоу  же  твок'моу  въметемъ 
8.  мрѣжА.  и  се  сътворыне.  о'6аша  мн° 
жьство.  ръібъ  мъного.  протрьзаа 
хж  же  са  мрѣжА  ихъ.  и  поманоушА 
причАСтьникойіъ.  йже  бѣах^  въ 
дроузѣмь  корабли,  да  пришьдъше 
помогать  ймъ.  й  придошА.  и  и 
сплъниша  о'ба  кораблА.  пко  ногр^ 
жатиса  йма.  видѣвъ  же  симонъ 
петръ.  припаде  къ  колѣнома  ісво 
ма  гла.  йзиди  СС  мене,  и  ко  м^жь 
грѣшьнъ  кемь  ги.  оужасъ  бо  бдрь 
жааше  и.  и  вьса  йже  бѣах^  съ  ни 
мь    б    ловитвѣ    ръібъ.    та  же  таша. 
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такожде  же.  й  гакова.  й  йбана.  сіГа 
зеведѣова.  іАже  бѣаста  обыцьни 
ка  симонови.  ре  къ  снмоноу  ісъ. 
не  боисА.  СЕселѣ  б^деши  чл°вкъі 
лова,    й    извезъше    корабль    на  зе 

-    шшж    оставльше    вьсе.    въслѣдъ    \і 

ГО  ЙДОША-  .% 

•&  С/^БО  В .  ева.  К  лбу.  гла\  лг. 
Въ  врѣмА  оно.  бѣ  оучА  ісъ,  и  бѣа 
х^  сѣдАще  Фарисеи,  и  законов 
чителк.  ііже  бѣах^  пришьли 
о>  вьсАкога  вьси  галилѣискъі.  и 
июдѣискъі.  й  иёрлма  й  сила 
гн*А  бѣ.  цѣлити  ы..  й  се  м^жи 
носище  на  бдрѣ  члвка.  иже  бѣ  осла 
блкнъ.  и  искаах^  вънести  и.  и 
положим  прѣдъ  нимь.  й  не  ббрѣ 
тьше  коудоу  вънес^ть  и.  народа 
ради,  възлѣзъше  на  храмъ  скв 
зѣ  скудьлъі  низъвѢсиша  й.  съ 
ложьмь  по  срѣдѣ.  прѣдъ  іса.  и  видѣ 
въ  вѣрдч  ііхъ  ре4  іімоу.  члвче  СОпоу 

9.  ща^ть  ти   са    грѣси    твой,  й   начА 
ША         помъішлгати.  кънижьници 

й  Фарисѣй  глкще.  къто  ьесть  сь 
йже  глкть  хоулоу.  кто  можеть 
СЕпоущати  грѣхъі.  тъкъмо  к. 
динъ  въ.  разоумѣвъ  же  ісъ  помът. 
пьіі-енига  йхъ.  швѣщавъ  рё  ймъ 
что  помышлгакте  въ  срдцихъ  ва 
шихъ.  чьто  к,сть  оудобѣк,  рещи. 
ослабльшоуоумоу  ООпоуща^ть 

ти  са  грѣси  твой,  ли  рещи.  въста 
ни   й  ходи,    нъ  да  оувѣсте.  гако  вла 


116  ТУРОВСШЕ  ЕВАНГЕЛЬСКІЕ  ЛИСТЫ  XI  ВѢКА. 

сть  ймать  снъ  члвчь  на  земли  (х> 
поущати  грѣхъі.  рё4  бслаблкноу 
оумоу.  тебѣ  гліж.  въстани  и  въ 
зыѵш  ложе  твок.  и  иди  въ  домъ 
свой.  и  абик  въставъ  прѣдъ  ни 
ми.  възьмъ  на  нкмь  же  лежааше. 
—  йде  въ  домъ  свой,  славА  ва  и  оужа 
съ  приъѵгъ  вьса.  и  славлгаах;?  ва*. 
и  йспльнишаса  страхомъ  ѵшж 
ще.  гако  видѣхомъ  дивьна  дьнь  сь.»Х . . 
НДЕ.  В .  ева.  иЗ  лбу.  глав.  нд. 
Ре  гь.  гако  же  хощете  да  твордть 
вамъ  члвци.  Й  въі  творите  и 
мъ  такожде.  й  аще  любите,  лю 
бдщАТА   въі.  кага   вамъ   хвала    ксть 

ЙбО       И     ГрѢшЬНИЦИ       ЛЮбАЩАТА       ЛЮ 

6ать.      й     аще    блготворите.     блго 
творАщимъ     вамъ.     кага     вамъ    хва 
ла    ксть.    ибо    и  грѣшьници    тожде 
творАть.    й   аще    въ   займъ    дакте. 
СО    нихъ  же    чакте    въспритАти.    ка 
га  вамъ  хвала  ьесть.  ибо   и  грѣшьни 
ци       грѣшьникомъ      въ    займъ     да  к. 
ю.  ^ч'ть.    да  въсприимлѵгь    равьно.    оба 
че  любите  врагъі  вашд.  и  добро   тво 
рите.    и  въ  займъ   дайте,    ничесо  же 
не  ча^ще.   й  бздеть  мьзда  вашА  мъ 
нога,    и    будете     снве    въішьндаго. 
га  ко    тъ    блгъ    ьесть.    на  невъзблаго 
дѣтьнъіи:     іі     зълъігас.    будете      ми 
лосрьди.    гако  же  оць  вашь  милосрьдъ 
ьесть.  •:•.,. 

Ф  СЛъБОт  Г.  ева.  СО  до5-  глав  ли. 
Въ  врѣмА  о'но.  изиде  ісъ.  н  оузьрѣ 
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мъітарга  именемь  левьги^.  сѣ 
дАща  на  мъітьници.  іі  рё  кмоу 
иди  по  мънѣ.  и  бставль  вьсе.  въ 
ставъ.  въ  слѣдъ  него  иде.  й  съ 
твори  чрѣжденик,  велик  левги 
немъ  въ  домоу  своьемь.  и  бѣ  наро 
-  дъ  мъногъ.  мъітари.  и  іінѣхъ. 
йже  бѣах^  съ  нимь  възлежАще.  й 
ръпътаах^ч        кънижьници  йхъ. 

и  Фарисей,  къ  бученикомъ  кто. 
глгшце.  по  что  съ  мъітари  и  грѣ 
шьникъі.  ѣсть  іі  пиіеть,  и  и)вѣ 
щавъ  ісъ  р?  къ  нимъ.  не  трѣбл^ 
ть  съдравий  врачд.  нъ  болАщеи. 
не  придохъ  призъватъ  правьдь 
никъ.  нъ  грѣшьникъ  въ  покаани  . 
Ф  НЕ.  Г.  ева.  и>  лоу.  глав.  |  г~! 
Въ  врѣмд  оно.  идѣаше  ісъ  въ  гра 
дъ  нарицакмъш  наіінъ.  и  съ 
нимь  іідѣах/Тч  оученици  к  го, 
й  народъ  мъногъ.  гако  прибли 
жиса  къ  вратомъ  града  и  се 
изношаах^       омьрьша.        сна      ин 


Вотъвсе,  что  уцѣлѣло,  ила  по  крайней  мѣрѣ  все,  что  отыска- 
но, изъ  этой  драгоцѣнной  книги,  заключавшей  въ  себѣ  евангель- 
скія  чтенія  иа  весь  годовой  кругъ:  только  десять  листковъ  изъ 
трехъ  разныхъ  мѣстъ  книги. 

Они  написаны  въ  малую  четвертку  не  мелкимъ  красивымъ 
уставомъ  по  18  строкъ  на  страницѣ,  на  хорошемъ  пергаменѣ, 
довольно  тщательно,  но  безъ  особенныхъ  украшеній,  если  только 
не  считать  ими  киноварныхъ  заглавій  и  болыпихъ  начальныхъ 
буквъ,  покрытыхъ  красками,  красною,  синею  и  зеленою. 
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Одинъ  отрывокъ,  состоящій  изъ  одного  листка,  заключаетъ 
въ  себѣ  вторую  половину  чтенія  на  четвергъ  5-йнедѣлипонасхѣ 
и  начало  чтенія  на  пятницу  той  же  недѣли. 

Второй  отрывокъ,  такъ  же  одинъ  листокъ,  заключаетъ  въ 
себѣ  среднюю  часть  чтенія  на  вторникъ  6  недѣли  по  пасхѣ.  Обо- 
ротъ  этого  листка,  не  занятый  евангельскимъ  чтеніемъ,  занятъ 
теперь  записью  7021  =  1513  года. 

Третій  отрывокъ,  состоящій  иеъ  остальныхъ  осьмилистковъ, 
заключаетъ  въ  себѣ  конецъ  чтенія  на  субботу  16-й  недѣли  послѣ 
пятидесятницы,  полныя  чтенія  на  воскресенье  16-й  недѣли,  на 
субботу  и  воскресенье  17-й  недѣли,  на  субботу  и  воскресенье  1 
и  2  недѣлп  новаго  лѣта,  на  субботу  3-й  недѣли  и  начало  чтенія 
на  воскресенье  3  -й  недѣли.  На  оборотѣ  четвертаго  листка  этого 
отрывка  на  поляхъ  и  частію  по  серединѣ  страницы  написана  за.- 
пись  7016=1508  года. 

Вотъ  обѣ  записи  строка  въ  строку: 

I.  Запись  1508  года. 

В*  лѣто  *з.  5і  го  год#.  мца  маид  .в.  дна.  при  дръжавѣ  гдрд. 
королд  его  млти.  великого  кйаза  жикгимоньта.  Ш  кіГзь  костеньти 
ивановичь  иЗстроскыи  павиленьскьш.  гетмань  гдрА  королд  его  млти 
великого  кіза  жи 
кгимоньта  старо 
ста  л8цькьш,  и  бра 
слоБскыи.  и  вѣнпць 
кыи.  маршалокь 
волыньскои  земли 
и  зь  женою  моею 
кнгинею  тать 
ганою.  и  зь  сьшом  т  к* 
кнземъ  илиею.  на 
дали  бсмо  в  турове 
и  записали  оу  еы ѵліи 
ко  црквп  Бжей  к  пре 
ображению  гда 
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вГа  и  спа  ншего  Гс 
ха.  надали  есмо 
садъ  с  пасекою  и  но 

ле  зь  сеножатьми  и  съ  зеры  и  зь  жамѣжьками.  на  сюй  сторонѣ 
на  перёсѣлыі.  села  вереснйкого  на  сюи  сторонѣ  воронинѣ  о>  замк# 
присвещёвикохъ  стго  храма  преиібражениАгдавГа  испа  ншего  Гсха 
на  има  свещеникоБ 
митрОФана.  и  ма 
тфѢа.  вѣчно 

и  на  вѣкы  нёпорЬшено.  а  если  бы  потом  хто  бы  хотѣль  тое  нше  надна 
Еар^шити.  и  круньть  црквнь.'и  ССдалити  иЗ  цркви  вжеи  истгоспа. 
том#  судить  гь  вГъ.  н  прага  его  мти.  и  да  будеть  притенъ  с  тыма  ко- 
торые суть  проклАты.  стыми  ищи  на  стыхъ  седмп  соборехъ.  э-^ 

II.  Запись  1513  года. 

Въ  лѣто,  ^.  ка.го  год#,  мца  ѳевралА,  Г,  днь 
индита,  а  го,  при  дръвѣ,  грА  кролА  его  млти,  вели 
кого  кйза  жйкгймоньта ,  гЗ,  кн3а,  костенътинъ 
ивановичь.  шстрозьскйі,  па  виленьскъш  гётьманъ 
гдрА  королА  его  млти,  великого  кназа  жйкгймоньта, 
староста  лоуцкыи  и  брасловъскый,  и  вѣницкый.  марша 
локъ,  волыньской  земли,  іі  зь  женою  моею  кнАгинею  тать 
ганою.  и  зъ  сіГомъ  ншимъ  кнАземь  йльею.  надали  есмо  в  т&ро 
ве  и  записали  оу  еѵ ліп,  к  цркви  бжіи,  к  прешбражению 
га  вга  спа  ншего,  і  с  ха,  три  поли  на  нересѣлыі,  села  оере 
снйцького,  іі  зь  ирішашьми  и  зь  сеножатьми,  и3  замѣжь 
ками,  по  сам#ю  тѣчьк^,  и  долину,  при  свещеникохъ  стго 
храма,  прёшбражёніА.  Га  бГа  сіГса  ншего,  Гс  ха,  на  има 
свёщениковъ,  митроФана,  и  матѳѣд.  вѣчно.  и  на  вѣ 
кы  непороушено,  а  если  бъі  иотомъ,  хто  бы  хотѣлъ 
тбе  ніГе  наданье  нарйшйтй  то  й  кр&тъ  шдалитіі, 
иЗ  цркви  бжіи  стго  спса,  том#соудить  гъ  вгъ.  и  ирста 
его  мти,  и  да  б&детъ  прйчтенъ.  с  тыми.  который  соуть 
проклАты  стыми  ищи  на  стых  семи  съборехъ. 
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Обѣ  эти  записи  одинаково  свидѣтельствуютъ,  что  книга  еван- 
гельская, отъ  которой  теперь  осталась  на  виду  только  незначи- 
тельная часть,  въ  началѣ  XVI  вѣка  была  дѣйствительно  книгою 
и  книгою  сберегаемою:  иначе  бы  не  могли  быть  вносимы  въ  нее 
записи  важныя  для  храма,  которому  она  принадлежала. 

По  нѣкоторымъ  признакамъ  письма  и  правописанія  Туров  - 
ское  евангеліе  должно  быть  отнесено  къ  числу  памятниковъХІв. 

По  почерку  буквъ  оно  походить  всего  болѣе  на  Остромиро- 
во  евангеліе :  въ  немъ  тѣ  же  соотношенія  вышины  и  ширины 
буквъ  и  толщины  чертъ,  тотъ  же  рисунокъ  почти  каждой  изъ 
нихъ,  между  прочимъ  и  ж,  м,  х,  щ  ч,  ^;  только  буквы  к  и  у, 
написаны  нѣсколько  иначе,  такъ  какъ  въ  Изборникѣ  1073  года, 
а  буква  з  болѣе  похожа  на  з  Сборника  1076  года. 

Къ  Изборнику  1073  года  и  къ  Минеямъ  1096  и  1097  гг. 
подходитъ  Туровское  евангеліе  по  употребленію  надстрочнаго 
знака  въ  родѣ  точки  надъ  гласными:  йзъ,  аминъ  овьцамъ,  оно, 
бужасъ,  имоущюбумоу,  добръш,  приймоу,  имѣга,  іілико,  ксть, 
*жд^,  власти^,  своък,  и  пр. 

Отъ  Остромирова  евангелія  и  отъ  сборниковъ  1073  и 
1076  гг.  Туровское  евангеліе  отличается  исключите  л  ьнымъ  упо- 
требленіемъ  щ  вмѣсто  шт,  сближающимъ  его  съ  Минеями  1096 
и  1097  года.  Съ  Минеями  же  сходно  оно  и  по  болѣе  частому 
употребленію  титлъ  въ  словахъ  подобныхъ  Сѵ  (=  отъ),  рё* 
(=  рече)  и  т.  п. 

Частое  употребленіе  ^  и  ^  и  притомъ  большею  частію  пра- 
вильно, такъ  же  какъ  въ  Остромировомъ  евангеліи  и  въ  Избор- 
ник 1073  года,  заставляетъ  сближать  Туровское  евангеліе  бо- 
лѣе  съ  этими  памятниками,  чѣмъ  съ  памятниками  болѣе  поздними, 
каковы  и  Минеи  1096  и  1097  гг.,  въ  которыхъ  ^  и  ^  избѣ- 
гаются,  замѣняясь  посредствомъ  оу  и  ю  по  Русскому  выговору. 

Все  это  вмѣстѣ  позволяетъ  думать,  что  Туровское  Евангеліе 
вообще  моложе  Остромирова  евангелія  и  старѣе  Минеи  1096  и 
1097  гг. 
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Выше  отмѣчено  уже,  что  въ  Туровскомъ  Евангеліи  юсы 
очень  часто  употреблены  правильно,  а  иногда  и  неправильно  по 
Русскому  выговору.  Уже  этого  одного  довольно,  чтобы  сказать, 
что  Туровское  евангеліе  есть  памятникъ  Руссскаго  письма.  Оста- 
навливаясь на  этомъ,  обозначу  случаи,  въ  которыхъ  видно  влія- 
ніе  Русскаго  писца: 

Изъ  нихъ  болѣе  всего  тѣхъ,  въ  которыхъ  стоятъ  ж  вм.  оу,  а 
вм.  га,  оу  вм.  <*,  га  вм.  *ж,  га  вм.  га: 

—  ^  вм.  оу:  имоущ-^оумоу.  4:  б,  б^и,  бллТАТА.  5:  а,  м^- 
дащю.  5:  а,  ^трь.  6:  б,  тр^ждыпесА,  7:  б,  трѣб^^ть. 
10:  б. 

—  а  вм.  га:  овьцамъ,  тАже.  1:  б,  6:  а,  распьрд  1:  б,  хотАа- 
ше.  2:  а,  оставлАктьсА.  3:  а,  (ЕвѢщаша.  5:  б,  молдах^.  6:  а, 
назарАнине.  7:  а,  оучАаше.  7:  б,  оба  кораблА.  8:  а,  погр^жА- 
тиса.  8:  а,  іАже  бѣаста.  8:  а,  всАКога.  8:  б,  сила  гна.  8:  б, 
мьзда  вашА.  10:  а,  въішьнАаго.  10:  а,  врачА.  10:  б. 

—  оу  вм.  ^:.  приимоу.  1:  б,  имоущюбумоу,  имоущ^оумоу. 
4:  б,  идоущамъ.  5:  б,  глоубин^:  7:  б,  поманоушд.  8:  а,  коудоу. 
8:  б,  скудьлъі.  8:  б,  хоулоу.  9:  а. 

—  ю  вм.  іж:  мелющи.  3:  а. 

—  га  вм.  та:  сто  гаи.  2:  а,  събирага.  4:  а,  имѣга,  имѣгай.  4. 
б,  прстъіга.  6:  б,  стога.  7:  б,  стогаща.  7:  б,  гахомъ.  7:  б,  вьса- 
кога.  8:  б. 

Вліяніе  Русскаго  писца  не  менѣе  очевидно  и  въ  употребленіи 
е  вм.  ѣ,  ере  вм.  рѣ,  ж  вм.  жд. 

—  е  вм.  ѣ:  будете  готови.  3:  а,  будете  милосрьди.  10:  а, 
по  средѣ.  7:  а. 

—  ере  вм.  рѣ:  ре:  серебро.  3:  б,  4:  б. 

—  ж  вм.  жд:  рожьства.  6:  б.  пржѣ  6:  б. 

Есть  еще  случаи  отступленія  отъ  чистоты  Славянскаго  языка, 
которые  встрѣчаются  и  не  въ  Русскихъ  рукописяхъ,  но  здѣсь  про 
между  другими  Русскими  признаками  должны  быть,  кажется,  по- 
ставлены въ  ряду  ихъ: 

—  опущеніе  ъ  и  ь :  мнози.  1 :  б. 
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—  о  вм.  ъ:  тогда.  3:  а,  5:  а,  6:  а.  гласомъ.  7:  а.  страхомъ. 
9:  б. 

—  е,  вм.  ь:  шедъ.  9:  б. 

—  ъ  вм.  ь:  гласомъ,  7:  а,  страхомъ.  9:  б,  не  вѣмъ,  5:  б. 

—  ь  вм.  и:  татьк.  1:  а. 

—  ѣ  вм.  е:  хананѣиска.  6:  а,  зеведѣова.  8:  а.  июдѣискъ. 
8:  б.  Фарисѣи.  9:  а. 

—  е  вм.  ѣ:  вьсьде.  4:  б. 

—  и  вм.  ии:  блготворАіцимъ.  9:  б. 

За  тѣмъ  остаются  описки — видать  вм.  вѢдать.  1 :  а,  приъмгъ 
вм.  приь^хъ  отъ  1:  б,— б^  вм.  б^д^.  2:  а, — приимъи  вм.  при- 
имъга,  какъ  и  написано  тутъ  же  рядомъ.  3:  а,  4:  а,  патъ.  3:  б, 
(жьн^  вм.  жьнл^,  4:  б,) — слъіть  вм.  слъішить.  4:6, — генисарьть- 
стѣ  вм.  генисаретьстѣ.  7:  б,  възати  вм.  възити.  7:  б,  вьск  вм. 
вьс^,  дак-гжть  вм.  дагжтъ.  9  —  10,  к,мъ  вм.  кмоу.  10:  а,  мы- 
тари вм.  мъггарь  или  мъгтарии.  10:  б. 

Выдѣля  Русскія  ошибки  и  описки,  получаемъ  въ  Туровскомъ 
евангеліи  чистый  Славянскій  языкъ,  съ  послѣдовательнымъ  со- 
блюденіемъ  отличенія  слоговъ  твердыхъ  и  мягкихъ. 

Въ  той  же  части  Остромирова  евангелія  находимъ  слѣдующія 
отклоненія  отъ  этого  качества  древ,  языка,  наложенный  не  Рус- 
скимъ  писцомъ: — слъішатъ  =  Т.  слъішать,  пришъдъшимъ==Т. 
пришьдъшимъ,  жрънъвахъ  =  Т.  жрьнъвахъ,  цроу=Т.  црю, 
идетъ  =  Т.  идеть,  вьс?л=Т.  вьшч,  вьсакотА  =  Т.  вьсАкога, 
въса=Т.  вьса,  кдинь  =  Т.  кдинъ.  Вмѣстѣ  съ  этими  случаями 
слѣдуетъ  поставить  и  случаи  неупотребленія  л  для  смягченія  губ- 
ной б:  корабица  вм.  кораблица,  корабицоу  вм.  кораблицю. 

Эти  случаи  можно  бы  конечно  считать  простыми  описками, 
если  бы  такія  описки  не  повторялись  на  каждомъ  листѣ  Остро- 
мирова евангелія  и  если  бы  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  такими  же  призна- 
ками смѣшенія  не  были  бфгаты  очень  многія  другія  рукописи 
того  же  XI  вѣка. 

Обратимся  къ  тексту  евангелія. 

Представляю  чтеніе  Туровскихъ  листовъ  и  при  нихъ  варіан- 
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ты  изъ  другихъ  древнихъ  спиековъ  Евангелія,  Кирилл овскихъ  и 
глаголическихъ,  раздѣляя  ссылки  на  два  общіе  отдѣла :  въ  пер- 
вомъ  означены  списки  сходные  съ  Туровскимъ,  въ  другомъ  от- 
личные. 

Чтеніе  Туровскихъ  листовъ. 

1-Й  ОТРЫВОКЪ. 
Іо.  X:  1  —  9. 

(Аминъ  аминъ  глк  вамъ.  не  въходаи  двьрьми  въ  дворъ  овь)  чии 
нъпрѣлазди  ин^дѣ  тать  ксть  иразбоиникъ.  (2)  а  въходаи  двьрьми 
пастъірь  ксть  овьцамъ.  (3)  семоу  двьрьникъ  СОврьзакть  и  овьца 
гласъ  кго  слъішать.  и  своък  овьца  глаштшь  по  имени  й  изго- 
нить  ы.  (4)  кегда  же  свота  овьца  ижденеть.  прѣдъ  ними  ходить, 
и  овьца  по  нкмь  идлчть.  гако  вѢдать  гласъ  кго.  (5)  по  щоуждемь 
же  не  ид^ть.  нъ6Ѣжать  отънего.  гако  не  зна^ть  щоуждааго  гла- 
са. (6)  сиіж  притъчл^  ре  имъ  Ісъ.  они  же  не  разоумѣшА.  чьто  6Ѣша 
гаже  глааше  имъ.  (7)речеже  имъ  пакъі.  Ісъ.  аминъ.  аминъ.  глЪ; 
вамъ.  азъ  ксмь  двьрь  овьцамъ.  (8)  вьси  клико  же  приде  ихъ  прѣж- 
де  мене,  тать  к,  слчть  и  разбоиници.  нъ  не  послоушапіА  ихъ  овьца.  (9) 
азъ  ксмь  двьрь.  мъно^  аще  къто  вънидетъ  спсетьсА,  и  вънидеть 
и  йзидеть.  и  пажить  обрАщеть. 

1.  ин*дѣ.  Ват.  Срб.  XII.  =ин*доу.  Зогр.  Остр.  Векр.  Блг.  XIV . 

разбоиникъ.    Зогр.   Остр.  Ват.  =оубоинпкъ.  Вскр. 
Срб.  XII.  и  д. 

3.  дььрьнііЕъ.  Зогр.  Ват.  =вратарь.  Остр.  Вскр. 
слъішать.  Зогр.  Остр.  Вскр.  =слоуша^тъ.  Ват. 
глашакть.  Зогр.  Остр.  Ват.  =зоветь.  Вскр. 
пзгоннть.  Зогр.  Остр.  Ват.  =гонить.  Вскр. 

4.  вѢдать.  Зогр.  Остр.  Вскр.  — зна^тъ.  Ват. 

5.  щоуждааго  гласа.    Зогр.  — -  его.=щоужднихъ  гласа.  Вскр. 

Ват. 

6.  бѣіпдОстр.  Зогр.  бѣашд.  =бѣ.  Воскр.— о*.  Ват. 

7.  аминъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  и  пр.  =право.  Блг.  XIII.  Срб.  XIV. 

8.  вьси  клико.  Зогр.  Ват.  Вскр.  =вьсе  клико.  Остр, 
разбоиници.  Зогр.  Остр.  Ват.  =оубонници.  Вскр. 

9.  пажить.  Зогр.  Остр.  Ват.  =паствоу.  Вскр. 

9* 
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Іо.  X:  17  —  20. 

Р?  гь  къ  пришьдъшиимъ  къ  нкмоу  йюдеомъ.  сего  ради  ма  бць 
любить  гако  азъ  полагав  дпХ*  мо^.  да  пакъі  приимлч  гж.  (1 8)  никъ- 
то  же  възьметь  кт^:  и)  мене,  нъ  азъ  полагаіж  ^  о  себѣ.  область 
бо  гімамъ  положити  ^.  іі  область  имамъ  пакъі  притАти  \ж.  сигж  за- 
повѣдь  притАхъ  отъ  бца  мокго.  (19)  распьрга  же  пакъі  бъість  въ 
Июдеихъ  за  словеса  си.  (20)  глаах^  же  мънози  Сй  нихъ  бѣсъ  имать 
и  негісто(въ  ксть.  чьто  ьего  послоушаіете). 

17.  сего  ради.  Зогр.  Остр.  Ват.  =сего  дѣлд.  Вскр. 

18.  никътожевъзьметь.  Зогр.  Остр.  =никто  же  не  възьметь.  Вскр. 

Ват.  н  др. 
область.  Зогр.  Остр.  Ват.  =власть.  Вскр. 

19.  расаьрга  же  пакъі  бъість.  Зогр.  =распьри  же  пакъі  бъівъши.  Вскр. 

Остр.  Ват. 
въ  Июдеихъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.=въ  Жидохъ.  Срб.  XIV. 

2-й  отрывокъ. 

Іо.  XII:  27  -  34. 

(Нъшѣ  дша  мога  възмжтисд  іі  чьто  рекж.  оче  спей  ма  бтъ 
годинъі  сетА).  нъ  сего  ради  придохъ  на  година  сиг^.  (28)  Очепро- 
слави  има  твок.  придеже  гласъ  сънбее.  и  прославихъ  и  пакъі  про 
славл^.(29)народъ  же  стоіаи  слъішавъ.  глаах^.  (ЗО)громъбъість. 
ини  глаахягч.  аіГглъ  гла  кмоу.  (ЗО)отъвѣщаІсъ  и  ре*,  не  мене  ради 
гласъ  сь  бъість.  нъ  народа  ради.  (3 1)  нъшѣ  слуіъ  ксть  мироу  семоу. 
нъшѣ  къназь  мира  сего  изгънанъ  б^детъ  вънъ.  (32)  іі  азъ  аще 
възнесенъ  б^д^  бтъ  землА.  вьса  привлѣк^  къ  себѣ.(33)се  же  глаа- 
ше  клеплА.  кокгж  съмрьть^  хотѣаше  бумрѣти.  (34)  швѣща  ьемоу 
народъ.  мъі  слъішахомъ  и;  закона,  га  ко  Хсъ  прѣбъівакть  въ  вѣкъ 
и  како  тъі  глё(ши  възнестисА  подобакть  съшу  члвчьскоуоумоу. 
къто  ксть  сь  съшъ  члвчь). 

27.  придохъ.  Остр.  Воскр.  Срб.  ХШ.=придъ.  Зогр.  Ват. 
сего  ради.  Зогр.  Остр.  Ват.  =сего  дѣлд.  Вскр. 

на  годин*  си^.  Зогр.  Остр.  Ват. 
Вскр. 
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30.  слъшавъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.=слъшавше.  Срб.  XIII.  Блг.  XIII. 
мене  ради.  Зогр.  Остр.  Ват.        =мене  дѣлд.  Вскр. 
народа  ради.  Зогр.  Остр.  Ват.     =народа  дѢла.  Вскр. 

32.  привлѣк*.  Зогр.  Остр.  Ват.         =приведоу.  Вскр.  Срб.  XIII. 

33.  клеплА.  Зогр.  Ср.  XIV.  Боен.  XIV.  =знаменаы.    Остр.  Ват.  =  назна- 

меноуіе.  Срб.  XIII  и  XIV.  Блг.  XIII. 
=назнаменовага.  Вскр. 

3-Й  ОТРЫВОКЪ. 
Мѳ.  XXIV:  40  -  44. 

(Тако  бздеть  въ  пришьствик  сна  члвчьскааго)  40).  Тъгда 
дъва  бл^дета  не  селѣ.  кдинъ  покмлкть(са)  дроугъш  оставлгаьеть- 
са.  (41)  дъвѣмел^щивъжрьвъвахъ.  кдина  покмлктьса  и  кдина 
бставлгактьсА.(42)бъдитеоубо.  гако  невѣсте.  въкл\іж  година  гь 
вашь  придеть  (43)  се  же  вѣдите.  гако  аще  бъі  вѣдѣлъ  гподинъ  хра- 
минъі  въ  кѵ^гтіч  стража  тать  придеть.  бъ дѣлъ  оубо  бъі  и  не  бы 
оставилъ  подъръіти  храминъі  свокък.  (44)  сего  ради  и  въі  б^дѣте 
готови.  гако  въ  нь  же  не  мьните  часъ  снъ  члвчь  придеть. 

42.  въ  к/р^  година.  Зогр.  Ват.         =въ  къш  часъ.  Остр.  Вскр. 

43.  госиодинъ  хрампнъі.  =храма.  Зогр.  Ват. = храм оу.  Остр. 

=домоу.  Вскр. 
#  подъръіти.  Зогр.  Ват.  =подкоиати.  Остр.  Вскр. 

храминъі  свокь^.  Остр.  Ват.       —храма  своего.  Зогр.   Срб.  XIII  = 

клѣти.  Вскр. 

44.  сего  ради.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.  =сего  дѢла. 

снъ  члвчь.  Ват.  Вскр.  =ч"лчьскъи.  Зогр.  Остр. 

Мѳ.  XXV:  14  —  29. 

Рё  гь  притъч^  шгж.  оу  подобие  а  црьствик  нбьснок  члвкоу 
црю.  иже  призъва  рабъі  своь^:.  и  дасть  имъ  ймѣник  свок.  (45)  и  ово- 
м#  дасть  пать  талантъ.  овомоу  же  дъва.  овомоу  же  кдинъ.  ко- 
моуждо  противягл  силѣсвоки.  иотидеабик.  (16)  шьдъ  же  пршімъш 
пать  талантъ.  дѣла  б  нихъ.іі  приобрѣте  дроуг^,^  пать  талантъ.  (1 7) 
такожде  и  иже  дъва.  приббрѣте  дроугага  дъва.  (18)  а  приимъш  и 
кдинъ  шьдъ  раскопа  землгж.  и  съкръі  сребро  га  свокго.  (19)  по- 
мънозѣ  же  врѣмени.  приде  Гь  рабътѣхъ.  и  сътАзасА  б  словеси  съ 
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ними.  (20)  и  прист^пль  приимъш  пать  таланътъ.  принесе  дроуг^гж 
пать  таланътъ.  гла  кмоу.  ги.  пать  таланътъ  ми  кси  прѣдалъ.  се 
дроугѵ^ж  пать  приобрѣтохъ  ими.  (21)речкмугьк,го.  добръні  рабе 
блгъш  й  вѣрьне.  б  малѣ  бѣ  вѣрьнъ.  надъ  мъногъіими  та  поставлю, 
въниди  въ  радость  га  свокго.  (22)  іі  пристлчпль  же  приймъш  дъва 
таланъта  ре .  ги  дъва  таланъта  ми  кси  прѣдалъ.  се  дроугага  дъва 
приббрѣтохъ  ііма.  (23)  ре  кмоу  тъ  кго.  добръш  рабе  блгъш  и  вѣрь- 
не.  б  малѣ  бѣ  вѣрьнъ.  надъ  мъногъі  та  поставлю,  въниди  въ  ра- 
дость га  свокго.  (24)  пристлшль  же  и  приимъш  кдинъ  таланътъ 
ре\  ги.  вѣдѣхъ  та.  гако  жестокъ  кси  члвкъ.  жьна  иде  же  нѣси 
сѣшъ.  и  събиратА  вд^же  нерасточилъ,  (25)  иоубогавъсА  шьдъ 
съкръіхъ  таланътъ  твой,  въ  земли,  сеимаши  свок.  (26)и)вѣщавъ 
же  гь  кго  ре  кмоу.  зълъіи  рабе  и  лѣнивъіи.  вѣдакши  гако  жьнг^ 
идѣже  несѣгахъ.  и  събирагж  *ждж  же  не  раеточихъ.  (27)  подобаа- 
ше  ти  бубо  въдати  сребро  мок  тръжьникомъ.  и  пришьдъ  азъ 
възалъ  бубо  бъіхъ  свок  съ  лихвой  28).  Възьмѣте  оубо  и;  нкго 
таланътъ  и  дадите  им^щюбумоу  ДесАть  таланътъ.  (29)  им^щоу- 
оумоу  бо  вьсьдѣ  дано  бздеть  и  изб^деть.  а  СС  неим^щааго  и 
кже  аще  мънитьса  имѢта  възато  бздеть  ѵо  нкго.  (30)  се  йіа 
възгласи.  имѣь^и  оуши  слъішати  да  слъішить. 


16.  прыимъіи.  Оетр.  (такъ  и  далѣе). 
приимъш    пать  талантъ.    Зогр. 

Остр,  (такъ  и  ниже:  20,  24). 
дѣла  о  нихъ.  Зогр.  Остр.  Сав. 
приобрѣте.  Зогр.  Остр.  Сав. 
дроугага  дъва.  Зогр.  Остр.  Сав. 

17.  приимъш  гсдинъ.  Зогр.  Остр.  Сав. 

19.  сътАзасдо  словеси.  Зогр.  Остр. 

Сав. 

20.  приимъш.  Остр,  (такъ  и  ниже), 
гла.  Сав. 

нриобрѣтохъ.  Зогр.  Остр, 
ими.  Зогр.  Остр.  Сав. 

21.  вѣрьне.  Зогр.  Остр.  Сак. 
надъ  мъногыпми. 


:приемъі.  Зогр.  (такъ  и  далѣе). 
:нже  пать  талантъ  вза.  Сав.  Вскр. 
Срб.  XIII.  (такъ  п  ниже  20,  24). 
:съдѣла  ими.  Вскр.  Срб.  XIII. 
:створи.  Вскр.  Срб.  XIII. 

:ДрОузѢіІ   ДЪВѢ.  ВСКР. 

:иже  іедпнъ  прига.  Вскр.  Срб.  XIII. 
:свѣща  слово.  Вскр.  Срб.  XIII. 

іпримъі.  Зогр.  (такъ  и  ниже). 
:гла.  Зогр.  Остр.  Вскр.  Срб.  XIII. 
іприобрѣтъ.  Сав. 

:КЪ   НИМЪ.  Вскр. 

=вѣрьнъіп.  Вскр.  Срб.  XIII. 
=надъ  многъі.  Зогр.  Остр,  Сав. 
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22.  ирист^пль.  Зогр.  Остр.  Сав.        =иристоуди .  Срб.  XIII. 
приимъіи  дъва  таланъта.  Зогр.   =иже  два  таланта  взе.  Сбр.  XIII. 

Остр.  Сав. 

юси  прѣдалъ.  Зогр.  Остр.  Сав.  =прѣдасть.  Вскр. 

приобрѣтохъ.  Зогр.  Остр.  =приобрѣтъ.  Сав. 

има.  Зогр.  Остр.  Сав.  =къ  нима.  Вскр. 

23.  вѣрьне.  Зогр.  Остр.  Сав.  =вѣрьнъін.  Вскр.  Срб.  XIII. 
надъ  мъногъі.  Зогр.  Остр.  Сав.  =надъ  многъіми.  Срб.  XIII. 

24.  прист^пль  же.  Зогр.  Остр.  Сав.  =прист^пи  же.  Срб.  XIII. 
жьна:  жьнаи.  Зогр.  Остр.  Сав.  =жьнеши.  Вскр. 

събиратА.  Зогр.  Сав.  =събираюіпи.  Остр.  Вскр.  Срб.  XIII. 

расточилъ.  =расточивъ.   Зогр.   Остр.    Вскр.  = 

расточь.  Сав. 

25.  се  имаши  свою.  Зогр.  =се  имаши  твою.  Остр.  Сав.  Вскр. 

26.  вѣдаеши.  =вѣдѣаше=вѣдѣше.Зогр,  Остр.  Сав. 

Вскр. 
жьн^.  Срб.  XIII.  =жьн*.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр. 

расточихъ.  Зогр.  Остр.  Сав.  Векр.=расточивь.  Срб.  XIII. 

27.  възддъ  бъіхъ.  Остр.  Вскр.  =въздлъ  бнмъ.  Зогр.  Сав. 

29.  юже  аще  мьнить  сд  кмѣдвъздто=иже    имать    да  сд    възьыеть  отъ 
бздеть  а  нюТо.  Остр,  (или)  Сав.     нюго.  Вскр. 

Мѳ.  XXV:  1  —  13. 

Ре  гь  притъч^  сиг^  оуподобисд  црствик,  нбсьнок.  десдти  двъ. 
теСже  приимъшд  свѣтильникъі  своъ&С.  іізъідоша  против^  женихоу  и 
невѣстѣ.  (2)  пать  же  бѣаше  и>  нихъ  боуи  и  пать  мл^дръ.  (3)  боуыж 
бо  приимъшА  свѣтильникъі  свотж.  не  възаша  съсобогж  блѣга.  (4) 
а  м^дръіт*;  притАША  съ  собо^  блѣй  въ  със^дѣхъ  съ  свѣтильникъі 
своими.  (5)  моудАщю  же  женихоу.  въздрѣмашАСА  вьса  и  съпаа- 
х^.  (6)  полоунощи  же  въпль  бъість.  се  женихъ  грАдеть.  исхо- 
дите въ  сърѣтеник  кмоу.  (7)  тогда  въсташд  вьса  двъі  тъі.  и 
оукрасиніА  свѣтильникъі  своіа.  (8)  а  боуыіыі  рѣшА  м^дрът- 
ймъ.  дадите  і'  намъ  и)  блѣа  вашего,  гако  свѢтильници  наши  буга- 
са^ть.  (9)  а>вѣщашА  же  м^дръііА  глжща.  ёда  како  не  доста- 
неть  намъ  и  вамъ.  іідѣте  же  паче  къ  нрода^щиимъ.  іі  коупите 
себѣ.  (10)  ид^щамъ  же  іімъ  коупитъ.  приде  женихъ.  іі  готовъіта 
вънидоша  съ  нимъ  на  бракъ.  и*  затворенъі  6ъіша  двьри.  (11) 
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по  слѣди  же  придошд  и  прочдм  двъі  глкщд.  ги  Ги.  СЕврьзи 
намъ.  (12)  онъ  же  Сйвѣщавъ  ре.  аминъ  глк  вамъ.  не  вѣмь 
васъ.  (13)  бъдите  оубо  гако  не  вѣсте  дьне  ни  часа,  въ  нь  же  снъ 
члвчь  придеть. 

1.  оуподобис/.  Зогр.  Сав.  =подобьно  іееть.  Остр. 

2.  цртвик,  нбсьноіе.  Остр,=цесарь-  =цртвигс  н*бское.  Зогр.  Сав. 

ство  нбснок-.  Вскр. 
изидоша.  Зогр.  Остр.  =изид/к.  Сав. 

против^  женихоу  и  невѣстѣ.Зогр.=противоу  женихоу.    Вскр.  ==  пр. 

Остр.  Сав.  женещоумоусе.  Срб.  XIII. 

бѣаше.  =бѣ.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр. 

боуи.  Зогр.  Остр.  Сав.  =боугавъ.Вскр,=оуродивъ.Срб.ХШ 

3.  боутАЬА..  Остр.  Сав.  Зогр.=боуь^=оуродивы.  Срб.  XIII. 

Зогр. 

свѣтильникъі.  Зогр.  Остр.  Сав.  =свѣще.  Срб.  XIII. 

Вскр. 

олѣа.  Сав.  =елега.   Остр.=яѵлега.  Зогр.=масла 

дрѣвена.  Срб.  ХШ.=масла.  Вскр. 

4.  приъмнА.  Зогр.  Сав.  =възаша.  Остр.  Вскр.  Срб.  XIII. 
олѣи.  Сав.  =елеи.  Остр.=ц;лѣи.  Зогр.=масло. 

Вскр.  Срб.  XIII. 
въ  със-^дѣхъ.  Зогр.  Сав.  =въ  със^дѣхъ  своихъ.  Вскр.  Остр. 

свѣтильникъі.  Зогр.  Сав.  Вскр.    =свѣщами.  Срб.  XIII. 
съ   свѣтильникъі  своими.    Зогр.=съ  свѣтильникъі.  Срб.  XIII, 
Остр.  Сав.  Вскр. 

5.  м^ддщю.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр.— къснещю.  Срб.  XIII. 
женихоу.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр.=невѣстителю,  Срб.  XIII. 

6.  грАдеть.  Зогр.  Сав.  =идеть.  Остр.  Вскр. 
въ  срѣтениье.  Зогр.  Остр.  =противоу.  Вскр. 
клиоу.  Остр.  Срб.  XIII.  =гсго.  Зогр.  Сав. 

7.  дѣвъі  тъі.  Зогр.=тъіА.  Сав.        =дѣвъі  онъі.  Вскр.  Срб.  XIII. 

8.  боутАТА.  Остр.  Вскр.  ==  боутА.   =оуродивыга.  Срб.  XIII. 

Зогр.  Сав. 

рѣшА.  Зогр.  Сав.  Срб.  XIII.  =рекошА.  Остр, 

олѣа.  Зогр.  Остр.  Сав.  =масла.  Век.  Срб.  XIII. 

гако.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр.  =имь  же.  Срб.  XIII. 

свѣтильници.  Зогр.  Остр.   Сав.  =свѣтила.  Срб.  XIII. 

Вскр. 

9.  намъ  и  вамъ.  Сав.  Вскр.  =вамъ  и  намъ.  Зогр.  Остр. 
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10.  идлщпмъ.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр.=гредоущемъ.  Срб.  XIII. 
коупптъ.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр.=коупити.  Срб.  XIII. 
женихъ.  Зогр.  Остр.  Сав.  Вскр.  =женеисе.  Срб.  XIII. 
вънидоша.  Остр.  Вскр.  =вънид^.  Зогр.  Сав. 

11.  по  слѣдп.  =по  слѣдь.   Зогр.    Остр.  Сав.  Вскр. 

Срб.  XIII. 

12.  не  вѣмь.  Остр.  =не  вѣдѣ.  Зогр.  Остр.    Сав.    Вскр. 

Срб.  XIII. 

13.  члвчь.  Вскр.  ==чловѣчьскъи:  члскъ. Зогр.  Остр.  Сав. 

Мѳ.  XV:  21  —  28. 

Въ  врѣмд  оно.  йзиде  Ісъ  въ  страна  Турьскл;  и  Сидоньск^. 

(22)  и  се  жена  Хананейска.  и;  предѣлъ  тѣхъ  йшьдъши.  възъпи 
глжщи.  помилоуй  ма  ги  сне  Двдвъ.  дъщи  мога  зълѣ  бѣсьноуктьсА. 

(23)  онъ  же  не  <1>вѣща  кй  словесе.  и  пристжплыпе  оученици  кго. 
молгаахгж  й.  глкще  йЗпоусти  іж.  гаковъпикть  въслѣдъ  насъ(24). 
онъ  же  Сйвѣщавъ  ре.  нѣсмь  посъланъ.  тъкъмо  къ  бвьцгамъ  но- 
гыбъшиймъ  домоу  Излква.  (25)  она  же  нришьдъши  поклониса  кмоу 
глЬ^щи.  ги  помози  ми.  (26)  онъ  же  иЗвѣщавъ  рече.  нѣсть  добро 
отАти  хлѣба  о>  чадъ.  и  поврѣщи  й  пьсомъ.  (27)  она  же  р?.  ей 
ги.  ибо  й  пьси  Ѣдать  (х)  кроупиць  пада^чщийхъ  съ  трапезъі  гподии 
свойхъ.  (29)  тъгда  ССвѣщавъ  Ісъ  рече  кй.  6  жено.  велига  ксть 
вѣра  твога.  б^ди  тебѣ  гако  же  хощеши.  й  йсцѣлѣ  дъщи  кіа.  въ 
тъ  часъ. 

21.  нзиде.  Остр.  =отъиде.  Зогр.=въниде.  Сав. 

22.  сне.  :=сноу.  Зогр.  Остр.  Сав. 
зълѣ.  Зогр.  Остр.  =зѣло.  Сав. 
бѣсьноуклъсд.   Зогр.  Остр.  =6Ѣсіітьса.  Са!5. 

23.  молгаах*.  Зогр.  Остр.=молѣх*.  =молѣахоуть.  Срб.  XIII. 

Сав. 

молгаах*  и.  Зогр.  =молѣахж  кго.  Остр, 
въ  слѣдъ  насъ.  Зогр.  Остр.  Сав.=за  нами.  Срб.  XIII. 

26.  и;  чадъ.  =чадомъ.  Зогр.  Остр.  Сав.  Срб.  XIII. 

27.  съ  трапезы.  Сав.  =отъ  трапезъі.  Зогр.  Остр. 

28.  велига.  Зогр.  Сав.  ^велика.  Остр, 
дъщи  к,т*.  Зогр.  Сав.  =дъшти  ей.  Остр. 

въ  тъ  часъ.  Зогр. Сав.  =въ  томъ  часѣ.  Остр. 
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Лук.  IV:  31  —  36. 

Въ  врѣмд  оно,  въниде  Ісъ  въ  Каперънабумъ.  въ  градъ  Га- 
лилеискъ.  й  бѣ  оучА  въ  С/^ботъі.  (32)  й  оужасаах^СА  оученици 
кто.  гако  съ  власти^  бѣ  слово  кто.  (33)  й  въ  сьньмищи  бѣ  члвкъ 
ймъі  дхъ  бѣсьнъ,  нечистъ.  й  вьзъпи  гласъмь  великмь.  (34)  гла, 
остани,  чьто  намъ  и  тебѣ  Ісе  Назар  ганине.  пришьлъ  ксш  погоу- 
битъ  насъ.  вѣмь  та.  къто  кса.  стъій  бжий.  (35)  й  запрѣти  кмоу  Ісъ 
гла.  прѣмлъчи.  ййзиди  йз  него,  й  поврьгъ  й  бѣсъ  посрѣдѣ.  йзиде 
йз  него,  никако  же  не  врѣждь  кго.  (3 6)  й  бъість  оужасъ  на  вьсѣхъ. 
й  сътАзааХ/ТлСА  дроугъ  къ  дроугоу  глТжще.  чьто  ксть  слово  се. 
гііко  власти*^  й  сило^  велить  нечистъіймъ  дхомъ  й  исход  ать. 

32.  оученици.  =оучении.  Остр,— о  оучении.   Зогр. 

Ват.  Вскр. 

33.  въ  съньмищи.  Зогр.  Ват.  =въ  съборищи.  Остр.  Вскр.  Срб, XIII. 
имъі  дхъ  бѣсьнъ  нечистъ.  Зогр.  =иыъі  доуха  нечиста.  Остр. 

Вскр.  Срб.  XIII.  ==  имъі  бѣсъ 
нечистъ.  Ват. 
великмь.  Зогр.  Остр.  Ват.  =великъмь,  Вскр. 

34.  пришьлъ  погоубитъ.  Зогр.  Остр.    =пришьлъ  погоубити.  Срб.  XIII. 

Ват.  Вскр. 

35.  вѣмъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.  =вѣдѣ. 
прѣмлъчи.  Зогр.  Остр.  Вскр.  =помлъчн.  Ват. 
неврѣждь.  Остр.  =  не  врѣдивъ  =не  врѣждд.  Зогр.  Ват. 

Вскр.  Срб.  XIII. 

36.  оужасъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  =ружасть.  Вскр. 

Лук.  V:  1  —  11. 

Въ  врѣмА  оно.  стоьь.  бѣ  Ісъ  при  ёзерѣ  Генисаретьстѣ.  (2)  и 
видѣ  дъва  кораблица  стоъмца  при  ёзерѣ.  ръібари  же  бшьдъше 
ГО  нею.  плакаах^  мрѣжА.  (3)  вълѣзъ  же  въ  кдинъ  о>  кораблицю. 
йже  бѣ  Симоновъ.  моли  й  СО  землА  възити  мало,  й  сѣдъ  йс  ко- 
рабліА  оучгааше  народы.  (4)  гако  же  прѣста  гла.  рё  къ  Симоноу. 
възѣди  въ  гллчбин^.  и  въметѣте  мрѣжА  ваш  а  въ  ловитва.  (5) 
и  Сйвѣщавъ  Симонъ  ре  кмоу.  наставьниче.  об  нощь  вьс^  тр^ждь- 
шесА.  ничесоже  не    іахомъ.   по  глоу  же    твокмоу.    въметемъ 
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мрѣжд.  (6)  й  се  сътворьше  ббдшд  множьство  ръібъ  мъного. 
протрьзаахл-л  же  са  мрѣжд  йхъ.  (7)йпоман^шл  причАстьникомъ. 
йже  бѣах^  въ  дроузѣмь  корабли,  да  пришьдъше  помогать  ймъ. 
й  придошд.  й  йсплъниша  оба  кораблга.  гако  погржжгагисАЙма.  (8) 
впдѣвъже  Симонъ  Петръ.  припаде  къколѣнома  Ісвома  гла.  йзиди 
СГ'мене.  гакомжжь  грѣшьнъ  ксмь  ги.(9)  оз^жасъ  бо  одрьжааше  и, 
й  вьса  йже  бѣахлл  сънимь.  6  ловитвѣ  ръібъ.іАже  таша.(Ю)  та- 
кожде  яге.  Игакова.  й  Иоана.  сна  Зеведеова.  гаже  бѣаста  обыдь- 
ника  Симонови.  ре4  къ  Симоноу  Ісъ.  не  бойсА.  Сйселѣ  б^деши 
члвкъі  лова.  (11)  й  гізвезъше  корабль  на  землгж.  оставлыпе  вьсе. 
въ  слѣдъ  кто  КДОША. 


1.  стота  бѣ.  Зогр.  Ват.  Вскр. 
Геннсаретьстѣ.  Ват.  Вскр. 

2.  кораблица.  Вскр. 

рыбари.  Зогі>.  Вскр.  Срб.  XIII.  : 
плакаах^.  Зогр.  Остр.  Ват. 
мрѣжд.  Зогр,  Ват.  Вскр. 

3.  кораблицю.  Ват.  Вскр. 

ВЪЗАТИ. 

4.  възѣди.  Остр. 

въметѣте.  Зогр.  Остр.=въметите : 
Ват. 

5.  тр^ждьшесА.  Зогр.  Остр.  Ват. 
въметемъ.  Ват. 

6.  сътворьше.  Зогр.  Остр.  Ват. 
обдшА.  Зогр.  Остр. 

7.  корабли.  Зогр.  Остр.  Вскр. 
придошА.  Зогр.  Остр.  Вскр. 
иснлъниіпа.  Зогр.  Ват. 

9.  одрьжаапзе.  Зогр. Остр.  Ват.  Вскр. 
иже  бѣахл-л.  Остр.  Ват. 
тжпіа.  Зогр.  Остр.  Бскр. 


:стогааше.  Остр. 
:Гешісаретьсцѣ.  Зогр.  Остр, 
гкорабпца.  Зогр.  Остр.  =  кораблѣ. 
Ват. 

гръібитви.  Ват. 
:плокаахоу.  Вскр. 

:МрѢЖА  СВОЫ..   Остр. 

ікорабицоу.  Остр.  Зогр.  Ват. 
--възити.  Ват.  =  отъст^пити.   Зогр. 
Остр.  Вскр.  Срб.  XIII, 
:въѣди.  Ват.=виждь  ѣхаі.  Зогр.= 
виждь  гади.  Вскр.  Срб.  XIII. 
:въмещете.  Вскр.  Срб.  XIII. 

=трудивъшесд.  Вскр. 

:въврьжемъ.  Зогр.  Остр.  Вскр.  Срб. 

XIII. 

гстворцвъше.  Вскр.  Срб.  XIII. 

:о6аса.  Ват.==АША.  Вскр. 

:кораби.  Ват. 

-ирпдлч.  Ват. 

:наплънишА.  Остр.  Вснр. 

га'дрьжашеть.  Срб.  XIII. 

:СЛМЦАТА.   Зогр.   Вскр.   Срб.  XIII. 

=ь$.са.  Ват. 
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10.  бѣаста:  бѣста.  Остр.  Вскр.  =бѣсте.  Зогр.  Ват. 
обыцьника.  Зогр.  Ват.  Вскр.       =обыцаника.  Остр. 

11.  корабль.  Ват.=корабь.  Зогр.      =кораблга.  Остр.  Вскр. 

на  земл^.  Остр.  Ват.  =на  соухо.  Зогр.  Вскр.  Срб.  XIII. 

идоша.  Зогр.  Остр.  Вскр.  =идд».  Ват. 

Лук.  V:  17  —  26. 
Въ  врѣмд  оно.  бѣ  бучА  Ісъ.  и  бѣахж  сѣдАіде  Фарисей, 
и  законоЬчителк.  иже  бѣах^  пришьли.  СО  вьшкота  вьси  Гали- 
лейскъі.  и  Июдейскъі.  и  Иёрлма.  и  сила  гнга  бѣ.  цѣлити  и,  (18) 
и  се  мжжи  носдще  на  одрѣ  члвка.  иже  бѣ  ослаблкнъ.  и  йскаах^ 
вънести  и.  и  положити  прѣдъ  нимь.  (19)  и  не  обрѣтъше  к^д^  въ- 
несжть  и.  народа  ради,  възлѣзъше  на  храмъ.  сквзѣ  скудьлъі 
низъвѢсиша  и.  съ  ложьмь  по  срѣдѣ.  прѣдъ  Іса.  (20)  и  видѣвъ  вѣрл; 
йхъ  рё  кмоу.  члвче  млюуща^ть  ти  са  грѣси  твой.  (21)  йначАША 
помъішлггіти  кънижьници  и  Фарисеи  глкще.  кьто  ксть  сь.  йже 
глкть  хоуллл.  кто  можеть  шпоущати  грѣхъі.  тъкъмо  кдинъ  бъ. 
(22)  разоумѣвъ  же  Ісъ  помъішлкнига  йхъ.  иЗвѣщавъ  рё  ймъ.  что 
помъішлгакте  въ  срдцихъ  вашихъ.  (23)  чьто  ксть  оудобѣк.  рещи 
ослаблкноуоумоу.  Сѵпоущагжть  ти  са  грѣси  твой,  ли  рещи.  въста- 
ни  й  ходи.  (24)  нъ  да  оувѣсте.  тако  власть  ймать  снъ  члвчь  на 
земли  иЗпоущати  грѣхът.  ре  ослаблкноубумоу.  тебѣ  г\лж.  въстани 
й  възьми  ложе  твок.  и  иди  въ  домъ  свой.  (25)  и  абик  въставъ 
нрѣдъ  ними,  възьмъ  на  ньшь  же  лежааше.  иде  въ  домъ  свой. 
славА  в~а.  (26)  и  оужасъ  приъѵгъ  вьса.  й  славлгаах^  в*а.  и  йс- 
плънишаса  страхъмь  г!лжще  гако  видѣхомъ  дивьна  дьнь  сь. 

17.  ѵо  вьсгакоь».  вьси  Галилеискы  и=(й  всѣхъ  въси  Галилеискъ   и   Ию- 

Июдейокъі.  Зогр.  Остр.  Вскр.     деискъ.  Ват. 
Срб.  XIII. 

18.  ослаблкнъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.=ослабенъ.  Сав. 
вънести  и.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.=вьнести  его.  Сав. 

19.  вънеслѵгь.  =вънести.   Зогр.  Остр.   Ват.   Вскр. 

Срб.  XIII. 
народа  ради.  Зогр.  Остр.  Ват.     =народа  дѣлд.  Вскр. 
сквозѣ.  Зогр.  Остр.  Вскр.  =скозѣ.  Ват.  Сав. 

склдоіъі.  Ват.  =  ск^дьль.  Сав.=покровъ.Остр.=стропъ.  Вскр.  Срб. 
Зогр.  XIII. 
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съ  ложьмь.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.=съ  одромъ.  Сав. 
21.  хоул*.  Остр.  Вскр.  =власвими^.  Зогр.  Ват. 

23.  ослаблгсяоуоуму.Зогр.  Остр.  Вскр.=ослабеноуыоу.  Ват. 

ли  рещи.  Зогр.  Ват.  =или  реши.  Остр.   Вскр.  Срб.  XIII. 

24.  члвчь.  Ват.  г=чл"вчьскъш.  Зогр.  Остр.  Вскр. 
на  земли.  Остр.  Вскр.                  =на  земи.  Зогр.  Ват. 

въ  домъ  своп.  Ват.  Вскр.  =въ  домъ  твои.  Зогр.  Остр. 

25.  възьмъ.  Зогр.  Осгр.  Вскр.  =възатъ.  Ват. 

26.  оужасъ.  Зогр.  Остр.  Ват.  =оужАСть.  Вскр. 
исплънншАСА.  Зогр.  Ват.  Вскр.    =наплънишАСА.  Остр, 
дивьна.  Зогр. Ват.  Вскр. Срб. ХШ.=прѣславьна.  Остр. 

Лук.  VI:  31  —  36. 
Ре  Гь.  га  ко  же  хощете  да  твордть  вамъ  члвци.  и  въі  творите 
ймъ  такожде.  (32)йаще  любите  лю6ащата  вы.  кага  вамъ  хвала 
ксть.  ибо  и  грѣшьници  любдщАТА  любдть. 33)  и  аще  бл  готворите. 
блготворАщиимъ  вамъ.  кага  хвала  ксть.  ибо  и  грѣшьници  тожде 
твордть.  (34)  и  аще  въ  займъ  да  кте.  СЕ  еихъже  чактевъспршАти. 
кага  вамъ  хвала  ксть.  ибо  и  грѣшьници  грѣшьникомъ  въ  займъ 
дагжть.  да  въсприймягѵгь  равьно.  (35)  обаче  любите  врагъі  вашд  и 
добро  творите,  и  въ  займъ  дайте,  ничего  же  не  ча^ще.  й  бздеть 
мьзда  вашга  мънога.  й  будете  снве  вышьнгааго.  гако  тъ  блгъ  ксть. 
на  невъзблагодѣтьнъііА  й  зълъіъ^.  (Зб)б^дѣтемилосрьди.  гако  же 
оць  вашь  милосрьдъ  ксть. 

33.  тожде.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр.     =гакожде.  Срб.  XIII. 

35.  добро  творите.  Остр.  Ват.  =благотворнте.  Зогр.  Вскр. Срб.ХШ. 
не  чак^ще.  Остр.  Ват.  =ча^ше.  Зогр.  Вскр.  Срб.  XIII. 
невъзблагодѣтьнъітА.   Зогр.  Ват.=невъзблагодатьнъиА.  Остр. 

Вскр. 

36.  мплосрьди.   Зогр.   Ват.  Вскр.      =милостивп.  Остр. 

Срб.  XIII. 
милосрьдъ.     Зогр.  Ват.  Вскр.     — милостпвъ.  Остр. 
Срб.  XIII. 

Лук.  V:  27  —  32. 

Въврѣмд  оно.  йзидеісъ  й  оузьрѣ  мъітарга  именьмьЛевьги^. 
сѣдАща  на  мъітьници.  й  ре4  ншоу.  иди  по  мънѣ.  (28)  й  оставль  вьсе. 
въставъ.    въ  слѣдъ  кто  йде.  (29)  й  сътвори  чрѣжденик,  вели^ 
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Левгии  км#.  въ  домоу  свокмь,  й  бѣ  народъ  мъногъ.  мъітарь.  и 
йнъіхъйже  бѣахлСсъ  нимь  възлежАще.  (30)  и  ръпътаахл^  кънижь- 
ници  йхъ.  й  Фарисей,  къ  оученикомъ  кго.  глагжще.  по  что  съ  мы- 
тари й  грѣшьникъі  ѣсть  й  пикть.  (31)  йиЗвѣщавъІсъ  р?  кънимъ. 
не  трѣбоу^ть  съдравий  врачга.нъ  болАщей.(32)  не  придохъ  при- 
зъватъ  правѣдьникъ  нъ  грѣшьникъ  въ  покагііник. 


27.  изиде.  Зогр.  Остр.  Ват. 

оузьрѣ.  Зогр.  Остр.  Ват. 
мъгтарга.  Зогр.  Ват.  Вскр. 
сѣддща.  Остр, 
мъгтьници.  Остр.  Ват.  Вскр. 

29.  вьсе. 
велик.  Ват. 

съ  нимь.  Ват.  Вскр. 

30.  кънижьници  ихъ.  Вскр. 
ѣсть  и  пик-ть.  Зогр.  Ват. 

31.  врача.  Остр.  Ват.  Вскр. 

32.  не  придохъ.  Зогр.  Остр, 
иравьдьникъ.  Зогр.  Ват.  Оств. 

грѣшьникъ. 


=:ПрѢхОДА.    Вскр.  =  МІІМОИДЪІ.     Срб. 

XIII. 
=видѣ.  Вскр.  Срб.  XIII. 
=мьздоомьца.  Остр. 
=сѣддщь.  Зогр.  Вскр.  Ват. 
=мьзьдници.  Зогр, 
=вьса=вьсѣ.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр. 
=велико.  Зогр.  Остр.  Вскр.  Срб.  XIII. 
=съ  ними.  Зогр.  Остр.  Срб.  XIII. 
=кънижьници.  Зогр.  Остр. 
=ѣсте  и  пик-те.  Остр..  Вскр. 
=врачевъ.  Зогр. 
—не  придъ.  Ват. 
=правьднъіхъ.  Срб.  ХШ.==правьди- 

выихъ.  Вскр. 
— грѣшьникъі.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр. 


Лук.  VII:  11  —  12. 

Въ  врѣмд  оно  йдѣаше  Ісъ.  въ  градъ  нарицаьшый  Найнъ. 
и  съ  нимь  йдѣах^  оученици  кго.  й  народъ  мъногъ.  (12)  гако  при- 
ближисд  къ  вратомъ  града,  й  се  йзношаах^  Ь7мьрыпа.  сна  йно 
(чАда  матере  своей,  й  та  бѣ  въдова.  й  народъ  отъ  града  мъногъ 
бѣ  съ  негж). 
12.  гако.  =гако  же.  Зогр.  Остр.  Ват.  Вскр. 

града.  Зогр.  Ват.  Вскр.  — градоу.  Остр. 

оумьрьша.  сна.  Ват.  =оумърьшь  "снъ.  Зогр.  Остр.  Вскр, 

ино(чад.).  Зогр.  Вскр.  =к,диночадъ.  Остр.  Ват. 
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Когда  и  откуда  явилось  это  замѣчательное  Евангеліе  въ  Ту- 
ровѣ  и  именно  въ  Преображенской  церкви,  это,  можетъ  быть,  на 
всегда  останется  неизвѣстнымъ;  во  всякомъ  случаѣ  тѣ  двѣ  гра- 
моты, которыя  въ  немъ  вписаны,  не  могутъ  быть  оставлены 
безъ  вниманія — даже  и  по  отношенію  къ  судьбѣ  разсматриваемой 
книги.  По  этому  нелишнимъ  считаю  прибавить  здѣсь  нѣсколько 
данныхъ  о  томъ,  съ  какого  времени  Туровъ  сдѣлался  собствен- 
ностью князей  Острожскихъ. 

Въ  началѣ  XVI  вѣка  Туровъ  былъ  собственностью  кн.  Ми- 
хаила Львовича  Глинскаго.  Въ  грамотѣ  Александра  короля  Поль- 
скаго  вел.  Кн.  Литовскаго  1506  г.  января  29  (А.  3.  Р.  I.  222), 
сказано,  что  еще  до  этого  времени  «дали  ему  всю  волость  нашу 
Туровъ  со  всѣмъ,  какъ  на  насъ  держалъ  у  вотчину  и  правильемъ 
нашимъ  то  ему  потвердили  на  вѣчность,  гдѣ  же  онъ  тыми  разы 
замокъ  собѣ  збудовалъ;  нижьли  бояръ,  который  имѣнья  маютъ 
въ  Туровскомъ  повѣтѣ...  ему  были  есмо  не  дали».  Грамотою  же 
этою  утверждены  за  Мих.  Глинскимъ  и  эти  имѣнья  съ  тѣмъ 
чтобы  бояре,  ими  дотолѣ  владѣвшіе,  служили  или  ему,  или  кому 
изъ  пановъ  рады  или  самому  королю.  Перешедши  въ  началѣ 
1508  года  (зимою:  Ник.  л.  VI.  181)  на  сторону  Московскаго 
князя  Василія  (см.  А.  3.  Р.  I.  33,  36),  князь  Михаилъ  Глинскій 
надѣялся  силою  оружія  укрѣпить  за  собою  эти  владѣнія;  но  ходъ 
войны  привелъ  къ  другому.  Мирною  договорною  грамотою  1508  г. 
окт.  8  съ  королемъ  Польскимъ  Сигизмундомъ  вел.  княз.  Василій 
Ивановичь  обязался  не  вступаться  ни  чѣмъ  не  только  въ  Туровъ 
съ  волостьми,  но  и  въ  Кіевъ,  Любечь,  Рѣчицу,  Чичерскъ,  Моги- 
левъ,  Смоленскъ  и  т.  д.  (А.  3.  Р.  I.  33  ср.  т.  ж.  120).  Уже  до 
этого  имѣнія  Глинскихъ  стали  переходить  во  власть  другихъ 
бояръ  Литовскихъ  жалованными  грамотами  короля  вел.  кн.  Си- 
гизмунда.  Что  и  Туровъ  съ  разными  волостями  перешелъ  въ 
другое  владѣніе,  именно  къ  князю  Константину  Иванову  Острож- 
скому,  это  видно  изъ  разныхъ  грамотъ.  Такъ  между  прочимъ  и 
въ  отказной  грамотѣ  1520  г.  мар.  5  (А.  3.  Р.  I:  105)  князь 
Константинъ  Иван.  Острожскій  отъ  имени  своего,  жены  своей 
Татьяны  и  сына  Иліи  пишетъ,  что  «записали  есмо  къ  церкви  со- 
борной Успѣнія  пресв.  Богоматери  владычества  Туровскаго  въ 
замку  нашомъ  Туровѣ  будучей,  подданыхъ  мѣщанъ  въ  мѣстѣ 
Туровѣ  и  съ  ихъ  селищами  и  пр.  Менѣе  чѣмъ  черезъ  семь  лѣтъ 
послѣ  этого  кн.  Острожскій,  лишившись  первой  своей  жены  и 
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женившись  на  дочери  князя  Семена  Михаиловича  Слуцкаго,  Алек- 
сандрѣ,  имѣлъ  отъ  нея  сына  Василія  и  дочь  Софью.  Новая  кня- 
гиня Острожская  получила  отъ  своего  мужа  вѣно  «на  замкѣ 
своемъ  на  Туровѣ  и  на  другихъ  имѣняхъ  своихъ»,  а  отъ  короля 
подтвердительную  грамоту  1 528  г.  дек.  23  на  это  и  на  другія  рас- 
поряженія  своего  мужа  (А.  3.  Р.  I:  157)  *). 

Грамоты  кн.  Кост.  Ив.  Острожскаго,  вписанныя  въ  Туров- 
ское  Евангеліе,  относятся  къ  2  маю  1508  (7016  г.)  и  къ  10  Фе- 
враля 1513  г.  (7021  г.)  онѣ  указываютъ  на  время,  когда  сталъ 
князь  К.  И.  Острожскій  владѣть  Туровомъ.  Обѣ  относятся  къ 
Преображенской  церкви  Турова.  Церковь  во  имя  Преображенія 
существуетъ  и  теперь  въ  Туровѣ,  но  новая  построенная  въ 
1800  г.  (Арх.  Николая,  Ист.  Стат.  Мин.  епархіи:  стр.  275)  **) 
Евангельская  книга,  въ  которой  вписаны  обѣ  грамоты  княземъ 
К.  И.  Острожскимъ,  могла  быть  въ  Преображенской  церкви  и 
ранѣе,  могла  быть  и  вкладомъ  самого  князя  въ  церковь. 


*)  Вѣроятно,  уже  послѣ  этого,  и  ни  въ  какомъ  случаѣ  не  ранѣе  1523  г., 
не  ранѣе  того  времени,  когда  князь  Константинъ  Иван.  Острожскій,  по  смер- 
ти княгини  Татьяны,  женился  на  княжнѣ  Александрѣ  Семеновнѣ  Слуцкой,  на- 
писано этою  новою  княгинею  Острожской,  то  предписаніе  Туровскому  на- 
мѣстнику  Михну  Тишкевичу,  которое  въ  спискѣ  находится  въ  Румянц.  му- 
зеѣ,  и  которое  тамъ  помѣчено  1513  г.  іюля  7  (О.  Р.  М.  223).  Это  предписаніе 
касается  Покровской  церкви  села  Сторожевицъ  (въ  3-хъ  верстахъ  отъ  Туро- 
ва). Той  же  церкви  Покровской  села  Сторожевицъ  касаются  и  тѣ  два  листа, 
которые  изданы  въ  АрхіограФическомъ  сборникѣ  (А.  С.  I:  3,  4)  и  изъ  кото- 
рыхъ  одинъ,  болѣе  поздній  помѣченъ  1497  годамъ:  они  должны  быть  писаны 
не  въ  1497  году,  а  развѣ  въ  1517  или  1527,  какъ  ясно  кажется  изъ  предыду- 
щего. 

**)  Другая  церковь  въ  Туровѣ  есть  Ильинская,  такъ  же  новая,  по- 
строенная въ  1850  г.,  но  по  преданію  стоящая  на  мѣстѣ,  гдѣ  была  церковь 
и  въ  древности  (т.  ж.).  Въ  селѣ  Сторожевицахъ  есть  такъ  же  церковь,  какъ 
была  и  въ  XVI  в.  Покровская,  но  новая,  съ  1843.  (т.  ж.  274).  Есть  свѣдѣнія, 
что  тамъ,  гдѣ  стоитъ  нынѣ  эта  церковь,  въ  древности  до-Татарской  былъ 
женскій  монастырь  Варваринскій  (т.  ж.  161).  Въ  Туровѣ  же,  тамъ,  гдѣ  теперь 
кладбищенская  церковь  во  имя  Всѣхъ  святыхъ  былъ  мужской  монастырь 
Борисоглѣбскій,  гдѣ  жили  Туровскіе  епископы,  и  гдѣ  подвизался  (въ  XII  в.) 
преп.  Мартинъ  затворникъ  (т.  ж.). 


ХЬѴІ. 

Сербское  Евангеліе  XII  вѣка. 

Листъ  этой  великолѣпной  рукописи  хранится  въ  собраніи  пр. 
ПорФирія,  остальные  листы  наАѳонѣ.  Называя  ее  великшѣпною, 
имѣю  въ  виду  ея  внѣшность:  прекрасный,  тонкій  и  нѣжный  пер- 
гаминъ,  котораго  листы,  по  поламъ  сложенные  для  сшивки  въ 
тетради  и  написанія,  имѣютъ  въ  длину  9  вершковъ  съ  лиш- 
комъ,  а  ширину  около  7  вершковъ;  прекрасный  крупный  уставъ, 
которымъ  написана  рукопись  въдва  столбца  по  23  строки;  изящ- 
ной работы  рисованныя  разными  красками  буквы,  какихъ  ни  по 
величинѣ,  ни  по  красотѣ  рисунка,  ни  по  нѣжности  работы  нѣтъ 
ни  въ  одной  изъ  древнихъ  Кирилловскихъ  рукописей,  доселѣ  от- 
крытыхъ.  По  рисунку  буквъ  эту  рукопись  надобно  отнести  къ 
XII  вѣку.  То  же  подтверждаетъ,  кажется,  и  запись,  находящаяся 
въ  книгѣ.  Вотъ  она  по  списку  пр.  ПорФирія : 

Азь  грѣшны  Григорие  дигакь  недостойны  нарещисе  дигакь. 
заставихь  сик.  евнйие.  златомь.  кнезю  векославномоу.  Миро- 
славоу.  сноу  Завидиноу.  а  мне  гй.  не  заб^ди  грѣшнаго.  ны  хра- 
ни себѣ.  дѣ  ми  есть  гне  жаль,  тебѣ  работавши  кнезю  своемоу 
гноу.  дѣ  ми  е.  не  храниши  грѣшнаг  \  — 

По  лѣтописямъ  Сербскимъ  Завидъ  бьілъ  сынъ  Тѣхомила, 
братъ  СтеФана  Немани,  и  «сьзьда  црьковь  наЛимоу  ш.в.  стльпа 

ю 
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сб.  а.  Петра  и  Павла»  (ІШф.  Рататку  <1г.  різетпісіѵі  ЛЬозІаѵа- 
пшѵ.  VI:  58  и  68).  Въ  архивѣ  Вѣнскомъ  есть  двѣ  Латинскія 
грамоты  одна  1186  сентября,  другая  1190  г.  17  іюня,  заклю- 
чающая въ  себѣ  мирныя  условія  Дубровчанъ  съ  княземъ  Миро- 
славомъ ,  и  подъ  обѣими  грамотами  есть  подпись  по  Сербски: 
отъ  кнеза  Мирослава.  Въ  концѣ  этой  статьи  прилагаю  обѣ  гра- 
моты по  списку,  сообщенному  мнѣ  В.  В.  Богишичемъ. 

Какъ  образецъ  правописанія  выписываю  слово  въ  слово  и 
строка  въ  строку  два  чтенія  съ  листа,  хранящагося  у  пр.  Пор- 
Фирія : 

мца.  енвар.  ^.  ^ 

•*<  стго      Иоана      крстлѣ 

•^  свѣ  вьсиѣ   праведь.  ^ 

Ж  алѣ .     гла.     н.    аѴ  _ 

^с  еоу.   шь  Иіш.   глв.  гі. 

В  ь    и>.     в  ѣ  д  ы     И  о  а 

I  (Г  а       гредюща 

къ     себѣ.      и     г  л  а 

имь.     се     а  г  н"ц  ь 

б  ж  и.        вьземле 

и    грѣхи    всего 

мира,     си     есть 

о      немь     же     азь     р 

ѣхь.    по   мнѣ   греде 

ть    мюжь.   иже    прѣд 

ь    мнол^     деть,     ѣко    пр 

ьвѣе      мене     асть      и 

азь    не    вѣдѣхь    его. 
— нь   да   ѣвитьсе    Изле 

ви.     сего     ради    азь    прі 

дь     вь    водѣ     крьсте 

и      с  в  ѣ  д  ѣ  т  ельствов 

а  Ирань  гл"е.   ѣко   ви 

дѣхъ     (дхъ)    сьходещь    ѣ 
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ко  голоубь  сь  нбсе. 
и  прѣбы  на  немь. 
и  азъ  не  видѣхь  его» 
но  послав ы  ме  крь 
стити  вь  водѣ  ть  мь 
нѣ  реГ.  надь  нь  же  оу 
зриши  дхь  сьходе 
щь  и  прѣбывающь 
на  немь.  сн  деть  крь 
стеи  дхомь  стмь.  и 
азь  видѣхь  и  свѣдѣ 
тельствовахь.  ѣко 
си  есть  снъ  бжеи»  ^ 
Сю6,  по  бгоѣвлени. — 
Ж  а  л  ѣ  г  л  а .  д.  ^ 
Ж  Бе"оущедри  ны  и  блг.г^ 
^  еуѣ. ищ.  в  сръ  аі не.  (х) Лув. 
Не  .  по  вгоѣве11  алѣ. г.ѳ*. 
пр  иерѣи  твои  облѣкю.  ^ 
еоу.  СО  Маѳ.  глав.  н.  Г. 
Вь  сиж:  слышавь  Ісь  ѣ 
ко  Иоаи  прѣдань  бы.  о 
тиде  вь  Галилѣю .  и  о 
ставь  Назареть.  при 
шьдь  вьселисе  вь  Ка 
церьнаоумь.  вь  помо 
рие..  вь  прѣдѣлѣхь  За 
влонихь .  и  НеФтали 
млихь.  да  сьбюдеть 
се  реное  Исаиемь  про 
рокомь  глщемь.  за 
млѣ  Завлонѣ  и  землѣ 
НеФталимлѣ.  пють 
морлч   об  онь   полъ   Ерда 

ю* 
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на  Галилѣа  езыкь. 
людие  сѣдеще  вь 
тьмѣ.  видѣше  свѣ 
ть  вел  ей.  и  еѣдещи 
мь  вь  странѣ  и  сѣни 
с  м  |Гт  ь  н  ѣ  и  .  с  в  ?Г  вьси 
ѣ  имь.  и>  толѣ  наче 
I  с"ь  проповѣдаті 
и  г  л т  и .  покаитесе 
приближи  б  о  се  црь 
ство     нбсное.   -^ 

Вотъ  еще  несколько  строкъ  изъ  этого  памятника  по  выпис- 
камъ  пр.  ПорФирія : 

Искони  бѣ  слово  й  слово  бѣ  оъ  Еа:  и  вГбѣ  слово,  и  се  бѣ 
искони  иЗ  ва:  и  вса  тѣмь  быше :  и  без  него  не  бы  ничьто  же.  еже 
бы.  вь  томь  животь  бѣ  и  животь  бѣ  свѣть  члкомь. 

—  Блгодѣть  и  істйна  Исж  Хрмь  бысть  •:• 

•      —  БаГ  никто  же  не  вйдѣ  нигдѣ  же.  тькмо  кночеды  снь  сьй 
вь  лонѣ  иЗчй:  ть  йспбвѣда  и  се  деть  сьвѣдѣтельство  — 

—  Вь  ш.  Петрь  вьставь  тече  кь  гробоу.  и  принйкь  вйдѣ 
ризы  едины  лежаще :  и  йде  вь  себѣ  дивдее  бывшюмоу ....  очи 
жа  еіо  дрьжастасе  да  его  не  познаете ...  мы  же  надѣахомсе. 
ѣко  се  деть  хотей  йзбавйти  Йзлѣ^".  . .  и  жены  етеры  о>  нась  оужа- 
сише  ны.  бывьше  рано  вь  гроба. 

—  члкь  етерь  бѣ  аъ  Фарисей.  Никодймь  им  а  емю.  кнезь 
Июдѣйскь.  си  приде  къ  йеви  нощилч.  и  р?  емю  раввй  вѣмь  ѣко 
шь  ва  прйшьль  еси  оучитель. 

—  дьвремь  затвореномь  —  за  страхь  Июдѣйскы  —  сл^дь 
мой  праведьнь  асть  —  до  крове  Захарие  побившаго  междю  ол- 
таремъ  и  храмомь  —  на  дворь  Каиѣпинь.  иже  асть  преторь  .  .  . 
і  призваше  всю  спирю.  и  облѣкоше  и  вь  прапру.  —  старьци 
людьци  —  гла  емю  Филать.  не  слышиши  ли  колико  си  но  те  сви- 
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дѣтельствоують .  и  не  ійвеща  емю  ни  къ  единомю  же  глоу.  ѣко 
дивитисе  демоноу  зѣло. 

—  Свѣтильникъ  тѣлоу  есть  око.  егда  ижотвое  просто  бюде. 
а  все  тѣло  твое  свѣтло  бюдеть.  а  понеже  лукаво  бюдеть  и  тѣло 
твое  тьмно  буде.  Блюди  обое  да  свѣть  иже  вь  тебѣ  тьма  есть, 
аще  оубо  тѣло  твое  свѣтло  бюдеть  не  имы  чести  етеры  тьмны. 
бюдеть  свѣтло  все  ѣко  и  дгда  свѣтилникь  блистаниемь  просвѣ- 
щаетьсе. 

Изъ  буквъ,  употребленныхъ  писцомъ  этого  памятника,  по 
написанію  болѣе  другихъ  замѣчательны  і 

—  Ж:  написано  въ  три  пріема:   і  ^ѵ 

—  V-  съ  длиннымъ  хвостомъ  въ  томъ  же  родѣ  какъ  и  въ 
Остромировомъ  евангеліи. 

—  М  :  середнія  черты  его  сравнительно  сх  крайними  въ  по- 
ловину короче. 

—  Н :  средняя  черта  не  доходитъ  ни  до  верха  лѣвой  край- 
ней, но  до  низа  правой. 

—  Ф :  отвѣсною  чертою  не  выходитъ  изъ-за  строки. 

—  ы :  состоитъ  изъ  ь  и  і  соединенныхъ  поперечною  чер- 
точкой. 

—  ѣ :  не  выходитъ  отвѣсною  чертою  изъ-за  строки, 

—  а  и  а  :  употребляются  одинаково. 

—  ^ :  очень  рѣдко. 

—  г4!  (=1)):  написано  нѣсколько  скошенно. 

Касательно  употреблен  ія  буквъ  слѣдуетъ  замѣтить : 

—  вь  вМ.  оу:  бывыпе  рано  вь  гроба. 

—  е  употребляется  и  вмѣсто  а:  гредещь,  езыкь,  ме,  вьзем- 
леи,  сьходещь,  видѣше  и  пр. 

—  и  вмѣсто  ы:  грѣхи.  , 

івмѣстои:  благоізволих,  Григоріѣ,  Антоніѣ,  блгодѣть  и 
істйна. 

—  к  случайно:  кночедь. 
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—  і4!  въ  значеніи  1):  стго  Кюприѣна  и  гЪюстимы,  г*іюрде, 
ціемоноу  (=  игемоноу). 

—  л  послѣ  губныхъ  иногда  вставляется  иногда  нѣтъ:  оставь 
вм.  оставль,  НеФталимлихь. 

— -  и/  въ  началѣ  словъ:  вь  и;  (=  въ  оно  врѣмд)  ижо. 

—  п  вмѣсто  ф:  Филосопа. 

—  ц  вм.  сц  какъ  смягченіе  ск :  синащѣи,  людьци. 

—  т  вмѣсто  ѳ :  Назареть,  Атанас. 

—  у  вмѣсто  оу  въ  значеніи  ж:  гредущь.  лукаво,  буде*:  ср.  ю. 

—  ф  вмѣсто  п:  Петра  архиеФискоу ,  Филать. 

—  щ  исключительно  передъ  шт. 

—  ь  и  вмѣсто  ъ,  котораго  нѣтъ. 

—  ѣ  и  въ  значеніи  га :  крстлѣ,  вьсиѣ,  ѣвитьсе,  ѣко. 

—  ю  вмѣсто  ж:  гредюща,  мюжь,  сю6  (=  с^бота) ,  об- 
лекю,  сьбюдетьсе,  пють,  бюдеть  (ср.  у),  —  иногда  и  вмѣсто  оу: 
емю  (=  кмоу),  единомю,  бывшюмоу. 

—  а  случайно  въ  настоящемъ  значеніи:  дивдсе,  има, 
и  вмѣсто  ѣ  и  е:  снасть,  асть  =  асть  (==  к.сть),  жа. 

—  ж  случайно  въ  настоящемъ  своем  ъ  значеніи  (мно^,  но- 
щи-^, и  вмѣсто  ю  или  оу :  морл^,  Шж  Хрмь,  а  такъ  же  вмѣсто 
а  въ  значеніи  к,  (ю):  /'ічвань  батіста. 

Въ  грамматическомъ  отношеніи  замѣчательно : 

—  окончанія  прилагательныхъ  въ  имен.  един.  ч.  муж.  р.  на 
ы  =  и  и  на  ей:  вьзлюблены,  пославы,  кночеды,  бжи  =  бжеи, 
свѣть  велеи. 

—  опущеніе  ть  въ  3  лицѣ:  егда  оубо  ижо  твое  просто  бюде. 
-г-  краткое  прошедшее  на  ь  =  ъ  вмѣсто  охъ :  сего  ради  азь 

придь  вь  водѣ  крьсте. 

—  несоблюденіе  достигательнаго:  пославы  ме  крьстити. 

Изъ  вышеприведенной  выписки  видно,  что  этотъ  памятникъ 
есть  книга  Евангельскихъ  чтеній,  слѣд.  во  второй  своей  части 
заключаетъ  синаксарь.  Въ  немъ  между  прочимъ  отмѣчено : 
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Сент.  6.  ст.  Евьдосіѣ.  и  свщеніе  бці, 

23.  Ново  лѣто.  Зачатие  Иоана  кртителѣ. 
Опт.  1.  Стго  апла  Анаеие  и  Петра  архиефискоу. 
2.  стго  Кюприѣна  мченика  и  г*іюстины. 
21.  с.  о.  н.  Аларіе. 
Дек.  24.  сщеніе  цріГви  стѣи  Софиі. 
Февр.  12.  стго  ища  оучителѣ  Словѣньска  Коурила  фи- 

лосопа. 
Авг.  18.  с.  мка  Фрора  и  Лавра  и  Стратоника.  Иоаеа 
г^юрдѣ. 


Слѣдуютъ  двѣ  грамоты,  окоторыхъ  выше  было  вспомянуто. 
Одна  изъ  нихъ  относится  къ  1186  г..  другая  къ  1190  г.  *). 


Іп  пошіпе  раігіз  еі  Шу  е*  зрігііиз  запсіі  атеп.  Аппо  е^з^ет 
іпсагпаіі(яіІ8  тіііезіто  сепіезіто  осіо^евіто  зехіо  іпсіісііопе 
циіпізі  теіі8І8  зеріетЪгіз  |  сііе  запсіогит  Созте  еі  Т>вшіви].  Іп 
сіѵііаіе  Ка§иву.  Іп  сагіа  сіотіпі  #1огіозів8Іпу  ге^із^.  А.  сіотііи 
ТгіЪипі  агсЫер(зсорі)  іп  рге  |  зепііа  еі  ТазаЬ&аг (И  ге&із  сатегагіі 

ас  Сгегѵазіі  сотіііз  сипсіогшпдие  поЪіІіит  еі  рориіі  шііѵегзі 

шіаіиз  ^ира  |  пиз.  еі  сігизііта  Ветіуа,  Ѵісіоззі  Шіиз,  ех  рагіе 
та&пі  іираіу  Кетапіе  еі  {гаігит  е^з.  сотШз  Вігагітігі  еі 
(сотШз)  |  Мігозіаиі.  диогит  Іосиііопез  аисііепіез.  агсЬіерізсориз, 
сатегагіиз,  сотез  сит  поЫШшз  еі  рориіо  кос  огсііпе  расет 
Ге(сегип1)|Ѵі(1еИсеі  иі  ощпіа  таіа  дие  геіго  іетроге  асіа  йіегипі; 

іігіег  Ка^изеоз  еі  8с1аѵоз  рго  Ніе.  сіе  ѵіпеіз.  ^аіеіз.  за^ | 

апітаЦит  еі  отпіит  гегит  ех  иігщие  рагіе  издие  асі  Діет 
ізіит  іп  расе  гетапеапі.  еі  тііциат  гететогепіиг  отпі  От- 
роге ....  I  іатеп  Ііегесіііаіет  Ка^изеогит  ^иат  апіідие  роззе- 


*)  Относительно  первой  изъ  грамотъ  ел.  С.Любича:  Ілаііпе  о  ойпоза^аЬ 
ігтейзи  \ш.  81аѵепзка  і  Міеіаске  гериЫіке.  1:  XVII,  |и  Ф.  Миклошича  Мопи- 
тепіа  8егЬіса:  III;  относительно  второй  ел.  С.  Любпча:  XXIII  и  Ф.  Микло- 
шича: V. 
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сіегипі  ех  раігіЪиз  ех  аѵіз  еі  ргоаѵіз  зиіз  рег  8е  ехсеріо  Іосит 
Еа&аі  .  .  еѣ  .  .  .  .  |  іп  Іе^е  ЬаЪепсіе  зипі  розііе.  Еі;  диосі  зесиге 
Еа&изез  рег  Шат  іеггат  Шогит,  потіпаііт  ройи  Шгепі;  .  .  . 

тегсапсіо |  Ъегапсіо.  разсепсіо  еі  зиа  герозііа  гесіріепсіо 

Іі^па  іпсісіепіо  рег^апі.  зіпе  иііо  сопігагіо.  зесшісіит  ап(іідиапі 
соп)  |  зиеіисііпет.  еі  иі  іоііаіиг  сіесіта  ^изі  ех  поѵо  зирег  Еа&изеоз 

розііа  {ий.  Еі |  (1е  иіпеіз  ІюІІаШг  рег  диаз  апіеа  ассер- 

іит  іигі.Еі  диосі  зоІМоз  пиііо  итоііапі  іетроге  зирегЕа#(изеоз)... 
...  |  ассіріапѣ1,  зісиі  ргіиз  геіго  іетроге  ассерегшіі.  рго  пиііа 
сиіра  диогшпІіЪеі  потіпит.  Пет  еі  8с1аѵі  ......  |  заку  еі 

пиііит  таіит  зіі  едз  а  Еа^изеіз  рег  Іеггат  аи*  рег  таге,  еі 

пиііат  сарііопет  ЬаЬеапѣ |  Еі  8с1аѵі  <1е  СЬеІтипіа  иі 

рег  сіиіШет  иЬі  ѵоіиегіпѣ  етапі:.  Еі  диосі  Еа^изеі  с { 

поп  ^ие^апі;.  Ш  циод.  рах  рго  пиііа  ге.  аиѣ  сиіра  аіідиогит  Іюті- 
пит  ргоісі  .  .  роззіі  (іп)регреіи(ит)  (зесі)  .  .  .  |  іиегіі  рег  ]іізіі- 
ііат  аисіеіиг.  Іпзирег  диоо*  іппітісі  Шогит  Еа^изіит  зіапсіо  Шіз 
еі  ......  |  Еа^изеогит  іппітісз  іп  Іегга  Шогит  зіапсіо  Еа^и- 

зеіз  поп  отзпсіапі;  Н(апс)  расет |  Зігагітіго  Мігозіаиф. 

поз  Еа^изеі  Гесітиз  еі  ЪегесІіЪиз  еогит  еі  (іегга)  Шогит  .... 
Іетроге  заіѵа  іатеп  іиззіопе.  еі;  огсііпаііопе   аЦие  МеІіШе 

сіотіпі  позігі  ^іогіоззіті |  пиііит  диісі  диегатиз  а  те#а 

^ирапо  еі  ігаігіЪиз  е]из  зіпе  гаііопе.  8іе  .  .  .  оз.  а" | 

еі;  запсіа  раігосіпіа  [еі  сгих  запсіа.  Ьос  диосі  Ьіс  зсгіріит  езѣ 
Іепеге.  Атеп . 

%^ъ  велм  жзгшіь  клыіьсе  и  подьпнслхь. 
Ѣ^ъ  кме^ь  миросмвь  кльньсе  и  подьписахь. 

Л  іегдо :  Расе  іга  Ка§изеі  е  ЗсЫаѵопі 
1186. 

II. 

*  Іп  спгізіі  потіпе.  Аппо  сіотіпісе  іпсагпаііопіз  тШезіто 
сепіезіто  попа^езіто.  тепзіз  Іипц  сііе  XVII  іпігапіе.  8а1иіаііо- 
піЪиз  еі  ІосиііопіЪиз  сіотіпі  сотШз  Мігозіаѵі  рег  пшіііоз  зиоз 
Маипіт  <Гирапит  еі  8ег§іит  сіігесііз.  пес  езі  Еа^изеогит  ге  з 
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ропзіо.  Іпргітіз  ѵісіеіісеі  зНогШпа  еі  ассесіеігіе  Ка^изшт  іпігаге 
ѵоіиегіі.  рготіШпшз  зіпе  ігаисіе  заіѵе  Шит  гесіреге  асі  позігит 
роззе.  еі  гоз  Шіиз  еЛ  потіпез  е^из  иі  позігаз  регзопаз  (Іит 
іп  сіѵііаіе  позіга  зіеіегіѣ.  пиііо  диісіет  ^зіШа  іасіепсіо.  Ш  зі 
сопігагіига  ех  регйШопе  сіѵііаѣіз  асіѵепегіі.  Сопзіііапсіо  іпзітиі 
сотез  Оегѵазіиз  сит  поЪШЪиз  зиіз  зітііііег  еі  сотез  Мігозіаѵиз 
сит  поЪШЬиз  зиіз  регтіШтиз  рогіаге  ірзит  зіпе  ігапсіе  сит 
геЬиз  еі  ЬотіпіЪиз  зиіз  дио  ѵоіиеііі.  сит  зио  ехрепсііо.  зісиі 
Ей  іпіег  поз  сопзиеіисііпет  паЪетиз.  Е1  зі  гесііге  асі  сіѵіШет 
позігат  ѵоіиегіі.  асі  роззе  позігит  рготіШтиз  Шит  сит  геЪиз 
еі  ЬотіпіЬиз  зиіз  зіпе  Ггаисіе  гесіреге.  Татеп  иі  пітс  ірзе 
іизШіат  Гасіаі  Ва^изеіз  зіпе  ігапсіе.  Еіесііз  ех  иігадие  рагіе 
ІікІісіЪиз  апіе  диогит  ргезепііат  іпзіісіа  зесипсіит  апіідиогит 
тогез  йпіаіиг.  Ш  зі  Гасеге  іііат  пипс  поп  роіиегіі;,  сит  гесііегіѣ 
іп  ѣегга  зиа  &сілігиз  зіі  Шат.  Ш  Ьос  рготіШтиз  МеШег 
ітріеге  заіѵо  засгатепіх)  сіотіпі  позігі  ге^із  ТапсгеШ  еі:  іига- 
тепѣо  расіз,  сіеіешіеге  іііит  аЬ  отпіЬиз.  зіпе  ігаисіе  еі  таіо 
іпдепіо.  8іс  поз  сіеиз  асУиѵеЪ  еі  Ііес  запсѣа  диаіиог  еѵап^еііа. 
ф  Е^о  Оегѵазіиз  сотез Ка^изіі.  іп  пос  огсііпе  іиго.  еі;  отпез 
зе^иеп1;е8  ісіет  ]игапй. 


■(•  Ѵііаііз  Восіаііе. 

■р  ЛоЬаппез  Мапаѵе. 

■)-  81аЪЬа  Ьисагі.  Іисіех. 

{  ОншЧгіиз  Козііу. 

{  Вегзітігиз  Іисіех.     . 

•)•  Зітоп  8іерІіат\ 

■}■  Ілісагиз  РшИзу. 

«(■  Теосіогиз  Ботапе. 

\  Ішеагиз  сотШз  ЭДсоІау. 

|  Ѵійіз  Ьатргі. 

+  Реѣгиз  сіе  Ргесіі. 

■)•  Ршпа&из  Вегізпе. 

|  Міспаііиз  ѵісагіиз. 

.4-  ІІгзиз  Вапі. 

-(■  Реігиз  ВиЬаппе. 

■]•  8аѵіпиз  Вопсіе. 

7  Міспаеі  Ооузіаѵ). 

■)•  Магіпиз  сіе  Вазі). 

}  ѴіЫіз  Ѵиіріз. 

■}•  Ъаиіегііиз  Різіп^. 

I  Міспаеі  е^из  пероз. 

{  Віп20Іа  ѴаІеіШіу. 

•)■  Огозіиз  Ооузіаѵ^. 

1  8ег$іиз  Віасіітігі. 

•}  Теосіогиз  сіе  8Ши. 

■(■  8аѵіпиз  Магоіе. 

1  АгсЫсІіасопиз  Магіпиз. 

1  вегтапиз  Міспаіу, 
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■}•  ЛоЬашіез  Саіері. 

|  МісЬаеІ  Вопіл]. 

1  Теосіогиз  Сариіаззі. 

■)■  ^паітез  Реігассе. 

«]■  БаЪгізіиз  Ма^Ье]. 

{  Ъатргісііиз  Ѵііаііз. 

\  ^паппез  Ооікіоіе. 

}  ІІгзиз  ВаШ. 

\  Геііх  іга  Ѵаііе. 

|  Апсігеаз  РаиЦ. 

|  Раѵегзеішз  Резапе. 

{  МісЬаеІ  Игзапе. 

\  Міспаеі  Спишу. 

|  Реігиз  Оотапе. 

\  8ѣері  (іе  Масса. 

+  Магіпиз  СггоЪе. 

\  Теззеіиз  сіе  Ш&іпа» 

\  Ѵііапа  Вііу. 

■(•  Ргіазиі  Вегізпе. 

}  Ьаигепііиз  Аѵеупі. 

■)■  Реітиз  сіе  Каз^. 

+  Маг^аііа  Восіпі. 

|  МісЬаііиз  Вегзесц. 

+  Теосіогиз  Ьисе. 

+  Міспае1Мап$инп\ 

+  Сгеог$ііі8  Васіпоі]. 

•(•  Оеог&іиз  Сіетепііз. 

+  Биезіиз  Ѵеігц. 

■}■  Іопаппез  Игзасу. 

}  Міспаііиз  Еигаіегге 

+ 

Ботапе  Ріассі. 

Отпез  потіпез  диі  засгатепіит  пос  зиргасіісішп  зіпе 
ігаисіе  еі  таіо  іп^епіо  йгте  поп  іепиегіпі;  йеі  еі  запсіогит  отш- 
ит іпсиггапі  таіейісііопет  еі  сит  сІіаЪоІо  регреіио  іп  іп&гпо 
тапсірепіиг  еі  йатрпепШг.  ОтпіЪиз  Ьес  іига  зегѵапШтз  зіі 
рах  сіотіпі  позігі  іпези  сЬгізіі  іп  регреіиит  Атеп; 

^  (іиосі  зсгіріит  Е§о  (Пасопиз  Магіішз  еі  Ва^изіі  сотипіз 
поіагіиз.  ріепа  іп  спгіа  Ка^изеогит  гезісіепіе  Вегпагйо  агсііі- 
ерізсоро.  еі  Оегѵазіо  сотііе,  сит  поЪШЬиз  еі  рориіо  сипсіо. 
Лиззіопе  сипсіюгит  зсгірзі.  сотріеѵі.  еі  гоЪогаѵі. 

Е^о  сотез  Мігозіаѵиз,  зісиі  сотез  Сгегѵазіиз  сит  зиіз  поЫ- 
НЪиз  тіііі  ^игаѵіі,  ісіет  еі  е^о  ШІ8  ^иго.  зесипсіит  зиргасіісіит 
сарііиіаге.  гесіа  Ме  еі  зіпе  ігаисіе  регреіио  тапиіепеге. 


КРЬСТЬ 

т 


РОСЬ 


хьѵи. 

Кормчая  книга  Сербскаго  письма  1262  года. 

Принадлежа  къ  числу  самыхъ  замѣчательныхъ,  эта  рукопись 
написана  на  очень  хорошемъ  пергаминѣ  въ  четвертку1)  въ  два 
столбца  и  въ  теперешнемъ  своемъ  видѣ  заключаетъ  въ  себѣ  398 
листовъ.  Рукопись  неуцѣлѣла  въ  полнотѣ  своей:  не  достаетъ 
двухъ  цѣльныхъ  тетрадей  и  нѣсколькихъ  листовъ,  въ  разиыхъ 
мѣстахъ,  какъ  указано  будетъ  ниже.  Письмо  крупное  уставное. 
въ  началѣ  болѣе  крупное,  въ  серединѣ  кое-гдѣ  есть  и  полууставное. 
Писцы  были  разные,  чтя  можно  заключать  по  различно  почерка 
и  начертанія  буквъ.  Правописаніе  Сербское,  но  съ  отклоненіями, 
каковы  на  пр.  л.  2.  п&рваго,  л.  3,  сьвькоупипшся ,  оутв&рждага, 
л.  4.  с&браша;  л.  15.  нетокот;  л.  17.  хлѣбъ  нашь  насыщии  дешъ 
намъ  днш>,  л.  18,  вь  роуцг^хъ,  прѣлагага,  л.  19.  приклюц&вь- 
шьхь  и  пр. 

Въ  ряду  списковъ  Кормчей  книги  этотъ  списокъ  есть  одинъ 
изъ  самыхъ  важныхъ  по  древности.  Древнѣе  его  только  два: 
Ефремовскій  списокъ  Синодальной  библіотеки  XI  —  XII  в.  и 
Устюжскій  списокъ  Румянцовскаго  музея  XIII  вѣка.  Отъ  того  и 
другого  отличается  онъ  содержаніемъ  и  расположепіемъ ;  а  въ 
ряду  тѣхъ,  которые  были  въ  виду  издателей  печатной  кормчей, 
есть  древнѣйшій.  Позже  его,  въ  1284  году,  написанъ  Рязанскій 
списокъ  Императорской  Публичной  библіотеки,  а  въ  1  305  году 


г)  30  сентиметровъ  въ  длину  и  25—26  въ  ширину. 
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Сербскій  сиисокъ  Воскресенскаго  монастыря,  котораго  часть 
хранится  отдѣльно  въ  Московскомъ  публичномъ  музеѣ  въ  ряду 
рукописей  Ундольскаго;  въ  XV — XVII  вв.  нѣсколько  другихъ 
списковъ. 

Сообщая  здѣсь  обозрѣніе  этой  рукописи,  разсмотрѣнной  мною 
въ  прошломъ  1271  г.,  сравнительно  съ  Рязанскою  1284  г., 
Сербскою  1305  г.  и  съ  печатной)2),  не  могу  не  засвидѣтельство- 
вать  моей  благодарности  И.  В.  Ягичу  за  сообщеніе  выписокъ, 
послужившихъ  основаніемъ  этого  обозрѣнія. 

Сербская  кормчая  1262  г,  начинается  такъ: 
сь   бгмь   починають   се    кни  .-.  сик.  глемык.  грьчьскымь 
кзыкомь  номоканонь.  и  сказаемык,  нашимь  кзыкомь.  за- 
коноу  правило  •*• 

-Слово  иЗ  стьіхь.  и  вьсельньскыхь  седми  сборь.  гдѣ  и 
когда  и  на  кыеждо  і'хь  сьбра  се.  побакть  вѣдѣти  всякому 
кртигану  гак  седмь  есть  стьіхь  и  вьселеньскыхь  великь 
сборь3)  •:• 

Въ  этой  статьѣ  не  достаетъ  конца  расказа  о  пятомъ  соборѣ, 
всего  расказа  о  шестомъ  и  начала  расказа  о  седьмомъ  вселен- 
скомъ  соборѣ,  т.  е,  листа  между  6  и  7  лл.  Послѣднія  слова  на  6  л.: 
гако  и  чьтврьти  сборь  прикмьше  и  похваливьше  и  нрокленьше 
Несторига,  а  7  л  начинается  такъ:  и  вьторое  вь  лѣто  шестьти- 
соущьнок,  двѣ  стѣ  деветь  десеть  шестое 4). 

—  Л.  8а  столб,  в.  И  клце  сО  всѣхь  стьіхь  сборѣхъ  и  ш 
врѣмени  чиноу  ихь  котории  по  которѣмь  бы»:.  Вѣдомо  же 
боуди  и  се  гако  изложение  сборомь  не  бы  по  чиноу  ихь  ни  по 
врѣменимь  вь  неже  снидоше  се.  быша  бо  сбори  прѣжде 
Никеискаго   стго   и  вьселеньскаго   прьваго  сбора  нарицакмыи 


2)  Обозначаю  въ  ссылкахъ  первую  буквами  РК,  вторую  СК  (листы  изъ 
нея  Ундольскаго  СКУ),  третью  ПК. 

3)  СК.  2;  РК.  1;  ПК.  л.  5. 

4)  Окончаніе  расказа  о  5  вселенскомъ  соборѣ  такое:  проклеше  Несторига. 
а  петаго  же  сбора  до  шестого,  лѣть.  рк~ѳ»*»  Начало  расказа  о  7  соборѣ: 
—  Седмъій  же  стъи  вьселюньскы  сборь.  бьГ  вь  Нікей  вьтороіе.  вь  ль7"  шести - 
тпсоушиоіе  с .  деветьдесеть  и  шесток;.  СК.  8—9;  РК.  5—6;  ПК.  12—14. 
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помѣстьнии  иже  соуть  се.  Помѣстьны  сборь.  а  .  .  .  .  по- 
мѣстьныи  .  вѴ«  (л.  8В,  ст.  в) . . .  помѣстьныи  .Г.ѵ  (л.  9а  ст.  а)... 
вьсельньскы  .а.  числомь  .ДѴ.  (л.  9  ст.  в) . . .  помѣсты  .е>*« 
(ІЪМ)  . . .  помѣстны.:»  Г(іЪ.). . .  помѣстьнъі  зГ(л.  9В  ст.  6)... 
помѣстьныи  .й~*.(л.  9вст.  6) ...  а  вьселеньскы  .в.  числомъ  \« 
гѲт  (л.  10аст. а) . . .  а  вьселеньскыи  .Г.  числомь  •••  .Г.  (іЪ.). . . 

помѣстны  аі  (іЬ.) а  вьселеньскыи  .д.  по  числ°у  ві (іЪ.) . . . 

помѣстьныи  ѵ  й  •:•  (л.  10а  ст.   в) ді  а  вселеньскы  •:• 

ё"  (л.   11а  ст.  в.) ёі.   а   вселенскь    .%.  числомъ    .  гі. 

(л.  11в  ст.  а)  .  .  .  а вселенск  ѵ  ^"(іЬ.).  Послѣдниже  сты  и 
вьселеньскы  седмыи  сборь  сніде  сь  вь  Никеи  второк.  (л.  11в 
ст.  а5). 

—  л.  12в  ст.  6.  Истолкованик.  стиха  глемаго  ги  іс  хе 
б{ё" нашь  помилуй  на  •>  Кокжо  слово  реченаго  стиха  испльнь 
ксть  повелѣнии  бГомоудрыихь . . .  Безъ  конца:  между  лл.  1 4  и  1 5 
не  достаетъ  одного  листа.  Послѣднія  слова  на  14  л.:  и  сицѣ 
прѣжде  речеными  четырьми  имени  глю  кже  рещи  га.  ке.  хе  вё*. 
четыри  зло  ...  6)  На  15  л.  первыя  слова:  .  .  .  ю  вь  кдиного 
б  а*.  Знаменит  ксть  вѣроующемоу  се  сток,  изьшбраженнк,  и  пр7) 

—  я.  16вст.а.  Истлькованик  млтвѣ.  кіже  наоучигьРс 
хь  оученікы  свок.  и  тѣми  и  нась  начи  и  оучить  молитисе  и 
глаГ«> Очё  нашь иже  кси на  нбсѣхь.Тлькованик, Златооустаго. 
Оучить  ны  како  подобакть  млити  се  и  абик  и  оумь  нашь  выю- 
ргакть  и  пр.  8) 

—  л.  18а  ст.  в.  Пролого  рекыпе  прѣсловик.  сведошаго 
стага  правила  вь  четыри  на  десете  тилы  ѵ  Тѣлеса  оубо  по 
побию  выцествьнык  пршшающе  пище  растоуть  же  п  цвьтоуть 
до  оуставленаго  имь  вьзраста  и  пр,  9) 


5)  СК.  11-15;  РК.  7—,  ПК.  16. 

6)  Далѣе  должно  слѣдовать  Истлькованию  ст"го  изьмбраженинх  вѣры.  СК. 
18.  РК.  12. 

7 )  Передъ  ю  должно  было  быть  Вѣроу. 

8)  СК.  не  достаетъ.  РК.  14. 
9)СК.  20;  РК.  15.  ПК.  21-23. 
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—  л.  20а  ст.  в.  Дроугое  прѣдисловик,  сведыпаго  пра- 
вила иже  по  петѣмь  сборѣ.  и  шестаго  же  и  седмаго.  и 
иже  по  сихь.  и  приложьшаго  и  сьчетавыпааго  с  правилы.  сь 
аплскыми  же.  и  с  преже  бывьшихь  стхь  сборь  •:•  Прѣди  ре 
ченок  оубо  прѣдьсловик,  (шелѣ  же  кртіганьскага  проповѣдь  и  пр.10). 
Конца  нѣтъ,  потому  что  между  20  и  21  недостаетъ  листа.  Л.  20 
оканчиваетсятакъ:  гаже  по  тѣхь  бывынага  сь  прѣжними  сьвькоуплѣ 
к,мь  и  ьеже  чѣмь  недоставьшек,  врѣме  нѣсть  дало,  таково  к.  тѣ.... 

За  этимъ  другимъ  предисловіемъ  должно  было  слѣдовать  на- 
чало статьи:  Титлы  правиломъ  сьчетанія11);  но  листовъ  на 
которыхъ  оно  было  написано,  нѣтъ. 

—  Л.  21  начинается  такъ:  ва  закона  заповѣди  сбора  вьсе- 
леньскаго  шестаго  сьбравыпагосе  при  Оустиниганѣ  и  пр.  какъ 
окончаніе  «главѣ  .Г.»  граны  прьвык;  за  тѣмъ  глава  .д".  глава 
.ё".  ...  и  пр.  Грань  прьвага  содержитъ  въ  себѣ  главь  .ли.  На 
л.  24а  ст.  в:  начинается  граньвторагаО  сьздании  црковь  и  ш 
свщенныхо  сьсоудѣхь  и  к\)  вьзложенихь  сирѣчь  и  пр.:  .Г.  (3) 
главы.  На  л.  24в  ст.  в:  грань  третига  глав  .кв.  О  млитвахъ  и 
о>  плмѣхь  и  чтениихь  и  пр.  На  л.  26в  ст.  в:  грань  четврьта 
О  оглашеныхь  сирѣчь  кю  пооучающихь  се  вѣрѣ.  и  ѵо  стѣмь  крь- 
щении^ главь  зі.  Нал.  27вст. в:  грань  пета,  вънеи  же  главы 
трии.  На  л.  28а  ст.  а:  грань  шьстага  вь  не  же  главы 
трии.  на  л.  28в  ст.  а.  грань  седма  вь  нѣи  же  глав  петь 
На  л.  29а  ст.  в:  грань  шсма  вь  нѣи  же  глав  о-смьнадесет. 
На  л.  31а  ст.  в:  грань  девета  въ  нѣи  же  главь  ЛгОт.  На  л. 
35а  ст.  в:  грань  десета  вь  нѣи  же  главь  и;смь.  На  л.  36а 
ст.  а:  грапь  .аі.  вь  нѣи  же  главь  .гі.  На  л.  37в  ст.  а:  грань 
.ві.  в  иьи  же  глав  .иі.  Послѣ  глав  .гі.  слова:  глав  .гі.  а  нѣтъ 
главе  .зі.  и  .йі.  Окончаніе  такое:  вь  №фесѣ  на  прьвѣмь  сборѣ 
сьбравьшихьсе  стыхь  иЗць  заповѣди  сбора  иже  вь  К>Фесѣ  прави .  г. 
На  л.  39а  ст.  а:  грань  .п.  вь  нѣи  же  глав  .мв.  Къ  гл.  2-й 
относится  приписка  тою  же  рукою  въ  низу  страницы:  о»  сихь  же 


10)  СК.  22;  РК.  16.  ПК.  24-25 
")  СК.  23;  РК.  17;  ПК.  26-58. 
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брацѣхь  шбрѣщии  свитькь  Сисинига  и  Алексѣя  патриарха.  Къ 
главѣ  .іГа.  гдѣ  говорится:  «о  шпильманѣхь  и  ш  глоумьцихъ»  и 
шр.  прибавлено  тою  же  рукою:  шпилмань  сказактьсе  игрьць.  На 
л.  42в  ст.  а:  грань  .ді.  въ  ней  же  главь  лу. 

—  Л.  43а  ст.  а.  Въвеник  ном°каноноу.  сиречь  закон- 
ноиоу  правилоу  и  изл°женик.  соущаго  вь  книгахь  сихь 
сьчетанига  свщениыхь  прави.  стыхь  апль  и  седми  вьсе- 
леньскыхь  стьіхь  сборь.  нетькмо  же  техь  нь  и  помѣсть- 
ныхь.  и  иже  Си  нѣкыхь  стіыхь  Сйпь  и>собно  бывьшихь 
правиль.  и  како  по  редоу  стокть  и  которы  сборь  колико 
правиль  имать.  Это  —  оглавленіе  64-хъ  статей  книги12).  Не- 
дестаетъ  главъ  .Ггвт.  —  .нд.  (на  стр.  стран,  л.  44)  и  за  тѣмъ: 
написаша  же  се  преже  и  ины  главы,  иже  соуть  се  а*,  в.  г.  д". 
(выше  написанныя). 

—  Л.  45в  ст.  а.  Излжсник  правиломь  апльскымь  же  и 
Сичьскымь.  имѣк,  тлькованик.  Алѣксига  дигакона.  и  законо- 
хранителѣ  Аристина.  правила  стыхъ  аіГль.  правило  .а.13) 
Листы  перепутаны  и  нѣкоторыхъ  не  достаетъ. 

На  л.  46а,  гдѣ  правила  д* — з"  въ  верху  страницы  приписано: 
»<двѣ  прѣдьсловии  и;  сложении  грании  •:•  правилньго  сьчетанига  і 
четыри  на  десяте  грани» ;  а  въ  низу  страницы :  «Аристини 
жена  бѣше  и  сею  монастырь  вь  Цригради  нарицактсе  Аристи- 
нинь.  и  ш  того  монастырѣ  бѣше  сь  Алезии  дигаконь  и  законь- 
никь  и  того  ради  наричакть  се  Аристинь».  Безъ  «тлька»  помѣ- 
щены  правила  .в.,  .з*. ,  .кг.,  .кд.,  .§г. ,  |івт,  о*,  .оа.?  .07л. 
При  правилѣ  .пв .  (рабь  вь  причьть  неприьстьнь  свѣнь  воле  гйи 
своихь.  достойный  же  свобождень  бывь  да  боудеть  причьтьникь) 
написано:  И  се  тожде  правило  .пв.  сГѣхь  апль.  вь  немь  же 
и  тлькь  и  пр. 

—  Л.  58а  ст.  а.  Стго  апла  Паула  правила  црковнага 
.зі.  правил  .а. 14).  При  пр.  .г.  съ  боку  страницы  приписано: 
г8дць  есть  смычькь  іжэ  гудеть  л^чшемь. 


12)  СК.  45,  РК.  34,  ПК.  59. 

13)  СК.  47,  РК.  36,  ПК.  гл.  а7 

14)  СК.  64,  РК.  50,  ПК.  гл.  вТ 
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—  Л.  59а  ст., в.  СЭбою  стою  и  врьховнею  аплоу  Петра 
и  Павла  правиль  .зі.15). 

—  Л.  61а  ст.  а.  Всѣхъ  стыхь  апль  коупно  правилѣ 
двѣ.  16) 

—  Л.  61а  ст.  в.  Сты  и  вселенскы  иже  вь  Никеи  прь- 
выи  сборь  бы  вь  цртво  Костантина  великаго  сьбрав- 
шихсе  . т~вГі.  стыхь  йщь  на  злочьстиваго  Аріш  хоулив- 
шаго  сна  бжига  гда  нашего  іс  ха  кто  же  прокльнше  тиі 
стиі  шци  и  правила  изложите  вчиненага  здѣ.  прьваго 
сбора  правиль  .ІГ.  17) 

—  Л.  68а  ст.  а.  Иже  въ  Анкурѣ  стго  помѣстнаго 
сбора  правиль  .іГе.18).  Передъ правиломъ  введете:  прьвѣк,  всѣхь 
сборь  иже  въ  Антиохии  Сурстѣи  бы  и  пр.  За  тѣмъ:  Правило  .6! 
се  же  и  второ  .  .  .  правило  .г". 

Л,  74в  ст.  6.  Иже  вь  Новѣи  Кесарии  стго  сбора  пра- 
виль .ёі.19). 

Л.  78а  ст.  в.  Стго  помѣстьнаго  сбора  иже  въ  Гангрѣ 
правиль  .к.  сь  же  сты  сбор  по  Никеисцѣмь  прввѣмь 
сборѣ  снідесе  и  правила  изложии  20)  •:•  Введете:  Гмь 
прчтымь  соущимь  въ  Армениу  сьслоужьбникомь  и  пр.  Правила 
«тлька»  отъ  а  до  .івті.,  за  тѣмъ:  тль  всѣмь  преже  ренымь 
правіломь  стго  сего  сбора  иже  вь  Гангрѣ. 

—  Л.  81а  ст.  а.  Иже  въ  Антишхии  Сур'сцѣи  стг  по- 
мѣстнаго  сбора  правил  .ке.21)  Начинается введеніемъ ;  закаж- 
дымъ  правиломъ  «тлькъ». 

—  Л.  87в  ст.  в.  Сты  сборь  помѣстьны  иже  в'  Лашди- 
кии  Фроугиисцѣи  сьбра  се  Сѵ  различныхь  шбластии 
Асиискаго  правленига  многомь  блженымь  шцемь  сьтьдь- 


15)  СК.  65,  РК.  51,  ПК.  гл.  г~". 

16)  СК.  67,  РК.  53,  ПК.  гл.  д  ^ 

17)  СК.  67,  РК.  53,  ПК.  гл.  ё\ 

18)  СК.  75,  РК.  59,  ПК.  гл.  г  . 

19)  СК.  81,  РК.  66,  ПК.  гл.  Г- 

20)  СКУ.  6,  РК.  69,  ПК.  гл.  и  . 

21)  СКУ.  5,  РК.  71,  ПК.  гл.  ѳ"~! 
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шимсе  иже  и  заповѣди  црковнык,  изложите,  гако  же 
написани  соуть  здѣ  сбору  иже  вь  Лашдикии  правиль  .ніОт. 
правило. а.22).  За  правиломъ  .  тОті.  и  его  тлькомь  слѣдуетъ:  много 
(вм.  иного)  номоканона  тожде  правило  деветое  на  десете.  Поба- 
клъ  кппомь  (ѵ  себѣ  преже  пооучивше  итлашенык.  и  млитвоу  и; 
нихь  творити  и  т.  д.  и  «тлькь».  Правило  .кг.  безъ  «тлька»,  только 
съ  объясненіемъ :  се  правило  разоумно;  такъ  и  при  прав.  /лн.  се 
разоумно.  При  прав.  .л.от.  вмѣсто  «тлька»:  ^  сем  же  ищи  пра- 
вила йыхь  апль  седмьдесетнаго  и  седмьдесеть  прьваго.  Правило 
.ма.  сеже  правило  и  .мв.  Правило  .ми.  безъ«тлька»:  се  разоумно. 
У  прав.  .нв.  вмѣсто  «тлька»:  се  разоумно;  при  прав.  Гг.  то  же 
нѣтъ  тлька.  Въ  «тлькоу»  прав.  .Ге.  не  достаетъ  конца. 

На  недостающихъ  листахъ  должно  было  быть  окончаніе 
главы  Г  и  за  тѣмъ : 

—  сты  вьселеньскыи  вторы  сб'орь  23). 

—  Правила  стго  и  вьселеньскаго  третигаго  сбора 
иже  въ  К>Фесѣ.  2І) 

—  Правила  стго  и  вьселеньскаго  четврьтаго  сбора 
иже  въ  Халкидонѣ  25). 

—  Л.  96а  ст.  а  начинается  такъ:  повинни  аще  же  мниси  или 
мірьсции  члвци  да  боудоуть  безь  шбщенига  сирѣчь  да  Сѵлоучетсе. 
За  тѣмъ:  правило  .  гОт .  и  его  «тлькъ»  и  т.  д. 

—  Л.  102а.  Правила  стго  помѣстнаго  сбора  иже  в 
Сардакии  рекше  вь  Срѣдци  правиль  двадесет  и  іедно  26); 
у  правилъ  .и.  и  .ы.  нѣтъ  «тлька». 

—  Л.  107аст.  в.  Правила  стго  и  помѣстнаго  сбора  иже 
вь  Карѳагенѣ  .р. л. и.27).  Введете:  Иже  вь  Карѳагени  стыи 
сборь  бысть.  цртвоующоу  тогда  въРимѣШнорию  и  пр.;  затѣмъ 
на  л.  108а  ст.  а:  Си  три  правила  шсобна  соуть  и  прѣдь- 


22)  СК.  86,  РК.  78,  ПК.  гл.  Г 

23)  СК.  94,  РК.  87,  ПК.  гл.  аГі. 

24)  СК.  97,  РК.  89,  ПК.  гл.  в"і. 

25)  СК.  99,  РК.  91,  ПК.  гл.  гі. 

26)  СК.  106,  РК.  98,  ПК.  гл.  дГі. 

27)  СК.  111,  РК.  104,  ПК.  гл.  е  і. 

11 
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еловик  соуть  соущимь  вь  числѣ  правиломь:  три  правила  съ 
толкованіями.  Потомъ  на  л.  109а  ст  а.  по  числу  правило  .а.  и  за  нимъ 
другія  съ  толкованіями;  нѣтъ  «тлька»  только  при  прав.  ,г\,  .лг.5  .н., 
.ои.,  .сГгОт.,  .Пгв^.,  лг.  Между  лл.  132  и  133  не  достаетъ  листа. 
На  л.  133  окончаніе  прав.  .рй.  и  начинается  прав,  .рді.,  и  при 
немъ  замѣчаніе:  Си  же  четыри  правила  сто  прьвок,  на  десете 
сто  второе  на  десете  сто  трети  к  на  десете  сто  четврьток.  на  де- 
бете истлькована  соут  вь  стодесетѣмь  правилѣ  сего  сбора. 
Между  лл.  135  и  136  опять  не  достаетъ  листа;  на  л.  136  чи- 
тается конецъ  тлька  пр.  .ркз.  За  прав,  рле  слѣдуетъ:  вьспісаник 
Курила  александрскаго  кь  ищемь  сего  сбора,  прав.  ,рлг. 
безъ  «тлька»:  потомъ:  посланіе  Аттика  кппа  Костантинга 
града  к  семоу  же  сбороу.  правил  .рлз.  безъ  тлька.  Далѣе: 
Иже  вь  Никеи  сбора  стыи  а>бразь  вѣры,  и  при  немъ  тлькь, 
наконецъ:  СО  посланига  сего  сбора  иже  к  Римьскомоу  папѣ 
Келестиноу  правило  .рли,  и  тлькь. 

На  л.  1393  ст.  в.  оканчивается  статья  припискою:  млтию 
БІкикю  поидоше  кь  прьвымь  и  сего  помѣстьнаго  сбора 
правило  иже  вь  Кароагени  Африкиисцѣи. 

—  Л.  139аст.в.  Ш  створшимсе  вь  Константини  градѣ 
кх)  Агапии  и  Гавадии  прещемасе  ш  прѣстоль  кппик. 
Вьстрьскаго  града  вь  цртво  Аркадикво  сна  Ѳешдосига 
Великааго28).  Одно  правило,  толкованіе  его,  и  потомъ:  и  се 
правило  приложисе  кь  прѣднимь  Ж  Гѣ. 

—  Л.  139в  ст.  в.  Правила  шестаго  все  ....  За  тѣмъ 
диета  не  достаетъ,  на  которомъ  должно  было  быть  начало  статьи: 
Правила  шестаго  вьселеньскаго  сбора  иже  вь  Конь- 
стантини  гради  въ  Троулѣ  полатнѣмь29). 

Л.  140  начинается  такъ:  обновивший,  тибо  бгоборци  и  нечь- 
стивык,  кдиноу  волю  и  кдино  дѣиство  и  пр. —  изъ  перваго  пра- 
вила. При  всякомъ  правилѣ  есть  тлькъ,  кромѣ  правилъ:  .ді.,  .кв., 
0кг.,  .к^.,  .лд. ,  .н.,  .нг.,  .н?.,  .^.5  .од.,  .пг.,  .п>.,  .чг.,  .чн. 

«)СК.  141,  РК.  140;  ПК.  гл.  8і. 
»)  (Ж.  149,  РК.  141,  ПК.  гл.  з"і. 
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На  л.  153в  у  прав.  .^а.  и  .^в.  приписка:  Шблакы  гонещеи  и> 
селгань  влькодлаци  нарицают  се.  да  кгда  оубо  погибнеть  лоуна 
или  слнце.  влькодлаци  лоуноу  изѣдоше  или  слнце.  си  же  вса  басни 
и  льжа  соуть.  Въ  концѣ  статьи:  И  сего  вселеньскаго  сбора 
свщенага  правила  гредоуще  прѣдь  петыми  теченіе  о>  Хѣ 
добрѣ  скончаше. 

—  Л.  160в  ст.  а.  Правила  седмаго  вселеньскаго  сбора 
иже  вь  Никеи  второк  сьбрасе  .кв.  правило  .а.  30).  Толко- 
ванія  нѣтъ  при  прав,  .и*.,  .еГ.,  .Г.,  .да. 

Л.  166в  ст.  а.  Правила  иже  в  К°стантини  гради  быв- 
шаго  прьваго  и  втораго  сбора  въ  цркви  стьіхь  апль  пра- 
вил ь  .зі. 31).  Введете  начинается  такъ:  Сборь  сь  надьписактьсе 
сиде  и  пр.  Сказь  Недооумѣтисе  ксть  здѣ  како  кдинь  сы  сборь 
сь  и  пр.  Толкованій  нѣтъ,  и  за  1-мъ  пр.  замѣчено:  си  правила 
вса  разоумна. 

—  Л.  168* ст.  в.  Правила  три  иже  вь  Костантини  градѣ 
вь  прѣименитѣи  цркви  бжик,  моудрости.  рекше  вь  стТви 
Софиі.  сьбравшагосе  сбора  иже  и  седмыі  сборь  оутврь- 
диі.  правіло  .а*.32). 

—  Л.  169а  ст.  в.  Стго  и  великаго  Василига  иже  кь 
Амьфилохию  к,ппоу  Икониискомоу  и  кь  Дио>дороу  и  кь 
инѣмнѣкымь  посланыхъ  правиль  .ча.  правило  .а.  33) Пра- 
вила съ  толкованіями,  которыхъ  нѣтъ  только  при  прав:  .^. ,  .аі., 
.кг.,  .кд.,  .ла.,  слг.,  .мв.,  .нв.,  . ш^.,  .ни.,  .Пет.,  .| .,  .^в.,  .§г., 
.^д.,  .|2.,  .оё.,  .61^.,  .ой.,  .пг.  У  правила  а.  два«тлька».  Къ 
прав.  .ёі.  и  .8і.  прибавлено:  сказь.  Сима  двѣма  главама  нѣс(ть) 
тьлькоуоу  п°неже  си  паче  сказание  кета  и  пр.  Приправ,  на  припи- 
сано: посланик.  третик;  у  прав,  .пе.:  иЗ  посланига  стго  Ва- 
еи(ли)га  кьЛмфилохію  (безътлька);  у  прав,  .пг.:  о>  посланига 
Васи  л  и  га  кже  кь  Дии;дороу  (безъ  тлька);  у  прав,  .п^.:  Си  по- 


30)  СК.  162,  РК.  163,  ПК.  гл.  иі. 
31  СК.  167,  РК.  170,  ПК.  гл.  ѳ"і. 
«)  СК.  169,  РК.  172,  ПК.  гл.  ІГ. 
33)  СК.  170,  РК.  173,  ПК.  гл.  іГа. 

II5 
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сланига  стго  Василига  кь  Григорию  прозвутероу  гако  же 
иЗлоучитисе  к,моу  а>  живоущек,  оу  него  жены  (безъ  тлька); 
управ,  .пи.:  СО  посланига  стго  Василии  кь  селскымь  еппомь 
(безъ  тлька);  у  прав,  .п^.:  СС  посланига  стго  Василига  кь  соу- 
щимь  подь  нимькппомьнепоставлгатина  мьздѣ (безъ тлька); 
управ,  л.:  &  посланига  стго  Василига  кь  Амфилохию  ѵи 
стГѣмь  дсѣ  глав  .іГз.  ш  неписаныхь  о>бычаяхь  (безъ  тлъка); 
управ,  .ча.  Сѵдвадесете  деветок,  главы  тогожде  писанию. 

—  Л.  186в  ст.  в.  Тогоже  о  врѣмени  сьгрѣшающихь 
правиль  .кг.  в  кратцѣ  34). 

—  Л.  187аст.  в.  Тогоже  и)  томь  колика  и  какова  соуть 
мѣста  кпитимигамь  рекше  запрѣщеникмь  35). 

—  Л.  187в  ст.  в.  Тогоже  наказании  кьпрезвутероу  іѵ 
бжтвнѣи  слоужбѣ  и  ш  причещениі  и  ш  нерадещиіхь  и; 
запрѣщениіхь  36).  Только  начало  (двѣ  строки).  Слѣдовательно 
(между  187  и  188)  листа  нѣтъ. 

За  окончаніемъ  предъидущей  главы  слѣдовало  на  пропавшемъ 
листѣ  —  Тогожде  великаго  Василии  послание  кь  Гри- 
горию вгословцоу.  ш  мнишьцѣмь  строении.  37). 

—  Л.  188а  начинается  словами:  горию  бГословцоу  и; 
мнишьсцѣмь  строении.  Познахь  твое  посланик, гако  же  дроузи 
дроуговь  своихъ  дѣти  и  пр. 

—  Л.  191в.  ст.  в.  Ш  псланига  стго  Тарасига  архикппа 
Костаньтинга  града  кьАдриганоу  папѣРимьскомоу  главы 
различны  Си  оуказании  бжтвьныхь  писании  кже  не  по- 
став л  гати  на  мьздѣ.  Роукопо(ло)жници  рекше  поставлгающе  кііпи 
и  пр.  СС  дѣганиі  апль —  правило  стыхъ  апль  .ла.  —  а>  тре- 
тігаго  цртва  —  и/  четврьтаго  цртва  —  и;  пррока  Исаик 
тлъкованик,  великаго  Василига  —  Тогожде  великаго  Ва- 
силига Си  посланига  кьсЧщиімь  под  нимьк,ппомь — о>житига 


34)  СК.  186,  РК.  191,  ПК.  гл.  к"в. 

35)  СК.  187,  РК.  191,  ПК.  гл.  іГг. 

36)  СК.  187,  РК.  192,  ПК.  гл.  іГд. 
V)  СК.  188,  РК.  193,  ПК.  гл.  ке. 
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стго  Ии>  златооустаго.  —  Сбора  иже  вь  Халькыдонѣ  пра- 
вило .в. — Генадига  архикппа  Костантина  града  Си  посла- 
нии кь  всѣмь  кппомь.  —  шестаго  вселеньскааго  сбора 
иже  в  Константини  градѣ  въ  Троулѣ  полатнѣмь  правило 
.кв.  38). 

—  Л.  193а  ст.  в.  Стго  Дишнисига  архикппа  Алексан- 
дрьскаго  о>  томь  когда  побакть  вь  великоую  соуботоу 
поставити — Тогожде  и>  соущиіхь  безь  и^бщени  га  страха 
же  ради  смрьтнаго  приіѵбыцающиіхьсе  и  помь  оустра- 
блгающихьсе  правил  .*Г.  39). 

—  Ж.  194а  ст.  а.  Стго  Петра  Александрьскаго  свще- 
номнка  правила  и;  (ѵврьгшихсе  вь  време  гоненига  и  пакы 
кающихьсе  правила  .ді.  40). 

—  Л.  195а  ст.  а.  Стго  Григорига  кппа  новые  Кесарик 
чоудотворьца  а>  бывшихь  вь  нашьствиі  варварь.  пра- 
вил0 .а.  41). 

—  Л.  196*  ст.  а.  Великаго  Аѳанасига  архикппа  Алек- 
сандрьскаго кь  Амоноу  мнихоу  (лі  сьблажнгающихьсе  вь 
нощи  .  ...  Си  дроугааго  посланига  ....  тогоже  си  оуза- 
коненыхь  книгахь  и>  деветаго  посланига  празничьнаго  *'). 

—  Л.  196в  ст.  в.  8.  Великаго  Аѳанасига  иЗ  посланига 
иже  кь  РоуФиниганоу  кпкпоу  43). 

—  Л.  197а  ст.  а.  Стго  Григорига  бГословца  а>  словесь 
и;  тѣхже  книгахь  ....  стго  АмФИлохига  к  Селеоукоу  си 
тѣхже  книгахь  44). 

—  Л.  198а  ст.  и.  Стго  Григорига  Нусьскаго  к  Литоию 
кпп#  Мелетиньскомоу  правиль  .іГ.  прѣдсловик  45). 

38)  СК.  192,  РК.  197,  ПК.  гл.  к~е. 
зэ)  СК.  194,  РК.  199,  ПК.  гл.  к  г. 
*°)  СК.  194,  РК.  199,  ПК.  гл.  іГз. 

41)  СК.  195,  РК.  200;  ПК.  гл.  ки. 

42)  СК.  196,  РК.  201,  ПК.  гл.  к>. 

43)  СК.  197,  РК.  205,  ПК.  гл.  іГѳ. 

44)  СК.  197,  РК.  202,  ПК.  гл.  л~. 

45)  СК.  198.  РК.  203.  ПК.  гл.  Га. 
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—  Л.  199в  ст.  в.  Тимоѳега  архикліпа  Александрьскаго 
кдиного  Со  ста  и  петидесеть  стыихь  Соцъ  иже  вьКонстан- 
тини  градѣ  на  Македонии  сьбравшихьсе.  сь  же  Тимоѳеи 
и  прѣимника  прѣстолоу  имѣше  ѲешФила.  правиль  .ёі., 
правило  .а.  46). 

—  Л.  200в  ст.  а.  ѲеоФила  архикппа  Алексаньдрьскаго 
вьзглашеник.  бгопвлк,нию  наставшоу  вь  нелю.  всѣх  же 
правиль  .ді.  правило  .а.  47). 

—  Л.  20Г  ст.  в.  Курила  архикт па  Александрьскаго 
\л>  послании  иже  кь  Домноу  правиль  .е.  и  инык,  главы  Со, 
дроугыхь  к,го  посланий  и  кь  Швлогию  Александрь^комоу 
ьедина.  правило  .а.  ♦  .  .  .  Тогоже  Со  послании  кь  Пенда- 
польскымь  и  кь  Лувиіскымь  неппомь  правило  X  ...Тогоя  е 
к  Максимоу  ди/ак°ноу .  . .  Тогоже  Геннадию  арьхимандри- 
тою  ...  о»  послании  кь  Швлогию  Александрьскомоу  48). 

Л.  202в  ст.  в.  Тогожде  о  правовѣриі  главѣ  .ві.  на  Не- 
сторига.  глав  .а.  49). 

Л.  203е  ст.  в.  Генадии  архик.ппа  Костантинга  града  и 
иже  тогда  сыньдшагосе  стго  сбора  и>  послании  кь.  всѣмь 
ьеппомь  50). 

— -  Л.  204а  ст.  в.  Со  послании  Ов  Костантинга  гра  сбора 
кь  Мартурию  кппоу  Антишхиіскомоу  и;  томь  како  прик,- 
мати  кретикы  приходещек,  кь  сборнѣи  цркви.  51). 

—  Л.  204в  ст.  а.  Главы  великык,  цркве  рекше  стык, 
Софик  запечатлѣны  златою  печатию  цра  Иоустиниина  а> 
рабѣхь  прибѣгающйхь  вь  црквь  правило  .а*.  52). 


46)  СК  200,  РК.  205,  ПК.  гл.  дГв. 

47)  СК.  201,  РК.  206,  ПК.  гл.  л~г. 

48)  СК.  202,  РК.  207,  ПК.  гл.  Гд. 
4Э)  СК.  203,  РК.  208,  ПК.  гл.  л"е. 

50)  СК.  204,  РК.  209,  ПК.  гл.  л  г. 

51)  СК.  204,  РК.  210,  ПК.  гл.  л"з. 

52)  СК.  205,  РК.  210,  ПК.  гл.  л"и. 
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—  Л.  205в  ст.  а.  Дмитрига  митрополита  Кузичьскаго  иі 

ад 

Игаковитѣхь  и  ш  Хацицарѣхь  .  .  .  дроугага  кресь.  Еретици 
Мелхите  нарекошесе  .  .  .  53) 

—  Л.  205в  ст.  6.  О  Масилиганѣхь  иже  соуть  ннга  глѴ 
мии  Богомили  Бабоуни  54). 

—  Л.  206а  ст.  а.  Петра  архикппа  Антиіѵхиіскаго  кь 
Бнетьчьскомоу  архикппоу.  бѣ  же  сь  при  патригарсѣ  Кон- 
стантинга  града  Алексии  ....  Лешнта  архикппа  Бльгар- 
скаго  ш  третик.  послание  цихьже  кю  ишрѣсньцѣхь  и>  прь- 
ваго  посланіа  55). 

Л.  206в  ст.  а.  Блженаго  Нила  чрьноризца  послание 
посланок,  кь  Хариклию  презвутероу  соурово  нападаю- 
щоу  на  сьгрѣшающек  и  глющоу  не  довлѣкть  на  покага- 
ник  исповѣданйк  оустьнь  аще  и  дѣла  постьничьскага  не 
боудоуть  56). 

—  Л.  209а  ст.  а.  СЭ  свитка  бжтвныихь  новыихь  запо- 
вѣдии  иже  вь  бжтвьнѣмь  наслѣдии  цра  Иоустинигана 
различны  заповѣди  сходещесе  побно  сь  бжтвьными  и 
свщеными  правилы  и  о>  шбилига  свою  крѣпость  дающе 
имже  чинь  нѣкыи  и  число  положихомь  да  вь  скорѣ  шбрѣ- 
щетьсе  искомага  глава  понеже  гако  рёно  ксть  о>  различ- 
ныхь  заповѣдии  быти  сьчетанымь  гакоже  писано  кхть 
здѣ  с  правилы  сборными  лежещихь  заповѣдии.  Л.  210а 
ст.  в.  Зачело  заповѣдии  ки  же  зачело  \ѵ  правлениихь  и  си 
стежаниихь  .ки.  и- пр.  съ  епилогомъ:  вь  славоу  великаго  ваГи 
сьпаса  нашего  и  пр.  Л.  21  За  ст.  в.  Заповѣдь  прьвага  ѵо  но- 
выхь  Иоустинигана  цра  ш  прьвыхъ  и  великыхь  бжиіхь 
дарѣх  и  ш  побнѣи  бжтвьнымь  и  свщенымь  правиломь 
чьсти  и  како  побаьеть  кппы  или  причьтникы  на  постав- 
леник,  приводити  и  кю  прочимь  причьтникь  строении,  о» 


53)  СК.  205,  РК.  211,  ПК.  гл.  л~ѳ. 

54)  СК.  206,  РК.  211,  ПК.  вторая  половина  гл.  л~ѳ. 
5&)  СК.  206,  СК.  212,  ПК.  гл.  м-. 

56)  СК.  207,  РК.  212,  ПК.  гл.  м  а. 
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моужьсцѣмь  же  и  женьсцѣмь  и  ш  инѣхь  различныхъ  по- 
трѣбахь  ихже  прѣдьсловига  прѣже  сего  нанисахомь. 
главь  .Гз.  57). 

—  Л.  230а  ст.  а.  Новага  ^аповѣдь  блгочтиваго  цра 
Алексига  Комнина  58). 

—  Л.  231в  ст.  в.  Заповѣдь  новага  бывшига  и>  хртолю- 
биваго  цра  нашего  Алексига  Комнина  мца  июнга  индикта 
седмаго  въ  лѣ  ,8фчв  иже  изложена  бы  и)  Барды  хранители  по- 
ла^ и  прьваго  соудик,  силнаго  59). 

—  Л.  235а  ст.  а.  Вьспоминаник.  хранители  полаты  и 
великаго  стража  Иіѵана  Ѳракисига  а  немже  и  разрѣпг9- 
ник  изречено  бь  цремь  нашимь  стымь  прѣже  бывшига  кх) 
него  новага  заповѣдь  и;  брацѣхь  оутврьжающи  повѣле- 
ник  и  неразрѣшеноу  быти  повелѣвающи  сь  свщеными 
млтвами  бывшемоу  шброучению.  мца  марта  в  лѣто 
,г.х.60)    • 

Л.  238в  ст.  а.  и;  различныхъ  титль  рекше  граныи  Иоу- 
стинигана  цра  новыхь  заповѣдии  главы  по  избранию  раз- 
личны, (х)  прьвок  граны  глав  гОт.  За  тѣмъ  глава  .аі $.-... 

.к.,  .  .  .  .л.,  .  .  .  .ла.}  .лв.,  лг.,  .  .  .  ГОвторок  граны  новыхь 
заповѣдии  глава  .а.,  .  .  .  .в*.,  .  .  .  а>  четврьток,  граны  но- 
выхь заповѣдии  глав  .%.  .  .  .  петое  граны  глв  .в.  ....  ше- 
сток граны  глав  .аГ.  .  .  .  седмок.  граны  глав  .а.  .  .  .  глав.  д. 
.  .  .  іОсмок  граны  глава  .в*. . .  ді  .  .  .  деветок  граны  глав 
.а".  .  .  .в.  .  .  .гвГ.  .  .  .кг.  .  .  .іГ^.  .  .  .к^.  .  .  ,лв.  .  .  .лг.,  граны 
десетык  глав  .а.  .  .  граны  прьвок.  на  десете  глав  .аГ.  .  . 
гл.  .г*.  .  .  третикье  на  десете  граны  глав  .г.  .  .  гл.  ді  •  • 
глав  .е. 61). 


57)  СК.  209,  РК  215,  ПК.  гл.  м~в. 

ь«)  СК.  232,  РК.  239,  ПК.  гл.  м"г. 

ьэ)  СК.  234,  РК.  241,  ПК.  второе  отдѣленіе  гл.  м~г, 

60)  СК.  237,  РК.  244,  ПК.  третье  отдѣленіе  гл.  мГг. 

бі)  СК.  242,  РК.  249,  ПК.  гл.  ІГд. 
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Л.  247в  ст.  а.  Избраник.  и;  закона  Бмь  данаго  Изль- 
томь  Моисѣишь  а1  соудѣ  и  и;  правдѣ  62). 

Л.  253а  ст.  в.  Никиты  мниха  и  презвутера  монастыра 
Стоудиискаго  порекломь  Стиѳита  к  Латиномьши^прѣснь- 
цѣхь  63). 

—  Л.  257в  ст.  а.  Ш  соуботнѣмь  постѣ  ....  Л.  25 9а.  ш 
брацѣ  икрѣквь  ихь  ...  Л.  260в  ст.  в.  о>  стрижении  бра- 
ды ....  іѵ  растещихь  власы  и  красещихьсе  ими  .  .  .  .  ш 
прьстени  .  .  .  64) 

Л.  260в  ст.  в.  О  Фран^ѣхь  и  и>  прочихь  Латинѣх  65). 

Л.  262в  ст.  в.  263а  ст.  а.  Стго  Анастасига  патригарха 
Антишхиискаго  оуказаник.  гако  великь  и  англьскыи  ьесть 
архикрѣискыи  сань  и  гако  не  вьзможно  стлю  шмирьскаго 
члвка  соудимоу  быти  нь  о>  болшаго  стлга  гакоже  и  пра- 
вила рекоше  .  .  .  Тогоже  стго  Анастасига  сповѣданик  ш 
папѣ  Римстѣмь  Григории  бесѣдовницѣ  и  чоудотворци  66). 

—  Л.  264а  ст.  в.  Чинъ  рекше  млтвы  шцѣщению  и  при- 
мирению  кающихсе.  млтва  надъ  кающимисе  рекше  прь- 
вок  петидесетны  плмь  и  .Гз^.  .рв.  таж  е  млтвоу  сию  .... 
млтва  .в.  надь  кающимисе  67). 

—  Л.  264в  ст.  в.  Вѣдѣние  извѣстно  и;  томь  како  по- 
баьеть  быти  бжтвьномоу  приношению  вь  стѣи  слоужбѣ  о» 
хлѣбѣ  и  ѵо  чаши  приношенига  и  ш  п(р)оскоурѣ  и  и;  винѣ  68). 

Л.  265в  ст.  а.  Закона  градьскаго  главы  различны 
в  четырехъ  десетехь  гранехь  и)  них  же  двадесете  ід;смага 
и;  поставлеии  кппь  и  презвутерь  ксть.  грань  прьвага  и> 
свщаниі  о»броученига  .  .  .  грань  .в",  о>  залозѣхь  и;бруче- 
ніа  .  .  .  грань  .г.  ш  дарѣхь  и;броученига  .  .  ,  грань   X  и; 


<*)  СК.  251,  РК.  257,  ПК  гл.  м~е. 
68)  СК.  258,  РК.  262. 
6*)  СКУ.  10,  РК.  266. 

65)  СКУ.  14,  РК.  270,  гл.  яГѳ. 

66)  СКУ.  17,  РК.  272. 
6?)  СК.  261,  РК.  273. 
6»)  СК.  262,  РК.  274. 
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оуставѣ  свещаніа  браЕ  .  .  .  грань  .е".  а>  извѣщении  бра- 
ка ..  .  грань  шестага  ш  прѣже  брачнѣмь  дарѣ  .  .  .  грань 
седмага  и;  вьз бранен ыхь  брацѣхь  (тутъ  подъ  текстомъ  за- 
мѣтка:  дѣдь,  іщь  снь  вноукь  правноукь  и>  правноука  же  родивы 
глесе  пращоурь)  .  .  .  грань  .и.  и;  исправлениі  вѣна  .  .  . 
грань  .іеГ.  и;  йЗмщениі  вѣна  и  тежестии  кго.  .  .  грань  де- 
сетага  ш  дарѣхь  межоу  моужемь  и  женою  .  .  .  грань  .аь 
ш  раТрѣшении  брака  и  и>  винахь  ьего  .  .  .  ,  грань  .ві, 
и;  дарѣхь  ....  грань  третига  на  десете  ѵо  обращении 
даровь  .  .  .  грань  .ді.  кѵ  проданиі  и  коуплениі  .  .  .  грань 
.ёі.  и;  насаждении .  .  .  грань  .§і.  ш  дль^ѣ  и  о>  залозѣ  .  .  . 
грань  '.щі,  ш  наимованиіхь.  .  .  грань  .йі.  ш  покладежи... 
грань  .геП.  и;  сьтавлении  и>быцииы  .  .  .  грань  .к!  и;  разрѣ- 
шениі  общины  и  найма  .  .  .  грань  .ка.  ш  завѣтѣ  само- 
властьныхь  .  .  .  грань  .кв.  о>  завѣтѣ  соущихь  подь  вла- 
стию  родитель  своихь  .  .  .  грань  .кг.  и;  завѣтѣ  свобоже- 
ныхь  .  .  .  грань  .кд.  кю  завѣтѣ  кппь  и  мнихь  . . .  грань  .ке. 
и;  прѣвращени  завѣ  ...грань  .кг.  ш  разрѣшений  соу- 
щихь подь  властію  .  .  .  грань  .щ.  ш  свѣдѣтелехь . . .  грань 
.іш.  кх)  поетавлени  кппь  и  прозвутерь  .  .  .  грань  .іГгѲт.  и> 
кодикеллѣ  рекше  о»  испльнкнии  завѣта  .  .  .  грань  .л,  кѵ 
наслѣдницѣхь...  грань  .ла.  ш  оуетрокнии...  грань  .лв.  о раз- 
дѣле  нии  (тутъ  подъ  текстомъ  замѣтка:  литра  имать  .ов.  златника  и 
раздѣлгактсе  на  .й.  чести,  ты  же  чести  нарицаютсе  Ьгтие,  едина 
же  Кггига  имать  .г.  ^латникь) . . .  грань  ,лг.  о>  шмещемыхъ  СО 
насьлѣдига...  грань. лд.  и;  свобождениихь...  грань,  ле.  шда- 
рѣхь  дакмыхь  вь  завѣть  или  в  животѣ  или  по  смрти... грань 
•лг.  ш  приставницѣхь  . .  .грань  .л%.  и>  томь  когда  побак.ть. 
заим  одавьцемь  потезати  наслѣдникьь  скончавшихсе  .  .  . 
грань  .ли.  ш  здании  новыхъ  домовь  и  и;  поновлении  вет- 
хыхь  и  и;  инѣхь  вещехь  .  .  .  грань  .ЛгОт.  и;  казнехь  .  .  . 
грань  четыридесетнага  ш  раздѣлениі  корысти  .  .  .  69) 
—  Л.  325в  ст.  в.    (А)  бе^аконныхь  брацѣхь  сирѣчь  и> 


«»)  СК.  262,  РК.  274,  ПК.  гл.  ми. 
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крьвомѣшениі  иже  напагоубоу  Хвоу  стадоу  ннга  вь  мирѣ 
прорастоше  Сисинига  свщенаго  архик.ппа  Константины 
града  и  соущаго  с  нимь  ст'го  сбора  иже  бжикю  блгтию 
ннга  правилно  и  законно  сии  безаконнии  браци  гако  шгнь 
попалгающе  всачьскага  сборнымь  соѵдом  вьзбранк.ни  бы- 
ше  и  погибоше  вь  .ка.  Фервара  мца  вь  лъ  ,гФ~е  .... 
Л.  .331*  ст.  в.  и)  тогоже   сбора.   Вьсхотѣ    нѣкто    г;аконномь 

брака    соужитніщоу    ноьети   дьщерь  и  пр Л.  332а  ст.  а, 

Писаник.  цатригарха  изложено  и/Ишана  книгохранителга 
и  шнополита  ци  поьшшимь  второую  братоучедоу  свокк 
мтре  и  .\л  побнѣмь  дати  кмоу  запрѣщені'.  .  .  .  ш  нѣкоемь 
сьчетавшимь  свокмоу  енови  бракомь  дьщерь  нѣкокто 
подъ  властию  соущоу  безъ  воле  шца  ьек.  .  .  ѵи  тѣхже 
брацѣхь  .  .  .  0С5  иноье  главыи  ....  Л.  3353  ст.  а.  Сдѣ  из- 
вѣстнок,  раздѣленик,  вьзбраненымь  и  законнымь  бра- 
комь ....  Л.  337а  ст.  а.  Раздѣленик,  браковь  вьзбранк- 
ныхь  и  повелѣныхь  иже  не  &  крьве  бывающаго  сьродь- 
ства.  нь  о;  присвокнига  лиць  бывающаго  прилоученикмь 
брака  рекше  и;  сватьства  70). 

Л.  338в  ст.  в.  Главы  црквнызе  вьпроси  правилниі  и 
иЗвѣти  стго  сбора  бывшаго  вь  дни  прѣшсвщевнаго  и  вселеньскаго 
патригарха  Константины  града  Николы  вьпр°шеник  (X) 
Иоіана  мниха  и  мльчаника  иже  вь  стѣи  горѣ  и  соущихь 
с  нимь  чрьноризьц  71). 

—  Л.  342а  ст.  в.  о>вѣти  прѣблженаго  митрополита 
Ираклиіскагй  Никиты  прѣдложенымь  к.моу  вьпрошени- 
кмь  а)  Костантина  кипа  ПамьФилска  72). 

—  Л.  344я  ст.  в.  Изложеник  рекше  вьспоминаник 
бывшаго  црковнаго  ськдиненига  при  Константинѣ  и  Ро- 
манѣ  швомоу  оубо  цртвоующоу  швомоу  же  тогда  црева 
шца  саномь  почтеноу  соущоу  73). 


70)  СК.  325,  РК.  328,  ПК.  гл.  іГа. 

71)  СК.  337,  РК.  341,  ПК.  гл.  н  г 
,2)  СК.  341,  РК.  345,  ПК.  тл.  н"д. 
73)  СК.  343,  РК.  347,  ПК.  гл.  я  в. 
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Л.  347вст. а.  По  вьпросомь  и  по  СОвѣтомь  бесѣда  стго 
Дигадоха  иЗкрьвенш  74) 

Л.  352я  ст.  в.  Стго  І€пиФаниа  архікппа  Кипрьскаго 
града  Константина  ш  кресехь  75).  вьсѣмь  кресемь  мтери 
соуть  и  прьвошбра^нык  четыри.  варварьство.  скуѳь- 
ство.  клиньство.  июдѣиство.  йЗ  сихь  же  и  иные  вьзраето- 
ше  .  .  .  клинскымь  кресемь  различит  .ё*. .  .  .  а*,  самаран- 
ство  .  .  .  Самарань  же  соуть  кзыци  четыре  .  .  .  Июдѣ- 
искыхь  кресиі  .?....  сь  прьвы  свиткь  шдрьжеи  на  дваде- 
сети  кресии  в  немже  и  ш  Хвѣ  пришьствии  вина  и  истіны 
исповѣданик  главы  .гі.  Си  же  соуть  вь  вьторѣмь  свитьцѣ  . . . 
Сик  и  втораго  свитька  прьвыхь  книгь  трии  на  десете 
кресии  шглавленик.  Сит  же  соуть  вь  третикмь  свитцѣ 
прьвыхь  книгь.  вь  немь  же  соуть  кресеи  .гі. ..  Сик  главы 
третигаго  свитка  прьвыхь  книгь  а»  мг  кресехь.  Шгл  авле- 
ник  вторыхь  книгь  четвртаго  свитка  в  нем  же  есть  ересиі 
.йі...  Се  четврьтаго  свитка  вторыхь  книгь  кресиі  .йі.  Се  же 
в  петѣмь  свитьцѣ  вторыхь  книгь  кресии  ,ё*. . . .  Се  петаго 
свитка  вторыхь  книгь  кресии  .е.  Се  же  ксть  вь  шестѣмь 
свитцѣ  третиихь  книгь  кресии  .%.  .  .  .  Сик  соуть  такоже 
шестаго  свитка  третиихь  книгь  кресиі  .^.  Се  же  ксть 
вь  седмѣмь  свитцѣ  третиихь  же  книгь  креси  .д".  .  .  .  . 
Сик  седмаго  свитка  шглавленк.  Главы  Масалішньскаго 
^лочьстиваго  повелѣнига  изеты  и>  книгь  ихь.  (Подъ  тек- 
стомъ  приписано :  в  сѣи.  главизнѣ  все  вабоуньска  кресь.  Тако 
бо  дрьжеть  и  вабоуни)  *)  ...  И  кще  и>  прѣжеренѣ  креси 
Масалігансцѣ  иже  в  манастырихь  паче  шбрѣтакт  се  СС 
списании  Ѳешритова  ....  Си  оубо  креси  до  Маркыана 
цра.  по  Маркыганѣ  же  маломь  напрѣдь  и  до  ннга.  И  при 
Леонтѣ  цри  вь  зрастоше  креси  сик . . .  Сии  креси  до  лѣть 
Ираклига  цра.  СС  Ираклига  же  и  до  ннга  сии  вьзрастоше... 

74)  СК.  346,  РК.  353. 
75;  СК.  351,  РК.  358. 

*)  Такъ  и  въ  СК.  360,  въ  РК.  367,  этого  нѣтъ,  а  подъ  строкой  приписка: 
Масаликѵне  Учители  Богумиламъ  рек'ше  бабВномь. 
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—  Л.  371в  ст.  в.  Стго  НикиФора  патригарха  Костан- 
тинга  града  сповѣданик  ш  шклеветающихь  кртиганы 
рекше  а)  иконожегьчигахь  кже  соуть  иконоборци  ...  И 
кще  ух)  кресехь  и  и>  начелницѣхъ  кресемъ  &  сьборныхь 
иже  вь  стыхь  ища  нашего  СоФронига  патригарха  Юросо- 
лимьскаго  и  приложеник  и>  того  и  до  ннга  .  .  .  76) 

—  Л.  375в  ст.  а.  Тимоютега  пре^вутера  стык,  великык 
цркве  Костантинга  града  кь  Иошоу  пре^вутерб  и  сьсоу- 
дохранителю  стык  вце  иже  вь  Халкопратии  и;  различии 
приходещиіхь  кь  блгочтьнѣи  нашей  вѣрѣ  .  .  .  77)  Мар- 
киишите  рекше  хлѣбоблюстеле.. .  врѣтищници  и  атроч- 
ницимира  ивь^дрьжници  иже  соуть  водѣ  прѣдьстатели... 
Оуаленьтинигане.  Василидѣне  и  крмѣи  нарицакми  .  .  - 
Николаите  .  .  .  Монданите  иже  соуть  и  Пепоузигане  .  .  . 
Манихеи  . . .  Евномигане  иже  соуть  Актигане.  .  .  Павлига- 
нисте...Фотинигане...  Савелигане. . . Марке лигане... Сим о- 
нигане..  .иже  а>  Симона  вльхва. ..  шМенандрѣ. .  .  и^^€вии^- 
нѣиxь...и^Курин^01ѣ  шнего  же Куринютиани  иниже  глють 
гако  и  Іввинѣи  ксть . . .  ш  Саторнинѣ . . .  ш  Карпократѣ .  . . 
іѵ  Марцѣ  скврьннѣмь  и  зломоудрьнѣмь  креси  начелницѣ 
и  ш  кдиномоудрьныхь  кго  ...  и)  Апелии ...  и/  Ѳештѣ  о  у- 
смари  .  .  .  км  Івлкесаитѣхь  .  .  .  и>  Непотѣ  ...  и;  Пелагии 
и  Келестинѣ  . . .  ксть  же  и  дроугага  кресь  Мелхыседеки- 
ань ...  да  вѣдеть  же  вси  гако  сихь  кресии  .ке.  крщакми  бы- 
вають  помазакми  же  муромь  си  соуть  четыренадесетни- 
ци. . .  Наватигане  иже  соуть  Саватигане. ..  Аригане  ижеи) 
Арига  .  .  .  Македонгане  иже  соуть  дхоборци  .  .  .  Аполиа- 
ригане...  Ижесихьпетию  кресии  недоугоующе  муромь 
тькмо  помазааютсе.  Сиіже  соуть  иже  некрщаютьсе  ни  му- 
ромже  не  помазуютьсе  ньтькмо  проклинають  свою  кресь 
и  сь  инѣми  всѣми. . .  си  томь  кже  вѣдѣти  на  колико  честии 
бы  безглавныхь  рекше  бгостртьныхь  кресь  . ...  .  Ш  Ѳеш- 


7$)  СК.  370,  РК.  377. 
")  СК.  373,  РК.  380. 
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досиганѣхь  .  .  .  нер'азоумннци  рекше  невѣже  .  .  .  Павли- 
ганисте  .  .  .  Нишвите  ...  За  л.  382  листа  не  достаетъ;  слѣ- 
дующій  383  начинается  такъ :  на  оувѣдѣнік  же  и  на  оутврьже- 
ник  почитающимь  ноужа  бы  и  главы  повелѣнии  ихь  написати  здѣ, 
кже  соуть  сии.  Всего  девятнадцать  (.гоГі.)  главъ.  Подъ  текстомъ 
приписка:  сии  главы  все  Баб&нскые  креси  таако  бо  и  тии  глють. 
Л.  384в  ст.  в.  СЭ  расколахь  нарѣцающихсе  расоуд- 
ных  •:• 

—  Л.  390а  ст.  а.  И  кже  ци  хртиганьскыихь  клеветь- 
ницѣхь  ш  иконожегьчигахь  и  гаростныхь  львѣхь  гакоже 
прѣже  писано  ксть  вь  стовьторѣи  главизнѣ  .  .  .  СЭ  Мел- 
хыседекиганѣхь  и  Ѳесидосиганѣхь  и  Аѳиньранѣхь  рекше 
неприкосновенныихь  .  .  .  Побакть  оубО'  Ж  неприкосно- 
венныихь кресии  иже  соуть  Мелхыседекьшне  и  Ѳеи/до- 
сигане  приходещек  кь  стѣи  сборьнѣи  и  апльсцѣи  цркви 
и  хотещимсе  прѣжде  глати  сице  •:« 

X  392а  ст.  а.  йЗ  патриарша  штвьника  каако  побакть 
прикмати  (й  кресии  приходещек  кь  стѣи  бжии  сборнѣи 
и  апльсцѣи  цркви  79). 

—  Л.  393а  ст.  в.  Како  побакть  писаниьемь  проклинати 
кресь  свою  (ГМанихеи  приходещиімь  кь  стѣи  бжии  сбор- 
нѣи  апльсцѣи  цркви  80). 

—  Л.  394а  ст.  в.  Чинь  бывающий  надь  шбращаю- 
щимисе  о»  Срацинь  кь  чтѣи  истиннѣи  хртиганьсцѣи  на- 
шей вѣрѣ  ....  ксть  же  проклетик  Срациномсицѣ  81):  — 
только  начало;  за  л.  394  не  достаетъ  нѣсколькихъ  листовъ. 

Сличая  рукопись  съ  Сербскою  кормчею  1305  года,  узнаемъ, 
что  на  этихъ  недестающихъ  листахъ  должно  было  быть : 

—  Ишана  Дамаскина  изложении  вѣры, 

—  Кирила  архииппа  Але^андрскаго  бесѣда  сь  Не- 
сторикм   кретикомь, 

78)  СК.  384,  РК.  390. 
7Э)  СК.  392,  РК.  397. 
80)  СК.  393,  РК.  398. 
81)СК.  394,  РК.  398. 
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—  Иаана  Дам  а  скин  а  Слово  ш  небеси,  —  слово  и?  рай, — 
слово  іО  члвѣцѣ,  —  и)  дигаволѣ  и  об  бѣсѣхъ. 

Отъ  всего  этого  уцѣленъ  одинъ  лисггъ. 

Этотъ  395  листъ  начинается  такъ:  си  оу  ваГ  испоусти  кмоу 
с  нбсе  трапе^оу  и  напитѣ  ихь  и  га  ко  ни  распетьсе  ни  же  по 
истинѣ  оумрѣ  члвкь  нь  привидѣнием  тькмо  сига  о>  Жидовь 
подькт. 

На  листѣ396вст.  а.  въ  концѣ  столбца  читается  запись:  — Гй" 
Іс*Хе"Бе*нашь  повдоуи  на  ами.  Скончашесе  бодхновеннык  сик. 
кнігы  номоканонь  помощию  стык  трце  и  силою  животворещааго 
крта  и  млтвами  прчтые  влчце  нашек,  вце  и  всѣхь  стыхь  амин. 
Произидоше  на  свѣть  Словѣньскаго  кзыка  бгодхновенык  сик 
книгы  нарицакмык  номоканонь.  помрачены  бо  бѣхоу  прѣже  сего 
іѵблакомь  моудрости  8€  линьскаго  кзыка.  ннга  же  іѵблисташе 
рекше  истлькованы  быше  и  блгодѣтию  бжикю  гасно  сигають  не- 
вѣдѣнига  тмоу  СЕгонеще  и  все  просвѣщающе  свѣтомь  разоумнымь 
и  и;  грѣхь  избавлгающе.  всакь  бо  оучитель  рекоу  же  кппь  или 
презвутерь  или  инь  кто  оучительскыи  сань  прѣдрьже  аще  сихь 
книгь  не  свѣсть  добрѣ  то  ни  самь  себе  не  знакть  кто  ксть.  при- 
никноувь  же  вь  глоубиноу  бГодхновеныхь  сихь  книгь  га  коже  вь 
здьцалѣ  и  сам  се  оузрить  каковь  ксть  и  како  побакть  кмоу  быти 
и  дроугык  познакть  и  наоучить.  изидеже  на  свѣть  нашего  кзыка 
бжтвьнок  се  писаник,.*.  Ннга  ООпоусти  влко  рабатвокго  с  мірм«> 

Подобная  запись  находится  и  въ  Сербской  кормчей  1305  г., 
именно  на  одномъ  изъ  листовъ,  передшихъ  въ  библіотеку  Ундоль- 
скаго:  см.  въ  статьѣ  моей  объ  этой  кормчей:  8іагіпе.  III  (189 — 
202):  200 — 201.  Самое  любопытное  отличіе  записи  этой  корм- 
чей есть  упоминаніе  о  Саввѣ  Сербскомъ,  въ  записи  кормчей 
1262  г  опущенное.  Вмѣсто  нослѣдиихъ  словъ:  «изиде  же  на 
свѣтъ»  и  пр.  въ  записи  1305  года  читаемъ: — изиде  же  на  свѣть 
нашего  кзыка  бжтвнок  се  писаинк.  потыцаникмь  и  любовию 
многою  и  желаникмь.  из  млада  иЗсвщнаго  бгочьстиваго  и  прѣи- 
свщеннаіо  и  прьваго  архикппа  веек  Срьбьскык  землк.  курь 
Савы,  сна  прѣпобнаго  Сі)ца  СимеіОна  прьваго  наставника  всѣ 
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Срьбьсцѣй  земли,  сь  же  блгчьстивыи  архикппь  и  кралевьство 
ц)бновий  и  и/стиі  вь  Србьстѣй  земли. 

Въ  заниси  1262  года  этого  нѣтъ,  или  потому  что  въ  спискѣ, 
съ  котораго  она  была  списана,  не  доставило  продолженія,  или  по 
какой  нибудь  подобной  причинѣ. 

Далѣе  одного  листа  не  достаетъ,  а  нал.  397:  степени  сродства. 
На  л.  398  съ  половины  столбца  еще  запись: 

Вь  славоу  великаго  ва  и  спса  на 

шего  Іс  Ха  и  ннга  сложенага  сь 

свщенными   правилы  стыхь 

же    и   блныхь    апль    и    стопа 

мь   ихь    на   кокмждо  сборѣ  по 

слѣдовавшиихь    пріГобныхь 

ощь.   потыцаникмь    и   любо 

вию    многою    и    желаникмь    и 

з  млада  бгочтивааго   и   всешсве 

щенаго  кипа  веек  Зетскык.   ш 

бласти   гна   ми   и  ища  кур  Не 

ц;фита    испльнгающаго    все    не 

достаточное     стыихь      писаниі 

стой    цркви    архнглоу  Михаиле 

на     мѣстѣ     рлемѣмь     Иловицѣ 

прилоучисе     и     мнѣ     многогрѣ 

пшомоу     Богданоу     прѣпцсати 

сик,    книгы    повелѣникмь    гна 

ми   глемык.    Грьчскымь   кзыко 

мь    номоканонь    нашим   же   за 

конникь.  ты  же   влко   мои  сты 

блгви.  вь  лѣ  ,г\ро 
И  блгви  вь  днь  седми  се  бо  петь  блго 

словленага  соубота  вь  ню  же  дописах  •:•   всако  дѣло  в  начало 

страшно  кончавшоу  же  . . . 
Этимъ  оканчивается  рукопись.  Для  показ анія  правописанія 
представляю  изъ  нея  два  Фотіевскія  предисловія. 
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18:а.2  Ж  Пролого  рекьше  прѣслови 
Ж  к.  сведошаго  стага  прави 
•  >^  ла.  въ  четыри  на  десете  тилы  •% 
Тѣлеса  оубо  по  побию  выце 
ствьнык  приимающе  пи 
ще.  растоуть  же  и  цвьтоуть 
до  оуставленаго  имь  вьзра 
ста.  мѣры  же  и  врѣмене.  ело 
веснага  же  дша  сьродьны 
имь  напакюіа  и  оумащ* 
кма  словомь.  дховьно  расте 
ть.  и  тѣлеси  на  земли  сь 
дрьжещисе  мнещи  множі 
цею  на  прѣвышьнага  вьзлѣ 
тають  видѣнига.  и  нбны 
хь  кроугь  вь  ноутрь  бы 
вають.  и  юке  Сѵ  мѣры  и  врѣ 
мене  никако  же  подокмлю 
щи  вьзьбраненига  высоче 
18.  б.  і.  же  сь  прѣсвѣтлыми  бесѣд^ 
ють  и  прѣбывають  сила 
ми.  не  вь  сьнѣхь  нь  вь  исти 
нныхь  блгь  наслаждени 
и.  подобаше  бо  по  помѣрѣ 
^де-бесьмрьтнѣи  оубо 
бесконьчьнага  смртьно 
моу  тлѣннага  и)  сдѣтелѣ 
наслѣдовати.  тѣм  же  по 
добакть  к  симь  всегда  прі 
лежати  же  и  привезовати 
діГевнок  самодвижьство 
и  недати  ки  врѣмене.  да 
не  присныхь  иГставлып* 
иовелѣнии    чюждага    нѣ 

12 
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кага  прииметь.  тако  бо  к, 
и  вь  словесѣхь  же  и  вь  дѣлѣ 
хь  прѣбывающи  и  гаже 
вь  снѣхь  и  вь  привидѣви 
хь  мьчьтаниѣ.  бжьствь 
нага  имѣти  прилоучеть 
се.  таковага  на  себѣ  по  разоу 
мѣвь.  и  дрѣвле  нѣкымь  йЗ 
вьнѣшьныхь  философ ь. 
18:6.2.  реченок.  на  свщеннык 
прѣлагага  законы,  и  на 
дѣксе  на  не.  иіврѣтохо  оу 
во  и  дарь  бжии.  повелѣ 
ник  же  смысльныхь  и  бггѳ 
носныхь  моужь.  исправле 
ник  же  вольныхь  и  нево 
льныхь    грѣховь.    и    жити 

/3\. 

га  же  вгочьстиваго.  и  кь 
вескончьномоу  ведоуща 
го  животоу.  изьвѣстьно 
правило  оуспѣшно  вьроу 
цихь.  иже  вь  различьна 
га  врѣмена  бывьшимь 
стымь  сборомь  десети. 
на  извѣшеник,  сіГсьна 
го  повелѣнига  и  на  блго 
к  оученык  всѣмь  члвко 
мь.  изложенага  вголѣпь 
нага  правила,  вь  кдино  све 
дь.  кокгождо  сбора  иыени 
и  наречению  послѣдьсвоу 
ющага  кмоу  подложивь. 
Не  тькомо  же  се.  нь  и  глёма 
19 :  а.  і.  га   стьіхь   апль  правила,   аще 
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и  нѣции  сига  противьна  нѣ 
кыхь  ради  винь  оумѣнише. 
и  кже  вь  Дивиистѣмь  Ка 
рхидонѣ  бывыпаго  вь  лѣ 
та  Шнорига  и  Аркадига  иже 
вь  блгочьстивѢи  памети 
стго  сбора  оібрѣть  великоу 
же  и  многоу  пользоу  вьвесн 
вь  житик  могоущага  пове 
лѣвьше.  аще  и  нѣкага  иЗ  ни 
хь  о>  тѣхь  мѣсть  житии  и  сро 
книи  приноситьсе.  нѣкага 
же  кь  исправленымь  и/бь 
щено  же  и  ішюбьно.  и  иже  вь 
инѣхь  шбластьхь  на  дрьжі 
мок,  црквами  строкник, 
гавлѣютьсе.  и;  нихь  же  и  се  к 
дино  ксть  новелѣнок  ими. 
гакоже  чьтьцемь  или  пѣ 
вцемь  вь  причьть  приво 
димомь.  сирѣчь  вь  поповьсв0. 
по  всемоу  шбразоу  прѣже  та 
коваго  поставленига .  вьзрь 
жати  се  о>  сьвькоупльшихь 
19 :  б.  1.  се  с  ними  ^аконьныхь  жень.  . 
се  же  оубо  не  заповѣдию.  нь 
по  своки  воли  тѣма  лицема. 
рекь  же  моужеви  и  женѣ  ко 
моуждо.  и  си  к  вьзьдрьжани 
к.  или  Бголюбиваго  ради  ж'і 
тига.  или  непорочьнаго  сь 
четанига.  има  же  и  брачьна 
га  чьсть  вь  нась  оустрагакть 
се.    порока    никдиного    праве 

12* 
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дна  бывающаго  ради  не  имоу 
ща.  И  то  к  семоу  же  сьвькоупи 
хь  по  тыцанию.  добрѣ  вьмѣни 
вь  коупно  поменоути  и  гаже  и; 
нѣкыхь  стьіхь  иУць.  иісобно 
вь  посланихь  вьпросы  же  и  (Г 
вѣты  блгочьстьно  речена  бы 
ше  и  нѣкымь  иУбразомь  пра 
вила  оуставь  даровати  мо 
гоуща.  не  неразоумью  оубо. 
гакоже  великыма  Басили 
ю  же  и  Григорию  мнитьсе  бы 
ти.  правила  бо  црквнага.  ж 
таковага  послании  глета 
и  соудита.  ихь  же  не  тькьмо 

19 :  б.  1.  МИНЬ(0?)  НѢКТО.  НЬ  И  МНОЗИ    СТИ 

и  шци  вь  кдино  сьшьдьшесе 
а'быцею  волею  и  попечении 
моукою  ^аповѣдѣше.  помы 
сливьше  таковага  оучитель 
скага  изложении  или  ѵ!і  прѣ 
же  на  сборѣхь  реченыхь  бы 
ти  и  всачьскы  гако  потрѣ 
бно  нѣчто  сь  анѣми  вьве 
сти  на  сказаник,  гако  же  по 
добно.  нѣкымь  не  оудобь  по 
стижено  быти  мнещимь.  и 
ли  ишоудь  симь  иУ  нѣкыхь  ве 
щеиь  тьщемь  быти.  никако 
же  по  словеси  или  оумь  гавла 
ющемь  написаныхь  сбо 
рныхь  вьзискани  же  и  гла 
визьнь.  и  вьзмощи  иУ  нѣкы 
хь     таковыхь     соудити     при 
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клюцьвьшихьсе.      Си     достовѣ 

рига   же   лиць.    и    СС    дховьна 

го    же    свѣта.    иже    дѣиство 

мь   бжикмь.    вь    прѣже    рече 

ныхь   сигающааго   не  тькь 

мо  безьгрѣшьны.  нь  и  зѣ 
19 :  б.  2.  ло  похвальны   творити   соуды 

всѣхь  же   сьвькоупленыхь 

силоу  вь  десеть  титель  кь  че 

тыремь    сложивь    и   сихь    ки 

ждо   титель.    на   различны 

главы  раздѣливь.    и    тако 

кь    кокмоу    ждо    вьпраша 

нию.   подобьнык,  заповѣди 

приложивь.     имена    же    хоте 

щимь     сига     и/брѣсти     сказа 

вь     и     число,     числьными 

грамотами      блто      сьчета 

ньно     гакоже     мною     по     мо 

ки     силѣ     сложение     створи 

хь.     симь   же    иі'бразомь  оу 

ставихь    изложении,,     гако 

же    рѣхь.    числьными    гра 

мотами,     нь    да    не   гавѣ   ко 

кюждо     главы     начело.     оу 

добь     положено     на    почи 

таник.      подасть     виноу     хо 

тещоу     ми     на     потрѣбоу 

различьныхь     вьпраша 

нии.     да     не    множицею 

тьже  кдино  правило  пи 
20:  а.  1.  ше   и    чрѣзь   сыть    гавлю    се 

почитающимь.    или    кди 

но     правило     и>     многыхь 
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сказающе    главах ь.     по 

ноужди   на    многа    сьсѣку 

же   и  сьдроалю.    гако   же  бы 

сть    нѣкымь   (х)   дрѣвьнихь 

и     праведнаго     и     неподобна 

го     мокго     дрьзновенига.     и? 

таковѣмь      слоужении     ш 

нѣкыхь     виноу    на    се    нане 

соу.    идѣже    трѣбѣ    ксть   кь 

таков ымь       правильны 

мь     списаникмь     градьск0 

к,     закоположеник,     прині 

мь   рекьше   црьскы    соудь. 

и   Си    того    мала    же    и    сьче 

таньна.     кь    сродьнымь 

рекьше  кь  нобьнымь  ць 

рковьнымь      главамь      прн 

ложихь     вь     иУсобьнѣ     чести 

сихь   книгь.    иже   со  уть 

на   црковнок,    подобно   бла 

го  чин  ь  к.    кѵ    цркыхь   же 

повелѣнии.     и     (х)    прѣмоу 

20:  а.  2.  дрыхь     моужь     сказании     вь 

кратьцѣ  сведено  створивь 

изложение,     коупно     оубо 

на     оуспоминаниье.     коупь 

но   же   на   сьврыненок  ихь  и 

спытаник,    вьзводе   почита 

ющик.  Боуди  же  мнѣ  сь  бго 

мь     млитвами     стыхь     и     по 

мощию.   скончавьшю    дело 

сиье.    паче    оубо    мнѣ    инѣмь 

К  соудоу   потрѣбно   нѣщо 

прии/брѣсти.    по    сихь   же 
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потыцанига  же  и  приле 
жанига  мь^доу  прикти: 
ФДроугокпрѣдисловинісве 
Фдыпаго  правила  иже  попе 
Фтѣмь  сборѣ  и  шестаго  же 
Фи  седмаго.  и  иже  по  сихь 
•фи  прило^шаго  и  сьчетавь 
Фшаго  справилысьаплскы 
Фми  же  и  с  прѣже  бывыни 
фхь  стхь  сборьФ 
Прѣди  реченок  оубо  прѣ 
дьсловик.  о>  нелѣще  крти 
ганьскага  проповѣдь  апль 
20:б.і.  скими  вѣщании  по  всей  вь 
селенѣи  распрострѣсѣ.  ѵй  того 
доже  и  до  петаго  сбора  бывьшь 
ѣ  правила,  вь  кдино  сьбра 
ти  положивь  разоумь.  иУ  ни 
хь  же  рече  иУбѣщанига  достоі 
нь  положи  коньць.  и  того  бо 
петаго  сбора  и  прѣже  того 
бывьшихь  правила  выеді 
то  сьбра*  и  ище  нѣкага  ина 
га  по  кдиномоу.  стыхь  моу 
жь  иже  по  того  крѣмене  расто 
гании  на  толикоу  высотоу 
добродѣтели  вьзити  пока 
^а.  гакоже  и  достовѣрнага  я 
хь  прйкмь  словеса,  вь  праві' 
льнок,  приведе  равночьстй 
к  и  сьчетаньк.  ни  сихь  тру 
довь  не  ССврьже  прѣдьлежащ1 
го  списаиига  стхь  прави 
ль  сродьства    не    гоубещихь. 
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Понеже  иже  по  петѣмь  сборѣ 
бывыпек,  врѣме.  и  на  обо  вь 
житии  не  мала  израсти. 
и  сщенны  сборы  различь 
20:6.2.  ныхь  ради  винь  сьставле 
ник,  прикмьше  показа, 
дрѣвнихь  оубо  моужь  тру 
довь  не  гоубеще.  кже  мнозі' 
множицею  недооумѣніе  і' 
же  Си  свокто  зиакми  бьггі 
потыцанига.  дрьзноути 
ти  поноудише  се  и  шкраде 
ниьемь  чюжимь  брьвь  прѣ 
моудрости  и  стрьгноути 
сьблазниша  се.  мы  же  оу 
бо  блго  нѣчто  начьньші 
хь  вь  житии,  и  стыдимь 
се  и  похвалоу  имь  прино 
симь.  и  сими  тѣхь  почи 
тати  разоумѣвакмь  и 
мижепослѣдоукмь  имь. 
шнѣхь  оубо  троудовь  не 
крадамо  сьблюдающе  ело 
женик.  паче  же  и  сьвьзра 
щающе.  гаже  по  тѣхьь  бы 
вьшага  сь  прѣжними  сь 
вькоуплѣкмь.  и  кже  тѣ 
мь  недоставыпек,  врѣме 
нѣсть    дало,    таковок    тѣ 

Окончанія  нѣтъ,  потому  что  въ  тетради  недостаетъ  вмѣстѣ 
съ  первымъ  и  послѣдияго  листка,  на  которомъ  написано  бьио 
окончаніе. 


ХЬѴІІІ. 
Четвероевангеліе  юсоваго  письма  1273  года. 

Въ  числѣ  рукописей,  собранныхъ  к.  Михановичемъ  въ  Бол- 
гаріи,  В.  И.  Григоровичь  отмѣтилъ  между  прочимъ  четвероеван- 
геліе  6781  года  (Очеркъ  путешествія  по  Европ.  Турціи:  стр. 
183 — 184).  Рукопись  эта  находится  теперь  въ  библіотекѣ  Ака- 
деміи  Югославянской  въ  Загребѣ.  Она  написана  въ  мал.  8-ю 
долю  (дл.  менѣе  5  вершк.,  шир.  около  3)по22,  23и24  строки 
некрупнымъ  старательнымъ  письмомъ.  Начала  (1-й  тетради) 
нѣтъ.  Остается  32  тетр.  =  254  лл.  На  послѣднемъ  листѣ  дру- 
гимъ,  скорописнымъ  почеркомъ  и  другимъ  непожелтѣвшимъ  чер- 
ниломъ  написано : 

•!•  Въ  лѣ  ,5~"і{Г.  па.  цртвйющЬ7  блго 
вѣрном^  црю  Константине  и  Миха 
ил^  снѴ  его.  шблающ^  въсѣми  Бльгары  ;• 
и  при  патріарсѣ  Игнатии  Бльгар(м)ъ  ;• 
зачесе  й  съврыписе  тетраеуль  сии  поть 
щаніемь  и  цѣною  кромонаха  Ма|і*ма. 
а  р8кою  прозвутера  Драгы(н)к.  писаны25  > 
с?  вь  цриградѣ  Трьновѣ.  да  до  его  дойдЬть 
исправѣите   а  не  кльнѣте  писавшаго  ю  > 

Конставтинъ  Тѣхъ  (Теадо^)  вдадычествовалъ  въ  Болгаріи  въ 
1258 — 1277,  какъ  видно  изъ  сказаній  Византійскихъ  лѣтопис- 
цевъ  (Метпогіае  рориі.  II:  752 — 766).   Что  патріархъ  Боліар- 
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скій  Игнатій  былъ  его  современнику  видно  и  изъ  другаго  па- 
мятника XIII  в.,  изъ  Книги  Апостольскихъ  чтеній  1277  г.  (см. 
ниже,  ст.  ХЫХ),  гдѣ  рядомъ  съ  царемъ  Константином?,,  его 
супругой  Маріей  и  сыномъ  Михайломъ  упомянуть  и  патріархъ 
Игнатій. 

Вотъ  нѣсколько  образцовъ  правописанія  этой  книги : 

—  Се  йзъіде  сѣди  сѣгать  и  сѣіАщоу  ем& 
шва  падошж  при  плѵги  й  придош^ 
птица  нбснылч  и  позобаш^,  га. 
а  дроугаа  падошлч  на  камений  иде 
же  не  имѣаше  земд  многы.  й  абие 
възникошж.  за  не  не  имѣаше  тлж 
бинъі  земныд.  слцоу  въсигавшоу 
присмАнллШж .  за  не  не  ймѣа 
хж  коренига  оусъхопіА.  а  дроугаа 
падош^  въ  трънии  и  вьзыде  трь 
ниё  и  подави  га.  дроугаа  же  падо 
шлч  на  земли  добрѣ.  и  даах^;  пло 
дъ  и; во  сто  шво  шестьдесАть  и) 
во  тридесАти.  ймѣ/^  оутаи  слъі 
шати   да   слъішитъ. 

—  побно  ксть  црство  нбсноё  зрьноу  гороу 
шноу  кже  въземъ  члкъ  въсѣга  на  се 
лѣ  своёмъ.  кже  хмьнё  ксть  всѣхъ  сѣ 
менъ  земныйхъ.  кгда  же  възвра 
стеть  боле  всѣхъ  зелик  кстъ  и  бж 
деть  джбь  гако  птицамъ  йшымъ 
прийти    и   витати    на   вѣтвехъ   его. 

побно    есть    црвиё 

іГбсноё  квасоу  иже  въ  землии   жена 
скрь    въ    мжчньгхъ    ситгахъ    трехъ 
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дондеже  вькъісоша  въса. 

въ  црствиі  нбснѣамъ — въ  ширинѣ  морстѣи 

горе  вьсемоу  мироу  ш  съблазнъ  — 

аще  ли  р^ка  твоа  й  нога  твоа  съ 
блажнѣеть  та  сбтьсѣци  і  и  връзи  о>  себе, 
добрѣ  ти  есть  въ  жизнь  вънити  хромоу 
или  врѣдноу.  неже  двѣ  рлщѣ  й  двѣ  нозѣ 
ймжщоу  връженоу  бъіти  въ  иЗгнь  вѣ. 
чнъій  и  аще  о>ко  твое  съблажнѣёть  та 
то  йстькни  е  й  връзи  о>  себѣ.  добрѣе  ти 
несть  съ  ёднѣмъ  ижомъ  въ  жизнь  вь 
нити  неже  двѣ  или  имАщоу  въвръже 
ноу  бъіти  въ  дъбрь  шгньн^гж. 

■  что  добро  сътворА  да  ймамъ  жизнь  вѣчь 
няшѵ..  —  двѣ  чадѢ  —  вожди  слѣпий 
шцѢшдащий  мъшица  а  велъб/^дъ  по 
жиралшхе.  горе  вамъ  книжници  й  фд, 
рисей  лицемѣри.  гако  иЗчищаете  вънѣшнеё 
стъклѣници  і  блюдоу.  тАтръ  ь^доу  же 
плъні  слчть  граблевий  же  й  бесправдъіѣ . . . 
побитесА  гробомъ  повапненомъ. 

-  призъри  на  снъ  мои  гако  йночадъ  ми  есть — 
вънезагапя^ — в  рл^цѣ  члвчьстѣ — оубиъ?.тъ  й 
іжденжть  —  да  мьститса  крвь  — 

И  се  два  йЗ  нихъ  бѣста  йд^ща  въ 
ть  же  днь  въ  весь  Сйстол^щ^А 
стадий  шестьдесАть  (й  Іврлма 
ей  же  йма  ёммаоусь,  и  та  бе 
сѣдоваста     на    п^ти.     о5     всѣхъ 


180  ЧЕТВЕРОЕВАНГЕЛІЕ  ЮСОВАГО  ПИСЬМА  1273  ГОДА. 

сихъ  приклоучыпийхсА.  И  бь 
бесѣдоу^щема  йма  и  стдза^ 
щемасд.  и  самъ  Ісъ  прибли 
жиса  и  ідѣаше  сь  нима.  очи 
же  ёю  дръжаастесд  да  его  не 
познаётѣ.  Ре*  же  к  нима  чь 
то  С/^ть  словеса  си  ѵи  них  же  сь 
тАзаётасА  кь  себѣ  йддчща 
и  еста  дрАсела.  игаѣщавъ 
же  ёдинъ  ёмоу  же  йма  Клеопа. 
рече  к  немоу.  ты  ли  ёдинъ 
пришьлець  ёси  въ  Ірлмъ. 
и  не  чю  бывшийхь  въ  немъ. 
—  въ  дни  си^.  и  рече  йма  кы 
йхь.  иша  же  рекоста  ёмоу. 
гаже  6  Ісѣ  Назарѣнинѣ.  иже 
бьість  м^жь  прркъ  силенъ 
дѣломь  и  словомъ  предъ  бмъ 
и  всѣми  люми.  и  како  и  прѣ 
даш^  архиерей  и  кнази  наши 
на  и;  суждение  сьмрти.  й  пропА 
шл.  и.  мы  же  надѣахомсА  гако 
сь  есть  хота  избавити  Излѣ. 
н^ч  й  надъ  всѣми  сими  се  трети! 
днь  имать.  и  жены  ётёры  Ш  на 
оужасиш^  ны.  бывш/^А  рано 
оу  гроба  и  не  обрѣтошлч  тѣлесе  его. 
прид^  глщлл  и  гавлениё  агглъ 
видѢвша.  иже  глать  й  жива, 
и  идлл  ётери  и)  насъ  кь  гробоу  и 
іѵбрѣт^ше  такоже  гако  же  и  жены 
рѣпь*.  самого  же  не  видѣпь*. 
и  тъ  ре  к  нима.  и)  неразоумнаа 
и   моуднаа    срцмь    вѣровати   ци 
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всѣхь  гаже  глашж  пррци.  не  си  ли 

—  побааше  пострадати  Хоу  въ 
нити  вь  славлю  свол^.  и  начьнъ 
о>  Мшсеа  и  й'  всѣхъ  прркъ  сказа 
ше  йма  вь  всѣхь  книгахъ  гаже 
бѣахл^  6  немъ.  и  приближиш^; 
са  вь  весь  въ  на  же  идѣаста  и  ть 
творѣашесА.'  далече  иъи.  и  н#жа 
ста  и  гліца.  иЗблАзи  с  нама  гако 
при  вечерѣ  есть,  и  прѣклонилъ 
с  а  есть  оуже  днь.  и  вниде  с  нима 
іѵблещь.  и  бы  гако  възлеже  съ 
нима.  пришъ  хлѣбъ  блви  и  прѣ 
ломь  дааше  йма.  онѣма  же  о>врь 
зостасА  очи  и  познаста  и.  и  ть 
ищезе  СЕ)  нею.  и  рѣста  кь  себѣ 
не  срце  ли  наю  горд  бѣ  въ  наю. 
ёгда  глше  кь  нама  на  плѵгп. 
гако  сказааше  нама 
книгы.  и  вьставша  вь  тъ  ча 
възвратистасА  въ  Іёрлмъ  и 
иЗбрѣтоста  сьвъкоупльш^СА 
единого  на  десАте  и  иже  с  ними 

—  бѣахж.  гліце.  гако  вь  истин8  въста 
Хъ  и  гависА  Симоноу.  и  та  повѣ 
даста  гаже  бьпп^  на  п^ти  и  га 
ко  познасА  йма  вь  прѣломлениі* 
хлѣба. 

Передъ  евг.  Марка  и  Луки  есть  перечни  главъ :  Марка  48, 
Луки  83. 

Календарный  выписки  изъ  этой  книги  помѣщены  И.  М.  Мар- 
тыновымъ  въ  его  Ашшз  Ессіезіазіісиз  Огаесо-ВІаѵиз :  стр. 
337—340. 


хых. 

< 

Отрывокъ  изъ  книги  юсоваго  письма  1277  года. 

Въ описаніи  Древнихъ  памятниковъ  юсоваго  письма (7 3,223) 
далъ  я  между  прочимъ  мѣсто  замѣчанію  объ  отрывкѣ  изъ  книги 
1277  г.  по  извѣстію  и  снимку,  изданнымъ  В.  Ганкою  (въ  Саз.  без. 
Мив:  1851: 1:  45  5.)  и  дававшимъ  поводъ  думать,  что  подлинникъ 
хранится  въ  Пражскомъ  музеѣ.  До  напечатанія  своего  замѣчанія 
я  обращался  къ  хранителю  Пражскаго  музея,  Я.  И.  Врьтятку, 
съ  просьбою  сообщить  мнѣ  полный  списокъ  отрывка,  но  полу- 
чилъ  снимокъ  съ  другаго  памятника.  Бывши  потомъ  самъ  въ 
Прагѣ,  я  снова  просилъ  г.  Врьтятка  объ  этомъ  отрывкѣ1277г., 
и  только  надѣлалъ  хлопотъ:  такого  памятника  между  рукописями 
музея  не  оказалось.  Я  только  нашелъ  въ  бумагахъ  ШаФарика 
небольшую  замѣтку  о  немъ,  заставившею  меня  все  таки  думать, 
что  отрывокъ  валялся  гдѣ  нибудь  между  бумагами  Ганки.  Только 
уже  воротившись  домой,  изъ  статьи  члена-корреспондента  нашей 
Академіи  Ю.  И.  Даничича  въ  1-й  книгѣ  Старинъ,  издаваемыхъ 
Югославянс  кою  Академіей,  я  узналъ,  что  искомый  отрывокъ 
1277  года  во  все  не  въ  Прагѣ,  а  въ  Загребѣ,  въ  библіотекѣ 
Югославя  некой  Академіи.  Я  обратился  къ  г.  Даничичу  и  немед- 
ленно получилъ  отъ  него  прекрасный  списокъ,  буква  въ  букву  и 
знакъ  въ  знакъ,  всего  отрывка  за  исключеніемъ  того,  что  издано 
Ганкою  въ  сни  мкѣ. 
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Вотъ  онъ: 

Моисеоу.  и  Ароноу.  и  прочимь  пркомь.  тро.  гл  .д. 

прѣчьстныхь  прркь  пра^никь  ибо  црквь.  про. 

гла  .д.  стымь  иже  с^ть  на  земи.  с  прѣдьздѣ  га : 

аплъ.  къ  ЁвреиЛ  бра  вѣроД  Мойси  и  великь  коц. 

съврыпени  бж.  аллуа.  Моиси  и  Аронь  вь  йёреихь :  — 

с,*6,  в.  по  к  Ёврего.  бра  блюдѣте.  коц.  оудрьжимь :  — 

не  в.  по.  к  Ёврего .  бра  в  начатокь.  коц.  и^вѢстиса :  — 

С/^6  .г.  по.  к*  Ёвре  .  бра  вьспоминаі'.  коц.  живь  бздеть : 

не  .г.  по.  к*  Ёври.  бра  ймАще  архі.  коц.  Мелхиседекь: 

с**6  .д,  по.  к  Ёвре"  .  бра  прѣпираемь.  коц.  обѣтованиа  •:• 

не  .д.  по.  к  Ёвре*  .  бра  Аврамоу  обѣ.  коц.  съй  вь  вѣкы : 

с,*6,  е.  по.  к  Ёвре".  бра  не  в  р^котворе.  коц.  его  вь  спсениё  *• 

не.  .е.  по.  к'  Ёвреом.  бра  хс  прише  архі  коц.  Еоу  йстинноу : 

с,*0  .г.  по.  памд  вьскрѣшенна  Лазарева,  тро.  гл  .а. :  — 

Общее  въскрѣшениё  преже  свол^  м^кы  и^вѣ 

щал( .  щ  мрьтвыхь  вьскрѣси  Ла^ара  Хе  Ее.  тѣ 

м  же  и  мы  гако  штроци.  побѣдны^  обра 

^ы  приносдще.  тебѣ  побѣдителю  смрти  вь 

^ьпиёмь.  иЗсанна  вь  вышнихь  блнь  грдды 

вь  йма  гне  !•  —  а  вь  трьсто  мѣсто  елико  вь  Ха  \ 

про.  гла  .г.  гъ  просвѣщение  мое.  с  гь  ^ащител 

апль  кь  Ёвре^.  бра  цртво  недвижимо  прѣемё' 

коц.  Іс  Хс"  вчера  и  дне  тьже  и  вь  вѣкы .  аллуа.  гь  вь 

црисд  и  в  лѣпот^.  с.  ібо  бтврьди  вселен;*^ 

причА .  щ  оусть  младенець  ссжщпхь  \ 

—  Не4  цвѣтоноснаа.  тро  гла.  а  •!• 

С  тобол;  погребьшеся  крщениёмь  твоймь  Хе" 

ве"  нашь.  бесьмрьтномоу  житию  достой 

ни  быхомь.  въскрешениёмь  твоймь  по^ 

ще  вьпиёмь  блвенъ  грАДый  вь  йма  гне  ѵ 

про.  гла  .д.  блвенъ  грАДый  вь  йма  гне.  с. 

исповѣдайтесА  гви.  аплъ.  фъ  Филипп. 

бра  радоуйтесА  иЗ  ги  все.  коц  да  бздеть  с  вами. 
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аллу  .  вьспойте  гви.  при.  блнъ  грддыи  вь  има  гне 
в  чт.  стый.  тро.  гла  .д.  вери  твоей  тайнѣй :  — 
про.  гла  .^".  кна^и  людьстий  сьбраш^СА. 
с  вьск^^ѵ  ш^таш^СА  жз;ыци.  аплъ.  к  Кориѳ. 
Бра  а^ь  приАхь  (ѵ  га.  коц.  да  не  с  миромь  и)с^ди? 
алла.  блікенъ  ра^оумѣваЖ  на  нища.  с. 
вра^  и  мой  рѣш^  ^лаа  мнѣ.  а  въ  херовим.  мѣ 
вечери  твое'й  таинѣй.  при.  вери  твоей  таи :  — 
в  па.  вели.  про.  гла.  г.  положишь  ма  вь  ровѣ  пр  + 
с.  ги  Бе"спсенига  моего,  к  Корин9,  бра  слово  крт. 
коне4,  и  се  гора  спАта  •:•  — 
в  слч6.  стл^.  ^ау".  по  тртѣмь.  бываі.  вьх(Гв 
и  по  сем.  вниде  попъ  вь  иЗ* лтарь.  глеть  пѣвець. 
про.  гла  .д.  вьскрни  ги  помоги  намь.  с. 
ве  оушима  нашима.  и  чте.  бы  на  мнѣ  р^. 
коц  и  створА  глеть  гь.  про.  гла  .г.  вьскрни  п 
ве"  мой  да  вь^нетсА.  с.  исповѢмса  тебѣ  ги 
—  про.  гла.  тГ.  тъ  крѣпо  люмь  сво.  с  прінесѣте  гви 
алла.  блго  есть  исповѣдатисА.  с  вьзвѣщати  \ : 
про.  гла.  и.  обѣщайтесА  и  вьз.  с  знаемь  вь  Июе 
аллуа.  придѣте  вьздрауёмсА  гви.  с  варимь  лицв  ег°: 

в  пік,  про.  гла  .д.  творАЙ  англы  своа  дхы 

с.  блви  дше  моа  га  и  всѣ.  аллу\  блвите  Га  вси  аг: 

втр .  про.  гла.  \.  вь^веселитсА  правеникь  •:• 

с  оуслыши  ве"  гла  мой.  аллуа.  праведникь  гаЕ 

и  финикь.  при  вь  памАть  вѣчнж  •:  — 

в  ср\  про.  гла  .г.  величй  дше  моа  га.  с.  гак  прі^рѣ 

аллуа.  слыши  дыци  й  вижь.  при.  чаш^  спсениа 

в  че*.  про.  гла  .и.  вь  вса  ^емА  и^ы.  с.  нбса  испо' 

аллу\  ЙсповѢда"  нбса  чюса  твоа.  при.  вь  вса  ^ѳма 

в  па  .  про.  гла.  ^.  вьзносите  г  л  ва  нашего  .с.  гъ  .  . 

Сиоснѣ  велий  высокь.  аллуа.  помѣни  сне  .  .  , 

твой  еже.  причА .  ^наменасА  на  на 
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в  слч6.  прсГ.  гла  .г",  веселитесд  6  ги  рауите* 
с  блженийм  же  йЗпоущена  сл^ть  бе^а 
аллуа.  вь^вашд  праведни.  при.  рауите  .  .  . 
про.  за  мрьтвы.  ДША  ихь  въ  блгыхь 
с  к  тебѣ  ги  възвигох.  аллуа.  блжени  ажс 
и^бра.  при.  блажени  Аже  и^б(р)а  іъ  .  .  . 
ать  и  памА   ихь  вь  ро  и  родь  .  :  — 

се  прокимни.  егда  нѣ    трорѣ  •:• 
Вечеръ.  рьци.  аллуа  .г.щи.  пртив^  глоу. 
в  пнк.  ве4.  с.  ни  гнѣвомь  твоймь  сока*  мен6  \  — 
в  трн.  ве.  с.  і  покланѣитесА  подножию  ••  — 
в  срѣ\  ве.  с  і  вь  конець  всеньіА  гли  ихь  \  — 
в  че.  ве .  с  1  по  всей  ^еми  слава  твоа  \  — 
в  па  вё .  с  богъ  Исрайлевъ  %  — 
а  се  на  оуни.  егда  нѣ   тро .  вмѣ    бь  гь.  рекь.  аллу\ 
.г.щи.  на  гла.  с.  истины  не  йма  створи  •:• 
с.  і  нинѣ  огнь  супостаты  погасть  •*  — 
с.  приложи  ймь  ги  приложи  ймь  злославны  ♦;• 
с.  ѣко  быхомь  вь^любленомК  твоему  въ 
пи^ще.  сть.  сть.  сть.  ёси  ве*  мтвами  ве. 
или  .прчА,  или  .бца.  или  .апль.  іли 
силож  крта  помилоуи  ны.  ёгво.  бжде.  дн 

Въ  слѣдъ  за  этимъ  на  концѣ  оборотной  страницы  2-го  листа  и 
на  3-мъ  листѣ,  изъ  котораго  сохранилась  только  верхняя  треть 
находится  то,  что  уже  издано  было  Ганкою  въ  снимкѣ. 

г*   III  ~>  III  ^  III  ~>   III  «-.  Ш  ^  III  ^ 

Се  трудолюбивое  мниха  Аркадиа.  ^чнка  Виса 
ри(на)  митришолита  ПрѣЛлСлавскаго.  списасА 
и>  дара  власти  его  р^к(^ч)  Васѣ  грамтика. 
иже  съ  бмъ  истрѣбихь  малл^  сть^^.  а  хота 
щиі  шествовати  ёл^.  оумѣжть  наказани  дхмъ 
стъіймъ.  оутлачити  себѣ  пространство  п^. 
не  проходАЙ  бо  кдинота  по  сть^и  по^навак 

13 
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ъ&глы.  ащѳ  не  многащи.  и  се  бвѣдѣвь  извѣстно 

-}■  водитъ  по  ней  и  братиъ^.  си  же 

■[■  йзбранаа  блгага  веть  на  щГ 

■[■   странство.  рекж  же  на  пажи 

•)-  ть  бгосаднл^.  йдеже  кесть 

|   житик  посл&шаъ?оциймъ  боукви  сиь^.  и;  Хѣ~ 

■{■  Ісѣ  ги  нашемъ.  ей.  ами  н 1 1 

*  *  *  в  лѣ  ,г".\|Г.  пе.  При  стѣмь  и  прѣвысоцѣмь 
•:•  при  Костандивѣ.  и  црци  его  Марии,  и  о>ра 
•>  ель  ею  Михайлѣ  порфиророднѣмъ.  и  па 
•>  триарсѣ  Игнатий  стльпоу  оравовѣриа':  — 

.    .  ты  ми  кси  Хрісте.  зачдло  и  конець  •*•-+- 

Противъ  снимка  я  сдѣлалъ  въ  этой  переписи  только  одно  от- 
клоненіе:  на  9-й  строкѣ  поставилъ  іаглы  (=^глы),  какъ  чи- 
таетъ  Даничичь,  а  не  ъ^слы,  какъ  у  Ганки. 

Къ  стати  отмѣтить  здѣсь  и  погрѣшность  вкравшуюся  въ  мое 
замѣчаніе  объ  этомъ  памятникѣ.  «Важенъ  онъ — написано  у  меня  — 
всего  болѣе  по  означенію  времени,  когда  писанъ,  не  только  име- 
немъ  Греческаго  императора  Константина,  но  и  годомъ.  Вмѣсто 
словъ  «Греческаго  императора»  надобно  читать  «Болгарскаго  ца- 
ря». Здѣсь  дѣло  идетъ  о  Константинѣ  Тѣхѣ,  современник  Гре- 
ческаго императора  Мануила. 

Что  касается  содержанія  книги,  то  о  немъ,  по  уцѣлившимъ 
послѣднимъ  листкамъ  ея,  трудно  сказать  что  нибудь  съ  достовѣр- 
ностью.  Предположенія  Ганки  и  Даничича,  что  это  должна  быть 
книга  Апостольскихъ  чтеній,  кажется  всего  болѣе  правдопо- 
добнымъ. 

Въ  употребление  буквъ  особенно  замѣчательно :  —  отличеніе 
^  отъ  з:  кна^и,  вра^и,  помоги,  сть^,  сть^и; — двоякое  написаніе 
мала  го  юса  а  и  а:  раепдта,  въ  па  ве; — двоякое  выраженіе  іота: 
посредствомъ  ь  и  посредствомъ  знака  надъ  гласною :  благага, 
житиіі,  кдинотж,  Мариа,  ёД,  хотащиі;  —  исключительное  упо- 
требленіе  ы. 
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Въ  отношеніи  къ  выговору,  кромѣ  отличегія  ^  отъ  з,  замѣ- 
чательно:  почти  исключительное  употг  збленіе  ь  (и  вмѣсто  ъ),  — 
употребленіе  и  вм.  ы:  боукви,  — упогргбленіе  ѣ  вмѣсто  га:  тро- 
парѣ,  покланѣитесд,  ѣкс%  —  удотргб:  зніе  а  в&іето  ^ина  обо- 
ротъ,  и  ы,  вмѣсто  іж:  имащи,  сво^  мжкы,  г  ьбгаш^сд,  шата- 
шжсд,  рѣшя^,  положишь,  извѣщаж,  іізоумьзая^,  кдиноіа;  — 
употрзбленіе  е  вмѣсто  ь  и  о  вмѣсто  ъ:  пѣвець,  младенець,  при- 
шедъ.  начАтокъ;  —  ішущеніе  ь  и  ъ:  сирги}  днть,  праведникь; — 
употребленіе  и  неупотребленіе  л  дня  смягченія  губныхъ:  возлюб- 
ленному, земи,  земА. 

Въ  грамматическомъ  отношеніи  замѣчательно :  — разнообраз- 
ное окончаніе  прилагательнаго  въ  им.  муж.  ед:  съй,  грлдыи, 
грАды;  —  окончаніе  л.  вм.  ж^  въ  визит,  жен.  ед:  вь  памАіь 
вѣчн^. 


из* 


Книга  Новаго  Завѣта  съ  псалтирью  и  молнтвеиникомъ    Сербскаго 
*  Босенскаго  письма  1404  г.. 

Пергамшшая  рукопись  Болонскаго  университета  *).  Она  напи- 
сана на  прекрасно  выдѣланномъ  пергаминѣ  въ  осьмушку  (4  верш, 
въ  длину,  2 У2  въ  ширину)  въ  два  столбца  мелкимъ  (по  37  строкъ 
на  страницѣ),  довольно  частымъ  и  красивымъуставомъ,нѣсколько 
наклоненнымъ  на  право,  и  заключаетъ  въ  себѣ  43  тетради  — 
344  листка  и  1  особенный  листъ  съ  записью  о  времени  написа- 
нія.  Вотъ  что  сказано  въ  этой  записи : 

Ва  име  оца  и  сна  и  стога 
дха.  А  сые  се  кныге  напис 
аше  (х)  роукьі  Хвала  крь 
стиѣнина  на  почтені 
е  славномоу  гноу  Хрьв 
ою  херьцегоу  Сплѣтьском 
оу  и  кнезоу  и;  дольнихь  кр 
ай.  (и)  инимь  многим ь  зем 
ламь.  тымь  же  молоу  ви  б 
ратые  кто  боу  прочытати 
сие  писмо  аще  чесо  не  оу 
мыль  боу  сьврынити  вь  с 
иемь  писаниі .  простыте 
а   чтоуще   поминайте   тог 


*)  Объ  этой  рукописи  есть  замѣтка  И.  Кукулевича-Сакцинскаго  въ  Аг- 
к  іѵи  га  роѵіезіпіси  Яизозіаѵепзкш  IV:  387. 
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а  комоу  се  писаше  а  писара 
толико  колико  е  вамь  ра 
зоумити  (х)  тога  мещарь 
ства  ^а  писашесе  и  доврь 
шише  вь  лѣто  рождьства 
Хва  .ч!8^  и  X  лѣто  вьдйы 
епыскоупьства  и  настав 
ника  и  сьврыпытела  црь 
квы  Босаньекой  гна  дѣ 
да  Радомѣра. 

О  Хръвоѣ  говорится  часто  въ  памятеикахъ  конца  ХІУ  в»  (см. 
Пуцича  Споменици  Срьбски.  1858,— МиклошичаМопшпеш:а  8ег- 
Ъіса.  1 858, — ШаФарика  Моритепіа  агсЬіѵі  Ѵепеѣі.  1 860).  Хръ- 
войбылъ  сынъ  Босенскаго  властелина  воеводы  Волка  (?Вука.  Ш: 
135,  М.  237)  и  самъ  великій  воевода  (П.  27,  31,  35,  37, 
45,  47  и  пр.).  Упоминается  съ  1392  г.  (М.  222)  до  1416  (П: 
129,  Ш:  371.  15  окт.  1415  г.).  Съ  1403  года  онъ  именуется 
въ  грамотахъ,  къ  нему  писанныхъ ,  херцегъ  Сплѣтьски  (П:  51, 
52),  съ  1404  г.  херцегъ  Сплетски  и  кнезь  долнихъ  край  =  кра- 
евъ  (П.  54,  57,  59,  67,  69,  71,  74,  78,  81,  83,  86,  89,  94, 
96,  98,  129),  съ  1413  г.  лишился  Сплѣта  и  безуспѣшно  ста- 
рался возвратить  его  себѣ  (Ш:  364,  365,  369,  371,  П:  120), 
а  въ  началѣ  1816  г.  умеръ  (Ш:  3?6,  П:  177). 

Вся  рукопись  украшена  множествомъ  миньятюръ  и  рисован- 
ными буквами,  обдѣланными  разными  красками  и  золотомъ.  Пер- 
вые листы  заняты  слѣдующими  изображеніями :  1)  ее.  Тадей  и 
Симонъ  Іуда,  2)  ее.  Барьтоломии  и  Ъковъ,  3)  ее.  Павьлъ  иПетръ, 

4)  Ись  Хь  съ  державой  въ  лѣвой  рукѣ,  въ  стрѣльчатомъ  овалѣ, 

5)  ее.  Андрѣи  и  Иовь  ванть,  6)  ее.  Ѣковь  и  Филипь,  7)  се.  Ма- 
тыи  и  Тома,  8)  Матиѣ  и  Ивнь  крль,  9)  распятіе,  10)  с.  Дѣва 
Марія  съ  младенцемъ  на  правомъ  колѣнѣ.  На  л.  1 3 — главы  еван- 
гелія  с.  Матѳея  съ  боковой  заставкой  въ  родѣ  знамени,  а  на  ней 
изображеніе  человѣка  безъ  бороды  въ  особенной  шапкѣ  (  с=э  ),  въ 
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одеждѣ  похожей  на  ризу,  съ  книгою  въ  рукѣ.  На  оборотѣ  изо- 
браженіе  Благовѣщенія.  На  л.  14  начало  евангелія  с.  Матѳея  съ 
его  изображу  ііемъ  пе{  эдъ  началомъ.  На  л.  35  за  главами  еван- 
гелія  с.  Марка  изображевіе*  крылатаго  льва  въ  коронѣ  съ  над- 
писью: Маракь  вь  сбразь  лавовь.  На  л.  36  въ  застазьв  изобра- 
женіе  с.  Марка  въ  покровѣ  похожемъ  на  схиму.  На  л.  50-мъ 
послѣ  перечня  главъ  евавгелія  с.  Луки  изображеніе  евангелиста 
безъ  бороды,  подъ  шестикрылымъ  быкомъ.  Нал.  51  заставка, 
занимающая  почти  цѣлую  верхнюю  половину  страницы  и  болѣе 
трети  страницы  съ  лѣва  (Е?).  На  л.  86,  за  перечнемъ  главъ 
евангелія  с.  Іоанна,  изображеніе  евангелиста  безъ  бороды  подъ 
шестикрылымъ  орломъ.  На  л.  87  заставка,  состоящая  изъбуквъ: 
вн^лиеежеСѵ  и°вна,  писанныхъ  золотомъ  и  киноварью 
по  синему  полю.  На  л.  120  изображенія  изъ  Апокалипсиса  и 
за  тѣмъ  Апокалипсисъ.  На  л.  157  изображеніе,  напоминающее 
образъ  премудрости  .  .  . 

Правоаисаніе    Сербское  -  Боснійское ,   строго  выдержанное. 
Часто  употреблена  буква  ^  въ  значЕнш  Ьиі). 


ы. 

■ 

Ѳтрывокъ  изъ  мартовской  служебной  минеи  Русскаго  письма  XI  вѣка. 

На  одной  изъ  старопечатныхъ  церковныхъ  книгъ  Новгород- 
ской Софійской  библіотеки.  отобранныхъ  А.  Е.  Викторовымъ  для 
Московскаго  музея,  поверхъ  переплета  наложена  была  пергамин  - 
ная  обертка,  которая  отъ  частаго  употребленія  книги  испачка- 
лась и  потерлась,  не  на  столько  впрочемъ  чтобы  не  льзя  было 
видѣть  на  ней  написанныхъ  строкъ.  Почеркъ  буквъ  показался 
мнѣ  ХІвѣка,  а  нѣкоторыя  выраженія  и  расположеніе  строкъ  за- 
ставили меня  догадаться,  что  это  долженъ  быть  отрывокъ  изъ 
служебной  минеи.  По  согласію  А.  Е  Викторова  я  снялъ  съ  книги 
эту  пергаминную  обертку,  вымылъ,  и  ясно  увидѣлъ,  что  это  — 
двойной  листокъ  (въ  4  страницы)  изъ  мѣсячной  минеи,  писанной 
въ  большую  четвертку  по  26-ти  строкъ  на  страницѣ  —  почер- 
комъ  минейнымъ  XI  вѣка.  На  одномъ  листкѣ  нашлось  имя  св. 
Воурила,  на  другомъ  св.  Василія,  что  заставило  меня  догадаться, 
что  листки  принадлежали  къ  книгѣ  служебной  минеи  марта  мѣ- 
сяца:  подъ  именемъ  перваго  надобно  разумѣть  Вирилла  или  Ки- 
рилла Катанскаго,  ученика  св.  Петра,  а  подъ  именемъ  второго 
—  Василія  Анкирскаго;  служба  перваго  относится  къ  2 1  марта, 
а  служба  второго  къ  22  марта*).  Прочесть  все,  что  написано  на 


*)  Кромѣ  служебныхъ  миней,  о  Кириллѣ  Катанскомъ  находимъ  дан- 
выя  подъ  21  марта  въ  древнихъ  спискахъ  Пролога  въ  такомъ  видѣ:  Въ 
тъ  же  днь  памдтъ  прпбнаго  ища  нашего  Еюрила  ііппа  Катаньскаго.  — 
Бѣ  же  оученикъ  стго  апла  Петра  . . .  (см.  Прологи  Синодальные:  №  240, 
245,  246).  О  Василіи  Анкирскомъ  подъ  22  марта  упомянуто  въ  Синод, 
прологѣ  («№  245):  Мца  того38  въ  .кв.  стра  стго  мчнка  Василии  прозвюте- 
ра;  такъ  и  въ  нѣкоторыхъ  изъ  книгъ  Евангельскихъ  чтеній. 
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отысканныхъ  листкахъ,  едва  ли  возможно;  по  крайней  мѣрѣ  я 
не  могъ.  Сличеніе^  этого  списка  со  спискомъ  мартовской  минеи 
1413  года  (Синод,  библіотеки  №  172)  не  вездѣ  могло  помочь, 
такъ  какъ  изводы  двухъ  этихъ  сиисковъ  во  многомъ  отличны. 

Представляю  здѣсь  то,  что  мною  прочитано,  съ  кое-какими 
дополнительными  словами  по  Синодальному  списку  *). 

МЦА  ТОГО5*  (ВЪ  .К А.)  СТГО  (ОЦА  ВОУ)РИЛА 

(сѣ\  гла  .д!  по.  просвѣтѣсд). 

(стмь  дхмь  просвѣщенъ  стлю) 

(и  многъі  просвѣти  дша  стъімь) 

(си  оученикмь.  тѣм  тя  вѣрно  чтемъ) 

(Вуриле)  прехвальнъш.  (Стръі.  глас  .а.  по4,  прехва) 
ю.  Свѣтъмь  б(йкмь)  блистадсд  Петръ  прехвальнъі(и) 

(вселенѣй  слнца  та  посла)  ако  лоучю  блжне.  отъгона 

(ща  тму  горкаго  безбожьга) 

Глъі  (прпбнъши)  .  .  .  вьство  гви  приведе»  спса  .  .  . 

въселисА.  въ  жилище  стъіхъ  .  .  . 

15 ,  .  болѣзни  своихъ  Воуриле  .  .  . 

(Чюдесъі)  оувѣрилъ  еси  многъі  вѣровати  въ  тричисль(нок,) 

(блжнок)  бжьство  .... 

20 

(Кан.  глас)  а.  иъ.  а.  ермос.  Пѣ  побѣдьн(ую  въспоимъ  вси) 
(люди  к) 

Ш(ествовавый)  поуть  въходащи  въ  бжии  дворъі  боприга 
(тне  чювьствига  мокго  движеньга.  Вуриле.  направи.) 

25 

Приложи  (Ву)риле  бжьствьнѣи  оуши.  .  . 
об.  і.  (Глъі)  вѣщании  твоихъ  и  чюдесъ  (бжтвьнок  при — ) 
(казани к 


Крѣпость  мога.  и  пѣник.  и  спсение.  Хъ  есть  престад. 


*)   Ниже  приведено  подъ  строкою  для  сравнения  нѣсколько    выпи- 
сокъ  изъ  Минеи  1413  г. 
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Нъ  .г!  ермо.  Оутвьржено  ми  боуди  срдце  (вё")   .  .  . 
Снъі  бжиА  премоудре  показа,  чада  водою  присносоущь 
на  оцоу.  .  .  . 

іо.  Шко  великоу  рѣкоу.  Воуриле.  отъ  источьникъ  Хвъ  иста 
чаеши.  та  остави  славьнъш  Петръ.  корениемь.  словесы 
твоими,  искорѣни  тьмьнъш  рѣки  соуетьнъшхъ  •>  *) 
Бжствьнъши  законъі  оукрѣпилъ  еси  съгнивъшихъ 
всеславьне. 

15.  Оле  тайна  глоубины  множьства  въражаетьсА  изъ 
отроковицд. 

Пѣ"  .д*.  ермо.  Дхмь  предъзрд.  прркъ.  **) 
СЙАниемь  бжествьнъшь  а1  премоудре  тѣмь  оземь 
ствова.  и  соущимъ  въ  мракотѣ  и  неразоумии .  .  . 

20 (и>)дрьжимъімъ.  чада  АвишасА ....  ***) 


Оумъ  свои  весь  приложи  премоудре  къ  гоу.  обновле 
ниемь  носАшаго  вьседѣтельнъшъ  клачащимь  .  .  .  ****) 

2-й  отрывокъ. 

(оукрашакмь  ранами  бжтвьнами  изъ  града  въ  градъ) 
(свАзанъ  тече.  свАзага  мучтлА.  и  шьствига) 
і.(твои)хъ  стопъ  исправлАга.  еще  же  и  въцрьскъш 
(градъ  въ)шедъ  и  въ  немь  коньць  блжнъ  приАтъ  и  къ 


*)  Въ  Мпнеѣ  XIV  в:  ІАко  велику  быстрину  Вуриле  іѵ  источникъ 
слова  напага»ешп.  та  остави  славнъій  Петръ.  шюмомь  словесъ  твопхъ. 
ѵѵк,мла  скверньнъіга  рѣкъі  сук,тнъіхъ. 

**)  Вмѣсто  этого  въ  Минеѣ  XIV  в:   Въздвиже   слнце  и  луна  ста  въ 
чину  свок,мь  .  .  . 

***)  Въ  Минеѣ  XIV  в:  Сиганьй  бжтвьнъіхъ  тп  оученші  премудре  тму 
Сйгна  бѣсовъ  лукавыхъ.  и  сущимъ  въ  мрацѣ.  и  неразумно  оканьнѣ  и5дер- 
жимыхъ. 

****)  Въ  Минеи  XIV  в:  Оумъ   твои   весь  преклонпвъ  премудре  к  воу 
мановениіемь  носдщаго  вс  едѣтельнымъ  ничащимь  злѣ  въ  нрельсти. 
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(нбному  граду  вѣньць  носа  приде  и  црві  ву) 
(нъша  предстоиши.  кто  же  моли  спсти  и  просвѣ) . 
(тити  дпТа  наш) 

5 

Ка  гла  .г.  піГ  .а.  ермо.  Шо  по  соухоу  хо  ѵ  *) 
Твоего  црьствид  славоу  вьсѣхъ  црю.  чьстьнъіи  Васи 
лии,  възлюривъ 

ю.  Достохвальное  житье  ичЙстаджизни  славьне.  подвига  поуть 

Повиноу(гасА)  гвр.  блгъшь  житьемь.  премоудре  покорилъ 
еси  врагъі  и  подъ  ногама  съкроушилъ  еси  оукрѣпивъ  **). 

15 

Оц(ю)  събезначальна  и  единочада.  изволи  вьселитисА  въ***) 


Пѣг  .Г.  ермо.  Нѣ  ста  оубо  гако  же  тъі :  — ■ 
20.Възнесенъ  бъі.  ако  агньпь  на  древо  прблжене.  стръганъ 


Ранами  (мчн)иа  тъі  прекрасньнъ  ависа 

25 

Бжикмь  повелѣниіімь.  хранитель  съі  бъі  (бо*- 
(мудре  .  .  .  ) 
об.  5.  Пь  .д.  ермо.  (Хъмнѣ  сила  въи  Гь) 

Оувидѣвъ  блистающее  а  (твок  бжтвьнок  лице) 


*)  Въ  Минеи  XIV  в:  ІАко  по  суху  ходивъ  Йзль.  по  бѣзднѣ  стопами 
гонителд  Фараона  .  .  . 

**)  Въ  Минеи  XIV  в:  Повинугасл  гви.  блгъшъ  житькмь  славне  врага, 
подъ  ногама  скрушилъ  к,си  крѣпко. 

***)    Въ  Минеѣ    XIV  в:  Оцю  събезначаленъ.   и  'едпночадъ.  пзволивъ 
вселитисА  .  .  . 
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Пропдта  та  вьсюдоу  строужема  оукрѣпи  (та) 
ю.  (слово) 


Не  пожьроу  бѣсомъ.  не  оустрашюсА  смръти 
15.  (Пою)  та  влдчце  многопрепѣтага.  (блгвлю  та  дѣво) 


.  Пѣ  .ё!  ермо  (бйимь  свѣтом  ти  блже.  оутренююще  діГѣ) 
.     (Таж)къши  желѣзъі  (скорченъ.  гако  легко  гне  иго) 

(носити  изволи  .  ,  . ) 

(Кровьнътми  теченьи  самъ  себе  ижрьваві.  во  йети) 

(ну  мчнче)  Васи.іие 
25.  Оукрѣпл(Акмъ  блгдтью  крьстною  трьпѣлъ  (кси.  долгъга) 

(лютый  путь  злѣ  гонимъ.  пога  путемъ  мчньга  своего) 

(веселАСА  и  радугасА.  ХеГгрАду  къ  тебѣ.) 


ЫІ. 
Сборнмъ  поученій  XII  вѣка. 

Сборникъ,  хранящійся  въ  библіотекѣ  Троицкой  лавры,  кото- 
раго  содержапіе  здѣсь  представляется,  уже  нѣсколько  извѣстенъ — 
между  прочимъ  п  по  тѣмъ  выпискамъ,  которыя  сообщены  изъ 
него  въ  Древнихъ  памятникахъ  Русскаго  письма  и  языка  (стр. 
39, — 199,-217),  тѣмъ  не  менѣе  заслуживаетъ  ближайшаго 
разсмотрѣнія  во  всемъ  его  объемѣ. 

Онъ  написанъ  въ  четвертку  —  первые  13  листовъ  по  24 
строки,  прочіе  по  23  строки;  Пергаминъ  довольно  мягкій.  Письмо 
хорошее  Русское. 

Сохранился  онъ  не  весь  какъ  былъ  написанъ:  нѣтъ  ни  начала, 
ни  конца  ни  нѣсколькихъ'  листовъ  въ  сере динѣ:  осталось  202  листа. 

Хотя  вся  книга  и  нанисана,  какъ  кажется,  одной  рукою;  тѣмъ 
пе  менѣе  она  состоитъ  изъ  двухъ  частей,  отдѣляющихся  одна 
отъ  другой  счетомъ  тетрадей:  къ  первой  части  относятся  первые 
63  листа,  ко  второй  остальные  64 — 202.Счетъ  тетрадей  можно 
прослѣдить  только  во  второй  части  книги  (именно,  на  л.  74  на- 
ходится помѣта  в,  на  л.  82 — г,  на  л.  90 — д5  на  л,  98— ё*,  на  л. 
103 — ^,  на  л.  141 — аі,  на  л.  155—  й,  на  л.  163— -ді,  на  л. 
171 — ёі,  на  л.  179 — гі,  на  л.  187 — зі,  кромѣ  того  на  оборо- 
тахъ— л.  ПО—з*,  л.  162— й,  л.  1 70 — ді,  л-  178 — ёі,  л. 
186 — Я. 

1-я  часть  Сборника 

сохранилась  въ  отрывочныхъ  листахъ  со  значительными  пропу- 
сками, и  это  тѣмъ  болѣе  жаль,  что  она  по  содержанію  гораздо 
важнѣе,  какъ  можно  видѣть  изъ  слѣдующихъ  показаній: 
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—  л.  1 — 2  заключаютъ  въ  себѣ  два  отрывка  изъ  слова  о 
страшномъ  судѣ,  и  первая  страница  перваго  листа  едва  читается. 

Вотъ  нѣсколько  строкъ  изъ  этого  слова: 
—  събероуть  &  . , .  вселкнъіга  на  оудолю  плача,  весьродъ  члвчь 
тоу  гавитсья,  рѣка  огньнага  и  англн  люти    и  немлтиви  когождо 
дѣла  станоуть  окртъ  дьржаще  грѣшьникъ  .  .  .  тоу  звѣздъі  акъі 
листвик,  съ  нбси  спадоуть  .  .  , 

—  не  мни  же  оубо  никтоже  гако  привидѣник.мь  боудеть  соудъ 
гакоже  се  моучимъ  бъівакхъ  члкъ  въ  снѣ.  не  льститеся  члвци. 
моучимый  бо  въ  снѣ  привидѣникмь  ся  тъчию  моучить.  тѣло  бо 
твок  на  одрѣ  почивакть  лежа,  а  дша  въ  сънѣ  моучима  бъіваьеть. 
а  въ  тъ  днь  нѣ  ся  разлоучити  дши  и>  тѣла,  ни  тѣлоу  и)  дша.  нъ 
въ  коупѣ  прѣдъстанета  на  страшьнѣмь  соудищи.  иде  же  книгъі 
расгъібаються.  и  соудии  нелицемѣренъ.  и  съ  многою  славою 
всѣхъ  именьмь  възоветь.  нѣ  тоу  вѣтии  трѣбѣ  ни  газъікъмь  лгьзѣ 
извѣщатися.  нъ  искоушеник,  комуждо  дѣлъі.  нѣсть  тоу  трѣбѣ 
даровъ.  ни  попорьникь.  нъ  вси  свога  бремена  понесоуть.  тоу 
власть  не  почьтеться.  велачаниш  не  обрящеться.  тоу  доброта  лиця 
не  оумолить  соудию. 

—  многаждъі  бо  на  томь  соудѣ  чада  соудять  родителя  свога. 
аще бо чадъ своихь не оу строить равьно оць.  нъ  кдиного  обатить.  а 
дроугаго  лишить  ся.  соудъ  прииметь.  или  без  оума  боудеть  клялъ 
чадо  свок.  или  билъ.  о  вьсемь  томь  станеть  чадо,  и  обличить  свога 
родители. 

—  л.  2  —  5  часть  слова  о  богачѣ  и  о  Лазарѣ  (см.  Древ,  нам. 
202  —  203):  другой  списокъ  того  же  слова,  нѣсколько  отличный, 
находится  въ  Торжественникѣ  XII  в.  Импер.  Публ.  библіотеки 
(см.  Свѣдѣнія  н  Замѣтки  XXIII.  Вып.  III:  стр.  28—33). 

—  л.  6 — 11  слово  о  крестѣ  и  раѣ  —  безъ  начала;  оканчи- 
вается такъ: — тъ  же  испровьргъ  ада  и  съмьртию  съмьрть  по- 
правъ.  и  древьнюю  клятвоу  древъмь  крстьнъшмь  раздроуши.  и 
врата  съкроушь  и  верѣга  сълома.  и  дигавола  съвязавъ  и  вьсего 
мира  свободивъ.  вся  члвкъі  въ  рай  въведе.  въскрьсъ  из  мьрътвъіхъ. 
томоу  подобакть  и  пр. 
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—  л.  11  — 13  Слово  ИідЗа  Злаоу.  за  нк  безоума  мдтеться 
всякъ  члвкъ: — Ноудить  гадро  глоубоко  ръібитва.  и  сладъкъ  того 
дѣлга  троудъ  бывакть:  то  же  слово  въ  полномъ  Златосгруѣ  ел. 
ои;  въ  Златоструѣ  ХН  в.  Импер.  Публ.  библіотеки  л.  120. 

—  л.  14 — 19.  Слов  СО  книг  стаг  Йсид°на:~~  Травьници 
имоуть  многоразличьнъі  цвѣтъ.  ово  на  веселик^очима.  ово  же  на 
оуханик.  ово  же  на  исцѣлкник:  то  же  слово  въ  полномъ  Злато- 
струѣ  слово  ив;  въ  Златоструѣ  XII  в.  л.  1 84:  ѵи  оубогъшхъ  и 
и)  богатъшхъ  и  и)'  покагавии. 

—  л.  19 — 23.  Иа'ана  Златооустааго  слово  о  соукть- 
нѣмь  житии  и  пользѣ  и  оумилкнии:  Възлюблкнии  оставльше 
соуктьнага  дѣла  и  погъібающага  житига  сего  блюдѣте  да  непакъі 
ваша  ердця  къ  тѣмъ  же  възвратятьс:  въ  полн.  Златоструѣ  ел. 
оз;  въ  Златоструѣ  XII  в.  л.  188. 

—  л.  23.  Заповѣданига  о  праздьницѣхъ  Климента 
егіпа  Словѣньска.  кгда  хотяще  въ  стъш  дни  аплъ  ли  мчнкъ 
ли  стллга.  пооученик  къ  людьмъ: — Да  кете  вѣдоуще  брак,  гако 
днь  ксть  праздьникъ  стго  імрк  (см.  Древ.  Пам.  Рус.  п.  199). 

—  л.  24  Пооученик  на  память  агіла  или  мчнка: — Бра- 
тига  присно  жадага  спсенига  нашего,  гь  въ  наш.  присно  при^ъі- 
вакть  нъі  (см.  Древ.  Пам.  Рус.  п.  200). 

—  л,  26.  Пооученик  стго  Климента  на  сток  въекрь- 
сеник: — Длжьни  ксмъі  братига.  празникъі  бжига  чьстити  (Древ. 
Пам.  Рус.  п.  201). 

—  л.  28.  Пооученик  Златооустаго: — Подобьно  намъ 
ксть  братик  прилѣжно  испъітавъше  дьржати.  какъ  по  образоу 
бжйю  роукама  к  го  сътворени  бъіхомъ:  —  только  начало. 

—  л.  30 — 38.  Хожденик  пресвятъш  Богородица  по 
моукамъ  —  безъ  начала  и  безъ  одного  листа  въ  середивѣ  (см. 
Древ.  Пам.  Рус.  п.  204—217). 

—  л.  38.  Мца  ногабрга  въ  ѳи  днь  повѣсти  и  отъкръ- 
веиик  прпдбнаго  шця  нашего  Архипа  поустъіньника. 
паромонаря  всеславьнаго  и  чьстьнаго  храма  (арх)аггла 
Михаила  иже  въХонѣхъ: — Начало ицѣлкнига даровъ. и блгода- 
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тию  данъіихъ  намъ  бгмь.  блгдатию  и  дьрзновеникмь  Михаила  Ар- 
хистратига испьрва  провѣдано  бъість  стма  аплома  Филипъмь  (и) 
ИиЗанъмь  Фелогъмь. 

—  л.  46.  Слово  стго  оцга  нашего  Васілига  о  различии 
законъ: — Шестии  закони  дашася  члвкоу  преже  въ  плъти  га  на- 
шего ІсГХаГпришьствига:  нѣсколько  строкъ. 

—  л.  46.  Еже  Гь  рече  Самарянъши.  гако  е.  моужь  имѣла 
кси:  нѣсколько  строкъ. 

—  л.  47.  Злаоустаго:  Чадьца  мога,  три  вамъ  повинове- 
нии положю.  вѣроу.  благь  съмъіслъ.  искоушеник. ' 

—  л.  47.  того®  Злаоустаго:  Аще  иженоуть  мя.  той  ли 
оуподоблюся. 

—  л.  47.  то'го®  Злаоустаго:  — Чадьця  мога.  разбоиникъ 
не  идеть  и  деже  ксть  пѣсъкъ.  или  каменига.  или  тръстик, .  .  .  ИиЗ 
слабости  и  йЗ  немощьнъі  силы  подъимати  сънига  .  .  . 

—  л.  48.  Не  вѣсте  ли  гако  храмъ  бжии  кете  въі  .  .  . 

—  л.  49.  Въпросиша  га  агіли  о  гадении.  рече  же  гь.  иже 
ксть  на  ма  твьрдъ  ердцмь.  да  ѣсть  мяса,  и  вино  пикть.  аще 
чюеться  къ  ноу  прѣдалъ.  да  въ  пълъцѣ  боудеть  ходъ.  Они  же  рѣ- 
ша.  аще  въ  пълънѣ  ходя  чьрньць  съгрѣшати  начьнеть  съ  женами 
какъі  томоу  заповѣди  соуть.  Рече  Гь.  да  идеть  къ  блотоу  кже  не 
течеть.  аще  обрящеть  к  моутящеся  без  вѣтра.  то  блго  томоу. 
аще  ли  вѣтръ  моутить  к.  то  и  тъ  створилъ  к.сть  грѣхъі  ты.  то 
да  бѣжить  въ  поустъшю. 

Въ  слѣдъ  за  этимъ  апокриФическимъ  отрывкомъ  помѣщены 
Правила  о  черноризцахъ  безъ  заглавія:  — Аще  калугеръ  въ 
блоудъ  въпадеть  и  пр.,  тѣ  же,  что  и  въ  Устюжской  Кормчей 
XIII  в.,  л.  114,  и  въ  Новгородской  Кормчей  1280-хъ  годовъ,  л. 
547,  только  съ  нѣкоторыми  отличіями  въ  яэыкѣ  и  безъ  конца. 

л.  53.  Наставленія  о  вѣрѣ:  окончаніе,  начинающееся  сло- 
вами: —  Рожыпюю  же  кто  мтрь  бцю  нарицяи. 

—  л.  53.  Поученик.  любовьно(какъ  оно  названо  въодномъ 
сборникѣ  XV  в.):  —  Страхъ  бж'йи  имѣи  въ  ердци. 

—  л.  .56.  Петра  недостоинаго  съказаник  о  постѣ  и  о 
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млтвѣ  оустава  и  чина  цріГвьнаго:  —  Подобакть  всемоу  крьсть- 
ганоу  члвкоу  годіти  бви  свокмоу  —  безъ  конца. 

л.  59.  Поученіе  о  смерти;  только  конецъ,  гдѣ  послѣднія 
слова  суть:  — да  не  престаноу  вънига  къ  тебѣ  донелѣ  же  обѣ- 
лиши  мя  акъі  снѣгъ.  и  очистиши  мя  акъі  зьрцяло.  и  непорочноу 
предамь  дшю  мою  въ  роуцѣ  твои  гако  благъ  кси  члвколюбьць. 
нъінга  и  пр. 

л.  60 — 63.  Тогож.  КіФрема  иУ  покагании  пв:  — Оумилися 
діпе  мога  оумили:  изъ  Пареиесиса,  по  сп.  XIII  в.  ел.  он,  по  списку 
XIV  в.  Импер.  публ.  библ.  ел.  пв. 

2-я  часть  Сборника 

сохранилась  вся  кромѣ  конца  и  заключаетъ  въ  себѣ  слѣдующія 
статьи : 

—  л.  64  —  157  — извлеченія  изъ  Пандекта  Антіоха  пиль- 
ными главами,  но  въ  особенномъ  порядкѣ.  или  лучше  сказать  — 
въ  беспорядкѣ ;  переписчикъ,  выбравъ  изъ  пол  наго  списка  Пан- 
декта 17  главъ  по  порядку  книги,  воротился  назадъ  и  выбралъ 
еще  3  главы,  потомъ,  опять  переворотивъ  листы  книги,  еще  2, 
потомъ  еще  7,  и  еще  5,  и  еще  4,  и  еще  одну,  и  ещеЗ,  и  еще 4. 
Вотъ  что  выбрано : 

1.  л.  64:  Анътиоха  прологъ,  —  2.  л.  65:  о  въздьрьжании  =? 
ел.  1,  —  3.  л.  67:  о  постѣ  =  сл.  2,  —  4.  л.  69:  о  гнѣвѣ  =  ел. 
23,  —  5.  л.  71:  о  гарости=сл.  24, —  6.  л.  72:  о  печали=сл.  25, 
—  7.  л.  75:  о  оунъшии  =  ел.  26,  —  8.  л.  73:  о  неначагании= 
ел.  27,  —  9.  л.  82:  о  прѣкословесии  =  ел.  32,  —  10.  л.  85:  о 
праздьнословесии  =  ел.  33,  —  11.  л.  87:  о  неражьжении  =  ел. 
35,  —  12.  л.  89:  о  лѣности=сл.  36,  —  13.  л.  91:  о  томь  юке 
млтвоу  дѣгати=  ел.  71,  —  14.  л.  93:  о  бъдѣнии  =  сл.  104,  — 
15.  л.  94:  о  пѣнии=сл.  105,  —  16.  л.  97:  о  молитвѣ=сл.  106, 
17,  л.  100:  о  црствѣ  нбнмь  =  сл.  130; 

18.  л.  103.  о  зъвании  божий  =  ел.  126, — 19.  л.  104  =  ел. 
127,  —  20.  л.  105:  о  любви  гаже  къ  Боу  =  сл.  128,  — 

21.  л.  108:  о  дѣвьствѣ=сл.  21,  —  22.  л.  111:  о  отърицании 
безгодьнъшхъ  бесѣдъ  =  сл.  102,  — 
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23.  л.  112:  о  несътгажании=сл.  89. —  24.  л.  113:  о  плачи 
=сл.  90, — 25.  л.  115:  о  томь  кже  врѣмга  ьесть  всгацеи  вещи= 
ел.  91, —  26.  л.  115:  о  томь  кже  не  на  лица  зьрѣти=сл.  93, — 
27.  л.  117:  о  томь  юке  жити  съ  малъшъ  добро=л.  94, — 28.  л. 
119:  о  томь  кже  не  смьгатися=сл.  95, — 29.  л.  121.  о  томьеже 
любіті  іскрьнгаг  =  ел.  96,  — 

30.  л.  122.  о  скоупоети=сл.  10,  —  31.  л.  123:  о  томь  еже 
не  оукаряти  =  сл.  46,  —  32.  л.  125:  о  покагании  =  сл.  76,  — 
33.  л.  128:  о  тьрпѣнии  =  сл.  77,  —  34.  л.  131:  о  послоуша- 
нии  =  сл.  79,  — 

35.  л.  132:  о  томь  еже  не  съблажнгаті  =  ел.  49,  —  36.  л. 
133:  о  томь  еже  не  искаті  своіхь  си  =  сл.  72.  —  37.  ел.  135:  о 
томь  еже  не  въсхотѣти  =  ел.  73,  —  38.  л.  137:  о  правосоудь- 
ствѣ  =  ел.  74,  — 

39.  л.  139:  о  съмѣренѣмоудрии  =  ел.  69,  — 

40.  л.  141:  о  благорѣчии=сл.  61. — 41.  л.  143:  о  съвѣтѣ= 
ел.  83,  —  42.  л.  145:  о  съниихъ  —  ел.  84,  — 

43.  л.  147:  о  пьганьствѣ=сл.  5,  =  44.  л.  149:  о  томь  еже 
хранитися  о  жен=сл.  17,  —  45.  л.  152:  о  томь  еже  не  примѣ- 
шатися  поюща  =  сл.  18,  —  46.  л.  155:  о  імъісльхъ  =  сл.  81: 

Такимъ  образомъ  изъ  Пандекта  Антіохова,  кромѣ  пролога, 
переписаны  слѣдующія  гланы : 

1=2,— 2=3,— 5— 43,— 10=30,—  17=44,—  18=45, 
—21=21,-23=4,-24=5,-25=6,  26=7,-27=8,— 
32=9,— 33=10,— 35  =  11,  — 36=12,  — 46=31,— 49= 
33,-61=40,— 69— 39,— 71  =  13,— 72  =  36,— 73=37,— 
74=38,-76=32,-77=33,—  79=34,—  81=46—83= 
41,— 84=42,— 89=23,— 90=24,—  91=25,—  93=26,— 
94=27,  —  95=28,  —  96=29,  —  102=22,  —  104=14,  — 
105=15,— 106=16,— 126  =  18,— 127=19,— 128=20, — 
130=17. 

Всѣ  эти  выписки  сдѣланы  съ  рукописи  того  же  перевода 
Пандекта,  какой  находится  и  въ  спискѣ  XI  вѣка  Воскресенскаго 
Новоіерусалимскаго  монастыря  (см.  о  ней  въ  Извѣстіяхъ  Ак.  Н. 
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по  Отд.  Рус.  яз.  и  ел.  VII:  41—46,  147—155,  VIII:  101  — 
106,  Матеріалы  для  срав.  и  объясн.  словаря.  VI,  Дополн.  1 — 
58).  Для  возстановленія  древняго  перевода  Антіохова  Пандекта 
необходимъ  и  списокъ  Сборника. 

—  л.  158 — 174.  І€же  въ  стъіихъ  оца  нашего  ИиУана 
Златооустаго  разоуми  пользнии  и>  Анъдригатъ  и  Си  про- 
къійхь  сего  дшепользьнъіихъ  оучении: — І€же  стъіхъ озлоб- 
ление иУсмеръі  числъмь  вины  соуть.  ; 

—  л.  175.  Блаженаго  Исидора  Пилоусиискаго  разоу- 
ми: гако  печали  съ  блгодарениемь  тьрпящеи.  многъі  грѣхы  ра- 
съшлють.  и  не  мало  Си  соудоу  къ  воу  имоуть  дьрзновеник. 

- —  л.  177.  Си  словесе.  кже  въдовиця  ся  наречеть:  Мко 
кже  и>  бѣса  моука  лютьника  гаже  есть,  ни  въ  матъкоу  бо  огнь- 
ноую  въврещи  бѣсъ  можеть  бъшию. 

—  л.  179.  Златооустаго:  — Творить  и  се  многащи  дига- 
волъ.  злокозньноу  кгда  оузьрить  дшю.  начьнъшю  чюти  свога  грѣхъь 

—  л.  179.  Вопросъ:  Книгамъ  глаголюшамъ.  гако милосты- 
ни покръікть  множьство  грѣхъ  .  .  .  милостъгаю  же  многоу  тво- 
ряща.  блоуда  же  до  съмьрти  не  останоущася.  что  подобактъ 
творити.  Сйвѣтъ.  О  семь  сватьцю  нѣкокму  гавилш  6  Олумпии 
нищелюбивѣмь. 

—  л.  160.  ш  пооученига  авва  Зосимъі:  Рече авва Зосима. 
гако  начало  въздьржати  гарость.  ьегда  гнѣватися  не  глаголати. 

—  л.  181.  Того*  написание  иГ  вѣрѣ:  Вѣроую  въ  единого 
ва  оця  нерожена.  и  въ  единого  съша  рожена  и  въ  единъ  стъш 
дхъ  исходящь.  три  собьства  съвьршена  мъісльна.  раздѣляема  чи- 
сломь  и  собьствьнъімь  собьствомь.  а  не  божьствомь.  и  пр.:  сим- 
волъ  вѣры  Михаила  Синкелла  въ  чтеніи  нѣсколько  отличномъ  отъ 
помѣщеннаго  въ  Изборникѣ  1073  года  (л.  20  и  слѣд.).  Самое 
важное  отличіе  заключается  въ  послѣднихъ  словахъ  :  въ  Избор- 
ник «шесть  съборъ»,  въСборникѣ  «седмь  съборъ».  Затѣмъ  такъ 
же,  какъ  въ  Изборникѣ,  только  очень  сокращенно,  сказано  о  все- 
ленскихъ  соборахъ,  но  не  о  шести,  а  о  семи,  и  въ  концѣ:  «При- 
емлю же  всѣхъ  ва*  ради,  по  вся  лѣта  и  мѣста.  на  оутвьржение 
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блгьіга  вѣръі.  и  квнглскаго  и  апостольскаго  житига.  събираю- 
щемоуся  стомоу  събороу.  ихъ  же  и  вселичьскага  и  апльскага 
цркъі  пригатъ,*и  гаже  отърече  отъричюся.  и  гаже  проклга  прокли- 
наю». Начальное  слово  того*  застав ляетъ  предполагать,  что  въ 
подлинникѣ ,  съ  котораго  списана  въ  сборникъ  эта  статья ,  было 
что  нибудь  другое  того  же  писателя  или  изъ  той  же  книги.  . 

—  л.  185.  Стго  Иана  Златооустаго.  Слово  о  Двдѣ  цри 
и  о  Павьлѣ  аплѣ.  и  6  покаганий.  гако  не  достоить  нечагати 
свокго  спсенига:  — Нъшга  слъішасте*  пѣсньнописьца  Двда 
въпиюща  помилоуи  мя  не  по  велицѣи  милости  твоки. 

—  л.  188.  Въпрашаник  князя  Антішха.  оу  стго  Афа- 
насига   архиьеппа.  вопросъ.  СС  соущьства  ли  свѣта  сего 
англи.  или  кх)  кокга  вещи.    и>.   кглицѣмь  же  ксть  сліГце  оуш 
звѣзды:  это,  сличая  съ  подлинникомъ,  есть  5-й  вопросъ  и  отвѣтъ. 
За  нимъ  слѣдуютъ  7-й,  10-й,  11-й  и  13. 

л.  189.  Отъкудоу  дша  члвчска  многашьдъі  глёть  нѣкъіга 
въноутрь  мъісли  и  словеса  срамьна ...  СО.  Таковъій  оубо  искоусъ 
сълоучактся  мпогъимъ  иЗ  презорьства  ихъ  .  .  . 

—  л.  193.  Стго  Ефрема.  По  семоу  блжномоу  поути 
поидемъ. 

—  л.  193.  Слово  стго  ЕФрѣма:  — Молю  въі  чада  бжьга. 
добро  к  порьвьнованик  приимѣте.  кже  чисто,  кже  блгохвально  и 
кже  създати  домъ  преже  всего. 

— •  л.  195.  Анастаса  оца  горъі  Синаискъіга.  Слово  о 
шестѣмь  пслмѣ:  — Подобно  постьнъіи  начатъкъ  цѣломоудрѣнаго 
покаганига  образъ  цркви.  имать  оученик  стго  дха :  безъ  конца. 

—  л.  201  —  202  особый  отрывокъ  безъ  начала  и  безъ 
конца  изъ  того  же  слова  Анастасія  Синайскаго :  на  послѣдней 
страницѣ  202-го  листа  слово  могло  быть  кончено,  но  этой  стра- 
ницы прочесть  не  льзя. 

Разсматривая  этотъ  сборникъ  въ  отношеніи  къ  писвдгу  и 
языку,  не  льзя  не  замѣтить,  что,  хотя  во  всей  книгѣ  соблюдено 
одинаково  Русское  правописаиіе,  и  допущены   довольно   часто 

14* 
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особенности  собственно  Русскаго  выговора  (ж  вм.  жд,  ч  вм.  шт 
и  т.  п.),  тѣмъ  не  менѣе  языкъ  не  во  всѣхъ  статьяхъ  одинаковъ: 
нѣкоторыя  статьи  носятъ  на  себѣ  черты  языка  юсоваго  письма, 
другія  Сербскаго  (напр.  статья  о  монашескихъ  епитиміяхъ),  а 
нѣкоторыя  Русскаго  (на  пр.  слово  о  богатомъ  и  Лазарѣ).  Это 
ведетъ  къ  заключенно,  что  Сборникъ,  если  не  въ  этомъ,  то  въ 
болѣе  древнемъ  спискѣ,  составленъ  изъ  нѣсколькихъ  различныхъ 
книгъ  —  какимъ  нибудь  Русскимъ  собирателемъ. 

Въ  дополненіе  къ  прежде  изданнымъ  отрывкамъ  изъ  этой 
книги,  прилагаю  еще  нѣсколько  выписокъ. 


По^ченьк,  любовно. 

(л.  53—56). 

Страхъ  бжии  имѣи  въ  срдци  въ  шоу.  и  памдть  акъі  тоу 
соуща  ва*  съ  тобою,  на  всакомъ  мѣстѣ.  идеже  идеши  или  сд- 
деши  •: 

Страхъмь  же  акъі  оуздою  обръти  оумъ  свои,  и  въстдзаисд 
по  вся  часы,  да  не  безъ  въстдгновениіа  хода  поустошьнъшмъ 
наоучишисА  •:«  — 

Простѣйшаго  въ  всемъ  ищи.  и  въ  брашьнѣ  и  въ  одежи,  и 
не  стъідиса  нищетою.  понк,же  болшпи  часть  мира  сего  въ  нище- 
тѣ  несть  •*•  — 

Не  рьци  гако  бата  моужа  снъ  ьесмь.  и  срмъ  ми  ксть.  никто  же 
батѣи  Хса.  оца  твокго  нбсьнаго.  родивъшагосА  въкоупили  стѣи 
и  въ  нищетѣ  же  ходивыпъі  (=оу)  и  неимоущоу  кде  главъі  подъ- 
клонити  ••..  — 

Правьдою  оукрашаисА.  и  къ  всакомоѵ  тъщиса  истиньно  глати. 
не  мози  оустъідѣтисА  лица,  лъжи  послоухъ  бъіти.  га  ко  гоубить 
гі>  гліощага  лъжю.  но  съ  покореник,мъ  истиньно  иЗвѣщаваи  •>  — 

Оунк,  бо  ксть  члвкоу  СС  истинъі  пользоу  прикмлющю.  възне- 
навидѣноу  бъіти.  паче  нежел(и)  Ш  лицемѣрига  врѣженоу.  и  възлю- 
блкноу  бъіти  •:•  — 
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Възненавидѣнъіга  бо  бес  правьдъі  въздвігнеть.  възлюбленъіга 
же  въ  соук,  оуничьжить.  клеветышци  бо  бъівають  безъ  испъіта- 
нига  вѣрьни  .*•  — 

И  аще  правьдоу  ти  изглавшю.  и  въ  гнѣвъ  въпадеши  ѵи  кого 
любо,  не  скръби  о  томь.  нъ  паче  оутѣшаисА.  реченъшмъ  отъ 
ва.  блжни  възненавпдѣнии  правьдъі  ради,  гакотѣхъ  кстьцрствпк, 
нбсьнок  •?  — 

Кротъкъ  боуди  кь  всдкому  члвкоу.  и  къ  старѣишемоу  тебё  и 
къ  мьньшемоу.  лицемѣрьнага  бо  кротость  к  же  большихъ  оусты- 
дѣвъшисд.  а  мьныпага  възлюбити  •!•  — 

Кротъко  стоупаник.  кротъко  сѣданик.  кротокъ  възоръ.  кротъ- 
ко  слово,  вся  си  въ  тебе  да  боудоуть.  о>  сихъ  бо  истиньнии  крьстьга- 
ни  гавішасА  .;•  — 

Кротость  же  ксть.  кже  никомоу  же  досажати.  ни  въ  слове- 
си.  ни  въ  дѣлеси.  ни  въ  повелѣнии.  но  всдкомоу  члвкоу  нравъі 
своими  осладиті  срдце  •>  — 

Славъі  земьнъіга  ни  въ  кокмь  же  дѣлѣ  не  похощи.  Слава  бо 
земнага  роугактсд  любАщимъ  ю.  припахноувшп  бо  въ  мало  врѣ- 
ма  члвѣку  гако  боурд  вѣтрьнага.  и  плодъдобръіхъдѣлъобронивъ- 
ши.  въ  скорѣ  же  йлпьдъші.  посмѢ^тьса  неразоумию  ьего  •:•  — 

Бещьствиклюби  акъі  пелъша  чашю.  іприіми  к,  аще  притра- 
но  ти  ють.  нъ  напрогнаникгрѣховьномоу  недугоу.  иже  богрѣхъ 
сластию  въниде.  горестию  да  проженеть  •••  — 

Желающемоу  вѣчныга  жизни  и  хоудѣ  земьнъшхъ  причащаю- 
щесд  и  въ  иноу  мъіслащюса  о  исходѣ  свокмъ.  не  стоужить  поно- 
шениье  члвкомъ.  гако  гость  пришьдъши  въ  сь  миръ  сътьрпить 
бещьствик  господъі  свокга.  неже  оутро  надѣклъсА  (Сити  •••    — 

йже  хощеть  славьнъ  бъіти.  вьвсемъ  мирѣ.  тъ  веселитьсА.  а 
тъі  страже ши  •:•  — 

Възлегъ  на  многом акъцѢи  постели  и  пространо  протАгагаСА. 
помани  наго  лежащаго  подь  кдинѣмь  роубъмь.  и  не  дьрзноущю 
ногоу  свокю  простьрѣти  зимъі  ради  •:•  — 

Лежаща  ти  въ  твьрдопокровьнѣи  храминѣ.  слъішащю  же 
оугаима  дъжевьнок.  мочьство.  помъіслп  оубогъіхъ.  како  лежать 
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ныиѣ  дъжевьнъіими  каплями  гако  стрѣлами  пронажашии.  а  дроу- 
гыга  Ои  неоуеновенш  сѣдАща  и  водою  подъгагы  •:•  — 

СѢдащю  ти  въ  зимоу  вь  теплѣ  храминѣ.  и  без  богазни  изна- 
жившюся.  въздъхни  и  помъісли.  въ  онѣхъ  нищихъ.  како  клАчать 
надъ  малъшь  огньцьмь  съкърчыпесд.  болыпю  же  бѣдоу  очима  и) 
дъша  имѣюще.  роуцѣ  тъкмо  съгрѣвающе.  плечи  же  и  все  тѣло 
мразъмь  измьрзъше  •:•  — 

Цріши  Бжии  зовоущи  на  млтвоу.  остави  дѣло  земьнок,  кок 
любо,  иди  надшевьноую  пищю  сътъщанишмь.  акъі  Петръ  Иішнъ 
къ  гробоу  •:•  — 

Идоущю  ти  въ  сгыи  храмъ.  по(мъі)сли.  еда  на  кого  разгнѣ- 
валъсд  кси.  въ  кокмъдѣлѣ.  и  всако  потъщиса.  гнѣвьнъш(о)блакъ 
разгънати.  да  гако  освѣтить  дшю  млтвьнага  доброта.  •:•  — 

Не  рьци  много  съгрѣшихъ.  много  безаконьновахъ.  и  не 
имамъ  дьрзовенига  кже  къвоу  припасти,  ииоубо  не  СЕнечаисебе. 
и  не  прилагай  тъкмо  отъ  селѣ  къ  еъгрѣшениемъ.  и  силою  всемило- 
стиваго  ва.  не  имаші  посрамлкнъ  бъіти  •:«  — 

Аіце  истиньно  покаганик,  хощеши  при  гати,  то  гави  дѣлъмь. 
аще  гърдостию  каклшсА  покажи  съмѣреникмь.  аще  пиганьства 
покажеши  постъ.  аще  любодѣганига.  покажи  постъ.  оуклони  бо  са 
рече  &  зла  и  сътвори  добро  •>  — 

Шпискоупомъ  и  пастоухомъ.  Хва  стада  словесьнъіхъ  швьць. 
главно  свою  поклангаи.  и  припади  къ  ногамъ  ихъ.  и  моли  да  дасть 
ти  с  а  блГословлкник  ихъ  •:•  — 

Прозвутеръі  и  ьерѣга  Хвъі  предъстателА  таинъ  кто  трАпезъі. 
и  дробителга  тѣлоу  кго.  всакою  чьстию  почьсти  и  съ  страхъ(мь). 
възираи  на  на  •*•  — 

Коньць  же  всѣмъ  прѣжереченъшмъ.  възлюбиши  га  и)  всега 
дшѣ.  и  страхъ  к  го  да  прѣбоудеть  въ  срдци  твокмь.  правъ  боуди 
истиньн.  съмѣренъ  кротъко  покоривъ.  долоу  понича  (очи),  оумъ  же 
къ  нбси  простирай,  оумилкнъ  къ  воу.  и  члвкомъ  привѣтьливъ. 
и  печальнаго  тѣшитель.  тьрпѣливъ  въ  напасти  и  нищетѣ.  щедръ. 
млстивъ.  нищекърмьникъ.  страньноприимьникъ.  скърбьнъ  грѣха 
ради,  веселъ  о  взѣ.  алчьнъ  боуди.  жадьнъ.  кротъкъ.  не  словохотьнъ. 
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не  златолюбьць.  не  гърдъ.  богазнівъ  прѣдъ  црмь.  готовь  въ  повелѣ- 
нии  кго.  въ  отъвѣтѣхъ  сладъкъ.  частомолитвьникъ.  разоумьнъ. 
троудьиикъ  къ  воу.  неосоудитель  всАкомоу  члвкоу.  попьрникъ 
обидимъшхъ.  нелицемѣрьнъ.  чадо  еванглщ.  сіГъ  въскрьсенига.  на- 
слѣдьникъ  боудоущига  жізни.  о  Хѣ~*і(ГѢгѢ  нашемь.  кмоу  же  сла- 
ва и  чьсть  и  покланганик,  въ  вѣкъі  вѣкомъ,  аминь. 

II. 

Въпрашаник  кназа  Антіоха   оу  стго  АФанасига    архи- 
кипа •.• 

(189). 

Въпросъ.  и;тъ  соущьства  ли  свѣта  сего  соуть  англи.  ли  и> 
кога  вещи.  и>\  Іблицѣмь  же  ксть  слнце  оунк,  звѣзды.  толицѣмь 
же  оунии  зракъ  англскъ.  все  га  видимыга  твари  •*•  въпро  •!•  Чимь 
са  ксть  прѣмѣнилъ.  възракъ  сотонинъ.  шбраза  англскаго  •>  и>в. 
Соущьство  ненрѣмѣнисд.  нъ  мъісль.  гако  же  оумъ  правьдьнаго  и 
грѣшьнаго  •:•  вънр»:*  Когда  и  почто  ишаде  дигаволъ.  прегадають 
бо  са  дроузий.  гако  не  хотѣвъ  поелонитиса  Адамоу.  того  ради 
отпаде  •!•  Жвѣтъ  •;■•  Несъмъісльнъіга  чади  така  рѣчь  ксть.  небо- 
нъ  дигаволъ.  преже  рожьства  члвчска  йпаде.  разоумѣймь  бо.  гако 
презорьствъмь  своймь  ишаде.  гако  же  Исайга  прркъ  гжть.  гако 
помъісли  тако.  гако  поставлю  престолъ  мой  на  бблацѣхъ.  й  боу- 
доу  подобенъ  въішьнемоу  •:•  въиро  •*•  Въс  кок  блго  попоусти 
кмоу  бъ  воквати  на  родъ  члвчскъій  •:•  иЛ  Да  Йватьса  любАщий 
ва"  и  лежащей  въ  похотехъ  обличаютьсА.  соупостатоу  бо  не 
бъівчыпю.  присно  вой  црви  не  гіватьса  да  кмоу  же  не  оудолѣкть 
дигаволъ.  вѣнець  прикмлкть  за  нк,  възлюби  ва  •:•  въпро  •:•  Мо- 
жеть  ли  штравьникъ  оуморити  члвка  •:•  ш\  Праведьнаго  не  мо- 
жеть.  ниже  приближитисА  кмь.  грѣшьнааго  же  вмь  попоущена 
можеть.  аще  ли  то  ни  на  свинигахъ  имѣють  области,  гако  же  въ 
стѣмь  еванглии  слъішахомъ  ѵ 


208  СБОРНИКЪ  ПОУЧЕНІЙ  XII  ВѢКА. 

Въпросъ. 

.     (189—193). 

Штъкудоу  дша  члвчска  многашьдъі  глеть  нѣкъш  въноутрь 
мъісли.  й  словеса  срамьна.  не  по  воли  ни  по  изволению,  мно- 
гашьдъі  же  йзглагола.  и  нѣкъіга  хоулъі  на  самого  ваГ,  ли  на  стъіга 
таинъі.  и  въ  врѣмд  събьранию.  и  млтвъі.  бжствьнаго  пригатига. 
га  ко  же  и  мпогашьдъі  нѣции.  о>  печали  и  нечаганига.  таковъіхъ 
безбожьнъ  и  словесьнъ  глъ.  к  томоу  себе  нехрьстьгана  соуща 
имѣша.  гако  таковага  о  бзѢ  помышлгающе.  йний  же  многашьдъі. 
и  пригатьга  стъіхъ  таинъ  себе  иЗставиша.  дроузий  же.  ли  погоу- 
битисд.  ли  въ  брегъ  въврѣщи  себе  оумъіслиша.  гако  же  се  хоу- 
лоу  твордще  наваГ.  й  прочек..  надежа  спсению  не  пмоуще.  (ни)по- 
мъішлгающе  гне  слово  рекъшеье.  гако  хоулдщемоу  на  стъій  дхъ. 
не  оставитьсд  кмоу.  ни  въ  семь  вѣцѣ.  ни  въ  боудоущимь.  Сикоу- 
доу  оубо  приключактьсА  многомъ.  тако  лоукавъій  йскоусъ.  и 
къшь  образъмь.  кто  можеть  прѣмѣнитисА'  ш  него  •••  йЗв  •;•  Тако- 
въш оубо  йскоусъ.  сълоучаклъсА  многомъ  йЗ  презорьства  йхь. 
Боу  попоущающоу  сотонѣ  йскоушати  ихъ.  да  съмѣривъшесА 
въ  покаганик  придоуть.  ССвергъше  въісокомоудрьство  йнѣмь  же 
пакъі  говѣиномъ.  и  бГолюбивомъ  соущемъ.  СО  зависти  непригаз- 
нинъі  таковъш  сълоучактьсА  йскоусъ.  тѣмьже  и  преподобьници. 
и  добродѣтьний  постьници.  и  йже  въ  поустъшАхъ  житига  ймоущга 
ксть  кгда  въпадають  въ  таковъ  же  помъіслъ.  лоукавок  же  се.  п 
невъзбраньно  ксть.  гако  никто  же  йскоушакмъ  ш  нкго  дьрзакть. 
всако  кто  йздрещи.  гаже  чгвчьскома  слоухома.  тако  мню.  гако  ни- 
кто же  соущихъ  въ  мирѣ.  члвкъ  тацѣхъ  сквьрньнъіхъ.  и  хо^іьнъ 
глъ.  ибо  оубой  кто  сътворивъ.  й  всакъ  йнъ  зълъ  грѣхъ.  оупов^кть 
повѣдати.  и  йскрьнкмоу.  нежели  таковъш  йскоусъ.  кго  же  кгда 
въ  мъісли  помъішлакть  члвкъ.  мнитьса  абик  зпноути  земли  и 
поглътити  кто.  ли  огню  снбсе  сънити.  и  потребит  кто.  тѣмьже 
оубо  нѣций  о>  позіъісла  йскоупіакми.  й  ій  множьства  неиздреко- 
мъіга  скърби.  и  печали,  й  неначаганига  тають.  и  тою  самою  плъ- 
тию.  и  лицемь  оувАдающе  ЙзмѢнаютьса.  и  всацѢломь  образъмь. 
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и  къзнию.  и  постъмь  и  алканикмь.  к  же  на  земли  лѣганикмь.  мно- 
гашьдъі  размъіслыпе.  свободитисА  тако(го)  йскоуса  не  възмогоша. 
не  разоумѣвъши  гако  неповиненъ  ксть  всакъ  вѣрьнъш.  и  неосоуже- 
нъш  крестьганъш  члвкъ.  іѵтаковаго  пскоуеа.  и  хоульнаго  помы- 
сла, како  бо  мощьно  ксть  намъ  того  же  ва  хоулити.  и  клангатис 
кмоу.  гавѣбо  ксть  гако  нощь  и  дньтомоу  кланАгамъсА.  того  сла- 
вимъ.  томѴ  работакмъ  того  призъівакмъ.  того  славословимъ. 
томь  присѣдимъ.  того  кдиного  не  знакмъ.  того  ради  зло  стра- 
жемъ.  того  ради  любъве  иЗ  врагъ  бореми  ксмъ  и  вѣръі  кго  ради 
гоними  ксмъ.  того  ради  мира,  и  соущпхъ  въ  мирѣ  всѣхъ  крась- 
нъіхъ  иЗрицакмъсА.  того  ради  и  домовъ.  и  матеръ.  и  оць.  и  бра- 
тига.  й  сестръ.  и  женъ.  и  чадъ  шмѣтакмъсА.  и  тоу  са- 
моу  нашоу  плъть  на  моученик  и  томленик  за  того  оусрдьнѣ 
преда  кмъ.  да  како  мощьно  к  томоу  хоулити  намъ.  ли  оукарАти 
ва  нашего,  за  негоже  по  вса  дни  оумиракмъ.  нъ  тъ  йскоусъ. 
и  зависть  непригазнпна  ксть.  хотАщоу  нъі  съблазнити.  гі  (йста- 
вити  нъі  СС  ваГ  нашего,  никто  же  бо.  гако  се  преди  рекохомъ. 
свокмоу  воу  и  клангатисА  и  хоулити  кго.  ни  ти  сами  Івлини.  ни 
бѣси  иже  хоулоу  на  дшоу  възлагающе.  хоулити  дьрзноуть  вГ. 
и  послоушьствоукть  семоу  оученикъ  гнь.  въ  съборьнѣмь  посла- 
нии глга  сице.  тъі  вѣроукши  ли.  гако  въ  кдинъ  ксть.  добрѣ  твориши. 
ибо  бѣси  вѣроують.  да  аще  бубо  оужасаютьсА  ва*.  гавѣ  г^ко  не 
смѣють  хоулити  кго.  тѣмь  же  и  къ  Хсоу  страхъмь  и  трепетъмь. 
мольбоу  творАхоу.  да  не  послкть  ихъ  въ  бѣздьноу.  тѣмь  же 
и  блгословлгахоуть  и  глще.  что  намъ  и  тебѣ  Гее  сне  ва  живаго. 
пришьлъ  кси.  преже  времене  моучитъ  насъ.  вѣмъ  та  кто 
тъі  кси.  егый  бжиіі.  гако  шеоудоу  гавѣ  ксть.  гако  же  зави- 
да  намъ  бѣсъ  вълагакть  въ  дшю  сквьрньнъіга  онъі  и  безбожьнъіга 
глът.  и'СС  нихъ  же  ни  кдиного  же  осоуженига.  ли  порока  Ж  ва 
вѣрьнаи  ймамъ.  аще  ли  бъі  (Г  члвка  бъівала  такова  хоула.  то 
всакъі  оустъі  бъіхомъ  вѣщати  таковъіга  глъі.  нъшѣ  ?ке  волимъ 
паче  огньмь  съжьжени  бъіти.  ли  оустъі  нашими  хоулоу  на  ваГ 
вѣщати.  кже  опаснѣ  оувѣдѣвъше.  й  льсть  дьгаволюразоумѣвъше. 
никакого  же  таковаго  йскоуса  въчислѣ  ймѣймъ.  нъ  гако  же  начь- 
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неть  бѣсъ  въноутрь  насъ.  сквьрньнъіга  онъі  вѣщати  глъі.  рьцѣмъ 
къ  немоу.  да  обратитьсА  болѣзнь  твога  наглавоу  твою  и  на  вьрхъ 
твои  хоула  твога  сънидеть.  лоукавъій  бѣсе  й  нечистый.  Азъ  воу 
мокмоу  клангаюсА.  и  того  никъгда  же'  похоулю.  како  бо  мощьно 
ми  хоулити.  й  славословити  га  мокго  й  ваГ.  како  же  мощьно  кто 
оукаргати.  ьего  же  на  всакъ  днь  й  нощь  й  часъ  'славословлю. 
и  кланююсд  иЗтъ  всего  срдцамокго  и  иі' всега  дша  мокга  крѣнЪсти 
и  мъісли  мокга.  нъ  оубо  славословик  мок  хоула  же  твога.  тъюузь- 
риши  и  въсплачеши  онихъже  на  ва  вѣщакши,  га  ко  иЗстоупьникъ 
на  ва глкши.  тѣмь  ббразъмь  а  не  йнѣмь.  възможеть  свободитисАчлкъ 
05  сего  искоуса.  разоумѣвъ  льсть  лоукавоу.  и  небрѣгъ  и  оуничьжи 
ю\  гако  бѣсовьскоу  соущоу  а  не  члвчьскоу.  н  СО  сего  же  дължьнъ 
ксть  члвкъ  оувѣритисд.  гако  свога  намъ  страсти,  и  свой  помътсли 
соуть  гаже  &  себе  ражаккъ.  се  же  кстьблоудъ  и  прѣлюбодѣга- 
ник.  чрева  нитаник.  зависть,  ненависть,  рьвьность.  серебролюби к. 
оклкветаник.  сваръ.  гарость.  и  гаже  ймъ  подобьна  въ  насъ  йсть. 
съдѣгати  ли  не  съдѣгати  йхъ.  и  кже  помъішлгати  и  не  помъіш- 
лгати  йхъ.  сего  же  хоульна  гла.  гако  чюжь  намъ  й  бѣсовскъі. 
всѣхъ  же  йхь  же  можемъ  повиньни  ьесмъ.  й  зазорьни  соуть.  & 
ва.  тѣхъ  бо  тъкмо  страстии.  й  помъіслъ  йстАзакми  ксмъ  слова 
СО  ва.  йхъ  же  власть  и  дьржавоу  ймамъ.  а  неже  ими  же  невла- 
дѣкмъ.  ни  дьржавъі  ймамъ.  възбрангению  йхъ.  помъіслоубо  лоу- 
кавомоу  семоу  бѣсовьскоу.  никто  же  въ  плъти  соущии  моужь. 
и;бладати  ли  възбранити  можеть.  дхъвни  бесплътьнъ  бѣсъ.  не- 
видимо бесплътьнъіга  наше  га  дша.  таковъш  глъі  бесѣдоуьеть.  й  не 
хотащи  кі'.  члвкъ  недооумѣгасА.  таковъш  льсти  й  нрава,  нъ  мнд 
свокга  дша  бъіти.  безбожьнъіга  шнъі  глъі.  мАтетьсд  и  скърбеть. 
й  зажизаклъсА.  іі  плищюклъ.  й  (ѵчакть  свокго  живота,  й  спсенига . 
тѣмь  же  нѣции  многажьдът  въиЗ'ружошасА  на  таковъиі  помъіслъ.по- 
щенийже  й  бъдѣнии.  й  на  земли  лѣганий.  вретищьмь  йсльзами,  и 
поустъшгамъ  себе  цидавъше.  и  ничьсоже  пользовавъше.  нъ  й 
въ  поущьше  пришьдъше.  понеже  не  свой  ймъ  бАше  помъіслъ  тако- 
въш. нъ  бѣса  издродъ.  въ  нихъ  же  многашьдъі  члвкоу.  на  таковъш 
помъіслъ  съ  сльзами  горьками  въ  млтвѣ  воу  престогащоу.  й  йспо- 
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вѣдающоусд.  п  на  колѣноу  клангающоусА.  и  стенющоу.  и  сквьр- 
нъій  бѣсъ  въноутрь  въ  насъ.  безбожьнъіга  а>ны  мълвить  на  ва" 
глъі.  вътъ  часъ.  вънь  да  воу  на  того  іМолимъса.  ащели  нашьбы 
былъ  таковъш  помъіслъ.  немощьно  бы  тако  зѣло.  ненавидимоу  и> 
насъ  пребъівати.  лн  мьдлити  кмоу  въ  дши.  гако  все  кже  всею 
дпзею  и  ци  срдпд  ненавидимо,  маловременьно  всако.  й  оудобь  по- 
треблкно  бъівакть.  кго  же  бо  ненавидить  діпа.  того  ни  помъіш- 
лгати.  ли  поминати  всако  хощеть.  гако  же  всѣхъ  ради  реченъіхъ. 
гавѣ  ксть.  гакосвободъ  йтоуждь.  й  неповиньнъ  кстьвсевѣрьнъій. 
й  вьседшьнъш  члвкъ.  и>  таковаго  лоукаваго  помъісла.  и  се  же  по- 
трѣбьно  ксть  вѣдѣти.  на  конечьнек  оувѣреник.  гако  не  нашь  нъ 
бѣсовьскъ  ксть  таковъш  помъіслъ.  гако  СО  зависти  вълагакть 
дьгаволъ.  никто  же  бо  къгда  въ  таковъш  въпадакть  помъіслъ.  кди- 
наче  бо  бещьстькмь  погъібъшихъ  невѣрьнъіхъ.  не  ймать  печали 
сотона  брань  творити  къ  нймъ.  да  -никто  же  мнить  насъ  на  льсть 
и  къзнь,  и  оутѣшеник  боремъімъ  ѵи  сего  йскоуса.  и  писати  ли 
глати,  нъ  гако  самомоу  воу  слово  хотАще  въздати.  си  рѣхомъ 
о>  стъіхъ  моужь  извѣстивъшесА.  тако  ймѣти  йстиноу  вещи,  гако 
же  рѣхомъ.  въ  нихъ  же  йзносимо  ксть  о>  дрѣвьнихъ  йсписатель. 
гако  блаженомоу  Петрау  кппоу  Але^андрьскоу  и  мученикоу. 
нѣкто  скитьскъій  оць.  такъ  сквьрньнъ  повѣдапомъіслъ.  сътоужа- 
кмъ  лютѣ  \х>  него,  къ  немоу  же  блжнъій  Петръ.  йЗвѣща  глга. 
иди  чадо  кѵ  прочихъ  съгрѣшенийхь  свойхъ  пьциса.  сию  же  виноу 
помъісла  и  соудъ.  на  мнѣ  иУстави.  неповиньнъ  бо  ксть  всакъ  вѣ- 
роугай  всею  дшею.  и  клангагасА  воу  о>  таковаго  помъісла  и  йс- 
коуса. зависть  бо  пороженик  ксть.  хотащоу  възбрангати  ййЗтАг- 
ноути  насъ.  о>  брани  гаже  на  того,  не  же  къ  воу  работанига  и 
присѣдѣнига.  й  да  не  члвчьска  ксть  таковага  и  злага  мъісль.  нъ 
лоукаваго  бѣса.  послушай  дшипользнъі  повѣсти.  нѣкъгда  бо  и 
мнѣ  таковомоу  слоуживъшоу  помъіслоу.  повѣдахъ  и  вжью  оугодь- 
никоу  й  йсповѣдьникоу  ПаФнотию.  йже  нъі  оукрѣплгаше  глга.  гако 
на  самомь  томь  [соудищи.  кгда  атньмь  й  моуками  тѣло  мок  за 
Хса  съжагакмо  бАше  и  строужено.  бѣсъ  въмнѣ  на  ва"  помъіслы 
хоульнъіга  вѣщаше.  кънкмоу  же  гнѣвагасА  съ  гаростию  рѣхъ.  и>" 
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лоукавъій  и  все  га  злобы  съдѣтелю.  кръвь  мою  и  дііію  мою  за  ва 
дахъ  на  смьрть.  да  не  СѵвьргоусА  кго  ни  похоулю.  и  тъі  хоульнъі 
глъі  глкши  ми.  аще  ваГмокго  хоулю.  како  занкго  пролити  кмоу 
кръвь  съвѣдѣтельствоую.  и  клангаюсА.  нъ  гавѣ  ксть  гако  оубо 
доброк,  йсповѣданик  послоушество  мок,  ксть.  а  гаже  на  ваГхоула 
твога  ксть.  и  на  та  обращактьсА.  си  блаженаго  Петра  къ  ски- 
тѣниноу  повѣстописьца  написаноу  обрѣтохомъ  оучащоу  насъ.  гако 
немощьно  ксть  инѣмь  образъмь  прѣмѣнитисА  таковаго  помъісла. 
нъ  тъкмо  кже  небрѣчи  кго.  ни  оуничьжати  страньна  и  чюжего 
соуща  дши  истиньномоу  крьстьганоу  соущю.  проча  га  бо  страсти 
и  члвчьстий  грѣси.  и  врѣмене  трѣбоують  многашьдъі.  и  ча  и  дне 
и  нощи,  и  можеть  члвкъ  противитисА  и  възбранити  ймъ.  сии  же 
помъіслъ  тъчьно  мълнии  ли  стрѣлъ  летАщи.  ли  вьржению  ока. 
тако  острѣ  и  неподвижьнѣ  пририщетъ  на  дши.  и  нѣс  нашегасшгы 
възбранити.  ли  заградити  оуста  бесплътьномоу  бѣсоу.  Блженъш 
Памва  съповѣда  ми.  гако  сътоуженъ  бъівъ  Сѵ  бѣса.  и  моласа  воу 
слъіша  гла  съ  въіше  глщь  къ  нкмоу.  Памво  Памво.  не  тоужи  со 
чюжихъ  грѣсѣхъ  нъ  6  своихъ  дѣлѣхъ  пьциса.  лоукаваго  же  хоу- 
лъі  на  нкмь  остави.  си  вамъ  въ  малѣ  гако  чадомъ  просивъшемъ 
назнаменахъ.  да  разоумѣкте  которъімь  образъмь  премѣнитисА. 
лоукаваго  сего  помъісла.  и  цѣлоую  васъ  о  Гѣч-  Стго  Ефрѣма. 
По  семоу  блжномоу  поути  поидѣмъ  по  нкмоу  же  йдоуть  вси 
възлюбившеи  ва!  сего  шьствига  прискърбьна.  нъ  покои  блжнъ. 
сего  шьствига  соутьси.  покаганик.  постъ.  бъдѣник.  млтва. 
съмѣреник.  моудрость.  нищета  дівьнага.  небреженик  плъти. 
прилѣжаник  дши.  на  земли  лѣганига.  безмълвик.  соухогаде- 
ник.  алканик .  жаданик.  нагота,  млстъши.  слезъі.  плачь, 
въздыханик.  колѣноукланганик.  досаженик  гонкник.  расхъіще- 
ник.истеченик.  пакость,  троудъ  роучьнъй.  бѣдъі  и  ССвѣти  злигі.  и 
оклкветаноу  бъіти  и  тьрпѣти.  ненавидимоу  бъіти  и  (не)ненавидѣти. 
злострадати.  и  добро  въздати.  и  (шоущати  дължьникомъ  дългъі. 
полагати  дшю  за  дроуга.  ни  клатиса  именемь  вжикмь.  коньчьнкк 
кръвь  свою  иролигати  ГаГради. 


ып. 

Грамота  кн.  Дмптрія  Ольгердовича. 

1388  года. 

Мъі  кня3  Дмитрий.  Шлгѣрдови4.  чинимъ  знамени1,  тъімъ  листом 
иже  ймѣюче  чистоѣ  мъісли  млсрди^.  и  пожданик.  к  велико51  королеви 
Володиславу  Польском.  и  къ  кто  королици  Ядвизѣ.  и    къ  кго 

дѣтем.  и  къ  кору 
нѣ  Польской,  хотячи  с  нашими  дѣтми.  юіу  и  кго  королици.  и 

кору  По3 
ской*  службу  вѣрнѣ  и  оуставичнѣ  оуказати.  тому  истому  короле 
ви  Володиславови,  и  кго  короци.  іі'  ьего  дѣтем.  и  корунѣ  Поль- 
ской, слюбу 
кжь  держати.  цѣлую  правду  и  чиста  вѣра.  с  нашим  дѣтми  и  с 

нашим 
послѣдки.  при  немъ  и  на  вѣк  бъіт.  а  николи  03  них.  а  ни  Ш  кору- 

ны  Полскоѣ 
ни  которою    хитростью    а>стати    але    ѵц  то    вси1  неприятелии' 

и)'стерегат 
всею  нашею  силою.* и  на  вѣк.  помагати  ми.  а  яко  ко3,   тако* 

и  слюбити  бъг1 
ьесмо.  кна3  Дмитрию  Московьском.  и  и  правду  дали,  оужь  ѣдем. 

и  хощем 
ся  порожни  оучинити  тоѣ  правъі.  прот  абъі  корол  бъіл  бзпечнѣ- 

шии.  оу  на 
шеи  службѣ.  и  бу  правдѣ.  коли  ся  вороти*.  слоужив  той'  слю6. 

тогда  хочемъ 


214  ГРАМОТА  КН.  ДМИТРІЯ  ОЛЬГЕРДОВИЧА. 

кголдоваЛ  короле5  и  кто  королици.  и' его  дѣтем.  и  корун  Польской 

вѣрнок,  послу™ 

стео  держа\  подъ  присягою  и'  по1  чтью.  подлугъ  и7бъічая.  яко 

ко*  бъівак* 

при  кголдованию.  а  накрѣпо  тог  листа.  привѣсли  к,смо  наша  печаа 

абъі  то  крѣ 

пко  здержат.  не  изрушиті.  ни  какими  дѣл.  а  дана  грамот.  въ  Мо- 

лодечнѣ  в  се 

реду  декабрд  .гі.  днь.  а  то  ся  конча\  въ  ліГ  бжьк  .а. т. п. Си.  и. 

е  лѣ  .  а  при 

том.  бъіл  бояре.  Браша.  Минигайло.  кня3  Юрьй  Кожшно  Ива- 
нови4. 

Списано  со  свѣтописнаго  снимка.   Подлинникъ  находится  въ 
Варшавѣ. 


ыт. 

Договорная  грамота  князя  Бориса  Александровича  Тверскаго  съ  Ви- 
товтомъ  княземъ  Литовскимъ. 

1427  (?)  года 

Се  газъ  кна(зь  ве)лики  Борисъ  Александровичь  Тфѣрски.  взялъ 
есмь  любовь  таковоу  с  своим  |  гнмъ  з  дѣд(омъ  съ)  великимъ  кнзмъ 
Витовтомъ  Литовьски*  и  многихъ  Руськихъ  земль  госпо|даремъ 
быти  ми  с  нимъ  за  и/динъ.  при  его  сторонѣ.  и  пособляти  ему  на 
всякого,  никого  не  въі|мага.  А  гну  моемб  дѣд#  великомоу 
князю  Витовт^  мене  кнзя  великого  Бориса8.  Александровичи 
собе  ....  е  ....  ка  боронити  іХГто  всякого  думою  и  помочью. 
А  в  земли  и  в'  водъі  и  во  все  мое  |  великое  княженье  ТФѣрьское 
моемб  гну  дѣду  великом^  кнзю  Витовту  не  вступатися.  А  дя- 
дямъ  |  моимъ.  и  братьи  моей,  и  племени  моем#  кнзмъ  бъіти  въ 
моемъ  послусѣ.  га3  кнзь  велики  Борисъ  |  Александрович(ь)  воленъ 
кого  жал8ю  кого  казню,  а  моем#  гну  дѣду  великомб  кнзю  Ви- 
товъ|т#  не  вступатися.  А  которъш  всхоще  к  моем#  гну  дѣдЬ 
к  великом^  князю  Витовт^  со  и)чя|ною.  и  моему  гну  дѣдЬ7  вели- 
комК  кнзю  Витовтоу.  со  шчиною  неприимати.  поидетъ  ли  |  кото- 
ръш къ  моемК  гну  дѣду  к  великом^  кйзю  Витовту:  и  иінъ  и)чи- 
нъі  лишенъ.  а  во  и;чи|нѣ  его  воленъ  шъ  кнзь  велики  Борисъ 
Алексавдрови.  А  моем#  гн^  дѣдК  великом^  князю  |  Витовту 
не  (Сступатися.  А  рубежъ  шчинѣ  моего  гна  дѣда  великого  кйя 
Витовта  по  |  старинѣ.  А  которъш  мѣста  порубежнъш.  потягли 
будутъ  кЛитвѣ.  или  к  Смоленьскб.  а  |  подать  будуть  давали  ко 
Тфѣрн.  ино  имъ.  и  нинечя.  тягнути  по  давномб.  а  подать  дава|ти 
(ка)ко  давали.  А'  которъі  мѣста  порубежнъш.  потягли  будбтъ. 

ко  Твѣри.  а  подать  будуть  |  давали кб  .  .  .  . 

тягнути  по  давномб.  и  подать  давати  по  |  давному.  А  што  оучи- 
нитъся  межи  вашими  людьми,  и  нашими,  и  волостели  наши  оу| 
чинятъ  испра(ва).  а  чем&  наши  волостели  не  учинятъ  исправъі.  и 
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намъ  сослався  да  оучи|нити  неправа  без  перевода.  А  землѣ  и 
водѣ  и  всему  и/бидномй'  дѣлу  межи  на  соудъ  |  оЗ'пчии.  Аште 
будетъ  учинилося  в  нашей  любви  и  в  наши*  перемиршхъ  том 5 
всемб.  |  с&дъ.  и  исправа  без  перевода.  Асудити  судыпмъиУпчимъ. 
целовавъ  кртъ.  А  и)*  што  ся  |  сопр8тъ  судьи,  ино  положити  ймъ 
на  моего  гна  дѣда  великого  кнзя  Витовта.  А  суже|ное.  заемное, 
положеное.  поручное,  йдати  по  исправѣ.  а  холопа  роб&.  должника 
|поручника  т(атя)  разбойника  въідати  по'  исправѣ.  А  людемъ 
нашимъ  гостемъ  го|стити  межи  (нас)  путь  чтъ  без  рубежа  и  без 
пакости.  А  пошлину  имати  съ  мои*  со  |  Твѣрьски*  людей  в  моего 
гна  дѣда  великого  кнзя  Витовта  іъчине.  въ  Смоленске.  [  въ  Витеб- 
ски, на  ...  вѣ  в  Дорогобужи  в  Вязмѣ.  и  по  всем^  его  великому 
княженью.  |  подавному  ....  не  примъішляти.  А  по  моей  иУчинѣ 

кнзя   великого  Бориса  Александровича с  людей 

моего великого  кнзя  Витовта.  во  Тфѣ|ри  в  Каш.  .  .  . 

ро  к^  вЗупцевѣ  и  по  всемЬ7  моем^  великому  княженью.  по  давно | 
му.  а  нового  (не)  примъішляти.  А  на  семъ  на  всемъ  газъ  кнзь 
велики  Борисъ  Алекса  |нДровичь  да 

правд#.#своем&  гн#  великом^  князю  Витовт^.  и  крть|целовалъ  с 
німъ  по  сей  ми  грамотѣ  правити.   А  псано  во  Тфѣри 

въ  лѣ  Гное  |  девять  ссГ  е.  авгу  Г 

днь:  а  индикта  е 

Эта  грамота  хранится  въ  Государственномъ  Архивѣ.  Она 
написана  на  листѣ  пергамина  шириною  въ  7  вершковъ  безъ 
малаго,  длиною  почти  въ  9  вершк.  Въ  нижней  части  листъ  за- 
гнутъ  почти  на  вершокъ,  и  по  серединѣ  этого  загиба  проткну- 
ты три  диры  для  шнурка  печати.  Грамота  занимаетъ  всю  передо- 
вую страницу  такъ,  что  послѣдняя  строка  едва  видна  изъ  за 
загиба.  Грамота  складывалась  въ  четыре  сгиба  по  ширинѣ  и  въ 
три  по  длинѣ  —  такъ  что  печать  могла  быть  тоже  спрятана  въ 
пергаминѣ,  и  свертокъ  былъ  длиною  въ  3  вершка,  а  шириною 
въ  2.  Испорченныя  строки  приходятся  по  загибамъ.  Снурокъ 
и  печать  цѣлы;  но  на  печати,  оттиснутой  въ  воску,  ничего  не 
видно.  Я  переписалъ  все,  что  могъ  прочесть,  буква  въ  букву.  До 
сихъ  поръ  эта  грамота  извѣстна  была  только  по  спискамъ  (Сбор- 
никъ  Муханова:  1,  Акты  зап.  Россіи:  I,  33). 
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Пандекты  Никона  Черногорца. 

Въ  ряду  произведеній  Греко-Внзантійской  литературы,  сдѣ- 
лавшихся  извѣстными  въ  печатныхъ  изданіяхъ  въ  Славянскомъ 
переводѣ  прежде  чѣмъ  появился  въ  печати  ихъ  Греческій  подлин- 
нику занимаютъ  мѣсто  два  произведенія  Никона  Черногорца: 
Пандекты  и  Тактиконъ.  Ни  то  ни  другое  по  Гречески  еще  не 
издано,  хотя  уже  давно  Фабрицій  въ  своей  ВіЫіоіІіеса  бгаеса 
отмѣтилъ  первое  какъ  достойное  изданія  *),  а  второе  оказалось 
важнымъ  и  въ  чисто-историческомъ  отношеніи  2).  Печатаніе 
перваго  изъ  этихъ  произведеній  въ  Славянском^  переводѣ  пред- 
принято было  еще  въ  первой  половинѣ  XVII  вѣка  3).  Оба  вмѣ- 
стѣ  напечатаны  по  рукописи  1670  г.  въ  Почаевѣ  въ  1795  г.4). 

И  не  только  по  этому  важенъ  Славянскій  переводъ  произведе- 
ній  Никона  Черногорца,  но  еще  и  потому,  что  нѣкоторыя  изъ 
рукописей,  въ  которыхъ  онъ  сохранился,  сравнительно  съ  руко- 


*)  ВіЫіоШеса  Сггаеса.  ІлЪ.  V.  сар.  ХХХѴІІІ:  VI.  См.  ниже. 

2)  См.  Ап^.  Маіі  8сгіріогиш  ѵеіег.  поѵа  соііесііо.  IV:  155  п  слѣд. 

3)  См.  Сахарова— Обозрѣніе  Слав.  Рус.  библіогр.  №  390,  стр.  125; 
ср.  Сопикова  —  Опытъ  Русск.  библ.  I.  №  594,  стр.  130,  Строева  — 
Оппс.  старопеч.  енигъ  гр.  Толстого:  №  94,  стр.  216,  его  же  —  Опис. 
старо печ.  кн.  куп.  Царскаго  №  114:  стр.  163,  Викторова  —  Хронолог, 
указ.  Слав.-Рус.  кн.  1:  №  489:  стр.  59. 

4)  Сопикова:  №  595:  стр.  130,  Строева — Оппс.  кн.  Царскаго: 
№  277:  стр.  396,  Викторова:  .1^2049:  стр.  281. 
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писями  подлинника,  древнѣе  списковъ  подлинника,  а  другія,  по 
отсутствію  подлинника,  должны  замѣнять  его. 

Древнѣйшіе  изъ  списковъ  подлинника  Пандектъ  относится 
къХІѴвѣку:  таковы  на  пр.  Парижскія  рукописи — одна  изънихъ 
начала  XIV  в.,  другая  6840  =  1332  г.  *);  такова  и  Флорентий- 
ская 2).  Славянскій  переводъ  Пандектъ  сохранился  не  только  въ 
спискахъ  XIV  вѣка,  каковы  Синодальный  193  =  218  и  Чудов- 
скій  16,  но  и  въ  спискахъ  XIII  и  XII  в.:  въ  1296  г.  написанъ 
Синодальный  списокъ  836  =  217,  въ  XII  в.  —  спосокъ  Яро- 
славскій. 

Что  касается  до  другого  произведенія  Никона  Черногорца, 
извѣстнаго  подъ  названіемъ  Тактиконъ,  то  хотя  старшіе  списки 
Славянскаго  перевода  и  не  очень  древни,  относясь  къ  XIV — XV 
вѣку3);  но  они  еще  важнѣе  для  изученія  подлинника,  потому  что 
подлинникъ  не  нашелся  пока  ни  въ  одномъ  спискѣ :  Славянскій 
переводъ  вмѣстѣ  съ  Арабскимъ  переводомъ  4)  должны  замѣнять 
подлинникъ. 

Изучивъ  пока  первое  изъ  двухъ  произведеній  Никона  Чер- 
ногорца —  его  Пандекты  —  по  лучшимъ  спискамъ  древняго  Сла- 


*)  В.  йе  МопГаисоп— ВіЪПоШеса  Соізііпіапа:  № XXXVII  ііСХХѴИ, 
стр.  111  и  189. 

2)  А.  В.  Вапсііпі  —  Саіаіо^из  сосіісит  Огаес.  ЫЫ-сае  Месіісеае 
Ьаигепііапае:  VI:  4:  стр.  93.  Помѣщенное  здѣсь  опнсаніе  Пандектовъ 
Никона  по  Медицейскому  списку  XIV  в.,  изъ  всѣхъ  мнѣ  извѣстныхъ 
есть  самое  внимательное  и  для  слпченія  со  Славянскимъ  переводомъ 
самое  полезное. 

3)  См.  Калайдовича  и  Строева  Описаніе  рпсей  графа  Ѳ.  Я.  Тол- 
стова:  701:  312,  44:  81,  705:  324;  Описаніе  рпсей  Синод,  б-ки,  И:  III: 
стр.  28  и  слѣд.;  Строева — Рукописи  к.  Царскаго:  стр.  258  и  слѣд. 
265,  270.  Одна  изъ  этихъ  рукописей  (Толст.  I:  312)  XIV  вѣка  съгодомъ 
6905=1397.  Запись  этого  списка  приведена  въ  Древ.  пам.  Рус.  и  я. 
стр.  129. 

4)  Списокъ  Арабскаго  перевода  хранится  въ  Ватиканской  б-кѣ  и 
ошісанъ  Ст.  Ассемапи:  А.  Маіі  8сгірі.  ѵеі  соіі.  поѵа.  IV:  155  и  слѣд. 
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вянскаго  перевода,  представляю  о  немъ  свои  замѣчанія  и  прежде 
всего  данныя  о  спискахъ  2). 

1.  Ярославские'  списокъ  написанъ  на  толстомъ,  но  хорошемъ 
пергаминѣ  въ  малый  листъ  (длиною  въ  7%  вершк.,  шириною  въ 
53/4  вершк.),  въ  два  столбца  по  37  строкъ  на  страницѣ  и  въ  на- 
стоящемъ  своемъ  видѣ  состоитъ  изъ  26  тетрадей = 204  листовъ, 
пзъ  которыхъ  послѣдній  остался  весь  бѣлымъ  такъ  же  какъ  и 
первая  страница  перваго  листа  (листы  въ  рукописи  перемѣчены,  но 
начиная  со  второго).  Рукопись  уцѣлѣла  вся,  какъ  была,  заисклю- 
ченіемъ  предпослѣдняго  листа,  на  которомъ  было  написано  окон- 
чаніе  36-го  слова.  Въ  трехъ  тетрадяхъ  не  достаетъ  по  одному 
листу  но  счету  (т.  е.  ихъ  въ  тетради  не  8 ,  какъ  бы  слѣдовало, 
а  7),  но  эта  неполнота  тетрадей  не  относится  къ  содержанію  на- 
писаннаго,  а  произошла  или  отъ  такихъ  описокъ  писца '  которыя 
заставили  вырѣзать  тотъ  пли  другой  листокъ  и  продолжать  пи- 
сать на  слѣдующемъ,  или  по  какой  другой  причинѣ. 

Для  того,  чтобы  строки  могли  быть  ведены  писцомъ  пра- 
вильно, въ  равномъ  отстояніи  и  равной  длины,  проведены  черезъ 
3  и  черезъ  4  листа  острымъ  орудіемъ  прочерки,  кое-гдѣ  даже  про- 
рѣзавшіепергаминъ,  въдоль  постраницѣ  для  отдѣленія  столбцовъ 
и  въ  поперекъ  для  указанія  строкъ  (всѣ  37  строкъ  помѣщены  на 
53/4  вершк.;  ширина  обоихъ  столбцовъ  еъпробѣломъ  3%  вершк.). 

Письмо  по  всей  рукописи  довольно  тщательное,  даже  и  кра- 
сивое, но  не  вездѣ  идетъ  правильно  по  прочеркамъ. 

Украшеній  никакихъ  нѣтъ,  кромѣ  киноварныхъ  заглавныхъ 
строкъ  передъ  началомъ  главъ  и  статей,  и  это  не  вездѣ.  Даже 
и  рисованный  буквы  очень  рѣдки  и  то  самого  простаго  рисунка, 
н  написаны  онѣ  большею  частію  простымъ  черниломъ. 

Рукопись  писана  четырьмя  разными  писцами.  Одинъ  писецъ 
написалъ  большую  часть  книги:  15  первыхъ  тетрадей;  другой  — 

х)  Ограничиваюсь  древнимъ  переводомъ;  впрочемъ  въ  нѣкоторыхъ 
случаяхъ  пользуюсь  п  другимъ,  болѣе  позднпмъ,  сохранившемся  въ  спи- 
скахъ XIV— XVII  вв. 

15* 
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слѣдующія  пять  (лл.  1 18 — 156):  третій — слѣдующія  двѣ,  кромѣ 
послѣдняго  листа  (лл.  157 —  171);  четвертый  —  все  остальное 
(лл.  172  —  202).  Этотъ  четвертый  почеркъ  похожъ  на  почерки  и 
XII  и  XIII  в.;  первые  три  (особенно  1-й  и  3-й)  на  почерки  пер- 
вой половины  XII  в.,  между  прочимъ  на  почеркъ  Юрьевской  гра- 
моты ИЗО  г. 

Правописаніе  во  всей  рукописи  совершенно  Русское :  нѣтъ 
ни  одного  случая  употребленія  широкаго  юса ;  малый  юсъ  упот- 
ребленъ  часто  вмѣсто  га ;  ъ  и  ь  стоять  постоянно  передъ  р  и  л  въ 
тѣхъ  случаяхъ,  когда  теперь  ставятся  вмѣсто  ихъ  о  и  е  (тълко- 
вати,  жьртва  и  пр.);  ѣ  и  е  не  рѣдко  поставлены  одна  вмѣсто  дру- 
гой (повиновѣник,  безъ  врѣмѣнѣ,  ащѣ,  сведѣтельство ,  изберетѣ, 
некъіхъ  и  пр.).  Кромѣ  того  есть  случаи  употребленія  ж  вм.  жд  и 
ч  вм.  г^(вожи,  зижителя,  вижь,  чюжюся,  хоужши,  шсоужати,  по- 
бѣжати — вм.  побѣждати,  надѣжа  и  пр.);  оро  вм.  .ра,  ере  вм.  рѣ, 
оло  вм.  ла  и  лѣ  (боронити,  хоронити,  чересъ,  жерети,  претеребо- 
вати,  молодъ,  холостыи  и  пр.);  іь  и  ч  одного  вмѣсто  другого  (объі- 
цад,  облицад,  разнолицна,  нарицють,  члкълюбьчь,  стртотьрпьчь, 
лихоимечь,  старъчь);  к  передъ  ѣ  вмѣсто  т  (манастъірьскемь, 
моужьскемь,  женьскемь,  плътьскѣ);  о  вм.  в  въ  началѣ  словъ 
(одинъ,  одва).  На  нѣкоторыхъ  страницахъ,  именно  на  157  ислѣд., 
нерѣдко  написаніе  е  вм.  ь  и  о  вм.  г  тамъ,  гдѣ  ь  и  ъ  въ  новомъ 
языкѣ  не  выговариваются:  (сътвореше,  грѣшеникъ,  весего,  въ 
слѣдо,  въ  роко,  крѣпокоу,  молимо,  моногъімъ  и  пр.).  Сверхъ 
этого  нельзя  не  замѣтить,  употребленія  к  вм.  га  =  та  (владѣтель- 
скъік  дше,  ис  келик,  келик  свокк,  оуста  кк.,  до  землк.  и  пр.). 

Вообще  правописаніе  этой  рукописи  очень  непослѣдовательно: 
во  многихъ  случаяхъ  соблюдены  всѣ  условія  древняго  языка;  во 
многихъ  другихъ  они  не  соблюдены.  Такъ  между  прочимъ  ъ,мь 
то  поставлены  по  древнему,  то  замѣнены  посредствомъ  о  и  е,  то 
пропущены  (къгда  и  когда,  вьсьде  и  вездѣ,  чьто  и  что,  подобьни 
и  подобии,  съмьрть  и  смерть,  прѣлыцати  и  прѣлщакми,  болыпю  и 
болшю)  и  пр.  Замѣчательно,  что  при  этомъ  правильно  соблюдается 
ъ  и  ь  въ  творит,  ед.  числа  (великшь  словшь,  смъіслзм&,  правгмь  и  пр.). 
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Въ  грамматическомъ  отношеніи,  кромѣ  выше  отмѣченнаго 
окончанія  родит,  падежа  на  к,  (вм.  та),  отмѣтить  слѣдуетъ: 
—  встрѣчающееея  окончаніе  именит,  муж.  на  о  и  е  (Марко,  Ва- 
силик,  Даниле) ;  окончаніе  род.  муж.  ед.  прилагательнаго  на  ею 
(чюжего),  дательнаго  на  ооумоу  и  еымоу.  (съблажненооумоу, 
болыпеижоу,  давъшеи/'моу,  ближьнеижоу,  хотящеамоу),  родит, 
двойств,  на  вм.  наю  (питающа  на) ;  опущеніе  т,ъ  въ  3  лицѣ  на- 
стоящего (к,  пъітак)  и  употребленіе  въ  3  лицѣ  прошедшаго 
(давляшеть,  плясахоуть);  употребленіе  окончаній  ховѣ  и  тете 
(безмълвьствоваховѣ,  блгодаряховѣ,  вѣровашете);  постоянное  со- 
блюдете достигательнаго  (поидоу  видѣтъ,  ходити  жатъ). 

2.  Синодальный  списокъ  написанъ  на  пергаминѣ  разной  тол- 
стоты и  доброты,  въ  малую  четвертку  (длиною  въ  5%  вершк.,  шири- 
ною въ  3%  вершк.)  и  по  письму  состоитъизъ  двухъ  довольно  раз- 
личныхъ  частей.  Первые  120  листовъ  или  15  тетрадей  написаны 
широкимъ  уставомъ  XIII  вѣка  по  35  строкъ  на  страницѣ;  осталь- 
ные 60  листовъ,  составляющихъ  8  тетрадей,  написаны  продолгова- 
тымъ уставомъ  въ  концѣ  XIII  вѣка  (въ  6804  г.  =  1296  г.),какъ 
свидѣтельствуетъ  запись  на  послѣднемъ  листѣ ]).  Судя  потому,  что 
на  листѣі  2 1 ,  на  первой  страницѣ  второй  части  рукописи,  20  строкъ 
подчищено,  и  что  на  нихъ  (какъ  оказывается  помощію  возстано- 
вленія)  написано  было  то  же,  что  написано  на  обороте  120-го  л., 
на  послѣдней  страницѣ  первой  части  рукописи,  можно  заключить, 
что  эти  двѣ  части  рукописи  суть  двѣ  части  двухъ  разныхъ  руко- 


*)  Запись  эта  строка  въ  строку  читается  такъ: 
Въ  лъ  .8^  $  -д.  кончанъі  бъіша  книгъі|сига.  мца.  ішла  въ  .аі.  на  па 
стой,  мл  ёуфимьи  .*•  |  того*,  лѣта  бъі  по  іѵскоудоу  хлѣба.  а  въ|С#ж- 
дальской  земли  голодъ  бдше.  мно|зи  хоудии.  пдАхоу  въ  Новгородь- 
скоую  |  волость.  кормитъсА .  тоже  бдше  все  по|грѣхомъ  нашимъ.  не 
имѣгахомъ  бо|любъви  межи  собою,  нъ  зависть.  нъсъ|нѣдахоу  дроугъ 
дроуга  завистию.  га|ко  же  рече  прркъ.  сънѣдающе  люди  мога|въ  хлѣба 
мѣсто  га  не  призвашаѵ— Въ  Древ.  пам.  Рус,  и.  и  я.  этой  записи 
нѣтъг 
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писей.  Не  смотря  впрочемъ  на  это  дополненіе  одной  рукописи 
другою,  иобѣ  онѣ  вмѣстѣ  не  даютъ  полнаго  текста  Пандекта.  Въ 
первой  части  рукописи  начало  занято  Житіемъ  с.  Симеона  столп- 
ника *),  за  которымъ  слѣдуетъ  (на  л.  8  об.)  «Наказание  къ  обь- 
щеживоущеи  братии  и  сестрамъ»2);  и  уже  только  на  11-мъ  листѣ 
начинаются  Пандекты,  и  то  не  съ  начала,  а  съ  15-го  слова:  «о 
незлобии  и  о  бестртии».  Первая  часть  рукописи  идетъ  безъ  пе- 
рерыва до  половины  29  слова  (до  половины  слова  Исакія  Сирина). 
Во  второй  части  рукописи  помѣщены  слова:  29(отъ  середины) — 
33,  но  съ  пропускомъ  (на  л.  148)  конца  32  слова  и  начала  33 
слова  —  по  Ярославской  рукописи  всего  4%  столбца3).  Кромѣ 
того  въ  ел.  33  не  достаетъ  послѣднихъ  строкъ  .г.  събора  стхь 
аплъ  кан.  ^. 

Правописаніе  Русское  почти  такое  же  какъ  и  въ  Ярослав, 
спискѣ  —  съ  болыпимъ  количеством^  сокращенныхъ  наппсаній 
словъ  при  помощи  титлъ,  съ  болѣе  частными  пропусками  ъ  и  ь  и 
болѣе  частыми  замѣненіями  ъ  и  ь  посредствомъ  о  и  е  —  часто 
и  въ  тѣхъ  случаяхъ,  когда  въ  новомъ  языкѣ  нѣтъ  гласной  (бѣ- 
совескъ  и  т.  п.),  съ  нѣкоторыми  мелочными  особенностями  въ 
употреблены  буквъ,  каково  на  пр.  въ  первой  части  рукописи:  на- 


2)  См.  тоже  въ  иечатномъ  изданіи  Макарьев.  Великой  Четіп  Мпнен. 
Сент.  I.  стр.  7. 

2)  Наказание  къ  обыцеживоущеи  брай  іі  сестрамъ.  Подобакть  оубо 
Ха  ради  (йвьргыпимъся  мира  сего,  жизни  ради  вѣчнъіга. . .  спённк,  свок 
съ  страхомь  сдѣвати.  За  этимъ  (л.  9  об.):  А  се  къ  братпіі  •"•  Си  же 
оубо  вамъ.  ѳ  Хрлюбцп.  ѳвчата  стада  него,  вышняго  крлма  гражане. . . .  паче 
всего  живота  Ха  възлюбивше  со  Хосомь  распеншеся. . .  да  съ  нпмь  про- 
славитеся. 

3)  Пропускъ  сдѣланъ  былъ  ппецемъ.  вѣроятно,  но  недостатку  сред- 
пяго  двоГшаго  листа  въ  тетради,  съ  которой  онъ  списывалъ.  Не  замѣтя 
этого  ішсецъ,  копчпвъ  переписку  оборота  одпого  листа  подлинника  сло- 
вами: «срцевѣдѣць  кеть  гедпнъ  бъ»  продолжалъ  въ  строку  то,  что  напи- 
сано было  на  слѣдующен  (не  ймъін  въ  млтвѣ  силы  п  пр.).  Этотъ  про- 
пускъ отмѣчспъ  въ  рукописи  рукою  А.  В.  Горскаго. 
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писаніе  ѳ  вм.  ѵи,  г  вм.  д ,  въ  словѣ  бездожгик  и  т.  п.  Есть  и 
случаи  взаимнаго  замѣненія  ц  и  ч  (ковчежечь,  неклюцимъ). 

3.  Чудовскій  списокъ  написаыъ  напергаминѣ  толстомъ,  частію 
хорошо  выдѣлавномъ ,  въ  небольшой  широкій  листъ  (длиною 
въ  7  вершк.,  шириною  въ  5*2  вершк.).въ  два  столбца  по  46, 
48,  51,  55  и  болѣе  строкъ  на  страницѣ,  разными  почерками,  и 
въ  настоящемъ  своемъ  видѣ  заключаетъ  въ  себѣ  213  лл.,  изъ 
которыхъ  первые  пять  перемѣчены  отдѣльно,  а  послѣдній  (208-й 
втораго  счета),  какъ  не  занятый  ничѣмъ  прямо  относящимися 
къ  содержанію  книги,  остался  безъ  помѣты.  По  винѣ  переплет- 
чика части  рукописи  перепутаны,  именно:  — за  л.  57  должны  бы 
слѣдовать  лл.  128 — 135,  за  тѣмъ  лл.  58 — 66,  68 — 75,  67, 
76 — 127,  136 — 207.  Нѣсколькихъ  листовъ  не  достаетъ,  между 
прочимъ  въ  концѣ  книги.  Есть  пропуски  происшедшіе  отъ  невни- 
мательности писцовъ  или  отъ  другихъ  подобныхъ  причинъ.  Такъ: 
между  л.  49  и  50  есть  пропускъ  части  15-го  слова  столбца  въ 
З1^;  на  л.  87  пропущенъ  конецъ  32  слова  и  все  33-е. 

Почерки  разныхъ  писцовъ  по  общему  виду,  даже  по  чернилу 
и  отъ  части  по  украшеніямъ  различны.  Наиболѣе  отличаются: 
тотъ  почеркъ,  которымъ  написана  большая  часть  рукописи  и 
между  прочимъ  л.  1 — 5  перваго  счета,  за  тѣмъ  почерки  на  л.  1 
и  слѣд.,  на  л.  50  и  слѣд.,  на  л.  144  и  слѣд.  (самый  красивый  и 
четкій),  на  л.  182  и  слѣд.  Въ  этомъ  послѣднемъ  болыпія  буквы 
въ  первыхъ  строкахъ  заглавія  паписаны  киноварью  и  по  кино- 
вари или  между  киноварью  черниломъ  сплошными  чертами  или 
точками,  а  во  всѣхъ  другихъ  обведены  черниломъ  и  закрашены 
внутри  киноварью. 

По  правописанію  всего  старше  кажется  почеркъ  первый  или, 
по  крайней  мѣрѣ  писецъ  болѣе  другихъ  былъ  вѣренъ  подлиннику, 
съ  котораго  списывалъ:  гораздо  чаще  другихъ  онъ  писалъ  оу,  а 
не  у  послѣ  согласныхъ,  чаще  другихъ  оставлялъ  к  не  замѣняя 
посредствомъ  е,  чаще  другихъ  оставлялъ  ь  между  согласными 
или  замѣнялъ  его  посредствомъ  е  тамъ,  гдѣ  бы  по  выговору  не 
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слѣдовало,  чаще  другихъ  оставлялъ  гдѣ  слѣдовало  по  древнему 
языку  ы,  ѣ  и  т.  д. 

Вообще  впрочемъ  можно  сказать,  что  и  другіе  писцы,  не 
смотря  на  нѣкоторыя  подновленія  правописанія,  держались  вни- 
мательно извода,  съ  котораго  списывали,  и  что  изводъ  этотъ  былъ 
древній,  по  крайней  мѣрѣ  того-же  времени,  какъ  Ярославскій  спи- 
сокъ,  и  въ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ  болѣе  правильный. 


Для  показанія  правописанія  каждаго  изъ  списковъ  и  образца 
отличій  между  ними  представляю  выписки 

I.  Изъ"  Ярославскаго  списка  сравнительно  съ  Чудовскимъ. 

Слово  1-е  Пандекта  Никона  «объкмля  сложеник  книгъ  тълко- 
вании»  (тсері  т%  итсо^естею^  т»  (ЗфХштмѵ  грі^ѵгиаѵ)  заключаешь  въ 
себѣ  обозначеніе  состава  книги.  Въ  Яросл.  сп.  на  первой  же 
строкѣ  книги  (послѣ  краткаго  оглавленія)  читается:  Слов  объкмля 
сложение  книгъ  и  пр.  Въ  Чудов,  сп.  (послѣ  подробнаго  оглавле- 
нія)  читается:  «Кнй.  нарицакмыя.  състав.  о  бз"Ѣ  по».  Заэтимъ  въ 
обоихъ  спискахъ  х): 

«Сига  книгъі  гня  оубо  заповѣди.  и  сихъ  тьлкований  ( — к) 
имоуще.  тако  же  съвъкоупляюще  ( — ща:  сиш^о&исад)  и  послѣ- 
доующе  (хаі  І§ахоХоі>^оисга$  с\ъо(о$  хаі)  а> 2)  оцьскъіхъ  (:очь — безъ 
йЗ)  оучении  (хаі  та^  тоѵ  ауьоѵ  тсатвроѵ  8і§аа->еаХ{'оц  ѵх>\ккв$іьСкщгѵ), 
кдинаглавизнаотъ(:о)дроупж  ( — и)  прикмлющи  виноу  (афорцлф*). 
гако  же  се  нѣкъш  златъі  чепи  (ахоГѵо?)  съ  (&а)  драгъшь  ка- 
меникмь  и  съ  жьньчюгъмь  съплетенъі.  въію  хрьстьганьскоу 
(:хре — ства)  оукрашають.  .  .  Десят  ( — ть)  бо  словесъ  въ  десяти 
заповѣдхъ( — дехъ)  васпса  нашего  раздрѣшакть  (:  разрѣ — )  тълко- 
ваник.  (:тол — га),  по  сихъ  же  дроугага  повелѣнига  господня  (:  гня). 
кромѣ  соуща    (десяти)   заповѣдии   гнихъ.   съ    сими   же   всѣми 

*)  Выписываю  изъ  Ярослав,  сп.,  а  отличія  Чудов,  сп.  ставлю  въ 
скобкахъ:  съ  двоеточіемъ  п  съ  чертою  простыл  отличія ,  безъ  знака  — 
дополненія;  недостающее  въ  Чудовскомъ  сиискѣ  отмѣчаю  лапками. 

2)  Буквою  іѵ  могло  начинаться  слово  оцьскъіхъ,  но  только  она  одна 
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главизнъі  и  расоуженига  шбоихъ  (:  кихъ)  *)  добродѣтелий  намъ.  и 
злобъі  прѣдълагають  ( — еть)  &  бжствьнъгхъ  (:  бжтве — )  писании, 
имоуща  (:иму — )  съвѣдѣтельства  (хвѣди — ).  и  тако  съвьрше- 
нъіхъ  (:  свер — )  «словесъ»  добродѣтели  ( — ий).  видъ  и>  злобъ 
Сшюучага  (.) 2)  понеже  оуклоніся  ( — ни — )  на  злобоу  ( — у)  члвчь- 
скъіи  родъ.  и  по  сланию  (:  по  сдѣланию)  бжствьнъіхъ  заповѣдии  и 
того  коньчьняго  (:  коне — ).  добродѣтельмъ  ( — лемъ)  вьрха  (:  верха), 
пакъі  къ  падению  съгрѣшениьшь  подъпълзакться(:попол — ).  того 
ради(и)ногоу.  бжиихъ  заповѣдии  прѣдлежить3).  кже  (:гаже)  о  покая- 
нии ( — ньй)  и  йсповѣдании  ( — ньй)  отълоученик,  (:а> — ),  бжствь- 
нъіхъ  таинъ  и  кже  (:иже)  и  сихъ  прикмлющемъ  ( — щимъ).  таче 
оучительмъ  ( :  6  оучителехъ  и)  ш  кпитьмьгахъ  ( — пите — ).  таче 
(и)  и;  праздышцѣхъ  и  іі;  постѣхъ  колѣнопокланяник(:  колѣна — ). 
и  подобна(га)  симъ.  Съчинякть  (:  счи — )же  ся  вся  книга  (:книгъі) 
си  въ  словеси  ( — съ)  .|Т  и  .Г.  Подобакть  оубо  се  вѣдѣти  гако 
съставленик( — ние)кнігъ  сихъ  не  бъіша  по  чловѣчьскоу  (члв — у:) 
съмыслоу.  нъ  тъкмо  по  трудолюбию  ( — бью),  и  о>  бжствьнъіхъ 
писании  събрани  ( — нъі) 4)  истинная  ( — ньная)  речения,  [гаже  и 
расоуженига.  и  боносивъіхъ  ищь  предания,  въ  кдино  съвкоупль- 
ше  ( —  плеше)  съврьшено  ( :  сверш  — )  5)  на  нашю  ползоу 
зломоудръіхъ  ради   члвкъ   оученига.  6)  да  аще  (же)    соуть   пе- 


ст помѣстилась  въ  концѣ  строки,  и  потому  писцу  легко  было   по  ошибкѣ 
еще  разъ  начать  слово  и  написать  еще  разъ  о. 

*)  По  другому  переводу:  нѣкіихъ. 

2)  Въ  другомъ  переводѣ  прибавлено:  ради  вѣдѣнія  нашего. 

а)  По  другому  переводу:  сего  ради  въ  слѣдъ  бжтвеныхъ  заповѣдеи 
предлежатъ. 

4)  По  другому  переводу:  избравше. 

5)  По  другому  переводу:  совершихомь. 

б)  Вмѣсто  выруаженія:  «зломоудръіхъ  ради  ч"лвкъ  оученига» 
въ  другомъ  переводѣ  читаемъ: — тѣм  же  оубо  неблазньно  чтоуще,  и  аще 
боудетъ  в  сихъ  разоумъ  или  ино  что  съпротивныхъ  гакоже  яегдѣ  нѣкіи 
Сѵ  великихъ  лоукавство  и  моудрость  немоудрых  гаж  по  плоти  моудръ- 
ствоующа  нарече.  аще  оубо  не  пріемлютъ  гаже  соуть  дховная,  $  напи- 
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тиньнъі  книгъі  си  въ  (:в)  чьртозѣ  (:чер— )  нашего  срця  ( — а) 
заключимъ.  аще  ли  ни  (.)  вънъ  (:вонъ)  кде  извьрземъ  (гизвер — ) 
Си  насъ.  ибо  и  не  без  бѣдъі  ^сть  (:  есть)  кже  и>  свокго  (:  своего) 
съмъісла(:см — )  тълковати  (:тол — ).  и  съчинити  слова.  нъ(:но) 
к,же(:  гаже)боносивъіми  оци.  раздрѣшенага  писание,  и  глаголавъ- 
шага  (гглавшага)  сига  подоба  *)  преписати.  и  оувѣдѣти  2)  на  свою 
п.  .зоу  (:  пользу),  га  ко  же  СЕ  сбора  .фі.  (:ѳі).  3)  повѣдаюъ.  сего 
же  ищи.  въ  .и',  словѣ  въ  сихъ  книгахъ  ш  оучительхъ( — телехъ). 
Подобакть  же  и  се  вѣдѣти.  гако  потрѣбовахъ  сига  книгы.нъ(по) 
послѣдоующю  смотрению .  и>  бжьствьнъіхъ  канонъ  4)  стхъ  іиць. 
ішоученига  ( — ни.  гаже)  бжйихъ  таинъ.  5)  и  Сѵ(лоученига)  6) 
сборнъія  цркве.  да  яко  (:  гако)  снове  наслѣдници  стхъ  ищь  преда- 
ния ( —  га)  и  самого  га  бжствьнъіга  заповѣди  не  приймемъ.  безоу- 
микмь  своимь.  и  величаникмь  нашимь.  тѣмь  оубо  да  не  ноужею 7) 
канонъі  оувѣмъ  ( — мъі).  и  бжикмъ  ( — мь)  словесемъ  8)  казнь 
въсприимемъ  (и)  не  хотяще.  аще  же  и  цркве  не  послоушаклъ 
рё  да  боудеть  (ти)  гако  (ино)газъічникъ  и  мъітарь.  и  то  па- 
къі  наказание  на  иібращеник,  покаганига( — ю),  аще  хощемъпри- 
зъівакть  насъ.  и  послѣдоукть  бжствьнъімъ  канономъ.  9)  градь- 
скаго  закона  чьсть  нѣкага.  10)  да  кгда  градьскъіимь  ( — мъ)  соу- 
дикю  престоупающе  оуставъі  пьрьвъіга  (:  первъш)  казнь  прикм- 


саныхъ  главизнъ  да  пріимоутъ  пзвѣщеніе.  ибо  се  нѣсть  лоукавство,  но 
паче  троудолюбіе  похвално.  за  зло  ыоудрьныхъ  члвкъ  оученіа. 

1)  По  другому  переводу:  подобаеть. 

2)  —  чести. 

:і)  =  гакоже  и  шестаго  стго  собора,  ѳі.  правило. 

4)  =  написана  пмѣти  бжтвеная  правила. 

5)  =в  них  же  исповѣд^ются  йлюученіа  бжтвныхъ  таинъ. 

6)  —  (йстоупленіа. 

7)  =а  пе  йшеможеніа  по  наужи.  \ 

8)  =  по  бжтвеных  словѣсѣхъ. 

9)  =съгласпо  же  бжтвеинымъ  правиломъ. 

10)  =  и  $  градскаго  закона   часть    нѣкага    по   послѣдованпои  вещи 
съчетася.   • 


ПАНДЕКТЫ  НИКОНА  ЧЕРНОГОРЦА.  227 

лють.  и  нехотяще  оумоудрякмъся  ( — мся).  паче  симъ.  црквнъіхъ 
(не)повинѣмся  канонѣхъ  т)  .  .  .  . 

Въ  концѣ  слова  Никонъ  предостерегаетъ  читателей  и  пере- 
писчиковъ: 

—  Молю  оубо  полоучыпихъ  или  (:ли)  преписающихъ  сицьмь 
( — цѣмь)  троудъмь  ( — домь)  знаменати  начаткъі  съписанік.мь 
(:писа — )  и  извѣсть  ( — о)  положити  на  переде  ( — ъ).  гако  да  по- 
читага  и  безбѣднок  (и)  извѣтнок,  ( — стон)  прииметь.  и  пакы 
вънимати  по  срѣдѣ  (:сре — )  главизнъі  ( — ъ).  и  обрящеши  строкоу 
съ  чрътою  (:  с  чертою)  разлоучага.  се  бо  ксть  и;  единого  слова 
изято.  2)  и  и)"  (:о)  семь  пакъі  молю,  по  рядоу  полагати(с)  ра- 
зоумъмь  преписающемоу.  и  не  имать  претъкновенига  (:  предък — ) 
прикмляи. 

2.  Изъ  Ярославскаго   списка  сравнительно   съ  Синод  ал  ьнымъ. 

Того*,  къ  Филиписиіші  ( — сѣѳм)  •:•  (Златоуст.)  лл.  112  — 
113. 

Не  можеши  поститиса.  ни  |  единьствовати  ( :  кдинь  — ).  ни  бъдѣти 
(:  бдѣти).  есть  (:  к — )  ти  всѣхъ  |  сихъ  мьздоу  придти  (:  прига — ).  аще 
инѣхъ  всѣхь  вещь  по|мажеши.  въ  сихъ  стражюща  оугажага(и) 
обльгъ'чага  ( :  ѳблегч— )  ѵи  троуда  часто  оутѣшага  (-+-тъ  ксть  и 
брань  пріщмлд  тъ  ксть  и  газвъі  прикмля.  тъі  же  оутѣшаи)  (Г 
подвига  |  приходящихъ  и  обрадованиемь  (:  ѳ — кмь  къ)  падши|хъ  дшь 
( — и),  аще  и  падоша  «иЗ»  поста  (:пота).  оупокои  га  оумоли 
оутѣіши.  оумножіі  «си»  мьздоу.  аще  съ  прилежаникмь  |  слоужимъ 
стмъ.  раздѣлдющи( — ще) мьздоу  с  ними  ё|смъ  (:к — ъі).  сеиХсъ 
(Хъ)  ре.  створите  себе  дроугъі.  СО  мамонъі  неправьднъіА  ( — вды) 
да  приимоуть  въі  въ  вѢчьнъіа  кровъі.  |  видеши  ли  ако  ( :  га — •) 
шбщници  ( :  ѳбещ — )  бъіша  шпьрваго  (:  пер — )  дь|не  до  ренъіхъ 
(:  рече  до  нъша)  да  оувѣсте  «же»  ако  (:  га — )  «да»  (ва)съ  дѣ  ла  вь|са 
(:вся  и)  глю  и  творю,  не  инѣмъ  «оубо»  (оу)покоА  ( — га)  ища.  еже 


2)  По  другому  переводу:  да  егда  внѣшиихъ  моудрств#емъ.  паче  сихъ 
нежели  церковнымъ  повинѣыся  правпломъ. 

2)  =  вѣдѣти  гако  се  есть  Си  единого  слова  пзбраніе. 
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(:  к — )  ксть  предъетатель  цьркъви  (щркви)  въ  обилии  (:ѳ — льи)  жи- 
въш  (и)  ни  (оу)  кдиного  трѣбйга  ( —  боуга).  а|ще  (и)  стъ  есть,  не 
дажь  нъ|  почти  оного  (:ѳ — )  въ  недоста|тъчьствѣ  ( — стато — ) 
соущаго.  ащеіи  тако  нѣси  дивнъ  ( — венъ).  по  чьто  (:что)  же 
ако(:  га — )Хсъ(:иХъ).  тако  «и»  хо|щеть  «млти».  ктда  глть(гако) 
аще  (с)твориши  вечерю  издрддноу  (изрд — )  не  зови  дроугъ  своихъ 
ни  родоу  своего,  нъ  (зови)  врѣднъі|га  хромъід  «и»  слѢпъіа  не 
имоущихъ  ( :  не  могоу — )  въздати(ти).  |  не  просто  бо  подобаеть 
тако  (—ого)  пригати(га)  творити  |  нъ  жажющимъ  алчющимъ  на- 
гъшъ нъ  чюіжимъ  ( :  щю — ).  нъ  иже  о>  батьства  іОоубожавъпшмъ 
(:ѳоу — )  |  не  бо  ре.  просто  не  ахъ  ( :ѣхъ).  нъ  алкахъ.  алчьна  бо 
ма  |  ре4  видѣсте  и  накърмисте  ( :  накор  — )  соугоубо  ишравда|ние 
( :  ѳ — ).  ибо  аще  просто  ( — а)  алъчюща.  {подобаьеть  вакормити. 
боле  паче)  аще  оубо  (и)  стъ  ксть  ни  трѣбоу клъ  же  |  не  дажь.  не  (:  ни) 
пребъіткъ  (:  при—то—)  бо  то.  ибо  ( :  ни  бо)  повелѣ  Хсъ.  паче  |  же  ни 
стъш  есть  (:  к, — ).  иже  въ  обилии  (:изъѳб — ).  съі(и  и)  приемлА 
( — км— )|помъісли  како  питааше( — таше)  Илию(: — ю)  въдова 
(:вдо — )нерече|въ  себе,  что  о»  сего  приимоу.  сь  СЕ  мене 
требоуіеть  (:трѣ — ).  аще  бъі  коую  силоу  имѣлъ.  не  бъі 
гладнъ  ( —  денъ)  раздрѣшилъ  бъі  лютое  ( —  к)  не  бъі  повиньнъ 
( — ненъ)  тако  I  же  и  тъ  еда  ( :  к, — )  противнад  (—га)  творить  воу 
гакоже  и  |  прочий  ничсоже  ( — что — )  сихъ  не  разоумѣша  (:пора- 
разоумѣ).  видиши  |  ли  колико  блго  ( — а)  есть  ( :  к — )  въ  пространь- 
ствѣ  подаваіти  «испъітающе.  како  испъттаи.  ни  пререковани» 
(==и  незѣло  претрѣбова  ни)  оубОАСА  глада  нъ  вѣрова.  тако  «ако» 
(и)  |  Аврамъ.  аще  бъі  хотѣлъ  претребоватии  питати  (:пъі — )  |  не  бъі 
гостилъ  «съ»  англы  ( — ъ)  «влк#»  ако  (:га — )  се  что  глю.  аще  «бъі»|не 
мнАще  блгобоАзнивъіА  ( —  га)  приемлюще.  и  поідающе.  къ  блго- 
боАЗнівъімъ  ( — газни — )  въпадеть.  аще|мнАЩихъ  блгогазнивъіхъ 
искати.  къ  льсть|цемъ  (:ле — )  въпадеть  многашьдъі  ( — ждъі).  тѣмь 
молю  въ  пространьствѣ.  вса  съдѣваемъ  ( — имъ).  не  повелѣ|но  бо  ти 
пъітати.  всАкомоу  оубо  (бо)  р'е  просАщем^  |  оу  тебе  дай.  и  хотаща- 
го  оу  тебе  залти  ( — гати)  не  о>|врати.  сим  (:симь)  бо  подобии 
(боудемъ)  воу  •:• 
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3.  Изъ  Ярославскаго  списка  сравнительно   съ   Синодальнымъ  и  Чудов- 
скимъ,  изъ  которыхъ  берутся  только  отлилія  словъ,  но  неправовисанія:1) 

лл.  122  —  123. 

и>  житьга  стго.  Іил  млстиваго  ѵ 

Блжнъш.  Иоанъ  млстивъш  съ  всѣми  блгъіми  (:  блгостынями= 
бмын/кми)  гаже  имѣгаше(:имяше).  и  се  пригатъ.  иже  на  хоудѣ  постели 
( — лѣ)  оупочивати.  и  хоудою  одежею  покръіватисА  (:  шдѣватися) 
на  ложи  въ  кельи  своки.  кже  видѣвъ  кто  (:  нѣкшо)  о»  славнътхъ 
града,  въшедъ  къ  немоу  и  видѣвъ.  гако  ветхъмъ  и  раздранъмь 
( — нъмь= — номъ)  соукнАнъмь  (— нъшь)  одѣвалъмь  покръі- 
ваетьсд  (:  одѣвает  =  покръіваьешися)  посла  «к»  немоу  (:  кмоу=) 
одѣвало  ( — гало),  цѣною  ^латникъ  ( — тикъ)  :лз:  моливъ  кго  много, 
да  тѣмь  покрываклъсА  (гля).  на  въспоминаник,  принесъшаго. 
онъ  же  то  въсприимъ  (:приимъ=).  многъіга  ради  мольбъі  моужа 
покръівъсд  симь  кдиноу  нощь,  чересъ  (:чрѣсъ)  всю  нощь  до 
коньца  (:  всю  до  конца  нощь=).  гліпе  къ  (:  в)  себе  (:  собё).  кто 
рё  гако  же  хоудъіи  Иоанъ  (:  Иванъ).  имАшебо  при  оустѣхъ(ирё) 
«присно»  слово  се.  трьмидесАтъі  и  шестью  (:  лг.ю=)  ^латьникъ 
одѣвалъмь  одѣвактьсА.  и  братьга  Хва  иЗ  ^имъі.  стражють*  коли- 
ко  ксть  нъша.  скрежьчюще(:скрогчюще— с?фегшг^е)  ^оубъі  о> 
рмъі.  колико  ихъ  рогожю  имоуще  подъ  собою,  и  полъ  на  собѣ.  и 
не  могоуть  прострети  ('.простерши)  свокю  ногоу.  нъ  спать  гако 
клоубъ  трепещюще.  колико  ихъ  не  оутАгъше  ( —  гаше)  на  поли 
на  дъжди.  и  на  снѣгоу  пребъдѣша.  без^  вечер  а  и  безъ  огна.  имоу- 
ще соугоубоу  болѣ^нь  (и)  а>  зимъі  и  а>  алчьбъі.  колико  хотѣли 
бъіша  насъітитисА.  и;  листвьга  ( — вига)  ^ельнаго  (:зелииного). 
помѣтакмага  о>  мокга  поварницА  ( — ца=).  колико  хотѣли  бъіша 
омочити  свои  хлѣбъ  въ  оухоу  юже  проливають  мои  повари,  коли- 
ко ихъ  бъіша  хотѣли  поне  обонАти  медъ.  проливакмъ  ( — маго), 
въ  моки  медсйни.  колико  ихъ  нъшѣ  ( — ня)  въ  градѣ  семьживоу- 
щихъ  (:щужихъ)  и  оубогъіхъ.  ихъ  же  не  въпоустиша(:поу — )на 
господоу  и  натържющи  (торжищи=)  лежаще.  едай  дъждемь 


*)  Взятое  изъ  Чудовскаго  списка  отдѣлено  косыми  буквами. 
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мочими.  колико  ихъ.  «и»  ^ацѣлъ  мць  невъкоусАть  варива.  колико 
ихъ  не  могоуще  (:  имоуще)  вторъіга  «не»  одежа  ^имьнъіга  и  лѣтьнъіга 
( — нгая=- — шга).  и  тако  терпАТЬ.  тъі  же  чага  вѣчьнаго  (оу)по- 
кога  оулоучити  и  вино  пькши.  и  ръібы  превельга  (- — ликъш)  ѣси 
(:  гаси),  и  въ храмѣхъ  красьнъіхъ  живеши.  нъшѣ же  съ  всѣмь  ръмь. 
и  въ  бдѣгалѣ  .лг.  зратьникъ  цѣною  грѣклшсд.  въ  истиноу  тако  жи- 
въш.  и  въ  такомь  покои  пребъівага.  не  надѣися  тамо.  блгооугод- 
нъіхъ  (гоуготованъіхъ  блгъ)  пригати.  нъ  оуслъішиши  вьсако.  гако 
же  (и)  батъіи  онъ  оуслъіша.  въспригалъ  ьеси  блгага  свога  въ  жи- 
во^ свокмь,  и  оубо^ии  ^лага.  нъшѣоубо  ти(и)  оутѣшаютьсА.  тъі 
жестражеши(:болиши)  блгнъвъ.  съмѣренъш  онъ  (:  ІиГ=Иуанъ). 
дроугоую  нощь,  тобою  не  покръіклъсА.  да  покръіютьсА  праведьно 
(:и  оугодно)  ноу  .р*.  и  .м.  и  четверо  братьга.  и  влдкъі  твога.  не  же 
тъі  окагане  ( — ганьне).  продагахоути  ( — ть)  бо  са  четъіри  одѣдла 
(юдигала)на  ^латьникъ.  абьк,  оубо  наоутрьга  посла  кгодапрода- 
дать  (:  посла  кго  продагатъ  и),  видѣвъ  «же»  принесъш  ( — сши) 
кго.  коупи  кго.лгію  ^латьникъ.  ипакъі  принесекгокъпапѣ.  иже 
пакъі  на  оутрьга.  видѣ  кго  продакма.  коупи  кго  тако  же.  и  при- 
несе  кго  къ  папѣ.  мола  «и»  да  покрыетьсА  ( — кръіва — )  имь. 
гако  же  оубо  тришьдъі  се  сътвори.  рече  кмоу  стъіи  радостьно. 
(ог/)видимъ  кто  преодолѣеть.  азъ  ли  или  тъі.  бѣ  бо  пребатъ 
отиноудь  (:велми).  и  любь^но  (-.полезно)  имаше  «на  немь»  стъіи.  и 
гліпе  присно,  аще  кто  смотрА  ( — ре)  на  даганик,  оубогъімъ.  мо- 
жеть  съ  льстью  батъш  съвлещи  и  тоѣ  ( — е)  самоѣ  ( — к) 
срачицѣ.  не  съгрѣшить  (— шѣть).  и  паче  аще  соуть  (не)млсрди. 
нѣции  (и)скоупии  ( — пи),  да  си  бо  приобрАщють  (:  пре — щеть=) 
таковии( — ъіи=).  кдино  оубо.  гако  дша  онѣхъ  (:шѣхъ)  спсаклъ. 
второе  же  гако  и  самъ  иЗтоудоу  мь^дъі  не  мало  имать.  приношага 
( — сяше  — — шашё)  же.  на  оувѣреник  словоу  «не  вѣдѣтельство 
истиньно».  О  стѣмь  ЕшіФаньи.  Иоана  Ерьлмьскаго.  како  хъітростыо 
въ^атъ  срѣбро  оу  патриарха  рекше  оу  (:отъ)  того  Иоана  (Ивана)  и 
ра^дага  оубогъімъ  •:•  «И»  аще  къгда  оуслъішаше  преподобьнъш 
Иоанъ.  ако  млстивъ  ксть  оиь  сица  ( — а=).  въпрашаше  сего  съ 
тихостью  особь,  и  гліпе  і-шоу  чадо,  како  бъі  млстивъ  СО  истьства.  ли 
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( :  или)  самъ  себѣ  поноудивъ.  іОнъ  же  оубогавъсА  (въ)просимаго 
храндше.  ССвѣщавъже  оубо  прпдбьномоу  гла.  вѣроуи  влдко.  гако 
ничсо  же(:ничто  же) даю.  нитворю  блга.  обаче  се  кже  творю  и  даю.  и> 
него  же  бъи  (:и  бъ)  млтвъі  твога  подавають  (:пол,овшть= подаюпгъ). 
тако  иУбъікохъ.  бѣхъ  преже  (ѳтиноудь)  немлсрдъ  и  немилостивъ. 
икдиною  оскоудѣхъ  итѣсно  мибъі.  начать  оубопомъіслъ(:лшс.«ь) 
глти  ми.  въ  истиноу  аще  бъі  бъілъ  милостивъ.  не  оставилъ  бъі 
тебе  бъ.  оуставихъ  оубо  дагати  (-*-на  днь  .е*.  вѣвериць  оубогъшъ 
и  гако  начахъ  дагати.)  абик  въ^брандше  мі  сотона  гла.  въ  исти- 
ноу .ё.  та  вѣвериць  доволна  соуть  домови  на  снѣдно.  и  ничсо  же 
дагахъ.  и  гако  видѣхъ  гако  побѣжакмъ  ксмь.  ш  стртии.  рѣхъ  от- 
рокоу  свокмоу  хощю  на  днь  даоукрадакши  мнѣ  не  ра^оумѣющю 
.ё*.  вѣвериць.  и  дакши  въ  млстъшю.  бѣхъ  бо  проповѣдникъ  (:пре- 
мѣньникъ  =  про  — )  влдко  ( — а).  иЗ'нъ  же  добрѣ  творА.  начатъ 
красти  .Г.Г.  (: десять),  ксть  же  кгда  и  побольшю.  (и)  гако  видѣ  гако 
блгвихомъсА.  начатъ  по  рѣз^анѣ  красти  и  дагати.  кдиною  оубо 
(оудививъся)  блговолению  ( —  словле  • — )  бжию.  рѣхъ  кмоу  въ 
истиноу  чадо,  «по»  пользоу  створиша  пать  «та»  вѣвериць.  и  гако 
дакши  .Г.  (:  десять),  тогда  гла  ми  отроча.  не  боуди  пекъшсА.  иди 
же  моли  о  татьбѣ  моки.  понеже  въ  ист'шоу  днь.  не  имѣли  бъіхомъ 
хлѣба  сънѣсти.  нъ  аще  кде  (:кдѣ=)  въ  правьдоу  (:въ  водоу)  тать 
азъ  ёсмь.  тъгда  (:  тогда  — ).  вѣ  оубо  исповѣдага  ( — дак)жетво- 
рАше.  ипрочек  оубо  иЗ  вѣръі  оного,  навъікохъ  влко  дагати  (Б  діпа. 
съ^ьдасА  оубо  прпдбьнъш  отиноудь.  и  «рече  к  немоу»  вѣроу  ими 
ѳчьскъіга  книгъі  челъ  есмь.  ничтоже  сицего  не  слъіша*. 

4,  Изъ  Синодалыгаго  списка  сравнительно  съ  Ярославскиыъ. 
Книгъ  иже  въ  стхъ  Григория  л.  81 — 83. 

Поразоумѣй  й  вижь.  како  первии  ѳци.  съ  йзвѣстпкмь  (по) 
заповѣди  га  нашего  Іс  Ха  съблюдахоу.  «й»  гако  же  й  за  ближ- 
няга"  йхъ  дша  свога  ( :  дшю  свою)  полагахоу  (по)  подобию  рек- 
шаго.  болша  сега  любве  никто  же  не  имать.  да  кто  дшю  свою'  по- 
ложить за  дроугъі  свога".  в  нихъ  же  бѣ  «и»  бші'  члвкъ  Павлинъ. 
се(:сь)бо  вся  клико  ймѣ  въ  кппии.  имѣнига  дасть  на  избавленик 
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плѣньникъ.  ихъ  же  Оу  ндалии  лютии  Ш  Фракъійскъіга  ( :  и>  Аф- 
рикига)  земля  плѣниша.  «и»  понеже  оубо  прочек,'  ничтоже  кмоу 
(о)ста.  въ  днь  нѣкъіи  приде  нѣкага'  жена  вдовица  ( — ва)  глщи 
сноу  тога*  ОС  зяти  ригова  Оу(а)ндальскаго  плененоу  и  и>веденоу 
и  (Е  члвка  бйга.  цѣноу  кмоу  прошаше.  аще  кда  «й»  сподобити 
( — ть)  «нъі»  (снъ)  кто  сей  въдати.  и  послабити  іёй  того  въ  свога 
( — к)  възврати.: — Бйи  же  члвкъ  со  всѣмь  тъщаникмь  пойскавъ 
оу  себе  й  не  иУбрѣтъ  ( — те)  ничсоже.  развѣ  себе  самого  точью 
ш  к  ней  СОвѣща  гля.  жено.  даровати  ти  что  не  ймѣю.  мене  же 
самого  раба  твокй  ( — го)  власти  даю.  гако  да  сна  свокго  прии- 
меши.  мене  же  в  работоу  за  него  предажь  (:  про — ).  иЗ'на  же  (л) 
оустъ  моужа  тако  слъішавъши  роуганик,'  паче  нежели  млтню 
( — сть)  мняше.  иУнъ  (же  моудръш)  моужь  оутѣшаше  женоу  и 
йзвѣстоваше  словесъі.  гако  да  ренъімъ  ( : глемъшъшъ)  к  ней  вѣ- 
роу  иметь  й  сна  кга  ради  йзбавленига  кппа  на  работоу  предати 
да  не  оужаснется: — Идоста  оубо  въ  АФрикиіо  шба.  йдоущю  же 
зяти  риговоу  иже  сна  кга  имяше.  вдовица  же  припаде  къ  немоу 
молящися.  да  како  сна  к  га  въсприиметь.  варваръ  же  шнъ  вели- 
чаникмь  (и)  гордѣга  ( — дѣнига)  възнесъся  не  токмо  не  въда(ти) 
нъ  и  слъішати  гноушашеся.  «И»  вдова  же  прилагаше  глщи.  се 
члвка  сего  за  него  дати  ти  имамъ.  токмо  створи  млрдик,  на  мнѣ. 
и  кдиночадаго  сна  иЗдажь  ми.  Ѳнъ  же  тихимь  лицемь  члвка  ви- 
дѣвъ.  коую  хъітрость  свѣсть  въспрашаше  (:  въпра — )  ремества 
оубо  никакого  же  оумѣю  ре*  и)  ѵи  градѣ  (:  и; городоу)  же  добрѣ  при- 
лежати  свѣмь.  се  же  страньнъій  ѳнъ  моужь  слъішавъ  ре  въ 
любовь  ѳтиноудь  пригатъ  «и»  и;  ііЗграднѣмь  прилежании  пригатъ 
«кто»  оубо  и  молящися  женѣ  сна  въдасть(:въда).  кгожеприкмши 
(х)  Фракиискъш  (:Афри— )  земля  ССиде.  Павлинъ  же  попечение 
о  ѳградѣ  (:  ограда)  прилежаник,  пригатъ.  и  оубо  преже  реченъш 
зять  риговъ  часто  въ  ѳградъ  ходити  начатъ,  и  съ  свопмь  шго- 
родішкомь  (:  оград — )  іі)  нѣкихъ  съвъпрашагася.  зѣло  сего  моудра 
видѣвъ  (бъіти).  вся  домашняга  кго  (другът)  ѳставль  съ  тѣмь 
всегда  бесѣдоваше.  и  того  питашеся  словесъі.  Павлинъ  же  на 
его   тряпезоу.    кодимента    и    редьковпй   (предневь  и)'  йна   по- 
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требнага  и  добровоньнага  ( — война)  зельга  на  всякъ  днь  приноша- 
ше.  и  хлѣбъ  в^имага  на  страдоу  свою  въ  ѳградъ  йЗхожаше.  дон- 
деже  на  много  время  сице  творяше.  Въ  кдинъ  днь  оубо  гноу 
«кго»  с  нимь  бесѣдоующю.  к  немоу  Павлинъ  вътаинѣ  ре  блюди 
«оубо»  кго(:к)же  хош.еши  дѣгати  и  ѳ  Оундальстѣмь  ( — скемь)цртвѣ 
пребъівании  подобакть  ти  промъішляти.  въ  сихъ  бо  риксъ  вещехъ 
всѣхъ  оумиракть.  еь(:се)же  то  слъішавъ  «и»  гако  же  паче  всѣхъ 
(х)  рига  любимъ.  никако  же  оумолча.  нъ  га  (ко)  же  Сѵ  своего 
огородника  слъіша(въ)  сига  възвѣсти.  риксъ  же  слъішавъ  иЗвѣ- 
ща  гля.  азъ  хощю  видѣти  моужа  сего  ѳ  нем  же  глши  (сице). 
сего  же  зять  иже  въ  мало  время  блгоговѣйному  ( — вѣрномоу) 
Павлиноу  властель  бъівъ  Сйвѣщавъ  рё.  кодимента  о>  ограда  на 
обѣдъ  принести  кмоу  (повелю),  сига  оубо  на  твою  тряпезоу 
нести  повелю  кмоу.  гако  даоувѣси  «кто  ксть»  сига  ми  рькъій.  гако 
же  и  бъі  •:•  Внегда  бо  риксъ  сѣде  шбѣдати  «и»  о>  страдъі  кго. 
Павлинъ.  зелига  блгооуханьна  ( — ньга)  и  младо'к  кодиментъ  ( — то) 
съіръ  ( — ро)  нося  влѣзе.  сего  риксъ  внезапа  (:въ — поу)  видѣвъ 
въстрепета.  сего  же  гна  (:сна)  бли(зь)  себе  призвавъ.  тайноу  іоже 
преже  бѣ  ижръілъ  (:оукралъ  и)  гави  іЪюу  гля.  истиньна  соуть 
гаже  (преже)  слъішалъ  ііси  в  нощи  бо  се  и  въ  снѣ  видѣхъ 
боляръі  на  соудищи  со  мною  сѣдяща.  с  ними  же  (и)  напрасно 
и  сь  (ра)сѣдяшз.  и  вервь  юже  бѣхъ  когда  (:  тъгда)  пригалъ  тѣхъ 
соудомь  о>гата(— то)  ми  бъі.  въпрашай  оубо  кго  кто  ксть.  азъбо 
сего  моужа  въ  такомь  ( — ковѣмь)  санѣ  соуща  простець  гако  же 
видится  не  (по)мню.  тогда  риговъ  зять  (и)  и)  собь  Паоулина  по- 
имъ.  въирашаше  кто  ксть.  к  немоу  же  члвкъ  бйй  СЕвѣща  гля. 
рабъ  «твой»  ксмь  ііго  же  к,си  за  вдовичина  сна  погалъ.  иЗнъ  же  бо- 
лѣзкьно (: слезно)  въпрашаше  «й»  нечто  (:почто)  к,сть.  нъчто  въ 
свокй  странѣ  бяше.  иЗ  томь  оубо  въпрашающю  кго.  члвкъ  бйй 
стоуживъ  си  (и  клятвъі)  гаже  на  нь  наведе  престоупити  ( :  при  — ). 
не  могъ.  кипа  бъіти  себе  исповѣда.  Се  же  ймѣга  и  кго  (слъі- 
шавъ)  зѣло  оубогася.  й  совсѣмь  сьмереникмь  поклонися  кму  гля. 
проси  оумене  кго  же  хощеши.  гако  да  в  землю  свою  съвеликъі- 
«ми»  даръі  възвратишися..  к  немоу  же  бйй  чллкъ  Павлинъ  аГОвѣ- 

16 
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щавъ»  ре.  ьединъ  ксть  блгдтенъ  даръ  кго  же  прошю.  кто  же  ми 
подати  можеши  (:не  хощеши).  гако  да  вся  града  мо'кго  плѣньникъі 
ССпоустиши.  тогда  оубо  во  всей  Африкиистѣй  ( — скѣи)  странѣ 
й^ъіскани  (:изъіскагаи  и)  в  лодигахъ  й  съ  брашномь  приведени 
( — де  га)  предъ  блгоговѣйнаго  ( — вѣрьнаго)  моужа  Павлина  (на) 
извѣстик..  споутынествоующе  ( — щи)  с  нимь  поущени  бъіша.  не 
по  мнозѣхъ  же  днехъ  и  риксъ  преставися.  гако  же  бййрабъПав- 
ливъ  прорече:  Иже  себе  кдиного  на  работоу  предавъ.  съ  мно- 
гими ОРработъі  на  свободоу  възвратится  (—  тися).  ѳномоу  оупо- 
добився  ( — бися)  иже  (и)  ѳбразъ  рабий  приймъшаго.  да  мы  не 
боудемъ  к  томоу  раби  грѣховний.  к  го  же  стопамъ  Павлинъ  по- 
слѣдовавъ  бъі  чюденъ. 

5.  Изъ  Синодальнаго  списка. 
Отъ  оучений.  стго  СемеиЗнаЧудотвордя»:*  л.  172 — 173.*) 

(ни  въ  Яросл.  ни  въ  Чудов,  нѣтъ:  отличія  взяты  изъ  2-го  перевода). 

Се  нъшя  тайноу х)  вамъ  глю.  видѣхъ 2)  азъ  члвка  въ  родѣ 
семь  йзвѣста3).  гако  нъі(нѣ)  мало  йхъ  и)брѣтаклъся.  гаже4)  в 
роуцѣ  англъ  прѣдають  дша  свога.  оумножися  безаконик  и  не- 
правда, йсякши  5)  любъви.  и  бѣси  соуть  прикмлюще  тъіга 
и    безъ   млти   моукамъ   предаються  6)  •:•    Сига    оубо  7)  по    вся 


*)  =  а>  житіа  стго  Сумеона  чютворца  пж  на'Дівнѣи  горѣ. 

1)  =  таинства. 

2)  =ьѣмь. 

3)  =  пзвѣщеніе  пріемша. 

4)  ==  иже. 

5)  =  оувядши. 

6)  =  не  милостивпы  моукы  творя,  и  съ  люты  <эдб  въ  еже  ѵй  телесе 
распряжеші  безчисльніі  аггло,  и  гако  влекяьще  діиоу  и  съ  теле  донде25 
възыти  ей.  въ  та  самаа  покръівала  ѳѳчпма  и  запрѣтивш^  тѣх  дхоу 
стомоу  силоу.  и  простръга^  роукоу  на  нждиыоую  въ  бѣдѣ  дшлч.  абіе  они 
въстрепетавше  шставльше  ея  и  бѣжаша.  она  же  къзвращши  въ  оустроени 
своег  тѣла  бъі. 

7)-ьзряи. 


ПАНДЕКТЫ  НИКОНА  ЧЕРНОГОРЦА.  235 

дни  бъівающа  ГО  дхъ  непришнинъіхъ1 ).  іі)  себе2)  оупражня- 
шеся.  и  стеня3)  и  скорбя  плакати  члчкъіга  соуіітъі. 4)  и  нѣкогда 
възъпивъ.  гііко  Мойси  срдемь 5).  Вьпрашаша  оувѣдѣти.  что  и)  ре"- 
нии 6)  семь,  и  оудѣно7)  бъі  кмоу  ГО  дха  стто.  и;  тмъі 8)  кдиноу  іідва 
іібрѣсти  д  шю.  въ  настогащек,  лѣто.9)роукама  англкъши  йдоущю10). 
Таковоуп).оубо  правд оу12)  соущю  чтоу 13).  оутѣшающа14)  съ  тщани- 
кмь.  възносимоу  съпвми15).  браньтворяще  къвражию  насилию16), 
по  писаномоу.  възносими  къ  мъітарьствоу  сего  въздоуха17).  къ  ми 
родьрьжьжчемъ  мира),  бранящимъ  въсходити  превъіше18)  въздоу- 
ха. не  ймоущимъ19)  знаменит  добродѣтелий  въ  въходъ20)спснига. 


1)  =  лоукавьствіа. 

2)  =  шсобь. 

3)  въздъіхая. 

4)  =  илоакаше  члчкое  с^етство. 
5)н-къ  воу. 

6)  =  глаголѣ. 

7)  =  речено. 

8)  =  гако  Си  тм^ч  дша. 

9)  =  въ  нынѣшних  временем 
10)г=въ  роуцѣ  агго  исходящи. 

11)  =  праведноу. 

12)  =  и  неблазъноу. 

13)  =  ласЕающе. 

14)  =  въспріемлю  въ  пѣніих. 

15)  =  възбранѣюще  враж'ш  силѣ. 

16)  =  възносимѣ  ей  и  превъсходящи  мытарствіа  сего  въсходъі.  пре- 
ле  бо  власти  05  естественыя  блгсти.  съпо страд оу^  же  ей  и  съпечалоуЖ 
съдръжащй  ю  бѣсово.  и  съобносими  с^  видѣти  что  бздеть  конець.  на- 
дѣюще  вити  что  $  своихъ  в  ней  просвѣща^ще  ея.  обѣщаше  бо  пріемле 
діаволъ  и  слово  творн  къ  носящй  съгрѣшеніа  ея.  гако  повінноу  емоу 
бывш^.  и  егда  съ  начинав  $  роукъ.  аггльскы  побѣженою  злыми  ея  на- 
речении мече  сѣкы  обладав  и  влеч*е. 

17)  =  тмы. 

18)=  возбранѣющй  възыти  на  превышняа. 
19)  =  — щоую. 
30)  =  въ  проводъ. 

16* 


236  ПАНДЕКТЫ  НИКОНА  ЧЕРНОГОРЦА. 

гако  же  сего  сильна х)  соудию  сѣдяща.  бучить 2)  самъ  (б)жтвнъій 
аплъ  гля.  по  князя  власти  въздоуха. 3)  дѣйствоующю  на  снъі  не- 
покоривъіга. 4)  то5)  бо  аГлъ  гако  же  йскоушавъ.6).  въсхъіщений.7) 
ли8)  въ  тѣлѣ  ли48)  кромѣ  9)  тѣла.  до  третигаго  нбсе.  и  видѣвъ  на 
въздоусѣ  дшьнаго  соупостата.10)  сига  сказа11),  оу  вратъ  бо 12)  пре- 
стогать13)  разноличьныга  власти,  дхъ  лоукавыхъ14).  по  помъіслоу15) 
кокгождо  походи  и.16)  йспъітають 17)  дхъ  блоуда.  аще  тлѣнига 
смрадъ  има18)  въ  дши.  тако  же  и  дхъ  забъгтига.19)  аще  когда 
пьганьствомъ  и  шюмьмь20)  штяживъ  срдце(173)забъіть  21)  створи 
помяноути  закона,  и  заповѣдий  бйй. 22)  свьршають  же  и 23)  слово 
и  дхъ.  (Правою  погоубленига. 24)  ли25) когда  іѵсквернися  кровию.26) 


1)  =  занеже  сего  гако  высока. 

2)  ==  повѣдаеть. 

3)  -+-  нынѣ. 

4)  =  въ  с-охъ  непок — вых. 

5)  =  самъ. 

6)  =  искоусивъ. 

7)  =  вънегда  въсхищенъ  бы. 

8)  ==  или. 

9)  —  внѣ. 

10)  =  дшамъ  ратника. 

11)  =  сповѣда. 

12)  =  предъ  враты  бо  нбньі. 

13)  =  пред  —  . 

14)  =  лоукавствіа  дхомъ. 

15)  =  по  равности. 

16)  =  похоти  и. 

17)  =  испыт#ё'  бо. 

18)  =  аще  слово  въ  смра  тлѣнига  има. 

1 9)  =  забвеніа. 

20)  =  объяденіе. 
21)г=забытіе. 

22)  =  законъ  и  з-ди  б-'іа. 

23)  =  створѣе  же  (слов  и  длС). 
а4)  =  льстоубшства. 

а5)  =  аще. 

26)  =  въ  крове1. 
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дхъ  же  сребролюбига  въсхъітяще  себе  створи.1)  ли  никако  же 
створити  млти.  съчетаклъ2)  же  ся  дхъ  отланига.3)  аще  когда 
къіхъ  погоубиша  бес  правдъі 4)  и  йни  тмами  дховъ 5)  власьти 
тъшъі6).  створяють7)  слово  оу  вратъ  въхода  нбснаго8).  и  самъ 
дигаволъ  погонить  дша  члвчкъі. 9)  и  рать 10)  кго  велига  на  ня. п) 
дондеже  спсоуться12)  по  писаномоу.  въсприкмля  крокъш  гдь* 
смѣряга  же  грѣшнъіга  до  земля  •:•  (к>  житига  Ішна  млтва  •:• 
Блжнъій  Іиліъ  млтвъш.  много  а  памяти  смртьнѣй.  и  и)  йсходѣ 
дша.  присно  глше13).  ибо  всяко  бѣ  кмоу.  иже  и>  стхъ  сик  назна- 
менано.14)  иже15)  05  стго  СемеііЗна  столъпника  ижровенпкмъ  оувѣ- 
дѣно16).  га  ко  бо  ре.  йсходящи  дши  Си  телесе.  оусрѣтають  ю  кгда 
въсходити  ки.  и>  земля  на  нбо17).  лици  бѣсъ  величанйга.18)  и  шби- 
щють19)  ю.  аще  ли  ймать  о>  дѣлъ  йхъ.  оусрѣтакть  ликъ  бѣсовъ. 


1)  =  аще  кога  восхищати  I  сътвори. 

2)  =  стязае. 

3)  =  оклеветаніа. 

4)  =  аще  когда  сългати  нѣных  ражжеся  неправеднѣ. 

5)  =  дхове. 

6)  =  темныя. 

7)  =  съражаю. 

8)  -+-  сііа  оубо  нѣкто  свѣтлѣ  видѣвъ  сповѣда  п  гако  не  бѣхоу  на  нѣ- 
чьсо  на  възд^сѣ  стояще  дховъ  мечтаніа. 

9)  =  самъ  же  д-дъ  вѣсти  на  члчкыа  дши  ожпдаше.  сіце  на  ня  прпте- 
ча  гонѣаше. 

10)  =  нападаніе. 

а1)  =  велико  на  них. 

12)  =  спстпся. 

13)  =  бесѣдовааше. 

14)=г=пбо  зѣло  бѣше  иже  въ  стых  ем#  знаменано, 

15)  =  еже. 

16)  =  сказано. 

17)  =  йсходящи  дши  $  тѣла. 

18)  =  четы  бѣсовъ  гръдостны*. 

1 9)  =  истязлмоть. 
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цйгланига.  *)  глядають2).  аще  когда  <згла3)  и  покагася.  оусрѣта- 
ють  пакъі  выше4)  бѣси  блоуда  й  йспъітають5).  аще  познають  въ 
ней  начинанига  свога.  й  іігда  и;  земля  до  нбсе  ижаньнага6)  дша. 
слово  идающи  к,сть7).  кромѣ  кга 8)  стий  англи  стогать.  и  не  по- 
магають  кй.  развѣ9)  добродѣтели  кга.  си  помышляга10)  прпдбнъій11). 
пристрашенъ  и>  таковѣмъ  часѣ  бъівъ.  й  пекъійся13).  принося  въ 
память,  и  стго  ЛарииЗна  слово,  глше  себе13)  патриархъ.  аще 
иже  .п.  лъ  работавъ  Хоу.  и  мртвъш  въставлявъ14).  и  знаменига. 
й  чюдеса  творь.15)  оубогася  горкаго  ілшого  часа,  что  ймаши  хоу- 
дъій16)  Іоійе  створити17).  іігда  сърящють  въ  лице  твок,  соуровии 
шни.  и  немлрдий  мъітаре18).  къ  колнкоу  йхъ  ймаши.  мощи  ГОвѣща- 
ти19).  къ  іігланию20)  ли.  кънемлрдию  ли.21)къ  сребролюбнъшъ  ли. 
къ  злопомнящимъ22)  ли.  й  недооумѣга23)  глше.  вё  тъі  имъ  запрѣти. 


1)=пплъкъ  дховъ  клеветны1. 

2)  =  зрятъ. 

3)  =  оклевета. 

4)  =  повыше. 

5)  =  испытоу-^тъ. 

6)  =  страстная. 

7)  =  испытоваема  блде. 
8)=:на  страноу  (В  нея. 
9)  =  токмо. 

10)  =  поминага. 

1  *)  =  приснпамятныи. 

12)=лечаіенъ. 

13)  =  въ  себѣ. 

14)  =  въскрсивъ. 

15)  =  сътворивыи. 

16)  =  смпреныи. 

17)  =  иіи  рещи. 

18)==слфоваа  она  и  немлрдаа  мытарства  истязателе. 
19)  =  въ  колице  възможеши  Сѵвѣщатн. 
*")  =  къ  клеветны  къ  ложны. 

21)  =  или  къ  немлрдьі  пли. 

22)  =  къ  памятозлобный. 

23)  =  —  юся. 
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понеже  всяка  плъть.  и  сила *)  члвчка  немощна  прѣмо 2)  ймъ,  тъі 
ги  дажь  намъ  проводителя 3)  стъіга  аЁтлъі.  храняща  насъ.  и  на- 
правляюща 4)насъ.  многабойхъ  ксть  на  насъ  ненависть5),  многъ 
страхъ.  многъ  трепетъ.  многа  бѣди  въздоуха  сего.  (174)  ибо6)  Си 
града  въ  градъ.  на  земли  шествоующе  7).  требоукмь  нроводя- 
щаго.  да  не  въ  брегъ  въпадемъ. 8)  ли  в  рѣкъі  непроходнъі 9)  ли 
пакостьнъі10).  и  непреходьнъі  горъі.  ли  въ  разбойникъ  роукъі. 
ли  в  поустыню  непроходноу11).  й  погыбнемъ.  колико  наставникъ. 
и  бжтвенъіхъ  хранитель  требоукмъ  йдоуще.12)  на  долгъік.  сь 
поуть13)  й  вѣчнъій.  глю  же  иже14)  і%  дѣла15)  йсходъ.  й  къ  нбси 
въсходя  •:• 

6.  Изъ  Чудовскаго  списка  сравнительно  съ  Ярославскимъ. 

О)  житьга  стго  Федора  бдесьскаго.  л.  88 — 89. 

Столъпникъ  нѣкии  бѣ  въ  бдёсѣ  градѣ.  к  нем#  же  пришедъ 
иже  въ  стъіхъ  Феодоръ  арьхиеппъ  того  града  съ  иними  бесѣдами. 
послѣ  же  сего  въпроси.  оче  діовный  ( — вьнѣ)  колико  ти  есть  лѣтъ 
на  семь  столъпѣ  живъши  ( — воущи).  и  кое  дѣло  сдѣ  твоего  без- 
молъвьга.  не  скръш  (:скръіваи)  Жмене  гаже  штебегара.  старець 


1)  =  ио  неже  вся  крѣпость. 

2)  — не  възмагае  противоу. 

3)  =  наставникы. 

4)  ==  ѵѵкръмлѣл-лщаа. 
*)  =  гнѣвъ. 

6)  =  аще  бо. 

7)  =  хотяще. 

8)  =  ъа  не  въ  стремнины  въпадне, 

9)  =  непрѣходимыя. 
°)  =  злоходныя. 

г1)==  непостижною  и  безводною. 

12)  =  псходяще. 

13)  =  на  длъгыии  съ  п*. 

14)  =  еже. 

15)  =  $  тѣла. 
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же  изъ  глоубинъі  срдца  въстенавъ.  и  слезами  ббъгатъ  (шѣща. 
гако  о  мнѣ  вся  о  сщньнъіхъ  словеснъіхъ  овець  пастоуше.  за- 
прѣшенга  ра  гія.  дроуголюбно  се  извѣщаю  ти.  тъі  же  (шо) 
иже  въ  начало  бесѣдъі  рѣхъ.  неизносимо  въ  собѣ  (:  себе)  то  схрани. 
донеле  же  иѵ  (сего)  житьга  гь  ипоустить  мя  •>  Въ  дньхъ  оуно- 
сти  мокга  Кверьгохъ  ся  житьга  и  мира  лестьнаго.  и  съ  братомь 
ми  со  старѣйшимь.  за  три  лѣта  въ  монастъіри  поработавъша 
( :  пострадавъша)  желаньемь  бозмолъвга  и  (съ)  свѣтомь  дхов- 
наго  оца  къ  прѣ(дъ)лежащѣи  пакъі  вюлоноу  *)  изиховѣ  «въ»  поу- 
стъшю.  и  верьтепъ  обрѣтоховѣ  ( — тъше)  недалече  (-—  ча)  себе 
( — ѣ)  безмолъствовахови  ( — вѣ)  въ  нею.  и;  земля  про(ра)- 
стающихъ  зелии,  и  вершьемь  дубьнъімъ  питаема,  въ  соуботъі 
( — тоу)  бо  и  въ  недѣлѣ( — ю)  вкоупь( — пѣ)  млтвъі.  и  оі  объічь- 
наго  бъілыі  приббьщавшася  ( — щив — )блгдриховѣ( — ря — )  пи- 
тающаго  на.  и  чювьствено  и  разумно,  и  абье  въходя  кождо  въ 
мѣсто  св°ё  млтвами  ( — ою)  и  бьдѣньемь  оупражнягася  ( —  шеся). 
бгда  же  йсходити  въ  пустыню,  потреба  сверьшенье  6ъиъы( — к) 
ли  ходити  постьничьскъі  (и)  оуедененъ  кождо  хожаше.  растога- 
щес<ся»  дроугъ  ш  дроуга.  и;  знаменьга  единого -ли  двою,  англи  же 
(гни)  бдхоу  с  нами,  оутѣшающе  на  и  оутвержающе.  тако  пре- 
бъівающимъ  намъ  в  поустъши.  и  постьничьскъі  живоущимъ.  въ 
ёдинъ  \к>  днии.  по  поустъінѣ  ходящимъ  намъ.  и  видѣхъ  азъ  моего 
брата  ходяща.  оютогаща  мене  поприща  единого,  и  мало  внѳмъ.  и 
видѣхъ  ьего  въ  незапоу  ставша  и  рагмъішляюща.  и  знаменьемъ 
крта  себе  воображающа.  таче  текоуща.  и  прескочивъ  мѣсто.  гако 
же  сѣти  нѣкига  бѣжа.  (Ехожаше  «и»,  въ  свое  мѣсто  влѣзе.  оуди- 
вивъ  же  ся  оубо  азъ.  стога  нью  и  зъмоу  ( :  зѣльноу)  бѣжанью  е'го. 
прийдохъ  до  мѣста  видѣти  что  приключыпееся  соужитыіикоу.  при- 
спѣ(въ)  оубо  тамо  вижю  ( — дѣхъ)  тамо  громадоу  злата  изборьна 
(:избьрана)  просъшаноу  (=пресъшоу).  и  створь  млтвоу  сънемъ 
(же)  манатью  (:  мантию)  поимахъ  злато,  и  едва  донесохъ  верьпа 
моего  (:въ  в — пъ  мои),  «и»  ничто  же  братоу  моемоу  швпвъ.  таче 


')  Въ  другомъ  переводѣ:  въ  прплежащаа  древле  Вавѵлонѣ. 
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идохъ  въ  градъ.  «и»  креню  (:кръню)  мѣсто  огражено  добрѣ 
храмъі  внутрь  имоуша.  и  создахъ  црквь  и  оукрасихъ  ( — въ) 
всякою  красотою,  и  сщньнъши  възложении.  и  съставихъ  мана- 
стъірь  обыции.  «и»  събрахъ  ( — въ)  мниховъ  .м.  и  страньнопри- 
имьницю  на  върачеванье  больнъшъ.  приобрѣтохъ  же  мнихомъ 
( — въ)  и  больнъшъ  ( — хъ  же)  «й»  въходъ  потребъі  довольнъі.  и 
обрѣтохъ  ( — ѣтъ)  моужа  правителя  състоганье  оумѣюща.  поста- 
вивъ  сего  (:  кто)  тамо.  предавъ  все  в  роукоу  е го.  оставъшаго 
(же  имѣнига)  злата  тъісящю.  предахъ  предъстателю  монасты- 
ря рекше  игоуменоу.  тъісящю  же  раздагахъ  оубогимъ  и  не 
остави  себе  ни  единаго  златьника.  и  иже  на  оугодьё  кок(и)ли 
пищи  ( — ю)  отиноудь  оуемъ  что  Си  таковаго  кмѣньга.  но  вся  на 
стага  зданьга  домоу.  и  на  потрѣбоу  мнихомъ  гі  нищимъ  же  исконь- 
чавъ.  и  тако  оубо  сига  оустройвъ.  и  давъ  миръ  предъстателю  ма- 
настъіря  и  цѣловавъ  йхъ  йзидохъ  въ  поустъшю.  моего  искатъ 
(:  възискахъ)  брата,  идоущю  же  ми  въ  поустъшю  помъіслъ  приде 
ми  въісокооумьга.  шыіча  ми  въсрдце  гако  оставлены^  разоума.  не 
могии  братъ  мой  обрѣтенье  батьства  оустроити  добрѣ  толика  СС- 
щетися  дѣла.  азъ  же  добрѣ  помъісливъ  се  велико  и  блгопригатно 
сверши(хъ)  дѣло.  приближающю  ми  ся  к  мѣстомь  пощенья  на- 
шего и  вертепо( — пъ)  видя  братень.  прежеречеыъімь  же  мятъійся 
помысломь.  и  себе  паче  оного  прелагающе  (:  предъ — ).  сеоустрѣ- 
те  мя  иже  йс  перьва  со  мною  бѣ.  съпоутыпествоугіі  англъ  с  нама 
(и)  гаръімъ  возрѣ(вь)  окомь  рече  ко  мнѣ.  по  что  тъщеславиши 
и  по  что  помъісли  самооугоднѣ  ( — дникъ)  въсходить  ( — дять)  на 
срдце  твое,  глю  бо  ти  (и)  не  невѣроуи  ми.  гако  весь  троудъ  и 
тъщанье  твое,  толика  времени  ( — не)  изданьга  ( — к)  цркви  ( — е) 
и  манастъіря  и  нижекормьга  ( :  нищекърмленига).  и  раздаганьга 
(нищимъ)  имѣньга  треб&ющимъ  (и)  все  (:вся)  елико  створи, 
блгочтьно  оубо.  разоумомь  же  и  (:  и  разоумьнъмь)  промъісломь. 
«но»  не  сравнить  ( — няться)  къ  (ишомоу)  единомоу  скоченью  брата 
твоего,  идѣ  же  обрѣтенаго  злата  нрескочи  громадоу.  не  бо  злато 
прескочи.  но  оноу.  батаго  (и)  Лазаря  оубогаго  оутверженоую 
пропасть.  легъкъ( — къі)  преиде  крили ( — лъі)  й  Аврамьскага  при- 
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гатъ.  пребыванью  мѣста.  онъ  вови  тъщашеся  (— ще— )  оугодити. 
тът  же  члвкомъ.  тѣмь  (и)  безъ  расоуженьга  .  въіше(шии)  тебе 
есть,  и  старѣшиньствоуеть.  тъі  же  аще  и  боле  теклъ  еси.  ни- 
какоже  во  оного  мѣроу  дошедъ  добродѣтели.  понеже  (и)  въісоко- 
моудруеши  ( — дриши)  и  похвалякшися  на  истиньнаго  постьника. 
«и»  не  оузриши  лица  его  въ  весь  животъ.  ни  моего  совокоупле- 
ньга  полоучити  възможеши.  доньдеже  пригатънъіми  и  безмѣрно 
плакавъся.  въ  седмь  не  (:  недѣль)  лѣта.  кда  «въз»можеши  сию 
възвратити.  кгдаже  слезами  многъши  и  скроушеньемь  срдчьнъімь 
ва  премѣниши.  тогда  оузриши  мя  въ  днь  преславьнъ.  и  оутѣши- 
шися.  сига  рекъ  ГОиде  ГО  очью  моею,  азъ  же  потъщався  допдохъ 
«до»  верьпа  брата  моего,  и  никако  же  видя  его  въспрнимъ  оубо  гла 
плача  «и»  рыдахъ  моего  бесчестьга  (:  бещастьга).  доньдеже  не  бъі 
во  мнѣ  плакати  мощи,  и  до  дне  .  %.  го  створихъ  алъча  в  поусты- 
нѣ( — ни)  оной,  и  моля  англа  стаго.  приклонитися  комнѣ.  въздъі- 
ханье  и  плачь  мой.  еще  же  и  брата  моего  на  млтвоу  приводяхъ. 
прнжьняго  въспоминага  соужитьга  пощению  (тью — ник)  п  брать- 
скъш  любьве.  Въ  единъ  же  ГО  днии  приде  ми  гла  англа  гня.  по- 
добаеть  ти  йти  въ  Ѳдесъ  гра.  и  въселитися  близь  стго  Георь- 
гъіга.  «и»  стогащю  на  столъпѣ  (и)  разоумѣти  себѣ  донелѣ  же 
млтивъ  ти  боудеть  гь.  тоу  абье*  оубо  плачася  и  ръідага  ГОидохъ 
нашего  пребъіваньга.  и  пѣшьшествоуга  дньми  .м.  доидохъ  доселѣ. 
и  на  столъпъ  сии  възидохъ  (: — дѣ.хо).  Въ  лѣтѣхъ(же)  .ми  и  пять 
(:  .ё.)  со  многъіми  бравъся  ( — хъ — )  помъіслъі.  и  браньмп  бѣ- 
совьскъіми.  и  гакоже  облакъ  теменъ.  окружи  ми  срдце.  п  печаль 
нѣкага  неоутѣшна.  въ  пятое  же  лѣто.  поздѣ  въ  субсГ  пришедъши 
(:  приимъши)  недѣлѣ  ( — ли),  свѣтъ  сладокъ  осига  ми  срдце. 
и  стртьмъ  разъгна  облакъі  ( — ъ).  бъдя  оубо  створихъ  всю  нощь, 
и  во  оумиленьи  срдца  моляхъся  (:  моляся  и)  «съ»  слезами  (мо- 
льбьнъіми)  росоу  стваряга.  дйи  же  абье  восигавъшю.  къ  .г.  моу 
ча  молящю  ми  ся.  «и»  гла  ко  миѣ  англа,  миръ  тя  ш  га  миръ  ти 
и  спснье.  азъ  же  оутѣшихъся  ( — въся)  срд цемь.  и  слезами  обьли- 
гавъся  припадохъ  (кмоу)  и  рѣхъ.  по  что  остави  мя  п  ГОверьже 
ГО  лица  своего  аи»  бра  моего  ГОлоучи  (:раз — )  мя.  п  тъі  ГОиде  ГО 
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мене,  и  лежю  многъши  одержимъ  (:  шбьдьржимъ)  напастьми. 
(и)  съ  нейзреченъіми  бравъся  бѣдами.  (:  помъіслъі).  англъ  же 
имъ  (:има)  мя  за  роукоу  въстави  мя  и  рече.  оубо  за  въісоко- 
моудрье  твое,  (и)  брата  твоего  ради  осуженьга  ССступихъ  о» 
очью  твоею,  но  не  отиноудь  же  оставихъ  тя.  пребъівахъ  схра- 
няга(и)  тя.  съгрѣвага  тя  гако  же  повели  (: — ле)  ми  гь.  «и»  нъі- 
нѣ  же  въ  смѣреньи  твоемь  помяноу«лъ»  тя  есть  (гь) .  и  посла  мя 
пребъівати  ( — бъіти)  с  тобою  во  иноу.  и  в  семь  вѣцѣ  и  въ  боу- 
доущемь  (щимь).  и  се  дасть  ти  ся  даръ.  прозерьливъша  (: — зьр- 
ливама)  очима  видѣти  праведьнъіга  и  грѣшьнъіга  со  бнѣми  оубо 
радоватися.  «а»  за  сига  же  молитися.  да  обратяться  и;  грѣхъ  и 
и  оуныпе  боудоуть  покаганьк,мь.  живъ  же  и  твои  братъ  моляся  за 
тя  Боу  (:къ  гоу)  ....  «и»  Сѵ  того  дне  (оубо)  сподобихъся  ви- 
дѣти  англъі.  и  ССгонити  дхъі  лоукавъіга  . . .  Шгда  бо  вижю  кокго 
такого  идоуща.  вижу  бѣсовъ  стадо  и  всюдоу  окроужающа 
и  объдержаща.  стъш  же  англъі  далече  стога ща  (:  стъш  же 
англъ  далече  стеня)  и  печалоуга  6  погибели  его.  аще  же  искоу- 
шаются  врази  они  соуноути  въ  пропасть  челвка  или  инако  како 
оуморити.  не  оставляеть  стъі(и)  англъ  ороужы-і  имѣга  наго  по- 
ражаете га  и  разъгонить.  они  же  бѣгають  акъі  прахъ  отъ  лица 
вѣтроу  .  .  .  Сига  оубо  «глше»  дшеполезна(га)  исповѣдага  ( — нига) 
чресъ  всю  бесѣдоующа  нощь,  оуже  дни  свѣтающю  оутреняга 
въздаша  млтвъі  гви.  стъш  же  еппъ.  и  прпдбнъш  столъпъникъ. 
(и)  обѣщався  старьцю  еппъ.  иЗиде  радоугася  полоучивъ  тако- 
ваго  ста  моужа  ѵ 

7.  Изъ  Чудов скаго  списка. 

(х)  оустава  стъш  горъі.  о  пищахъ  и  6  питьи  довольное. 

л.  197. 

Подобаклъ  видѣти  *).  гако  трапезникъ  покланяеть  хотя  слоу- 
жити.  въ  трапезници.  всѣ  бо  слоугъі  (30  мала  и  до  велика,  слоу- 


г)  т.  е.  вѣдѣтп. 
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жать  до  вечера.  Подобаеть  видѣти.1)  гако  колоколъ  трапезнъш.  на 
обѣдъ  оударяють.  и  на  вечерю,  егда  же  есть  иразникъ  оударя- 
ють  въ  великъій.  кгда  есть  постъ  оударяють  въ  малый,  два  бо 
еста.  не  варясть  же  вечеръ.  но  что-  избоудеть  шобѣда.  то  гадять. 
Подобаеть  видѣти  1).  гако  по  ишоущеньи  црковнѣмь.  испивають 
лик°стоганьнци2).  трапезникъ  же  идеть  прашаеть  аще  доспѣвають. 
тогда  оударяеть  въколоколъ  трапезнъій.  въходящимъ  же  братьи, 
со  всѣмъ  блгобогазньствомь  на  трапезоу.  псамъ  и)  оутъ  Йхъ  при- 
носиться, прозвутеръ  же  глть  млтвоу.  и  сядоуть  вси  покъівань- 
емь  и  накъіваньемь 3)  безъвсякаго  мятежа,  и  так0  почьнеть  чьтець 
чести,  тряпезникъ  жѳ  глть  стихъ  великъімь  гласомь.  гй  благо- 
слови, ги  Іс  Хё  вё  нашь  помилоуй  насъ  аминь,  и  вси  стихъ  по  ря- 
доу  глть.  съ  безъмолъвиемь.  блюдыи  трапезъі  преходя,  со  всѣмь 
блгобогазньств°мь.  молъчати  братьи  велить.  Доспѣвъшю  на  тра- 
пезѣ  четьцю.  и  мъіеть  4)  вся  чаша  и  опаница.  того  бо  есть  та 
слоужьба.  Подобаеть  видѣти1).  гако  Ш  пасхъі,до  всѣхъ 
стъіхъ.  на  трапезѣ  двое  брашно  шгы.  съ  масломь  зелье, 
и  сочиво  и  съіръ.  и  ръібоу  егда  ймамъ.  чѳрпають  же  во 
вся  дни  пасхъі.  три  на  обѣдѣ  а  три  на  вечеръ  5).  въ  соуботъі 
же  и  вънедѣлѣ.  и  въвеликъш  празникъі.  по  три  на  обѣдѣ  а  двѣ 
на  вечеръ.  въ  постъ  же  стъіхъ  аплъ.  съіра  ни  како  же  не  гамъі. 
гамъі  же  двое  брашно.  кдино  с  масломь  а  дроугое  с  медомь.  ли 
со  йстолъченъіми  орѣхъі.  въ  ере  и  въ  пякъ  не  пьемъ  отиноудь. 
но  точью  больнии.  и  комоу  хощеть  йгоуменъ.  Виж  игоумена.  по 
томоу  време  во  всей  добродѣтели.  засвидѣтельствована  и  ничто  же 


2)  т.  е.  вѣдѣтіг. 

2)  Въ  другомъ  переводѣ:  по  и'по}тщен'іп  бжтвенныя  службы  помы- 
ваютъ  ^ста  своя  ліікостоттеле.  иеппвеяюще  теплоту. 

3)  Въ  другомъ  переводѣ:  сѣдають  по  девять  по  десять. 

4)  =  п  по  еже  въетатп  трапезѣ  *чтець  оыываеть... 

5)  =  почерпаемь  же  и  вся  неля  пасхы  вино,  три  чашя.  в  вечеръ 
двѣ.  всю  же  годипК  въ  простыа  дпн  двѣ  почерпаемъ  на  обѣдѣ  п  вечеръ 
двѣ. 
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чресъ  бжие  ішсанье  повелѣвающа;).  въ  соуботы  же  и  въ  не- 
дѣлѣ  и  въ  великъш  празникъі.  ръібъі  аще  имамъ  емъі.  и 
вино  пьемъ.  въ  малъш  же  празникъі часто2),  гамъі  же  и  поздѣ(-) 
ръібъі  же  не  гамъі.  аще  ключить  среда  и  пякъ  ни  вина  пьбмъ. 
аще  ли  повелить  йгоуменъ.  и  вино  пьемъ.  прочага  же  дни  того 
говѣньга  стъіхъ  аплъ  и  стго  Филипа3),  аще  же  приключить  праз- 
никъ  великъ.  ли  въ  ере  ли  въ  пя  емъі  что  ймоуще.  и  ръібоу. 
пьемъ  и  вино,  на  обѣдѣ  три  а  вечерѣ  двѣ.  прочага  же  дни  стго 
Филипа.  единою  емъі  днемь.  кромѣ  соуботѣ  ли  недѣлѣ.  въ  ср-ь  же 
и  въпякъ  поне  же  вси  постять.  развѣё  больнъіхъ.4)  вовторникъ  и 
въ  четьверътокъ.  есть  трапеза,  гамъі  же  хлѣбъ  ёдинъ  и  пиемъ 
оукропъ  вѣзижьнъш5).  въпятокъ  же  бъіваеть  прежсщннага.  гамъі 
мангерию  съ  сливами  безъ  масла,  ж  капоустоу6).  и  пьемъ  вина  двѣ 
чаши,  тако  же  и  вечеръ.  соуботы  же  и  недѣлѣ.  во  все  говѣнье 
симь  образомь  бывають.  во  вторникъ  же  и  въ  четверътокъ.  гамъі 
мангерию  безъ  масла,  орѣхи  же  вълагаимъі  въ  масла  мѣсто.  ви- 
на же  отиноудь  не  пьемъ.  въ  таковъш  дни.  понедѣльникъі  же  съ 
среми  и  пякъі.  постьнъі  ѣмъі  сочиво  мочено7),  и  подобнага  симъ. 
на  стъГ  .м.  (и)  стго  пртча.  средоговѣнье  инавеликъій  канонъ.  и  на 


х)  Въ  другомъ  переводѣ  словъ:  Виж  —  повелѣвающа  нѣтъ. 

2)  =  въ  8  часъ. 

3)  =  в  прочая  же  дни  того  поста  въ  часъ  ѳ.  гамн.  и  вечеръ  п  пепп- 
ваемь  по  двѣ.  $  поста  же  ст~ыхъ  аплъ  до  стго  Филиппа,  егда  ніГ  праз- 
никъ.  въ  ча  з.  шш  и  вечеръ.  въ  снѣди  же  и  питіи  гако  же  въ  постѣ 
стыхъ  аплъ  тако  и  въ  постъ  Филиппа  шіы. 

4)  в'  постъ  же  стго  Филиппа  единою  гамы  на  днь  по  вечерни  Имале- 
ніа  ради  дневнаго.  снѣдыи  жо  стхъ  аплъ  поста  оучреждаемся.  впно  же 
піемъ  по  двѣ  чаши,  въ  праздвпки  же  великіа  и  малыя  гако  же  тамо  ре- 
кохомъ  оучрежаемся.  В'  великою  же  четверодесятніщ^.  единою  гамы  на 
днь.  развѣ  сЬ;боты  п  неля.  въ  первою  же  оубо  нелю.  вѣ"  трапезы  в  по- 
неіникъ  и  в  среду  занеже  вси  постятся  развѣ  болных. 

5)  =  п'іемъ  теплЬ'  вод^. 

6)  =  вареніе  съ  слпвамп  без  масла  и  арме^.  в  соуботоу  же  и  недѣ- 
лю  православіа  гамы  вареніи  двѣ  с  масломъ  (и  піемъ  вино  по  двѣ  чаши). 

6)  — рекше  квашенаа. 
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похвалу  бцѢ.  шгы  двѣ  мангерий  с  масломь  и  пьемъ  же  по  двѣ. 
ръібъі  же  все  говѣнье  не  шгы.  точью  на  блговѣщеньё  три  дни. 
предъпрезненьетво  и  празникъ.  и  попразненьство.  аще  имамъ 
ръібъі  гамъі.  и  вино  пьемъ  развѣе  трий  а).  единою  же  днемь. — 
Въ  великоую  же  недѣлю.  въ  пенельник  въ  вторник.  въ  ере.  емы 
хлѣоъ.  и  шваре  сочиво  су.  въ  вели  же  четверъко  .  гамъі  манге- 
рий двѣ  с  масломь.  й  пьемъ  вина  по  три.  въ  велиЕ  же  пято.  хлѣ6 
ѣмъі.  й  съіро  зелье,  въ  великую  же  соуботоу.  въ  ча  :аі.  почина- 
ють  вечерню,  и  да  коуръвъ  поють  иЗпущенье2).  бъівае  же  прос- 
фуръі  въ  вѣсъ  въ  полъ  пол#  гривнъі.  и  тѣхъ  по  единой  ѣмъі,  и 
овощь.  пьемъі  по  три.  тако  оуставъ  обыцаго  житьга.  Моги  3) 
жь  съ  свѣтомь  оца  дхвнаго.  и  йгоумена  гак  же  можть  и  хоще  •:• 

Книга  Пандектовъ  Никона  Черногорца,  кромѣ  оглавленія,  со- 
стоитъ  изъ  63  словъ  или  главъ,  а  каждое  слово,  кромѣ  обозна- 
чена содержанія,  повтореннаго  въ  оглавленіи,  заключаетъ  въ 
себв  почти  исключительно  выписки  изъ  разныхъ  учительныхъ 
книгъ.  Вся  вмѣстѣ  эта  книга  даетъ  наставленія  о  нравственной 
жизни  вообще  и  преимущественно  въ  монашескомъ  общежитіи  и 
уединеніи. 

1.  Предисловіе:  о  содержаніи  книги.  Я:  1,  Ч:  1 — 6. 

2.  Вступленіе:  толкованіе  заповѣдей  Господнихъ,  представ- 
ляющее въ  сокращеніи  смыслъ  всей  книги,  о  необходимости  знать 
повелѣнія  св.  писанія.  Я:  3,  Ч:  3  =  8. 

3.  Толкованіе  заповѣдей  Господнихъ :  о  страданіи  за  добро. 
Я.  16,  Ч:  10  =  15. 

4.  Объ  отреченіи  отъ  міра  (:«о  повиновении:  тсері  атсотау^). 
Я.  20,  Ч:  12=17. 

5.  Объ  отреченіи  отъ  міра  рабовъ:  Я:  32,  Ч:  19=24. 

6.  Объ  отдѣляющихся  отъ  братства.  Я.  34.  Ч:  21=25. 


*)— вішо  пепиваемъ  по  три  чаши. 
2)г=вечерпю  и  ндеже  доспѣе  (йпоустъ. 
3)  =  могыи. 
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7.  О  различены  соблазном,.  Я:  41,  Ч:  23=28. 

8.  О  различены  учителей.  Я:  45,  Ч:  25=30, 

9.  О  гнѣвѣ.  Я:  47.  Ч:  26=31. 

10.  О  поруганіи  («о  клеветании»:  тсерь  ХснЗоріа^)  и  о  всякомъ 
осуждены  и  празднословы.  Я:  51,  Ч:  28=33. 

11.0  примирены  съ  ближнимъ  (:  «о  томъ  еже  не  премѣнитися 
къ  ближнему»:  7Г2рІтои&аХХатеа^аьт(р7сХ7)аіоѵ).Я:  53,4: 31=36. 

12.  О  блудѣ  («о  съставлении  блоуда:  тсері  аиухата^есгео^  т% 
тсорѵеіа^).  Я:  61=4:  33  =  38. 

13.  О  прелюбодѣяніи.  Я:  69,  Ч:  38=43 , 

14.  О  клятвѣ  и  о  различныхъ  лжахъ.  Я:  77,  Ч:  42=47. 

15.  О  долготерпѣніи  и  невоздаяніи  зломъ  за  зло  (:«о  незлобы»: 
тсер!  аѵе|іха>міх$).  Я:  81,  С:  11,  Ч:  45=50. 

16.  О  невинности  (:  «о  безлобии»:  тсері  ахахс'оц).  Я:  93,  С:  31, 
Ч:  52  =  57. 

17.  О  послушаны.  Я:  97,  С:  37,  Ч:  54=59. 

18.  О  пожеланіяхъ  своихъ  и  чужихъ.  Я:  103,  С:  46,  Ч:  57 
=  62  и  за  тѣмъ  128=133. 

19.  О  добромъ  пожеланіи.  Я:  109,  С:  56,  Ч:  130=135. 

20.  О  милостынѣ.  Я:  112,  С:  60,  Ч:  132=137. 

21.  Ораздаваніп  имѣнія  нищимъ  и  принесены  церкви.  Я:  114, 
С:  63,  Ч:  133  =  148. 

22.  Отворящихъ  милостыню  отъ неправды.  Я.  117,  С:  68,4: 
134=149  и  за  тѣмъ  58=63. 

23.  О  расточены  имѣнія  богатыхъ.  Я:  122,0:76,4:59=64. 

24.  О  любви  и  человѣколюбіи.  Я:  127,  С:  85,  Ч:  61=66. 

25.  О  недѣланіи  зла  неблагочестивымъ  людямъ,  еретикамъ, 
язычникамъ-и  пр.  Я:  131,  С:  92,  Ч:  63=68. 

26.  О  моленіи  за  нечестивыхъ,  еретиковъ,  язычниковъ  п  пр. 
Я:  134,  С:  97,  Ч:  64. 

27.  О  неподаваніи  милостыни  явно.  Я:  137,  С:  102,  4:66= 
71  ипотомъ  68=73. 

28.  О  молитвѣ  и  о  томъ,  какъ  надлежитъ  молиться.  Я:  139, 
С:  106,  Ч:  68=73. 
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29.  Уставъ  молитвы.  Я.  144,  С:  113,  Ч:  70=75. 

30.  Уставъ  молитвы  съ  пѣніемъ.  Я:  153,  С:  131,  Ч:  74=79, 
потомъ  67=72,  потомъ  75=80  и  т.  д. 

31.  О  молитвѣ  путешествующихъ  и  пр.  Я:  157,  С:  138 — безъ 
конца,  Ч:  76—81. 

32.  О  моленіи  другихъ  за  лѣнящихся  молиться  и  пр.  Я:  162, 
С:  148 — безъ  конца,  Ч:  80=85  —  безъ  конца. 

33.  О  человѣкоугодіи  и  лицемѣріи.  Я:  176,  С:  174,  Ч:  нѣтъ. 

34.  О  нестяжаніи.  Я:  179,  Ч:  87  безъ  нѣсколькихъ  строкъ 
въ  началѣ. 

35.  О  нелюбостяжаніи  учителей.  Я:  184,  Ч:  90=95. 

36.  О  вредѣ  бесѣдъ  монаховъ  съ  мирянами.  Я:  193  безъ  нѣ- 
сколькихъ  строкъ  въ  концѣ,  Ч:  93. 

37.  О  оклеветаніи.  Ч:  99. 

38.  О  богатствѣ  и  бѣдности.  Ч:  101. 

39.  О  томъ,  что  не  должно  судить  о  другихъ  пристрастно. 
Ч:  103. 

40.  О  неподлежаніи  іереевъ  обыкновенному  суду.  Ч:  108. 

41.  О  поставленіи  начальству ющихъ.  Ч:  111. 

42.  О  Божіихъ  судьбахъ  и  ихъ  неминуемости,  Ч:  115. 

4-3.  О  предсказателяхъ,-  снотолкователяхъ  и  пр.  Ч:  118 — 127 
и  потомъ  138. 

44.  О  дѣлахъ  добрыхъ.  Ч:  139. 

45.  О  занятіяхъ  приличныхъ  монашеской  жизни.  Ч:  144: 

46.  О  томъ,  какъ  должно  продавать  и  покупать.  Ч:  148. 

47.  О  занятіяхъ  приличныхъ  одинаково  монахамъ  и  мирянамъ. 
Ч:  151. 

48.  О  евнухахъ.  Ч:  153. 

49.  О  смиреніи.  Ч:  155. 

50.  О  соблюденіи  прежде  всего  заповѣдей  Божіихъ,  а  потомъ 
уже  человѣческихъ  преданій.  Ч:  162. 

51.  О  покаяніи  по  св.  писанію.  Ч:  169. 

52.  Правила  покаянія  и  исповѣди.  Ч:  172. 

53.  О  причащеніи  божественныхъ  тайнъ.  Ч:  181. 


ПАНДЕКТЫ  НИКОНА  ЧЕРНОГОРЦА.  249 

54.  О  принятіи  исповѣди.  Ч:  184. 

55.  Объ  участіи  въ  исповѣди  іереевъ.  Ч:  186. 

56.  Объ  епйтііміяхъиотлученіи,налагаемыхъіереями,  Ч:  188. 

57.  О  праздникахъ  п  иоетахъ.  Ч:  191. 

58.  О  праздникахъ  но  св.  писанію.  Ч:  197, 

59.  О  разрѣшеніи  постовъ.  Ч:  202. 

60.  О  пищѣ  и  пнтіи  монаховъ  въ  общежитіи  и  въ  отшельни- 
честве. Ч:  205:  только  начало. 

(61.0  пищѣ  и  питіи.  62,  О  пищѣ  мирянъ.) 
63.  О  поставленіи   и  изверженіи  клириковъ.  Ч:   206 — 207: 
два  отрывка  безъ  качала  и  конца. 

Выписки,  находящаяся  зъ  этой^книгѣ,  взяты  изъ  книгъ  сз. 
писанія  и  изъ  произведеній  очень  многпхъ  отцовъ  и. учителей 
церкви,  именно:  Агаѳона,  Александра,  Аммонія  пресвитера,  Ана- 
стасия Синайскаго,  Аѳанасія  Александрійскаго  (много),  Варсоно- 
фія,  Василія  Великаго  (очень  много),  Геннадія  Констанинополь- 
скаго.  Григорія  Двоеслова,  Григорія  Назіанзпна  (много),  Григо- 
рія  Нисскаго,  Григорія  чудотворца,  Діадоха,  Діонисія  Арео- 
пагпта ,  Дороѳея,  Еваргія,  Евсевія,  ЕпиФанія,  Ефрема  Сир- 
скаго,  Игнатія,  Исаака  Сирскаго,  Исаіи,  Исидора,  Іоанна  Да- 
маскиоа,  Іоанпа  Златоуста  (очень  много),  Іоапна  Лѣствичника 
(очень  много),  Іоанна  Постника,  Карпатія,  Касіана,  Кирилла 
Александрійскаго,  Кирилла  Іерусалимскаго,  Климента,  Макарія, 
Максима,  Маркіана  Виѳлеемскаго,  Марка.  Меѳодія  Коистанино- 
польскаго,  НикиФора  Констаптинопольскаго .  Нила,  Петра  Алек- 
сандрией аго,  Пимена,  Симеона  чудотворца,  Тарасія,  Тимоѳея 
Александрійскаго,  Ѳеодорита,  Ѳеодора  Студита  (много),  Ѳео- 
Фила.  Кромв  того  есть  много  выписокъ  изъ  Старчества,  Пана- 
рія,  Лавсаика,  Лимонарія,  изъ  Тппнковъ  монастырскихъ ,  изъ 
Житій  святыхъ:  Анастасіи,  Антоиія,  ВарсоноФІя,  Даніила  столп- 
ника, Діонисія  Ареопагита,  Евгеніи,  ЕпііФанія,  Іоапна  Гези- 
хаста.  ІоаннаЗлато}-ста,  Іоанна  Милостиваго,  Іоанникія,  Макарія, 
Маркелла,  Николая,  Паусія,  Пахомія,  Савы,  Симеона  чудотвор - 
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ца,  Стефана  новаго,  Филимона,  Ѳеодора,  Ѳеодосія ,  такъ  же  изъ 
хроникъ. 

Въ  Пандектахъ  Никона  Черногорца  иомѣщено  значительное 
количество  каноновъ  апостольскихъ  и  соборныхъ  *). 

Изъ  Апостольскихъ  каноновъ  помѣщены:  V:  сл.  13,  VI:  сл.  36, 
VIII:  сл.  63,  IX:  сл.  30,  XVII:  сл.  13,  XVIII:  сл.  13,  XXI— 
XXIV:  сл.48,  XXV:  сл.  13,  XXVII:  сл.  8  и  15,  XXX:  сл.  35, 
XXXII:  сл.  56,  ХЬ:  сл.  63,   ХЫѴ:  сл.  20,  ХЬѴ:  сл.  63,  ПІ: 


*)  Обозначаю   только   тѣ,  которые   нашелъ    въ   трехъ   означенныхъ 
спискахъ  древняго  перевода  именно : 
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сл.  55,  ЫѴ:  ел.  12,  ЬѴ— ЬѴІ:  ел.  10,  ЬѴІІ:  ел.  8  и  10,  ЬѴІІІ: 
ел.  8  и  55,  ЫХ:  сл.  20,  ЬХІѴ:  сл.  63,  ЪХѴІ  и  ЬХІХ:  сл.  57, 
ЪХѴІІ:  сл.  13,  ЪХХХП:  сл.  5,  ЪХХХІѴ  сл.  10. 

Изъ  Каноновъ  1-го  Никейскаго  собора:  I:  сл.  48,  III:  сл.  12, 
V:  сл.  56,  IX  и  X:  сл.  13. 

Изъ  Каноновъ  Халкидонскаго,  собора:  II:  сл.  4  и  35,  III:  сл. 
36,  IV:  сл.  5  и  22,  IX:  сл.  63,  XXII:  сл.  63. 

Изъ  Каноновъ  Трулльскаго,  6  то  вселенскаго,  собора:  И:сл.  63, 
III:  сл.  13,  У:  гл.  12, IX:  сл.  12,Х:сл.  20,  XI:  сл.  63,  ХУІ:сл.  63, 
XIX:  сл.  8,  XX:  сл.  63,  XXII:  ел.  35,  ХХУІ:  сл.  13,  XXXI:  сл.  30, 
XXXIV:  ел.  14,  ХЬ:  сл.  4,  ХЫ:  сл.  6,  ХЫІ:  сл.  6,  ХЫП:  сл.  4, 
ХЬѴИ:  сл.  12,  ХЫХ:  сл  22,  ЫХ:  сл.  30,  ЬХ:  сл.  33,  ЬХІ: 
сл.  47,  ЬХП:  12,  ЬХШ:  сл.  30,  ЬХѴІ:  сл.  58,  ЬХХИ:  сл.  13, 
ЪХХШ:  63,  ЬХХІѴ:  сл.  24,  ЬХХѴ:  сл.  30,  ЬХХХІХ:  сл.  57, 
С:  сл.  12. 

Изъ  Каноновъ  2-го  Никейскаго,  7  вселенскаго,  собора:  І:сл. 
63,  IV:  сл.  35  и  56,  XIII:  сл.  22,  XVI:  сл.  37,  XVII:  сл.  22, 
XVIII:  сл.  12,  XIX:  сл.  4  и  35,  XXII:  сл.  12. 

Изъ  Каноновъ  1 — 2-го  Константинопольскаго:  I:  сл.  22,  II: 
сл.  4,  III— IV:  сл.  6,  V:  сл.  4,  VI:  сл.  4,  VII:  сл.  22,  VIII: 
сл.  48,  IX:  сл.  8,  XII:  сл.  30,  XIV:  сл.  40. 

Изъ  Каноновъ  мѣстныхъ  соборовъ: .  Анкирскаго :  XI:  сл.  13, 
XXIV:  сл.  47.  Новокесарійскаго :  IV:  сл.  12,  VIII:  сл.  13, 
IX:  сл.  13.  Гангрскаго:  III:  сл.  5,  V:  сл.  30,  VI:  сл.  30,  IX 
сл.  4,  XI:  сл.  63,  XIX:  сл.  57,  XX:  сл.  30.  Антіохійскаго:  II 
сл.  63,  VI:  сл.  56.  Лаодикійскаго :  I:  сл.  63,  VI:  сл.  63,  XV 
сл.  63,  XVIII:  сл.  30,  XXIV:  сл.  12,  XXVII:  сл.  24,  XXIX:  сл. 
58,  XXXI:  сл.  13,  XXXII:  сл.  63,  XXXVI:  сл.  47,  ХЫХ— 
ЫІ:  сл.  57,  ЫІІ— ЫѴ:  сл.  12,  ЪѴІІІ:  сл.  30,  ЫХ:  сл.  30. 
Карѳагенскаго:  XV:  сл.  12,  XXVII:  сл.  63,  ХЫІ:  сл.  24,  ЬХШ: 
сл.  12,  ЬХХХ:  сл.  6,  ЬХХХІІІ:  сл.  43. 

Представляю  эти  каноны  въ  томъ  видѣ,  какъ  они  помѣщены 
въ  древнемъ  переводѣ  Пандектъ  Никона  Черногорца —  изъ  пер- 
вой половины  книги  по  Ярославскому  списку  съ  главными  отли- 
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чіями  спесковъ  Сикодальнаго  и  Чудовскаго,  изъ  второй  половины 
по  списку  Чудовекому.*) 

Кавопы  св.  Апостоловъ. 

5.  Л,  15,  ел.  13,  Стхъ  аплъ.  ка  .ё".  •'• 

Еппъ  ли  про^воутеръ  (:попъ).  или  (:ли)  |  диганъ.  свокга  женъі 
да  не  ГОгонить  (:и5гандкть)  е^вѣтомь  гов'вні|га  блга(:  блговѣрьга). 
аще  (ли)  йшоустатьед  я  (:  да)  (шоѵчитьса  прѣбъіва!га(ге)  жедаи^- 
вьржетьед. 

6.  Л.  202  об.,  ел.  36.   Стхъ  аплъ,  к  г". 

Еппъ  ли  прозвутеръ  ли  дигаконъ  мирьскъіжг  (:  м)  печали  да 
не  прикшеть.  аще  ли  ни  да  извьржеться  .;. 

8.  Чуд.  Оборотъ  листа  206  ел.  63.  Стъх  аплъ  ѵа. 

Аще  кто.  еппъ.  ли  прозвутеръ  ли  дьгаконъ.  ли  |  кто  о>  чана 
ерѣиска.  приношенью  бъівшю  |  не  причАСтитьсА.  да  рьть  вину, 
да  аще  боудеГ  |  в  правдоу  млть  да  полоучить.  аще  ли  неглть[ 
да  извержеть.  гако  виновенъ  пакость  бъівъ  |  (лю)демъ  и  блазнъ 
створь  на  принесъ(шааго)  .... 

9.  Об.  156,  ел.  30.    Стхъ  аплъ  канонъ  .ѳ. 

Всѣхъ  хотащихъ  вѣрь|нъіхъ  а  (на) писании  послоу|шающихъ. 
не  пребъіва|ющихъ  (же),  въ  млтвѣ.  и[мавъшихъ  (Глоучению 
предати)  (Син:  и  въ  стьмь  причащении,  гако  бещпниктво- 
рАща  въ  цркви  и>лоучити  подобаіеть). 

17.  Л.  75  об.,  ел.  13.  стхъ  аплъ  ка.  \\  •:• 

Двоженьць  ирельщьсА  но  хрь|шении.  ли  женимою)  стАжа|въ 
не  можеть  бъіти  еппъ  |  ли  прозвоутеръ  ли  дигако|нъ.  ли  иітпноудь 
ГО  чина | икрѣиска  •■• 

18.  75  об.,  ел.  13.  ка.  иі  •>  аплъ. 

Иже  въд°воу  пок,мъ  (іпонмъ)  ли  |  и^гьнаноую.  или  иного  |  или 
рабоу.  (ли  уже  примѣ\ни)  не  можеть  бъіти  еппъ  |  ли  прозвоутеръ. 
ли  дьга^нъ.  ли  и/тиноудь  ГО   чина  црквнаго  (:  крѣйска)  •!• 


*)  Отличія  Синод,  и  Чудов,  списковъ  помѣщены  въ  скобкахъ;  зъ  скоб- 
кахъ  же  но  косыми  букяами  напечатано  то,  что  есть  только  въ  Ярославскомъ 
спискѣ. 
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21—24.  Чюд.  154—155,  ел.  48.  СтьГ  аплъ. 

Скопець  по  нужи  члвчи  бъі  кто  и  оу|гоженш  агата  бъі  бмоу 
мужь|скага.  тако  пребъі  и  есть  достой|нъ  да  будеть  еппъ.  ( — )  Окор- 
нивъій  |  себе  да  не  будеть  клирикъ  само^убиець  бо  есть  себѣ.  и  бйю 
дѣлу  |  врагъ  (  — ).  аще  кто  клирикъ  изрѣ|жетьсебе  даизвержеть. 
оубоиник  |  бо  есть.  ( — )  мирьсіші  себе  изрѣзает|да  СОлучить.  трі 
лѣ  .  врагъ  бо  есть  |  своему  животу. 

25.  75  л.,  ел.  13.  Того5*,  .ке.  •:•  ^  ш  —* 
Епхгь.  или  про^во(у)теръ.  или(:ли)|дшконъ.  приблоудѣ.  или(:ли) 
при  клат(ь)вѢ.'или(:ли)  при  татьбѣ|гатъ  да  и^вьржетьед.  (и\не  ѵОвер- 
жетьсА)ш  нейля#|читьсА.  глть  писаник  не|Жмьстиши  два  краты.| 
кдиномь.  тако  же  и  клирикъі. 

27.  Л.  47.  ел.  8. 

Еппъ  (и)ли  прозвоутеръ,  биюще  вѣрна  съ|грътнивъша  ли 
невѣрна  |  прѣиУбндѣвъша.  симь  стра|шити  хотАща  изврѣщи  (и)  по- 
вел  ѣвакмъ.Ни  како  же  бо  \  ѵь  семоу  насъ  наоучи  проти|вно  же  (:бо) 
самъ  бикмъ.  не  Сѵра|жаше.  иУклеветавакмъ  не  прѣщаше  •!• 

27.  Листъ  93.  ел.  15.  Стхъ.  аплъ.  ка.  щ  ■:  ^ 
Еппъ.  или  (:  ли)  прозвоутеръ  ли  дигаконъ.  бьм  вѣрнъі  съ|грѣ- 
шающа  невѣрны  и)'бидѣвша  и  таковоую  бога^нь  твордща  (: — е), 
из(ъ)врѣщи  повелѣвакмъ  .  никако|же  въ  (:  бо)  нашь  (:гь  насъ( 
томоу  наоучи  (насъ).  противно  же  самъ  |  бикмъ.  не  СОражакши 
(:  —  аше)  илиеветакмъ  противоу  |  не  швещаваше  (: — еваше). 
стража  не  претдаше.  подобактьбо  бжию  икрею  оучити  (:  поуче- 
нии) и  наказании  (: — ти.  и)чинити.  и|  црквнъши  кпитьмьами  (бе- 
щиньника)  наказати.  а  нераиа|ми  и(:ни)  швами,  на  члвчьска  на- 
лагати  телеса.  ащ|ели  нѣции  иггиноудь  не  повиноушасА  (: — ноу- 
щесА).  и  цѣ|ломоудрию  кпитьмиа(:* — и)  небртъгоуще.  сихъ(й;)того 
мѣста  кнАземъ  съгрѣшении.  и  никто  же  (ме)бра|нить  оуцѣломоу- 
дрити  |  ибо  Антиюхиискъіи  сборъ  .ё.таго  канона,  плищь  (:  клищь) 
творАщихъ  цркви  вънѣшнихъ  роукою  възакониша.  извращати 
(:  и  възвращати)  •> 
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30.  Листъ  188,  ел.  35. 

Аще  прѣже  бъівають.  епить[мьею  да  иснравАтьсА.  аще  ли 
кто  и  въ  поставлении  гави|тьсд  створивъ.  да  боудеть  |  по  апльскоу 
каноноу.  аще  кто  е|ппъ  именикмь  поставлени|к  сана  прииметь 
(: — кмлеть).  ли  прозвоу|теръ.  ли  дигаконъ.  да  извь|ржетьсА  итъ. 
и  иже  и  стави|лъ.  и  да  СЕсѣчеться  иУтиноу|дь.  и>  иЗ'быценига 
(:— анига).  гако  же  Си|монъ  вълхвъ  Си  мене  Петра  •*«   *— 

32.  Чуд.  листъ  188  оооротъ,  ел.  56.  Стыхъ  аплъ  лв.  нъ. 

Аще  кто  презвитеръ.  лидьга|конъ.  въиллоученьи  (Г  кппа|бу- 
детъ:  сему  не  достойть  Ш  | иного  пригату  быти.  но  иже|и  СЕлу- 
чилъ  токмо  аще  по  при|ключаю  оумреть.  (Глоучивъі|й  кго  кппъ. 

40.  Чуд.  206.  ел.  63.   Стыаплъ.  кано  .мг. 

Да  соуть  |  гавлена  еппу  свою,  вещи,  гако  и  свога  имать  |  и 
владѣемага  гавлена.  ггіко  же  хощетъ  |  комоу.  да  оставить  оуми- 
рага.  а  не  извѣто]мь  цркнъіхъ  вещий,  завратити  гаже  соуть  | 
епплга.  аще  же  женоу  а  дѣти  имоущю.  ли  ро|дъ  ли  рабъі.  пра- 
ведно бо  предъ  бмь  и  члвкъі  |  гако  ни  цервве  преобидѣти  како 
ни  еппа  ни  родоу  его  извѣтомь  црвенъшь  |  грабити. 
и  его  смрть  въ  злослоутьк.  вложи|ти  «I- 

44.  Листъ  114.  ел.  20.  Стхъ.  аплъ.  ка.  мд. 

Еппъ.  ли  по.  ли  дианъ  |  лихвъі  рекомъід  сътныа  приемлА. 
(и)ли  престане|ть.  (и)ли  да  извьржеться  •:• 

45.  Чуд  Л.  206.  ел.  63.    СтъГ  аплъ.  ка  ме. 

бппъ.  ли  прозвоутерь.  ли  |  дьгаконъ  съ  еретикъі  мола  токмо, 
да  (шоу|чить.  аще  ли  иовелѣ  имъ  дѣгати  что  да  изве|ржеть. 

52.  Чуд.  187,  ел.  55.  \л>  стъіхъ  апнъ  кан  .н. 

Аще  кто  к.ппъ.  ли  |  ирозвутеръ.  обращающагосА  и>  |  грѣхъ. 
не  приметь,  но  ССринеть.  |  да  извержетьсА.  йко  °печалАкть.  |Ха. 
рекше.  радость  бъіваеть  на|нбѣхъ.  о  ѳдиномь  грѣшницѣ  каю- 
щемсА. 

54.  Л.  69  об.  ел.  12.  Канонъ  стъіхъ.  аплъ  .нд. 

Аще  кто  клирикъ  въ  кръ|ч(ь)мѣ  шбрАщет(ь)сА  ѣда  (:ѣдъш). 
да  извьрьжетьсА.  развѣ  въ  виталищи.  на  поути  по  ноужи.  раз- 
дроушающю. 
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55.  Л.  58.  ел.  10.  (Аплъ)  кано.  не. 

Аще  кто  клирикъ  (:  крішікъ).  пор#|гакть  епйоу.  да  извьрь- 
жетьед.  кназю  бо  лю]дии  свонхъ  не  речеши  зла. 

56.  Л.  58,  ел.  10.  (Аплъ)  кано  нг. 

Аще  кто  клирикъ  (:  криликъ)  пороу|гактьсА  прозвоутер#|  ли 
д  ига  ноу.  да  (шоучитьед. 

57.  Л.  47,  ел.  8.  Стъіхъ  аплъ.  кано  •  ;•  н^  ѵ 

Аще  кто.  клирикъ  хромоу  ли  (глоухоу  ли)  |  слѣпоу  ли  по  тѣ- 
лоу  шв'і|ноу  (имоущю)  посмѢктьса.  Силоучі'|тьтьсА.  тако  же  (и) 
прост(е)ць. 

57.  Л.  58,  ел.  10.  Стхъ.  аплъ.  кано.  н^. 

Аще  кто  кли(ри)къ  (:  криликъ)  слѣп#  |  ли  хр(о)моу  пороу- 
гакть(сА)  Жлоучить(сА)  га  ко  же  (:  тако  же)  и  простьць. 

58.  Листъ  47,  ел.  8.  Стхъ  аплъ.  кано.  йі  (:ни)  •:  ^ 

Еппъ.  ли  прозв8теръ.  лѢ|наса  &  клиросѣ  (:  крилосѣ).  я  о" 
люхъ|и  не  кажа  ихъ  блговѣри|кмь  Силоученъ  дабоудеть.  прѣбъі- 
вага  же  въ  лѣности  да  |  извержетьсА. 

58.  Чуд.  187,  ел.  55.  Сты аплъ  ка  .ми. 

Еппъ.  ли  прозвутеръ.  небрегы  |  о  клиросѣ.  ли  6  людехъ.  и 
и  не  нака|зуга  ихъ  благовѣрью  да  (шу|читьсА.  пребъівага  же  в  лѣ- 
ности  да  извержетьед 

59.  Листъ  114,  ел.  20.    Стхъ.  аплъ.  ка  .нѳ. 

Еппъ.  (ад)ли  по.  коего  Си  |  клирикъ.  оубога  соуща  не(мо)дастъ 
трѣбоуемъі|хъ.  да  иллоучитьед.  пребъіваА  же  да  извьржеть  |  гако 
оубпвъ  брата  своего. 

64.  Чуд.  Л.  206,  ел.  63.  Кано  .ёі. 

Аще  кто  клирикъ  ли  иросте|ць  внидеть  въ  сборъ  въ  Жидо- 
вескъ.  ли  къе|ретикамъ  помолитъед.  да  извержеть.  аще  |  простець 
да  амюучить  •:• 

66  и  69.  Чуд.  л.  192,  ел.  57.  Стхъ  аплъ  канонъ  .ді. 

Аще  обрдщеть  кто  въ  недѣлю.  ли  въ  соубо|тоу  постяся  развѣ 
единога  токмо,  да  извьрь|жеть.  аще  ли  простепь  да  Оилоучиться. — 
аще  ли  еппъ  ли  ирозвоутеръ  ли  дигакоінъ  ли  чтець  ли  пѣвець  въ 
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стое  говѣньк,  непостить.  ли  въсредоу.  ли  въ  пятокъ.  |  да  изверь- 
жеть.  развѣе  болѣзни  пло|тьскъш  пакостящп.  аще  ли  простець 
е|сть  да  илдоучиться. — дни  гдьскъіга  |  храните  празнекъі.  перьвое 
оубо  рожьство,  потомь  бгогавленик.  таче|постъ  четырѣдесять- 
нъій.  память  |  имоущи  гня  жизни,  и  законоиоло|женьга.  да  свершьть 
же  ся  ностъ  сии  преже  поста  пасхъі. 

67.  Л.  74,  ел.  13.  Стхъ.  аплъ.  к  а.  $%*1* 

Аще  кто  двоу  неюброученоу  1  коудви  (іноудивъ) ногата  (:имѣти). 
ішучаклъ  и  не  достопнъ  ксть.  инок  (:  — га)  по|ати.  нъ  «ноу 
имѣти.  юже  и^воли.  аще  и  оубога  ключи |тьсл  •!« 

81.  Обор.  л.  202,  ел.  36.  Стхъ  аплъ  канонъ  г. 

Речеаіъ  (:  Рьцѣмъ)  га  ко  не  нодобакть  епппоу.  ли  нрозвютероу 
(:  — ви — )  ли  |  дигаконоу  (аьдѣти  км%)  |  въ  народьныхъ  прав- 
лени|ихъ.  нъ  прѣбъівати  въ  цркъ|вьнъіхъ  требованиихъ.  ли  не 
сътворить  сихъ  да  |  повинетьед.  ли  да  нзвьрже|тьсд.  никто  же  бо 
можеть  |  двѣма  гнома  работати  |  по  гню  заповѣданию  •% 

82.  Об.  л.  33.  ел.  5.  Стхъ  аплъ  к  а  но.  пв. 

Рабъ  въ  клиросъ  съетавити  без  господьскъі  во|ла  (:  безъ 
вола  гдии  свопхъ)  не  повелѣваемъ  по  не|же  скьрбь  к,сть  ста- 
жавъ|шемоу  (и  домоу  тако  и)  развращение  та|ковъш  съдѣвакть 
(:  бъіваклъ).  |  Аще  ли  кто  достоинъ  гавитьісд  на  иоставлеяик.  сте- 
пей! |  гако  же  и  нашь  Шнисимъ  |  гависд.  и  простдть  (и)  гда  и 
СС|поустАть  на  свободоу  и)  до|моу  свокго  илюустити  створдть. 

84.  Л.  58,  ел.  10.  (Аплъ)  Каи  б  .йд. 

Аще   кто  досадить  кркви  (:  црквп)  |  ли  кндзю  чрезъ  правьдоу 
томленик.  да  въ|спрнкмлеть  .;•  п  оубо  клирикъ  да  извьржеться  | 
(ли)  простьць.  же  (и)  да  (шоучитьед. 

Каноны  Иякенскаго  1-го  собора. 

1.  Чуд.  си.  л.  155,  ел.  48.  Никеиска  сбра. 

Аще  кто  в  недузѣ  (ѵ  вравъ  истре|бить  ли  СО  поганъ.  тако- 
вой да  пребъі|ваеть  въ  крилосѣ.*аще  ли  кто  здра|въ  съі  себе 
СЕрѣза.  сего  и  въ  крило|сѣ  испъітана  оставити  подобаеть.  I  и  ССхо- 
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дящихъ  вните  ни  единого  |  (Я  таковъіхъ  нодобае  приимати.  |  гако 
же  проявлена  гако  о  начинаіющахъ  вещь,  и  деръзнувшихъ  |  себе 
ООсѣщи  ре  но  бсть.  тако  нѣцаи  |  инее  СГ»  поганъ  ли  иЗ  гдъі  скопле- 
ни  I  бъіша.  обрящють  же  ся  інако  |  достоани.  таковъіхъ  въ  кри- 
лосъі  въвести  повелѣваеть  каиунъ. 

3.  Л.  68  об.,  ел.  12.  Сбора  Никеискаго  .а.ваго  |  кано  .г»> 
Великъіи  сборъ  ССфе  ©ти|ноудь  ни  еппу.  ни  нрозв#|тероу.  ни 

двгакоу  (гдиаконоу   ни   иномоу)   отиноу|дь.  (комоу)    иЗ    клироса 

(:крил — ).  не  |  имоущю  женъі  имѣти  раб&  |  слоужащю  (но)  тъчию. 

(и)ліі(аще)  мтрь.  ли  сестроу  (м)ли  |  теткоу  иже  (:  к,же)  едина  лица 

всего  поноса  (ѵбѣгающе. 

5.  Чуд,  188,  ел.  56.  Никаискаго  съ|вода  .ка.  ё. 

О  неприобыцаю'|щйхъсА.  бъівъшихъ  или  въ  крилосѣ.  или  людь- 
скомъ|чану  новсегда  сущий  к.|ііаръхий  держать  разумъі  по  кано87 
повелѣвающю.  а1  инѣ|хъ  Сѵлученъіхъ.  а>  инѣхъ  не|оригатымъ 
бъіти.  да  и'спъі|такть  же  са  малодшикё.  или  |  сваръ  ли  инок  что 
такок.  о  оуінъіникі  кпиекунле.  бееъ|борьни  да  будутъ.  да  буди  сак  | 
достойно  йспъгтаноі-е  при|гати  добрѣ  ймать.  йзволиса  на|коьеждо 
лѣто.  въ  всакой  і  кпархий.  двашдъі  лѣтомъ  събору  |  бъівати.  да 
обще  всѣ|хъ  кГппъ  кпархвѣ  въ  купь  съ|брапъімъ.  таковага  възи- 
ска|нага  йспъітаютьсА.  и  тако  й|сповѣдающе.  иже  противящея  | 
кппу.  по  правдѣбезъ°бьщени|га  всАкъда  будуть.  доньдѣже  о|бьщею 
кппъ  волею  члвколю'бно  о  нихъ  изложать  ращи|танакс.  събори 
же  да  будуть  |  кдинъ  оубо  преже  великого  говѣнига.  да  всему 
малодшь|ю  СОгату.  даръ  чтъ  нринесе|тесА  вви.  (дроугъіи  же) 
въ  жатвенъій  евщенъш  годъ. 

9.  Л.  76  об.,  ел.  13.    Сбора  Никеискаго  .а.  ка  .  кГ.  .;. 
Иже  безъ  испытание  |  произвеяошасА  про^воу|тери  расоу- 

жаеші  испо)вѣдаша  ирѣже  еъгрѣше|няшія.  (и)  исповѣдавъше|мъ 
тѣмъ  чересъ  кань  подважеімв  члвци  на  та|ковъі  роукъі  възложв- 
ша.  |  сихъ  канонъ  не  приносить.  |  мыцакть  сборна(га)  цркъі  •:• 

10.  76  об.,  ел.  13.  Того*  сбора,  ка  і  •:•  (Никеискаго). 
Елико  ихъ  поставлена  бъі|ша  иадъшахъ  нера^оу|микмь.  или 
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прооувѣдѣ|въшемъповелѣвъши(и)мъ|  сего  нерасоужакть  кано*нмь 
црквьнъмь  (:  — нъшмь).  оувѣдѣ|нйи  же  и^мещютьсА  •:• 

Каноны  Халкедонскаго  собора. 

2.  Л.  22,  ел.  4. 

И  вторые  кановъ  |  Халкидонскаго  сбора  |  глть.  гако  аще  кто 
и  ходатайств  8га  АвитсАта|ковъіисквьрньнъ.  и  си|и  аще  и  клирикъ 
ксть  свок|го  (йпадеть  степене.  аще  |  простьць  ли  мнихъ  проклАтъ 
да  боудеть. 

2.  Л.  188,  ел.  35.  Такоже  въ  вторѣмь  канонѣ.  |Халки- 
доньскаго  сбора  оць  глю|щихъ  •:• 

Аще  кто  еппъ.  наимѣ|нии  поставленига(: — ьк)  творить.1,  и  въ 
проданик,  въведеть  |  непродаьшоую  блгодать  |  и  поставить,  или 
прозвю|тера  или  дигакояа.  лиико|вома.  ли  пономард.  ли  коего  |  СО 
канона  сквьрнагоради|добъітъка(:при — )  себе  (:собѣ).и(:к)же  се 
на|чьнъ  ооличитьса.  да  бѣ|доу  прииметь  въ  свокмь  \  степени,  и 
поставленъш  |  да  боудеть  чюжь  иЗ  (своего)  сана.  а|ще  ли  кто  хода- 
таи гавитьІСА  о  сихъ  сквьрнытыхъ  прі'|имашшхъ.  и  тъ  аще  ксть 
клирикъ  (ікриликъ)  СО  своего  да  ишаде|ть  степене  (:  —  и),  аще  ли 
мнихъ  и  простьць  ксть  да  ССлоучи|тьсА  •!• 

3.  Обор.  л.  202,  ел.  36.  Въ  Халкидонѣ.  сбора,  кано.  г\« 
Приде  въ  слоухъ  стомоу  сбо|роу  гако  иже  въ  клпросѣ  (:  кри- 

росѣ)  соуще  нѣции.  сквьрньно  |  прпюбрѣтешш  (:  —  анига)  ради  чю- 
жихъ  притАжании  (: — ьга)  и  ско|тьскъіхъ  бъшаютъ  нанмышци  и 
вещи  мирь|скъш  въ  дѣло  прикмлють.  *)  Бьй  оубо  слоужбъі  лѣ- 
НАщесА.  мирьскъіхъ  же  обатѣють  домъі.  добъіто|къ  ириёмлю- 
ще  сребролюбыа  ра.  иове|лѣ  оубо  стъіи  великъіи  сборъ.  ни  (-дп|- 
номоу  прочее  ни  епноу  ни  клирикоу|ни  мнихоу.  притджати  скотъ 
ли  вещь  |  сбирати  собѣ.  въ  мирьскъг*  иребъівающи|хъ.  точью  аще 
кдѣ  но  законоу  зове|ть  любовноу.  ли  еппъ  града  повелпть  |  цркв- 
нъіхъ  ра  печалий  ли  сиротамъ  |  й  вдовицамъ  беспромъісльно  е. 


*)  Тутъ  конецъ  списка  Ярославского  XII  в.  Нродолженіе  взято  изъ  Чуд. 
списка. 
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ли  СС  |  лица  црквнаго.  паче  требоующе  по|мощи.  страха  ра  гна. 
аще  ли  кто  пре|стоупабть  (:  — пати)  повелѣньё  оустава.  про|чее 
начнеть.  таковый  црквнъшъ  |  иодълежить  опитемшмъ. 

4.  Л.  34,  ел.  5. 

(И)  въ  Халкидо|нѣ.  сборъ  четвертъіи.  |канонѣ  глть.  гако 
ня  кди|ного  въ  монастырь  при|имати  раба  на  постри|женик,  безъ 
волд  свок|го  гдйна.  престоупа|ющаго  сии  нашь  оуста|въ.  повелѣ- 
хомъ  бес  ко|мканига  бъіти.  да  не  бжик,  има  хоулитсА.|еппоу  оубо 
град(ь)номоу  иромъішлени^  (с)твори]ти  манастъірю  •!  м 

4.  Л.  121,  ел.  22.  Ка  .д.  иже  въ  Халкі|донѣ  сбора, 
глть  о  мнисѣ|хъ.  гако  манастырь(: — ъірѣ  свок.)  створи|ти  (:съта- 
вити=ставити)  себе  начинающъ  (: — е).  изволи  |  не  дати.  нигде  же 
^ьдати  |  и  (:ни)  не  съетавити  манастыЩрА.  (и)ли  млтвьнъш  домъ.  бе|с 
повелѣнига  того  града  кппа  |  иже(:се  же)  въ  всакои  странѣ  и  гра|дѣ 
мниси.  да  новиноують|сд  кппоу.  и  бе^мълвьк,  люби|ти  (и  вни- 
мати)  тъкмо  кдпномоу  посту  |  и  млтвѣ.  и  хоудѣ  глти.  га[ко  пре- 
стоупающаго(же)  нашего  |  оустава  новелѣхомъ  бе|с  ком(ъ)каннга 
быти.  да  не  и|ма  бжик  хоулитьсА. 

9.  Чуд.  л.  206,  ел.  63.    Халкинь.  ка  .о. 

Клирикъ  клирикоу  вещь  имъій  да  не  оста|влА*ётъ  своего 
еппа.  и  на  мирьскага  соу|дища  течеть.  но  преже  ТАжга  да  обна- 
жить |  предъ  своимь  кппмъ  рекше  по  воли  |  епплѣ  тажоу  рА- 
дить.  аще  ли  кто  чресъ  се  |  трорить.  каньскъшъ.  епитемьгамъ  да 
подъ|лежить.  Аще  же  клирикъ  вещь  имать  къ  |  своемоу  еппу  ѵй 
сбора  епархи|скаго  да  соудить.  ли  да  предъ  митрополи|томь  соудъ 
да  приимоуть. 

22.  Чуд.  л.  206,  ел.  63.  Халъкидонскаго  сбора  канон  .кв. 
Не  лѣть  клирикомъ  по  смрти  своего  еппа.  |  въехитити  кто  имѣ- 
ние.  гако  же   пакъі  в  ка|нонѣхъ  (ѵтречено  есть,  а  иже  се  творя- 
щимъ|  бѣдоу  пригати  въ  своихъ  степенѣхъ  •:  |. 
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Каноны  Трулльскагѳ  собора, 

2.  Чуд.  Листъ  207,  ел.  63.  г.  сбора  ка  .в. 

Изволн  же  са  и  се  стомоу  семоу  сбороу  добрѣишаіже  и  тъщи- 
вѣита.  гако  же  пребъівати.  и  СС  ннѣ !  извѣетомь.  н  твердомь.  къ 
дшевномоу  ицѣіленью.  и  враствоу.  стртемъ.  иже  преж  насстмъ.|и 
бжнъшъ  оцмь  приимъшимъ  и  оутвержьши|мъ  и  предавши*  намъ 
именъі  стъі*  аплъ  и  |  славнъг* .пе.  кано.  Климентовомь  изложе|ньемь. 
соуть  нѣкъш  пакъі  и;  инѣ*  славь|нъіхъ  на  пагоубоу  црквъноую 
гниль  нѣкоую|ичюжю  блгочтьга  предъложиша.  прчтоую  і  добротоу 
намъ  очернеше.  бжтвенъіхъ  повелѣяии  •:•  Такова1,  бесщиньга 
принесъшихъ  |  (шоженьк  створимъ.  и  хртьганьстѣи  паствѣ  възъ- 
граженьё  и  оутвержевък.  стваряюще  |никакоже  вънемлюще  кре- 
тичьскаго  лъжесловга  порояюньк.  и  ближняго  апльскаго  оу|че- 
ньга  оутвердители.  назнаменаемъ  же  |  всѣ*  стыхъ  канонъ.  иже 
сты*  и  блжнъіхъ  оць  |  изложены*,  си  рѣчь.  иже  въ  Никъій  съво- 
коу|пльшисА  стъіх  отць  иже  въ  А(г)гкоурѣ  |  и  кще  же  и  в  Небкѣ- 
сарии.  також  и  въ  Гань|грѣ.  к  семоу  же  и  во  Аньтиохие  Соурьстѣи 
но  и  во  Лаокъіѣ  Фроугъіистѣи.  еще  же  .рн.  |  въ  семь  бохрани- 
мѣмь  съшедъ|шйсА  градѣ.  и  въ  Ефестѣи  митропольи.|  прежвъста- 
вленоё.  и  въ  Халькъідонѣ  хл  стъі*  блжнъіхъіх  оць.  також  ив  Саръ- 
дикъіи.  и  |  въ  семь  пакъі.  бохраыимѣмь  цр"ъстѣмъ  |  гра  съшед- 
шимъед.  приЫектарьи  црьствоу|юща  сего  града,  прёпрестолника. 
ФеоФилоу  |  бъівшю  Але^ньдрьскоу  архиеппоу.  но  и  |  Деонисью 
бъівшемоу  Алексадьнрига  вел"  |  каго  гра.  Петра  еппа  и  мчника. 
Григорью  |  еппоу  бъівшю.  Неокѣсариа  чютворьцю,  |  Афанасьл  ар- 
хиеппа  Але^ньдрьскаго.  Ва|силыо  архиеппоу  Кѣсариа  Каиадокъш- 
скъі|іа.  Григорыіг  еппа  Ноу  ска.  Григорью  бословца  |  Аньхилохью 
Икониискоу.  Тимо°ю  архи|е*ппоу  бъівъшю  Але^ньдрьскоу  пер- 
вому. |  и  Гепадыо  архиеппоу  сего  црьскаго  града.  |  и  еще  же  и 
при  Коуприанѣ  архиеннѣ  Афонъ  земА  и  мчника.  и  еже  (\>  нихъ 
сложнии  сбори  ]  ка.  іакож  въ  иререны*  престольнъі*  мѣстѣхъ  токмо 
по  преданому  ихъ  оуставоу  нригато  |  бъі.  и  ни  единомоу  достойно 
іірогавлеігы*  разроуша  или  ООмѣтати.  или  инѣхъ  па  пре|длежа- 
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щихъ  приимати  капо".  лженаписанъі*  |  Си  нѣкъіхъ  сложенъ.  Йс- 
тиноу  коръчмова|ти  начинающихъ.  аще  ли  кто  иного  канон  |  паче 
ренъіхъ  новопиша.  ли  разроуша|ти  начинага.  новиненъ  есть  по  се- 
моу  |  каноноу.  ізкож  самъ  исповѣдаеть.  епите|мью  приёмлА.  и  того 
ра  имь  же  съгрѣшаеть  ицѣлд|ёмъ  »:• 

3.  Л.  75  об.,  ел.  13.  ка  .г.  г. го  сбора  •:• 

Глть.  клико  же  въ  клиросѣ  (:  крилосѣ)  |  глемъіхъ.  и  инѣхъ. 
бжь|ствьнага  предьржаще(: — а)  чи|стотъі  поставити.  и  сл#|жителА 
непороч(ь)нъі.  и  ра^оумнаго  великаго  ва  на|шего  жьртвьника,  и 
архи|крѣга  жьртвъі  достои|нъі  избирающе  чистами  (: — ъши)ібра- 
къі  сихъ  живоуща  пріі|кмлеть. 

5.  Л.  68  об.  ел.  12.  Сбора,  г.  канб.  ё  •:• 

Ни  кдинъ  въ  сщнѣмь  чонѣ  (:  — оу)  к,же  въ  правилѣ  соущек. 
бестоуднъмь  (:  — ъімь)  лицьмь.  соу|шихъ  въписании  (:  — нъіхъ). 
кромѣ  |  хода  женоу  стажить  (: — ати).  ли  |  робичноу.  безвиньно(к) 
се|бе  (&  еюдоу  хранА.  аще  ли  |  црестоупакть  что(:кто).  &  на|съ  ре- 
нъіхъ  да  извьржеть|сА.  тоже  сик.  и  скоп(ь)ци  даІсхранАть.  непо- 
рочное се|бе  промъіпллАюще.  преетоу|пающе  же.  аще  клирици 
соуть  да  извьргоутьсА  |  аще  ли  простьци.  да  о>лоуча|тьсА.  и 
градьскии  (:  — стии)  закони  со  всѣхъ  сихъ.  тако(во)  повелѣвають. 
сщнъімъ  каномъ  въслѣдоують  (:  — ще)  •"• 

9.  Л.  69  об.,  ел.  12.  Събора  г.  кап  ѳ.  *) 

Ни  кдиномоу  достоить  клирикоу  коръчемнъш  храмъ  имѣти, 
аще  (бо)  входити  въ  |  кърчьмьство  не  повѢлѢ|са.  то  како  паче  (иже) 
инѣ|мъ  симъ  слоужить  (:  ти).  И  аще  |  въ  чюжю  вълѣсти  начи|наю- 
щю(: — е).  внжь  что  сдѣла|въшеюмоу.  ли  да  приста|иеть(:  пре — ). 
ли  да  извьржетьсА. 

10.  Л.  1 14,  ел.  20   ѵй  шестаго.  сбора  •;•  ка.  і  ••• 
Епаъ.  (и)ли  по.  (и)ли  дьанъ.  лиіх(ъ)въі  ем  та.  СС  заимникъ|ли 
да  престанеть  (и)ли  |  да  извьржеться. 


')  Въ  Яросл.  сп.  начала  нѣтъ  по  опискѣ  —  я  потому  оно  взято  изъ  Чуд.  сп. 
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11.  Чуд.  Оборотъ  листа  206,  ел.  63.    г  сбора  кав.  ал. 

Ни  е|динъ  аГсвщннаго  чиноу.  или  простець  Ж  Жи|довъ  опрѣ- 
снъкъ  да  снѣсть.  ли  къ  симъ  |  приближають.  ли  в  болѣзнь  при- 
зываю, врабъх  |  и;  них  приемлють.  и  в  банАхъ  с  ними  отиноу  |  мъі- 
гасд.  аще  ли  кто  се  дѣга  начне.  аще  ли  клирик  изве®ре.  |  аще  ли 
простець  да  шлоутся  •:• 

16.  Чуд.  Л.  206,  ел.  63.  Стго  сбора  канонъ  ^і. 

Во  дни  онъі.  оумножьшимъся  оученикомъ  |  бъість  трепетъ 
№линескъ  ко!€вреемъ.  га|презрими  бяхоу  слоужбът  повседньнъі|га 
вдвцахъ.  призвавъше  же.  ві  множество  |  оучникъ  рѣша.  неугодно 
ксть  намъ.  оста|вльше  слово  бжькслоужититрапезамъ.|изберѣте 
оубо  брак  моужа  свѣдѣтельство|ванъі.  % .  исполнь  стго  дха.  и  моуд- 
рости.  и|хъ  же  поставимъ  на  потребоу  сию.  мъі®  въ  |  млтвѣ.  и  въ 
слоужьбѣ  словеси  да  пребоуде|мъ.  и  оугодно  бы  слово  се  всемоу 
множь|ствоу.  избраша  СтеФана  полна  моужа  вѣръі  |  и  дха  ста.  и 
Филипа,  и  Прохора,  и  Никоно|ра.  и  Тимона.  и  Парменоу.  и  Ни- 
колоу  |  пришельца  Аньтиохииска,  ихъ  же  поставиша  |  предъ  аплъі. 
иже  сига  протолъкоуга  црквеъі|и.  оучитель.  Иванъ  зла8стъ.  тако 
ианесе.  чю|де  достойно,  како  неоудержа  множство.  въра|здвленьи 
моужь  ка  не  испъіташа  и>  нихъ  |  апли.  како  вели  санъ  ймѣша  си. 
и  кое  при|гаша  поставленье  ноужьно  оувѣдѣти  аще  дьгаконьство. 
но  се  не  бѣ  еще  въ  црквах|но  старець  строеньк.  и  еще  бѣ  еппъ 
ни  еди|нъ.  но  токмо  апли  едини  тѣмь  ни  дьгаконо|мъ.  ни  прозвоу- 
теромъ.  не  бѣ  имя  гавлено|Осихъ  оубо  проповѣмъ  и  мъі.  га  же 
преренъі*  |  седмь.  дьгаконъ.  не  о  тайна1  слоужащи*  мнѣ|ти.  но 
строкньга  обыцага  гютребъі.  иже  и  образъ  намъ  и  се  бъі.  6  про- 
сящихъ  и  потребъ  чело|вѣколюбьга  жь.  и  тщаньга 

19.   Обор,  листа  46,  ел.  8.  г. го  сбора  |  кано.  ѳі.  :  ^  •:  ^ 

П!ко  подобакть  цркви  (:  — къі)  пре|дьржащимъ.  по  вса  оу|бо 
дни  издрАднѣк  же  въ  |  нелю.  всь  крилосъ  (:  весь  клиросъ)  и  люди 
оучити.  блговѣрша  сло|весъі.  ѵй  бжствьнъіхъ  |  избиракмъ.  ис- 
тиньнъш  (:истинъі)  |  разоумъі  же  и  расоу|женига. (м)не  престоупаю- 
ща  (:  — е)  гавѣ  положенъіА  оуста|въі.  И  іеже  (х>  боносивъі|хъ 
(:  ббносьнъіхъ)  ощь  прѣданига.  но  аще  |  (г*)  писан  и  км  ь  начьнеть|сА 
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слово,  да  не  инако  си  про|тълкоуютъсА  (но  гако  же)  црквнага  |  свѣ- 
тила  и  оучителе  (:  — и).  сво|ихъ  ради  (с)писании  положі|ша.  и 
паче  въ  сихъ.  блго]искоусни  бъіша.  нежели  |  словеса  свога  съста- 
влдюще.  ксть  (и)же  о>  тѣхъ  да|лече  соуще  Жпасти.  о»  приноси- 
мъіхъ  (и)бо  прѣжеренъі*  ради  ищь  оуче|нша  люди  к  въразоу- 
мѣ|въше  т(ъ)щивъіхъ  же  и  до|бродѣтел(ь)нъіхъ.  и  доброк.  |  житик. 
избираюшимъ  |  премѣндющесА  (: — щимъса)  на  бол(ь)ше|к.  и  не- 
разоумига  не  растьілѣють  стртьми.  не  вне|млюще  оучению.  себе 
к|ако  дастрах(о)мь  моукъі(: — ъ)  спсе|вик  себе  с(ъ)дѣвають. 

20.  Чуд.  Л.  206,  ел.  63.    Сб°ра  .г. го.  канон  .к. 

Не  лѣть  бу|ди  еппоу  во  иномь  а  не  въевоемьгра  народъі  оу- 
чити.  аще  ли  гавить  се  творд.  о>  еппь|ства  да  престанеть  и  проз- 
воутерьское  да  дѣеть  •;• 

22.  Л.  133  об.,  ел.  35.  Шестаго  сбора  кано  .ка. 

Иже  на  имѣнии  поставлАю|щихъ.  ли  еппъі.  ли  (яъш  оу\бо) 
клирики  (:  — ъі)  а  не  но  искоуше|нию.  и  житига  добродѣтель|на. 
из(ъ)врѣщи  повелевакмъ.  |  нъ  и  поставивъшага  •;■ 

26.  Л.  76  об.,  ел.  13.  Сбора  .г. го.  ка  .г  %• 

Про^воутеръ  (иже)  по  невѣдѣ|нию  неподобьпоу  бракЬ;  |  при- 
шьд(ъ)ша  съдѣганпга  (:  сѣдѣнига)  оу|бо  имѣти.  по  сщнъі(и)хъ  кано- 
нѣхъ  намъ  възаконенъі(и)|хъ.  прочиихъже  дѣлъ  непри|имати.  до- 
волно  бо  таково|(моу)  помилование,  блгвити  же  іно|м#  что(:чьсо) 
хощеть.  имѢаи  строупъі  въслѣдующа.  блгвии(к)  бо  сто|сти  да 
ти(к)  ксть.  а  иже  сего  не|имѣга.  к.же  СС  неразоумига  |  паденик.. 
како  иномоу  нода|сть.  даоубо  нъі|на  ни  градьскъі(и)мъ  нисво|имъ 
да  блгвить.  ни  тѣло  гне|да  (не)  раздае(ть)  инѣмъ.  ниже  и|но  что 
да  слоужить.  доволь|нъ  сѣданикмь.  даплачеть|СА  къвоу.  простити 
кмоу  |  кже  и)  невѣдѣнига  (:  — вѣда — )  бе^ако|ник.  и  ни  како  же 
можеть  |  власть  пригати.  поне  же  |  стыга  слоуж(ь)бъі  лиши|са.  и  гако 
ра^лоучаютсА  |  неподобна  съвкоуплении  I  канъ.  к^.  повелѣвакть 
сига.  стго.  Василии  ■;• 

31.  Л.  167,  ел.  30.  г. го  събо|ра.  канонъ  .лг. 

Въ  мольбьнъі[ихъ  домѣхъ  (:  — ме — ,  мѣ — )  въ  ноутрь  домоу 
ключиться  (  : — ча — ).  слоужащии  (: — ще)  чресъіволю  се  тво- 
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ряще  (:  стваряюще).  и  того  мѣстаі^еппа  иовелѣваемъ.  иже  (:  гако 
же)  кто|клирикъ  сего  не  (с)хранить.  да  фвьржеться. 

34.  ел.  14.  кано.  нг  •;•  (Чуд:  Халкидоньскаго  собора). 

Съгрѣшеник,  и  СО  вънѣшнд|го  закона.  ивсьде(: — ѣ)  възбра- 
на|ьстьса  многомъ(: —  имъ)  я^е  боле  въ|бжи(и)  цркви  семоу  бъіти 
Сѵриіцаклъ  подобно  и  мъі  схрани|ти  пот(ъ)щвмъса.  ако  аще  кото- 
рни  клирици.  лн  мнисй  оІбрдщютьсА.  помагающе  |  въ  клятвѣ  ли 
Фатризоньсь|тѣ  (:  Фатриазонтесь).  де  (:да)  ОСпадоуть.  о*  свонхъ 
степенни. 

40.  Л.  26  об.,  ел.  4.    00  втораго  сбора  .*.  гла3    м.  (м) 

Понеже  къ  воу  прилѣплА|тясА.  житеискаго  рад'1 1  мАтежа 
ішоученига  (ради).  ^ѣ|ло  ксть  спсено  (: — сьно)  подобакть  |  не 
неиспъітно  намъ  или  |  бе^  врѣмѣнѣ  (:  — ене)  мнпшъекаго  | 
житпга.  любАіцимъ  приходити  нъ  прѣданаго  на|мъ  СС  ода  (:  — ь). 
и  в(ъ)  тѣхъ  храни|ти  оуставъ.  гако  же  (бо  и)сповѣ|даник.  ііів^ѣ 
житига  (:— к,)  тъгда  приходити  нодоба  га|ко  же  и^вѣстоу  и  и>ра|- 
^оума  свокто.  и  расоу|жепига  6-ывак.мо  съ  сло|весьмь  съвьршенига 
да  |  боудоуть  оубо  • :  (Ибо)  нъшѣ  хотими  (: — а)  мн^шьскъш  въепри- 
гати  га|рьмъ.  не  мьне  ли.  Г.  лѣ.  |  на  прѣстолѣ.  лежащиімъ  юке 
ю  сихъ  испъіта|нига  ибо  великъіи  Василии  въ  сщнъіхъ  к  го  кано- 
нѣхъ.  |  ияіе  волею  себе  привѣдѣше  (:  — ведъше  къ)  воу.  (и)  двьство 
чьтоуще  семо  к.  на  десАте(: — ь)  лѣ(то)  преходяще  (:  аре — )двць- 
скомоу  чи|ноу  причисти  въ^акони  |  нъ  не  (:  и  о)  вдовахъ  же.  и  и;  ди- 
гаконнсахъ  иооучени|и(:  —  к.)  въслѣдоуще.  върено|к.лъ(ъ).  Ибо  въ 
бжствьнѣ|мь  аплѣ  пишетьсА.  шесть|десАТЪ  лъ.  въ  цркви  на|рица- 
тиса  въдовици  •••  !  Стии  же  канони  . м.  лѣ.  |  (въ  иркви  нарыца- 
тис/ь)  дьгаконисоу  иоставити  |  прѣдагаа  цркви.  блгдти|ю  бжикю. 
твьржьши  бъі|въши.  и  таче  въеходящю  |  видащю  вірнъіхъ. 
къ  бо|жьствьнъімъ  ^аиовѣдь|мъ  блюдеппк.  въдр8|женшс  же  и 
оутвьрже|ник.  тѣм  же  взгдрАдь|на  ра^оумѣвъше.  хотА|ш,екмоу 
гаже  иИ  В7;в  ііодв'і|гъ  начати.  гако  же  кокю  (:  сею)  печалию  скоро 
на^памеиагаще(сА  сдѣтомоу  не  и)  мнозѣ  лѢнитиса  и  облещисА 
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понижающе  га.  паче  же  оубо  на  благо  оустремляюще)  изложение 
и  оставление  (:  оу — ). 

41.  Л.  39,  ел.  6.  Събора  .в.  ка  .мг  •:• 

Въ  градѣхъ  ли  въ  в(ь)сь|хъ.  въ  затворѣхъ  хотдщеи  пребъі- 
вати  |  и  себе  единѣмъ  (:  — омъ)  тъкмо  вънимати.  первое  (: — ѣе) 
въ  |  манастъірь  внити  подобаеть.  и  и>ходничь|скъі  смѣрено  пре- 
бывали, и  в  трилѣт(ь)но(е)  врѣмд  |  манастырьмь  (: — емь)  владѣю- 
щемоу.  въ  Бжии  страсѣ  |  повиноватисд.  и  ц5'  сѣмь  гако  же  подо- 
баешь) послоушание  испълнити.  и  тако  исповѣдающихъ  е(:га)  же 
въ  |  таковѣмь  житии.  изво|ление.  и  гако  же  о>  всего  |  ердца  се 
любАща(:— е).  о>  (:и)того  |  мѣста  да  искоусимъ  |  боудеть  перво- 
стол(ь)никъмь.  таче  своит(ь)нѣ|е  на  лѣто.вънѣ  прѣтьрпѣвати 
(:  прѣбъівати)  цркве(: — и),  да  и  [  дѣло  ихъ  больше  гавить|сд.  и 
тоу  абие  бо  (:  по)  извѣсти|е  (: — ю)  приимоуть.  гако  не  тъщага 
славъі  лова]ть.  нъ  истиньнаго  (ра\ди)  добра  мълчать.  га|ко  сего 
ищють.  по  сконьчании  же  такого  (:  того)  врѣме|не.  тако(го)  изво- 
ленига  терпѣние.  затвори]ти  ихъ.  (да)  ни  къ  комоу  же  |  исходите 
тѣмъ  е|гда  же  хотать  и>  того  мѣста.  развѣ  (и)  «бщаго 
(конь|ць(: —  а)  житию,  ползъі.  ли  (на)  ноужнѣи  съмьрти  его  ноу- 
дащи.  и  тако  съ  блгвленаго  (:  — ньемъ)  (симник.мъ  иЗ)  кппа 
(: — ъмь)  мѣста  того,  а  ]  иже  ренъіхъ  винъ  кромѣ  •:•  |  Начинаю- 
щихъ  и>  пребъііванига  своего  исходити  |  пьрвъшъ  сО'бразъмь 
оу|бо  нехотАщемъ  (:  —  имъ)  тѣмъ  (бъіти)  |  въриноути  га  въ  нѣ- 
къі|и  (:  реченъти)  затворъ.  таче  постъ|мь  и  соухогадениемь  тѣхъ 
цѣлити.  вѣдоуще  |  по  писанию,  гако  же  никто  (н^е)  възложь  роу- 
къі  своега  (:  свога)  на  |  рало  (въеплть)  оуправленъ  есть  въ  цртво 
нбеное. 

42.  Л.  41,  ел.  6.  о>  сбора,  кано  мв. 

Глемъіга  поустъінь|никъі.  иже  гавлАющесА.  |  и  главъі.  и!'бро- 
тивше  прехо|дАть  (:  про—)  градъі  и  вси  съ  простъгмп  моужьми 
мирьскъіми  |  и  женами  мАтоущеся  и  сво]емоу  шбѣтоу  досажаю- 
ще  |  Повелѣваеть  (: — ють)  власъі  іистрѣіци  (: — стри  — ).  аще 
волать  прочихъ  при|имати  образъ.  сихъ  в  манастъірь  впоустити. 
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и  съ  брати|к,ю  пребъівати.  Аще  ли  ни  се[го  изволать.  штиноудь 
(шѣ\хь)  и>  всѣхъ  градъ  отнати  въ  поустъшАхъ  прѣбъівати 
(\)  |  него  же  (ни)  има  себе  стАжаша  •!• 

43.  Обор.  31  л.,  4-е  ел.    и)  шестаго  сбора  |  кано  м. 

Отъ  него  же  |  подобаеть  всакомоу  крь|стьганоу  чисто  избьра- 
ти  |  житик,.  и  многомАтеж(ь)н#|ю  боурю  житиискъіхъ  ве|щии 
иаожыпаго.  въ  манастъірь  въводить.  по  мни|шькомоу  шбразоу 
пострѣщи  (:  — стри — ).  аще  (и)  нѣ  съгрѣшенига  |  оного  (:  и — ). 
ибо  спсъ  ъъ  нашь  ре4  |  приходАщаго  къ  мнѣ.  не  |  ижденоу  вънъ. 
гако  (же)  оу|бо  миишьскаго  (житьга)  въ  покаА|нии.  тѣло  питаю- 
щемъ  (: — имъ)  намъ  съпакостить  вещь|въ  смотрении  (:  къ — ью) 
своего  испъл|ненига. 

47.  Л.  67.  ел.  12.  Кано  .мз.  шестаго  |  сбора  •:•  ш  ^  •:  *— 
Ни  в  моужьскомъ  (:  стѣмь)  мана]стъіри  жена  ни  въже|ньском 
(:  — стѣмь)  же  моужь  да  сѣ|дить.  вса  бо  претченид  (:  при — )  и  со- 
блазнъ.  винѣ(:внѣ)  боуди  |  вѣрнъіхъ.  (но  кже  блгообразно)  и  оугодно 
гви  (:  бви)  себе  (:  собѣ)  исправити  житик.  аще  |  ли  кто  не  сицѣ 
сдѣкть.  и|ли  клприкъ  (:криликъ)  (и)ли  простьць  |  да  шлоучитьсА  •:• 

49.  Л.  121,  ел.  22.  Кано  .8. го  сбора  (мф)  •:•  »— 
Въспоминающе .  и  сего  стго  кано|на  повелѣвакмь.  гако  же  | 
кдиною  ещнии  манастъіре|ве.  по  разоумоу  кпплю  пребъі[вати 
имъ.  присно  гако  маиа|стъіремъ.  и  погребенъіга  (:  потребнъіА 
ихъ)  ве|щи.  да  храндтьсА  въ  мана|стъіри  и  никако  же  к  томоу  | 
(мо)мощи  бъіти  имъ  мирь|скъімъ  обителемь.  или  которъімь  моу- 
жемь  (миръ\скътъ)  сига  ССдати.  нъ  аще  |  до  нъіна  бъіша  таковага 
никако  же  держати  повелѣ|вакмь.  иЗ  нъшѣ  дѣгати  на|чинающихъ. 
повиньномъ  |  бъіти  каноньскъімъ  епи|темпгамъ.  пже  въ  Халки|- 
донѣ  .кд.  (:ка)  кан.  сига  же  повелѣ|вакть. 

59.  Л.  157,  ел,  30.  и.іі-и-(и)ѳ.(и)  канонъ.  г-го  сбора. 

Гл(ю)ть  гако  хотАщеи  сподо|битисд  пречтаго  стльева 
(:  свѣтьльства :  свАтительства)  (къ)  сборпъшмъ.  (да)  приходить 
(:  приходити)  |  цркъвамъ.  и  тамо  дара  того  (да)  приимоуть  •:• 
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60.  Л.  179,  ел.  33.    г-го  сбора  стхъ  аплъ  канонъ  |. 
Аплоу  въпиющю  гако  прилѣплдгаися  |  гви  кдинъ  дхъ  ксть.  гавѣ 

гако  |  противно  имь  свок,  кдино  бъі|вакть.  кже  къ  нимъ  прии)бь- 
щеник.  ••• 

61.  Чуд.  л.  153,  ел.  47.  г.  сбор,  ка  •:• 

Иже  волхвомъ  се6  праеющеи.  или  |  глщмъ  сотникомъ.  ли  кй 
таковы.  |  гако  се  \х>  насъ  наоучыпесА.  гако  аще  |  себе  покривати 
хотать.  по  прежне|му  СО  оць  о  нихъ  повелѣнага  СО  ка|нуна  да  на- 
дуть .^".лѣна.  ту  же  е[гіимью  възложити  подобаеть  иже  |  медвѣди 
водАщага.  і  йни  животь|нъі  игръі.  на  пакость  слабъшъ.  и  ча|сть 
имармению.  и  родословьга.  и  такі|ми  рѣчми  народъ  по  льсти  6ладо- 
гласдще.  глщи  же  овлакогонитё  и  чаровники,  і  кобники.  пребъі- 
вающага  же  в  сихъ.  и  не  преложаща.  и  СОбѣгнуша  вражеб- 
нъіхъ  сіх  |  и  Елиньскъіхъ  начинании.  оти|нудь  шмѣтати  ГО  цркви 
пове|лѣваемъ.  гако  же  и  стии  кану  |  завѣщають.  кое  бо  шбщенье 
свѣту  къ  тмѣ.  гако  же  рё  аплъ.  |  ли  кое  сложенье  цркви  вйи  съ 
и|долъі.  ли  кага  часть  вѣрну  с  невѣрнымь.  ли  кое  соглае  Ху  съ 
ве]лиаромь. 

62.  Л.  69,  ел.  12.  Си  шестаго  сбора  кано  -|и.  *>  «—  — 
Сице  рекомъі(и).  каландъі  (:  — нъідъі).  и  |  рекомъіга  (яш)воты. 

и  рекомага  (: — ъіга)  роусалига.  и  кже  въ-а-  и  |  днь.  марта  (мца)  тво- 
римое тържьство  по  кдиномоу  |  {же)  къждо  (:  кого)  и>  вѣрнъіхъ 
житига  СО  гати  хощемъ.  нъ  и|  кще  (и)  женъ  граднъіхъ  плА^анига. 
гако  бещьстьнъіхъ  |и  многоу  пагоубоу.  и  пакость  творити  могоу- 
щихъ.  |  сии  сборъ  всѣхъ  сихъ.  и  еже  (не)|подобнага  игръі  тво- 
рА|щага.  и  оубо  аще  клирици  |  соуть.  сихъ  измещеть.  про|стьца  же 
Ошюучакть  •:•  Такоже  иже  вино  въбтаре(: — и)  |  лѣющага(: — ии). 
смѣхъ  начина|ють  чстотъі  вещь,  ли  соу|клгы.  бѣсовьскъіга  льсти 
съдѣвающе. 

63.  Обор.  156,  ел.  30.  его.  събора  канонъ.  |г. 
Лъжага    СО    истиньнъіихъ    вра|гъ.    съетавленпга    (:  —  нъіга) 

мчнкомъ  словьк,  (: — ига)  гако  да  Хвъі|мчникъі  (гмукъі)  бещьствоую- 
ще  и  въ  невѣрьк,  приводить  (: — дити,  — ать)  |  слоушающихъ.  (и) 
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не  въ  церьквахъ  истдзати.  и  обли|чити(: — ати)  повелѣвакмъ.  нъ  | 
сига  огневи  (повелѣвак,мъ)  предати.  сига  |  же  приимъшихъ.  лп  гако 
истиньнъіхъ  послоуша(0)ша  проклинакмъ. 

66.  Чуд.  л.  201,  ел.  58.  г.  сбо|ра  канонъ. 

СЭ  етто  въекрньга  Ха  |  ва  нашего,  всю  недѣлю  до  новок,  не|лѣ. 
въ  стъіх  (црквахъ)  празновати  подобаеть  |  неостоупно  вѣрнъшъ.  въ 
плмѣхъ|  и  в  пѣнхъ  дховнъіхъ.  веселАщимъ|сА.  о  Хѣ  празновати. 
и  бжгвенъгхъ  |  писании  и  чтьньга  вънемлюще.  и|стъіхъ  таинъ  на- 
питающесд,  боу|дѣкъ  сице  Хоу  совокрше  же  сово]зносими.  ни 
како  же  оубо  предле|жащихъ  днии.  конеоуристаньга  |  и  пиръі  и 
позорът  створ Аемъ. 

72.  74  об.,  ел.  13.  -его  сбора,  ка.  ов  •;• 

Не  лѣть  правовѣрноу  моуж#|  кретицсткѣ(: — чьскѣ)  съвкоуп- 
лати|са  женѣ.  тако  же  и  кретине  |  моужю  жена,  да  не  спрАже|тьсА. 
ащели  ни  (и)  гавитьсА|что  сицево  (йвсѣхъ  (и)  кого)  (?гре)бъіваю- 
щихъ.  кромѣ  бра|къ  да  творитьсА.  и  неподобь|нок  (да)  ра^дроу- 
шитьса  съвкоу|пленик.  ни  бо  подобакть  ра|^мѣшенъіхъ  смѣшати. 
ни  I  иівьцю  съ  вълкъмь  съплести  |  и  Хрьвоу  честь(: часть)  въ  грѣш- 
нъіхъ  |  жрѣбии.  аще  ли  котории(:кто)  престоупАть(: — ить).  нами 
повелѣнаА  |  да  отълоучитьсА.  аще  ли  ко|тории.  в(ъ)  невѣрьи  ключь- 
шесА  I  и  не  правовѣрнѣ  (юуправленѣ)  причтени  |  стадѣ  дроугъ  къ 
дроугоу  бра|къмь  съчеташасА  таче.  и!'въ|оубо  добръ  и^бьравъш. 
къ  |  свѣтоу  истиньномоу  притече.  сьже  СГ  льсти  дьржитьсА  |  съва- 
^анъ.  ни  къ  бжствьнъ|мъ  лоучамъ  (:възрѣти)  влѣкомъ.  и^во|лоть 
же  съ  вѣр(ь)нъшь  не  вѣр(ь)нага  жити.  ли  пакъі  невѣ|р(ь)нъш  с 
вѣр(ь)ною.  да  не  ра^лоу|чаіетьсА  (: — чи  —■ )  по  бжетвьномоу  апЬ'- 
столоу  (:  апо — )  стить(бо)ся  невѣр(е)нъ  моужь  іѵ  женѣ.(^)  стить- 
са  |  невѣр(ь)на  жена  и?  моужи  •!• 

73.  Чуд.  обор,  листа  206,  ел.  63.  Кано.  6г. 

ЖивотворАщаго  крта.  показавша  нам  |  спсеноу  стрть  всако 
тщанье  иамъ  |  положити  подоба.  еже  |  чти  достопноу  |  идагати. 
его  же  ра  спехомъ.  и)  вели|кого  престоуилега.  тѣмь  Й  оумомь  и  | 
слвомъ.  и  чюветвомъ  покланье  емоу  Шдаюіще.  га*  на  тлах  образъі 
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крта.  йЗ  нѣкъіх  оустроенъі  |  разроушити  всако  повелѣваемъ. 
гако  же  |  не  шествоующи"  попирати  побѣдъі  нашега.  и  |  пособью 
досажАюще.  иже  оубо  Жселѣ  образъ  кртьнъіи  на  тлахъ  оустра- 
гающа.  повелѣва|кмъ  йЗлоучати  ••• 

74.  Л.  131,  ел.  24.  Събора  г  канъ.  б'д  •:• 

ІЯко  не  подобакть  въ  нелю.  въ  |  црквахъ  рекомага  (:  — ъіга) 
любленьга  творити  (:дѣгати).  ли  въ(н)оутрь  |  въдомоу  вжии  (сшоха 
ти  и)  гасти.  и  нъ  (:ни)  въ  притворѣ  пос(ш*|лати.  иже  ли  сига  (:  сик,) 
творити !  дерзающе.  (г*)ли  да  престану|ть.  (г^)ли  да  иззергоуться  \« 

75.  Обор.  156,  ел.  30.  г. го.  сбора  канонъ   ое- 

Ѳ  поющі|хъ  въ  црквахъ.  прихо|дить  (:  — и)  хотящей  (: — иа)  ни 
въпле|въ  бещпсльнъіхъ  нрии|мати  и  кстьство  на  кли|каник  ноудити. 
ни  чсо(:что)  же  глти.  нъ  иже  (:ьеже)  и  въ  цркъ|ви.  достойно  же  и 
свок.  нъ  съмногымь  (: — омь)  вънима'никмь.  и  (со)  оумиленикмь.| 
таковая  пѣньга  прино|сити.  таивага  видащю  (:  вѣдоу — )воу.  блго- 
богазньнии  (:— нивии)  бо  |  боудете  (:  — оуть).  снъі  (:  снове)  Изле- 
вът.  |  сток  оучить  слово. 

89.  Чуд.  оборотъ  листа  194,  ел.  57.  и;  сбора  кано  по. 

Спнъіа  стрти  дни.  въ  |  постѣ   и   въ  млтвѣ.    и  оумиленьемь 

се|рьца  подобаеть  свершити  до  полоу  |  великъіга  соуботы.  нощи 

ча.  шалъчите  по  бжтвенъшъ  еулистомъ.  МатФѣа.  |  и  Лоукъі  и 

ово  того  ради  еже  поздѣ  въ|соуботоурекъшаго.  семоу  же  оутроу 

глоу!бокоу..позьдное  намъ  нощи  написаю|щи. 

_    -^ 
100.  69  л.,  ел.  12.    Шестаго  собора  р  сбръ. 

Очи  твои  право  да  зрита  |  и  всѣмь  храненикмь.  |  блюди  сво- 
его) срдца(: — е)  моу|дрость  повелѣклъ  оу|добна  бо  свога  на  дшю 
теле|сноу.  чювьства  расоужа|ють.  оубо  видѣник(ліъ)  въ|лхвоую- 
ща(: — е)писанид.  ли  на|дъсцѣ.  ли  инако  како  положенага.  иоумъ 
растьлѣвающа.  и  подвижюща  къ|сквьрньнъшъсласть|мъ.  раждь- 
женига  ника|коже  ѵо  нъша.  на  (:  ни  въ)  какомь  лю|бо  (:оубо)  мѣстѣ 
повелѣвакмъ  |  писати,  аще  ли  сихъ  дѣ(гати  начнеть  (шоучитьсА  •:• 
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Каноны  2-го  Никейскаго  собора. 

1.  Чуд.  об.  листа  207,  ел.  63.  Си  перваго  слова  семо  сбора. 

ГЗко  же  подобаеть  бжтвнъш  кано.  по  все|моу  хранити.  иерей- 
скъіи  приимшимъ  |  санъ  свѣдительствовати  же  и  иснравленьга.кано11- 
скъшъ  оуставомъ.  соутьпрео|браженьга.  гаже  приимъше  събооцмь 
Двдомь  поемъ.  к  влдцѣ  воу  глще  въ  пути  |  свѣдѣнии  твоих  на- 
слахъед.  гако  въ  батьствѣ  мнозѣ.  въ  вѣкъі  вразоуми  ма  |  живъ 
боу.  и  въ  вѣкъі  пррчьскъіи  гла  заповѣдаетъ  хранити  свѣдѣньга 
вжьга.  |  жити  в  нихъ  гавѣ.  твердо  и  неподвижно  гако  бови- 
дець  Мойсѣй.  сице  ре.  Б  нихъ  |  же  нѣ  ни  приложити.  и  иЗ  нихъ 
нѣ  оугати.  и  бжнъіи  аплъ  въ  нихъ  хвалАСА  въпьеть  |  в  на  же  же- 
лають  англи  приникноути.  а|ще  и  англъ  проповѣсть  вамъ  не  гако 
же  примете  проклдтъ  боуди  •:•  Симъ  сице  свѣдительствованомъ 
веселоующесд  въ  нихъ  |  гако  же  кто  користь  многоу.  неподвп- 
жимо  |  въ  бжнъіхъ  канонѣх.  оутвердимъ.  изложе|нъіх.  и>  стъіх 
троубъ.  и  прехвальнъіх  аплъ  еже  (к>  стъіхъ  вселеньскъіхъ  сборъ. 
и  оуставле]но  совокоупленбмъ.  на  и^даганье  стъіх  по|вѣлении.  и 
стъіх  оць  нашихъ.  и>  единого  бо  |  вси.  и  Жтъ  того  бо  просвѣщь- 
шесА  повелѣ|ша  поле^нага.  иже  клатвѢ  предають  и  мъі  прокли- 
наёмъ.  А  ихъ  же  изверженью  |  и  мъі  йзмѣтаемъ.  и  йхъ  же  иЗлоу- 
ченью  и  мъі  Сйлоучаьемъ.  ихъ  же  ли  епитемь|й  предають.  и  мъі 
тако  же  вълагаемъ  бе|^ъме^дьно.  ІЙко*  въшедъш  до  третьгаго 
носи,  и  слъішавъ  неи^речеянъіга  |  глы  Павелъ  бжтвнъш  аплъ. 
издадно  въпьеть.  Аще  кто  Си  мнащихъ  боносьнъі1  |  оць  двиг- 
ноути  что.  ніГ  се  строенье  нарѣ|чемо.  но  престоупленьк.  и  про- 
датье  ^а|повѣдии.  и  воу  бесъщестье  ѵ 

4.  Чуд.  л.  189,  ел.  56.  иже  в  Никпі  събо|ра  -в-  ка  д. 

Проповѣдникъ  истиньнъш.  бжтвенъш  аплъ  I  кдинъ  канонъ 
положивъ  І6Фескъі]мъ  прозвутеромъ.  паче  же  и  всему  |  ещному 
свершению,  тако  деръзно|венно  рекъ.  сребру,  ли  злату,  ли  ри|- 
замъ  пичему  же  не  въсхотѣхъ.  все  пока|захъ  вамъ.  гако  тако 
тружающесА.  |  подобакть  въепринимати  немощь'нъш.  блжнѣк  бо 
ксть  дагати  нежели  взимами.   тѣ|мь  и  мъі  наоучившесА  (й  того 
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по|велѣвакмъ  и  никако  же  помъісли|ти  сквьрньно  приобрѣтениіі 
к,|ппу.  непьщюющю  винъі  въгрѣсѣ|хъ:  сребра  ли  злата,  ли  иного 
вида  |  иже  и>  иного  бъівакмъі  кппъі  |  ли  клирики,  ли  мнихъі.  ре^ 
бо  аплъ  обидливий  и  неправедний  цртва  |  бйга  не  наслѣдАть.  и 
не  ползують  |  чада  родителемъ.  но  родитель  ча|дамъ.  аще  проше- 
ние ради  злата.  |  или  иного  кок  вида,  или  коки  |  ради  свок,  стрти. 
ббрдщетесА  не  |  дадъш  служити..й  иляучага  кого  й|же  под  нимъ 
клирпци.  ли  чтяъш  храмъ  заключат,  гако  не  оъіти  в  н  |мь  бии 
служьбѣ.  в  нечютий  свок]го  неистовьства  посъілага.  бещювь- 
ственъ  во  истину  ксть.  и  своье|ю  стртию  порабощенъ  и  възвра|- 
тптьса  болѣзнь  кго  на  главу  к.'|му.  гако  же  преступнику  заповѣ|ди 
Бйга.  и  аплкъіхъ  чинооуста|влений'.  повелѣваклъ  бо  Петръ  ве|р- 
ховнъіи  апломъ.  поставить  кже  |  въ  васъ  стадо  бйк.  не  ио  нужи. 
но  |  по  воли  бйй  не  сквьрно  прибъіто|чно.  но  и'зволно.  и  прилѣжно. 
'не  |  гако  гующе  клиросомъ.  но  гако  |  образь  бъівающе  стаду,  и 
га'вле]ни  бъівъше  ш  началнпка.  пастъі|ремъ.  примѣтѣ  неоувАдомъі 
вѣ|ньць  славъі. 

4.  Л.  189,  ел.  35.  Въ  Никеи  -в-  кано  -д- 

Проповѣдьникъ  истинъі  |  Павьлъ  бжттвьнъіи  аплъ  |  повелѣ- 
вакть.  въ  законъ  |  по(ло)живъ  Ефесиішгъ.  про|звоутеромъ.  паче 
же  все|моу  (и)  сщепичьскоу  исплъ|ненйю.  сице  сь  дьрзнове|ни- 
кмь  рекъ  среброу.  ли  златоу.  ли  ризамъ.  ни  |  ьединомоу  же  въехо- 
тѣхъ.  вса  показахъ  вамъ.  гако  |  сице  троужающесА  подоба|еть. 
подъгати  немощьнъі|А.  блжно  рѣкъ  (мо)давати  тѣмь.  и  мъі  и>  него 
наоучь|шисАповелѣвакмъ.  ника|коже  сквьрньно  (пре)шбрѣтѣ|нпга. 
помъіслити  еппу.  |  непыцеваникмь.  непь|щевати  винъі  ѵо  грѣ- 
сехъ.  |  и  просити  злата  ли  сребра  |  ли  кокго  вида,  ѵи  нихъ  съ|вьр- 
шакма  (:  ■ — ъ)  еппъі  ли  кли|рикъі.  ли  мнихъі.  ре4  бо  а|плъ  обидьли- 
вии  цртва  Бжи|га  не  причастАтьсА.  и  не  подобакть  чадомъ  роди- 
телемъ събпрати  (имѣньга)  нъ  роди|телемъ  чадомъ.  аще  кто  |  прѣль- 
щениьемь  злата  ли|инемь(:—ѣмь)  къшь  видъмь.та|че  кокга  ради  стртл 
своега  обрАщетьсА  Сймѣта|га  слоужьбъі.  и  ОСтлоучаА  |  кого  свопхъ 
клирикъ.  ли  |  чтьнаго  храма  затварАІга.  не  бъіти  въ  немь  бжии 
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слоужьбѣ  нечютиемь  свокто  неистовьства.  бе]щювьства  въ  исти- 
ноу  ье|сть.  и  самостртию  подъ|лежить.  и  иЗбратитьсд  бо|лѣзнь  кго 
на  главоу  кго.  |  га ко  прѣстоупьникъ  за|повѣдии  бжии.  и  апль- 
скъі|хъ  оуставъ.  повелѣвакть  |  же  и  Петръ  верховьнии  апо|сто- 
ломъ.  Пасѣте  кже(:гаже)  въ  васъ  стадо  бжик.  неноужьно|  нъ  во- 
лею 6)  бзѢ  и  не  сквьр|ньнои;брѣтельно.  нъ  при|лѣжьно.  не  гако 
гоующе  клі|росъмь.  нъ  гако  ііЗбразъ  бъі|вающе  стадоу  и  гавлени 
бъі|въше  и>  начальника  пастъі]ремъ.  приимите  не  оувд|домъіга 
(:  — дае — )  славъі  вѣньцд  (:  — ець).  •:• 

13.  Л.  121,  ел.  22.  з^-го  сбора,  ка  -гь 

По|неже  бъівъшад  ^а  грѣхъі  |  наша,  бѣдъі  въ  црквахъ.  | 
въсхъіщени  бъіша  нѣции.  |  блгочьстиви(г()  доми.  иЗ  нѣ|къіихъ 
моужь.  еппи(е)  же  |  и  манастъіри.  бъіша  оби|тѣлища.  и  оубо  дер- 
жащее) |  сига,  да  изволать  одати.  |  гако  да  въ  (первое  |  оустро|- 
гатьсА.  аще  ли  ни.  аще  ли  а>|чина  икрѣиска  соуть  си|хъ  изврещи 
повелѣваемъ.  |  аще  ли  простьци.  ли  мьниси.  |  (шоучити  (:  —  атьсА) 
гако  по  исти|нѣ  осоуженъі.  Жоца  и  сна  |  и  стго  дха.  и  да  погроу- 
^а|тьса:  идеже  червь  ихъ  не  |  оумиракть  (=  оусъіпакть  = 
оуснеть).  и  огнь  не  оугасакть  (:  — снеть).  гако  гню  гла  |  проти- 
ватьса  (:  — ще — )  глще  (:  — щю).  не  творите  (:  — и)  домоу  оца 
моего.  до|моу  коупльнаго  •:•  ^. 

16.  Чуд.  сп.  101,  ел.  37.  Сбора  Никейскаго. 

Всяка  гладость  и  крашнье  телесное  |  чюж  есть  сщнчьскаг  чина, 
оубо  соущага  |  оукрашающася  еппъі  ли  клирикъі.  ри|зами  свѣтлъі 
и  славнъі  сихъ  исправити  по|добаёть  ащели  пребъівающе  соу.  епи- 
темъ|гамъ  предани  да  боудоу.  въ  прежни1  бо  лѣхъ  всякъ  сщіГческъ 
моуж.  смѣрень|емь  чистотою  живяше  все  бо  аще  не  по|требъі  ради: 
но  оукрашене  приемлемое  |  терпенье  ймать  оглньга .  гако  же  вели- 
къій  |  Василии  ре .  не  ни  СО  свильна  тъканьга  |  облаше  кто  ихъ 
ни  пришивахоу  ино|личнъі*  поделокъ  на  край  ризъ  слъіша  |  бо  СС 
бовѣщаньна  газъша.  гако  же  |  мякъкага  носять  въ  домохъ  црь- 
скъіхъ  соу.  I 
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17.  Л.  121  обор.,  ел.  22.  того  же  сбора,  кано.  ^і  ѵ 
Оставлд|юще  (: — а)своѣ  монастъірѣ(: — а),  и  прикмлюще  на- 
чало, (и)  начь|ноуть  (:  начинають)  ^ъдати  мплостьнъіга  (:  молитве- 
нъіга)  домъі(и)  оубо  сит  начина]  юіпДм).  да  въ^вратдтьед  (:  възбра- 
натьса)  иЗ  мѣста  того,  съ  еппъмь.  |аще  ли  иа  исправление  има.| 
въ  воли  кто  коньць  да  и^ве|доуть.  се  же  да  схранитьсА  въ  прость- 
цихъ.  и  въ  клі|рицѣхъ. 

18.  Л.  68  об.,  ел.  12.  семаго  сбора  •:•  кано.  йі  •:• 

Не  споспѣшни  боудете(.--г-ите).  (г*)  внѣ|шнимъ.  ре^бжствьнъіі- 
(:  блжнъіи)  аплъ.  кже  оубо  женамъ  |  нарАдъ.  творити  въ  кппи(и) 
или]въ  манастъірихъ  всако|го  притченига  виньнъ(: — о).  аще(г*)кто 
рабоу.  или  свобо|дьноу.  въ  кппии  стАжавъ  |  дьржить.  или  въ  ма- 
настъфи.  въроученикмь  слоужбъі|какога.  да  прииметь  епить|мью. 
прѣбъівага  же  в  то|мь  да  извьржетьсА.  Иже  |  ли  ключитьса  въ 
селѣ  же|намъ  бъіти.  и  хощеть  |  кппъ  ли  игоуменъ  шьство[вати 
(:  —  ванье  творити)  тамо  пришьдъшю  кппу.  ли  игоуменоу.  ни|како 
же  пороуч(е)нъш  слоу]жьбъі  творити  в  то  врѣмд.  |  женѣ.  нъ  да 
Сѵидеть  въ  ]  ино  мѣсто.  дондеже  Сѵшьствик,  творить  ьеппъ. 

19.  Л.  22,  4-е  ел.  Семаго  сбора.  глав.  ѳі. 

Толикъ  срѣбролюбиА  |  въдастьсА  врѣдъ  къ  |  црквникомъ.  гако 
(и)  нѣ|къш  глемъіга .  6лго6оа|знивъш  моужа  и  женъі  |  забъівъша 
зановѣдии  |  гнь  и  прельстивъшасд  злаітъмь  даганик,  (:  — ю)  приходи- 
моу  ещничьскоу  чиноу  |  и  въ  мнишьскок,  житик|строити.  и  бъівакть 
иго  |  жена  чадонеискоусна.  и  ]  порокъ  (Емѣтьнъ.  гако  ре"|  великъш 
Василии,  ни  бо  к|сть  бви  мамонъі  ради  ра|ботати  лѣть.  аще  къто 
обрАщетьсА  се  творА.  а|ще  оубо  кппъ  или  игоуменъ.  ли  кто  о> 
ещничьства  |  ли  да  пристанеть  (:пре— -).  ли  да  и|звьржетьсА.  по  вто- 
ромоу  |  каноноу.  иже  въ  Халкидо|нѣ  стго  сбора,  аще  ли  игоу;ме- 
нига.  да  ижденетьсА  из  монастъгрА  и  предасть|сА  въ  инъ  мана- 
стъірь  въ|повинованик(: — веник).  Тако  же  и  |  при  игоуменѣ.  не 
имоу|щю  ставленик(: — га).  прозвоу|терьска  Ж  родитель  же  |предак- 
мага  рекъ  же  четь  (:  часть)  |  чадъ.  ли  своего  стАжа|нига.  самъіхъ 
вещий  при|носимъіхъ  исповѣд^іющимъ  приносивішимъ.  симъ  бъіти 
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сщнамъ  ( — ньнамъ)  воу  повелѣхомъ  |  аще  прѣбоудсть.  Аще  ли 
изидеть  бъіти  тѣмъ  въ  |  манастъіри.  по  <убѣща|нию  кго.  тъкмо 
аще  к|сть  вина,  прѣдрьжащаго. 

19.  Обор,  листа  189,  ел.  35.  Тогож.  сбора,  канонъ.  ѳі  •:• 
Толико  простьресд  сребролю|бига  сласть,  въ  домовьнііцѣхъ 
црвьнъіхъ.  гакоже|и  некоимъ(:нѣ — )  блгобогазниівъшъ.  моужемъ 
и  жена|мъ  забъівъше  заповѣди|и  гнь  прельститисд.  и  зла|та  ради 
приходдщемоу  (:  —  имъ)  въ  |  сщенъш  чииъ.  и  въ  мни|шьскъіи  (: — ок) 
житик  поносы  (:виосъі)  ствардти  (:  творити).  и  бъівакть  к.|го  же  (и) 
начатъкъ  ненск^сьнъ.  и  все  (Гмѣтьно  га|ко  же  рече  великъш  Ва- 
силии, не  подобак,  бви  ра|ботати  мамонъі  ради  лѣ|ть.  аще  оубо 
иГбрдщетьсА  |  кти  се  творд  (л)ибо  еппъ.  ли|игоуменъ.  ли  кто  (ѵ 
сщенъіхъ.  ли  да  прѣстанеть  |  ли  да  извьржетьсА.  по  |  второмоу  ка- 
ноноу.  иже  въ|Халкидоне  (:— ѣ)  стго  сбора,  аще  |  ли  игоуменига  да 
ижде|нетьсА  и  свошго  маыастъі|рд  и  прѣдасться  въ  инъ  |  мана- 
стъірь  въ  повинове|ниье.  тако  же  и  при  игоу|мене(: — ѣ)неимоущимь 
поста|вленига  прозвоутерьска.  и;  родитель  же  прѣдаьемо  |  оустрок- 
нига  ради  чадъ,  ли  самосътАЖАнъіА  имъ  |  вещи  приносимъ  пепо- 
вѣдающимъ  принесъши|мъ.  сига  бъіти  ССлоучена  |  бви  повелѣхомъ. 
аще  прѣ[боудоуть  (:  —  еть).  аще  изидетк  |  прѣбъіти  тѣмъ  въ  ма- 
на|стъіри  по  шбѣщанию  кго.  |  развѣ(и)  |  аще  боудеть  вина  |  прѣдъ- 
стателд  ••• 

22.  Л.  67,  ел.  12.  Сбора  Ыикеискаго.  вто|раго.  каі!о.  кв. 

Къ  воу  бо  все  възлагати  |  и(:  а)  не  своимь  хотѣникмь  рабо- 
тати  велю  (:  велыа)  и  гако  (по)трѣ]ба  лоучитсА  (:  клю — ).  аще  бо 
ѣсть  (:  гасте,  аще  пькте)  все  въ  славоу  воу  (:  бью)  творите  |  глть 
бжетвьнъш  аплъ.  Хсъ  же  оубо  бь  нашь.  |  въ  еуалихъ  кго.  начала 
съгрѣшенькмь  (йсѣщи  прѣ|же  ішоучити.  не  (бо)  прѣлюбодѣпство 
тъкмо  \х)  не]го  моукоу  прикмлеть.  нъ  и  движеникмь  коли  | 
(мъісли)  къ  любодѣиствоу.  начинании  шеоужажакться  |  глщю 
кмоу  (:  самомоу).  възрѣвъіи  на  женоу  гако  похотѣти  |  к  и  оуже 
прелюбъі  створи  с  нею  въ  ердци  свокмь.|  сде(: — ѣ)оубо  наоучаше- 
са  (: — чишьса)  мъісли  подобакть  нъі  и]стрѣбити.  аще  бо  всакъі 
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к.  лѣть  соуть.  нъ  не  вса  |  на  по|л(ь)зоу.  гако  же  апльскъшь 
гламь  наоуча|кмъсА.  ноуж(ь)но  оубо  к,|сть.  всемоу  моужю  жи|- 
вота  ради  нѣсти  (:ксти).  (и)пмъ  же  жизнь  ксть  бракоу  |  ичадъ  и 
людьскаго  шбъі|чага.  съмѣсь.  ѣсти  (:га, — )  мЬжемъ  иженамъ  не  възъ- 
браньно  ксть.  тъкмо  да|ющешмоу  пищю.  блгода|ренип  въеъілаю- 
ще  и  (не)  нѣкъіми  старьчьскъі|ми  блАдьми  начпнані  (: — ньи)  на 
них(ъ)  же  приходить  прро|чьскага.  клАтва  глщи  |  горе  иже  съ 
гоусльми  и  сопѣл(ь)ми  писте  пиюще.  дѣ|л  же  гнь  не  вѣддть  (нена_- 
виддще).  и  дѣ|лъ  роукоу  кго  не  разоумѣю|ть.  и  се  глюще  (:  аще) 
тако  га  соуть  (въ)  хрьганихъ.  да  иснра|вАтьсА.  аще  ли  ни.  да 
дьржать.  иже  прѣже  насъ  (на  скончанье)  каноньнъш  заповѣди(п).[ 
их  же  житик,  к.сть  безмъ]лвьно  (и)  чисто,  иже  съчета|въшесд 
(:  —  ши — )(івы)ъоу.  гарьмъ  [  мнишскъіи  взати.  и  сѣсти  кдиномоу 
и  мъл|чати.  нъ  ни  же  сщничьско'кизбьравъ  житик.  (г*)ни|колиже. 
достойно  к.сть.  шсобь  съ  женою  ѣсти(:  га  — ).  нъ  |  аще  кде  (: — ѣ) 
съ  нѣкъіми  бобоинъши  моужи.  или  (съ)  жена|ми  гако  и  то  ѣденик. 
къ  исправлению  дховноу  (?го)и|деть.  и  къ  родоу  же  тако  да  тво- 
рить. Аще  ли  въне|запоу.  по  невѣдѣнии(: — ю)  клю|читьса.  ноуж- 
нъіа  потрѣ|бъі.  излише  не  приимати  |  мнпхоу.  аще  не  сщноу  |м#же- 
ви(: — ю).  ноужа  ради  раздроу|шити  хощеть.  или  въ  го|стиньницп 
(: — ньцѣ).  или  въ  дом#|кошѵіь  потрѣбѣ  мнишь|скѣи  (: — етѣи)  да 
творить,  сиисборъ  въ  -к-  тьмь  правилѣ  глть.  гако  дане  сходать|- 
са  въ  кдинъ  манастъірь  чьрньци  и  чьрницѣ  прѣілюбодѣиство  бо 
срѣдѣ  пріимно  (примѣнено)  въсъкоуплАи(: — плѣньк).  да|непмать 
мнихъ  дрьзновѣ|нига  кь  чьрницп  (: — ѣ).  ни  чьрни|ца  къ  мнихоу. 
кже  и;  себѣ  (:  особь)  |  бесѣдовати.  да  ие  лАжеть  (:лежить)  мнпхь 
въ  женьскомь  ма|настъгри.  ни  же  ксть  (:  га — )  съ  чь|рницами 
кдинъ.  аще  ли  |  ключит(ь)са  (и)  сродницю  коую  (:  кою)  видѣти 
хощеть  мнихъ  |  предъ  игоуменикю  съ  сею  (:  нею)  да  бесѣдоуклъ 
малъш|ми  (и  хоудъши)  словесъі.  (и)  въ  скорѣ  да  I  (ѵидеть. 
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Каноны  Костантинопольскаго  I— ІІ-го  собора. 

1.  Стр.  120  об.  ел.  22.  иже  въ  КонстантинѢ  гра  сбора 

л\  —  >еѵ  лі\  _ 

«  ка.  стхъ.  аплъ.  кано.  а  •> 

Вещьчта  сига  (и  чтна  и)блжнъшъ.  (и)  пре|подобьнъшъ  оцемъ 
наши|мъ.  пакъі  добрѣ  пора^оу|мѣвъшимъ  (:  не — ).  манастъірь- 
ска(га)  разорение,  ^лѣ  вида|ть  съдѣганок  днь.  нѣции  бо  има  ма- 
настъірьско  сво|га  домъі  и  пребъіванига  по|ложьше  и  (:къ)  воу 
остити  сига  (:  са)  |  въ^вѣщающе.  гдьство  же  ещнага  (;  стшшага) 
себе  написающе.  та|ковоу(ю)  себе  власть,  и  по  (о)сщении  необръдѣ- 
шасА  (:  оброд — )  роуши|ти  толико  кръчемьство  (:  кормечьство) 
ра|спростресА  вещи,  оужасъ.  и  |  ненависть,  видащпмъ  пре|дъле- 
жанига  (: — ложенига).  и  не  тъкмо  нѣ  |  въ  нихъ  раскаганига  о 
нихъ  (же)  кдино(?о)  щданок,  воу.  въ  власть  себе  пригаша.  сего 
ради  |  стъіи  сборъ  повѣлѣ.  не  на|чинати  (:  начати)  манастъірА 
?да|ти  бе^ъ  кппа.  и  безъ  кппла  |  съвѣта.  и  съглага.  ономоу  |  же 
съвѣдоущю  ли  (:  и)  повелѣвающю  (и)  подобьноую  (сконча\ющю) 
млтвоу.  гако  же  когда  |  блголюбьно  (:  болюбно)  въ^аконисА.  ^дати 
манастъірь  оубо.  ни(:и)  безъ  кппла(:— па)  ра^оума  (: — одна). 
в|гоумена  поставити(гш<|0г  кого  мѣ  иного  поставити.)  никако  же 
лъ  боудеть  (:  боуди).  аще  бо  кто  члвка  подарить  |  тѣхъ  к  томоу 
гнъ  не  мо|жеть  бъіти  (гнъ).  то  како  гаже  къ(то)  воу  остить.  и 
предъл ожить.  |  въсхъітить  (:— -ти)  гьство  (цослаби  кмоу)  ѵ  — 

2.  24  об.,  ел.  4.  (Отъ  стхъ  аплъ.)  Кано  -в.  въ  Констан- 
тини  градѣ  сбора  •:•  — 

Понеже  нѣцип  въ  мни|шьсшж  житик  шбле|щисА.  шбра^оую- 
ще  нк  да  воу  чисто  поработа|ють.  нъ  да  стмь  о)бра|^(о)мь 
славоу  блгобога|^ньства  въсприимоу|ть.  и  свога  еде  сласти 
не  |  ^авистьно .  иУбрАіцють  |  въепригатпк.  власъ  бо  кдинѣхъ 
цигатик .  съ|тварАЮще.  въ  своихъ  |  домъхъ  сѢдать.  ни  кри- 
вого мнишьскаго  чи[ноу  съвьршающе  послѣ|дованик.  ли  оустава. 
Повелѣ  стыи  сборъ.  ни  |  кдиномь  и>  всѣхъ  мнишьскаго  шбра^а 
(«е)по|добити  бес  пришьстви|га  постригающаго  и|хъ.  въ  повино- 
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веник  |  прийти  и  надъ  тѣми  |  власть,  и  дшю  ихъ  съ|пасенига.  и 
промъі|слъ  въ^вѣщающе  м&|жа  въ  истиноу.  гавѣ  гако  болюбъ(в)ца. 
въма|настъіри  строгаща(:сто — )  и  мо|гоуща  спсти.  дшю(нову)>)къ 
Хстоу  приведеноу.  а|ш,е  ли  обрдщетсА  кто  |  постригага.  ра^вѣ  при|- 
шьствига  иже  въ  повиновении  (: — ыі).  тѣхъ  повелѣ|въшю  при- 
имати  игоу|меноу.  того  оубо  и^вь[ржению  (: — ыі)  предъложити. 
а]ко  же  (:  не)  повиноующасд  ка|нономъ  и  мнишьскъіи  |  чинъ  ра^- 
дроушающа.  |  а  иже  не  в  подобоу  постри|гшагасА  (:—  госа).  въ 
повинове|ник.  (и)  въ  монастырь  к|динъ.  кто  же  мѣста|того  кппъ 
испъітакть  і  да  прѣдастьсА.  ибо  бе^ъ  |  расоуженига  (бо)  постри- 
жении (:  —  га)  (и)  мнишьскъіи  о!'бра^ъ  бещьствоваша  и|Хво  има 
похоулити  ство|риша  ••• 

3.  Л.  48,  ел.  6.  Въ  Константини  гра]дѣ  сбора  стхъ 
аплъ.  глав   г- 

Призрѣникмь  (:пре — )  и  не|брѣженикмь  ССсы|лак,момъ.  и  ча- 
сти |  соуди  оуправлеяию  |  да  манастырьскъіи  прѣ  дъетатель.  аще 
иУбрѣтъ  |  да  не  прикмлеть  своихъ  |  повиньнъіхъ  мнихъ  (йбѣгъ- 
шихъ.  да  не  съ  ве|ликъшь  прилежаник(мь)  възищеть  ихъ.  нъ  по- 
добноу  и  противоу  съгрѣ|шению  врачьствоу(: — во)  недЬ|жномоу 
(да)възлагакяъ.(г«)покропити(:— крѣ — ).  да  подвиза|клъсА.  семоу 
повелѣ  стъш  сборъ.  иляоученик,  (:  — ю)  подъ|лежить  (:  ати).  ибо 
животно  (и)  бесловесно  повелѣ  застоу|иати.  и  иИ  стадѣ  небрѣ|гъш. 
какоу  моукоу  не  |  прииметь  (:  —  моуть)  и  соудъ  несътьрпимъш. 

4.  (Тамъ  же  непосредственно,  безъ  отдѣленія). 
Многочастъ|нѣ  непригазнь    мнишьскаго    іібраза    чьстьно]к.. 

не  мощно  спстиса.  и  многъ  (: — о)  юбрѣтъ  къ  сехМоу|  поуть. 
предълежащага  креси  (въ)  врѣмА  свои|хъ  бо  монастъіревъ  | 
ноужа  ради  керетичьства  |  мниси  шходАще.  «въ  въ  дроу- 
гъіга.  инии  же  |  (и)  въ  мирьскъіхъ  моу|жь  въпадахоу  прѣ|- 
бъівающа  (:  — е).  нъ  оубо  клико  ихъ  блговѣр(: — ьга  ради) 
тъ|гда  приемлемо,  блжни  нът  (:  къ)  намѣни  нъша  же|въ  іибъі- 
чаи  бесловес(е)нъ  в(ъ)падъ  с(ъ)мѣшенъі(г^)  прѣ|стави.  Всюдоу 
бо  блго|чьстию  простьртоу  и  |  съблазномъ  црквнъіімъ  прѣмене- 
номъ  (: — нъімъ).  (и)  іі|ще  нѣции.  ССбѣгаю|ще  своихъ  манасгы|ревъ. 


278  ПАНДЕКТЫ  НИКОНА  ЧЕРНОГОРЦА. 

гако  же  се  бъістрина  непосѣдна(: — сѣдѣльна)сѣмо  и|и;"вамо.  прибли 
жаю|ще(бо)сА  и  разливаю(ще)  |  многы(г*)  оубо  не  кра|сотъі  испъл- 
нають  |  манастъірь  (: — и),  много  (: — а)  же  бещинш.  себе  ( — ѣ) 
сни|скающе  (г*)  повиновені[га  чстьнок.  въстьрга|ють  же  и  погоу- 
блАють.  нъ  сего  неподобнаго  стрьмлениА  (и  не  повиньпаго)  стъі 
съ|боръ  посѣкага  (:цисѣкати)  повелѣ  га|ко  аще  которъш  мнихъ|въ 
дроугы(и)  въпадеть  ма|вастъірь.  ли  въмирьско|к.  въселитьсА  пре- 
бъіва|лище.  сам  же  иже  кто  |  пригалъ.  (шоучени  да  |  боудоуть  до 
нелѣ  же  въ|звратитьсА  (из)бѣжавъш  (и)  и>  него  же  злѣ  испаде 
ма|настъірА.  аще  ли  кшгь  къш  и>  нихъ  о  блгобо|гании  и  чистотѣ 
жити|га  послоушьствоукжы  |  въ  инъ  манастъірь  пр'і|ведеть  (мана- 
стъръ)  хота  прѣселити  |  ли  мирьскъш  домъ  на  |  спсеник.  живоу- 
щимъ.  |искоупакть(: — шакть)поставити.  сиье.  ни  подъ*шлющ[ихъ. 
ни  мнихъі(ъ)  немсоуженъі  створити  ••• 

5.  Л.  25,  ел.  4.  Тѣхже.  кано  -ё-  (-в-  въ  Костантини  градѣ 
сбора). 

Безъ  расоуженига  и  не]искуснага  повиновенига  (неискоуснам) 
(наи)паче  мні|шькок.  блгочиньство  гоубдща.  иГбрѣтакмъ.  |  соу- 
рово  бо  въ  мнишьскок,  житик  себе  въмещюще  нѣ|ции.  и  къ 
слабомоу  не  болѣ^ньноу.  шглще  въ^держаінше  на  плътолюбивок 
и  сла|стьнок,  житик  шканьно  |  пакъі  шбращаютьсА  •;•  Повелѣ 
бо  сего  стъіи  сборъ  |  ни  единого  сподобити  мні|шьскаго  и5'бра^а 
дондеже  |  третигаго  лѣта  врѣмд.  на  искоушенига  шетавивъ  |  ис- 
коуснъі  тѣхъ  и  достои|нъі.  толика  житига  прѣ доставить,  и  сию 
дрьжати  повелѣ.  тъкмо(^;жшш)|тАЖка  нѣкага.  Аще  припа|деть 
болѣзнь.  времене  по|ноудить  с(ъ)кръітиоуставь|но  искоуснаго.  или 
аще  к|сть  рещи.  моужь  блгобо|га^нивъ  мни|шьскок  въми|рьстѣмь 
обра^ѣ  творАща  ибо  при  такомь  иібра^ѣ  (моужи)  (тво\рАща) 
неискоусна  ишшоу|дь  .г.  мць.  довълно  врѣм.  (Сеже  вѣдомо  боуди 
достойть  в  болѣзни  постригати.  прочти  собѣ.)  Аще  |  ли  кто  паче 
сего  сдѣіеть.  и|гоуменоу  оубо  игоуменьства  |  шпадающа  (:  — ю). 
нака^аник.  бе|щинига.  въ  повиновении  |  прѣбъіваник,  іѵбрѣсти.  | 
мнихъже  въ  инъ  манастъі[рь  мнишьскаго  и^вѣсти[ггі.  хранити  прѣ- 
дагатьсА  •:• 
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6.  Л.  21,  ел.  4.  Сборъ  въ  Константине  градѣ.  стхъ 
аплъ.  кано  -е- 

Мнихомъ  ничсо  же  подо|ба(ёть)  свокго  имѣти.  все|жесвок 
прѣдатп  мана|стъірю  на  власть,  ре  бо  блжнъіи  Лоука.  <іЗ  Хѣ  вѣ|- 
ровавъшихъ.  и  мнишьскок,  житике  оуправивъ |шихъ  (:оуста — ). 
ІЯко  же  ни  кдинъ  кто(тоо)  (йевокго  глааше|кго  бъіти.  нъ  бѣ- 
ша  всѣ|мъ  обьща.  тѣмъ  же  хота(щимъ)  |  прикмъ  мнишьствова|ти 
дати  соущимъ.  и  при|иматипотрѣбъі.  не  (:по)  постриженик  (: — и) 
бо  въ(па)да]ющимъ  к.моу  всѣмъ.  манастъірю  имѣти  |  власть,  ни 
и)  чемъ  же  |  й'  свокмь  пещисд.  |  ли  рддити.  симъ  попоущаютьед 
(:  —  кмъ).  аще  ли  кто.  и  крь|неть  (:  принесеть)  сътджаник, 
кок  к|же  и  причастьно  бъі  |  манастъіреви  свок  тво|рд.  и  любосъ- 
тджаник|мь  стрти  порабощемъ  си  (:  сига)  оубо  игоуменъмь  ли 
кппъімь.  да  въсприимоутъсА[м(ь)ногъмъдьрьзновеник|мь.  да  про- 
даемъ(:— о)  и  оубогымъ.  и  клокнъімъ  (:клос — )  да  |  раздактьед 
(многъмь  дъръзновеникмъ  да  прѣ\даемъ.)  тако(во)  бо  к(же)  съта- 
жаник  по  не  къгда.  А|нании(г«)  оукрасти  пооучи|въшюсд  приноси- 
мъшъ  |  запрѣщеникмь.  стъіи  съ|боръ  повелѣ  оуцѣломоу|дрити 
гавѣ  же  (не)  гако  гаже  мнисѣхъ  моужихъ  (:  — ии).  стъ|ш  сборъ 
въ  закони.  сига  |  же  ш  чьрницахъ  дьрзати. 

7.  Л.  121,  ел.  22.  Того*  (Констан.)  сбора,  кано  •:• 

М(ъ)нога  кппьска(га)  |  видимъ  падающа  (и)  пагоу|бою  конечь- 
нею  бѣдоу  при|кмлюща(: — е)  гако  (бо)  и  се  (:  же)  о  семь  пре|дъ- 
стогащеи  (:  бѣдоу  приемлющий)  о  себе  (:  о  собѣ)  неченик,  |  (и  про- 
мъішленіе)  о  новыхъ  манастъірехъ  раз(ъ)граблдюще  (: — гоу — )|- 
и  сига  въсхъітающе.  и  |  обрѣтель  въеходомъ  къ|зньствоующе. 
на  онѣхъ  въз(д)растении  (:  — к)  хъітрдть.  по|велѣ  -оубо  сего 
ради  стъш  |  сборъ.  ни  ьединомоу  ктшоу.  и|мѣти  манастъірд 
свокго.  |  не  (:  на)  раздроушениіе  свокга  еппь|га.  (и)  новозижа. 
аще  ли  кто  де|рзнеть.  того  оубо  въ  опити]г»іью  (:  к — )  въло- 
жити.  новозда|щщ  же  СС  него,  гако  ни  нача|ло  манастъірд  пра- 
ведьно  |  (:  празденъ)  оставлыпе.  гако  простечьскъшь  (:  — тьчь — )| 
ьеппъмь  (:  — оу)  обладати.   ни  бо  ьеже  чересъ  (:  чресъ)   ^аконъ- 
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не  въ  |  чинъ  предъставленъімъ.  ра|соуженик(л«>)  каноньскъшь.  | 
съставленъімъ  цигатисд  мо|щ(ь)но. 

8.  Чуд.  л.  15 5,  ел.  48.  Стх  стль  канунъ  н  (чит:  и:  г)  (Кост. 
собор,  въ  ц.  аплъ). 

Ежтвенъш  и  ещнъш  стъіх  аплъ  канунъ.  Сѵрѣзающии  себе 
самъ  оубища  себѣ  таковъш  осужасть.  и  прозвутеры  сущага  из- 
мѣтаеть.  хотащнхъ  же  въ  ереиство  поспѣшити  иліетаеть  гавляга 
всбмь  и  оставляв  шрѣзающихъ  себе  себе  оубивающахъ  судить, 
и  віе  зданье  похуляюша.  и  оукаряюща.  тѣмь  повелѣ  стъіи  сборъ. 
гако  иже  кто  еппъ  ли  прозвутеръ.  лидигаконъ  скапляга  кого  обли- 
читься.  ли  своею  рукою  ли  повелѣньемь.  сего  изоврещи  повелѣ- 
ваемъ.  аще  |ли  еегь  простець  (шоучаемъ.  точью  аще  в  недугъ 
какъ  вниде.  на  ССрѣзанье  стртии  понужаеться.  Ико  же  бо  Ни- 
киискии  сборъ  первъш  нарѣчемъіи  въ  болѣзни  скопившихъея  не 
мучить  недуга  ради,  тако  и  мъі  ни  ерега  повелѣвша  недуга  ради 
скопити  болящихъ  не  осужаемъ.  ни  простець.  то  бо  врачеваньга 
болѣзни.  а  не  вражда  къ  созданью. 

9.  Л.  47,  ел.  8.  Въ  Константине |градѣ.  въ  стхъ.  аплѣ.І» 
кано.  ѳі  •:•  III  ^    :  ~ 

Апльскът  и  (: — оу  и)  бжетвьномоу  |  каноноу.  иьереомъ  бъіти 

начинающемъ  (: — и — ).  вѣрьнъі  съгрѣшына.  ли  невѣрнъі  прѣ- 

цибидѣвъша.  извьржеві|ю.  да  подълежать.  иже  своки  оугодити 

хотдще.  гарости.  |  и  апльскъід  чинъі  разардюще.  свокю  роукою 

бити  |  възлюбиша.  ни  же  каноу  (:  каноуноу)  |  ничсоже  (:  ничтоже) 

сицѣ  же  снцѣго  |  пазнаменоующа  ни  право|илмоу  словоу  сего  ра- 

зоу|ма  повелѣвъша  ( :  —  оу)  соукть|нобо  (есть)  въистиноу.  и  зѣло 

въітвьрди  (:  оутверди  оу — )  свокю рукою  оубо  трикратъ  (: — ъі)  ли 

четырь  (:—  ѣ)  крагръ( — ъі)  бивъша  измѣтакмъ.  |  Подобак.ть  бо  бжию 

ик,рѣ|а)ви  (:— е— ).  наоученпкмь  (щрквнъіми  запрѣщеньи)  и  наказа- 

никмь  (црквшыи\мгі  защтщении)  бещи|ныіага  твордщихъ  каза]ти. 

нъ  не  ранами  ни  швами  (на  члвчекага  телеса  наскакати.)  аще  ли 

нѣци  и  доконьца]неповиноующеел.(г<)цѣло|моудрига  кпнтьмьѣ(:— и) 

не|слоушающе  сихъ.  иже  того  мѣста  кна(зь)ми  не  въ|збран(ь)но. 
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съ  виновными  да  накажютсд.  ибо  иже  въ  Антишхии.  пдтъш 
сборъ  нлищь  твордщихъ.  и  стога]нига  твордщихъ  црвамъ  вънѣш- 
нею  роукою.  испра|виша  швращати  •:• 

12.  Синод,  сп.  л.  136.  ел.  30.  Стго  и  всега  вселенъш 
•  г- го  сбора,  и  (:га)же  въ  КонстантинѢ.  гра.  Въ  цркви 
(:  —  ахъ).  стхъ  аплъ  канонъ  .ві.  •:• 

Въ  молебнъіхъ  домѣхъ.  вноутрь  |  домоу  соуть  слоужащии. 
(гі)  кртдщии  (:крьщающии)  клирици  без  волѣ  клшлѣ.  извѣрь[же- 
нию  въслѣдьствоующю  (:  — е).  и  мы  ейк  съпричитакмъ.  стѣи 
бо  цркви  пра|вдщи  (:  — а),  (и)  ѵо  йстиньнѣмъ  (мол/кщи)  сло|веси» 
и  чтнок,  житий  съблюдающи  (:  — е)  |  же.  и  наоучающи  (: — е)  Сѵлоу- 
чакть.  и  не  по|добно  попоущати.  иже  в  не(ліь)  наказаний  ( — :  ньи). 
и  самовластьно  (:  — нъіхъ)  живоущихъ.  [  въ  домѣхъ  твордщихъ, 
таковага  |  бещинига  въетьргати  и  многа  мя|тежа  и  съблазна  иютав- 
ляюще.  тѣ|мь  и  нъшѣ  стъій  и  босдѣтельнъій(:босдѣланъш)  сборъ 
вселенъш.  и  стмоу.  ё.моу  съ|бороу  съгласоуга.  СОлоученомъ(: — оу) 
клироса  бъіти.  иже  въ  молебнъіхъ  до|мъхъ  вноутрь  домоу  соуть 
слоужащеи.  повелѣ  бесклиросномъ  бъі|ти.  гавѣ  гако  а>того  мѣста 
кппмъ  дано,  аще  ли  ций  ш  сихъ  кппоу  не  |  блговолившю.  въевога 
въпадающе  прикасатисд  слоужбъі(: — оу)  дьрзаіоще  (:держаще)| 
сихъ  оубо  йзъврѣщи.  сихъ  же  иже  й|хъ  причащении  приимав- 
шихъ.  иЗлоучению  предати. 

14.  Чудов,  сп.  л.  111.  ел.  40.  Кан.  ді. 

Аще  кто  еппъ.  виноу  свою  не  по|чюеть.  творд  своймь  митро- 
политомь.  и  сборнъшь  разоу|момь.  да  иЗставить  себе.  |  о>  оустав- 
нъіга  бжтвенъіііі  слу|жбъі.  и  с  тѣми  приобщеньга.  и  не  приносити 
имени  его  по  |  бжтвенѣй  тайнѣ.  се  повелѣ  |  стъш  сборъ  токмо 
аще  6бли|читьсд.  СО  своего  митрополи|та.  (Еступль.  Подобаеть 
комоуждо.  свою  мѣроу  видѣти  своего  ёппа.  ни  же  ёппоу  свое|го 
митрополита,  и  митрополи|тоу  своего  патриарха. 
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Каноны  собора  Анкирскаго. 

11.  Л.  75,  ел.  13.  Сбора  Агюрьскаго. 

Оброученъш  |  двъі.  и  по  ейхъ  о>  (и)нѣхъ  въ|схъіщенъ  (: — ъі) 
въсхотѣ  идати  |  иУброучивъшимъ.  аще  и  н#жю  (: — ьно)  о»  нихъ 
пострада(ша)  •> 


/гк         лк 


24.  Чуд.  л.  153,  ел.  47.  Сбора  Агкюрьска»  ка.  кд. 

Вълъхвующии.  по  обычаемъ  стра|нъ  въслѣдующеи.  и  въво- 
ддщеі  таковъш  въ  свога  домъі.  по  обрѣ|тели  враства.  извержень 
емъ  да  па|ть.  пять.лѣнъшь  •;• 

Каноны  Неокесарійскаго  собора. 

4.  Л.  62,  ел.  12.  НеиЗ'кесарии  Римъскъіі  канонъ  .д. 

Аще  тищить  кто  помъішля|ти  женъі  сѣдѣти  с  нѣю  не  |  про- 
деть же  въ  дѣло  кго.  по|мъішлениье.  гавлякться  |  гако  блгдтию 
избавиться,  аще  похотѣвъ  не  може  |  повиньнъ  ксть  покаганию. 

8.  Л.  74,  ел.  13.  Сбора  Никеискаго  •:•  п  •:• 

Жена  чьга  прелюбъі  створ(ь)ши  |  простьца  соущи.  аще  абли- 
чит(ь)са  гавѣ  таковъш  въ  сл#|ж(ь)боу  прити  не  можеть.  аще  |  (ли) 
же  (и)  по  поставлению  (:: — и)  прѣ|любъі  створить  достоить  |  поу- 
етити  ю.  аще  ли  живеть  |  с  иею.  не  можеть  имѣти  пороуч(е)нъш 
к-моу  слоужьбъі. 

9.  Л.  76  об.,  ел.  13.  Сбора  Никеискаго  (:  Неижесарий- 
скаго)  •>  ка  •:•  гв^ 

Про^воутеръ  (:-^  вю — )  аще  съгрѣши|ть  плътию.  поставленъ 
боудеть  исповѣсть  съгрѣ|ши.  прѣже  поставлениіга.  не  приносд  къ 
прочимъ  |  тъщивьства  кго  ради.|  прочат  бо  грѣхъі  рекоша  |  мно^и. 
и  роукоположеник|и;'ставити.  аще  самъ  не  и|сповѣсть.  и"бличити 
же|сд  не  може(ть)  (явѣ)  на  томъ  (: — ь)  |  самомъ  с(ъ)творити 
власть. 
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Каноны  Гангрскаго  собора. 

3.  Л.  34,  ел.  5.  Сбора  иже  въ  Гангрѣ.  ка  |  г.  Отъ  црд 
града  закона  •:• 

Аще  кто  раба  виною  бла|гочьстига  оучить  прѣи;'|бидѣти  гдоу. 
(и)  и)лоучи|тьсА  слоушбъі.  а  не  покардникмь  (:  —  коре — )  и  вся- 
кою чсть|ю.  свок-моу  единоу  слоужити  проклдтъ  да  боу|деть. 

5.  Л.  157,  ел.  30.  Иже  (:  к — )  въ  Гангрѣ  събора  |  ка- 
нонъ  .ё. 

Иже  кто  оучить  |  домоу  бжию.  преіібидѣноу  бъіти  (й  иже 
сбори)  проклятъ  (:— а)  да  боудеть  ••••• 

6.  Л.  157,  ел.  30.    Тъж.  събора.  канонъ  г  ••• 

Аще  кто  паче  црквъве  въ  свое|и  цркъви  живеть .(и)  прѣііби- 
да  цркъвь  (:  —  е).  цркъвьнага  хоще|ть  строити.  не  разоумѣющю 
презвютероу  (:  презвоу — ).  ли  (по  волѣ)  кпппоу  (: — а)  про- 
кла|тъ  (:  — о)  да  боудеть. 

9.  Л.  32.  ел.  4.  Тогож.  кано  Г. 

Аще  кто  двьствоукть  и  въздьржиться.  га  ко  се  гноуса  ради 
(шоу|чивъсА  и  не  самого  роди  того  добраго  и  стго  дѣвьства  про- 
клятъ да  боудеть. 

10.  Л.  32,  ел.  4.  Кано  ёі. 

Аще  кто  и;  дѣвьствоующихъ  га  ради  възноситьед  на  бра- 
чивъшагося  проклятъ  да  боудеть. 

11.  Чуд.  листа  208,  ел.  63.  иже  въ  Гангрѣ  .аі. 

Аще  кто  преобидить.  иже  с  вѣрою  и  любовью  |  иже  творАЩих 
чти  ра  гна.  созвавъша  бра|тью.  не  хотѣти  приобщитй  званью, 
"гако  |  похоулити  бъіваемое  то  проклА  да  боуть  •:• 

15.  Листъ  32,  ел.  4.  Кано.  §і. 

Аще  кто  ООставить  своя  чада,  и  не  въекормить  своихъ  чадъ 
и  клико  чисто  СС  того  къ  Боу  чьстию  приносить  нъ  извѣтъмъ 
чистотъі  небрѣжеть  ихъ.  проклятъ  да  боудеть. 

16.  (тамъ  же). 

Аще  кага  чада  родитель  паче  же  вѣрнъі  ЖлоучактьсА  виною 
ббгочьстига  проклятъ  да  боудеть. 

19* 
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19.  Чуд.  об.  л.  192,  ел.  57.  канонъ  .гѳГі.сне*  въ  Кагрѣ  •:• 
Аще  кто  о»  постащихъса.  развѣ  плотнъіга  |  бѣдъі  величаетьсА. 

и  преданъіга   постъі.   во  о|быце  хранимъі  йУ  цркве  разроушить. 
обла|дающиимъ  до  конца  помъіслоу.  нроклятъ  да  боудеть. 

20.  Об.  157  л.,  ел.  30.  Тогож.  сбора  |  канонъ  к. 

Аще  кто  молить|са.  величавъмь  нравъмь.  И  гноушага(сд) 
съборъ.  мчнискъ  (: — чскъ).  ли  |  въ  нихъ  бъівакмага  (: — ът) 
слоужьбъі  и  памяти  ихъ.  (да)  проклдтъ  (: — ч)  (да)  будеть  •: 

Каноны  Антіохійскаго  собора. 

2.  Чуд.  206  л.,  ел.  63.  Ань|тиохиискаго. сбора  канон.в. 

Вьсѣхъ  входащи*  въ  црквь  бжью.  и  стъіх  писай  послоу|шаю- 
щих.  не  преобыцающежѳСА  в  коупь  с  людьми|млтвы.  ли  извращаю- 
щасА  стго  причастьга  |  блгодарА  по  нѣкоьем^  бесчинью.  симъ 
ижетномъ  бъгги'ГО  цркве.  донъдеже  пока|гавшесА  пло  покаганьга 
покажть.  и  моливше  |  оулоучити  въ^могоуть  млть  недостоиниж 1  прича- 
ститис  съ  непричастьнъши.  ни  же  |  въ  домъі  щеше  с  ниы  молитй.  въ 
иноу  црквь  I  не  совокоуплыпа  аще  гавить  кто  и;  еппъ.  ли  прос- 
воутеръ.  ли  дьгако  иже  канономь  не|причастьнъіхъ  причащагасА. 
и  сем#  неііри|частьноу  быти.  гако  же  ра^мѣшающю  |  канонъі 
црвнъіга  •:• 

6.  Чуд.  л.  189,  ел.  56.  Аньтиохиискаго  събора.  ка.  нг. 

Аще  кто  и)  своего  клпа  Сѵлученъбъі  при|чащенига.  непреже 
тому  |  пригату  бъіти  и;  иного.  донь|дѣ  пригатъ  будеть  (х>  свокто 
гаііьа.  ли  бъівшю  же  събору  оу|срѣтъ  (Ювѣщакть  послушавшю 
же  сбору,  да  прииметь  онъ  (ѵвѣтъ  |  тотож.  оуставъ  и  б  прость- 
цѣхъ.  и  про|звутер*>хъ.  и  дьгаковѣхъ.  и  о  всѣ|хъ  иже  въ  канѣ. 

Каноны  Лаодикійскаго  собора. 

1.  Чуд.  Л.  207,  ел.  63.  Лаодикискаго  ка. 
І€же  оувѣдѣ|ти.  по  црквному  канои.  еже  свободьна.  и  за|коном 
сочтавшисА  второмоу  бракоу  нета|инобрачьство  створьше.  малоу 
времени  |  прешедшю  и  оупражнынесА  млтвами.  по  |  млти  дати 
тѣмь  повелѣхомъ  причащенье :: 
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6.  Чуд.  Л.  206,  ел.  63.  Лаодииска  сбора,  ка.  г. 

О  томь  иже  не  простити  еретикомъ.  влази|ти  въ  храмъ  бжьй 
пребъівающимъ  въ  |  ереси. 

15.  Чуд.  Л.  206,  ел.  63.  Лаоди|кииска.  сбора,  ка.  ёі. 

О  тѣхъ  гако  не  |  нодобаеть  паче  точью.  каноскъшъ  |  пѣвцемъ 
на  амъбонъ  въсходащимъ|и  пооуставоу  поющимъ.  инѣмъ  къшъ| 
пѣти  предъ  олътаремъ. 

18.  Л.  156  об.,  ел.  30.  Лаодикиискаго.  кано.  (Іі). 

О  тѣхъ  самѣхъ  слоужебьнъіхъ  млтвъ(:  —  ахъ)  всегда  и  въ 
.ѳ.  и  въ  вечернихъ  подо|бакть  бъіти. 

24.   Л.  69  об.,   ел.   12.    Сбора  Лашдиискаго  •:• 
канъ  •:•  кд  •:•  г*  >:• 

Шо  не  подобаеть  свАще|нъшь  (:  евщнькомъ)  о>  прозвоутеръ 
доже  (и)  до  дидна  ( — :онъ).  и  по  рд|доу  црквьнаго  чина  (: — оу) 
доже  (и)  до  слоугъ.  и  чтьць.  |  и  двьрникъ.  до  (или  о>)  (чи)на 
постьнаго  вь  кръчмоу  входити  •> 

27.  Л.  131,  ел.  24.  Сбора  Лаодикиискаго  ка.  ^і  ѵ 

Шко  не  подобакть  икрѣискъіімъ.  (и)  клиричьскътмъ  (:  кри- 
лочь— ).  (гфи  простьцемь.  ^овомо|мъ  на  любъвь.  чьсти  (:ча — ) 
възі|мати  досаженьга  ради  оу|стравати  въ  чинъ  црквнъій  •!• 

29.  Чуд.  л.  201,  ел.  58.0тъ  Лаодиискаго  сбора  канон|  .ко. 

ГЯко  не  подобаеть  кртьганомъ  |  жидовьствити.  и  въ  соуботоу 
пра|зновати.  но  дѣлати  имъ  въ  тъ  |  днь.  нелю  же  чтити.  в  ню  же 
мощь|но  празновати  гако  кртьганомь.  |  аще  ли  обрдщють  гако  жи- 
довьствующе.  да  соуть  проклдти  іи  Ха. 

31.  Л.  74  об.,  ел.  13.  Сбора  Ладишкинскаго  •:•  ка.  ла  ѵ 
ГЙко  не  подобакть  къ  всѣмъ  |  кретикомъ.  брака  творити|ли 

вдагати .    сны    и   дщери    нъ  |  паче    приимати    аще   исповѣддть 
(: — са)  хрьгани(:  — е)  бъіти  •:• 

32.  Чуд.  Л.  206,  ел.  63.  Ла°дйска.  сбора  |  кан.  7ъ. 

ІЯко  не  достоить  ѵй  еретикъ  блгвньга  !  приимати.  гаже  соуть 
бесловесьга  паче,  а  не  блгвлньга  •:• 

36.  Чуд.  153,  ел.,  ел.  47.  Сбора.  Лобдикииска  .лг. 
1#ко  не  подобаеть  ие|рѣискъшь.  или  клиричьскимъ  во|хвомъ. 
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ли  чародѣемъ.  ли  звѣздоче[тцемъ  іли  творити  рекомага  Фю]лак- 
тирьга.  гаже  творити.  гаже  су  |  свдзаньга  дшамъ  нашимъ  тако- 
вага  же  смъіслдщемъ.  измѣтати  |  исъ  цркве  повелѣ  .*• 

49.  Чуд.  193,  ел.  57.  Лаодикииска. 

Мко  не  подобаетъ  въ  великий  постъ  |  хлѣба  приносити.  раз- 
вѣе  въ  соуботоу|и  въ  недѣлю  •:• 

50.  (тамъ  же). 

Мко  не  подобаеть  въ  |  послѣднюю  недѣлю  поста  разроушити. 
и  весь  постъ  похрулити.  |  но  достоить  весе  говѣнье  поститиса 
соухоѣдень|емь. 

51.  (тамъ  яге). 

ІИко  не  достои|ть  мчнкомъ  |  въ  постъ  пра|зника  съ|тваря]ти 
но  стымъ  мчнкомъ  память  стваряти  въ  соуботоу  и  въ  недѣлю. 

52.  (тамъ  же). 

Мко  не  подоба|кть  въ  говѣньк.  бракъве  и  пиръі  чинити. 

53.  Сбора  Лашдиискаго.  кано  |  .г.  глав  •••  нд  •:•  ^ 
Шко  не  подобакть  хрьано|мъ,  на  бракъі  ходдще  играти  и(ли) 

плдсати.  нъ  чсть|но  вечерАти.  ж  иібѣдати  гако  же  достоить 
хрьномъ. 

54.  (тамъ  же). 

Ико  не  подобакть  |  ещникомъ  (или  клирикомъ)  позоровати 
ио|зоръі(: — ъ)  на  брацѣхъ.  ли  наве|черАхъ.  нъпрѣже  входа  |  пи- 
щальникъ.  въетати  имъ  (и  ССити  Сѵтоуда)  •:• 

58.  Л.  157,  ел.  30.  ЛаиЗди|киискаго  събора.  канонъ.  ни. 
ІИко  не  подобакть  въ  до|мъ  (: — мохъ)  приношению  бъівати 

о>  кппъ.  (и)т  прозвютеръ  (:  —  оу — ). 

59.  Л.  156  об.,  ел.  30.  Лаоди|киискаго  •;•  канонъ  н  ѳ  •:• 
Мко  ни  мирьскъіхъ  соста]вленъіхъ  пелмовъ  глте  въцрки.  ни 

неисправле|нъіхъ  книгъ  чтете  (: — ѣ — ).  нъ  тъкмо  исправленъш 
(и)  |  новаго  и  ветхаго  завѣта.  а  иже  кто  лженаписанъіга  нечь- 
стивъі  (: — хъ)  книгъі  (:  — ъ).  акъі  стъі  полагакть.  на  па|гоубоу 
и  клирикомъ  и  лю|демъ.  да  извержетьсА.  и  книгъі  (ты)  да  съжь- 
гоутьсА. 
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Каноны  Карѳагенскаго  собора. 

15.  Л.  69,  ел.  12.  И  в  ндтѣмь  на  деедте  канѣ  |  Карѳа- 
геньскаго  сбора  глть. 

Мко  чада  икрѣиска  позоръі  (:  — ъ)  ми|рскътга  (: —  ъіхъ)  (да) 
не  твордть.  се  же  и  всѣмъ  хрьганомъ  (^ггско)|заповѣдасА.:. гако 
иде  (:  идѣ)  же  соуть  хоулъг.  не  приходити  |  ни  лѣть  коту(ждо).  и> 
икрѣиска  чина,  ли  мнихо|мъ  на  позорищихъ  (: — ща — )бъіті  (:  ходи- 
ти)  ли  гоусльнъіхъ  и  пищальнъіхъ  нриимати.  нъ  аще  кто  (ССкли- 
рикъ  възванъ  (боудеть)  на  бракъ  |  Въньгда  (и)же  къ  льсти  въ|лѣ- 
зоуть.  игры  да  въета'ноуть.  и  абиье  иЗидоуть  |  тако  иже  (:же  и) 
иіць  нашихъ  по|велѣвающа  (: — ть)  оученяга.  а|щели  кто  въеихъ 
пребъівакть.  ли  да  останется  ли  (да)  извьржетсд. 

27.  Чуд.  л.  206,  ел.  63.  Карѳагеньска.  сбора,  ка.  кз. 

Також  извѣстисд  гак  аще  когда  прозвоутери  |  ли  дьгаконъ  о 

коемь  тджьцѣ  грѣсѣ  обличать  и  поноужѣ  пакът  тѣмь  слоужьбъі 

чинати.  невъзлагати  на  на  роукъі.  и  га  |покають.  гако  вѣрьнип 

простьци.  ни  пове|лѣти  же   тѣмъ.  гако  же  покреіценъшъ.  клиро- 

сномоу  степени  оуспѣти. 

2.  Л.  131,  ел.  24.  КарФагеньскаго.  сбора  ка  |  мв. 

Шко-же  еппомъ.  (г^ли  клирико|мъ.  въ  цркви  ни  гасти  ни|пити. 
тъчью  аще  приключитьсА  ноужа  страньнъі|хъ  мнихъ  мимоходъ. 
лю'дьк.  (: — и  к)  же  ОС  сицѣхъ  вещий.  пі|тьи  (:  — тии).  и  гадении. 
клико  мог(о)у|ще  да  възбранАтьсА  ••• 

60.  Л.  69,  ел.  12.  Сбора  Карѳегенскаго  •:•  кано.  з  •:• 

Оного  к.ще  оубо  въепросисте  (:— пригасте)]  а>  хрьганьскъіхъ 
црь.  понеіже  чресъ  бжетвьнага  пове|лѣнига  на  іянозѣхъ  мѣстѣ|хъ 
пирове  (сицѣ)  стварАю|тьсА  къ  страньскъімь  льстьмъ  принесени. 
иже  (и)  хрьганъі  |  тайно  приводите  о  сихъ  съврынениихъ.  да  по- 
велите (: —  ь)  сига  хранити  (възбранити).  и  СС  града  ((: — ъ)  и|Я5 
селъ.  паче  и  в  то  самок,  родь|ство.  блнъіхъ  мчкъ  (въ  градѣхъ).  и 
в  тѣхъ  сщнъіхъ  мѣстѣ|хъ.  таковага  съгрѣшени]га  имоуть.  в  на  же 
дни.  кіже  (и)  глти  стоудъ  ксть.  плдісанпга  скарѣда  (: — и),   на 
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стьгнахъ  |  и  на  полихъ  ствардють  (:  — ел).  к|же  ксть  (и)  тога 
стыга  вѣръі  |  бѣгати  (г*)  приношенига  ѵ 

80.  Об.  38  л.,  ел.  6.  Отъ  КарФа-ге(лг>)нь|скаго  сбора, 
гла.  к  ••• 

Тако  же  изволиса.  да  |  кгда  кто  Ж  чюжего  |  манастъірд  при- 
име|ть  къіхъ.  въ  клиросъ  (:  крилосъ)  съвести  хота  хотАще  (:  хо- 
щеть)  |  ли  свокмоу  манаетъфеви  игоумена  носта|вити.  иже  се 
творА  кпискоупъ.  ѵО  прочаго  ко|мшшига  (шоучакмъ  своихъ  лю- 
дии  ком(ъ)кани|га.  довълѣклътъкмои/нже  ни  въигоумень|ствѣ.ни 
въ  клиросѣ  (:  клиросѣ)  прѣбоуди. 

83.  Чудов,  сп.  л.  126,  ел.  43.  Иже  въ  Карѳагенѣ 
сбора  глв  пг. 

Тако  же  въгодно  бъість  въеюдоу.  и  на  селѣхъ,  и  въ  вино- 
градѣхъ.  жерьтве|никът.  гако  се  въ  память  мчнкомъ  |  поставлени. 
въ  нихъ  же  ни  едино  тѣло|ли  мощи  мчникъ  лежащи  гавляютисА| 
иЗ  того  мѣста  бипъ.  аще  есть  мощьно  ]  разъвратАтьсА.  аще  ли 
се  плищемь  су|дьнъіхъ  не  попуститьсА  б*баче  мно|жество  оумо- 
литьса.  неоплыцевати  |  мѣстъ  онѣхъ:  йдѣ  же  право  емъісля|щий 
ни  единою  слоужьбъі  на  таковѣ|мъ  мѣстѣ  слоужьбъі  оустрагають 
и  о  |тиноудь  ни  память  мчнкомъ  да  оу|строиться.  но  идѣ  же  и  тѣло 
стъіхъ  |  или  къіхъ  мощи  соуть.  или  из  на|чала.  родительскихъ  до- 
мове  |  ли  притяжаньга  ли  страсти  бъівъ|ша  по  вѣрѣ.  из  начала 
предано  бъі|сть>  елико  бо  во  снѣхъ  соуетьнъіхъ  |  въ  члвчьскъіхъ. 
аще  кдѣ  стогать  жерьтвеници  всякою  вещью  таковий  |  да  испы- 
таються. 


Въ  заключеніе  представленнаго  сравнительнаго  обзора  спи- 
сковъ  древняго  перевода  Пандектовъ  Никона  Черногорца,  повто- 
рю замѣчанія  о  языкѣ  перевода,  сдѣланныя  мною  при  первомъ 
пересмотрѣ  означенныхъ  рукописей. 

Мнѣ  казалось  и  кажется,  что  этотъ  переводъ  можно  счи- 
тать трудомъ  если  и  нѣсколькихъ  сотрудниковъ,  то  все-таки 
исполненнымъ  подъ  присмотромъ  одного  главыаго:  на  это  указы- 
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ваетъ  довольно  ровное  соблюдете  однообразія  въ  передачѣ  Гре- 
ческихъ  словъ  Славянскими.  При  этомъ  нельзя  не  замѣтить,  что 
мѣста  св.  писанія  большею  частію  не  были  переводимы  вновь,  а 
передаваемы  довольно  вѣрно  по  прежнему  переводу,  и  при  томъ 
по  тому,  въ  которомъ,  по  недоразумѣнію,  слово  уееѵѵа  передано 
словомъ  рожьство. 

Вотъ  нѣсколько  примѣровъ  перевода  мѣстъ  св.  писанія  но- 
ваго  и  ветхаго  завѣта: 

Изъ  ел.  3:  Мѳ.  V:  3—12  *). 

БТжнии  нищий  дхмь.  гако  |  тѣхъ  ксть  цретво  нбеснок. 
Блжнии  кротции  гако  ти  наслѣдять  землю  ••  Блжнии  алчющеи 
правдъі  гако  ти  |  насытиться  ѵ  Блжнии  млстивии  гако  ти  помило|- 
вани  боудоуть.  Блжнии  млстивии  гако  ти  помило|вани  боудоуть. 
Блжнии  четии  ердцьмь  гако  ти  ва  |  оузрять.  Клж~нии  миро- 
творци.  гако  снвѣ  вжи|и  нарекоуться.  Блж~нии  изгънании 
правьдъі  ра|ди  гако  тѣхъ  ксть  цртвик  нбенок.  Блжии  кете  | 
кгда  поносятъ  вамъ  ижденоуть  въі  и  рекоуть  въі  |  всякъ  злъ 
глъ.  на  въі  лъжющеі  мене  ради.  Радоу|итеся  и  веселите  гако 
мьзда  ваша  многа  ксть  на  |  нбсѣхъ. 

2.  Изъ  8  ел.  Мѳ.  V:  13,  13,  16,  13. 

Въі  кете  соль  земли.  аще|соль  обоугакть.  ничсомоу  же  не  го- 
диться нъ  |  тъкмо  кже  исыпатися  вонъ.  и  попиратися  че|ловѣкъі. 
—  вы  кете  свѣтъ  мироу.  не  мо|жеть  градъ  оукръітися  вьрхоу 
горъі  стога  ни  въ|жизакть  свѣтилника  и  поставлякть  кго  подъ| 
споудъмь.  нъ  на  свѣщьникъ  свѣтить  всѣмъ  |  иже  въ  храмѣ.  тако 
да  проевьтиться  свѣтъ   ваішь    прѣдъ    члвкъі.  —  Аминь    аминь 


*)  Для  сличенія  привожу  то  же  мѣсто  тъ  49  ел.  Мѳ.  V:  3—10: 

Блжнп  нищий  дхмь  гако  тѣхъ  есть  цртво  нбное.  Бліінп  плачущий 
(гако  ти  оутѣшаться).  Блжнп  кротци  гако  ти  наслѣдять  землю. 
Блжни  алчущиіі  и  жажущии  иравды  (гако  ти  насъітяться).  Б  л  жни 
милоущеи.  гако  ти  помилованіі  будуть.  Блжни  чтии  ерцмь  гако  ті' 
ва  оузрять.  Блжии  миротворци.  гако  ти  енве  ейп  нарекуть".  Блжни 
изгнани  правдъі  ради,  (гако  тѣхъ  есть  цртво  нбное). 
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глю  |  вамъ.  дондеже  преидеть  небо  и  земля  йота  ьеди|на  и  чьрта 
кдина  преідеть  а>  закона,  дондеже  |  вся  боудоуть. 

3.  Изъ  10  ел.  Мѳ.  V:  22. 

Иже  кто  реть  братоу|  свокмоу  рака,  повиньнъ  к.сть  сб'ороу. 
Иже  кто  реть  оуроде  повиньнъ  ксть  ржетвоу  и)гнь|номоу  *). 

4.  Изъ  10  ел.  Мѳ.  XXIII:  23—31. 

Горе  вамъ  книжници  |  Фарисеи  и  лицемѣри.  га(ко)  десятьствоу- 
кте.  и  |  кропъ  и  мятоу  и  коуминъ.  и  а>стависте  тя|жьшая  зако- 
ноу.  соудъ  и  млеть  и  вѣроу.  сихъ  по|добаше  створити  и  иліѣхъ 
не  юставити.  наста|вници  слѣпии.  йсцѣжающе  комаръі.  и  вель|- 
блоуда  же  пожирающе.  Горе  вамъ  книжници  |  Фарисеи.  лиц(ем)ѣ- 
ри.  гако  січищакте  вънѣшь|нѣк  стькляници.  и  сколнек.  въноутрь 
же  пъ|лни  соуть  хъіщенига  и  неправдъі.  Фарисѣю  слѣпѣ  |  «чисти 
преже  въноутрьнек  стькляници.  да  боу| деть  ки  и  вънѣшнекчисто. 
иЗ  горе  вамъ  книжьници  Фарисѣи  лицемѣри.  гако  подобитеся  гро|- 
бомъ  повипленъшъ.  ижебо(ся)  извъноу  гавля|ють  красни.  въноутрь 
же  соуть  пълни  костии  мьръ|твъіхъ.  и  всякога  нечстотъі.  тако 
и  въі  вънѣоудоу  оубо  гавляктеся  человѣкомъ  правьдни.  вноу|трь 
же  пълни  кете  лицемѣрига.  Горе  вамъ  кни|жьници.  Фарисѣи  лицѣ- 
мѣри.  гако  зижете  гробъі|  прркъ  и  оукрашакте  ракъі  правьднъіхъ. 
и  глте  |  аще  бъіхомъ  шбыцници  бъіли  имъ.  въдниіщь  Інашихъ. 
не  бъіхомъ  шбыцници  бъіли  имъ.  въ  крви  прркъ.  тѣм  же  по- 
слоушьствоукте  себе.  |  гако  снове  ьесте.  избивъшпхъ  прркъі. 

5.  Изъ  ел.  8. 

Сирахово.  Съблюдися(дЗнепригазни(ХІ.  33).  |и  вънимаизѣло 
и  съблюди.  гако  с  паденикмь  сво|имь  ходиши  (XIII.  16)  и  оувѣжь 
яко  посрѣдѣ  сѣтіи  миноуеши  (IX.  18)  и  аще  стяжиши  дроуга  въ 
напасти  стя|жи  нго  и  не  скоро  вѣроуи  кмоу.  ьесть  бо  дроугъ  въ 
врѣ|мя  свок.  и  не  пребоудеть  въ  днь  печали  твокга  (VI.  7 — 8). 
и  аще  съмѣришися.  боудеть  натя  и  иглица  твокго  съ|храниться 


*)  Въ  15  словѣ  находимъ  Мѳ.  V:  22 :  оурода  прозва(въш)  виноватъ  гесть 
геіонѣ   согньнѣн;    а  далѣе:   прозывага   брата  свотего    оурода  виноватъ  гесть 

ДЬбрИ    ЮГНЬнѢи. 
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(VI.  12).   я  не  постели  члвкоу.  боую  себе  (IV.  31).  и  Оѵ  вра|га 
твоего  разлоучися  и  СС  дроугъ  своихъ  вънемли  (VI.  1 3). 

Икремик.  (IX.  4).  Къждо  о>  бли|жняго  съхранися  и  на  браю 
свою  не  надѣитеся.  гако  )!  всякъ  бра  запинага  запинакть.  и  всякъ 
дроугъ  ль|стию  ходить,  къждо  на  бра  свои  игракть.  истинъі  не 
въізглаголють.  наоучися  шъікъ  ихъ  лжи. 


Языкъ  перевода  Пандектъ  Никона  Черногорца  есть  тотъ 
обыкновенный  Славянскій,  который  употребляемъ  былъ  во  всѣхъ 
подобныхъ  книгахъ  у  Славянъ  православныхъ  въ  церковной  и 
учительной  письменности,  но  съ  особеннымъ  Русскимъ  оттѣнкомъ. 
Можно  бы  и  не  придавать  особеннаго  значенія  Русскому  от- 
тѣнку  языка  этой  книги,  если  бы  онъ  ограничивался  въ  кругѣ 
выговора,  т.  е.  употребленія  ере  вм.  рѣ,  оро  вм.  ра,  оло  вм.  лѣ 
и  ла,  ж  вм.  жд  и  т.  д.  въ  словахъ,  принадлежащихъ  къ  числу 
общихъ  Славянскихъ  или  Славянскихъ  церковныхъ,  усвоенныхъ 
Русскими;  но  Русскій  оттѣнокъ  проникаетъ  языкъ  разсматривае- 
мой  книги  гораздо  глубже.  Въ  ней  находимъ  слова,  по  Русски 
написанныя,  и  такія,  какихъ  напрасно  было  бы  искать  въ  не- 
Русскомъ  обликѣ  или  по  крайней  мѣрѣ  въ  не-Русскомъ  смыслѣ; 
находимъ  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  слова,  обозначающія  особенности  Рус- 
скаго  быта. 

Къ  числу  словъ  перваго  рода  принадлежитъ  слово  хорош ь 
съ  производными  хорошавъ,  хорош  аник.  Слово  хорошь  упо- 
треблено въ  Чудовскомъ  спискѣ  въ  значеніи  убранъ,  прибранъ: 
нѣкъіи  приде  къ  нѣкоьемоу  братоу  и  видяше  келью  кто  не  хорошю 
ни  пометеноу.  ел.  6.  Слово  хорошавъ  взято  въ  значеніп  ще- 
голя (?):  аще  ли  видять  насъ  оумъвенама  р&кама  гадоуща  глть. 
сей  чьрньци  хорошави  соуть  ел.  36.  Слово  хорошаник  взято 
вмѣсто  ел.  величаник:  хорошанига  бещиньна  къ  старцемъ.  ел.  4. 
Нельзя  не  замѣтить,  что  въ  Ярославскомъ  спискѣ  при  сохранены 
двухъ  послѣднихъ  словъ,  вмѣсто  хорошь  употреблено  похоро- 
ненъ:  нѣкъш  приде  къ  нѣкокмоу  братоу  и  видяше  келию  кго 
не  похороненоу  и  непометеноу.  Непосредственно  ниже  и  въ  Яро- 
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славскомъ,  и  въ  Чудовскомъ  спискѣ  одинаково  употреблено  слово 
похороненъ  вмѣсто  хорошь  иглаголъ  похоронити  възначеніи 
убрать,  прибрать,  глаше  в  себе  блжнъ  несть  сии  брт.  гако  небрѣже 
всѣхъ  земнъіхъ  и  тако  возложи  оумъ  свои  вьсь  горѣ  гако  же  ни 
кѣлик  свокк,  оупразниться  похоронити.  и  пакъі  идяще  къ  иному 
и  видяше  келию  кго  чистоу  и  похороненоу.  и  глааше.  гако  се  и 
келига  кго  чиста,  и  по  съставу  дшга  кго.  такъ  ксть  съставъ  ке- 
лига  кго.  Глаголъ  похороняти  употребленъ  кромѣ  того  въ  зна- 
чены приготовлять  (?) :  отрокъ  обрѣте  прозвутера  похороняюще 
стъш  даръі.  ел.  40. 

Изъ  словъ  бытовыхъ  особенно  замѣчательны  тѣ,  которыми 
обозначается  денежный  счетъ.  Цѣнности  опредѣлены  не  только 
гривнами,  но  и  рѣзанами  и  вѣкшами,  веверицами:  Не  хотяи  о> 
кдинога  рѣзанъі  млтъши  створити  ни  \\)  тысяще  гривенъ  имать 
створити.  ел.  36.  Вѣсъ  въ  полъ  пол&гривьнъі.  ел.  57.  Начатъ 
красти  Т.  Т.  (вѣвериць).  кете  же  кгда  и  по  больше,  гако  видѣ  гако 
блгвихомъси  начатъ  по  рѣзани  красти.  ел.  23.  Въ  истиноу  Г.  та 
(десята)  вѣвериць  доволно  соуть  домови  на  снѣдно.  ел.  23. 
Въснрикмлю  на  корьмлю  свою  ёі  вѣвериць.  ел.  45.  Рци 
старче.  продакши  ли  сига,  ішъ  же  рече.  ки.  они  же  но  коли- 
коу  рѣша.  ишъ  же  рече.  по  десяти  вѣвериць.  аще  хощеши 
по  вѣкшѣ  да  мы  возмемъ,  и  гла  имъ.  гако  же  хощете  возмѣте. 
и  давше  кму  вѣверицѣ взяша  вся спиридига.  ел.  46.  Аще  по  вѣкъши 
кдиной  тъкмо  подають  никто  же  бъі  нищь  былъ.  ел.  36.  Приима- 
ше  л.  и  двѣ  вѣкши.  купяше  доволно  к  собѣ  и  братоу.  ел.  45. 

Неменѣе  замѣчательно  слово  семья:  даровати  домъі  и  семию. 
ел.  4.  въ  смыслѣ  образа  жизни  (?). 

Разъ  употреблено  слово  посадьникъ:  Аще  посадьникъ  ксть 
аще  судьга.  аще  и  самъ  то  (=тъ)  вѣнець  нося  приступаклъ 
възбрани  (пригати  св.  даръі  нечистыми  Остами),  ел.  53. 

Глаголъ  крьноути  =  креноути  употребленъ  не  разъ,  и 
всегда  по  древне-Русски  въ  значеніи  купить,  пріобрѣсти:  Аще  ли 
кто  (мнихъ)  и  крьнеть  сътяжаник  кок  да  въеприиметься.  ел.  4. 
Онъ  же  нрикмъ  книгъі  (продававшіяся)  къ  аввѣ  Геласию  несе 
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искоуситига.  и  рекъ  кмоу  цѣноу,  и  гла  старьць.  крьни  к.  добръі 
бо  соуть.  ел.  15.  Идохъ  въ  градъ.  крьню  мѣстб  отражено  добрѣ 
и  съедахъ  црквь.  ел.  34.  Въ  дни  цря  Леона  и  Александра  князь 
нѣкто  в  Пело(по)нисѣ  крени  отрочища,  СкуньФина  родомь.  ел.  40. 
Крени  кмоу  гако  же  хощеть.  ел.  45. 

Примѣровъ  этихъ  достаточно,  чтобы  позволить  себѣ  догадку, 
чтодревній  переводъ  Пандектовъ  Никона  Черногорца,  какъ  и  пе- 
реводъ  хроники  Георгія  Амартола,  КосмограФІи  Космы  Инди- 
коплова  и  пр.,  сдѣланъ  при  участіи  Русскаго  человѣка. 

Для  дополненія  прибавляю  еще  нѣсколько  выписокъ,  относя- 
щихся къ  словамъ?  наиболѣе  замѣчательнымъ  между  прочимъ  и 
въ  томъ  же  отношеніи  : 

—  по  десять  и  по  три  артавъі.  ел.  46.  (въ  другомъ  пере- 
водѣ:  по  .гі.  сп#довъ). 

—  добро  коварьство  Івврѣиско  ревьство  (:  рьвьньство)  пре- 
моудривше  №гуптян  бабуны  (:  пабоунъі).  ел.  16. 

—  близнеца  едина  иЗрѣзана.  ел.  48.  иЗрѣзанъша  долѣ 
близньцема.  ел.  48. 

—  имъш  брадовь  въ  кошѣ  своемь.  ел.  43  (въ  друг,  пере- 
водѣ:  сѣчиво). 

—  бридкое  писаниье.  ел.  3.  бридъкага  и;  зелии,  ел.  30. 
бридъчяе.  ел.  10. 

—  пѣти  верескага.  акъі  медвѣдь.  ел.  36- 

—  возгри  и  охраци.  ел.  58. 

—  врѣднъш  хромъія  и  слѣпъія.  ел.  20. 

—  на  стѣноу  въелонитися.  ел.  30. 

—  аще  оуслъішиши  гако  створилъ  к,си  вещь,  кя  же  нѣси 
створилъ.  не  въеорошися...  ни  ражьжися.  ел.  15, 

—  (х)  келига  шесть  вьрстъ.  ел.  2. 

—  Соломонъ  въетраплягаи  сквернодѣиство.  ел.  48  (въ друг, 
переводѣ:  облцчаа). 

—  праздникъ  верьбнъіга.  недѣля.  ел.  57. 

—  имяше  на  конець  горъ. . .  инъі  кѣльга  въ  камени  исѣченъі... 
вертъломъвъеходъ  бѣаше.  въісока ради горът  възлаженьга  гл.45. 


294  ПАНДЕКТЫ  НИКОНА  ЧЕРНОГОРЦА. 

—  пьемъ  оукропъ  вѣзижьнъіи.  ел.  57  (въ  другомъ  пере- 
водѣ:  теплу  воду). 

—  десять  глекъ  вина.  ел.  43.  кдинъ  глекъ  вина.  ел.  48. 
(въ  друг,  переводѣ:  ксести,  ксесть). 

—  Аврамъ  не  бъі  гости  л  ъ  англъ.  ел.  20. 

—  проста  грамота,  ел.  2.  добрага  грамота,  ел,  29.  писати 
доброю  грамотою,  ел.  29. 

—  смѣшникъі  и  грохотателя  не  видимъ  бъівша.  ел.  50. 

—  въ  гроустоцѣ  мѣстѣ.  ел.  18. 
— -  и;  рабъ  дерязивъіхъ.  ел.  28. 

—  гако  же  ксть  дешевок  коупля.  ел.  46. 

—  новъш  законъ  (въ  спискѣ)  доспѣнъіи.  ел.  45. 

—  приобидѣти  соущихъ  въ  дроужинѣ.  ел.  29.  въ  дроу- 
жинѣ  трезвѣник.  ел.  29, 

—  дияволя  жагала.  ел.  36  (въ  друг,  переводѣ:  жала). 

—  неистовый  желаньникъ.    ел.   50.  (въ   друг,    переводѣ: 
любленикъ). 

—  не  замедли  повѣдати  грѣхъі.  ел.  51. 

—  держаста  его  (прозвоутера)  два  синя  страшна  изувира. 
ел.  40  (въ  друг,  переводѣ:  два  мурина  страшна  и  зловидна). 

—  въ  истесѣхъ  и  родьственага  таки  въспѣняються.  ел.  48. 
(въ  друг,  переводѣ:  въ  б^брегохъ). 

—  на  дръва  и  на  оуглі  истръшите.  ел.  36  (въ  друг,  пере- 
водѣ:  истощи). 

—  гамъі  капоустоу.  ел.  57. 

—  горе  квасъ  гонящимъ  (абсера.  Ис.  V:  11).  ел.  50. 

—  спять  гако  клоубъ  трепещюще  (отъ  зимы)  ел.  22. 

—  трезвитися  да  не  нлѣненъ  боудеть  оумъ.  нъ  кльцати.  да 
аще  плѣненъ  боудеть  възвести  кто  на  мѣсто  кто.  ел.  29.  (по 
друг,  переводу:  трудитися). 

—  въколоколъ  трапезнъіи  на  обѣдъ  оударяють  и  на  ве- 
черю, ел.  57. 

—  ижьже  комарника  и  рогожю  на  ней  же  кланяхея.  ел.  45 
(въ  друг,  переводѣ:  съже  женоконопйонъи  рогожа). 
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—  иотрѣба  ксть  црмъ  и  властелемъ  слоуженик.  приимати 
коудерми  и  злотворьци.  ел.  2.  (въ  друг,  переводѣ:  сл8гы  м#чи- 
телны  имы  члкы  злодѣя).  Гради  питаються  коудерми.  гако  же 
моужи  оубиица  и  хъіщьникъі.  ел.  2  (въ  друг,  переводѣ:  грады 
питающе  рядникы  га  ко  да  оубиица  и  стѣны  нрокоповающаа). 

—  рече  кто  иЗ  оць.  ел.  36  (:  нѣкто).  Христолюбьць  кто.  ел. 
15.  прркъ  кто  рече.  ел.  2.  ошьльникъ  кто  бъі.  ел.  9. 

—  лагодити  похотемъ.  ел.  51. 

—  ли  раздражить  насъ  кто.  ли  досадить,  ли  шглаголоукть. 
ли  лають  .  .  .  боудѣмъ  гако  дѣти.  ел.  16. 

—  одежа  гаже  ты  храниши  въ  ларехъ.  ел.  22  (въ  друг,  пе- 
реводѣ:  въ  съкровищехъ). 

—  лядиною  покръвенъ.  ел.  4. 

—  медъ  проливакмъш  въ  медоуши.  ел.  23. 

—  митоушають  ногами,  ел.  29  (въ  друг,  переводѣ:  пре- 
ходить). 

—  тѣло  стъіхъ  или  къіхъ  мощи.  ел.  43. 

—  мятатися  сквозѣ  миръ.  ел.  36  (въ  друг,  переводѣ:  скы- 
татися). 

—  кгда  и  напъі  польза  потребу кть.  ел.  27. 

—  напоръзнити  водоу.  ел.  53  (въ  друг,  переводѣ :  калнК 
створити). 

—  соуть  сьде  ноници  иже  соуть  немощни.  ел.  33  (въ  друг, 
переводѣ:  братія  новоначалная). 

—  обитеканикмь  члкъ  даръ  божий  пригати.  ел.  35. 

—  соукнянъмь  одѣвалъмь  покръіватися.  ел.  23.  одѣвало 
цѣною  златникъ  лг.  ел.  23. 

—  окорнивъіи  себе  да  боудеть  криликъ.  ел.  48.  (въ  друг, 
переводѣ:  изрѣзавыи).  себе  законопрестоупно  окорниша.  ел.  48 
(:  изрѣзаша). 

—  не  опльщевати  мѣстъ  онѣхъ.  ел.  43  (въ  друг,  переводѣ: 
не  посѣщати). 

—  се  нъшя  преставлю  .г.ю  часть  града  отъ  осопьъіга  тьля. 
ел.  43. 
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—  (йстроуити  чюжее.  ел.  47.  (въ  друг,  переводѣ:  йила- 
гати). 

—  кде  же  соуть  СС  плевелъ  сѣющаго  диявола  въздрастъша. 
въ  шбщимь  житии  глемок.  штарица.  ел.  4. 

—  не  оукраси  книгъі  паволоками.  ел.  36. 

—  въ  папортѣ  црквнѣмь  (такъ  въ  Синод.  спискѣ  =  въ  при- 
творѣ.  Яр.)  ел.  29. 

—  и;бяза  главоу  свою  платищьмь.    ксть   ремыкъ  носяи 
ороужик,  и  щитъі.  ел.  2. 

—  не  двѣ  ли  птици  на  пѣнязь  продастася.  ел.  41.  сто  пѣ- 
нязь.  ел.  46.  приими  брате  свои  пеяязь.  ел.  54. 

—  съ  ровнями,  ел.  4  (:со  сверстниками). 

—  клирикъ  рѣзъі  кмляи.  ел.  20. 

—  близнеца  едина  иЗрѣзана  бридъчяк.  и  не  ослабнѣе  на  со- 
вку пленье  своробомь  ключаеться.  ел.  48. 

—  еканье  оуакинФОво  на  ризахъ.  ел.  49. 

—  аще  ли  тъі  съгроубиши  къ  комоу.  гли  кмоу.  прости 
мя.  ел.  9. 

—  иде  Марко  съмьжаривъ  очи.  ел.  2. 

—  толъсток  и  плотолюбивъш.  ел.  44  (въ  друг,  переводѣ: 
дебело  к  же  и  любоплотнок). 

—  на  кожанъіхъ  харотьгахъ.  ел.  29.  написати  харотью 
на  свободоу.  ел.  52.  моужь  имяше  харотью  написаноу.  ел.  52. 

—  горе  смѣющимъся  бещиньно  ихрохощющимъ.  ел.  50. 

—  за  цѣлъ  мѣсяць.  ел.  23.. 

—  срѣбръмь  ли  златъмь  съ  шелкъмь  тъканиье.  ел.  23.  шел- 
комъ  перъстъ  завязающе.  ел.  49. 

—  щюпати  и  прикасатися  тѣлеси.  ел.  47. 

—  щьрбоу  вѣроу  оустроити.  ел.  29. 

—  сь  ѣжакть  и  врачь  посланъ  ксть  Ж  Іса.  ел.  15. 


ЬѴІ. 
Паисіевскш  сборникъ  конца  XIV  вѣка  или  начала  IV  вѣка. 

Съ  этою  рукописью,  принадлежавшею  прежде  Кирилло-Бѣло- 
зерскому  монастырю,  и  нынѣ  находящеюся  въ  библіотекѣ  Петер- 
бургской Духовной  Академіи,  любителей  древности  познакомилъ 
покойный  Шевыревъ  уже  давно  (см.  его  Поѣдку  въ  Кирилло- 
Бѣлозерскій  монастырь.  II:  стр.  32  и  слѣд.).  Съ  того  времени  по 
зыпискамъ,  сообщеннымъ  Шевыревымъ  и  за  нимъ  другими, 
гѣлались  и  разныя  изслѣдованія.  Описанія  всего  этого  сборника 
относительно  содержанія  до  сихъ  поръ  впрочемъ  не  было  сдѣлано; 
п  потому,  имѣя  въ  виду  сообщить  нѣсколько  выписокъ  изъ  него, 
сравнительно  съ  другими  списками  тѣхъ  же  статей,  считаю  не- 
ишнимъ  прежде  этого  представить  его  содержаніе. 

Эта  небольшая  рукопись  писана  на  бумагѣъъ  8-ю  лолю:  пер- 

ая  тетрадь  (л.  1 — 7),  приписанная,  написана  въ  XVI  вѣкѣ.  На 

первомъ  несчитанномъ  листѣ  написано:  соборнив  паисивскои. 

Со  2-го  листа  3-й  тетради  подъ  строкою  запись  —  по  буквѣ  на 

листѣ : 

—  кнгазга  стбФана  Васильевича  комрина  ,гцк  год  —  то  есть 
6320  года  ==  1412. 

Письмо  этой  приписки  почти  такое  же  какъ  и  всей  рпси  — 
такъ,  что  и  вся  рукопись  должна  быть  отнесена  къ  началу  XV 
или  къ  концу  XIV  вѣка.  Начало  записи  пропало  вмѣстѣ  съ  пер- 
выми тетрадями,  накоторыхъ  могло  быть  написано  еще  17буквъ. 
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Ссборникъ  этотъ  содержитъ  въ  себѣ  слѣдующія  статьи: 

—  На  первыхъ  приписанныхъ  листахъ  заключается  начало 
статьи,  продолжающейся  на  первыхъ  пзъ  уцѣлѣвшихъ  древнихъ: 

Книга  съборникъ  починаёмъ  6  господи  пооуче'ніа  стых 
оць,  блви  и5че: — Того  дѣля  азъ  преклоняю  колѣни  къиицК  га 
нашего  Іса  Ха.  да  дасть  намъ  богатьство  славы  своея.  да  да'сть 
намъ  и  раз&ѵгь.  (изъ  Пчелы?  съ  выписками  изъ  Соломона,  Си- 
раха,  Ездры,  Аггея,  Захаріи,  Исаіи,  Павла,  Давида,  Менандра. 

—  л.  12.  Слово  €тго  Кузмъі  еппа  Халкидоньска1,  и> 
томъ  како  не  подобаетъ  звати  женъі  своега  шспожею: 
Приде  нѣкто  холюбець.  къ  препму  еппу  Кузмѣ  Халкидоньскому 
пастуху  словесныхъ  овець  Хва  стада  і  въпраша  его  г  ля.  поба'етъ 
ли  и>че  кому  звати  жену  свою  гжею  .  .  . 

Слово  это  встрѣчается  въ  Сборникахъ  нерѣдко ;  есть  оно, 
только  безъ  начала,  и  въ  Новгородской  кормчей  1280-хъ  годовъ 
(л.  342),  и  въ  Чудовской  ВарсоноФІевской  XIV  в.  (л.  188). 

—  л.  16  об.  Пооученье.  стго  Василья.  о>  смиреньи:  По- 
слоушаіте  любимици.  великаго  архиерега  глще.  аще  кто  и;  вѣр- 
ных.  і  болюбъівъіх  Ж  дьгаволя  оученья  .  .  .  впадетъ  въ  сѣти  не- 
приязненыя. 

—  л.  20  об.  Въпрашанье  Ізяславле  кня  сна  Мрославля. 
внука  Володимеря.  ігумена  Федосьт.  Печерьскаго  монастыря: 
—  Что  возмъіслилъ  еси  болюбивъш  княже  въспрашати  мене  не- 
книжна і  худа,  и)  таковоі  вещи  аще  есть  недѣля.  то  подобно  ли 
въ  днь  воскресенья  заклати  волъ  или  ііЗвенъ. 

Это  посланіе,  находящееся  въ  нѣсколькихъ  сборникахъ,  на- 
печатано по  Паисіевскому  сборнику  въ  Историч.  Христ.  Ѳ.  И. 
Буслаева  (стр.  515)  и  въ  Исторіи  Рус.  ц.  пр.  Макарія  (II:  прим. 
220),  а  по  Новгородскому  сб.  XV — XVI  в.  въ  сочиненіяхъ  преп. 
Ѳеодосія  (IX,  стр.  21;    Уч.  Зап.  2-го  Отд.  Ак.  Н:  II:  213). 

—  л.  23  об.  Слово  Федосья.  игумена  Печерьскаго  мона- 
стыря и)  вѣре  кртьганьской.  і  и;  латъшьскоі: —  Слово  ми  есть  к 
тобѣ  княже  болюбивъш.  азъ  Федосъ  худъш  рабъ  престъіга  трои- 
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ца  .  .  .  .  въ  чтѣй  і  в  праворѣрнѣі  вѣре  роженъ.  и  воспитанъ  в 
до.брѣ  і  наказанья  правовѣрнъшъ  іОцмъ.  мтрью.  наказъіваюче 
мя  добру  закону. 

Издано  въ  Истор.  Христ.  (стр.  517)  и  въ  Истор.  Рус.  ц.  пр. 
пр.  Макарія  (II:  пр,  221);  по  тремъ  другимъ  спискамъ  въ  соч. 
пр.  Ѳеодосія  (X:  стр.  23;  Уч.  Зап.  2-го  Отд.  Ак.'  Н:  II;  215). 

—  л.  28  об:  Слово  нѣкоёго  холюбца.  ревнителя  по  пра- 
во! вѣре: — Мко  же  Ільга  Фезвитянинъ.  заклавъій  ёрега  жерца 
ідолския.  числомъ  .т.  и  рече  ревнуга  поревновахъ.  по  гѣ  все- 
держители, тако  и  сей  не  мога  терпѣти  кртьганъ.  во  двоё- 
вѣрно  живущихъ. 

Съ  этимъ  словомъ,  но  по  другому  списку,  познакомилъ  Восто- 
ковъ  въ  Опис.  р.  Рум.  муз.  (стр.  228). 

Паисіевскій  списокъ  съ  пропусками,  но  съ  такими  мѣстами, 
который  написаны  лучше  чѣмъ  въ  другихъ  спискахъ:  онъ  изданъ 
въ  Истор.  Христ.  (стр.  519). 

—  л.  35.  Слово  стго.  Деишисья  ііЗжелающихъпооученьга: 
—  Сидящю  нѣкогда  въ  своёмъ  иЗтишьй.  етму  ійцю  ДеііЗнисью 
великому  архиёрѣю  Хву.  Г  придоша  к  нему  мнози  стии  иЗци.  хо- 
тящи  слъішати  слова  дшеполезна. 

—  л.  40.  Слово  стаго  Григорья  ізобрѣтено.  вътолцѣхъ 
«  томъ.  како  первое  погани  суще  язъіци.  кланялися  ідоломъ.  і 
требъі  ймъ  клали,  то  і  нъшѣ  творятъ :  —  Видите  исканную  сию 
сквьрненую  службу,  стваряёму  о»  скверныхъ  газъікъ. 

Это  слово  встрѣчается  въ  сборникахъ  не  рѣдко  и  не  одина- 
ково: по  Паисіевскому  списку  издано  съ  пропусками  въ  Истор. 
Христ.  (стр.  528). 

—  л.  43.  Сидящю  нѣкогда  стму  іщю  со  учнки  своіми  і  глша 
и;  дшеполезнѣі  Й  се  принесоша  житьё  нѣкоёго  холюбца  .  .  . 

Отрывокъ  безъ  заглавія,  вписанный  непосредственно  за 
предъидущимъ  словомъ. 

—  л.  45.  о>  апльскихъ  заповѣдеі.  Аще  хто  и;  клирикъ. 
іли  колугѣръ.  і'ли  ёппъ.  или  прозвутеръ.  іли  дыпконъ.  іграёть 
шахматъі.  іли  лѣки  да  йзвержеться  сана  .  .  . 
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Выборъ  изъ  Кормчей  —  почти  исключительно  о  попахъ. 

—  л.  47  об.  Слово  істолковано  мудростью  ОС  стхъ  аплъ 
і  прркъ  и  и)ць.  о»  твари  и  ш  дни!  рекомомъ  недѣли.  га  ко  не  по- 
добаеть  кртьяномъ  кланятися  нед-ѣли,  ни  целовати  ега  за 
не  тварь  есть: — Первое  Павелъ  рече.  послужиша  твари  паче 
творця.  оузрю  ибо  дѣло  перьстъ  твоіхъ  .  .  . 

Издано  мною  въ  Древн.  памяти.  Рус.  пис.  и  яз.  (стр.  262) 
и  по  болѣе  древнему  списку  Финляндскому  въ  Свѣд.  и  Зам.  ХЫ 
(стр.  31).  Встрѣчается  въ  Кормчихъ. 

—  л.  59.  Кага  полза  нриносити  імѣньё  своё  въ  црквь. 
или  нищимъ  дагати.  иЗтвѣтъ.  Гь  хваля  будущага.  шдесную  г  ля 
'ідѣте  блвнии  ища  моего  .  .  . 

—  л.  60.  Ш  аплъ  заповѣди:  —  Да  творяться  .г.тьины 
(третьины)  оумершихъ.  въ  пѣснехъ  і  в  млтвахъ  .  .  . 

Помѣщается  въ  Кормчихъ  и  въ  Сборникахъ:  изъ  Постанов- 
леній  Апостольскихъ:  VIII:  и  42 — 43. 

—  л.  60.  Слово  стго  Семеона  чюдотворца  прогави  въ: 
повѣдаше  намъ  стый  Семеонъ  и;  стмъ  говѣньи  .  .  . 

—  л.  65.  СказаньіЗ  стго  ища  НиФонта.  ш"  пѣснехъ  миръ- 
кихъ  і  о>  русальгахъ: — Стъій  Нифонтъ.  вниде  въ  црквь  сгыга  вца 
помолиться. 

Отрывокъ  изъ  Житія  НиФонта  (см.  въПам.  ст.  Рус.  лит.  I:  207). 

—  л.  68.  об.  Пооученьё  попомъ: — Павелъ  къ  Титу  пиша 
рече.  Чадо  Тите  оучиши  попъі  въ  градѣхъ.  гако  же  ти  азъ  повелю. 

—  л.  69  об.  Слово  стго  ІііЗна  Златооустаго  иЗ  лжи- 
въіхъ  оучитлхъ: — Ихъже  дѣлга  аплъ  глше  пронъірливиі.  члвци.  і 
волъсви  поідуг  на  горшее  прелщаёми. 

—  л.  80.  Слово  стго  великаго  АнтииЗха  черноризца, 
како  блюстися  злъіхъ  женъ:  ~  Добро  есть  братьга  послушати 
ученьга  бжтвнаго.  и  в  разум  істиннъій  прити. 

—  л.  83.  Слово  стого  ЁФрѣма  ѵо  книжнѣмъ  оученьй: — 
Послоушаіте  братьга.  і  разумѣіте  чада  како  вы  есть  добро- 
вѣровати.  во  единого  ваГ .  .  .  на  того  едина1,  оупова.  принпщюще 
въ  реченъія  стъш  книги  іж  су  Еугальё.  Аплъ.  Паремьга.  Плтря.  і 


ИЛИ  НАЧАЛА  XV  ВѢКА.  301 

прочага  стъіга  книги,  а  (въ)  ѵйреченъг5  неприникати  Сшду.  Шстро- 
нумѣя.  Звѣздочетья.  Сонникъ.  Волховник.  Птичиѣ  чаровѣ.  Земле- 
мѣрьё.  Чаромѣрьё.  Стѣнемь  знаменье,  лунноё  і  слнчнага.  яко  .г", 
бываю  иЗ  сліща.  іли  волосы  простирая,  іли  погарая.  Зелеіни*. 
Колядник.  Громник.  Блгооуханьга  вонга.  ім  же  въ  лѣсе  іли  в  поли 
вѣчневаютьс  члци  і  по  оудесом  тъічють6.  і  прочага  книг.  імиж  бѣси 
привабливаю... 

—  л.  85.об.  Пооученье  апла  кртьганомъ: — Аще  видиши 
мужа  живущи  в  заповѣдехъ  гнхъ  въ  смиреньи.  і  мудрости. 

—  л.  90:  Га  гарь  ска то  сбора  заповѣдь  гако  же  млтвъі  (\) 
кого  іща  а  самъ  же  лѣниться  ни  чтож  пользуеть.  аще  стъ  есть  иже 
за  ны  молиться,  гако  ни  о>  стго  крщ'ньга  ползъі  приіметь. 

Подъ  этимъ  же  заглавіемъ  выписки  и;  лѣствпци,  Кесаръ- 
скаго  збора,  Никѣискаго  зб.,  Гречьскаго  зб.,  иные  безъ 
заголовки.  Вотъ  однш  и  заповѣдей  Греческаго  збора: 

— -  Аще  кто  шбряще  колесъници  гонець.  іли  сопѣлникъ.  или 
плясець.  іли  подрумникъ.  любя  рекше  Ігрища.  іли  ігрець.  іли 
коръчемник.  іли  вербогонивець.  іли  чародѣёць.  іли  шбавникъ.  іли 
чарам  оучтль.  іли  наоузотворець.  іли  звѣздочтець.  іли  волховъ.  іли 
Громнпкъ  ІлиКолядникъ  чтець.  ілиметаньёімець.іли  разгомечець. 
іли  въ  стрячу  вѣруя.  да  іістануться  того  іли  да  Сѵлучаться  Сѵ  церкви. 

—  л.  95.  Стиі  ѵбци  оуставіша  постнъіга  дни.  по  наоуче- 
пью  гню.  "і  по  заповѣди  стхъ  аплъ.  Ржтво  Хво  Ішанъ  Злато- 
оустъ.  а  крщньё  Василеіі  .  .  . 

—  л.  99:  Слово  ш  ісходѣ  дши.  і  «  входѣ  на  нбса  по 
смрти: — БлажнъГі  Іоанъ  млтвъш  ш  памяти  смртньнѣі  при  глше. 
гако  бѣ  ёму  ижровено  (ѵ  стго  Семеона  столъпнпка.  ісходящи  бо 
дши  исъ  телесѣ.  і  хотя  щи  взити  на  нбса.  і  оусрѣтають  ю  лици 
бѣсовьстии. 

Это  —  часть  того  слова,  которое  ставится  въ  число  произве- 
деній  Кирилла  Туровскаго:  см.  въ  Пам.  XII  в.  стр.  94  —  95. 

—  л.  102 об.  Мца  августа  въ  .ёі.  день,  на  оуспеньё  стъія 
бци:  —  Стага  вца  прйдѣвага  Марья  по  объічаю  на  стъій  гробъ 
га  нашего  ходящи  ё'і  кадпти. 


302  ПАИСІЕВСКІЙ  СБОРНИКЪ  КОНЦА  XIV  ВѢКА 

—  л.  118  об.  Слово  стхъ  аплъ  и  стхъ  «ць: — Подобаёть 
оубо  вѣрнымъ  вся  разсмотряга  дѣгати  да  не  вотще  ту  будуть 
труди  наша. 

—  119:  Слово  великаго  Васильга.  Иже  хто  чюжего  жа- 
(да)ёть  то  по  малѣ  дни  своего  будетъ  лишенъ. 

—  120:  Слово  прпдбнаго  Лариіѵна.  и)  житьи  семъ:  — 
Мало  времянное  се  житье  сего  свѣта  наслажденье. 

—  л.  122  об.:  Слово  Ііѵана  Златооустаго.  ы  расмотре- 
ньи  спасенья: — Се  вѣдуще  не  просто  расмотряемъ.  новсярасмот- 
ряга  дѣіте. 

—  л.  124  об.  Слово  а)  властелехъ:  —  Сице  глть  гь  слы- 
шите князи  и  судьга  члвчькия.  да  не  оправдиши  виноватаго. 
мъзды  ради,  і  не  оустъідися  силнъіхъ. 

—  л.  126.  Слово  ш  спасающихся  в  миру: — Разумѣіте 
оубо.  га  ко  не  спеть  мѣсто  никого  же.  но  дѣла  спсуть. 

—  л.  127  об.  Слово  блжнаго  Серапи«на  о  маловѣрьга: 
—  Печаль  многу  імамъ  въ  ердци  о  васъ  чада. 

Издано  Шевыревымъ  въ  Поѣздкѣ  (II:  36). 

—  л.  131  об.  Слово  Ісіанна  Златооустаго: — Видите  лю- 
бимици.  кию  ползу  пьганьство  Імать.  и  кию  ползу  тряпеза  много - 
брашная. 

—  135.  Въспросъ  Григорья.  Ой  чего  створи  бъ  видимую 
і  невидимую  тварь,  и  что  створи  (к>  небъітья.  (Такихъ  вопросовъ 
съ  отввтами  три.) 

—  136  об.  Вопрошаньё  стго  аплаВалФромѣя: — Предъ 
воскрньемъ  изъ  мртвъіхъ  га  нашего  Іса  Ха.  і  рекоша  апли  вос- 
прошаёмъ  га.  Оикръіи  намъ  чюдеса. 

Издано  Н.  С.  Тихонравовымъ  въ  Памятникахъ  отреченной 
Русской  литературы  (II:  18)  и  А.Н.  Пыпинымъ  въ  Памятникахъ 
стар.  Рус.  литер.  (III:  109). 

—  л.  147.  Слово  (х)  трѣхъ  мнисѣхъ  како  находили  сіто 
Макарья: — Асклипия  вСепотамѣ  Сирьстѣй.  межю  двѣма  рѣкама. 
ёдиноі  имя  Ефраитъ.  а  другоі  Тигръ.  I  шпѣвшимъ  намъ.  годину 
о.ю  і  сѣдохомъ.  г.  на  мѣсте  посивнѣ  .  .  . 
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Издано  въ  Пам.  отреч.  лит.  (II:  59)  и  въ  Пам.  стар.  Рус.  лит. 
(III:  135). 

—  л.  167.  Слово  стго  Кирнла  Философа.  Понеже  тайна 
си  не  всѣмъ.  ижровена  бы.  многими  члвки  несвѣдома.  гако  же 
Кирилъ  филосовъ  рече. 

Извлечете  изъ  того  же  слова,  которое  было  у  извлекателя  и 
для  лл.  99—102. 

—  л.  174.  Предсловье  покаганью.  правило  стхъ  шць 
зборныхъ  всега  вселенъія.  Подобаёть  бъітц,  архиёрѣю  смъі- 
слену  і  мудру  во  оученьй  книжнѣмъ. 

Замѣчательное  поученье,  на  которое  обратилъ  вниманіе  уже 
Востоковъ  (въ  Словарѣ),  по  Сборнику  XVI  в,,  отмѣтивъ  вънемъ 
мѣсто  объ  изгойствѣ.  (См.  ниже.) 

—  л.  183  об.  Заповѣди  іббою  аплу  Петра  и  Павла  ко 
всѣмъ  людемъ:  —  Азъ  Петръ  и  Павелъ  заповѣдаевѣ  людемъ 
дѣлати.  .е.  днии. 

Помѣщаются  и  въ  Кормчихъ,  будучи  взяты  изъ  кн.  VIII  По- 
становленій  Апостольскихъ:  глава  33 — 34,  42 — 44. 

Конца  нѣтъ,  потому  что  листы,  гдѣ  онъ  былъ  написанъ, 
пропали. 

—  Пропал ъ  тутъ  же  и  тотъ  листъ,  на  которомъ  было  начало 
слова  о  добрыхъ  и  злыхъ  женахъ. 

—  л.  186  начинается  словами:  злата  оукрашенига  оумъдобръ. 
и  лѣпо  есть  женѣ  аще  смъіслить  .  .  . 

Нѣкоторыя  части  дословно  сходны  сътѣмъ  словомъ,  которое 
помѣщеио  въ  Изборникѣ  1073  г.  подъ  названіемъ:  аЧьсо  ради 
рече  аплъ  оучити  женѣ  не  велю  (см.  въ  Древ.  пам.  Рус.  пис.  и 
яз.  стр.  138.) 

—  л.  190.  Слово  о  Іродігадѣ  и  ш  злыхъ  женахъ.  Никии 
же  звѣрь  оубо  подобенъ  женѣ  злѣи.  газъічнѣи.  лютѣе  лва  в  чет- 
вероножнъіхъ. 

Слово  Ефрема  Сирина  въ  томъ  же  переводѣ  какъ  и  въ  Из- 
борник 1073  г.,  но  въ  концѣ  измѣненное  между  прочимъ  со 
ссылками  на  Менандра. 
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д.  195  об.  Слово  прмдро.  и>  наказаньи  чадъ  своихъ: 

—  Внемлите  извѣсто  ѵо  глнъіх.  кажите  чадъ  своихъ   за  млада. 
(Тутъ  и  о  наказаньяхъ.) 

—  л.  197  об.  Слово  стго  ища  Мойсѣга.  и;  ротахъ  и  со 
клятвахъ: — Пророкъ  глаголеть  гако  того  ради  затворися  небо  не 
пустити  дождя  на  землю,  занекленуться  члвци  бгомъ  и  его  стли. 

Издано  въ  Древ.  пам.  Рус.  пис.  и  яз.  (275). 

—  л.  190.  Слово  Ішана  Златоустаго.  како  достоить 
челядь  імѣти:  : —  Аще  кто  ѵО  васъ  братьга  імать  рабъі  и  рабъшя. 
да  оучить  га. 

Передъ  л.  202  не  достаетъ  части  рпси. 

—  л.  202.  Отрывокъ  о  пьянствѣ  безъ  начала  и  за  тѣмъ: 
Слово  стго  Феодора.  стратилата. 

Это  житіе  с.  Ѳеодора ;  но  тутъ  только  небольшая  часть  на- 
чала —  и  то  болѣе  позднято  письма. 


ЬѴІІ. 
Дубенскій  Сборникъ  нравпдъ  и  поученій.  XVI  вѣка. 

Древнія  кормчія  наши  до  нѣкоторой  степени  извѣстны  и  во- 
обще по  составу  и  по  содержанію  частей.  Не  льзя  того  же  сказать 
окнигахъ  этого  рода,  который  составлялись  позже  разнообразно  и 
произвольно,  и  въ  который  входили  не  рѣдко  и  очень  древнія  статьи. 
Особенно  любопытны  сборники.  Одинъ  изъ  такихъ  сборниковъ 
XVI  вѣка,  очень  занимательный  по  составу,  принадлежишь 
библіотекѣ  С.-Петербургской  Духовной  Академіи  и  до  сихъ 
поръ,  сколько  знаю,  еще  не  былъ  разсмотрѣнъ  *).  Ознакомясь 
съ  нимъ  уже  прежде  и  теперь  разсмотрѣвши  его  вновь  представ- 
ляю обозрѣніе  его  съ  некоторыми  замѣтками  и  выписками. 

Книга  эта  написана  на  лощеной  бумагѣ  полууставомъ  на 
424-хъ  листкахъ  въ  4-у,  и  сохранилась  вся  какъ  была  за  исклю- 
ченіемъ  первыхъ  двухъ  листковъ  оглавленія,  помѣщеннаго  въ 
началѣ.  Въ  ней  содержится  до  100  различыыхъ  статей,  частію 
соедпненныхъ  вмѣстѣ  —  такъ  что  перечисленныхъ  главъ  отдѣ- 
лено  только  88.  Многое  въ  этой  книгѣ  принадлежитъ  по  языку 
и  содержанію  Русской  словесности  и  древности. 

а.  (л.  1).  И.  в.  с.  Оѵ.  н.  Ішанна  Злаустаго  ....  посланіе 
еже  посла  Си  заточеніа  сын  ССКукоса  к  Куріак^  енпоу.  и 
том#  соущй'  в  заточеніи  оутѣшеніа  ради  и)  зѣлныа  его 
жалости  и  скорби  ....  —  Принеси  оуже  да  иочерп^  твоеа 
жалости  прихода. 


*)  Называю  его  Дубепскимъ  потому  что  —  какъ  видно  изъ  подсрочноіі  за- 
писи —  оаъ  прииадлежалъ  храму  св.  Николая  въ  Дубнѣ. 
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б — -д.  (л.  7).  Слоужба  толковая  Ішанна  Злаоустаго . . . 
толкование  Исихіево: — Цркви  есть  земное  нбо (Ср.  въ  Новго- 
род. Кормчей  1280-хъ  годовъ:  л.  589  и  далѣе  л.  590). 

е.  (л.  38).  Правило  стых  аппъ  о>  црквах:— Въспросъ.  что 
есть  правенѣиши.  шбновляти  и  въставляти  шбешанныа  и  пашага- 
ся  цркви  или  здати  новыа  др8гыа  .  .  . 

з.  (л,  40).  Правило  іереиЛ  ижне  шблачаютсА  въ  сщен- 
ныа  ризы,  или  нераз8міем.  или  ги;рдостію.  или  вели- 
чагасд.  или  лѢнаса: — Бысть  нѣкто  іерѣи  и>  цркви  и  о>  старо 
събора  великаго  Сѵца  Ішаняа  млтиваго  (а  далѣе:)  Стихарь  есть 
правда,  а  Фелонь  истина  (Срав.  въ  Новгор.  Кормчей  1280-хъ 
годовъ  л.  602,  въ  Устюжской  XIII  в.  л.  136). 

з.  (л.  41).  Слово  стго  Василіа.  ((С)  того35  сщенниче- 
скаго  чина,  что  есть  іерѣи.  по  чем#  глется  сщенникъ.  и 
что  шстриженіе  главы  его:  —  Шць  есть  стшлпъ  мчнческъі. 
посл#х  бо  црквны11  е.  (Ср.  въ  Новгород.  Кормчей  1280-хъ  го- 
довъ л.  588.) 

и.  (л.  44).  Слово  с.Іо>наЗлауста.  еже  нам  гь  сказа:  — 
Кто  можё"  таково  блгочтіе  шбрѣсті*.  гакош  гь  сказа  нам  гля.  а3 
ищь.  а3  бра.  а3  жених,  а3  доЛ  ... 

о.  (л.  44).  Слово  ш  сшествіи  стго  дха.  на  стыа  аплы 
црем  и  кнзем.  епкпи>м  и  попищ  и  дііакониЛ  и  всѣмъ  право- 
славны" хртіаниЛ — Тр°ца  СОцъ  и  снъ  и  стыидхъ.  гь  ншьІсХъ 
блгословляе  тварь  свою  и  създаніе  свое,  цри  и  кнзи  и  велможи 
и  соудіа  митрополиты  и  епкпы.  игумены  и  попы  и  діаконы  и 
чецы  и  вес  миръ  ....  Рекли  есте  кртящеся.  о>рицаемся  сатаны 
и  всѣх  дѣлъ  его.  чада  моя  милаа.  почто  сатанина  дѣла  творите, 
се  вы  есть  радость  сатанина.  еже  съ  гнѣвом  слоужбоу  творите... 
тако  глеть  гь.  на  ротЬ7  к  цркви  не  пущайте,  тии  бо  вы  ест  не 
ротница  създана  но  молебница.  но  збираитеся  к  ней  на  млтв^  а 
не  на  рот#  . . .  Глю  же  се  ёпкйиЛ  и  попиЛ  не  пріимѣте  прос- 
Фгры  и  всякого;  приношеніа  в'  црковь.  (х>  рѣзоиыца.  &  корчми- 
та.  (х)  грабитель,  и;  лжесвпдѣтель.  Си  чародѣи.  и)  оубіпць.  и) 
крива  соуи.  и)  мздоимца.  СО  тат'ш.  СО  ротника.  и>  піани\  .  .  . 
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Г. (л.  47).  Слово  с.  1шанаЗлаустаг  о  глющихв  цркви: — 
Се  оубо  вы  глю.  да  никто2  ся  чюдит  многЬ7  народе  црковном^. 

аі.  (л.  48).  Слово  с.  аплъ  и  стых  <л>цъ  ш  црковно*  при  но- 
шеніи: — А  се  вѣдомо  боу  епкпо»м  и  попиЛ  чье  пріимати  црковное 
приношеніе  и  коих  не пріимати.  рекше  ѵо  корчмита  не  пріимати.,. 
не  пріими  и>  блудник  .  .  и  (СО)  оскорбляюще  вдовы,  і  насил^ю- 
щих  сироты,  и  ѵй  клеветник.  и;  рѣзоимець,  и>  зла  гдна  иж  ранами 
челядь  свою  томи  я  дѣлом  не  по  силѣ.  еще31  гладом  и  наготою . . . 
ни  и)  мзоимца.  ни  Ш  татей,  ни  и>  разбоиник.  ни  по  мзѣ  соудьп. 
ни  и;  ішетникъ.  ни  ци  клеветник.  ни  о>  того  иж  оубогіа  озлобляе. 
ни  ѵй  сводникъ.  ни  &  ні'аниц.  ни  &  сребролюбца  ....  Поп^  ве- 
личав^ и  гр&бЬ7  и  шанчив^.  нѣст  достойно  на  покаяніе  людіи  прі- 
имати, 

ві.  (л.  51)  Правило  стых  и7цсъбшряыхвсеа  вселенныа: — 
Подобае  быти  архіерею  смышлену.  (Ниже  сообщается  эта  статья 
вполнѣ  (сравнительно  съ  Паисіев.  спискомъ  и  др.). 

гі.  (л.  57).  Сказаніе  о  заповѣди  стых  ищь  о  покаяніи. 
пооученіе: — Первіе  имѣите  страх  бжіи  в  срци  свое51...  наипаче 
же  князю  своем^  сложите  всѣм  срцмъ  и  властелемъ  своим.  .  . 
Блюдите  же  ся  и  сего,  иж  сбирати  многа  имѣніа,  морскаа  б8ря 
потопляе  корабль,  а  богаство  многое  дшю  г&битъ  .  .  .  піаны 
проспится,  а  богаты0  всегда  оумом  піанѣе.  .  .  Блюдитеся  $  пля- 
саніа  и  глоумленіа  и  СС  сопѣніа  и  и;  позорованіа  ....  Дше- 
гоубьства*  различна  с&ть.  не  то  едино  еже  человѣка  погубит 
но  ино  е  еже  озлобпти  раба  или  должника,  или  смерда,  или  ишѣ 
\х>  ноужа  погыбноу  или  въ  поганыа  бѣжа.  или  паки  бити  женЬ7 
свою,  или  раб#  или  нет&'ню.  и  онѣ  изверге  дѣтя ...  А  егда  ло- 
жася  то  не  съгрѣшаите.  ни  единЬ'  нощ  не  оставите  бе3  поклона, 
но  колико  мощно  по  силѣ.  тѣм  бо  поклоыо11  нощным  побѣжае 
человѣЕ  діавола.  что  в*  днь  съгрѣшае.  тѣм  избывае.  не  мозпте  с" 
братіе  моа  оукорити  нищаго  безроднаго  ....  А  на  заим  коунъ 
Оиню  реклъ  бых  не  дайте  въ  лпхв#.  стыи  бо  Павелъ  аплъ.  лихо- 
имца съ  блоунпкы  вмѣняе.  но  аш^  вы  не  можете  остатп.  то  дайте 
легко,  по  три  коуны  на  гривне,  пли  по  седмп  рѣзанъ.  аще 
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ли  боле  того  не  повелѣваем.  тш  с'с8да  не  боуде  меж  вами  .... 
(Конецъ:)  Нъ  паче  оубогых  не  забывайте,  но  елико  мощно  по  силѣ 
кормите  и  одѣваите.  (Изъ  Златоуста  слово  въ  недѣлю  33-ю  съ 
перемѣнами :  срав.  въ  Златоустѣ  Рум.  музея.  К  СЬХХХІ ;  Оп. 
Рум.  муз.  стр.  228,  —  въ  Златоустѣ  купца  Царскаго,  В  179: 
въ  Описаніи  стр.  143  и  пр.). 

ді.  (л.  63).  Слово  Іоиша  Злаустаго  о  млтыни: — Братіе 
внимайте  себѣ  вашя  млтыні'  ...  мы  точію  одежи  различныа  и 
оутвари  на  ся  и  на  жены  въскладаем.  и  златом  оукрашаем  и  жемчю- 
гиЛ  и  храми  (имамъ)  велици  и  оукрашени.  ади  различніи  и  питіа 
многа,  с  гоусльми  и  плясанш  и  пѣсньми  и  смѣхи  неподобными, 
рѣчми  срамными  и  оупивающеся.  коня  же  и  прочая  вся  и  вели- 
чаніа  многа  и  гордости  велицы  и  насиліа  многа  и  събраніа  злая 
и  неправовая. 

ёі.  (л.  66).  Слово  с.  Ефрѣмао  обиженных  и  добротво- 
рящих:  —  Блжени  възлюбльщеи  вга. 

81,  (л.  69).  Тогоас. Ефрема  Сирина:  — Възлюбленне  аще 
полоучиши  предспѣгавіе.  гако  стати  на  вышнем  степени  не  забывай 
смиренныа  мрости. 

зі.  (л.  70).  Иже  въ  с.  о.  н.  Григоріа  Бгослова.  пооученіе 
попіѵмъ: — Ш попове  вга  вышняго  сл8гы  внимайте  себѣ  и  стау 
вашему  .  .  .  первое  боле  всего  шаньства  оудаляитеся  .  .  . 

иі.  (л.  71).  Тогош  с.  Григоріа  б.  по^ченіе  попшм: — Слы- 
шите что  глть  гь  и>вас.  Жатва  рече  приспѣ  многа...  Оуже  полнъ 
миръ  попа>\  но  на  дѣло  вжіе  рѣдцііі  ся  и^брѣтають  оучители. 
Мнози  же  с8ть  не8мѣюще  грамотѣ.  токмо  в  тон  чинъ  внидошя 
лготы  ради  и  чти  .  .  .  др&зіи  рано  пію  и  гадя",  а  пніи  на  бесѣ- 
дах  сѣдя"  и  кош#наіо  злѣ.  а  иніи  шахы  играю"  п  лейкы  . . .  (Ниже 
помѣщены  о  томъ  же  правила: — Аще  пи;11  лови"  звѣри  или  птицы 
или  гастребъ  носи,  или  играе  шахы  или  лейкы,  а  сего  не  оста- 
нется, за  извръжется  сана  своего,  л.  97;  —  Аще  по11  или  діакон 
играе  лейкы  или  шахы.  а  иніи  оупиваются  и  на  позоры  ходя  и 
п^стошмѣтная  босѣд^іо.  да  постятся  .м.  двіи.  аще  того  не  ли- 
шится да  извержется  сана  своего,  л.  99).  Всегда  (х>  людей  пищ# 
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и  одежоу  пр'іемлем  нетр&дящеся  гадимъ  чюжая  хлѣбы.  а  небреже- 
ніемъ  не  имѣем  книгъ  никоторых  почитати.  токмо  имѣніе  бере*. 
села  же  и  кони,  различная  риза  и  к&знь  женам.  Како  се  не 
зло  ес.  Еще  же  и  оучащих  ненавиди11,  кто  в.ъ  истине  начнеть  по- 
вѣдати.  питіа  же  различнаа  боле  просты*  людей  любим  .  .  . 
(Ссылки  на  Іоаына  Златоуста  и  на  Василія  Великаго.) 

ѳі.  (л.  75).  Пшоученіе  и.  въ  с.  о.  н.  Ішанна  Златоу- 
стаго  попи/1:  —  Ш  прозвутере  помысли,  который  санъ  пріалъ 
еси  СС  вга  (Со  ссылкою  на  Григорія  Богословца). 

к.  (л.  76).  Пшоученіе  Ішая  Злаустаг:  Помысли"  добрѣ 
братіе.  что  плодъ  прии)брѣтохи>м  пор8ченным  нам  таланшЛ 
(Отрывки  о  священникахъ-же.) 

ка.  (л.  77).  Пиіоученіе  и.  в.  с.  о.н.  Василіа  Великаго: — 
Пи;11  боле  всего  ди;лжен  ест  не  имѣти  гнѣва  ни  на  кого3* .  .  .  Молю 
вы  сщенници  .  .  .  непіите  до  піаньства.  Мкофи  пакостивіи  поли- 
заете  чюжая  трапезы  и  не  можете  насытитися  СО  неоудръяіаніа 
своего,  и  домы  чюжая  обходите  и  непозвани.  гдѣ  гако  скшти  на 
заколенік  питаетеся.  и  піете  гако  въ  оутелъ  мѣхъ  вливаете,  не 
мога  наполнити  хотѣніа  злаго.  дажь  възбѣсѣете  СЕ  піанства  злаго. 
.  .  .  Молю  вы  о  іереи,  аще  ся  не  шстанете,  то  лишитися  стыа 
службы  .  .  . 

кв.  (л.  80).  Слово  с.Ішанна  Злат.: — Пакы  же  ты  прозву- 
тере Хва  стада  паст8ше.  престателю  стѣи  трапезѣ.  възносиши 
млтвы  своя  к  бг#.  ш  всемъ  хранися  ....  (Ср.  въ  Кормчей  Рум. 
муз.  ССХХХП:  Оп.  Рум.  муз.  стр.  303.) 

кг.  (л,  81).  (Его  же)  кѵ  покаяніи: — Пшдобае  же  намъ  и>цы 
и  братіе  блюсти  себе  съ  всякым  ишаством.  и31  пріиматп  дѣти  на 
покаяніе .  .  .  Тако  писано  ё  въ  стомъ  Намаканонѣ.  аще  кото- 
ром^ ищъ  покаялны  оумре,  да  исповѣсть  вся  грѣхы  своя  ко 
ином^  прише. 

кд.(л.  83).  Правило  вселенска"  собора:  — Исего  даблю- 
доу  с  великы51  прилежан'іем.  да  никоторый  же  члкъ  не  оумре  без 
причащеніа. 
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ке.  (л.  84).  Правило  Лаоудійкіискаго  събіира:  —  То 
оуже  слыши  "іерѣю.  служителю.  (О  причащеніи.) 

К5.  (л.  85).  Правило  семаго  събора:  Да  комоуждо  пи)до- 
бае  моужем  и  женамъ,  оуным  и  .стары",  богаты"  и  оубогымъ. 
князе"  и  боляриЛ  работыы"  и  свободны" .  .  .  въ  посл^шаніи  и)ца 
своего  дхвнаго  ходити. 

щ.  (л.  86).  Пшоученіе  попш"  и  всѣмъ  люде"  правыя 
вѣры: — Пріидѣте  попове  и  оучтли...  послоушаите  не  поустош- 
ных  басней,  но  правыа  вѣры  .  .  .  оученіа  ...  Да  что  соуть  доб- 
рая дѣла.  кротость,  смиреніе.  .  .  немягцележаше  .  .  .  кшрмля  не 
слака.  одѣжа  не  х&пава.  храми  не  красни.  но  покаяніе . . .  Моу- 
жескомК  пол#  пидобае  приИти  в  покаяніе  .о.  лѣ.  а  женьскому 
пол Н  .з.  лѣ  с8гци.  Лѣпо  пѣти  и  молитися  Бгоу  .  .  .  просяще 
млсти  Сѵ  него,  и  кланятися  до  земли,  то  есть  не  все  за  ся.  токмо 
ѳ.а  чясть  за  собя.  а  то  все  за  князя  и  за  хрѴіане . . .  Нѳфимонъ 
наречется  печать  и  замокъ  стыа  троица ...  а  клю4  чтсныи  кртъ. 
сице  же  рци  имычюще:  ги  Ісе  Хё  помилоуи  насъ. 

ки.  (л.  91).  Слово  с.  аплъ  и  и>ць  о  пѣніи :  —  ДО  сщнници 
разоумѣите  чть  сана  еже  пріали  есте  ...  еже  пѣти  по  вся  дни 
кромѣ  црккишнаго  пѣніа.  Пѣтиж  подобае.  оутреняа  ....  посе" 
.г.  и  часъ  .з~.  и  чсъ  .ѳ.  и  посе"  вечерняа  .  .  ,  пото"  неФимон  .  .  . 
потомъ  пѣти  пръвосопница  и  молитися  бг#  дабы  ны  сподобилъ 
без  грѣха  препочити.  (выше  было  упомянута  полоуяощница). 

ко.  (л.  92).  Правило  стых  иЛ  оцрковно"  оустроеніи:  — 
К'  цркви  с  пиюученіемъ  и  бгобогазньствіч"  ходите  а  не  прешби- 
дите  еа  небреженіе".  и  ничтіѵ  же  и;  скота  да  не  ибрящется 
в  ней  .  .  .  (Сборъ  разныхъ  правилъ  между  прочимъ  и  изъ  кано- 
новъ  соборныхъ  и  отеческихъ,  епитимій  и  пр.  Есть  и  то,  что  на- 
ходится въ  Вопрошаніи  Кирика.) 

л.  (л.  100).  Правило  сты*  аплъ  и  и)цъ.  Аще  двоеженецъ 
не  кается,  за  два  лѣта  да  пршметь  епитемью.  (Продолженіе  предъ- 
идущаго  собранія,  гдѣ  между  прочимъ  поставлено:)  Аще  кто  к 
волхво"  ходить,  ворожи  ради,  или  наоузы  емлетъ  потворныа.  да 
не  гасть  мяса  и  млека  .м.  дніи  и  пото"  епите"и  г  лъ.  два  о  хлѣбе 
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и  о  водѣ.  треее  попела.  (Вторая  половина  этой  статьи  состоитъ 
изъ  вопросовъ  съ  отвѣтами,  частію  такихъ  же  какъ  Кириковы. 
Вотъ  нѣкоторые:)  А  что  гайцемъ  малыя  дѣти  толкаю  в  з#бы. 
дати  ли  им  причастіе.  СЕвѣ\  Не  раз8мѣють.  нѣсть  и  грѣха  .  .  . 
Аще  еднился  бйдетъ.  и  иде  из  него  гнои  достоитъ  ли  ем#  при- 
частие дати.  ССвіГ.  велми  достой  аще  вины  шлоученіа  нѣст. 
— Аще  кто  взр&чается.  достой'  ли  дати  причастіе.  о>вѣ\  Ащеж 
не  минется  ти>  при  смерти  ...  и  аще  лѣто  и  боле  чистъ  б8детъ 
то*  дай  .  .  .  Аще  рабъ  или  рабыня  нетерпящи  ранъ  злы  гды  по- 
г#бится.  достоитъ  за  таковыя  приношенію  быти.  а  гдрю  гіѵ 
епитемій.  Аще  бѣшенъ  рабъ  пог^бится  епитеміи  за  се  нѣсть.  а 
того  погрести  и  приношеніе  за  нь  приносити.  аще  кто  не  бѣшенъ 
сам  ся  порѣже  и  покается  аще  ли  ж  в  малѣ  часѣ.  погрести  с  че- 
стно и  пѣти  на  нимъ ...  Се  гліо  нѣціи  и  ра3читаіо  на  лѣта  постъ. 
ни  покланяніе  ни  заповѣдаіо.  ни  и;  мяса  и  млека  ни  Ж  питіа  не 
браня  за  .м.  сл^жебъ  за  гиГ,  глть.  иЗвѣ™.  Се  иЗню  зло  е,  то  и 
князь  бы  или  богаты4  съгрѣшая  многш,  и  далъ  бы  на  оурочныя 
слоужбы,  а  сами  не  тр&дящеся,  ни  зла  останется  и  неправды,.. 

ла.  (л.  109),  А  и55  по  селшм  живоу  иніи  вѣкшин^  гадя  и  иное. 
Зло  есть  сіе  но  злѣе  того  давленина.  лоуче  бы  вѣкшина  и  бобро- 
вина  гасти  нежели  давленина.  а  еже  гастреб  или  инаа  птица  име 
что  или  зарази,  аще  кровь  выдетъ  то  гасти  аще  и  едина  капля 
выкан 8ла.  (Такъ  и  далѣе  вопросы  съ  отвѣтами,  какъ  и  выше); 
послѣдній  изъ  нихъ:)  Аще  кто»  въ  Іеррлмѣ  иде  къ  стым  творя,  да 
инѣм  а3  браню  велми.  велю  здѣ  в  правдѣ  пожити.  чіи  грѣх  боуде. 
и)в.  Велми  рече  добро  еже  браниши,  идет  бо  дабы  ем#  не  дѣ- 
лати.  тоуне  гасть  в  празности.  обходить  бо  чюжая  домы,  гады  и 
и  піа  не  тр8дяся.  и  не  то  еще  едино,  прилыгати  начне  гля  тако 
на  иной  земли.  въ3браняпте  велми  да  не  шли  бы.  велика  бы  за  се 
мзда  была  Си  вга.  чюжбо  ест  вѣры  праздьнъ  ходяи  и  гадыин  и  та, 
то  ліо  соу  боуде  Сѵ  вга.  (Ср.  Пам.  XII  в.  стр.  176  и  203.) 

лв.  (л.  110).  Правило  Никійскаго  събора: — Аще  скоу- 
денъ  блоуденъ  оукрадетъ  что  пшрты  или  снѣдное.  епитеми  .м.  дніи 
(о  церковныхъ  наказаніяхъ). 
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лг.  (л.  111).  Заповѣди  стыхъ  аплъ  и  оцъ: — Аще  про- 
стецъ  а  не  сщенникъ  что  00  цркви  възме  свѣщ^  или  иное  что.  да 
(шоучится  и)  цркви  на  мцъ.  а  взятое  в  пятеро  одастъ .  .  .  Аще 
кто  въ  ішитемьи   бздеть   ега ж  ради  внѣ  цркви  стояти  да  дае 

/6\.  с  """  —  т  ,.  гтт 

млтыню.  и  стой  в  цркви.  а  и;  причастіа  и  о  мяса  и  млека  да 
съхравитъ  епитемью  ... 

лд.  (л,112).  Правило  стых  аплъ  и  шч.  (Продолженіе  преж- 
няго  —  о  пощеньи):  Аще  кто  ново  покается  .  .  .  пръвое  пріиме 
епитемію  .  .  .  Аще  ли  то  в  велицѣ  епитемьи  на  лѣто  или  на  два 
или  натри,  всю  ст#ю  нлю  да  гасть  мясо  и  млеко  и  затѣмъ  вовсѣ 
великш  праздники. 

ле.  (л.  114).  Оуставъ  людемъ  и»  велицемпостѣ:  — Въвею 
Феа>доров#  нлю  по  вечрни  и  по  литургіи.  гасти  мирднам  хлѣбъ 
с  капустою,  река  гори/  прдженыи  а  питіа  едина  чаша  мала 
квас&.  (Далѣе  о  каждомъ  изъ  другихъ  постовъ.  Во  второй  части 
помѣщены  разный  наставленія  священникамъ,  —  и  между  про- 
чимъ:)  Аще  попъ  възметь  сорокоуста  два  или  три,  даишое  единъ 
и  потом  др#гыи.  а  въ  единъ  сорокоустъ  не  поется  два.  Аще  кто 
пресл8шается  стых  намаканиЛ  а  пѣти  начне  в  единднь  сороко- 
уста два  ил  три.  да  збереть  себѣ  гнѣвъ  бжіи  .  .  .  (Далѣе  помѣ- 
щено  исчисленіе  грѣховъ,  между  прочнмъ.)  Грѣх  есть  покош#- 
навши  на  др#га  аки  на  жен&  ....  Грѣх  ест  в  стрдчю  вѣровати 

.  .  .  чех8  вѣровати  .  .  .  сонъ  толковавши.  .  .  .  прр°чествовати 
добро  или  зло,  лаяти  слоугам  бжіимъ  рекше  попомъ  .  .  .  плдсати 
в  р8саліах  или  с  блудницею  .  .  .  пиръ  сътворити  с  плясаи*іем  и  с 
смѣхом  в  пшстныя  дни.  перекрививши  лице  н  очи  поняв  на  ког 
гнѣв  и  посмѣхи  ,  .  .  страхи  не  повѣдати  поганьства  .  .  .  пити  по- 
ганьство  (:  —  ньско)  или  скверно  что  с  бѣсомолители  . . .  подражити 
слѣпа  или  хриша . . .  рѣщи  др8г#бѣс  втебѣ  . . .  носитина8зъ  какъ 
любо  .  .  .  чары  дѣгати  како  любо  в  питіи  или  въ  гаденіи . . .  кощ8- 
нати  на  попа  срамски . . .  закладатисд  на  рот#  или  на  поле  или 
на  огнь  или  на  море  .  .  .  Шбѣд8  и  оужинѣ  есть  молитва,  а 

завтрок8  и  полудни  нѣс.  (Въконцѣ  нѣсколько  вопросовъ  съ  отвѣ- 

тами). 
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Л5.  (л.  126.  Слово  с.  аплъ  и  шць  о  кртѣХвѣ: — Шбразъ 
кртны11  на  земли  пищйщимъ  нѣкимъ  несмысленык.  не  повелѣваемъ 
вѣрным.  то  бо  Латина  дѣютъ. 

лз.  (л.  127).  Словеса  избранна  СГ  Намаканона:  —  Аще 
который  епкпъ  мзою  чть  пріиме.  или  пи»п  или  діакон.  да  извръ- 
жется  сана  (отрывки  изъ  каноновъ). 

ли.  (л.  129).  Посланіе  с.  Тарасіа  архіепкпа  Констан- 
тиня  града:  —  Рукоположници,  иже  поставляютъ  еіГпы . . . сл8ги 
с#ть  стго  діа  .  .  .  (отрывокъ). 

лѳ.  (л.  129).  Архіепкпа  Генадіа  Ки/стянтиня  гра  ѵи 
поставлены  всѣхъ  епкпом: — Еппы  и  оучтля  в  миръ  посла  гдь... 
(отрывокъ  и  тутъ  же  правила  23  и  24  шестаго  собора). 

м.  (л.  130).  Правила  ^-го  събора  кв-е  и  щ. 

ма.  (л.  131).  Правила  Лаи;дик'іискаго  събора  лѳ  и  др. 

мв.  (л.  132).  Халкиди;нскаг  събора  правило  ді. 

мг.  (л.  133).  ѵо  Левгитика  въ  сми: — Не  послѣствоите  в  ло- 
кань  и  волшеств8ющих  и  обавникіхм  и  чяродѣем.  не  прилѣпляитеся. 

мд.  (л.  133).  Стго  В асп лі а  а>  времени  съгрѣшающих 
правил  кз  в*  кратцѣ. 

ме.  (л.  135).  \х)  Левгитика  (разныя  правила,  и  между  про- 
чимъ:)  Творите  оусопшиы  третпны  въ  фалмѣх  и  млтва*.  вьскршаго 
ради  тридневно.  и  девятины  на  вспомпнаніе  здѣ  оусопших.  и  .м. 
дніи  по  ветхом^  законе.  гакож  Жидовьстіи  людіе  плакашася  Моу- 
сеа  ради,  и  на  всако  лѣто  память  иы  творите,  и  ѵо  имѣніа  ихъ 
раздавайте  нищим  на  въсиоминаніе  ихъ  .  .  .  Кртіаншм  позвано;* 
бывши11  на  бракъ  не  подобаетъ  плескати  ил  плясати .  .  .  (Отвѣты 
на  вопросы  Кирика  и  др.:)  Понеже  въ  различных  мѣстех  раз- 
вращено ест  стго  НиФонта  Житіе  не  пр*іахоы  его.  ибо  не  предано 
бы.  Апскаяж  заповѣдп  Климентомъ  исписаны  подобает  чести  но 
не  пре  всѣми  многых  ради  немощей  рекше  неразЬміа.  Подобав 
ли  правилы  Іоанна  постника,  правитп  нѣкіа.  ССвѣ\  Таковая  пра- 
вила многое  исхожденіе  прімше  многы  пог8бишя.  тѣмъ  иж 
в  раз#мѣ  с&ще  дшбрѣ.  и  итого  съгрѣшающе  да  исправятся. 
Молитвы  оглашенныя  творити   Болгарине  ПоловчинЬ7   Чюдін^, 

21 


314  ДУБЕНСК1Й  СБОРНИКЪ  ПРАВИЛЪ  И  ПОУЧЕН1Й  XVI  ВѢКА. 

преді  крщеніа  .м.  дніи  поста,  изцркви  исходитп  й)  ил\дашенныхъ 
Словении^  за  .и.  дніи.  молоди  дѣтяти  в  еедр&гъ.  а  и;же  бы  пе- 
ред! за  колко  дніи  а  то  л#че  велми.  (Памяти.  XII  вѣка.  180.) 
А  что  рожаницы  краю  хлѣбъ  и  сыръ  и  медъ.  браняшё  велми 
нѣгда  ре4  молви,  гіъре  шющим  и  гад#щим  рожданичь.  (тамъ  же 
179)  ..  .  По  грамотамъ  ходитп  ногами  аще  кто  изрѣзавъ  по- 
мещетъ.  а  слова  боудй  знати,  нетворяше  вътомъ  грѣха.  Въспросъ 
о  том  еже  ходили  бѣх^  к  ротѣ  въ  Іерлмъ.  повели  ли  дати  епи- 
темью,  и  ре.  рота  землю  г^битъ  (тамъ  же,  стр.  203).  А  о 
т#рех  и  а>  лодыга*  и  ш  коледницех  и  про  безаконнып  бой  вы  По- 
пове 8имаете  дѣтей  своих.  и  ли  ког  оубиваіс  и  вы  на  нимъ  не  по- 
ите в  ризах  ни  просФуръ  пршмаите. 

І5.  (л.  139).  Правило  ст*>іх  аплъ  и  стых  шцъ  %  събора: 
о  епкпех  и  и>  ерѣех  и  о»  мнисѣхъ  и  о  людѣх  мирскых: — Азъ 
Петръ  и  Павелъ  апли  Хви  заповѣд8емъ  рабшм  Хвым  и>  дѣланіих 
члчкых  (о  празднованіи  праздниковъ). 

щ.  (л.  142).  и;  князех  и  о  тѣх  иже  по  властію  их.  и  о  ра- 
бѣх.  повелѣніе  вжіеі  заповѣди:  —  Данеа>бладаеіереаниктож 
и>  простых  людіи.  точію  црковь  (правила  объ  епископахъ  и 
ереяхъ). 

ми.  (л.  148).  и;  том  еже  како  ка  га  тлея  и  какова  сЬ  мѣста 
епитиміам.рекше  запрещеніем: — Четыре  с8ть мѣста запреще- 
ніем.  плачющагося  припадающаг.  посл8гнающаго.  стоящаго  с 
вѣрными  (съ  толкованіями.  За  тѣмъ  слѣдуютъ  правила  объ  испо- 
вѣди  съ  подробностями  о  нѣкоторыхъ  грѣхахъ  и  причащеніи,  а 
въ  концѣ  о  постахъ.  Правила  о  покаяніи  начинаются  такъ:)  Не 
подобаетъ  несмысленном^  попови  държати  дѣтеи  и  оучити  пред 
людьми. 

мѳ.  (л.  165).  Стго  вселенскаго  в-го  събора  (правила  о 
постѣ). 

н.  (л.  170).  Цравила  о  вѣр8Ъщих  в  гады  и  възря  чсы 
им#щих  въ  дни  и  в  нощи.  шв'іиш  добри  а  ивіи  зліи:  — 
Соуть  оубо  нѣціи  в  хртіанех.  иже  еретическая  дѣла  дръжаще. 
егда    б#детъ    по   заходе    елнца  не  дад?  ничто   же    и;    дом# 
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своего,  ни  огня  ни  съсоу  ни  каш/  или  требованіе  нѣкаково. 
внимаю  же  глеи/  к#рящим  (=  к8рячимъ)  и  враніиы  птицам  и  ли- 
сица11 и  срящаш.  глце  ов'ш  зліи  овіи  ж  добри.  и  зрѣнію  сльзцЬ7  и  л#нѣ 
и  звѣздаы.  и  звавіе  скотом  (и)  тѣм  же  подобие  се  начинае.  пове- 
лѣваемъ  оумѣющем^  сіа  запрѣщеніем  к  том#  невнимати  таковом^. 
Житовабъ  или  пнъ  кто  ГО  таковы*,  и*  діаволе  се  дѣло  оумѣе. 
или  ш  винѣ  или  ш  ином  чесом  аще л  обставится  ГО  сего,  да  ГОлК- 
чится  лѣта  .д.  покліа/1  по  .р.  на  днь.  (Далѣе  объ  убійцахъ,  та- 
тяхъ  и  другихъ  преступникахъ ;  а  потомъ  запрещенія  въ  нищи 
и  пптіи)  ....  ІЯд#щіи  гаврана,  пли  врана,  галицю,  к#кавиц#, 
крайг#.  акакова  любо  шрла  глароса.  таковыи  да  кается  лѣто  едино, 
и  гад^щи  волка  лисице  личк#  (т.  е.  мечку)  пса,  котк^,  оужа,  пол- 
ха  к#н#  вивериц^  и  инаа  прочая  нечистая,  смока.  жолв#  и  всяк  же 
звѣрь  мал  же  и  великъ,  или  коня  или  осля  или  ГОдивых  пли  ГО  па- 
сомы*, елика  нечиста  нарече  Бжіи-законъ.  аще  обрящется  сі  тъ 
волею  своею  и  хотѣніем.  да  покается  лѣта  .д  .  .  .  . 

на.  (л.  180).  Стго  вселеньскаго  в-го  събора  и;  іерѣех: — 
Аще  кто  ГО  поганыхъ  газыкъ  пріидеть  кретитися  ...  (о  томъ, 
кто  можетъ  быть  ереемъ.  и  какъ  іерей  долженъ  себя  вести). 

нв.  (л.  188).  Правило  стых  ищъ  о  родителе*  и  о  чадех: 
Ршдітеліе  чадом  своим  равно  да  раздѣляю  стяжанія  своя  (тутъ  же 
и  о  супругахъ). 

нг.  (л.  196).  Правило  стго  събора  Антиохійскаго:  — 
Всякого  иже  съ  Іеврѣениноы  тайны  творящааго  и  братомъ  его 
нарицати.  анаФема.  (о  преступникахъ,  о  епископахъ,  о  ереяхъ,  о 
женахъ;  въ  концѣ  прибавлена  выписка  изъ  градскаго  закона). 

нд.  (л.  224).  Ш"  правила  стго  събора  иже  въ  Анкирѣ 
сънГшихся:  —  Иже  аще  кто  н#димъ  ГО  поганыхъ  газыкъ.  вниде 
съ  ними  служпти  идолиЛ  и  гасть  жрътвеная  ихъ.  да  Сшоучать 
его  .д.  лѣто.  (о  преступникахъ  и  о  инокахъ). 

не.  (л.  228).  Повелѣніе  стых  шць  тйі.  и  и;  приключаю- 
щихся въ  иноки/  іерешх  и  пиГ  шбластію  с#щпх  и  ш  раз- 
личных  прегрѣшеніих.  Пооученіе  дшеполезное:  —Понеже 
нѣдіи  бес  писаніа  различно  законъ  ^ставиша  .  .  .  изволися  стом# 
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събор^   ншемс*7  напосавше  предашя  (:  предати?).    како  подобае 
которомуждо  запрѣщевати. 

нз.  (л.  238).    Пі^оученіе  стго  Васаліа  ко  мнихом:  — 
Ш  иноче.  аще  сѣдиши  за  потреби  чрева  своего,  не  обнажи  си. 
колѣни. 

нз.  (л.  241).  Правило  и;  черньцехъ  (ср.  въ  Устюжской 
Кормчей  XIII  в.  Рум.  муз.  ССХХХ  л.  114:  О  калугерѣхъ; 
въ  Новгородской  Кормчей  1280-хъ  годовъ  Синодальной  б-ки,  л. 
547:  о  черноризцѣхъ;  въ  Сборникѣ  поученій  XII  вѣка  Троицкой 
б-ки:  л.  49  *)  и  въ  другихъ  рукописяхъ). 

ни.  (л.  244).  ѵй  бжтвены*  правил  и  преданіе  стых  ищь 
Никеискаго  събора  (о  монахахъ  и  монахиняхъ). 

но.  (л.  244).  Шестаго  събора  правило  мз  (о  томъ  же,  и 
далѣе  о  томъ  же:)  и>  градскы*  закишъ,  —  о  постьничьскх  ве- 
ликаго  Василіа, —  а>  пооученіа  Ѳеодора  Стоудита,  —  стго 
Маркіана, — =  &вѣтъ  стго  Варсоноѳа,  — великаго  Аѳа- 
насіа. 

$.  (л.  249).  Сеже  о  внутреннѣмпостѣ  рекше  по  съвѣсти 
житіа  оумным  хранен'іеы  еже  не  точ'1ю  Си  брашенъ  пости- 
тися,  но  и  \х)  всякых  страстей  дшетлительных.  крѣпко 
съблюдатися  и  Шбѣгати:  —  Вѣдомо  да  есть  и  кх>  семь  всяком^7 
хртіанин^   гако  шбрѣтается  сіе  преданіе  и)  бжственых  писаніи. 

^а.  (л.  252).  О  колѣнопреклонен'іи,  гако  не  подобаетъ 
ком#  нерадити  о  сихъ.  кромѣ  дней  бжтвеными  правилы 
оуставленъіхъ.  еже  бо  нѣціи  (х)  еретикъ  преклоняю  ко- 
лѣна  въ  млтвах: — Боудиже  вѣдомо  и  о  сихъ  гако  еже  школѣно- 
преклоненіихъ  К  га  знаменася  творити  намъ  (Въ  концѣ  главы  о 
ереси  91:  непоклонници  глеміи). 

^в.  (л.  256).  СЭ  праз"ницехъ  "гьскых  и  великых  стыхъ. 
иже  в  коихъ  раз"рѣшается  постъ  и  колѣнопоклоненіа  не 
творити.  или  пакы  не  разрѣшати. 

^г.  (л.  258).  Ш  стѣи  пядесятници,  и  ш  дроугых  недѣлях 


)  См.  объ  этомъ  Сборникѣ  выше:  ІЛІ:  стр.  196  и  слѣд. 
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в  них  же  оуставлено  есть  бжествеными  правилы.  не 
быти  постоу  в  таковых  днех  ниже  колѣнопреклоненіа. 

Ід.  (л.  262).  И  се  пакы  и)  тѣх  же  стыхъ  ищъ  преданіа 
еже  ш  мнисехъ.  (Разныя  выписки  объ  обѣтахъ  монаховъ). 

|ё.  (л.  263).  О  стѣмь  постѣ  великой  .м.ници. 

|з.  (л.  267).  О  стыхъ  постехъ  Хва  Ржтва  и  стых  аплъ 
и  оуспеніи  пртыа  вца. 

|з.  (л.  270).  О  прочихъ  днехъ  всего  лѣта.  егда  нѣсть 
поста  или  дней  разрѣшены*. 

?й.  (л.  272)  Си  Лавсаика  (отрывокъ  о  постахъ). 

|ѳ.  (л.  272).  Ш  възаконеных  постехъ.  правило  стыхъ 
аплъ  (о  постѣ). 

6.  (л.  273).  Иже  въ  Гагрѣ  правило  събора  йі.  (о 
томъ  же). 

оа.  (л.  273).  (и  съчетаніа  стаго  Аѳанасіа  (о  томъ  же). 

ов.  (л.  275). — О  литург'іах:  Пшдобает  вѣдати  о  стѣи  вжстве- 
нѣи .ел оужбѣ (когда  она  начинаетсд)  иіѵтрапезѣ  монастырской. 

ог.  (л.  279).  О  житіи.  рекше  іС  пощеніи  и  разрѣшеніи 
всего  лѣта  (:  когда  разрѣшается  въ  праздники  постъ). 

од.  (л.  280).  О  прочих  днех.  иже  повседневнаго  оустава 
трезвен'ію(:отомъ,  когда  какія  совершаются  пѣснопѣнія  и  пр.). 

ое.  (л.  284).  О  неоумѣющих  ни  же  нрочитающих  стая 
писаніа  (инокахъ):  Боуди  же  вѣдомо  и  о  семь  ико  сице  прш- 
хомъ  оустави  пѣніа. 

оз.  (л.  289).  Ш  еже  не  презирати  инокоу  своего 
оуставленаго  емоу  събора  ниже  нерадивѣ  и  бе3  разума 
в  нем  пребъівати.  или  бе3временно  исходен  емоу  №  своеа 
келіа.  кромѣ  великіа  ноужда  и  о  прочих  иж  подобна  соуть 
ипокиЛ  —  Боуди  же  вѣдомо  и  о  сихъ,  гако  шбрѣтаются  нѣціи 
(х)  инокъ,  иже  не  имѣютъ  в  собѣ  оустава  коего  либо  въ  своем 
пребыванш.  но  тако  провожаю  праздни  о>  иночьскых  дѣлъ. 

щ.  (л.  305).  Вѣдомш*  боуди  здѣ  и  и)  калогирицахъ: — 
Аще  коа  Сі)  них  требоуе  канонъ  СС  сихъ  оуставленыхъ  дръжати, 
да  смотри    преже    писаніа.  (Прибавлено:).  Стго  СтеФана  къ 
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Сѵрекшимся  мираХа  ради: — Первое оубо  неимѣи  прнчащеніа 
съ  женами  .  .  .  (небольшой  отрывокъ;  срав.  въ  Сеит.  прологѣ). 

ои.  (л.  308).  Слово  стго  Козмы  прозвутера  и>  хотящих 
и/ити  въ  монастырь  и  шблещися  в  черныя  ризы:  Мнозш 
оубо  и>ходять  въ  монастырь,  не  мог^ще  терпѣти  властелей.  (по- 
мѣщается  въ  Измарагдѣ).  Слово  стго  Даніила  и;  мирьстѣмь 
жит'іи  и  и;  чернечьствѣ:  —  Слышимъоубо  о>  наших  нѣкых  блаз- 
нащихся  о  женитвѣ  недостойно  творяще  спсеніа.  живуще  в  мирѣ 
семь  незаконно.  др#зіи  же  йЗ  женъ  своихъ  ГОходя"  не  по  законе 
и  остризаіося.  и  не  хотяще  тр&катися,  (Сходя"  въ  Іерлмъ  и  въ 
иныя  грады,  ищоущи  лготы  и  тако  помятшеся  въ  "вращаются  в 
дшмы  своа'  .  .  .  (срав.  у  Козмы  выше:  —  не  дай  же  воли  срцоу 
своем&  взыскати  Рима  и  Ерлма.  л.  311.) 

оѳ.  (л.  316).  Пооученіе  и.  в.  с.  о.  н.  Василіа  великаго 
ко  инок ом.  Лѣпо  есть  черноризце  имѣти  паче  всего  безимѣннное 
житіе  (л.  320). 

п.  (л  320).  Тогож  стаго  великаго  Василіа  и;  тшм  како 
подобае  въздржатися  о»  пьаньства.  Заповѣдь  стъіхъ  аплъ 
стъіхъ  и  оіць:  Многшм  и  о>  ті^м  пише  в  правиле3  стых  шц  но 
раз#мным  и  се  оуказаніе  довлѣёГ  а  не  раз#мным  аще  бы  им  кто  пзъ 
всѣхъ  книгъ  писаніа  преложилъ.  ни  том#  вѣры  им&ть  (статья 
очень  любопытная  по  отношенію  къ  поученію  Ѳеодосія  Печер- 
скаго:  смотри  ниже). 

п~а.  (л.  327).  Слшво  стго  Кирила  Философа,  гако  и> 
двоих  вещехъ  истязаемся  всп  человѣцы.  еже  зазпрати 
своимь  прегрѣшеніемь  и  еже  іиставляти  др8гымсъгрѣше- 
ні'а:  —  Икоже  КЕрилъ  филосоѳ  рече,  чоловѣка  създа  бгъ  межи 
англъ  и  скота  кромѣ  аглъ  гнѣви/  и  плотію.  а  кромѣ  скота 
словомъ  и  смысломъ.  (Срав.  въ  Златоустѣ  Рум.  муз.  СЬ  XXXII, 
л.  23;  далѣе:)  Златаоустаго:  Велика  жалость  праведнпк8 
за  мало  съгрѣшеніе. 

пв.  (л.  329).  Слово  стго  Кирила:  — Пишеже  оубо  тайна 
сіа.  не  всѣми  ССкровена  бы  и  многымп  человѣкы  несвѣдома.  но 
га  ко*  Кирш  лъ  философъ  рече.    не  того  ради  створени  быхомъ. 
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да  гамъі  и  піемъ.  (Слово  о  мытарствахъ,  приписываемое  Кириллу 
Туровскому :  см.  въ  Памятникахъ  XII  в.  92,  Извѣстія  Ак.  Н. 
IV.  176,  Рукописи  графа  Уварова,  II:  109). 

пг.  (л.  335).  а>  правилъ  стыхъ  йць  и  ѵо  преданіи  апіь- 
кых.  оуставъ  людем.  како  есть  лѣпо  поститися  въ  ст#ю 
велик8ю  м-ницю.  всяком #  хртіанин&  (разные  отрывки  о  по- 
стахъ;  за  ними  нѣсколько  вопросовъ  съ  отвѣтами;  потомъ*)  стт  о 
АФанасіа  Але^андрьскаго  къАнтиохЬ  князю:  Аще  оудръ- 
жимся  (х)  хлѣба  (далѣе  опять  вопросы  съ  отвѣтами,  за  которыми 
слѣдуетъ:)  Исаака  Сурскаго  слово  по:  Мкож  неск&пони  зръно 
пѣска  к  тяжести  мнозѣ  злата  (и  опять  вопросы  съ  отвѣтами). 

пд  (л.  344).  а>  аплкых  заповѣдіи.  правило  стых  ищь. 
тиі.  иж  вНикей  и  написанных:  Ни  мирьскых  съставленых  фал- 
мовъ  глати  въ  цркви.  ни  неисправленых  кііигъ  чести  (О  книгахъ 
истинныхъ  и  ложныхъ). 

пе.  (л.  350).  Исповѣданіе  въ  кратцѣ  коего  ради  дѣла 
(шоучишася  Сѵ  насъ  Латина.  извержени  быша  Си  не|)а- 
веньства  своего  и  (ѵ  книгъ  по  минѣяхъ: — Въ  лѣ  ,5~.с.п.  з~. 
бѣаше  насемоы  съборѣ  Андрѣанъ.  папа  Римьскый.  и  пош;мЛевъ. 
.  .  .  (оканчивается:)  И  бы  в  лѣта  Костянтина  цря  Манамаха.  в 
лѣто  ,5~. ф.н.ѳ.  вѣдомо  да  есть,  гако  патріархъ  Константиня 
града  Сергіи . . .  йллоучи  Латины  СС  напгіа  цркви.  бъіс  же  патрі- 
архъ  по  прешествіи  .ві.  лѣтомъ,  по  семомъ  съборѣ,  двадеся 
вторыи  по  стомъ  Тарасіи. 

из.  (л.  354).  Сказаніе  и>.  ві.  аплоу  и  о  Латінехъ.  и  и; 
опрѣсноцѣ.  слово  г. ее.:  Къ  вамъ  слово  о  хытріи  Римляне  (см. 
въ  Румянц.  Кормчей  ССХХХШ:  Оп.  Рум.  муз.  стр.  300). 

щ.  (л.  404).  Иже  въ  с.  о.  н.  Анастасіа  Синаискаго. 
Въпрашаніа  и  главизны  различны.  Въспросъ  ш  злыхъ 
помыслехъ:  йжоудоу  дша  члчска  многажды  глеть  нѣкыавноутрь 
мысли,  и  словеса  срамна.  не  по  волѣ  ни  по  изволенію;  (за  тѣмъ:) 
великагоАѳанасіа.  къАммон8  мних#  о  съблажняющихся 
въ  снѣ:  Зримиблгоговѣине(отрывокъ).  ПооученіеѲеіѵдори- 
тово   како  подобаетъ   іерею   блгвити   роукою  и   всѣмъ 
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православныхъ  кртитися:— Три  пръсты  равны  имѣти  вкоупѣ... 
а  палець.  в.  по  болшимъ.  г.  мизинець.  два  пръста  имѣти  о>  палца 
прьвои  да  болшеи  наклоненъ  имѣти  а  не  простертъ  .  .  .  Мнози 
неразоумніи  человѣцы  махающе  роукою  по  лицоу  своем  #  творя, 
пи.  (л.  414).  А  се  ины  заповѣди  иЗ  законных  книгъ 
и>  сродствѣ  и  и;  различныхъ  степене*  рода,  и  о  запрѣ- 
щенных  их  же  подобаетъ  блюсти.  СЮ  стто  крщеніа  и  еже 
по  плоти  крови. в  к&пѣже  тако  и  ѵи  брачныхъ  рождакюхъ: 
СріОство  имя  есть  глется  въ  человѣце*.  раздѣляетже  же  ся  в 
три  чины.  (См.  въ  Кормчихъ.) 


ьѵш. 

Поученіе  о  пьянствѣ  и  пѣніи  тропарей  при  чашахъ. 

I. 

п.  Стго  великаго  Василіа  о  ти/  како  подобаетъ  въздръ- 
жатйся  Сѵ  пьаньства. 

(Изъ  Дубѳнскаго  сборника:  л.  320.) 

Много58  и  о  томь  пишетъ  въ  правил ехъ  стыхъ  оць.  но  раз8м- 
нымъ  и  се  оуказаніе  довлѣетъ.  а  неразймнымъ.  ^ще  бы  имъ  кто 
изъ  всѣхъ  книгъ  писаніа  предложилъ.  ни  том#  вѣры  им#ть.  ни 
шбратятъ  на  то  разума .  Аще  ли  писанію  вѣры  не  имете.  помы- 
слите свои  злосмрадныи  ст8да  исполненыи  пьянственыи  дѣла.  ими 
же  Бгоу  съгрѣшаете.  и  вга  прогнѣвасте.  иже  бо  многа  питіа  пьете 
съ  трепари.  Егда  в  началѣ  бываетъ  кротко  мирно  и  блгооутѣшно. 
по  числ#  равеньство.  почто  сто6  оустроеніе.  предъ  старѣишими 
молчаніе.  прем#дрѣйшихъ  посл8шан'іе.  гаденіе  и  питіе  благочинно, 
въ  время  обѣда.  егда  испьютъ  кождо  по  заповѣди  стыхъ  шць. 
еже  оузакониша  православнымъ  по  три  чаши,  тогда  начн8ть 
брашно  о; во  избирати.  ішо  отлагати  готовящеся  на  питіе.  Егда 
испіютъ  .д.  еже  есть  отъ  непріазни.  тогда  и  то  самое  избираемое 
брашьно  оставятъ.  и  начн&тъ  бесѣды  благы  бесѣдовати  кождо 
о  своей  потребѣ  раз&ѵшѣи.  наказание  любятъ.  прем8дрыхъ  фило- 
софъ  ііш,8ть.  философ!  шыкъ  на  отвѣтъ  готовятъ.  оуглЬ'бля- 
ютъ  оудицю  слова  въ  гл^бин^  бжственаго  разума,  прости- 
раютъ  мреж^  стго  писаніа  въ  море  словесныхъ  рыбъ.  острятъ 
мысль  заклати  неразЬмныа  в  раз8мъ  истинный,  господіе  же  ве- 
лиціи  начн&тъ  събирати  оумъ  и  простирати  любовь  къ  всѣмъ.  къ 
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нищимъ  милованіе.  и  своя  домочаднымъ  разсмотреніе.  И  всѣмъ 
немощнымъ  и  бѣднымъ  помагати  хотятъ.  любятъ  честь,  тщатся 
на  болшая.  и  что  много  глати.  кождо  по  числ#  своихъ  санъ 
оустраяетъ.  (щи  дховніи  на  спасеніе  своихъ  чадъ  оучатъ.  въ  по- 
каганіе  зов#тъ.  къ  вышнем^  Іерслм^  пКть  каж#тъ.  таже  и  про- 
стая чада  кождо  свою  потреби  глютъ.  Егда  испьютъ  з^-ю  чашЬ'. 
еже  есть  бгопрогнѣвателна.  дха  стто  оскорбителна.  англъ  отго- 
нителна.  бѣсовъ  възвеселителна.  аньглоу  же  шшедш^  ѵй  когождо 
человѣка  а  бѣс#  приближайся,  и  начнетъ  бѣси  своя  потребы 
вносити.  ово  зависти  и  клеветы,  а  инъ  свары  и  лаяніа.  и  за  вла- 
сы рваніа.  инъ  кровопролитіе  и  оубіиство.  инъ  же  любодѣяніе  и 
бл#дъ.  и  всякЙ  нечистоте  и  стоудь.  инъ  же  высокоуміе  и  гор- 
дость, инъ  же  игры  бѣсовьскыа  и  пѣсни  и  плясаніе.  и  что  по- 
треба много  глати.  всякК  ко*знь  сатанинК.  и  всяко  коварьство 
вражіе  исполнятъ.  и  обросятъ  своимъ  злосмрадіемъ  когождо  че- 
ловѣка  чяш#.  Егда  же  испьютъ  бѣсовьск^ю  чяпі^.  зажжетъ  вся 
внутренняа  его.  и  начнетъ  оутроба  палима  быти.  гортань  пресы- 
хати.  едины  изгарати.  оустнѣ  слипатися.  на  г#бахъ  смага  на- 
деть, и  тѣло  все  загорится,  и  въ  лицѣ  огнь  гавится.  газыкъ  оде- 
ревянѣетъ.  гортань  ожестѣетъ.  очемъ  зракъ  минетъ.  оум# 
сила  оск8дѣетъ.  начятъ  съ  хмѣлемъ  братися  акы  на  брани  съ 
с^постатомъ.  и  по  времени  нѣкогда  едва  одолѣетъ  своему  с8по- 
статК.  и  сядетъ  на  своемъ  столѣ,  акы  црь  СС  побѣды  възвра- 
тився.  И  начнетъ  тогда  человѣкъ  зин&ти  на  чяш#  не  зная  своеа 
мѣры.  и  наймется  тѣло  хмѣлю.  акы  г8ба  воды,  и  оск*#дѣетъ 
сила,  изнемог^тъ  жилы,  съетавы  разст&пятся.  п  начнетъ  ногы 
неправо  ст8пати.  и  глядати  развращенно,  глати  безумно,  нп- 
чимъ  раздно  съ  изст&пившимъ  оума.  Тогда  же  и  бѣсъ  вся  своя 
хотѣніа  въ  немъ  исполнитъ.  С#ть  же  и  нѣціи  сицево.  піаницы  ни 
бѣса  треб^ютъ  ни  бѣсъ  о  нихъ  брежетъ.  но  сами  себѣ  бѣсп. 
проппвающе  заоутренюю  и  чсы  и  молитвѣ  время.  Ш  человѣче, 
что  твориши.  оумъ  свои  пог^бивъ  бесчинно,  и  скаредно  жпвып. 
поганыхъ  нравъ  любя,  то  бо  есть  поганыхъ  веселіе,  еже  8пива- 
тися  без  мѣры.  а  православнымъ  хртіаномъ  взаконено.  когда 
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ССобѣдати  тогда  и  ГОпити.  А  ннѣ  видимъ  многымъ  сѣдящимъ 
весь  днь.  пог&бляюще  питіемь  время  покаянія.  не  могыи  сътво- 
рити  к  тому  подвига  дшевнаго  ни  телеснаго.  но  все  предая  на 
питіи  дш#  и  тѣло  томя.  Дивно  бо  есть  по  истинѣ.  въ  единъ  чсъ 
брашна  напитатися.  а  піюще  весь  днь  пог#бити.  Мню  гако  без- 
словесніи  скоти  и  звѣріе.  ни  вга  вѣд#ще.  ни  попеченіа  житей- 
скыхъ  вещей,  и  жизни  вѣчныя  не  надѣющеся.  всего  праздни. 
обаче  и  тѣ  смѣются  намъ.  аще  не  глютъ  безсловесни  с#ще.  но 
вещію  гліотъ.  Мы  глемъ  несмысленіи.  здѣ  ГОгадимъ  и  ГОпіемъ. 
а  тамо  не  надѣемся  жизни  вѣчныя.  а  сіи  члцы  несыти.  ин#ю  ли 
#строб#  им#ще  на  питіе,  а  ин&ю  на  гаденіе.  льютъ  акы  въ  оутелъ 
съсоудъ.  дондеже  възбѣсйтся  ГО  піаньства.  Двѣ  же  есть  различш 
піаньств^.  едино  оубо  мнози  хвалятъ  глюще.  то  есть  піаница 
иже  не  ляжетъ  спати.  но  толчется  и  бьется  и  лается,  а  хощете 
ли  слышати  извѣстно  внимайте.  Кол  ми  вга  прогнѣваетъ  кроткыи 
піаница.  и  оупивагася  съгрѣшаетъ,  аще  и  спати  ляжетъ  про- 
гнѣваетъ  вга.  что  рек#  кроткаго  піанип#,  скотине  ли  нареки, 
но  и  того  скотіе.  свиніею  ли  прозови,  но  и  того  скареднѣе.  Аки 
мртвъ.  ни  се  мртвъ  ни  се  живъ.  ГОп#хлъ  аки  болванъ.  ва- 
ляется осквернився  и  домочився  смердитъ.  и  блеваніемъ  огн&- 
сився.  себе  самъ  гнушается,  въ  стыа  праздники  лежитъ  не 
могыи  двигн#тйся.  разслабѣвъ  тѣломъ,  налився  акы  мѣхъ  до 
гортани,  надомся  акы  бочка  хотя  разсѣстися.  напрягся  хо- 
щетъ  прощькн#тися.  оутопивъ  срдце  піаньствомъ.  оумъ  пог8- 
бивъ  хмелемъ.  Трезвіи  же  и  бгобогазнивіи.  иже  съ  стра- 
хомъ  и  любовію  приходяще  въ  црквь  вжію.  и  насла- 
жаются  бжтвенаго  пѣніа  и  чтеніа  стыхъ  <лщь  житіа.  га  ко  на 
нбсехъ  стояще  мнятся  предъ  вгомъ.  а  піаница  лежитъ  немогыи 
главы  възвести  смрадъ  ГОрыгая  ГО  безмѣрнаго  питіа.  И  есть  та- 
ковый  гако  ничим  же  разно  ГО  поганыхъ.  Да  оу молкните  глющіи. 
аще  оупіюся  и  кротко  спя  не  створю  зла.  Виждь  колико  зла  тво- 
риши  пропивая  праздникы.  Кроткіи  оубо  піаница  възлюби(въ) 
пространьство  оупивагася  безъ  мѣры.  з  богатымъ  тѣмъ  въ  огнѣ 
имать  искати  оуст^дити  газыкъ  и  не  обрящетъ.  Дръзлпвый  же  и 
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ыекроткый  піаница  не  токмо  себе  вредитъ  но  иныхъ  многыхъ. 
Чимъего  нареки,  звѣряли  его  нарекК.  но  и  звѣря  злѣе.  бѣснымъ 
ли  его  прозов#$  но  и  того  злѣе.  говѣйнымъ  и  бголюбивымъ  по- 
носитъ  и  оукаряетъ.  ст#жаетъ  и  док^чаетъ.  аще  ли  властелинъ. 
с#г#бо  зло  имать.  насѣдаетъ  не  правдами,  хвалится,  прогоняетъ. 
хощетъ  бо  всѣхъ  своей  паг#бѣ  повинны  створити.  богася  СО  нихъ 
оукора  и  ос&кевіа.  говѣйныхъ  ненавидитъ.  любитъ  же  подоб- 
ныхъ  себѣ.  иже  ем8  потакающе  сведКтъ  себе  въ  огнь  вѣчный. 
потаковіа  ем#  творящаа.  блазняще  и  льстяще  ласкающе  на  сла- 
бость. Но  слышите  братіе  апла  глюща.  Не  оупиваитеся  виномъ 
вънемь  же  нѣсть  спсеніа,  но  паче  блоудъ.  Шай  вино  сътрепари 
кою  полз#  имать.  егда  оупіется  не  помнитъ  трепаріи.  и  тако  ти 
начнетъ  ползати  на  колѣн#.  и  лице  окалялъ  валагася  въ  грязѣ.  и 
блюя  хощетъ  пересѣстися.  въ  р8ганіе  и  въ  посмѣхъ  давъ  себе 
и  малымъ  отрочятемъ.  и  хранителя  дши  своей  англа  ССтнавъ  и> 
себе.  И  кде  с#ть  трепареве  тіи  сътвореніи  къ  чяшамъ.  да  быша 
избавили  о>  бѣды  тоя.  бѣсящихся  своею  волею.  Бѣсный  (и)же  стра- 
жетъ  неволею  изб#детъ  вѣчныя  моукы.  пришедъ  іерей  къ  бѣсном^, 
млтвою  отонитъ  бѣса.  а  надъ  піанаго  аще  (бы)  и  съ  всея  вселеныя 
сошлися  сщенници  и  млтв#  сътворили.  не  могуть  подняти  о>  пі- 
аньства.  ни  самоволнаго  бѣса  прогнати  піаньственаго.  Того  ради 
стіи  и>ци  не  повелѣша  трепаріи  пѣти  всегда,  но  токмо  въ  наро- 
читыа  праздникы.  понеже  трепарь  плача  не  ражаетъ.  аще  и  въ 
цркви  поемъ  въ  трезвѣ  оумѣ.  не  ражаетъ  плачя.  въ  пит'ш  же 
творимъ  трепарь  что  ражаетъ.  не  грѣхъ  ли.  не  м8к#  ли.  не  с#ть 
бо  вставили  бгоработници.  ночревоработници.ихъжебогъ  чрево, 
и  слава  въ  студѣ  ихъ.  еже  стіи  м#жи  и  жены  бѣгающе  пол#чиша 
жизнь  вѣчн#ю.  Б#ди  же  вѣдомо  и  намъ.  тако  же  творяще  пол#- 
чимъ  млть  вжію.  Стіи  бо  ищи  ^ставиша  стыя  дни  постныа  по 
наоученію  гдню  и  по  заповѣди  стыхъ  аплъ.  Ржство  Хво  Іо>ан 
Златоустъ.  а  крщеніе  Василіи  и  Григорш  рекомыи  бгословъ.  а 
пасх#  первый  съборъ  всѣхъ  стыхъ  ищь.  оуставивше  стыя  и 
чтныя  праздникы  гдня.  заповѣдавше  дховно  праздновати.  а  не 
телесно,  чрев#  работающе  безгоднымъ  піаньствомъ.  но  гви  іѵіо- 
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лящеся  о  своемъ  съгрѣшеніи.  нищихъ  немощеыхъ  и  бѣдныхъ 
питающе  съ  собою  въ  подобно  время,  тѣло  кормяще  земнымъ 
брашномъ.  то  же  брашно  лежитъ  въ  книжныхъ  със^дехъ. 
по  заповѣди  стыхъ  ООць  снесено  съ  нбси.  о  томъ  брашнѣ 
рече  прркъ.  хлѣбъ  англскый  гаде  человѣкъ.  брашно  посла  имъ 
до  обиліа.  рекше  писаніа.  да  что  ннѣ  достоитъ  въ  стомъ  писаніи. 
и  пакы  рече.  оупіются  іх>  обиліа  дом#  твоего,  домъ  есть  црквь 
бжіа.  а  пптіе  книжнаа  словеса,  а  еже  8піются  рекше  #м&дрятся 
бжственымъ  писаніемъ.  Да  се  слышавше  братіе  подвигнемся  тако 
праздновати  стыя  праздникы.  гако  же  оучить  насъ  стое  писаніе. 
и  гако  же  заповѣд^ють  вси  стіи.  Тако  бо  и  сами  праздновали,  все 
же  съ  любовію  творяще.  Бесъ  тоя  бо  и  ни  которая  добродѣтель 
приносится  бг#.  и  мирно  жив8гце  и  подар8юще  себе,  и  къ  оучи- 
телемъ  добрѣ  оучащпмъ  приходяще,  и  потребная  имъ  приносяще. 
то  бо  гако  въ  бжіп  р&цѣ  дающе.  Миръ  же  держите  не  токмо  съ 
любовными  но  и  съ  врагы  своими.  И  что  есть  врази..  Аще  кто 
ком#  или  сына  или  брата  заклалъ  бы  предъ  нимъ.  идати  ему  и 
простпти  его.  то  есть  врази  наши.  Абжіи  врази  се  с#ть.  Жидо- 
ве  и  еретици.  дръжаще  кривою  вѣру.  и  съвращающеся  на  пно- 
вѣріе.  и  прящеся  по  чюжеи  вѣрѣ.  и  хваляще  чюж8ю  вѣр8.  и 
двоевѣріе  любяще.  Съ  тѣми  николи  же  мира  дръжати  ни  любве 
дондеже  останется  того.  И  тогда  8миритися  съ  ними  о  Хѣ  .  И 
на  праздники  великыа  пировъ  не  творити.  и  піаньства  бѣгати. 
испити  же  мало,  блюсти  дша  своеа  и  стрещи  чса  в  онь  же 
бг&  молптися  трезвенымъ  оумомъ  а  не  піанымъ.  гако  же  и 
Петръ  аплъ  глть.  братіе  боудите  трезви,  гако  с^постатъ  вашь 
діаволъ  пщетъ  піаныхъ.  да  пхъ  пожретъ.  Оувы  горе  бѣда  ве- 
лика. Како  піаньшъ  оухранптися  (йдіавола.  а  лежащамъ  напол8 
мртвымъ  п  СО  вга  СОбѣгшпмъ  піаньства  ради,  и  оудальшимся  СО 
стго  дха.  смрада  ради  ніанаго.  и  слова  вжіа  не  им^щимъ.  въ 
оустѣхъ  своихъ.  гниліа  ради  ніаііьственнаго.  и  англ#  хранителю 
Й3бѣпп#  Си  піанаго.  п  скорбящп  о  дшн  его.  тѣла  же  не  щадящ8. 
бѣсомъ  же  веселящимся  о  піанпцахъ.  и  рад8ющеся  приносятъ 
жрътв&  піаньствен&ю  СО  піанпць  діавол8.    Діаволъ  же  рад^яся 
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глетъ.  гако  николи  же  тако  радэюся.  и;  жрътвахъ  поганыхъ 
газыкъ.  гако  же  и>  піаныхъ  хртіанехъ.  всяко  бо  дѣло  моего  хо- 
тѣніа  с#ть  въ  піаницахъ.  и  л8тши  ми  с8ть  піаници  и  запоицы 
хртіане  неже  поганыя  идоложръцы.  гако  и  поганыхъ  бгъ  набдитъ. 
ово  покаяніа  ждетъ.  ово  на  казнь  грѣшнымъ.  а  піаниць  бгъ  не- 
навидитъ  и  гнушается,  азъ  же  рад^юся  о  нихъ.  гако  мои  с8ть 
піаницы.  а  трезвіи  бжіи.  И  се  рекъ  діаволъ.  и  паки  бѣсомъ  рече. 
Идѣте  поучайте  Хртіанъ  на  піанство.  и  на  всяк&  дѣтель  хотѣніа 
моего.  Англи  же  стіи  приходя ще  повѣдах^  стымъ  Сѵцемь  о  всемь 
томъ  печалію  великою,  да  быша  писаніемъ  ССлоучили  хрстіанъ  СР 
піаньства.  Стіи  же  ищи  написаша  чтое  се  и  чтнок.  и  вѣрное  и 
стое  оученіе.  и  предаша  хртіаномъ.  на  провоженіе  жизни  сеа.  и 
на  причастіе  жизни  вѣчныа.  да  кто  посл^шаетъ  сего  правила 
стыхъ  иць  и  поживетъ  въ  трезвѣ  оумѣ.  дѣла  творя  достойно  бг8  . 
житель  б&детъ  жизни  вѣчныя.  наслаждаяся  вѣчныхъ  блгъ.  а  кто 
не  сл#шаетъ.  ос#женъ  б^детъ  съ  діаволомъ  въ  м^цѣ  вѣчной.  Се 
же  слышаще  братіе  подвигнемся  трезвенымъ  оумомъ.  работати 
бг#.  и  заповѣди  его  не  ложно  съхранити.  И  въ  законѣ  его  пожи- 
вемъ  днь  и  нощь,  славяще  ст#ю  троицю  .  .  .  ища  и  сна  и  стго 
дха  ннѣ  и  присно  и  въ  вѣкы  вѣкомъ.  аминь. 

Слич.  «Слово  писано  св.  Ѳеодосіемъ  мнихомъ  въ  Уч.  Зап. 
И-го  Отд.  Ак.  Наукъ.  II:  и:  197—200. 


ых. 

Паставленіе  ереямъ  о  покаяніи  съ  замѣчаніемъ  объ  изгоиствѣ. 

Востоковъ  уже  давно  обратилъ  вниманіе  на  это  наставленіе, 
давши  мѣсто  отрывку  изъ  него  въ  своемъ  Словарѣ  подъ  словомъ 
изгойство  —  по  списку  находящемуся  въ  Сборникѣ  XVI  вѣка, 
при  чемъ  отмѣтилъ  и  заглавіе  подъ  которымъ  оно  тамъ  помѣ- 
щено  (слово  «о  покаяніи»).  Считая  мѣсто,  выписанное  Востоковымъ, 
очень  важнымъ  и  желая  познакомиться  съ  цѣлымъ  поученіемъ,  я 
просилъ  Востокова  обозначить  мнѣ,  по  какому  именно  списку 
онъ  познакомился  съ  нимъ;  но  Востоковъ  не  могъ  этого  сдѣлать, 
потому  что  забылъ.  Тогда  я  самъ  сталъ  искать,  обращаясь  и  къ 
пособію  знакомыхъ,  — и  успѣлъ  найти  нѣсколько  списковъ  въ  раз- 
ныхъ  сборникахъ  —  почти  исключительно  Новгорояскпхъ  XV — 
ХѴІ-же  вѣка.  Только  въ  одномъ  сборникѣ  древнемъ  нашлось  это 
наставленье  —  именно  въ  Паисіевскомъ,  XIV  вѣка:  л.  174.  Въ 
Сборникѣ  Академическомъ,  описанномъ  выше,  оно  помѣщено  въ 
наиболѣе  полномъ,  хотя,  по  языку,  нѣскольно  и  подновленномъ 
видѣ;  и  потому  я  предпочелъ  его  другпмъ,  и  къ  этому  списку 
приложилъ  отмѣтки  объ  отличіяхъ  другихъ  спискомъ.  Такъ  оно 
теперь  и  издается  здѣсь  *).  Считаю  впрочемъ  не  лишнимъ  со- 
общить то-же  наставленье  и  по  Паисіевскому  сборнику. 


*)  Въ  скобкахъ  безъ  всякого  другого  знака  поставлено  то,  что  находится 
только  въ  этомъ  спискѣ;  въ  скобкахъ  же,  но  со  знакомъ  «:»  помѣщены  отли- 
чія  другихъ  списковъ,  а  со  знакомъ  «-+-»  —  то  чего  не  достаетъ  въ  Академи- 
ческсмъ  спискѣ.  Кромѣ  того  особенный  отличія  списковъ  помѣщены  въ  при- 
мѣчаніяхъ  подъ  строкою. 


328  НАСТАВЛЕНИЕ  ЕРЕЯМЪ   О  ПОКАЯНШ 

Правило  стых  шч  събшрных  всед  вселённыа  .ві. 

Па)добае  быти  6рхерѣіо  смышленоу  (й  оумнЬ")  й  моур^  въ 
оучёніи  книжнѣм  и  трезви  въ  всем.  гаки;38  рече,  Павел  к  Тимо- 
фѢю.  тре3вися  6  все105.  такшж  быти  і'ерѣем  (гтакомуже  подо- 
бати  быти  ерею).  аще  ли  (не  таковым%  то  не  пшдобает  быти 
і'ёрѣем,  аще)бКдет  и  стъ  понеж  невѣжаеГ  (и  несмысленъ.  не- 
видѣніе  бо  съгрѣшеніа  гшр'ши  (:злѣ)  есть),  съгрѣшивьібо 
(за  нь)  кается  и  спсаетсА.  (хбгрѣшившеи  бо  истиннѣ  кающе- 
ся  спасаются:  —  покаются  и  спсуться).  И  несмысленый  забл8в- 
шис  в  почитаніи  (:  въ  писании)  книжнѣы.  а  не  йм8ще  трезва 
оума  и  смыслена  и  здрава  вь  ересь  впадают  (:  впадающе) 
и  погыбают.  книгам  подобает  оучит  др#г#  др#га  (:  книгамъ 
бо  оучаться  другъ  оу  друга),  а  бгъ  разоум  дает  ём#  же  хощет. 
к  томоу31  (:то  тъ  же)  хранити  заповѣпи  его.  глть  бо  прйточникъ 
аще  желаёши  мрости  съблюди  (:  то  снабди)  заповѣди  Хвы.  н  гь 
дасть  ти  разоум(:  и  тъ  дасть  ти  ю).  прркъ  ре\  гь  създа  мрость 
и  подасть  (-ню)  любяшим  его.  и  въ  злохйтр^  діп#  не  влазит  (:не 
внидетъ)  мрость  (-нбжия,  но  паче  судъ  праведнаго).  и  не'може1 
оукорёнйтисА  в  тѣле  бсквернёнѣ,  Си  піаньства  Й  (:  паче 
же  Сѵ)  неправенаго  събраніа  .(-*-  бгатьства  же),  еста  (бо  и) 
двѣ  матица  в  вѣци  (:  въ  мирѣ)  сем,  всакым  зломъ  дълоы  иж  ёста 
ш  непріазні.  піаньство  и  неправеное  събравіе.  гшрши  е  піаньства 
неправеное  събраніе.  піаны  бо  проспйтсА,  а  Си  богаства, 
и  неправенаго  събраніа  немощно  проспатисА.  запойчивьі 
аще  припадет  счюн^вса  на  покаАніе,  токмо  а)  емоу  оста- 
тиса  піаньства.  а  ономЬ7  хотащ#  са  каАтн,  то  прёже  покаАніа 
иЗтрАсти  Си  себе  все  злое  събраніе,  но  тѣм  въспат  (ѵдаАти  Сй- 
коуд^  то  събрано,  аще  ли  не  тѣмж,  сторицею  иидадти  піидобает. 
тциж  на    покаАніе  прійти  и  прощён^  быте,  (хотащ&ж  на  по- 

а)  Въ  двухъ  другихъ  спискахъ :  вьяиства  (бо)  ся  (нынѣ)  нроспптъ.  а 
бгатьства  неправеднаго  ве  моги  ся  проспатн.  запойчивып  бо  восчю- 
нувся  (:  същюноувся)  аще  (и)  придеть  (когда)  на  покаянье,  то  токмо 
(:  толико) — . 
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кадніе  пріити6);  то  не  искати  попа(:ерѣя)(по  своём#  срц#). 
оугбдіа  (:потаковы)  дѣюще(: — ща)  и  слабо  оучаща.  і  ёпитемеі6не 
свАЗывающи.  аще  бо  іёрѣй  не  свАжет  зло  твордщаго  (-нопи- 
темьею).  то  жд^  на  вѣчныа  моукы.  да  пойщи  іереа  разоумна  и 
прѣд  тѣм  исповѣдай  грѣхы  своа  к  бг&.  да  таковы  іёрей  добрѣ  та 
наоучи.  ты  же  пріими  крѣпко  й  съхрани  заповѣди  й  спсешисд.  ѵй 
покаднш  бо  ре4.  Въспроснъ,  добрѣ  ли  (пріиде)  йсповѣдати  грѣхы 
свод  к  дховном^  иЗцоу  (:  дхвнмъ  шцемъ).  (шѣтникъ  ре4,  ёй 
и>че  добрѣ  (-і-чадо)  и  полезнѣ,  (и  бе3йск#са  сЬ'щи).  Аще  ли 
бздеть  попйнъ  гр#бъ  или  невѣжа.  или  піаница  или  гордъ.  такый 
бо  пи;  приобиднйка  та  (-к-  и  нерадива  и  лѣнива  и  ослабшаго) 
створит.  ш  таковы*  бо  ре  гь.  Гаре  вам  кнйжници  и  Фарисеи 
лицемѣри  слѣпіи.  (н-яко)  Обходите  море  и  соуга^,  и  сътвордете 
единого  пришелца,  сна  (-нбжия)  дебри  бгньнѣй,  и  с&гоубѣйшА 
ва.  Горе  вам  виЗжи  (:вожеве)  слѣпіи.  сшдЗнЬ'  творите  хотащимъ 
сптЙса.  'Аще  обрАщеши  моужа  дховна  и  разумна,  то  бе3  мя- 
тежа (:безъ  смута)  исновѢжса  ём#.  не  гако  к  члк#  но  гако  к  бг#. 
боудиж  посл8шлив  по  гню  словеси  речённом^  къ  аплиЛ  слоу- 
шаАЙ  ва  мене  сл8шает.  а  ЖметаАЙСА  ва  мене  00метаетСА 
(:  и  не  слушая  васъ  мене  не  слушаеть).  а  не  слушали  іерѣА  на- 
казающа  добрѣ.  то  по  что  са  кает.  (да  аще  ся  како  ключит.) 
том#  (:  то)  непрощен^  быти  (н-ГО)  грѣхиЛ  Хс  бо,  тако  глёть. 
Члче  аще  хбщеши  епсенъ  бьіти,  то  юстанисА  воль  свои*.  (:  сво- 
ихъ  дѣлъ  лукавыхъ  и  воли  неполезныхъ)  и  пріими  волю  оучА- 
щаго  та  добрым  заповѣдем.  и  пріим  спсешися.  аще  же  (:аще 
ли  то  ни  словомъ  исповѣданья  не  спстися,  но)  дѣлы  (не)  въслѣ- 
дЬ'еши  (: — юще),  и  не  шмёщешисА  (:ни  иимечющи)  дѣлъ 
со  тон  и нъ  (всѣх)  гакож  ёсмы  шметалисА  крщающесА.  то;  тп 
лживи  нарекохи;мСА  а  не  раби  Хви.  н8жно  же  и  попови  лжи  по- 
сл8х#  бь'ти.  и  погыбн8ти  за  (:про)  чюжіе  грѣхы.  ПослКшавше 


б)  Вмѣсто  этого  въ  одномъ  изъ  сшісковъ :  аще  ли  то  ни;   а   въ  дру- 
гомъ:  аще  ли  не  тако. 

22 
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(: — шимъ)  ли  пакы  вам  (н-о>ца)  спсёным  (: — омъ)  быти.  й 
попови  мза  пріати  03  вга.  носникъ  бо  не  сл8гпаа  кръмника,  пото- 
пита  лою.  тако  й  кагайсА  не  слушал  оучніа  оучтлева  (-*-  добрѣ 
кажюща).  та>  погыблъ  ест.  а  не  добрѣ  правАщ#  киЛниктб.  не 
тижмо  ймѣніе  свое  потопи,  но  й  сам  погыбнеть  (:  потонеть). 
тако  и  пиЗпъ  не  оумѣд  оучити  самъ  погыбне  (:  и  самг  по- 
гыблъ есть).  Да  того  ради  (-+-  подобаеть)  быти  раз^мн^  и  оумн# 
и  моур#  і  ёрѣеви.  а  кающ#СА  кротки  и  смирёне  и  покорлив^ 
(;  послушьливоу).  и  тако  шбою  вгъ  введе  в  жизнь  вѣчн8ю.  и 
вс а  хртіане  тако  (-ьвы)  с#ща.  Тыж  і  ерѣю  Ха  вга  нашего  сл8го.  не 
оубойсА  (ни  оусЬ'мнйсА  ни  оустысА)  лица  человѣчА.  аще  ли 
царь  ест  или  кназь  или  с#дйа  или  вой.  (ты  бо  тѣх  еси  сйлнеё 
и  боле  и7  крѣпле.  занежеси  вгомъ  поставленъв).  ирабъвжіи 
(и  сл^гоХвъ).  да  з  дръзновён'іем  твори  ти  повелѣніа  вжіа.  и  за- 
повѣди  его  заповѣдай  всѣм  вйрвьг4  (и  послушливы51  человѣ- 
ки;м)  въ  спніе.  Пришешоу*  к  тебѣ  человѣк^  (йсповѣдатисА) 
и  поимъ  его  введи  в  тайно  мѣсто  чисто  и  сѣ  с  ним  побесъд^й 
прежйсповѣдашаёго.  испытай  о нем всѣм ли срцеы  каётсА.  (и  всею 
ли  дшею  и  мыслію.  и  всею  вѣрою)  заповѣди  гна  хоще  ли 
пріати.  или  творйти  повелѣнное  тобою,  (радостьным  и)  веселы* 
срцем,  то  аще  ли  хотѣти  начне  ти;ж  пріими.  аще  ли  не  тако,  то  не 
погыбни  с  чюжйми  грѣхы.  вопецысА  (своею  дшею) г).  'Аще 
ли  (добраго  и)  посл8гнлйваго  не  пріймеши  ни  оучйши  его,  аще 
и  велми  грѣшенъ  ест  поне  (:  но  по  воли)  посл&шлйвъ.  то  съ 
злыми  ймаши  ос8женъ  быти.  аще  и  стъ  ёси.  Ты  же  начни  казати 
(-4-  (С  починка)  повѣсть  сію  (дажь  и  до  сё  л  ѣ)  тйхым  лицем  (и 
кроткымерцемь)й  веселымъ.  (и  посемърци  ёмоу.  Добрѣ  пріиде 
чадо  или  брате  кагатй  грѣхи/  свои*,  к  млтйвомЬ7  вгоу  (и  гбу 
ншем&  Іс#  Хоу).  вземлющем87  грѣхы  всего  мира,  и  твоа  чадо 
възмет,  аще  са  покаёши  всѣм  срцемь(:  ащесяначнешикаяти). 


в)  Въ  одноыъ  изъ  списковъ  вмѣсто  этого:  ты  бо  еси  вмь   поставленъ 
снльнѣе  тѣхъ. 

г)  Выѣсто  этого  въ  одномъ  пзъ  списковъ:  своими. 
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йволю  (гзаповѣди)  его  начнеши  творйти(:хранити).  то  і  а3ти 
грѣшны  боуд#  послоух  и  оучтль  (с  БЖіею  помощію).  Да  сё 
ч&до  пръвоё  въпрашаю  тебе,  в  кюем  ёси  сан#  и  коё  дѣло  імаши 
(и  кыа  вещи  творйши).  И  тако  ти  иЗвѣщаеГ  (:  речеть).  ты  же 
рцй  ём#.  хощеши  ли  (-4-  чадо)  творити  волю  бжію  с  любовію.  й 
запбвѣді  его  пршмеши  (ли)  крѣпко.  (и  пребывал  в  заповѣди 
гни  с  вѣрою  и  оупованіем  еж  к  вгоу.  и  съблюши  заповѣди 
епО  спсён#  бьіти.  Г  в  б#д#щем  вѣци  съ  стымі.  радова- 
тиса.  и  радости  нѣ  конца.  'А  не  сътвоши  ви>ли  бжіи, 
ни  в  заповѣдех  его  ходивши,  в  безконёчнѣй  моуцѣ  м#чи- 
ти,  и  м&чёнію  нъ  ксоца) д).  Да  аще  хощеши  ча^0быти  в  жизни 
вѣчнѣй.  первое  оукажбу  ти  чадо  моё  милое  въ3любленноё 
вгиЛ  иЗвръзйсА  піаньства.  а  не  пгітіа  (н-цйверзи  ся),  и  обьддё- 
ніа,  а  не  гаствы.  о>връзйсА  бл&да.  а  не  законный  жены  (:  же- 
нитвы).  Сѵвръзисд  неправе  наго  ймъніа,  а  правенаго  не  храни 
(ни  щаді)  оубогым  даАти.  а>връзисА  кшрчмы  варйти.  и  пити 
в  ки>рчмѣ.  ЖвръзирА  коунъ  даАти  влйхв^  (-ьрекше  внаклад).  а 
Бга  радп  (:дѣля)  дай.  аеже  ёси  ймалъ  прёже  сего  в  лйхв#  (: на- 
клады) или  иною  коею  неправдою  (-+-  добъівалъ)  (или  клеве- 
тою, йлгі  мзою  неправедною),  или  грабленіёмь  или  ротою  или 
поклёпиЛ  или  запрѣніеы  чюжаго  ймѣніа.  (или  обрѣтенны" 
ймѣні'ем).  и  прочее  всякое  неправеноё  събраніе(:имѣнье)оіме- 
щп  (й  себе,  (крадено)  или  ра3боем  добыто  или  в  пожарѣ  (граб- 
лено), то  все  неправеноё  ймѣніе.  въ3врати  (-ьтѣмъ)  чьё  то  было, 
аще  ли  не  тѣм  то>  оубогым,  сторицею  одаАти.  а  краденое  десА- 
тнрпцею  оідадти.  а  рѣзойманіе  сторицей.  такси*  и  все  насйлеоё 
нманіе.  ('А  праведны51  ймѣн'іем  богатитис.  й  СС  того  даА~ти 
млтына  оубогы\  и  млть  бжію  ббрѣсти.)  гакиж  и  Соломо 
глть.  чти  га  СО  праведных  тр&диівъ  (своих.  а  еще  пакы  и  сё 
га>рши  всего,  ёмлюще  изгойство  на  йск#пающихСА  и;  ра- 


д)  Вмѣсто  всего  этого  въ  одномъ  изъ  сшісковъ:  И  вмаши  со  всѣміі 
стын  радоватпсь  начнепш.  радости  же  тогда  не  будеть  конца,  а  не  тво- 
рящимъ  воли  бішя  мученью  пѣсть  конца. 

22* 


332  НАСТАВЛЕНІЕ  ЕРЕЯМЪ  О  ПОКАЯНШ 

боты,  не  йм#т  бо  видйти  млти.  непомиловавши  равна  собѣ. 
създана  р#коі6  Бжіеьо  человѣка.  й  не  насытившисд  цѣною 
оуречённою,  и  то>  же  не  и)  закшна  вжіа.  но  еще  прила- 
гающее горе  на  горе  своей  дши,  но  токмо  свои  дши  г#- 
бдще.  но  и  носл^хы  въставающи  по  нихъ,  и  помагаюши 
злобѣ  их.  иже  привлачающи  к  своим  злым  соудіамъ. 
многыми  мздами  и  дарми;  'Аще  ктиб  в  невид^ніи  (:  в  нѣвѣ- 
дѣніи)  им  а  бЬдет  ти  хощет  йзбыти  вѣчныа  моукы.  и  жизни 
вѣчныа  причастникъ  б#дет  со  всѣми  стыми)6).  Такшж  и 
челддна  кто  продает  (:  гако  же  аще  кто  продаеть  челядинь),  да 
елико  на.нем  вдавше  (:  давши)  толикож  взати  (:то  толко  же 
взяти,  колко  на  немь  даявше).  Аще  лише  тш  обрѣтаётсА  накла- 
ды ёмлА,  и  прасолА  живыми  дшами  с  нимиж  и  на  с&дйщи  стати 
преГ  вгиЛ  такшж  иже  кто  вык#паетСА  (:  выкоупоуеться)  на  сво- 
бод8, толики;*  дасть  на  собѣ  елико58  дали  на  нем.  потом  же  б#дет 
(:  блда)  свободе  (н-  ти)  доб#дет  дѣтей  (-+-  и)  ти  начноут  ймати 
изгойство  на  них.  то  оСбрАщ^тсА  кровь  продающе  неповйнн#. 
и  взыщете  а  пред  вги;м  на  страшншм  с^дйщи  (ГО  р#кы  их  кровь 
та),  то  лоучше  бы  им  неродйти.  еже  полѣсти  им  в  непрохомыа 
моукы.  Сем#ж  ест  (-*-  самъ)  свидѣтель  и  послоухъ  (бгъ  і  с)  хс. 
самъ  йск^пивы  на  иЗ  работы  діаволА  (:  вражья)  своею  кровію. 
и;  человѣческіа  неправды  (и  злобы).  наоученіем  стго  дха.  и  при- 
ймающе  престыа  его  заповѣди  (сътворйти  волю  его  в  людех) ж)  и 
т&ко  приобрести  млть  Си  Бга.  Сам  бо  гь.  ре4,  ніГ  млти  несътворшем&' 
шлти.  (млтиві'иж  на  с&дѣ  помйловани  б#доут)  таки;ж  и  вей 
вѣрніи  (помйловани  боуд#ть).  й  смышленіи,  аще  творАт  (:во- 
ротять)  неправедное  ймѣніе,  въспать  тѣм  же  (СОдаАТи).  не  токмо 
грѣха  изб#доут  но  й  жизни  вѢчныа  спшД06атса.  Да  й  се  сяН  слы- 


е)  Вмѣсто  всего  этого  въ  одномъ  изъ  списковъ:  аще  ли  хто  іыалъ 
изъгопство.  то  вороти  ішять.  тѣм  же  не  поідеши  въ  муку,  но  въ  жизнь 
вѣчную  со  всѣми  стыми.  Въ  Восток,  спискѣ  тоже  нѣсколько  иначе :  и> 
горе  емлящим  изгойства,  аще  ли  кто  ималь  изгойство  ти  хощеть  йзбыти 
вѣчныя  млліш,  то  вратити  тѣм  же  вспять,  и  не  поидеши  въ  млльѵь  и  пр. 

ж)  Въ  одиомъ  изъ  списковъ  прибавлено:  иже  на  судѣ  помилуются. 
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шал  ёси,  то  что  (-і-имаеши)  чадо  и;  неправенаго  ймѣніа  и  злаго 
събраніа.  то  дай  въспать  (-*-о»  себе)  тѣмь  же  (их же  е'си  при- 
обидй.  то  есть  истинно  (:ихъ  же  то  есть  было),  и  СОмещи  & 
себе  всако  неправеноё  (гнеправдье)  и  поти>м  пріидеши  на' 
покадше  что.  и  вгъ  простит  та  СО  всѣх  грѣхи>в  (твоих)  и  спсёт 
та.  и  и>ць  ти  боуд8  и  оучтль.  Иди  же  чадо  и  скоро  сътвори 
въ  ёдйн  чсъ.  и  възвратйвсж  пріиди  (сѣ'мо)  в  борзѣ  (:  борзо), 
сътворйти  покаАти  (:  створивъ  повелѣное  и  покаешисд);  хощеши 
лисн&  творйти  повелѣнноё  мною,  не  мною  но  гдемь  нашимІсьХмь. 
(-нто  творйти) 'Аще  ли  не  хощеші  тако  (съ)творйти.  да  и  а3  не- 
повйненъ  боуд8  неправды  не  лжи  послоух  боудК.  (н-Да)  како  ти 
СОречётсА  тако  ли  или  или  йнако.  аще  ли  цвречет  добрѣ  то  с  ра- 
достью і  блгвеніем  пріими.  аще  ли  не  радит  6  наказании  сем.  тш 
рцй  ём8,  да  иди  человѣче  ищи  ища  себѣ  по  своем8  хотѣнію  й  по 
срц#.  й  такого  потаковника  гакиЛ  хощеши.  й  оба  здѣ  насытй- 
тасА  (:  насладитася)  своего  хотѣ'ніа.  а  в  бйд^ще*1  вѣце  чюжа 
боудета  добродѣтели.  рцй.  мы  же  грѣшницы  паче  всѣх  человѣкъ. 
отАгчаёми  с  чюжими  грѣхы  не  хощем  погйбн&ти.  то  бо  с&ть  чю- 
жіе  грѣхы  иж  каютсА  й  зла  са  не  бстан^ть,  аще  са  бысте  каАли 
всАКІа  злобы,  й  неправды  (:  всякое  неправды  злое  обметавши)  (ѵ 
себе,  то  и  мы  быхоы  с  вами  молащѳса  к  вгоу  о  грѣсех  наших, 
и  шбрѣсти  (:  шбрѣли)  шпадёніа  грѣховъ  (:  СОдаяніе  грѣхомъ). 
й  пол8чиы  жйзнь  вѣчн8ю  ѵо  Хъ  Ісѣ  гѣ  нше\  'Емоуж  слава  ннѣ  й 
прно 3). 


з)  За  этимъ  въ  одномъ  изъ  списковъ  есть  еще  добавленіе :  Вѣдѣтн 
же  подобаеть,  яко  предсловію  слова  и;  покаяньи  не  подобаеть  несмы- 
сльноу  попови  дьржати ,  и  чьсти  предъ  людьми ,  нъ  оумноу  оумѣющу 
добрѣ  оучіітп,  а  неоумѣющему  ти  ни  приимати  на  покаяние  никого  же. 
ни  слѣпець  бо  слѣпьца  водить,  великъ  бо  смыслъ  имущоу  толп  нстязатн 
члвка  кающася.  предсловиемь  ,  иже  іѵ  покаяньи.  аще  бо  боудеть  каяся 
члвкъ  тп  не  боудеть  преиже  $  ьта  тѣмъ  неправеднымъ  събранпемь  и 
потомъ  боудеть  хоудъ  и  ілюубожалъ,  и  нѣчимъ  боудеть  (ѵдавати.  таковымъ 
велимъ  на  та  же  створения  не  въсходити.  нъ  шстатися  токмо  такыхъ 
дѣлъ  и  молитися  а)  томъ  къ  млстивому  вогоу   съ  слезами  и  съ  плачемъ 
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Преслове  покаянью.  Правило  стхъ  ііщь  зборныхъ.  всея 

вселеныя. 

Подобаеть  быти  архиерѣю  смыслену  і  мудру  во  оученьи 
книжнѣмъ.  и  трезвувовсемъ,  яко  же  рече  Павелъ  къ  ТимофѢю. 
трезвися  и)  всемъ.  Такому  же  подобаеть  быти  ерѣю,  аще  ли 
буде  стъ  поне  ли  есть  невѣжа.  невидѣнье  бо  есть  согрѣшеньга 
злѣе.  съгрѣшивше  бо  каються  и  спсуться.  а  несмыслениі  за- 
блудившеся  въ  почитаньи  книжнѣмъ.  і  не  имуще  здрава  оума  въ 
ересь  впадающей  погибають.  книгам  бо  оучаться  другъ  оу  друга, 
а  бгъ  разумъ  даеть,  ему  же  хощеть.  тотъ  же  хранить  его  за- 
повѣди.  рече  бо  приточникъ.  аще  желавши  прмрти,  то  снабди 
заповѣди  Хвы,  і  тъ  дасть  ти  ю.  Прркъ  рече.  Гдь  созда  мудрость, 
і  подасть  ю  любящимъ  его.  И  во  злую  хитрую  дшю  не  внидеть 
мудрость  Бжия,  но  паче  же  судъ  праведнаго.  Батьству  же  есть, 
в.  матици  всякимъ  зломъ  в  мирѣ  семъ,  еже  есть,  (ѵ  непригазни 
пьянство,  і  неправедное  собранье.  Неправедное  же  собранье  го- 
рѣе  пьяньства.  пьянства  ся  прости,  а  батьства  неправеднаго 
не  мочи  ся  проспатп.  заноічивый  бо  восчюнувся.  і  придеть  на 
покаянье,  толико  ему  иЗстатися  пьяньства.  а  іному.  хотящю  кая- 
ти.  топреже  покаянья  (Стрясти  иЗсобе  все  злое  собранье,  нотѣм 
жеиліятдати  ижуду  то  собрано,  а  ли  нетѣм  же  то  .р.рицею  цдат. 
то  же  прити  на  покаганье.  і  прощену  быти.  аще  ли  не  тако,  то  не  ис- 
кати  ерея  потаковы  дѣюща.  і  слабо  оучаща.  ишитемьею  несвязы- 
ваюче.  аще  бо  ерѣй  не  свяжеть  ишитемьею,  то  ждуть  насъ  вѣчныя 
муки.  Дапоіщиерега  разумна  іпре  тѣмъ  исповѣжь  грѣхи  своя  ву. 
да  таковый  ерей  добрѣ  тя  наоучить.  Ты  же  приімъ  крѣпко  храни 
заповѣди  и  спсешися.  со  покаяньи  бо  рече  воспросникъ.  добро  ли 


и  колѣнокланяемъ  въ  оумиленни,  до  исхода  дша  своея,  нъ  по  силѣ  а  не 
чрезъ  срілоу.  и  боудеть  боліш  сирота  ли  немощенъ  ли  работенъ  ли  какъ. 
да  всего  того  въспытаеть  моудрый  попинъ  о>  кающагося.  прочее  же  оука- 
занье  оуказаеть  Ішанъ  мнихъ  оученикъ  стго  Василия  на  потребоу  каю- 
щимся ѵѵХѣ  Іс   глѣ  нашемь.  ему  же  слава  в  вѣкп  вѣковъ.  Аминь. 
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исповѣдати  грѣхи  своя  дхвнмъ  ищмъ.  ССвѣтникъ  рече  еі  добро  паче 
и  полезно,  ащели  боз^детъ  попинъ  грубъ,  ілиневѣжа.  ілипьганица, 
іли  гордъ.  и;  таковыхъ  бо  гь  рече.  горе  вамъ  Фарисѣи.  ліцемѣриі. 
книжници.  слѣпіи.  яко  ііЗбходате  море  и  землю,  і  творите  единаго 
пришелца  снавжия.  дебри  ііЗгняеѣі.  сугубѣіша  ва.  горе  же  вамъ 
вожеве  слѣпиі.  спону  твори"  хотящимъ  спстися.  Аще  ли  шбря- 
щеши  мужа  дхвна  і  разумна,  то  безъ  смута  исповѣжься  ему,  не 
яко  члвку,  но  яко  ву.  буди  же  послушливъ  по  глу  гню.  рече  гдь 
ко  апломъ.  слушая  васъ.  мене  слушаеть.  а  не  слушая  васъ  мене 
не  слушаеть,  не  слушаюче  бо  ерѣя  наказываюче  добрѣ.  то 
почто  ся  кал.  то  непрощену  быти  о>  грѣха.  Хсъ  бо  тако  глть. 
члвче  аще  хощеши  спсенъ  быти,  то  шстанися  своіхъ  дѣлъ  лу- 
кавыхъ  и  воли  неполезный,  пряіми  волю  оучащаго  тя  добрымъ 
заповѣдемъ.  і  приімъ  спсешася.  ащили  то  ня  словомъбо  ісповѣ- 
данья.  не  спстися.  но  дѣлы  въслѣдующе.  на  шмечющися  сотони- 
ныхъ  дѣлъ.  гако  же  есмы  ССмѣталися  крщающася.  то  ти  лжевѣ 
наречемся,  а  не  раба  вйі.  нужно  же  есть,  и  попови  лжи  послу- 
ху быти,  і  погинути  про  чюжи  грѣха.  послушавше  ли  вамъ  ища 
сііснъ  быти.  і  попови  мъзду  прията  ш  ва.  Носнакъ  не  послу- 
шан кормника  потопить  лодью.  тако  и  кагася  неслушага  оучителя. 
то  погиблъ  есть,  не  токмо  имѣнье  свое  потопить,  но  і  самъ  пото- 
неть.  тако  і  попинъ,  неоумѣя  оучити  самъ  погиблъ  есть,  да  того 
ради  подобаеть  быти  разумну  і  оумну,  а  кающемуся  быти  кротку 
и  смирену,  послушливу.  тако  «бою  бъ  введеть  в  жизнь  вѣчную. 
вся  кртьяны  такия  суща.  Ты  же  ерѣю  слуга  Ха  ва  нашего,  не 
убоіся  лица  члвча.  ащели  ти  црь  есть,  или  князь,  или  судья,  или 
воинъ.  Тыбо  еси  бмъ  поставленъ  силнѣе  тѣхъ.  і  рабъ  еси  биі,  да 
з  деръзновеньемъ  твори  повелѣное  бмъ.  і  заповѣди  его  запо- 
вѣдаі.  всѣмъ  вѣрнымъ  въ  спснье.  I  пришедшю  х  тобѣ  члвку.  і 
поимъ  его  і  введи  в  таіно  мѣсто  чисто,  и  сѣдя  с  нимъ  побесѣ- 
дуі  преже  ісповѣданья.  испытаі  «  немъ  всѣм  ли  срцемъ  каеться. 
и  заповѣди  гдня  хотѣти  ли  начнеть  прпяти.  іли  творити  повелѣ- 
ная  тобою,  веселымъ  срдцемъ.  аще  ли  начнеть  хотѣти  прияти. 
аще  ли  не  тако.  то  непогини  с  чюжими  грѣхы.  но  пецися  своіми. 
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аще  ли  послушливаго  не  приімеши.  ни  наоучиши  его.  аще  велми 
грѣшенъ  есть,  но  по  воли  послушливъ  есть,  то  со  злыми  и)су- 
женъ  будеши.  аще  ли  стъ  еси.  Начни  же  казати  СЕ  починка  по- 
вѣсть  сию.  тихомъ  лицемъ.  і  веселымъ  добрѣ.  Приде  брат  іли 
чадо,  каятися  грѣхъ  своіхъ  къ  млтвому  вгу.  вземлющему  грѣхи 
всего  мира,  і  твоі  чадо  возметъ.  аще  ся  начнеши  каяти  чисто,  і 
заповѣди  его  начнеши  хранити.  и  азъ  ти  чадо  боуду  послоухъ 
грѣшный  оучитель.  Да  и  чадо  .а.  впрашаю  тобе  въ  коемъ  еси 
саноу.  и  кое  дѣло  имаши.  Да  како  ти  речеть.  ты  же  рци  емоу. 
Хошеши  ли  чадо  творити  волю  вжию  с  любовью,  і  заповѣди  его 
крѣпко  приімеши.  и  імаши  совсѣми  стми  радоватися  начнеши.  ра- 
дости же  тогда  не  боудеть  конца,  а  не  творящимъ  воли  бж~ия. 
мученью  нѣсть  конца,  то  аще  хощеши  чадо  быти  въ  жизни  вѣч- 
нѣі,  то  .а.е  оукажю  ти  чадо  мое  милое  возлюбленое  вмъ  Сѵвер- 
зися  пьяньства,  а  не  питья.  Сѵверзися  иЗбьяденья,  а  не  гаствы. 
СОверзися  блуда,  а  не  законное  женитвы.  (шерзися  неправеднаго 
Ихмѣнья.  а  праведнаго  не  хорони,  ни  щади  оубогимъ  дагати.  йЗверзися 
коръчмы  варити.  і  пити  коръчмы.  Сѵверзися  кунъ  дагати  в  лихву, 
рекше  в  накладъ.  а  вга  дѣля  даі.  а  еже  еси  імалъ  преже  сего 
наклады,  или  іное  что  неправдою.  Тли  грабленьемь.  іли  ротою, 
іли  поклепомъ.  іли  запрѣньемъ  чюжаго  імѣнья.  і  прочее  всякое 
неправедное.  ССмещи  СО  собе.  іли  в  пожарѣ  добыт.  іли  в  разбоі. 
то  все  неправедное  імѣнье.  возврат  тѣмъ  же  чье  то  было,  іли  не 
тѣмъ  то  оубомъ  .р.рицею  идат.  а  краденое  Г.терицею.  а  рѣзо- 
імное  .р.рицею.  тако  же  все  насильное  іманье.  гако  же  бо  Соло- 
монъглть.  чтивга  (а;  праведныхъ  трудовъ.  Ащелихто  імалъ  изъ- 
гоитство.  і  хочеть  избыти  вѣчныя  муки,  то  вороти  йшять  тѣмъ 
же.  не  поідеши  в  муку,  но  в  жизнь  вѣчную.  со  всѣми  стми.  Таже 
аще  хто  продаетъ  челядина.  то  толко  же  взяти.  колко  на  немъ 
давше.  аще  лише  то  июрѣтаеться  накладъі  емля.  і  прасоля  жи- 
вы51 дшами.  с  ними  же  на  судищи  стати  пред  вгомъ.  Тако  же 
іже  кто  выкупаеться  на  слободу,  то  толко  же  дасть  на  собѣ. 
колко  дали  на  немъ,  потомъ  же  буда  свободенъ.  і  добудеть  дѣтиі: 
і  начпуть  оу  нихъ  имати  ізъгоіство  то  собрящються  продающе 
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кровь  неповинную,  взышеться  предъ  бгомъ  на  страшнѣмъ  судѣ. 
то  луче  ся  імъ  не  родивше.  іже  бо  полѣсти  в  непродимыя  муки. 
Сему  же  есть  самъ  свидѣтель  и  послухъ  Хсъ  искупивый   насъ 
своею   кровью  о>  работы  вражья,  і  СЕ  члвкия    неправды,    на- 
оученьемъ  стго  дха.  і  примающе  прчтыя  его  заповѣди.  і  тако 
юбрѣсти  млть  СС  вга.  самъ  бо  Гд  ь  рече  нѣсть  млти  нестворшему  ми- 
лости*). Вижь  то  аще  члвци  (шергуться  всего  неправеднаго  тоне 
токмо  гако  иЗ  змѣиныхъ  оустъ.  то  аще  ся  того  оукланяемъ.  то  не 
точью  не  оубоимъся  смрти.  но  и  весели  будемъ  (ѵ  исходящихъ  сего 
житья,  яко  ис  темници.  небо  но  темница  есть  жизнь  сия  по  истинѣ. 
Елма  же  аки  во  тмѣ  въ  гресѣхъ  живущи.  не  видимь0  ни  чюемъ 
что  творяще.  аще  быхомъ  чюлися  то  разумѣли  быхомъ.  кого 
имамъ  влку,  какол  по  что  ли  ему  заповѣди  стыя  преступаемъ.  по 
вся  дни.  шному  вопиющи  и  намъ  во  стмъ  ёувангліи.  и  во  аплв  и 
въ  пррцѣхъ.  на  нбса  зовущю  ны.  и  во  цртво  нбное  подающи  и 
неизъглныя  блгня.  тоже  мъ  аки  заткнувши  оуши  своя  ходимъ.  ш 
худыхъсихъ  тещи  или  пещис.  нежели  ііЗ  болшихъ.  Шнъ  ражаеть 
ны  и  кормить,   и  раститъ  нъі  и  всячески  и  нѣгует  ны.  и  своя 
мыслить    створити    жизни    вѣчныя   причастьники.    а   мъі    (йме- 
таемъс  и  бѣгаемъ.  илгь  же  занъі  своего  драгаго  единороднаго  сна 
подасть  на  заколенье.  и  кровь  его  искупить  (дЗ  работы  грѣхов- 
ныя.  и  клятвы  законныя.  а  мы  хулимъ  гнѣваемъ  его.  все  зло 
пре  шчима  его  творящи  не  престаемъ.  Да  свѣдаемъ  кима  шчима 
стати  имемъ  предъ  праведнымъ  его  судомъ.  и  что  иЗвѣтъ  дагати. 
Да  се  вѣдуще  братіга  помянемъся,  что  творимъ.  какоя  ли  славы 
и) пасте  ны.  то  же  и  то  в  вѣки  пребывающи,  и  не  хотяще  здѣ 
мало  потрудитися.  ащебо  бышаизакони  тяжции  и  трудъ  великъ. 
то  и  тако  бы  взирающий  на  ^ну  жизнь  вѣчную.  нелѣнитися.  и 
нѣ  же  нѣсть  лзѣ  тѣмъ  извѣта  имѣти,  елма  же  худа  потаил  час. 
Нбса  и  рай  хощемъ  погубити  и  неизреченный  «ноя  тайны  млтня. 
и  нбо  илѣта  ны  суть  коротка,  и  трудъ  малъ.  на  земли  бо  ся  есть 
потрудити,  а  на  нбсѣ  мъзда  прияти.  кх>  члвкъ  бо  скорбь  приимеши. 


*)  Слѣдуетъ  окончаніе  отличное  отъ  другихъ  сппсковъ. 
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а  Си  вга  во  чти  будеш.  во  два  дни  течеши.  а  во  многая  же  вѣки 
мъзда  будетъ.  Будемъ  блготворци  млтви  и  подражатели,  воздра- 
жаеми  своего  влку.  да  не  восполимъ  во  пламяни  вѣчнѣмъ.  не  при- 
имемъ  батьства  злѣ.  имъже  инии  оубози  бывають.  и  несмѣшаемъ 
своего  батьства  со  слезами  оубогимъ.  дадимъ  здѣ  мало  оубогимъ.  да 
вѣчнаяблгаяприимемъ,  датако  получимъвга  глвшаго  помилуй  да 
помилованъ  будеши,  и  в  ню  же  мѣру  мѣрите  ижѣриться  вамъ.  Воз- 
римъ  на  стыя  жены  и  мужи,  иже  вжига  любве  едина  телеса  имѣша. 
тоже  и  та  истякла  оумрщвена  постомъ  и  бдѣньемъ.  и  жажею  и  в 
престояньи  нощнѣмъ.  и  въ  млтвахъ  и  покланяньи.  и  со  слезами  и  все 
давшему  вгу.  рекши  оуста  намлтву.  шчи  набдѣньеислезы,руцѣ 
на  воздержанье  к  вгу.  нозѣ  на  предстоянье  днь  и  нощь,  плоть  попра- 
ти.  из  воли  дшю  же  возвыеити.  согрѣшающи  к  покаянью  притецемъ. 
на  нбо  теку  щи  поспѣшй"  батии  оубогимъ  поданьемъ.  сановити- 
и  смиреньемъ.  нищий  блгодареньемъ.  покореньемъ.  Попове  юбле- 
цитеся  въ  кротость  и  в  правду,  судья  судите  по  праву  суду,  изба- 
вите оубогия  и  вдовицю.  и  сироту  іѵбидящаго.  искупите  оуби- 
вающаго  00  смрти.  не  минемъ  лежащаго  предъ  враты  нашими,  а 
иЗбща  бо  суть  зелья  шбща  недуга.  Въ  слѣдъ  идемъ  блгаго  вга. 
бѣжимъ  ОС  злыхъ  похотей.  бѣжимъ  лестьца  губящаго  дшю  нашю. 
пощимся  на  будущюю  жизнь,  на  ню  жены  есте  ступити  мало  по- 
ме дливше  въ  мире  семъ.  и  воздержимъ  оутробу  Ой  скврныхъ  бра- 
шенъ  срдіемъ  стенюще.  дшею  ся  оумиляющи.  колѣни  часто  прекла- 
няюще  въ  млтвѣ.  ногами  текуще  въ  црквь.  гако  Петръ  и  Иванъ 
на  гробъ  Гднь.  да  с  тѣми  причастимъся  цртва  нбнаго.  во  свѣтло  жи- 
вущиихъ  шнъ  днь.  егда  придеть  страшный  судьга  на  шблацѣхъ.  не- 
сомъ  шгнеными  ангелы,  вѣнци  пресвѣтлыми  стыга  вѣнчевага.  а 
грѣшныга  пламянемъ  лютымъ  казня.  Обличая  глубины  срдчнъіга. 
вѣданьемъ  мудрости  вига  своега.  ООлоучая  мтри  Жтщерии.  и  и)  оца 
сйвъ.  и  братью  СО  братьи,  и  моужи  Ой  женъ.  и  проста  все  оужичь- 
ства.  аки  козлята  йЗ  агнець  Ой  лучить,  всяка  дша.  и  всякъ  члвкъ 
годъ  оупустивше.  Ти  Сѵвъшдеть  имъ  праведный  судьга.  иже  много 
нъі  терпя,  идите  ОС  мене  проклятии  в  огнь  вѣчный.  и  паки  же  ко 
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стымъ  рече:  грядѣте  ближний  ііЗца  моего,  приимите  оуготованое 
вамъ  цртво  нбное.  шложенье  миру  всего,  ву  же  нашему  слава.,. 


Въ  дополненіе  считаю  не  лишнимъ  замѣтить,  что  этимъ  на- 
ставленіемъ  пользовались  извлекатели  стараго  времени.  Такъ 
Н.  В.  Калачевъ  и  за  нимъ  архіеп.  Филаретъ  отмѣтили  мѣсто, 
повторяющее  почти  дословно  то,  что  находимъ  въ  наставленіи ,  въ 
молитвѣ  господней  (по  Сборнику  архива  Мин.  иностр.  дѣлъ  XV  в.): 

—  Всего  же  есть  горѣе  изгойство  взимати ,  иже  взимающей 
тіи  (:  ти?)  не  отдадуть  опять  тѣм  же.  Изгойство  же  толкуется 
безконечная  бѣда ,  непрестающія  слезы ,  немолчно  вздыханіе, 
неусыпающій  червь,  несъгрѣемая  зима,  неугасимый  огнь,  не- 
стерпимая гроза,  неисцѣлимая  болѣзнь,  вся  же  она  безъ  конца 
(Арх.  ист.-юрид.  свѣд.  I:  1:  63;  Обз.  дух.  лит:  49). 

Такъ  и  Ѳ.  И.  Буслаевъ  отмѣтилъ  въ  одномъ  изъ  сборниковъ 
Царскаго  XVII  в.  №  414)  въ  концѣ  Впрашанія  Кирикова  такое 
добавленіе : 

—  Аще  жъ  кто  челядь  продаетъ ,  да  елико  дано  есть, 
толко  жъ  опять  взяти  на  немъ.  Аще  ли  кто  лише  емлеть,  то  не 
наклады,  но  прасолитъ  живыми  душами,  съ  ними  же  предъ  во- 
гомъ  стати  есть.  Аще  ли  кто  искупается  на  свободу,  да  вдастъ 
цѣну,  южъ  дали  на  немъ,  и  потому  (потомъ?)  свободенъ  дѣти 
приживетъ,  и  тѣ  аще  имуть  имати  на  немъ  изгойство,  то  обрѣ- 
тается  (обрѣтаются?)  продая  кровь  неповиную  и  взыщется  мило- 
стыни (Арх.  ист.-юр.  свѣд.  II:  11,  VI:  42). 

Такъ  и  мнѣ  случилось  отмѣтить  въ  Макарьевской  четіи  минеѣ 
на  августъ,  на  л.  587  Синод,  списка,  выраженіе: 

—  Аще  кто  емлеть  к&ны  на  изгоевыхъ  дѣтехъ,  то  обря- 
щеться  продая нкровь  неповинною. 


Сказаніе  о  Софшскомъ  храмѣ  Цареграда  въ  XII  в. 

по  двумъ  спискамъ. 

Сказаніе  о  святыхъ  мѣстѣхъ  (=мѣстъ  стых)  и  чюдотвор- 
ныхъ  иконахъ  и  иныхъ  чюдныхъ  вещехъ  иже  суть  въ 
Царѣградѣ.  было  во  святѣи  Софѳи  до  взятія  безбожныхъ 
Латынъ.  написано  бысть  на  вѣдѣніе  и  на  удивленіе  всѣмъ 
христіаномъ  (-*-блви  р.  Се  а3  недостоіныіі  многогрѣшныі*  Ан- 
тоне!, архиеппъ  Новогороскы11). 

Божіимъ  милосердіемъ  и  помощію  св.  Софѳя.  иже  глаголется 
премудрость  присносущее  слово  вожіе.  доидохомъ  царственаго 
града  (=приідохоы  во  Црьгра)  всѣ  здраво,  и  внидохомъ  въ 
великую  соборную  и  апостольскую  церковь  той  преже 
поклонихомся  (===  преже  поклонихомся  стѣі  СофѢі)  и  (-§-  пре) 
святаго  гроба  Господня  двѣ  досцѣ  цѣловахомъ,  и  печати 
гробныя,  и  видѣхомъ  икону  пресвятыя  Богородицы  держа- 
щея  2)  Христа,  въ  того  б  о  Христа  Жидовинъ  во  Іерусали- 
мѣ  ударилъ  ножемъ  въ  горло  (=  в  гортань)  и  изыде 
(=  изошла)  кровь,  (н-а)  кровь  (-ч-же)  господню  исшедшую  изъ 
иконы,  сами  видѣхомъ  изсохшу  (=цѣловали  есмя)  во  олтарп 
маломъ.  (н-Во  стѣі  же  Софиі)  въ  томъ  же  олтари  кровь  (ч-"і 
млеко)  святаго  мученика  Пантелеймона  въ  одной  тыквѣ(=во 
едино!   вѣти)   не   смятшеся   и  главу   (=  глава)  его.    и   главу 


1)  Въ  С.  держащую  очевидно  неправильно. 
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(=глава)  св.  апостола  Кондрата  и  иныхъ  святыхъ  мощей(= — и) 
много,  и  главу  (= глава)  св.  мученика  Ерьмила(=Ермолы)и 
Стратоника,  и  Гермонова(= — ма— )  рука,  ею  же  ставятся  патриар- 
хи^— си),  и  иконусв.Спаса(=іиконаСпсова).  егоже(=юже) 
послалъ  св.  Герьманъ  чрезъ  море  с  короболя  (=без  корабля) 
въ  Римъ  посольствомъ.  и  блюдо  мало  мраморно  (=и  блюдома 
въ  мори)  на  немъ  же  (=  на  неі  же)  Хсъ  (-*- вечерялъ)  со  уче- 
ники (н-своіми)  въвеликш  четверткъ.  и  пелены  Христовы ,  и  да- 
роносивыя  сосуды  златы  иже  приношаху  (==принесоша  Ху)  з 
дары  (-ьвоісви),  и  велико  блюдо  злато  служебное  вел і кои  кня- 
гини Олги  Риской  иже  дала  на  службу  святителю,  егда 
крестися  во  Царѣградѣ  (=  когда  взяла  дань  ходивши  ко 
Црюграду).  Видѣхомъ  ту  блюдо  каменное  глтъ  (=городоЕ 
мал  ес  Цригра)  на  Іспиганскоі  странѣ  по  сторонѣ  Палестины 
(=  по  странѣ  Жидовъ).  въ  блюдѣ  же  томъ  (=  Олжинѣ)  камень 
драгіи,  на  томъ  (-*-же)  камени  изваянъ  (=написанъ)  Христосъ 
(ч-  і)  отъ  того  Христа  емлютъ  печать  (=  —  и)  людіе  на  все 
добро,  и  тожь  блюдо  все- украшено  бисеромъ  драгимъ  (=  у 
того  же  блюда  все  по  верхови  жемчугомъ  учинено).  Ту  же(-нес) 
въ  маломъ  олтари  колесницы  сребрены  (=  телѣга  сребряна) 
благовѣрныхъ  царей  Константина  и  Елены,  и  иныхъ  служеб- 
ныхъ  сосудъ  златыхъ  ( =  зол—  блкГ)  съ  камешемъ  (ч- дра- 
гимъ) 'і  зъ  жемчюгомъ  и  сребныхъ  множество  разноличныхъ, 
яже  износятъ  на  службу  во  всяку  недѣлю  и  въ  господскія  празд- 
ники). Ту  же(ч-ес)  въ  олтари  и  вода  проведена  по  трубамъ  изъ 
моря,  и  кладязи  учинены  (==  ис  колодязеі)  внѣ  дверей (='і  в 
неі  двери)  олтаря  (-і-  малого),  тутъ  же  стоитъ  крестъ  изаіѣрен- 
ный  (=мѣрньй)  колико  былъ  Христосъ  возвыше  плотію  на  земли, 
(і  затѣмъ  крестомъ  лежитъ  Анна,  иже  давала  дворъ  своі  св.  Со- 
фѢи,  на  немъ  же  и  поставленъ  малый  олтарь  итого  ради  положена 
бысть  ту.  и  о>  того  же  олтаря)  не  далече  мироносица  жены  сто- 
ять2), и  стоитъ  предъ  ними  икона  велика  пречпстыя  вогородиця 


2)  Въ  С.  вѣроятно  по  опискѣ:  поютъ. 
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держащи  Христа,  и  шли  слезы  отъ  очію  ею  (=  ея)  на  очи  Хри- 
ста вга  нашего,  (-ьі)  даютъ  воду  отъ  неи(=иже  во  олтари)  на 
исцѣленіе(=на  помазаніевсѣмъчлком).И  оттолѣ  на  той  же  странѣ 
церковь  (=  цркви  ё)  св.  апостола  Петра,  а  въ  ней  Ѳеоминада 
(=ФеоФанида)  святая  лежить  иже  ключа (=ключь)  держала  св. 
СоФеи.  тыя  же  ключи  цѣлуютъ  на  исцѣленіе.  Ту  жь  (-»-ес  во 
цркви)  коверъ  св.  Николы  (н-виси.  ту  же  вися)  Петровы  ве- 
риги желѣзныя  вкованы(=— выхъ  — гъ  желѣзо  —  но)  въ  злату 
(=зол—ю)  икону.  На  праздникъ  же  его(=Петровыхъверигъ)цѣ- 
луетъ  царь  и  патріархъ  и  вси  людіе.  И  (=а)  оттолѣ  (■+■  же)  въ 
другой  церкви  лежитъ  прежній  (=предниі)  амбонъ  хрусталенъ  ижь 
бстіанъ  царь  сотвори  еже  (=его  же)  избилъ  верхъ  св.  Со- 
Феи егда  палея  внутрь  (=падся).  (-+- о  мироносицъ  же)  близъ 
во  св.  СоФеи  есть  гробъ  (•+-  мал)  дѣтища  св.  АнФиногена  (по- 
неже посла  бог  по  дшу  аггла.  служащу  стму  АнФиногену  со  дѣ- 
тищем.  во  цркви  і  прише  агглъ  гнь  во  црквь  ста  і  гля.  Анфино- 
гену.  се  мя  вгъ  послал ъ  по  дшу  отрочища  сего,  да  ю  восприіму. 
и  гла  стыи  АнФиногенъ  аггелу,  пожи  дондеже  сконьчаю  со  дѣти- 
щеы  стую  службу  сию  вгу  твоему,  і  моему,  творцу  нбеи  і  земли, 
пославшему  снъ  свой  к  наи  недостойны"1,  і  многогрѣшным.  на  очи- 
щение грѣхов  і  на  спсениё  дшъ  наших.  і  на  пожданиё  обращаю- 
щиеся о  грѣхов.  "і  кающимся  ко  гви.  і  тоі  гла  смирены!  слыша 
агглъ  гнь  о  АнФиногена  восприімъ  послушание  і'  ста  службѣ 
его  жды  дондеясе  скончае  жерътву.  і'  соверши3  АнФиногенъ 
службу  со  дѣтищея.  і  ёмъ  за  руку  дѣтища  і'  поклонився  агглу 
гню.  1  давъ  его.  агглъ  же  гнь  приімъ  дшу  дѣтища  і  иде  къ  вгу 
радуяся  і  веселяся  і  славу  возда  вгу.  о  спниі  дши  отрочати.) 
Инѣхъже  гробовъ  во  св.  СоФеи  нѣсть  развѣе  того  отрочате.  и 
у  того  гроба  есть  кандило.  и  некогда  пало(-нся)  съ  масломъ  на 
мраморѣ  (=  — ръ)  и  не  разбися  (='і  не  разбилося)  и  туто  и  до 
нынѣ.  то  же  мѣсто  огорожено  (+е)  древомъ.  да  на  нь  (==  не) 
человѣци  не  вступятъ.  И  оттолѣ  же  столпъ  есть  къ  дверемъ  идучи 
св.  Григорія  (-*-чюдотворца)  обитъ  цками  (=  досками  мѣдными. 
у  того  столпа  явися  стыи  Григориі  и)  мужи  и  жены  (=наро)  цѣ- 
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лующе(ч-і)  трутся  перьсми  и  плечьми  (=плещама  около  столпа) 
на  исцѣленіе  (-+-болѣзнем).  кой  коимъ  недугомъ  боленъ  есть 
И  (ту  стой)  икона  св.  Григорія  и  мощи  (-*-і'  ту  же  у  столпа  напамя 
его  празднуё  патриархъ  положи15  мощи  его).  И  оттолѣ  (-§-  же)  у 
дверей  на  столѣ  (=утвердив  і  на  степени)  написанъ  Спасъ 
(=  образъ  Спасов)  великъ  мусіею  и  единого  перста  у  пра- 
вой (= — выя)  руки  мезинца  нѣтъ.  не  написанъ  палецъ 
(=не  написалъ  палца  а  весь  написав).  И  глаголеть  о  немъ 
сице,  яко  иконописецъ  весь  образъ  написавъ  рекъ 
(=Реклъписецъ)  зря  на  нь.  господи  каковъ  (=како)  еси(-нживъ) 
былъ  на  земли,  тако  жь  (=какоже)тя  есмь  написалъ.  и  реклъ 
къ  нему  написанный  Христосъ  (=  "і  глас  о  образа  гля) 
а  ко  (-4-гда)  мя  еси  видѣлъ.  и  что  самъ  о  себѣ  хвалишися. 
не  ты  тако  утвори  мене,  но  азъ  тако  восхотѣхъ.  тако  жь 
и  Авгаръ  князь  посла  такова  же  яко  же  и  тебе  мене 
списати.  но  не  може.  аже  быхъ  самъ  азъ  не  бла- 
говолилъ.  ты  же  отселѣ  мя  да  не  пишеши.  и  въ 
томъ  часѣ  (=  тогда)  писецъ  онѣмѣвъ  (-ь-  і)  умре .  и  той 
перстъ  остася  не  написанъ  (=  не  писанъ)  но  (-ч-скованъ) 
сребрянъ  (-4-і)  позлащенъ  положиша  въ  память  прежнимъ 
родомъ.  По  сторонѣ  (=настранѣ)  же  райскихъ  дверей 
горѣ  (н-стоитъ)  икона  велика,  а  на  ней  написанъ  Кор  Лей  о  со- 
фонъ.  а  у  него  камень  драгіи  въ  челѣ.  и  свѣтитъ  въ  нощь 
(= — и)  во  (=по)  св.  СоФеи.  Мы  же  вопросихомъ  что  ради 
сей  написанъ.  и  церковници  повѣдаша  намъ,  яко  той 
(-і-же)  царь  Кор  Лей  взявъ  (=взем)  грамоту  Вавилонѣ  во 
гробѣ  у  св.  пророка  Данила  и  о  собя  содержа,  по  смерти  же, 
его  по  мнозѣхъ  лѣтѣхъ  принесена  бысть  въ  Царьградън 
преведена  бысть  отъ  философъ  (=і  переписалъ  ю  философь- 
скы)  на  Греческій  языкъ.  написано  бысть  имена  въ  ней 
царей  Греческихъ,  кому  (-н  же)  царемъ  быти  дондеже  (-*-і) 
стоитъ  Цареградъ.  о  пробои4).  У  царскихъ  дверей  (ч-же)  мѣ- 


4)  Написано  на  полѣ. 
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дянъ  есть  романистъ  рекше  наровъ,  въ  ню  жь  замычють  и  за- 
ключеваютъ  райскія  двери,  ту  же  наровь  вкладаютъ  (==  на- 
кладываю) въ  ротъ  мужи  и  жены 5).  да  аще  будетъ  кто  ядъ  змі- 
инъ  (= — ньгі)  снѣлъ  или  отравленъ  (—отравление  каково),  то 
не  можетъ  его  выняти  изо  рта,  дондеже  вся  злоба  изыдетъ  слиною 
(==  — ами)  изо  рта  (=гзо  устъ).  У  олтаряже  великого  налѣвой 
сторонѣ  мѣсто.  иде  же  глаголалъ  ангелъ  господень  ко  отрочищу 
стрегущему  орудія  каменосѣчнаго  в  здан*іе  храма  (-4- не 
іду  о  мѣста  сего  дондеже  стоГ  стая  София).  На  томъ  (-*- же)  мѣ- 
стѣ  икона  стоитъ  а  на  неи(=  три  иконы  поставлены  а  на  них) 
написаны  (= — о)  три  ангелы,  и  множество  (н-ту)  народа  (-ьвга 
моля).  Иоттолѣ  близъ  мѣсто  иде  же  миро  свешенное  варятъ  ико- 
нами ветхими  иже  не  знати  святыхъ.  а  варятъ  въ  драгихъ  ве- 
щехъ  въ  травныхъ  цвѣтѣхъ  благоуханныхъ  (-і-і)  тѣм 
же  миромъ  и  дѣти  помазуютъ  (=  крстя).  На  той  же  стра- 
нѣ  на  лѣвей  горѣ  у  терема  великого  пазуха  сшита  златомъ. 
злата  же  вышло  чистого  .д.  капы(=капи).  Въ велицемъ (-нже) 
теремѣ  паникадилъ  ( =  кандил)  .п.  вся  серебряна  (=всѣ  сребляни 
и  на  празники  господьскія  новыя  измѣняютъ).  а  иныхъ  паника- 
дилъ (— кондил)  во  св.  Софіи  (=по  все!  цркви)  серебряныхъ 
и  купковъ  множество  златыхъ  (=  много  а  вся  сребряныя. 
я"блоков  златых  множество).  Въ  олтари  же  великомъ  надъ  св. 
С  о  ф  и  е  ю  трапезою  великою  на  средѣ  ея  подъ  катапезмою  повѣшенъ 
царя  Констянтиновъ  вѣнецъ  со  драгимъ  каменіемъ  и  бисе- 
ромъ,  а  на  немъ  (=і  у  него  же  повѣше11)  крестъзлатъ.  подъкре- 
стомъ  голубь  златъ.  а  иные  царскіе  (=иных  царе11)  вѣнцы 6)  около 
(=окртъкатапетазмы)  висятъ.  та  же  катапетазма  вся  златомъ 
исребромъ  исткана  бѣ  (=сотворена  о  злата  і  сребра).  А  столпы 
(=  столпия)  олтарные  и  теремъ  и  амбонъ  тако  же  златомъ  и 
сребромъ  учиненъ  мудро  зѣло  (=  все  сребряно).  а  у  ката- 
петазмы  повѣшено  (= — ны)  .л.  вѣнцовъ  малыхъ  (— — цы — лы 


5)  Въ  С.  у'  вра'  муж  и  женъ. 

6)  въ  С.  неправильно:  вѣчны. 
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.л.  их)  въ  память  всѣмъ  христіяномъ  (ч- 1)  въ  незабытіе  Іюди- 
ныхъ  ради  .л.  сребреникъ  (ч-  на  ни  же  га  вга  предаде.  тѣм  же 
речено  бьГ.  ядыі  моі  хлѣ6  возвел ичил  ё  на  мя  лесть,  да  разу- 
мѣвше  вси  хртпяне  блюдуся  Іудинаго  злаго  і  неправенаго  среб- 
ролюбьства).  Прежніиже  святители  служаху  за  завѣсою  поволо- 
читою  (=па— )  повѣсивше  катапетазму.  Мы  же  воспроси- 
хомъ.  чего  ради  тако  творили  суть  (=та  бы).  Они  же 
повѣдаша.  яко  видѣнія  ради  женска  и  всего  народа,  да  не 
мутнымъ  умомъ  и  сердцемъ  вогу  вышнему  (ч-  творцу  нбси  і 
земли)  службу  возощютъ  (==  вослют).  И  нѣціп  отъ  еретикъ 
(=потом  же  еретицы  пакы)  вземше  тѣло  господне  и  кровь,  не  вѣ- 
дущи  (= — щу)  ни  кому  жь  завѣсы  ради  что  творятъ.  они  же 
окаяніи  вышедше  из  за  завѣсы  внѣ  выплеваху.  и  потираху 
ногами  (=  выплевавше  воступаху  ногами).  Ту  же  ересь  увѣдавше 
(=  —  дѣ  — )  духомъ  святымъ  (--  стиі)  отцы  привезаша 
(=  привязавше)  завѣсы  ты  къ  столпомъ  катапетазмы.  и  отто- 
лѣ  приставиша  къ  патріарху  и  къ  митрополитомъ  (=  —  ту) 
и  къепископомъ(= — пу)и  попомъ  протодьякона  или  дьякона, 
да  зритъ  ихъ,  да  безъ  ереси  праведно  службу  творятъ  (=:слу- 
жит  вгу).  Та  жь  (=тѣм  же)  завѣса  въ  страсти  господни  (=в 
распятие  гне)  раздрася  и  до  долу,  беззаконія  ради  Жидовина 
(=Жидовьскаго).иегда  плѣненъ  бысть  Ерусалимъ  Титомъ 
и  многи  сосуды  церковныя  пленени  быша  и  завѣси  въ 
Римъ  и  отъ  царскихъ  сокровищь.  вдана  бысть  въ  цер- 
ковь св.  Софіи.  (ч-и  тма  бы  по  все"  земли,  гроби  оверзошася. 
і  мертвых  телеса  восташа.  да  бы  видѣвше  чюдо  то  познали  сна 
бжия.  зависти  же  ради  і  гордости  не  покоришася,  ни  покаяшася, 
ни  поклонишася  сну  вжию.  каменносердыі  ро  Евреіскиі.  да  тѣмъ 
чюдом  обличени  буду,  во  страшное  судище.  не  токмо  Жидове  но 
і  вси  невѣрниі.  зане  же  видя  чюдо  то  бывшее  о  снѣ  бжии  і  не 
вѣруіо  во  нь.  Хсъ  бо  великое  млердие  імѣя  на  Жидѣх.  то  і  чюдо 
сотвори  да  бывше  видѣвше  і  слышавше  познали  сна  бжия.  і  по- 
каялися  о  безаконыѣм  своем  убиіствѣ.  Жидове  же  познаша  о  чю- 
деси  сна  бжия  но  ни  покоришася.  ни  покаяшася.  зависти  ра  і 
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гордости,  про  зависть  бо  і  про  гордость  аггли  съ  нбси  свержени 
быша.  'і  претваришася  в  бѣси.  что  бо  ра  печаловашеся  Ісъ.  ідя 
ко  крту.  слыши  бо  что  рече  во  еуглиі  Хсъ.  яко  прискорбна  ес 
дша  моя  до  смрти.  се  же  рече  гь.  яко  печалую  не  за  не  умреті 
хощуно  за  не  Ізльти  своі  быша  іти  хотя  мя  распяти.  і  того  ради 
оврещися  им  црствия  бжия).  Во  св.  (-нже)  Софѳи  есть  скри- 
жаль сребряна  вмѣсто  Моисеовыхъ  (=сохранени  быша 
скрыжали  Моісѣова  закона,  і  кпо  вънем  манна).  Алилуяжьпоютъ 
(поюще)  на  амбонѣ  подъяци  держать  скрижали  (н-во  Моісѣовых 
мѣсто).  въ  нереносъ  же  (=  а  переносу)  поютъ  скопцы  (-на  пояцы) 
прежь  (=преже),  и  потомъ  воспоет ъ  (=пое)  чернецъ  единъ.  и 
тогда  дары  господни  понесутъ  много  поповъ  и  дьяконовъ.  (вывае 
же  тогда  плачь  і  умиление.  Г  смирение  велико  о  всего  народа  не 
токмо  дне  во  стѣі  Софиі.  но  і  на  полатах.  какъ  же  ли  тогда  страх 
і  смирение  і  умиление,  еппи  попове  і  дьякони,  імѣютъ  в  тоі  чтнѣі' 
службѣ.  какили  ізряныя.  дароносйвыя  златыя  сосуды.  каменьем  і 
жемчугомъ  украшены  іі  сребряныя.  і  как  понесу  свѣтозарныі  Іе- 
росалимі  рипиди.  і  тогда  воздыхание  і  плачь  бывае  людем.  о  грѣ- 
сѣх.  киі  умъ  і  какова  дша.  иже  не  помяне  тогда  о  цртвиі  нбснѣм 
і  о  жизни  безъконечно11.  і'  в  каково11  же  ли  чти  і  во  смиренні  па- 
триархъ  службу  совершае.  се  же  братйе  помпнающе  поревнуем. 
таковоі  же  службѣ  быти  со  страхом.  да  получим  добрую  жизнь  в 
сиі  вѣБ  і  в  будущиі.)  И  сіе  паки  (=се  же)  чюдно  и  страшно  и  свято 
явленіе  во  св.  СоФеи  во  олтарѣ  великомъ  видѣхомъ.  за  св.пре- 
столомъ  стоить  крестъ  златъ  выше  дву  человѣку  (==  двою  члкъ) 
отъ  земли  съ  каменіемъ  учиненъ  драгимъ  и  съ  бисеромъ  (=  і 
жемчюгом).  а  передъ  нимъ  висятъ  крестъ  (-ьзла)  полтора  (=по- 
лутора)  локти  в  дол  да  три  вети  златы ,  и  у  (—  возлѣе)  тѣхъ 
(=трех)  ветеи  повѣшены  три  кандила  златы  (= — та)  (--на  гори 
вних  масло  а  четвертую  вѣтвиі  о  верху  повержено).  Той  крестъ 
и  вети  икандила(=  таж  кандила  со  кртоы)  учинилъ  (-н  велики!) 
царь  Устіанъ  (=  Іустиянъ)  (-н  иже  сту  Софию  постави1).  Нѣ- 
когда  та  (-нже)  три  каншла  со  крестомъ  (-ндхом  стым)  возне - 
сршася  горе  выше  великого  креста  и  сошли  (=  снидоста)  паки 
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доловъ  (=низу)тохо  неуслышанно  (==і  не  угасла).  Тожь  воз- 
несенье (=чюдо)  было  по  заутрени  (= — нѣі)  предъ  литургіей 
(==  предъ  почятием  литургиі)  попомъ  видающимъ  во  олтари 
(=  іереом  во  олтари  зрящи")  и  людемъ  зрящемъ  въ  церкви 
(=і  людие  вси  во  цркви  видѣвше)  со  страхомъ  и  великою  радо- 
стію  глаголющимъ  (=рекоша).  господи  помилуй  и  сохрани 
насъ  силою  креста  твоего,  и  мнѣвшимъ  всѣмъ  людемъ  яко 
на  добро  есть  знаменіе  се.  и  глаголаху  яко  (-ьуже  нас  хриян) 
иосѣтилъ  есть  богъ  милостію  своею  (-н'і  млтвами  прчтыя  бцы. 
і  стѣі  СофѢі  премдрси  ваши  і  млтвами  цря  Коньстантина  і  мтри 
его  Елены),  хощетъ  ны  дати  богъ  житіе  (= — я)  а  ко  (=якоже) 
при  Костянтинѣ  бысть  (==  было),  но  и  паче  боле  того  нынѣ 
будеть.  приведетъ  къ  намъ  богъ  поганыя  Жиды  (=  — ове)  и 
О  г  ар  яны  во  крещеніе  и  будутъ  со  крестьяны  (=хртияне)  во 
единой  вѣрѣ  (=любви),  не  имуще  рати  межи  собою  (-нно токмо 
на  тѣх  імут  воевати.  кто  не  восхощет  во  крщение  внити.  да  і 
волею  і  неволею  прикудит  их  бгъ  внити  во  крщение).  обилія  жь  и 
всего  добра  на  земли  много  (=  множество)  будетъ,  и  прав- 
дою (=  — а)  и  св.  житіемъ  начнутъ  жити  людіе  (н-  обиды 
же  не  будет.  земля  изнесет  пло  от  себе  бжим  повелѣнпен.  аки  мел 
і  млеко,  добраго  ра  жития  хртияньскаго.  Се  же  чюдо  сто  'і  чтно 
яви1  бгъ  в  лѣто  . з\<р". й.ё.  при  моем  животу,  мца  маія  на  памя 
стгоц]5я  Констянтинаі  мтри  его  Елены,  въ  .ка.  днь  нльныі.  прицрь- 
ствѣ  Алексѣевѣ.  і'  патриарсѣ  Іваннѣ.  на  соборъ  стых  оцъ  .тйі.  а  при 
посольстве Твердятинѣ  Остромирица,  иже прише  посольство"  о  ве- 
ликаго  кнзя  Романа  со  Неданом  і  с  Домажиро51.  и  со  Дмитриом  і  с 
Негваром  послом.  Во  стѣі  же  СофѢі  у  олтаря  на  правоі' 
странѣ.  ту  е  мороморъ  багрян  і  ту  поставляютъ  пртлъ  зла.  і  на 
пртлѣ  поставляю  цря  на  црьство.  і  по  страна11  того  мѣста  ё  мѣсто 
отражено  мѣдию.  і  да  на  не  члцы  не  воступаю.  но  то  мѣсто  цѣлуіо 
народи.  на  том  бо  мѣстѣ  молилася  стая  вца.  къ  с~ну  своему  і  вгу 
нашему,  за  ро  хртияньскиі.  тоже  видѣлъ  стыі  попъ  в  нощи 
стрджь  нощныі.  і  на  то"і  же  странѣ  поставлена  икона  велика, 
стыхъ  Бориса  і  Глѣба:  і  ту  імѣю  писцы.  I  горѣ  на  палат ах  стой 
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патріархъ  коли  служа.  Во  притворѣ  же  за  великим  олтарем  вчи- 
нены во  стенѣ  гроба  гня  верхъняя  доска  і  посох  желѣзен  ту  же. 
і  свердьлы  і  пилы,  ими  же  чине11  кртъ  гнь.  и  уже  желѣзно  во 
дверех  Петровы  темницы,  и  древо  иже  на  шиі  у  Хса  по  же- 
лѣзом  было,  то  же  вчинено  во  икону  кртом.  В  том  же  притворѣ  на 
дверьми  горѣ  написанъ  СтеФанъ  первомчкъ.  пре  ним  же  поды- 
маю кандило.  і  кому  очи  боля,  обвиваю  тѣмъ  ужем  главу,  і  здрави 
бываю  очима.  Ту  же  икона  е  в  ню  же  уразил  Жидовин  Хса  в  гор- 
тань, і  ту  же  е  труба  мѣдная.  Ерихоньскаго  взятия.  ІсаНавгина. 
і  ту  же  е  камень  мраморя  издолъблен  аки  кадь  кладязя  Самарѣі- 
ска.  у  него  же  глал  Хсъ  къ  Самаряныни.  даі'  же  ми  воды  пити. 
въсквозѣ  бо  тоі  камень  Самаряне  черпаху  воду.  А  оттолѣ  стыі 
Аверкиі  І  Григореі  великия  Армениі  'і  Селивестръ  лежа,  і  туж 
глвы  Кира.  Іоа.  и  іных  стых  мощи  много  во  стѣі  СофѢи.  Ту  же  'і 
крѣстилъница  водна,  і  написан  в'  неіі  Хсъ  во  Іердане  кртится  о  Іоа.  со 
дѣяниемъ  написа.  і  каЕ  Іоан  у чил  народы.  *і  как  младыя  дѣти  метали- 
ся  во  Іорда.  і  людие.  Тоже  все Павелъ хитрьи писал  при  моем жи- 
во^, 'і  нѣту  таково  писмени.  I  тужѳ  е  древа  и  чинит  в  нихпатриархъ 
ікону  стго  Спса  .л.  лако  возвышѣ.  і  Павелъ  преже  Ханаписалсо 
драгим  камением.  і  со  жемчюгом.  вапъ  истеръ  на  одном  мѣстѣ*.  У 
стыя  же  СофѢі  стоятитоіиконѣідодне.)  Взяшабо  вся  сія  бла- 
гая церковныя  драгія  вещи  и  отвезоша  въ  Римъ.  грѣхъ 
ради  нашихъ  тако  сотворися.  (I  егда  же  заутреннюю  пити 
хотя  у  стыя  СофѢТ.  преже  поіо  пре  црьскыми  дверьми  во  при- 
творѣ.  I  выше  поіо  посредѣ  цркви.  і  двери  отворя  раіския  і 
треяя  пою  у  олтаря.  а  въ  нльныи  же  днь  ставае  патриархъ  на 
утрениі  'і  на  обѣднѣ.  і  въ  гьския  пра3ники.  і  тогда  блгвляе  пѣв- 
цов  с  пола,  они  же  оставлыне  пѣние.  понихронию  кличю.  і  потом 
начну  пѣние  красное,  і  слакое.  аки  аггли.  і"  тако  поют  до  обѣд- 
ниі.  а  кончавше  утренюю  і'  разболокшися  выше  вонъ  возму  у  па- 
триарха блвение.  службы  дѣля  литоргиі.  а  по  заутрени"  чту  при- 
лог  до  обѣдни  на  омбонъ  во3шеше.  і'  егда  кончаю  пролог  і  тогда 
почнут  литоргию.  а  службу  кончавше  мол  дорную  гле.  старѣ*  іереі 
во  олтари.  а  .1.1  іереі  гле  мо  ту  же  во  цркви  за  омбоном.  і  кон- 
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чаь'шу  молитву  кождо  і  блговяю  люди.  тако  же  по  раву  I  вечерню 
пою.  А  колокола  не  держа  во  стѣі  СофѢі.  но  бил'цо  мало  в  руцѣ 
держа  клеплю  на  заутрени,  а  на  обѣдни  і  на  вечерни  не  клеплю, 
а  по  иным  црквам  клеплю,  а  на  обѣдни  і  на  вечерни,  било  же  держа 
по  агглову  учпию.  а  в  колокола  Латыни  звоня). 


Одинъ  изъ  двухъ  списковъ  Сказанія  о  Цареградскомъ  храмѣ 
св.  Софіи,  здѣсь  помѣщеннаго,  доселѣ  остававшійся  неизвѣстнымъ, 
находится  въ  Сборникѣ  XVII  в. ,  названномъ  «  Собраніемъ  древ- 
нихъ  рукописей»  и  принадлежащемъ  Копенгагенской  библіотекѣ; 
другой  найденъ  былъ  уже  давно  (до  1834  г.)  П.  М.  Строевымъ 
въ  Сборникѣ  XV — XVI  в.  и  теперь  сдѣлался  извѣстнымъ  по  из- 
данію  П.  И.  Савваитова.  Неудовлетворительность  перваго  списка 
самого  по  себѣ  и  неизвѣстность  никакого  другого  были  причиною, 
что  я  доселѣ  медлилъ  изданіемъ  Сказанія.  Нельзя  назвать  удовле- 
творительнымъ  и  второго  списка,  Строевскаго,  нельзя  дойдти 
до  удовлетворительна™  чтенія  Сказанія  и  при  помощи  обоихъ 
списковъ;  но  такъ  какъ  надежда  на  отысканіе  третьяго  списка 
очень  слаба,  то  я  рѣшился  напечатать  Сказаніе,  какъ  есть.  Пе- 
чатаю его  по  Копенгагенскому  списку :  все  въ  немъ  отличное  отъ 
Строевскаго  набирается  въ  разрядку ;  все  взятое  изъ  Строев- 
скаго  помѣщается  въ  скобкахъ. 

Строевскій  списокъ  указываетъ,  что  это  Сказаніе  о  Софій- 
скомъ  храмѣ  есть  часть  записокъ  Новгородскаго  архіепископа 
Аптонія  вообще  о  Цареградѣ,  гдѣ  онъ  былъ  въ  1200  г.,  т.  е. 
еще  какъ  свѣтскій  паломникъ,  нося  тогда  имя  Добрыни  Андрей- 
ковича.  Одного  этого  достаточно  для  признанія  важности  Сказа- 
нія:  оно  увеличиваетъ  собою  небольшое  количество  сохранив- 
шихся отъ  древняго  времени  путевыхъ  записокъ  Русскихъ  людей. 
Сличеніе  Сказанія  Антонія  о  Софійскомъ  храмѣ  съ  другими  опи- 
саніями  этого  храма  отъ  времени  взятія  Константинополя  Латы- 
нами  и  болѣе  ранняго  удостовѣряетъ  еще  болѣе  его  важность: 
изъ  всѣхъ  доселѣ  найденныхъ  описаній  этого  знаменитаго  храма — 
послѣ  описаній  Прокопія  и  Павла  Силентіарія  —  до  разграбленія 
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его  западными  христіанами,  ни  одно  не  можетъ  сравниться  съ 
нимъ  по  обилію  подробностей,  за  исключеніемъ  развѣ  того,  что 
даетъ  книга  Константина  ПорФиророднаго  'Ёх^еац  т%  $а,аСкыоѵ 
та|ео$  по  частямъ  въ  разныхъ  главахъ,  и  на  что  при  изслѣдова- 
ніяхъ  о  Софійскомъ  храмѣ,  сколько  знаю,  не  было  обращаемо 
вниманіе.  Отъ  кого  нибудь  изъ  Латынянъ,  занявшихъ  Константи- 
нополь, можно  было  бы  ожидать  самого  подробнаго  описанія 
этого  города,  а  вмѣстѣ  и  СоФІйскаго  храма,  но  никто  изъ  нихъ, 
сколько  до  селѣ  извѣстно,  не  позаботился  объ  этомъ.  Въ  самомъ 
подробномъ  описаніи,  находящемся  въ  Ргоіо&иез  <3е  Сопзіапіі- 
поЫе  соттепі  еіе  ги  ргізе  Роберта  Кларійскаго  ((1е  Сіагі)  оСо- 
фійскомъ  храмѣ  записано  только  вотъ  что : 

Ог  ѵиз  (іігаі  (іи  тоизііег  8.  8оирЫе  сот  &іІ8  іі  езіоіі.  8. 
8оирЫе  еп  Ѳгіи  сп'езі  в.  Тгіпііез  еп  Ггапспоіз.  ІЛ  тоизііегз  8. 
8оир1ііе  езіоіі  ігезіоиз  геопз.  8і  і  аѵоіі;  шіез  ѵоиіез  раг  сіесіепз 
1е  тоизііег  епіог  а  1е  геошіе,  диі  езѣоіѣ  рогіеез  (Типе  ^гоззез  со- 
ІотЪезтоиІі  гікев;  дие  і1п'і  аѵоіі  соІотЪе  диіпе  Ы  ои  (іе  ^азре 
ои  сіе  рогрЫІе  ои  сіе  іч^иез  ріеггез  ргесіеизез,  пе  зі  пе  п'і  аѵоіі: 
пиіе  сіе  спез  соІотЪез  диі  пе  рогіазі  тесіеспіпе ;  іеі  і  аѵоіі  диі 
тагіззоіі  сіи  та!  йе  гаіпз  ^иапі;  оп  з'і  іѵоіоіі,  іеіе  диі  ѵѵагіззоіі 
<1и  таі  сіи  Йапс,  еі  Іеіез  диі  \ѵагіззоіепі  сГаиігез  таіасііез,  пе 
зі  п'і  аѵоіі  Ішіз  еп  спи  тоизііег  пе  ^опз  пе  ѵегѵеіез  пе  аиігез 
тетЪгез  ^ш  а  Гег  арагіепіззепі,  диі  Іюи*  пе  гиззепі  Й'аг§еп1. 
Ьі  таізігез  аиіеиз  сіи  тоизііег  езіоіѣ  зі  гікез  дие  оп  пе  1е  роггоіі 
ті  езргізіег;  саг  1е  Чаиіе  диі  зиг  Раиіеі  езіоіі;  егі  (Тог  еі  <1е 
ріеггез  ргесіеизез  ездиагіеіеез  еі  тоіиез  іои^еіе  епзапіе,  дие 
ипз  гікез  етрегегез  из*  іаіге;  зі  аѵоіі  Ыеп  спеіе  іхшіе  ХИН  ріез 
йе  1оп&.  Епіог  Гаиіеі  аѵоіі  ипез  соІотЬез  (Гаг^еп*  диі  рогіоіеп* 
ип  аЫІасІе  зеиг  Гаиіеі,  диі  езіоіі  аизі  ѣіі  сотте  ипз  сіокіегз, 
диі  *оиз  езіоіі  (Гаг^епі  таззіз,  диі  езіоіі  зі  гікез  дие  оп  пе 
реиз*  тіе  потЪгег  Гаѵоіг  дие  іі  ѵаіоіі.  Ьі  Ііеиз  1а  оп  Іізоіі 
Ге\ѵап^і1е,  езіоіі  зі  гікез  еі  зі  поЫез  дие  поиз  пе  1е  ѵиз  загіе- 
тез  тіе  Дезсгіге  сот  Ы*  іі  езіоіі  Аргез  сопігеѵаі  1е  тоизііег 
репйок  Ыеп  С.  Іаюріегз.    8і  п'і  аѵоіі  Іатріег  диі  пе  репйізі  а 


въ  хн  вѣкѣ.  351 

ипе  &тоззе  сааіпе  сГаг&епі  аиззі  ^гоззе  сотте  1е  Ъгасп  а  ип 
потте,  зі  аѵоіі  еп  сазсип  Іатріег  Ъіеп  ХХУ  Іатрез  ои  ріиз, 
еі  зі  п'і  аѵоіі  Іатріег  диі  пе  ѵаизізі  Ыеп  СС  тагз  (Гаг^епі.  А 
Гапеі  сіи  ^гаисі  Ішіз  сіи  тоизгіег  диі  Іюиз  езіоіі  (Гаг^еп*,  зі  і  реп- 
<іоі!  ипз  Ъипаиііаиз  дие  оп  пе  заѵоіі  (іе  диеіе  (Іезроізе  іі  езіоіі; 
БІ  езіоіі:  сіи  ^гапі  а  ипе  пеизіе  сіопі;  сЫІ  разіеиг  Йеизіепі:.  ІсЫз 
Ъипоііаиз  зі  аѵоіі  Іеіе  ѵегіи  сот  ]'е  ѵиз  сіігаі.  <3иапі  ипз  епГегз 
попз  ^иі  аѵоіЪ  таі  сіесіепз  1е  согз,  зі  сотте  сГеппе  диі  сіесіепз 
1е  ѵепіге  езіоіі  еппез,  1е  теіоіі  еп  зе  Ъоиспе ,  ]'а  зі  реи  пе  И  еизі 
тіз,  диапі  сЬиз  Ъипоііаиз  1е  ргепоіі,  зе  1і  зиспоіі  Іоиіе  спеіе 
таіасііе  еі  спи  ѵепіп  1і  Гаізоіі  согге  погз  рагті  Іе^еиіе,  зі  1е  іе- 
поіі  зі  іогі  ^ѵ^1і\  1е  іаізоіі  езгиѵіііег,  еі  И  Гаізоіі  Іез  іех  Іогпег 
еп  1е  іезіе,  пе  пе  з'еп  рооіі  рагііг  сіеѵапз  1а  ^ие  1е  Ъипоііаиз  1і 
аѵоіі  зисіііе  сііеіе  таіасііе  іоиіе  погз.  Еі  аѵес  іоиі  спои  диі  ез- 
іоіі  ріиз  таіасіез,  зі  1е  іепоіі  ріиз  Іоп^етепі;  еі  ^иап^  ипз 
Іюпз  циі  п'ез1;оіі  тіе  таіасіез,  1е  теіоіі  а  зе  Ъоидие,  ^а  пе  1е 
іепізі  пе  реи  пе  §гапі. 

=  Скажу  я  вамъ  о  храмѣ  св.  Софіи,  какъ  онъ  былъ  сдѣ- 
ланъ.  Св.  Софія  по  Гречески  то  же  что  св.  Троица  по  Фран- 
цузски. Храмъ  св.  Софіи  былъ  совершенно  круглый,  съ  круг- 
лымъ  сводомъ,  поддержаннымъ  толстыми  столбами  очень  бога- 
тыми, такъ  что  не  было  столба  не  изъ  яшмы  или  порФира  или 
не  изъ  богатыхъ  драгоцѣнныхъ  камней,  и  не  было  ни  одного  изъ 
этихъ  столбовъ  чтобъ  не  подавалъ  исцѣленія:  тотъ  помогалъ  отъ 
боли  въ  поясницѣ,  когда  объ  него  терлись,  тотъ  помогалъ  отъ 
боли  въ  боку,  а  другіе  отъ  другихъ  болѣзней.  Не  было  и  вратъ 
въ  этомъ  храмѣ,  ни  крюка,  ни  кольца,  ни  другихъ  частей  сдѣ- 
ланныхъ  изъ  желѣза,  а  все  было  изъ  серебра.  Главный  престолъ 
храма  былъ  такъ  богатъ,  что  нельзя  бы  его  было  оцѣнить,  по- 
тому что  доска  на  престолѣ  была  изъ  золота  и  драгоцѣнныхъ 
камней  разбитыхъ  и  сплавленныхъ  вмѣстѣ,  что  было  сдѣлано 
по  волѣ  одного  богатаго  императора;  а  была  эта  доска  длиною 
въ  14  стопъ.  Во  кругъ  престола  были  серебряные  столбы,  ко- 
торые поддерживали  теремъ  (сѣнь)  надъ  престоломъ,  сдѣланный 
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какъ  колокольня  изъ  литого  серебра  такой  богатый,  что  нельзя 
высчитать,  чего  онъ  стоилъ.  Мѣсто,  гдѣ  читали  евангеліе 
(амвонъ)  было  такъ  богато  и  роскошно,  что  мы  не  могли  бы 
описать,  какъ  оно  было  сдѣлано.  Вдоль  храма  кругомъ  спзтскалось 
до  ста  люстръ  и  не  было  ни  одной,  что  не  висѣла  бы  на  толстой 
серебряной  цѣпи  толщиною  въ  руку  человѣка;  въ  каждой  было 
до  25  и  болѣе  лампъ,  и  каждая  стоила  до  200  марокъ  серебра. 
У  кольца  великихъ  вратъ,  сдѣланныхъ  изъ  серебра,  висѣлъ 
стволъ  не  извѣстно  изъ  какой  емѣси,  а  величиною  какъ 
труба,  въ  которую  трубятъ  пастухи.  Раскажу  я  вамъ,  что  за 
сила  была  у  этого  ствола.  Когда  больной  человѣкъ,  у  котораго 
былъ  внутри  тѣла  недугъ,  какъ  на  примѣръ  пученье  живота, 
клалъ  его  въ  свой  ротъ,  то  только  что  онъ  бывало  положитъ 
его,  какъ  этотъ  стволъ  присасывался  къ  нему  и  сосалъ  всю 
эту  немочь  и  этотъ  ядъ  вытекал ъ  вонъ  черезъ  горло;  и  держалъ 
онъ  (этотъ  стволъ)  его  такъ  крѣпко,  что  заставлялъ  его  изне- 
могать *)  и  закатывать  глаза,  и  не  могъ  человѣкъ  двинуться 
пока  стволъ  не  высасывалъ  всю  немочь.  А  при  всемъ  этомъ, 
кто  былъ  больше  боленъ ,  того  онъ  и  держалъ  дольше;  а  если 
небольной  человѣкъ  клалъ  его  въ  ротъ,  то  стволъ  и  не  держалъ 
его  ни  мало  ни  много. 

Это  описаніе,  любопытное  и  само  по  себѣ  (между  прочпмъ  в 
по  желанію  все  оцѣнить)  и  какъ  пособіе  для  объясненія  нѣкото- 
рыхъ  мѣстъ  сказанія  Антонія,  все-таки  гораздо  короче  Русскаго 
сказанія. 


*)  Не  ясно  понимая  выраженіе  «ци'П  Іе  ^аізоіі  езгиѵіііег»,  я  обратился 
съ  просьбою  объ  объясненіи  къ  А.  В.  Веселовскому,  нзвѣстному  изслѣдова- 
телю  древней  Романской  литературы,  и  получилъ  отъ  него  переводъ:  езгиѵі- 
Нег— изрыгать  (т  е.  ядъ).  Кромѣ  того  я  сносился  съ  И.  М.  Мартыновымъ,  ко- 
торый въ  свою  очередь,  съ  обычною  обязательностью,  по  нѣкоторымъ  моимъ 
вопросамъ  относился  къ  первому  издателю  сказанія  Роберта  Кларійскаго, 
графу  Ріану,  и  сообщилъ  мнѣ,  что  езшѵіііег  значить  епігег  еп  сопѵиізіопз,  зе 
Іогаге,  падать  въ  корчи.  Къ  стати  замѣтить,  что  гр.  Ріанъ,  издавъ  пока  только 
текстъ  сказанія,  скоро  издастъ  и  объяснительныя  примѣчанія,  всего  около 
300,  а  равно  и  словарь. 


ЬХІ. 

КопенгагенскШ  сборникъ  стараго  Русскаго  письма. 

Напечатавъ  выше  по  одному  изъ  Копенгагенскихъ  сборни - 
ковъ  старато  Русскаго  письма  Сказаніе  о  Софійскомъ  храмѣ  въ 
Цареградѣ  (оказавшееся  по  другому  списку  произведеніемъ  Нов- 
городскаго  архіепископа  Антонія)  считаю  нелишнимъ  дать  мѣсто 
обозрѣнію  содержанія  всего  этого  сборника. 

Эта  толстая  рукопись  XVII  в.  (въ  4 -у  на  бумагѣ  770  лл.) 
отличена  названіемъ:  «Собраніе  древнихъ  рукописей»  и  начи- 
нается такъ : 

Чл?ачв  что  #богч)ѵ  даеши  Бг#  да^ши. 

И  за  этой  строкой  слѣдуютъ  «Слова»  за  ерябицй,  и;  горли- 
цы, іѵ  голубе,  ѵо  зми,  и>  вішѣ,  за  единорога,  и;  пайне,  и;  гри- 
пашсе,  ш  лисицы,  и;  ластовицы,  и>  пчеле,  какш  само  вила  за- 
чах^ ся  8газ.  (но  объ  этомъ  ни  слова,  а  нослѣ  начала  объ  Алек- 
сандрѣ  Македонскомъ  безъ  связи  продолжаются  выписки  изъ 
Пчелы  о  женахъ),  Слово  Івана  Златоустаго,  о  Самсонѣ  Богаты- 
рѣ  (о  рожденіи  Самсона  сына  Мануйлова,  о  силѣ  его  и  о  женѣ 
егоДалидѣ),  и>  СтеФане  крьчмарцы;  о  жеравце  како  і  блюдеть, 
оХинеи,  о  за  индропѣ  (вм.  заиндропа),  за  орла,  за  выпа,  о  дят- 
лѣ,  за  папунца,  о  аспидѣ,  о  создании  святая  святыхъ,  повѣсть 
о  китоврасѣ...  Всѣ  эти  сказанія  о  чудныхъ  явленіяхъ  иногда 
съ  нравоучительными  выводами  или  замѣчаніями  занимаютъ  пер- 
вые тридцать  листковъ. 
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Слѣдующія  тридцать  листковъ  заняты  апокрифическими  ска- 
заніями  объ  іосифѢ  прекрасномъ  : 

—  л.  31.  В'  понедѣльникъ  страстиыя  недѣли  слово  ш  пре- 
красномъ іосифѢ  како  продаша  его :  «Бгъ  Авраамовъ  бгъ  Иса  - 
ковъ  бгъ  Иаковль.  вже  блгослови  ны.  гако  избра  семя  правед- 
ное рабъ  своихъ  возлюбившимъ  мя. — л.  41.  во  вторникъ  страст- 
ныя  недѣли  слово  о  томъ  же  ІосиФе.  —  л.  51.  в'  сред#  страст. 
нед.  слово  о  томъ  же  іосифѢ. 

Съ  листа  61-го  начинается:  Лѣтишисец  Рускига  земли...  По- 
весть врѣменных  летъ  и;  код  пошла  Р#скага  землга. 

Это  обыкновенный  Софійскій  временникъ,  продолженный  до  5~ 
и)  пи  г.:  «Блговѣщанье  бысть.  ввеликъ  днь.  аперво  сего  было  за 
п.  и  за  д.  і  потом  б8дет  за  п.  летъ  без  лета,  и  потомъ  б^детъ  за 
аі  летъ.  (Въ  Строевскомъ  изданіи  см.  I:  355).  Какъ  и  въ  дру- 
гихъ  спискахъ  СоФІйскаго  временника,  за  этимъ  слѣдуетъ  и 
здѣсь  (л.  458)  Повѣсть  о  Мамаевомъ  побоищѣ,  но  въ  особен- 
номъ  видѣ: 

В  лѣто  ,5". 05. по.  Сказаниѣ  а;  Задонском  бою  похвала 
великому  кнзю  ДмитреюИвановичю  і  братс<  ѣго  кнзюВла- 
димѣр#  Ондрѣевичю:  «Хощем  братие.  начаГ  бра  нов  и;  победе 
како  сл#чй  на  Дон8  православны11  хрттияном  со  безбожными 
Шгаряны.  како  возвысися  рог  хритиянскии  а  поганы*  уни- 
чижи и  посрами  их  с#ровство  гакож  иногда  Гедѣишом  на  Мадия- 
ны  и  православны51  Моисее  на  Фараіша  и  пр.  (Ср.  въ  Рус. 
истор.  Сбор.  III:  1.) 

На  л.  500  и  слѣд.  —  повѣсть  О  явлении  людотвор.  иконы 
прч.  вца  иже  на  Тихвинѣ :  Мвися  икона  прч.  вца  образъ  аде- 
гитрия  сииречь  наставница  во  области  вел.  Новагород.  .  .  .  (см. 
въ  Новг.  лѣт.). 

На  л.  505  об.  и  слѣд.  Сказание  гдрвыхъ  пословъ  о 
святѣ  градѣ  Іерлмѣ:  Лѣта  ,зцк  гиГ.  При  цри  и  вел.  к.  Иванв 
Вас.  вс.  Русий  и  при  Моск.  митр-ѣ  Діонисіи  ходили  съ  Москвы 
въ  Царьградъ  и  во  Антіохію  и  в'  Олександрш  и  во  Іерусалимъ 
отъ  царя  съ  милостынею  по  црчѣ  Иванѣ  гости  ТриФОнъ  Ко- 
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робейниковъ  да  Федоръ  Кртчни  до  Юрьи  стрѣлець  (срав.  въ 
Сказ.  Рус.  нар.  VIII:  137):  только  небольшое  извлечете. 

За  тѣмъ  нал.  507:  Того  лѣта  сказаніе  о  святыхъ  мѣстахъ... 
иже  суть  въ  Цареградѣ  и  пр. 

На  л.  5 1 5  и  слѣд.  Въ  лто  зр^ѳ  ноября  въ  з~е  на  память  иже 
во  святыхъ  отца  нашего  Павла  исповѣдника  патріарха  Црягра- 
да.  приходили  къ  благовѣнчаном^  црю  гдрю  і  великом^  князю 
Івану  Васильевичу  всеа  Р#сиі.  самодержце,  из  святыя  горы 
Аѳоньскыя  изъ  Р8ского  мря  иг8менъ. 

Слѣдующіе  листы  заняты  отдѣльными  описаніями  разныхъ 
монастырей : 

л.  534  об.  Сказаник,  ш  Угорьстѣмъ  монастырѣ  предивномъ 
его  же  видѣша  РКстіи  послы  егда  идоша  въ  Црградъ. 

л.  537  об.  ДО  Стогорскомъ  мнстрѣ  зовомыи  Вертиі  в  нѣмж 
цркви  успніе  прстеі  бцы. 

—  л.  541  об.  Сие  же  ѵѵ  другомъ  мтре  Стогорскомъ  еже  есть 
Ватопедъ. 

Далѣе  (л.  644)  вписана  Повѣсть  и  сказание  о  га  в  лени  и 
іконы  пр.  бцы  і  п.  д.  Мриі  во  Псковстей  области  в  Воро- 
ночи.  іже  на  Синей  горѣ,  и  (л.  554  об.)  ДО  блж.  ТимоФеі  рабѣ 
Бжи.  іже  шбрѣтѣ  ікон^  пр.  бцы. 

Налл.  559  —  605  вписано  описаніе  путешествіе  гостя  Ва- 
силія  Познякова  съ  товарищами  въ  святую  землю: 

Лѣта  ,т,  %  з.  гдрь  црь  і  вел.  кнзь  Іванъ  Васильевичь  всеа  Р^- 
сий  при  блговернои  црцы  и  вел.  к.  Анастасіи,  и  при  црвчехъ  Іване 
Ѳеодоре  и  при  стеишемъ  папе  и  патриархе  Макарии.  посылалъ 
во  Црьгородъ  і  во  Иер8салимъ  и  во  Египетъ  и  в  Синайскою  гору 
НовгородцкогоархидьаконаГенадия  да  гостя  Василія  Позня- 
кова, да  ДороФея  Смольнянина,  да  Кузьму  Салпанова  Пскови- 
тина.  И  Генадии  нѣ  дошедъ  Іерусалима  въ  Цареградѣ  прѣста- 
вися.  а  Василеи  Позняковъ  с  товарищи  во  св.  градѣ  Иерусалимѣ 
и  во  Египтѣ  и  в  Синайской  горе  и  в  РаиФе  были  и  чьто  тамо 
видѣли  то  сущее  и  написали.  (Ср.  въ  Библ.  Имп.  Общ.  Ист.  и 
древн.  №  214:  лл.  46 — 61.)  Во  всякомъ  случаѣ  стоитъ  изданія. 
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—  На  л.  605  об.  и  слѣд.  выписана  Исторыя  Кыевскаго 
(княженія)  отъ  создания  свѣта — изъ  Синопсиса. 

—  На  л.  613  и  слѣд.  Лѣта  ,зОСч.  авгоуста  въ  з~  день  прі- 
хожение  безбожнаго  цря  Тахтамыша;  а  далѣе  на  л.  629  и 
слѣд.  Въ  лѣто  ,з~цг  мца  авггта  въ  кз  повѣсть  полезна  и>  древ- 
няго  писанія  сложена  гавляющи  преславного  бывш1  чюдеси  ото 
иконы  пр.  бцы  еже  есть  Владимерскія. 

Далѣе  слѣдуютъ  выписки  изъ  Псковской  лѣтописи: 

—  л.  639  об.  Въ  лѣто  /Зи^д  поставиша  мостъ  з  горы  на 
гор#  на  затастьи  черезъ  Пскове  и  пр. 

—  л.  645.  Въ  лѣто  ,зЙ1  геньваря  въ  — л  іѵ  Псковскомъ 
взятьи  (Пек.  лѣт.  I.  стр.  283). 

Можетъ  быть  изъ  Псковскаго  же  лѣтописнаго  сборника  пе- 
реписаны и  слѣдующія  статьи: 

—  л.  659.  Лѣта  ,зои,  05  цря  гдря  і  в.  к.  отъ  црьскаго 
величества  Івана  Васильевича  всеа  Р#сии  пишетца  с  титлами  хо- 
дилъ  посолъ  въ  Црьградъ  Андреи  Шеинъ. 

—  л.  677.  Послание  гдря  нашего  цря  Т#рском#  црю  и 
высокостольнем^  властельскому  и  превознесенному  честью  яко 
же  Р#с#  инорог^  Майю  Селенбек^  салтан^  црю  Коньстянтин# 
Белом^ромскому  и  Черном#ромском&  Корочманскому. 

—  л.  680.  Лѣта  ,злз  генваря  въ  кд  Страдание  стго  мчнка 
Івана  Новаго. 

—  л.  683.  Повѣсть  списана  о  Печерскомъ  мнстрѣ  иже  въ 
Псковской  земли  и  о  Марце  Печерскомъ. 

—  л.  694  об.  О  прихожденіи  Литовскаго  короля  Степана  ко 
град#  Пскове. 

На  л.  715  и  слѣд.  дано  мѣсто  Сказанію  о  кн.  Дмитріи 
Угличкомъ :  Мца  майя  въ  ёі  убиение  блговерного  и  вел.  црче 
Дьмитрея  Івановича  Углецкого  и  Московскаго  всеа  Русии  чу- 
дотворца: Си  блговѣр.  црвичь  Дьмитреи  Ив.  вс.  Р.  родися  и)  блго- 
вѣр.  и  в.  к.  Ивана  Вас.  вс.  Р.  самодержьца  иже  ото  Августа  Рим. 
кесаря  корене  изшедъ. 

—  На  л.  733  и  слѣд.  помѣщена  Росьпись  Китайском^  гдрь- 
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ств#  и  Побыиском#  іинымъ:  Вълѣто  ,зркз  году  сент.  въ  а.  царь 
и  гдрь  и  в.  к.  Мих.  Ѳед.  всеа  Р.  самодр.  велѣлъ  Сибир.  казаку 
Ивану  Петлину  провѣдать  про  Китайское  црство  (См.  Сказ.  Р. 
нар.  VIII:         .) 

—  л.  749.  Слово  Данила  Заточника. 

—  л.  762.  Лѣта  ,зрнг.  переводъ  с  немецкого  писма  каково 
писмо  подал  воевода  кнзю  Василью  Федоровичу  Лыкове. 


ьхп. 

Еще  два  сборника  стараго  Русскаго  письма  въ  Копенгагенской 

библіотекѣ. 

Кромѣ  выше  озеаченеаго  сборника  въ  Копенгагенской  библі- 
отекѣ  находится  два  другихъ  не  менѣе  любопытныхъ.  Считаю 
не  лишнимъ  сообщить  свѣдѣнія  и  о  нихъ,  чтобы  на  всякій  случай 
облегчить  трудъ  того  изъ  Русскихъ  изслѣдователей,  который  бы 
пожелалъ  воспользоваться  этими  рукописями  въ  Копенгагенѣ. 

Особенно  любопытенъ  одинъ  изъ  нихъ. 

I. 

стопою 

сирѣчь 
Описание  всего»  міра ;  и  иЗ  сотворёніи  Перва  члка.  ПраіОца 
нашего  Адама,  і"Еввы,  и  ча,  и  всего  сѣмени  пх  ііе  дошёдше  до 
потопа;  Изшешиже  йс  потопа  велиѴіи  Йв' Патріярсѣхъ  НиЗё,  на 
три  чины  ра3дѣли  и  «предѣли  всю  Землю  Трі'ем  сномъ  свои'мъ. 
Сйм#  оли  сщенства ,  Ем8'  же  іашася  страны  к  востоке  зрящія 
в  Великой  АѴіи,  йдёже  ннѣ  Персйды,  йАссиріяне,  Хам#  йпѵ 
работы,  Паде  жрёбій  на  полудне,  во'АФрице,  идеже  ннѣ'Егѵпетъ 
М&ринскія  землті,  АФёт^  храбрость  воинственною,  и  достояніе 
цркве,  на  западъ,  йпол^нощъ,  во  Европѣ'  лежашдя.  ГЛко  іѵ 
томъ  о>  разныхъ  лѣтописе4  свѣдительств&ется , 


Написася  в  Пречтной  Обители  Ржтва  прёстои  вцы,  и  прпб- 
наги>  оца  Савы,  Звинигоршскаго  чюдотвшрца,  По  блгословёнію 
Пречтнаго  о  Хртѣ  Гдна  Оца  Селивестра.  и  тояжде  стой  обители 
Архимадрита.  Совершйся  в  лѣто  и;  созданія  міра  ,зрііе.  А  и; 
воплоіднія  вга  словаахоз.  Мца  ижтоврія         дня.  — •  е 
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Этимъ  заглавіемъ,  составленнымъ  очевидно  по  образцу  пе- 
чатныхъ  XVI — XVII  в.,  и  написанномъ  на  особенномъ  листѣ, 
озаглавленъ  обширный  сборникъ  разныхъ  большихъ  ичастію  не- 
большихъ  статей  почти  исключительно  историческаго  содержанія. 
Онъ  написанъ  на  821  листѣ  въ  листъ  на  хорошей  лощеной  бу- 
магѣ  разными  почерками  полууставомъ. 

Любопытенъ  онъ  не  только  по  содержанію,  но  и  какъ  мона- 
стырское произведете  второй  половины  XVII  вѣка. 

Сборникъ  написанъ,  какъ  сказано  възаглавіи,  въ  монастырѣ 
преп.  Саввы  Звѣнигородекаго,  при  благословеніи  архимандрита 
Сильвестра  въ  1676  году. 

СаввинъЗвѣнигородскій  иначе  Сторожевскій  монастырь  нахо- 
дится въ  пятидесяти  верстахъ  отъ  Москвы  къ  западу,  у  города 
Звѣнигорода.  Основанъ  однимъ  изъ  учениковъ  преп.  Сергія  Ра- 
донежскаго,  около  1398  года,  и  по  имени  горы  Сторожи,  на  ко- 
торой построенъ,  получилъ  названіе  Сторожевдкаго.  Съ  самаго 
начала  онъ  былъ  уважаемъ  великими  и  удѣльными  князьями,  боя- 
рами и  народомъ,  и  все  болѣе  обогащался;  но  особенно  возвысился 
вовремя  царя  Алексѣя  Михайловича,  съ  тѣхъ  поръ  какъ  открыты 
мощи  преподобнаго  Саввы  (1652  г.).  Царь  Алексій  взялъ  мона- 
стырь этотъ  подъ  свое  собственное  покровительство,  постоянно 
обогащалъ  его  вкладами,  очень  часто  посѣщалъ,  выстроилъ  для 
себя  въ  немъ  дворецъ,  живалъ  въ  немъ  иногда  по  долгу  со  всѣмъ 
семействомъ,  и  заботился  о  его  украшеніи. 

Въ  устроеніи  монастыря  дѣятельное  участіе  принималъ  при 
Алексѣѣ  Михаиловичѣ  архимандритъ  Никаноръ  (1654 — 1661), 
бывшій  нѣкоторое  время  духовникомъ  царскимъ  и  любившій  за- 
ниматься книгами.  Несравненно  впрочемъ  важнѣе  было  участіе 
архимандрита  Сильвестра  Черницкаго,  управлявшаго  монасты- 
ремъ  26  лѣтъ  (1673 — 1699).  Какъ  онъ  трудился  для  монастыря 
и  какъ  былъ  любимъ  царями,  это  видно  изъ  жалованныхъ  грамотъ, 
которыя  хранятся  въ  монастырѣ  во  множествѣ,  а  равно  и  изъ 
того,  что  онъ  прямо  изъ  архимандритовъ  возведенъ  въ  митропо- 
литы Смоленскіе  (25  марта  1699  г.). 
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Въ  концѣ  ХѴІІвѣка  Саввинъ  Старожевскій  монастырь  былъ 
одинъ  изъ  богатѣйшихъ  и  наиболѣе  устроенныхъ  монастырей  *). 

Должна  была  быть  въ  немъ  и  дѣятельность  литературная;  но 
ни  жалкіе  остатки  библі  отеки  частію  сгорѣвшей,  частію  распро- 
павшей,  ни  другія  показанія  не  даютъ  объ  этомъ  никакихъ  поло- 
жите л  ьныхъ  свѣдѣній. 

Сборникъ,  нами  разсматриваемый,  важенъ  въ  этомъ  отноше- 
ны, какъ  одно  изъ  любопытныхъ  свидѣтельствъ,  чѣмъ  занимались 
монахи  во  время  архимандрита  Сильвестра,  что  между  прочимъ 
сдѣлали  въ  первые  три  года  его  настоятельства.  Нельзя  не  пред- 
полагать, что  если  монахи  занимались  составленіемъ  обширнаго 
историческаго  сборника,  то  занимались  и  другими  книгами,  бого- 
словскаго  и  нравственнаго  содержанія. 

Что  именно  могло  заслужить  вниманіе  Сторожевскихъ  мо- 
наховъ  и  ихъ  настоятеля  въ  семиде<зятыхъ  годахъ  XVII  вѣка  въ 
историческомъ  отношеніи  и  на  сколько  были  они  готовы  восполь- 
зоваться рукописями,  съ  которыхъ  списывали,  это  видно  изъ  со- 
держанія  сборника. 

Около  половины  книги  (лл.  2 — 456)  заняты хронограФОмъ — 
того  самаго  извода,  который  болѣе  ^сѣхъ  другихъ  былъ  у  насъ 
въ  ходу  и  подробно  опйсанъ  А.  X.  Востоковымъ  по  рукописямъ 
XVI  и  XVII  вѣка  *.*)«  Онъ  раздѣленъ  на208главъизаключаетъ 
въ  себѣ  описаніе  событій  отъ  сотворенія  міра  до  взятія  Констан- 
тинополя Турками.  А.  X.  Востоковъ  предположилъ,  что  этотъ 
хронограФЪ  есть  Русское  сочиненіе,  и  составленъ  въ  1512  году. 
Что  хронограФЪ  составленъ  Русскимъ,  это  видно,  изъ  обширныхъ 
статей  о  событіяхъ  Русскихъ.  А  что  составленъ  хронограФЪ  въ 
1512  году — видно  изъ  одного  расчета  лѣтъ,  прибавленнаго 
къ  слову  о  Ѳеодорѣ  Студитѣ:  «Феодоръ  Студитъ  былъ  въ  7-мъ 
соборѣ,  700  лѣтъ  безъ  двадесятихъ  до  скончанія  7-я  тысящи,  а 


*)  Подробности   о  Сторожевскомъ   монастырѣ   собраны* г.  Смирновымъ  въ 
книгѣ:   ((Историческое  описаніе  Саввино-Старожевскаго  монастыря.   М.  1846. 
**)  Описаніе  Сл.  р.  Рум.  музея.  №  454—464. 
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до  сихъ  временъ  за  700,  какъ  былъ  Феодоръ  Студитъ»  *).  Тоже 
отъ  части  видно  и  изъ  конца  перечня  лѣтъ,  который  приведенъ  ниже. 

Тоже  видно  изъ  выраженія  въ  заключеніи:  «Наша  Р8сскага 
земли  Божію  милостію  и  молитвами  пречпстыя  Богородицы  и 
всѣхъ  святыхъ  чудотворецъ.  растетъ  и  младѣетъ  и  возвышаетъся 
и  распространяется,  и  (ей)  же  Христе  милостивый,  дай  растити 
младѣтп  и  распшрятися  и  до  скончанія  вѣка. 

Сппсокъ  Сторожевскій  ничѣмъ  особенно  важнымъ  не  отли- 
чается отъ  того  списка  XVI  вѣка,  съ  котораго  для  графа  Ру- 
мянцова  снята  копія,  хранящаяся  въмузеѣ  подъ  №454  **}.  Есть 
только  нѣкоторые  пропуски. 

Нѣтъ  въ  этомъ  сппскѣ  въ  началѣни  оглавленія,  ни  предисло- 
вія  сосказаніемъ  Ѳеодорита.  Начинается  краткимъ  перечнемъсо- 
бытій,  который,  такъ  же  какъ  и  въ  Румянцовской  копіи,  доведенъ 
до  конца  седьмой  тысячи  лѣтъ,  слѣдовательно  до  1492  года. 
Къ  стати  замѣтить,  что  окончаніе  этого  перечня  Русское:  «до 
крщениіп  Б6лъгарскаго  ѵй  Адама  лѣтъ  з.т.оз  (6377),  ш  крще- 
ниіа  до  преложеніа  книгъ  лѣтъ  .л.  (30)  на  Словенский  изыкъ  св. 
Кириломъ.  а  ш  Адама  з.у.з  (6407).  а  в  РЬ7си  нача  княшити  Рю- 
рикъ  ьъ  лѣтъ  5~.то.  (6370)  (к>  преложенія  книгъ  до  крщеніа 
Р&скаго  лѣтъ  р.кг  (123).  а  ГСкрщенія  до  конца  седмыя  тысяща 
лѣтъ  Ф.й.д.  (504).» 

За  тѣмъ  недостаетъ  еще  передъ  началомъ  самаго  хронографа 
словъ  заглавія:  «Книга  глаголемая  лѣтописецъ  имать  же  въ  себѣ 
отъ  бытій  о»:  оставлено  мѣсто  и  предполагалось  написать  вѣ- 
роятно  рпсункомъ,  вязью  или  какъ  нибудь  иначе.  Въ  продолженіи 
заглавія  обозначены  источники:  священное  писаніе,  Асспрійскія 
сказанія,  лѣтоппсцы  Русскіе,  Болгарскіе  и  Сербскіе,  Манассія, 
Северіанъ-Гавальскій. 

Списокъ  Стороя;евскій  сравнительно  съ  Румянцовской  копіей 
представляетъ  болѣе  правильности  въ  чтеніяхъ:  тутъ  нѣтъ  ни  Ге- 


*)  7000  безъ  680— 63203а  -+-  700— 7020.  7020  годъ  отъ  сотворонія  міра  = 
1512  г.  отъ  Р.  X. 

**)  Опис.  Сл.  р.  Рум.  муз.  стр.  735—753. 
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лимела  вмѣсто  Гелпмера,  ни  Цвѣтслава  вмѣсто  Святослава,  ни  Рос- 
сийской земли  вмѣсто  Русской,  вмѣсто  выраженія:  «сія  убо  вся  бла- 
гочестивая царствія  Греческое,  Васаньское  и  Арбаназское»  здѣсь 
читается:  «Сіа  убо  благочестивая  царствія  Греческое,  и  Болгар- 
ское, и  Сербское,  Басанское  и  Арбаназское»,  и  т.  д. 


Въ  историческихъ  сборникахъ  Русскихъ  помѣщалися  нерѣдко 
болѣе  или  менѣе  обширныя  статьи  подъ  названіемъ  «Роды»  или 
«Родословіе»  князей  Русскихъ.  Статья  такого  рода  занимаетъ 
здѣсь  79  листовъ  (іл.  457 — 536).  Она  болѣе  всего  сходна  съ 
тою  Родословною  книгой,  которая  помѣщена  въ  ряду  другпхъ  во 
Временникѣ  Моск.  общ.  ист.  и  древн.  X.  131. 

Прежде  всего  помѣщены  три  краткія  росписи  Русскихъ 
князей  отъ  Рюрика.  Одна — «Начало  Рускимъ княземъ  великимъ 
и  всѣхъ  князей  Русскихъ.  Лѣтописецъ  пишется  отъ  Рюрика». 
Оканчивается  обозначеніями  дѣтей  в.  князя  Василія  Ивановича  и 
князя  Старицкаго  Андрея  и  сына  его  Владиміра.  Иванъ  Василье- 
вич названъ  царемъ  всега  Русіи.  Это  наноминаетъ  о  годѣ  1547. 
А  кн.  Владиміръ  Андреевичь  умеръ  въ  1570  г.;  Юрій  же  братъ 
Іоанна  Грознаго  въ  1563.  Другая  роспись  —  «Государи  велпкія 
Руси  самодержцы»,  того  же  рода — такъ  же  оканчивающаяся  обо- 
значеніемъ  Іоанна  Царя  и  брата  его  Юрія.  Слѣд.  наноминаетъ  гг. 
1547 — 1563.  Третья  роспись  —  «Начало  се  корень  господарей 
Русскихъ» — очень  краткая,  показывающая  родъ  вел.  князей  отъ 
Рюрика  до  царя  Ѳедора  Іоанновича,  вступившаго  въ  1584. 

Между  этими  росписями  заняли  мѣсто  какъ  будто  случайно, 
безъ  всякой  заголовки  —  повѣсть  объ  Иверской  царпцѣ  Ди- 
нарѣ  (лл.  459—462). 

Подъ  заголовкой  «Ш  благочестивыхъ  государехъ  великихъ 
Руси  самодержцехъ.  откуду  корень  пхъ  пзъиде»  (лл.  463  —  466) 
представлены  объясненія,  какъ  Августъ  сдѣлался  обладателемъ 
вселенной  и  какъ  отъ  него  произошелъ  родъ  Русскихъ  князей: 
:<отъ  сего  бо  Августа  кесаря  Ршіскаго  корень  пхъ  изпде».  У 
Августа  дѣ  былъ  братъ  Прусъ,  котораго  онъ  иоставп  въ  брезѣхъ 
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Вислы  рѣки  въ  градъ  Марборокъ ...  по  рѣк^  Нѣыанъ  ...  И  отъ 
толѣ  и  до  сего  дни  зовется  Пру  екая  земля.  Словѣньская  же  земля 
еже  есть  Новгородци  обладаема  бѣ  старѣйшинами.  Въ  нихъ  бѣ 
начальный  именемъ  Гостомыслъ  ...  и  созва  сущая  съ  нимъ  вла- 
дальца  Новгородскія.  рече . . .  Совѣтъ  даю  вамъ  азъ.  гако  да  по- 
шлете въ  Пр8скую  землю  мужа  мудры  и  призовете  князя  отъ  тамо 
сущихъ  родовъ. . .  Они  же  шедше  въ  Прускую  землю  обрѣтоша 
к.  Рюрика  суща  отъ  рода  Прусова . . .  бяше  Рюрикъ  четвертое 
на  десять  колѣно  отъ  Пруса»  и  пр. 

За  тѣмъ  слѣдуютъ  подробные  росписи  княжескихъ  родовъ: 

—  «Удѣльные  князи  Московскіе»  —  отъ  Ивана  Калиты  до 
Ивана  Васильевича  съ  ихъ  дѣтьми:  оканчивается  Василіемъ  сы- 
номъ  Владиміра  князя  Стариц,  умер.  1570  г.  (лл.  466  —  467). 

—  «Родъ  Ростовскихъ  князей»  (лл.  467  —  469)  отъ  Дмитрія 
Всеволода  Юрьевича  Долгорукова. 

—  «Родъ  Суздальскихъ  князей  и  Новгородскихъ»  (л.  469 — 
470)  отъ  к.  Андрея  Ярославича,  брата  Александра  Невскаго. 

—  «Родъ  князей  Оболенскихъ»  (л.  470—473)  отъ  к.  Юрія 
Михайловича  Черниговскаго  и  Туровскаго. 

—  «Родъ  князей  Тверскихъ»  (л.  473)  отъ  Ярослава  Яросла- 
вича брата  Александра  Невскаго. 

—  «Родъ  князей  Смоленскихъ»  (лл.  474 — 476)  отъ  Мсти- 
слава Смоленскаго  сына  Владиміра  Мономаха. 

—  «Родъ  Ярославскихъ  князей»  (л.  476 — 480)  отъ  кн.  Ѳе- 
дора  Ростпславича  Смоленскаго. 

—  «Родъ  Зубастыхъ  и  Охлебиныхъ  (л.  481)  отъ  к.  Романа 
Васильевича  Ярославскихъ. 

—  «Родъ  Стародубскихъ  князей  (л.  481 — 483)  отъ  Ивана 
Всеволодовича,  брата  Ярослава  Володимирскаго. 

—  «Родъ  Ѳомѣйскихъ  князей  и  отъ  нихъ  Карповы»  (л.  484) 
отъ  к.  Константина  Юрьевича  Ѳомейскаго.     . 

—  «Родъ  князей  Звенигородскихъ  и  Одоевскихъ  и  Воротин- 
скихъ  и  Бѣльскихъ  (л.  484  —  486)  отъ  к.  Михаила  Всеволодо- 
вича Черниговскаго,  прапраправиука  Ярослава. 
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—  «А  се  родъ  Пронскихъ  князей  (л.  486)  отъ  к.  Владиміра 
Дмитріевича  Пронскаго  п  Рязанскаго. 

—  «Родъ  князей  Елецкихъ  отъ  Рязанскпхъ»  (л.  486). 

—  «Родъ  Андрея  Ивановича  Кобылы»  (л.  486—488). 

—  «Родъ  Квашнпныхъ»  (л.  488)  отъ  Нестера  изъ  Литвы. 

—  «Родъ  Сабуровыхъ»  (л.  489)  отъ  Дмитрія  Зерна. 

—  «Родъ  Всеволожь»  (л.  490—491)  Всеволода  Александро- 
вича Смоленскаго. 

—  «Родъ  Добрынскихъ»  отъ  Редегп  (л.  491)  отъ  к.  Констан- 
тина Добрынскаго. 

—  «Родъ  Волынскнхъ»  (л.  491)  отъ  Дмитрія  Михаиловича 
Бобрика. 

—  «Родъ  Поливановыхъ»  (л.  492)  отъ  татарина  Качевы. 

—  «Родъ  к.  Степана  Васильевича»  (л.  492 — 493)  изъ  Ман- 
купа  да  изъ  Судика. 

—  «Родъ  Мплюковыхъ»  (л.  493)  отъ  Семена  Милюка. 

—  «Родъ  Челядннныхъ,  Пушкиныхъ,  Рожновыхъ»  (л.  493) 
отъ  Шдоца-Ратши. 

—  «Родъ  Морозовыхъ  отъ  шести  м8жь  храбрыхъ  на  Нев- 
скомъ  бою»  (л.  494 — 497). 

—  «Родъ  Воронцовыхъ  и  Вельяминовыхъ  (л.  497 — 498) 
отъ  Нѣмца  Семена  Офрикановича. 

\      —  «Родъ  Соѳроновскихъ  да  Проестевыхъ»  (л.  498)  отъ  боя- 
рина Дмитрія  Миныча. 

—  «Родъ  царей  Крымскихъ  и  Казанскихъ»  (л.  498  —  499). 

—  «Родъ  Ридеги  и  Сорокоумовыхъ»  (л.  499  —  500)  *). 

—  Въ  слѣдъ  за  этимъ  вписаны  «Грамоты  Судпмантовы» 
(л.  500)  тѣ  самыя,  которыя  напечатаны  въ  Актахъ  Историч.  I. 
№110,  стр.  164.  Все  такъже,  только  годъ  означенъ  иначе:  ,5  ц. 
(6900)  —  и  очевидно  тоже  не  полно. 

*)  Ридега:  «Пріѣхалъ  изъ  Орды  Редега  и  Казсуискилеи  на  князя  Володн- 
міра  на  Мстиславича  воиною  и  на  бою  убилъ  его  князь  Володимеръ.  А  съ  Ри- 
догою  были  на  томъ  бою  два  сына  Юрыі  да  Романъ  во  крощеніи  имя  нмъ» 
Дѣло  идетъ  о  томъ  Редедѣ,  который  убитъ  Мстиславомъ  Владимировпчемъ, 
братомъ  Ярослава,  и  отзывается  выдумкою. 
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—  Родъ  Добринскпхъ  Гусевъ  (л.  500  —  503)  и  пр.  продол- 
женіе  Редиги  и  Сорокоумовыхъ. 

—  «Родъ  Порховскихъ»  (л.  503)  отъ  Насти  Вятки,  налож- 
ницы Вптовта  ушедшей  въ  Новгородъ  съ  конюхомъ  Ромашкой. 

—  «Родство  в.  князей  Литовскихъ.  (л.  503  —  512).  Начало  та- 
кое: «У  в.  к.  Володиміра  Свѣтославича  другій  сынъ  Изяславъ.  У 
Изяслава  сынъ  Брячиславъ.  УБрячислава  сынъВсеславъ.  УВсе- 
слава  сынъ  Борисъ.  У  Бориса  сынъ  Рогволодъ.  У  Рогволода 
сынъ  Ростиславъ.  У  Ростислава  сынъ  Давплъ.  У  Давила  сынъ 
Видъ,  его  же  люди  волкомъ  звали.  У  Вида  сынъ  Троенъ.  У  Троена 
сынъ  Витенъ.  У  Витена  сынъ  Гедпманъ.  У  Гедимана  семь  сы- 
новъ:  1.  Мондовидъ,  2.  Наримантъ,  3.  Олгеродъ,  4.  Евнутій, 
5.  Кестутій,  6.  Коридя,  7.  Любортъ».  Оканчивается  бракомъ  Ва- 
сплія  Дмитріевича  съ  СоФІей  Витовтовной. 

—  «Начало  государей  литовскихъ».  Начало:  «Вълѣто 'з.х  л  з~ 
(6636).  яріпде  на  Полотскіе  князи  на  Рогволдовпча  князя  вел. 
Мстиславъ  Володиміровичь  Манамашь.  и  Полтескъ  взялъ.  а  Рог- 
володовичп  забѣжали  въ  Цариградъ.  А  Литва  въ  тую  пору  дань 
даяше  княземъ  Полотскимъ,  а  владома  своими  гетманы,  а  грады 
Литовскіе  тогда,  иже  с8ть  нынѣ  за  королемъ  обладаны  Кіевски- 
зш,  Черниговскими,  а  иніи  Смоленскими,  Полотскимп.  И  оттолѣ 
Вилняне  приложилися  и  дань  даяти  королю  Угорскому  за  страхо- 
ванье  в.  к.  Мстислава  Володпмеровича.  И  Вилняне  взяша  себѣ 
изъ  Царпграда  князя  Полотскаго  Ростислава  Рогволодовпча  дѣ- 
тей.  Давила  князь  и  братъ  его  Мовкода  князь.  И  той  на  Вплнѣ 
первый  князь  Давилъ  братъ  Мовкодовъ  большой.  А  дѣтп  его. 
Видъ  его  же  люди  волкомъ  звали,  да  Ердень  князь.  А  Ерденевъ 
.сынъ  крестился,  бысть  владыка  во  Твери,  которой  на  Петра  чу- 
дотворца волнеиіе  учинилъ,  звали  его  Андреемъ.  нисалъ  на  чудо- 
творца лжпвыя  словеса.  А  у  Молколда  сынъ  князь  Мпндовгъ.  А 
у  Миндовга  дѣти.  князь  Вышлегъ  да  Домоитъ.  Тогожь  Вышлега 
пзбра  Господь  поборника  по  правой  вѣрѣ.  и  пде  въ  гору  Синай- 
скую и  крестися...  и  пострпжеся  во  мнпшскін  чпнъ...  и  пребысть 
во  святѣи  горѣ  три  лѣта....  и  пріиде  въ  землю  свою....  и  мона- 
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стырь  созда. . .  И  въ  лѣто  ^бГ.^ог  (6773)  побишася  Литва  ме- 
жи собою...  Ендерь  князь  Давиловъ  сынъ  уби  князя  Мнидогва... 
По  Мнидовгѣ  Видъ  его  же  людъ  волкомъ  звали....  Видовъ  сынъ 
Троиденъ...  Троиденевъ  сынъ  Витенъ...  А  Витеневъ  сынъ  Еди- 
манъ»...  Оканчивается  «Жигимонтомъ  Августомъ  нынѣшнимъко- 
ролемъ». 

—  «Начало  государству  Литовскому»  (л.  515 — 517)  Расказъ 
иной:  «Вълѣто  ,5".С0а.  (6801).  Родословіе  литовскаго  княжества. 
Начало:  «По  плѣненіи  безбожнаго  царя  Батыя  избѣжа  отъ  плѣна 
его  нѣкій  князенецъ  именемъ  Витенецъ  рода  Смоленскихъ  кня- 
зей, Ростислава  Мстиславича.  и  вселися  въ  Жемоть.  и  у  нѣкоего 
Борника  понялъ  дщерь  въ  жену  себѣ,  и  пребысть  съ  нею  30 
лѣтъ  бездѣтенъ  и  убіенъ  бысть  громомъ.  И  нослѣ  князя  Витенца 
понялъ  жену  его  рабъ  его  конюшій  именемъ  Гигименикъ  и  роди 
отъ  нея  7  сыновъ:  Наримантикъ,  Евнутикъ,  Олгердикъ»  и  проч. 
Оканчивается  Ягайломъ. 

—  (За  этимъ  случайно  вписанъ  тропарь  св.  Софіи  и  проч.) 

—  «Родъ  великихъ  князей  Литовскихъ  (517 — 524)  съ  обо- 
значеніемъ  боярскихъ  родовъ  отъ  него  происшедшихъ. 

—  «Родъ  Морозовыхъ»  (л.  524 — 525). 

—  «Родъ  князей  Черниговскихъ»  (л.  525 — 526)  отъ  к.  Яро- 
слава Володиміровича. 

—  «Родъ  Смоленскихъ  князей»  (л.  527)  отъ Володиміра  Мо- 
номаха. 

—  «Родъ  Дмитрія  Константиновича  Новгородскаго  и  Суз- 
дальскаго»  (л.  527 — 528). 

—  «Родъ  Кобылинъ»  (л.  528):  тоже  что  прежде  съ  другимъ 
продолженіемъ. 

—  «Родъ  Морозовъ»  (л.  529)  Ивана  Семеновича  Морозова. 

—  «Родъ  Константина  Дмитріевича  Зернова»  (л.  529). 

—  «Родъ  Владиміра  Даниловича  Краснаго  (л.  529). 

—  «Родъ  Дмитрія  Ивановича»  (л.  529). 

—  Слѣдуютъ  лѣтописныя  замѣтки  о  годахъ  6699 — 6745 
(л.  530—532). 


ПИСЬМА  ВЪ  КОПЕНГАГЕНСКОЙ  БИБЛІОТЕКѢ.  367 

—  «Родъ  князей  Тверскихъ»  (л.  532). 

—  «Родъ  князя  Дмитрія  Константиновича   Суздальскаго  и 
Новгородскаго  (л.  532). 

—  «Родъ  князей  Бѣлозерскихъ»  (л.  533 — 534). 

—  «Родъ  Кобылиныхъ»  (л.  534)  съ  новыми  продолженіями. 

—  «Родъ  Константина  Дмитріевича  Зернова»  (л.  534). 

—  «Родъ  В олодиміра  •Даниловича  Краснаго»  (л.  535). 

—  «Оканчивается  памятью  какъ  мѣнилъ  Василій  Дмитріевичь 
сидѣнья  бояръ  съ  Кипріаномъ  Митрополитомъ. 


Въ  числѣ  древнихъ  книгъ  Греческаго  происхожденія  помѣ- 
щавшихся  въ  сборникахъ  была  книга  «Притчей,  толкованій  есте- 
ства», въ  которой  помѣщались  описанія  разныхъ  животныхъ,  дѣй- 
ствительныхъ  и  воображаемыхъ  съ  примѣненіями  ихъ  свойствъ 
къ  религіознымъ  пред  став  леніямъ.  Есть  такое  собраніе  притчей 
толкованій  и  въ  разсматриваемомъ  сборникѣ  (л.  535 — 548).. 

Начинается  это  собраніе  «Словомъ  отъ  вадящихъ  ко  князю 
на  друга». 

—  Разболѣся  лютый  звѣрь.  и  придоша  вси  звѣріе  земніи 
Токмо  одна  лисица  не  пришла  посѣтитп  царя  своего.  И  на- 
вади  на  ю  волкъ,  на  лисицу,  къ  лютому  звѣрю.  И  посла  по  ю 
царь  лютого  слугу,  да  привлечетъ  го  бія  безъ  милости.  Хотя 
волкъ  лисици  зло  сотворити  а  надъ  собою  не  вѣдаетъ,  что  самому 
будетъ  тогда.  Посла  царь  по  лисицу  лютого  слугу  и  привлекоша 
юко  царю  бьюше  лисицу  безъ  милости.  Рече  къ  ней  царь  лютый 
звѣрь.  Ты  лукавая  лисица.  Всѣ  звѣріе  тѣшючи  пришли  посѣтити 
мене,  токмо  ты  едина  не  пришла."  кого  ся  иного  боишь.  А  язъ 
вижу  нынѣ  на  собѣ  люту  казнь.  И  рече  лисица  царю.  Господине 
царю,  того  ради  есми  умедляла,  рыскала  есми  по  всей  земли,  ищущи 
зелія.  абы  чимъ  тебѣ  царю  помочи,  отъ  болѣзни  тебѣ  избавити. 
и  не  обрѣла  есми  нигдѣ  же.  Токмо  обрѣтохъ  едину  бабу.  Того  ся 
доворожила.  у  жива  волка  кожу  одрати  и  обвити  главу  боляща- 
го.  въ  тотъ  часъ  будетъ  здравъ  больный.  И  начата  у  живого  волка 
кожу  драти  распенши.  И  волкъ  вопія  глаголетъ.  О  горе,  братія. 
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Не  примолвяйтеся  другъ  на  друга  ко  князю.  Видите  на  мнѣ  лютую 
казнь,  а  потомъ  злую  смерть.  Тако  жь  и  тѣмъ  есть  уготовано, 
кто  примолвляетъ  другъ  на  друга  ко  князю,  здѣ  погибнетъ  безъ 
наслѣдка.  душа  его  по  смерти  во  адѣ  будетъ  во  вѣки  вѣкомъ. 
аминъ. 

Далѣе  слѣдуютъ  притчи: — о  лвѣ — три, — о  ящерицѣ  иякій- 
стѣй, — о  харадріи  (птицѣ),  о  неясьгй,  —  о  нощнѣмъ  враиѣ, — 
о  орлѣ, — о  финиксѢ,— о  епопсѣ  птицѣ,— о  дивьимъ  ослѣ, — о  ехид. 
нѣ, — о  зміи — четыре, — о  мравіи — три, — о  сиринахъ  и  о  кента- 
врѣхъ, — о  ежу,  —  о  лисицѣ, — о  животѣ  панѳировѣ,  о  аспидо- 
хеленѣ  (китѣ), — оиряби, — о  египтѣ, — омрамолвѣ, — о  ласици, — 
о  инорозѣ, — о  бобру,- — о  животѣ  енудрѣ, — о  ихнеумонѣ, — о  вра- 
нѣ, — о  горлици, — о  жабѣ, — о  елени, — о  саломоидретѣ  гащери- 
цѣ, — о  камени  адаманитстѣмъ,- — о  ластовицѣ, — о  дубѣ  перидек- 
сійстѣмъ, — о  голубьихъ — двѣ, — оуподропосѣ  животнѣ, — о  огил- 
вѣ, — о  магнитѣ  камени, — о  китѣ  нарицаемѣмъ  пила, — о  трехъ 
дѣтехъ— о  чапли, — о  сернѣ, — о  камени  андамантинѣ, — о  слонѣ 
шивотнѣмъ, — о  ахатѣ  и  о  бисерѣ,— о  дивиимъ  ослѣ, — о  камени 
индикетѣмъ, — о  птици  ардонѣ, — о  сукаминѣ. 

Что  это  за  притчи,  можно  судить  по  примѣру: 

—  Егда  спитъ  левъ  въ  пещерѣ  своей  бдитѣ  ему  очи.  отвер- 
ста бо  еста  вѣжди.  Како  Соломонъ  послушествуетъ  въ  пѣснихъ 
глаголя,  азъ  сплю  а  сердце  ми  бдитъ  плотію.  Богъ  мой  на  кре- 
стѣ  успе,  а  божество  его  одесную  отца  бдяше....Не  воздремлетъ 
бо  ни  уснетъ  храняй  Израиля. 

При  расказѣ  о  свойствахъ  естественныхъпроизведеній  очень 
часто  упоминается  какъ  источникъ  —  Физіологъ,  книга,  сохра- 
нившаяся по  Гречески  во  многихъ  спискахъ  (см.  8рісі1е^іиш  8о- 
Іезтіі.  III:  338  и  слѣд.) 


На  оборотѣ  листа  548  помѣщенъ  «Кругъ  Ерусалпмскій.  ска- 
заніе  царствамъ  и  странамъ». 
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ПОЛ. 

нощь 


полу- 
дни 


западъ. 


1)  Ерусалимъ  посередъ  свѣта. 

2)  Рій  море. 

3)  Море  полудни. 

4)  Море  западъ. 

5)  Море  полнощъ. 

6)  Индѣга.  Царство  Халдѣйское.  Персида.  Царство  Вави- 
лонъ.  Азия. 

7)  Набатра.  Царство  Медерумъ.  Царство  Александрит.  Еги- 
петъ.  Ниритъ.  Нилъ. 

8)  Аѳрика0.  Ѳеишіи  Меникіа.  Либия  ле  Картаго.  Еѳиопіа.  Ли- 
бра Фѣртелѣ.  Ерк8ли.  конецъ  моря. 

9)  Еоурѳпас.  Греки.  Италия.  Ѳранція.  кралѣвство  Шпанѣя. 
Ля  сусъ  8десъ. 

10)  Е#русъ.  Волтурнусъ.  Афрпскусъ.  Дустереи.  Ноуохосъ. 
Кошрусъ.  ЗаФѣросъ.  Церуцеусъ.  Бореасъ.  Сѳаворнусъ.  Акѳѣло. 
Суфиланосъ. 

—  Сказаніе  іи  плѣненіи  Ер^салима.  (л.  548 — 575):  — 
И  посла  Антіохъ  князя  дани  собрати  на  градѣхъ  Іер8салим- 
скпхъ.  И  той  прпшедъ  со  многою  сплою,  и  глагола  мирная  сло- 
веса. 

Расказываются  судьбы  Іерусалпма  отъ  Аытіоха  до  Тита. 


—  Меѳодія  епископа Паѳаршскаго  о  царствіихъ.  (л.  575  = 
5,99): — Вѣдомо  да  будетъ  шко  юно  того  бѣ  Адамъ  и  Евва,  егда 
изгнана  быша  пзъ  рая. 
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Переводъ  древній,  можетъ  быть,  тотъ  самый  которымъ  поль- 
зовался лѣтописецъ  въ  повѣсти  временныхъ  лѣтъ;  но  испорчен- 
ный переписчиками,  которые  дали  мѣсто  даже  пророчеству  о  Руси: 
«Аравія  огнемъ  изгоритъ.  земля  Руская  опуст^етъ». 


Остальные  листы  сборника  за  исключеніемъ  послѣдняго 
(л.  599 — 820)  заняты  Софійскимъ  временникомъ,  продол- 
женнымъ  до  Мамаева  побоища  на  Дону. 

Составъ  СоФІйскаго  временника  по'чти  безъ  исключеній  та- 
ковъ  же,  какъ  и  въ  другихъ  извѣстныхъ  спискахъ.  Кромѣ  вста- 
вокъ  малыхъ  и  то  въ  неболыномъ  числѣ  есть  только  одна  зна- 
чительная: 

— -  Житіе  бл.  ипреп.  ЕфосиниѢ.  Эта  вставная  статья  впи- 
сана вовсе  неумѣстно  между  лѣтописными  сказаніями  огодѣ6668 
(л.  714 — 72),  и  къ  сожалѣнію  переписана  очень  дурно. 

Неболыпія  дополнительный  сказанія,  ненаходящіяся  въ  дру- 
гихъ спискахъ  СоФІйскаго  временника,  находятся  во  временникѣ 
Воскресенскомъ.  Такъ  на  пр.  подъ  годомъ  6609  внесено,  что 
«Князь  Владимеръ  Всеволодовичь  заложилъ  у  Смоленску  црковь 
св.  Богородицѣ  и  не  успѣ  ставити».  Такъ  и  подъ  г.  6719  «По- 
жаръ  бысть  у  Ростова  и  пр.;  подъ  г.  6821»:  Царь  Тохта  умре, 
а  Озбякъ  сѣде  на  царствѣ. 


Послѣдній  листъ  (л.  821)  занятъ  «повѣстью  дивнаго  устроенія 
нѣкоего  благотворца  и  праведнаго  судіи»,  и  заключеніемъ  всей  ру- 
кописи: 

—  Господу  Богу  въ  тройни  святой  славимому,  гако  благоволи 
начати,  тако  же  и  сподобилъ  есть  окончити,  благодареніе,  слава 
честь  я  поклоненіе  со  пречистою  вогоматерію  и  всѣми  святыми 
иынѣ  и  присно  во  вѣки  вѣковъ  аминь. 
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II. 

МІЗСЕЬЬАСЕА  З&АѴОШСЕ. 

(мал.  8°:  279  лл.  не  полная:  недостаетъ  первыхъ  листовъ) 

Сборнпкъ  ппсанъ  частію  уставомъ,  частію  скорописью,  раз- 
ными почерками  XVII  в. 

Въ  этомъ  сборникѣ  помѣщены : 

—  Слово  о  страшномъ  судѣ  и  послѣдствіяхъ.  Часть  его  о 
казняхъ  грѣшниковъ  помѣщается  отдѣльными  статьями.  Здѣсь 
она  пространнѣе. 

—  И  возглаголютъ  оумплно  конечное  (йреченіе  сице  рек8ще: 
Оувы  намъ  како  (ш#чихомся  (х>  тебе  свѣте  раискій  і  како  оуда- 
лихомся  СО  (тебе)  нашим  беззаконием.  оуже  тебе  не  имамы  видѣти,  і 
не  имамы  л#чь  твоихъ  красныхъ  зрѣти,  но  идѣм  во  огнь  вѣчныи 
і  негасимы,  оувы  намъ ,  како  (х>  тебе  изрин&хомся  нерадѣніемъ 
нашимъ;  раю  прекрасны  оуже  не  имамы  тебе  видѣти.  ни  твоихъ 
прекрасныхъ  свѣтлостеи  л#чных,  ни  имать  гортань  наша  наслади- 
тися  твоея  пищи  и  пр. 

Гдѣ  бо  с#ть  цріе  цртвующіи  в  -мирѣ  семъ  і  л&кавем  преле- 
стемъ.  гако  оуже  тогда  нѣсть  ихъ,  і  гдѣ  кнзи  кнзеы  га  ко  оуже  по- 
гибоша.  і  гдѣ  властели  неправедніи.  гако  приобрѣте  ихъ  м&ка  вѣч- 
ная.  і  гдѣ  с8дш  лицемѣрніи  гако  лицемѣрное  ихъ  лице  нѣсть  ви- 
димо тогда  оуже.  і  гдѣ  сластолюбцы  и  сребролюбцы,  гако  згорѣша 
с  златоы  і  с  сребром  своимъ,  і  гдѣ  седящ'ш  во  грахѣхъ  добрыхи 
сл^жащіи  имъ  сл8ги  і  рабы  гако  оуже  сѣдять  во  аде  преисподне1". 
і  гдѣ  ризами  красящіися  тогда  гако  нази  быша.  сѣдащіи  в  тем- 
ны*^ і  сѣни  смѣртнѣ11  гдѣ  насыщающш  чресла  своя  гадми  различ- 
ными і  овощмп  гако  сѣдятъ  идѣже  смрадъ  золъ.  гдѣ  казнящш 
без  правды  всякими  бѣдами  рабы  и  рабыни,  гако  оуже  въ  казни 
быша  вѣчнѣи.  і  паки  рек#  вк#пѣ  гдѣ  тогда  гордѣніе  всего  мира, 
гако  погибе  во  единъ  часъ  і  потопе  въ  м&цѣ  вѣчне .  і  дымъ  его 
восходи  въ  вѣки  вѣка. 
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—  Сказаніе  о  дв^надёсяти  снахъ  Моамёра  цря.  (лл. 
62—84). 

—  Мца  генваря  во  в.  днь.  Слово  іже  во  стыхъ  оца 
ншего  Василія  великог  и;  прѣлыценнѣмъ  отроцѣ  (лл. 
84 — 98):  Дивный  Елладіи  самовидецъ  бывъ  чюдесеыъ  Василіе- 
вымъ,  и  намѣстннкъ  пртл^  его.  сказа  намъ  сей  ни  Во#леИтѣ  х#л- 
никѣ. 

—  Мца  октомврія  въ  ла.  Слово  о  Феодоре  к8пцѣ,  иже 
взимая  злато  оуЖидовина,  давъ  пор&чника  обра3Хртавъ 
іѵже  на  вратѣх  м#сіею  оустршенъ  (лл.  98 — 109). 

—  Мца  и^мв&ика  въ  л  днь.  СлідЗво  Шагрія  монаха  о 
цѣлом^дріи  и  воздержаніи  (лл.  110 — 119). 

—  О  слнечном  теченіи  выписано  изъ  лѣтописца  глава 
рг.  (л.  119—121). 

—  Мца  марта  въ  ^і  днь.  Житіе  стаго  Але|ія  члвка 
вжія.  (лл.  122  —  137). 

—  Мца  октября  въ  з  днь.  Слово  о  к^знецѣ  иже 
млтвою  сотвори  воздвигнутися  горѣ.  (лл.  138 — 149). 

—  Ноября  въ  ки  днь.  Притча  стаго  Варлама  о  бога- 
ты* и  оубогих  (лл.  149 — 156). 

—  Сентября  въ  йі  днь.  Слово  о  млтни  гако  даяи  ни- 
щем #  ХГдаеть  (лл.  157 — 159). 

—  Выбрани  цвѣти  ис  книги  изо  пчелы,  вопросы 
і  швѣты.  (л.  159 — 165). 

— -  Ішанна  Злато^стаго  ш  злыхъ  женахъ:  Ничто  же 
подобно  на  земли  злобѣ  женстѣи.  разве  огнь  да  море  да  женская 
злоба,  (л.  165 — 170). 

—  О  столпотвореніи  и  о  размѣшенпп  языкъ:  Роди  же 
ся  Си  колѣна  Хамова  м#жъ  М#ринъ  імене"  Х#с  сей  же  роди  Невро- 
та.  (лл.   171—177). 

—  О  странахъ  дики*  людей,  гл.  рни  (л.  178  — 184) 
(о  путешествіп  Колумба). 

—  О  солнечномъ  хожденіп  (лл.  184 — 189). 

—  Чюдо  пресвтыя  влдчцы  нашеё  бцы  и  святыхъ  пра- 
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ведныхъ  чудотворцевъ  иже  Хрта  ради  оуродивыхъ  Про- 
копія  ІшаннаОустюжскихъ  чудотворцевъ. о  женѣ  бѣсно- 
ватой  именемъ  Соломоніи.  (л.  187  —  239). 

— епистоли  св.  апла  Павла:  Снове  члвчстии  благо- 
словите беспрестани  Бга  (лл.  240 — 250). 

—  Глава  ли.  Слово  стго  Патрекѣга  гако  не  достоить 
ис  цркве  оходпти  егда  поють.  (лл.  251 — 255). 

—  Стго  Іоанна  Златоустаго  о  умиленіи  дши:  Горе 
тебе  душе  моя  (л.  255). 

—  Декабря  въ  зі.  Слово  о  Даниилѣ  пророцѣ  (лл. 
261  —  268). 

—  Повѣсть  о  чюдеси  стго  оца  Николы  иже  о  Агри- 
коле  снѣ  Васпліи  (лл.  260 — 279). 

По  разнымъ  мѣстамъ  вписаны  пословицы: 

Радъ  заецъ  избывъ  тенета,  тако  иписецъ  послѣдней  строкѣ. 

Кто  богатъ  тому  всякъ  братъ.  а  кто  ничего  не  маетъ  того 
ник  го  не  знаетъ. 

Кто  богатъ  да  уменъ  тотъ  милостивъ  и  смиренъ.  а  кто  бо- 
гатъ да  глупъ  тотъ  гордъ  и  скупъ. 

Дражайшія  вещи  вѣтхостм  снѣдаетъ.  любовь  же  и  милость 
во  вѣки  нестарѣема  бываетъ. 

Правдою  сытъ  не  будешь,  ложью  не  подавится. 

Постъ  да  молитва  на  диавола  ловитва. 


ьхш. 

Галицкій  списокъ  книги  Евангельскпхъ  чгеній  конца  XIII  вѣка. 

Рукопись  написана  на  тонкомъ,  но  нехорошо  выдѣланномъ 
(промокающемъ)  пергаминѣ  въ  малый  листъ  въ  8  вершковъ 
слишкомъ  длины  и  въ  5  слишкомъ  ширины,  въ  два  столбца  по 
28  строкъ.  Заглавный  строки  ибо  л  ыпія  буквы  писаны  киноварью; 
всѣ  другія — желѣзнымъ  черниломъ,  но  какъ  будто  смѣшаннымъ 
съ  сажею.  Всѣхъ  листовъ  175,  изъ  которыхъ  168  составляютъ 
21  полную  тетрадь,  а  остальные  7 — двѣ  неполныхъ.  Первыя  20 
тетрадей  помѣчены  буквенными  цифрами  на  оборотахъ  послѣд- 
нихъ  листовъ  по  низамъ  страницъ.  Письмо  довольно  крупное, 
четкое,  но  не  очень  старательное,  что  такъ  же  замѣтно  и  въ  вы- 
дѣлкѣ  болынихъ  рисованныхъ  буквъ,  которыми  начинается  каж- 
дое изъ  чтеній  евангельскихъ.  Одна  только  первая  рисованная 
буква  (и  въ  словѣ  Искони)  выдѣлана  болѣе  тщательно  и  про- 
между киноварью  покрашена  красками  желтою  и  зеленою.  Такъ 
же  обдѣлана  и  небольшая  заставка,  помѣщенная  надъ  этимъ  чте- 
ніемъ — въ  видѣ  длиннаго  четвероугольника  съ  выгнутыми  боками 
и  съ  тремя  выступами  въ  верху  и  съ  двумя  большими  лопастями 
въ  низу.  Начертаніе  буквъ  и  правоппсаніе  одинаково  застав- 
ляютъ  думать,  что  эта  рукопись  писана  въ  ХШ  вѣкѣ.  Есть  на 
это  и  другое  доказательство. 

Рукопись  оканчивается  записью ,  занимающею  послѣднія 
17  строкъ  перваго  оборотнаго  столбца  175-го  листа.  Вотъ  она 
строка  въ  строку  и  буква  въ  букву  на  сколько  можно  прочесть: 
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Въ  лѣ  ,г         б  мца  Фе 

врард  въ  .ві.  днь.  въ  днь 
четвек.  *  при  Лвовѣ  кнажѢ 
ньи.  и  сна  кго  Юрьга.  прп  и 
хъ  тишнвѣ  хвалд  нхъ  ■  съ 
доровьк .  роукою  грѣшна 
го  раба  бжьга  Георьгьга  про 
звоутора.  скончашасА 
книгъі  сига  въ  честь  гви 
собѣ  на  спсѣньк.  о>  свошго 
довола.  а  вы  господо.  и  бра 
тьга .  и  оци .  исправлеваюче 
чьтѣте  не  кльноуче .  но  по 
минаюч(е)  (а)  цѣ  зда  боудоу 
кде  опъсалъсд  .  хоудъшь 
(о)умомь  грѣшнъшь.  простѣ 
те  блговѣѣе.  аминь.  амин 
(ами)нь. 

Вся  эта  запись  читается  очень  ясно,  кромѣ  части  строки  1-й, 
14-й  и  послѣдней.  Изъ  нихъ  въ-строкѣ  1-й  видны  слѣды  порчи 
пергамина,  непозволяющіе  возстановить  буквы  числа  года,  порчи, 
происшедшей  можетъ  быть  отъ  капли  воска,  павшей  на  это  мѣ- 
стоипослѣ  неосторожно  снятой  вмѣстѣ  съ  верхнимъ  слоемъ  кожи, 
и  безъ  того  тонкой.  Отгадать  буквы  числа  года  можно  только  по 
догадкѣ,  имѣя  въ  виду  слѣды  ихъ. 

Князья  Левъ  и  Юрій,  его  сынъ,  упоминаемые  въ  этой  записи, 
суть,  какъ  кажется  безспорнымъ,  князья  Галицкіе :  Левъ  Данило- 
вичь  и  Юрій  Львовичь.  Изъ  нихъ  первый  сдѣлался  великпмъ  кня- 
земъ  Галицкимъ  по  смерти  своего  отца  Даніила  Романовича, 
короля  Галицкаго,  скончавшагося  въ  1265  или  1266  году,  и 
самъ  умеръ  не  ранѣе  1301  года.  Сынъ  его  Юрій  былъ  прпотцѣ 
княземъ  Белзскимъ  и  по  смерти  отца  наслѣдовалъ  ему.  Изъ  это- 
го заключить   можно,  что  разсматриваемая  рукопись  написана 
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была  не  ранѣе  1265  года  и  не  позже  1301  года.  Въ  какомъ 
именно  изъ  этихъ  годовъ  она  была  написана,  объ  этомъ  даетъ 
знать  упоминаніе  въ  записи  о  числѣ  мѣсяца  съ  недѣльнымъ  днемъ: 
«Февраря  въ  12  день  въ  день  четвертокъ».  Въ  четвергъ  12-го 
Февраля  приходилось  въ  1265,  1271,  1282,  1288,  1293, 1299 
гг.  или  по  счету  лѣтъ  отъ  сотворенія  міра  въ  6773  —  6774, 
6179  —  6780,  6790  —  6791,  6796—6997,  6801  —  6802, 
6807  —  6808.  Изъ  этихъ  циФръ  наиболѣе  подходящею  къ  уцѣ- 
лѣвшимъ  остаткамъ  буквъ  записи,  кажется,  есть  6797,  выра- 
жающееся буквами  ,г".^.^.  Если  это  такъ,  то  разсматриваемая 
рукопись  написана  въ  1288  году. 

Будучи  важна  и  вообще  какъ  памятникъ  ХШ  в.,  эта  руко- 
пись важна  еще  болѣе  какъ  одинъ  изъ  немногихъ  уцѣлѣвшихъ 
древнихъ  памятниковъ  письма  Южно-Русскаго,  какъ  памятникъ 
равносильный  по  важности  съ  книгою  поученій  Ефрема  Сири- 
на, написанной  до  смерти  Волынскаго  князя  Владиміра  Ва- 
сильевича, т.  е.  до  1288  г.  (см.  Свѣд.  и  Зам.  VI:  кн.  1:  стр.  37 
и  слѣд.). 


ЬХІѴ. 
Февральская  книга  Минеп  четіп  древняго  состава  по  списку  XV  вѣка. 

Разсматривая  житія  святыхъ,  помѣщенныя  въ  разныхъ  на- 
шпхъ  рукописяхъ,  нельзя  не  придти  къ  домыслу,  что  очень  мно- 
гія  изъ  нихъ  переведены  по  Славянски  въ  очень  древнее  время, 
п  что  переводимы  были  онѣ  не  только  отдѣльно  каждое,  какъ 
особая  книга,  но  и  сборниками  или  для  сборниковъ,  гдѣ  онѣ  были 
располагаемы  помѣсячно.  Къ  числу  такихъ  сборниковъ  принадле- 
жать такъ  называемые  торжественники,  гдѣ  помѣщаемы  были 
житія,  воспоминанія  о  событіяхъ  ипоученія  наболѣе  важные  дни 
церковнаго  круга;  но  въ  такихъ  сборникахъ  не  могло  быть  по- 
мѣщаемо  и  не  встрѣчается  все  то  изъ  круга  житій,  что  встрѣ- 
чается  въ  рукописяхъ.  Въ  другихъ  сборникахъ  вмѣетѣ  съ  чтенія- 
ми  на  опредѣленные  дни  мѣсяцевъ  есть  и  то,  что  не  можетъ  быть 
отнесено  ни  къ  какому  опредѣленному  дню  какого  нибудь  мѣсяца:  и 
эти  сборники,  такъ  же  какъ  и  первые,  можно  считать  извлече- 
ніями  изъ  такихъ  сборниковъ,  гдѣ  были  вписываемы  только  жи- 
тія  и  поученія  на  опредѣленные  дни  мѣсяцевъ,  всѣ  какія  должны 
были  занять  тамъ  мѣсто,  изъ  сборниковъ,  называемыхъ  минеями 
четіями. 

И  одинъ  изъ  такихъ  сборниковъ  дѣйствительно  сохранился 
отъ  древняго  времени:  это  Супрасьская  рукопись  съ  житіями  и 
поученіями  на  мартъ. 

Въ  рукописи  Московской  Духовной  Академіи  584,  бывшей 
Троицко-Сергіевской,  находимъ  другой  подобный  сборнпкъ  съ 
житіями   и  поученіями  на  Февраль.  Эта  рукопись  написана  въ 
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листъ  на  хорошей  лощеной  бумагѣ,  изаключаетъ  въ  себѣ178лл. 
=  356  стр.,  написанныхъ  мелкимъ,  но  четкпхъ  полууставомъ 
XV  вѣка  и  сохранилась  почти  вся  въ  цѣлости. 
Вотъ  содержаніе  этой  книги. 

—  стр.  І.Мца  Февр.  а.  житіе  ст.  муч.  Трифона.  Спистыи 
(х)  двоюлѣ  исцѣленіа  изпаменьга  многатвордше(вър.  1—2,9—16). 

—  стр.  16.  Въ  тъж  днь  мученіе  стго  ТрпФОна  ги  блгвп 
Лѣ.  сче.  СС  цртвіа  Авгоуста  цртвова  въ  Римѣ  Гръдіанъ  (стр. 
16,  3—8,  17—21). 

—  стр.  21.  Стго  іѵца  наш.  Курила  архіёппа  Костан- 
тпна  града.  сли>в  на  срѣтеніе  га  наше  Іу  Ха.  РадуисА  зѣло 
и  дыци  СіЧша. 

—  стр.27.  Іс&хпга  прозвітера  Іерлмьека  на  сърѣтеніе 
спса  Ха.  Да  или  не  вѣсте  гако  дхъ  пррка  Сумеоша  сътвори.  и 
бѣ  емН  речено  не  впдѣти  смрти. 

—  стр.  33.  М.  тогож  въ  г.  д.  ст.  кх>  н.  ТимоФеа  прозвп- 
тера  Іерлмска  и;  пррцѣ  Сумешнѣ,  еже  ныне  Сѵпоущаешп  раба 
своего.  Се  възлюбленіп  нынѣ  намъ  почьтенаго  въ  Лоучінѣ  еуаг- 
гліп  видимъ  правдіваго  Сумеіша. 

—  стр.  38.  Въ  .т.  днь  Авраамія  архіеппа  Еѳесьска  на 
срѣтеніе.  Ельма  словеса  на  конци  третіаго  фалма  глюща.  ги 
спсеніа  на  людех  твопхъ. 

—  стр.  44.  Въ  .т.  днь  мученіе  св.  Ѳеодуліи,  м8чепѣ 
бъівъши  въ  градѣ  Аназавроупѣ.  Оу  упантш  Дпіѵклптіана  црд. 
лѣтоу  двою  и  Ма|имианоу  чтьномоу  пръвое. 

—  стр.  51.  М.  т.  въ  .д.  днь.  преп.  о.  н.  исповѣд.  Нико- 
лы игумена  Стоудийскаго  манастыря.  Сіи  пребныи  и;ць  нашь 
Николае  и  бѣ  о»  Критьскыга  землд. 

—  стр.  70.  М.  т.  въ  .ё.  днь.  мученіе  ст.  мученіца  Ага- 
Фиа.  Цртвоул^лцоу  Декілч.  воеводьствоул^щоу  Кунтиланоу  Сп- 
кильскомоу  шстровоу  Итальсцѣп  и/бластп. 

—  стр.  79.  въ  т.  день  мученіе  ст.  Авраміа  еппа  Ара- 
віиска.  Въ  ндтое  лѣто  нашему  гоненію  тъ  бы  престып  еппъ 
Аврамъ  града  Ароуміска. 
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—  стр.  80.  Мѣс.  т.  въ  .5~.  днь  мученіе  ст.  мученпцю 
Марѳы  и  Маріа  сестреницама  и  АукариишЬ7  чернорізіцЬ'.  Въ 
днехъ  тѣхъ  егда  стіи  Хьи  моучени  бывахоу  за  имене  его  ради, 
бяше  нѣкто  Марфа  два. 

—  стр.  82.  Въ  т.  д.  мученіе  стыхъ  муч.  Папы,  і  Видои;- 
ру  *)  м  Клавдіаноу.  Цртвоующж  Декію  въ  то  времл  и  вогаво* 
дащю  Поупліи  ПамФиліи. 

—  стр.  83.  Мца  т.  въ  %  днь  житіе  п  жизнь  преп.  о.  н. 
ПарФеніа  еппа  бъівъшаго  града  Ламфачка.  Жажею  и  любо- 
вно подвизаемъ.  азъ  грѣшный  Скърпинъ  потщахся  писати  чюдноую 
и  славноую  жизнь. 

—  стр.  85.  Мца  т.  въ  .1.  днь  мученіе  сты  тыс&щи  йі. 2) 
м^ченикъ.  Бывъврѣмена  цртвіа  Дишклитіана  нечьстиваго  и 
безъмилостиваго  пакостьника. 

—  стр.  97.  Мца  т.  въ  ѳ  днь  мученіе  ев  НикиФора  му- 
чена въ  Антішхіи.  Бдаше  нѣкто  презвитеръ  шіенемъ  Сапрпкій. 
тако  нарицаемъ.  и  бдше  др8тій  НпкпФоръ  нарицаемъ. 

—  стр.  102.  М.  Февраля  въ  .Г.  днь  мученіе  ст.  Хар- 
ламьпіа.  Црствоующю  гоу  нашемоу  Іу  Хоу  вса  бѣсовьскага 
слоужьба  оупразнпсА. 

—  стр.  114.  Мца  т.  въ  .аі.  днь  мученіе  св.  и  слав, 
ещмуч.  Власіа.  Вънегда  врѣмя  коумпромъ  іѵбъдръжааше  и 
мнози  члци  създані^  и  твари  покландахоусА. 

—  стр.  122.  М.  т.  въ  ві.  д.  стго  Грпгоріа  еппа  Н&сь- 
скаго  и>  Мелетинѣ  3).  Възрасти  намъ  число  апльское  новый 
аплъ. 

—  стр.  130.  Мца  т.  въ  гі.  д.  житіе  и  жизнь  преп.  о.  н. 
Мартиана  4)  черноризьца.  Близь  града  Кесаріа,  Палестпнь- 
скыга  гора  есть  нарпцаемага  мѣсто  кшвчежьно. 

—  стр.  146,  Мца  т.  въ  .ді.  днь  жптіе  дѣаніе  п  трудъ 


х)  Такъ  и  въ  самой  статьѣ;  по  Минеи  мѣс.  Діодору. 

2)  ІІо  Мин.  мѣс.  1003-хъ. 

3)  Чит.  о  Мелетіи. 

4)  Чнт.  Мартиніана. 
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ст.  пребл.  Еоуксентіа.  Пръвьиѣиши  (щь  дѣлы  и  словесы  про- 
свѢтившіихса  и  различьныйми  съчиненіи...  троудивіихся  стьіѴ 
(стр.  146—154,  159—170,  155—158,  171  —  179). 

—стр.  179.  Мца  т.  въ  .ёі.  днь  мученіе  стго  Анисима  ^че- 
шка апла  Павла.  РауетьсА  и  родъ  раббтныхъ  блговѣрный  поз- 
наваёмъ, 

—  стр.  Мца  т.  въ  5і,  д.  мученіе  стых  ПамьФіліа  Уа- 
лента.  Паоуле  Селеоука  ПорФиріа.  ФешдЬ'ла  Иоуліона. 
Си  въ  Египтѣ  быша  моученіи.  Врѣмд  оубо  зоветь  6  всемь  вели- 
кое и  словоущее  оуснѣти  исповѣданіе  ПамФила  стго. 

—  стр.  190.  Мца  т.  въ  ^"і.  днь  житіе  и  жизнь  стго  п 
слав,  о.  н.  архиёппа  Аоу^ивид.  Хощю  вамъ  съказати  чюдь- 
ноую  и  нетлѣньноую  жизнь  чюдотворца  и  прпд.  ища. 

—  стр.  202.  Мца  т.  въ  іі.  д.  житіе  преп.  оц.  наш.  Вла- 
сіа.  Иже  внѣшндга  доблести  на  дъскахъ  написатп  хотдще  и  на 
тьш  многыимъ  възирати  веляще. 

—  стр.  225.  Мца  тж.  въ  ѳі.  днь  житіе  и  хи>жен'іе  преп. 
о.  н.  Александра.  Стый  блженыи  Александръ  о»  Асиньскыга 
страны  сыи.  а  нарочитоу  родителю,  наоучи  же  са  въ  Костантпни 
градѣ  всей  грамотичьнѣи  хитрости  (прекращается  безъ  конца  на 
стр.  250). 

—  стр.  250.  безъ  начала:  Мученіе  св.  Садоѳа. 

—  стр.  252.  Мце  т.  въка.  житіе  прпд.  оца  нашего  По- 
пліа.  Бьі  нѣкто  въ  врѣмА  оно  Погши  и  видомь  достонньно  зра- 
ченъ  и  дшю  такоже  подобьноу  добротѣ  имыи  паче  же  множае  тѣ- 
лесе  чюднѣйшж  показага. 

—  стр.256.  Мца  въ  кв.  д.  житіе  преп.  о.  н.  Петра.  Га- 
лааты  слышимъ  иже  въ  Еуропіи  въ  заходныхъ  странахъ.  вѣмь 
бо  ты  иже  тѣхъ  въноуци  иже  при  Еу^иньсцѣмь  мори  сѣдять. 

—  стр.  260.  Мца  т.  въ.  кг.  д.  преп.  о.  н.  Поликарпа 
еппа  (С)м^рньскаго.  Цркы  вжіга  дже  есть  въ  Зм^рніп  цркви 
бжіи  соущи  въ  ФилделФіи. 

—  стр.  268.  Мца  т.  въ  кд.  д.  обрѣтеніе  главы  Ивана 
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претеча  Крестителя  Хва.  Мьниха  два  придоста  Сѵ  въстока 
видѣтъ  образа  чтнаго  крта  и  млти  бывъшага. 

—  стр.  272.  Въ  т.  день  преп.  о.  н.  исповѣдника  Фео- 
дора  игумена  Студіиекаго.  Похвала  на обрѣтеніе  чтьныя гла- 
вы Ішана  пртча.  Третіе  гавленіе  пртчевы  памдтн  нынѣшніи  днь 
прпносд  съзываеть  ны  ш  холюбьци. 

—  стр.  277.  Мца  т.  въ  .ке.  днь  жпті'е  о.  н,  ПаФнотіа. 
Блженый  и  прпнып  оць  нашь  рекомый  КеФаласъ  имѣ  блгть  ра- 
зоумѣ  бжтвеныихъ  писаніи. 

—  стр.  281.  Мца  т.  въ  .кз.  днь  житі'е  препб.  еппа  Пор- 
фуріа  Га^ьпскаго.  Стьшхъ  моужь  страстіи  бжіе  подражаше 
п  любы  добро  е  оѳчима  видѣтп. 

—  стр.  326.  Мца  того*  въ  .к^.  днь  мученіе  с  похвалою 
стго  исповѣдьника  Фаддеа.  иже  при  Львѣ  законопрестоупни- 
цѣ.  Нвѣ^ды  оубо  нбньш  толико  числомь  еликоже  и  родісд  ихъ 
псперва  СО  нарицающаго  ихъ  имены  вга. 

—  стр.  330.  Мца  того*  въ  ки  днь  жптіе  прпбнаго  о.  н. 
Македоніа.  Прпбный  оць  нашь  Македонии  рекомый  гачьногадець. 
таковад  бо  его  пища  тако  прирокь  нарече. 

—  стр.  336.  Въ  с^бот^  первьш  поста  моученіе  стго 
Ѳешдора.  Максиміанъ  и  Ма^иминъ  црд  посласта  по  всем#  евое- 
моу  цртвоу. 

—  стр.  341.  Въ  тъщ  днь  мученіе  стго  Ѳеодора  Стра- 
те л ата.  ГЗкоже  видащшмъ  спгаёть  слнце  токоже  ш  мчцѣхъ 
словеса  слышащіихъ,  и  гако  же  нбо  оукрашеное  звѣздамп  такоже 
и  цркви  ймоущая  мчнкы  бжіа. 

—  стр.  349.  Нектаріга  архіеппа  Костднтина  града 
съповѣданіе  чесо  радп  въ  первоую  соубот^  поста  па- 
мять творимъ  стго  и  великаго  мчка  Феіщора.  ІЙко  много 
множьство  блгостынА  твоега  гя  праведно  намь  днь  съ  Двдомь 
пѣскы  провѣщатп. 

Не  можетъ  быть  никакого  сомнѣнія,  что  все,  внесенное  въ 
эту  книгу,  переведено  съ  Греческаго  подлинника,  можетъ  быть  и 
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изъ  одной  книги.  Повѣствованія  о  святыхъ  взяты  или  древніе, 
или  въ  передѣлкахъ  МатаФраста  —  такъ  что  въ  отношеніи  къ 
первоначальнымъ  источникамъ,  изъ  которыхъ  она  составлена, 
она  нисколько  не  отличается  отъ  той  книги  четіи  минеи,  кото- 
рая извѣстна  подъ  названіемъ  Супральской  рукописи  *). 

Не  болѣе  отличія  между  этими  двумя  книгами  и  въ  отноше- 
ніи  къ  языку  перевода;  только  въ  Супрасльской  сохранилось  пра- 
вописаніе  древнее  юсовое,  а  въ  Московской  особенности  древня- 
го  юсоваго  правописанія  уцѣлѣлп  только  нѣкоторыя  и  то  про- 
между особенностями  правописанія  Русскаго. 

Такъ  отъ  требованія  одной  изъ  главныхъ  особенностей  юсо- 
ваго письма  отличать  простое  оу=&  отъ  носоваго  Лл,  уцѣлѣли 
только  бѣдные  остатки:  л^зы  13,  йЗ  хзъ.  14,  млжоу.  67,  въ 
вельбллугБ  125,  нля.  65  всюдтгл.  128,  вслчдоу.  187,  въ  лютоул^ 
газю  66,  оцѣплѣющлл  исцѣди  87,  соущоулл  плъть  103,  заоутрь- 
нллю.  254,  ош^юлч.  348,  зимолл.  58,  съ женою своелч 68, црцелл 

67,  моудростіл;.  110,  вѣрнол;.  127,  притъчелл.  129,  прехождлч 

68,  не  оубілч  105,  и  пр.  Въ  словѣ  тысяща  удержанъ  л^:  ты- 
соущь.  41,  тысоущоу.  41.  Какъ  и  изъ  этихъ  примѣровъ  видно, 
въ  рукописи  не  рѣдко  лч  замѣненъ  посредствомъ  оу  и  ю. 

Употребленіе  ъ  и  ь  по  древнему  обычаю  сохранилось  въ  ру- 
кописи чаще:  дъщи.  13,  съгъноухъ.  14,  тъщаніе.  47,  разъ- 
гн#въ.  13,  вълѣсти.  15,  възгласить.  15,  изъгнати  16,  нпзъ- 
падоша.  19,  безъгласьнома.  56,  разъгнѣвавъся.  57  текъша.  13, 
въпрягъше.  86,  рѣвьнивъ.  85,  рашьдъшсмъся.  3,  жьра  6, 
мьстьми.  6,  вѣчьноую.  9,наставьникъ.  9,  страньникомь.  85,  пстпнь- 
ныи.  84,  сотониньскага.  87,  именемь.  84,  въ  немь.  85,  оубѣ- 
жить  9,  веселяться  82,  и  пр.  **).  Въ  сложныхъ  слогахъ  съ  р  п 
л,  ъ  и  ь  почти  постоянно  написаны  послѣ  р  и  л,  и  не  рѣдко  ъ  упо- 
требленъ  вмѣсто  ь:  дръжима.  12,  повръже.  13,  съмрътнып.  13, 
мрътвыга  13,  оутвръди  14,  тръпя  14  пръвое  31,  дръзающь  33, 

*)  Большая  часть  статей  помѣщены  въ  А.  А.  Ззгшп:  январь  н  Февраль. 
**)  Очень  нерѣдко  ъ  употребленъ  вмѣсто  ъ,  какъ  видно  изъ  вышепрнве- 
денныхъ  примѣровъ,  и  *  вмѣсто  ъ:  ходившіпхъ  2,  кыихь  20,  помощникь   11 
слоугамь  29. 
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чрътожница.  44,  мрьзъкыихъ.  6,  самодрьжьцю.  6,  дрьжпма.  14, 
прьси.  87,  съвлъкъше.  17,  длъго.  12,премлъкноутп.  42,  стлъпы 
84,  исплънена,  7,  плъть.  103. 

Употребленіе  о  вмѣсто  е  въ  мягкпхъ  слогахъ,  преимуще- 
ственно въ  дат.  падежѣ  ед.  муж.  напомннаетъ  особенность  юсо- 
ваго  письма:  въсхыщонъ  16,  ССнемогшомоу  1,  главшоомоу  351; 
хотящомоу,  соущомоу,  наставляющому^  рождыномоу,  вѣроую- 
щому  и  пр.  Рядомъ  съ  этими  случаями  есть  и  такіе,  какъ:  же- 
лѣющеомоу,  пославшеомоу.  344,  соущеомоу  353. 

Употребленіе  двойныхъ  гласныхъ,  какъ  аа,  ыи,  ж,  ѣа,  и 
т.  п.  удержано  очень  часто:  нечистааго.  12,  чюждааго.  31,  блаже- 
нааго.  21.лежааше.  2,  моляаше.  4,  бяаше.  14,  чюждаашеся.  12, 
поущааше.  15  л^чааше.  85,кричаахоу.  2  хотяах^.  6,  слышааще. 
12,  вънезаапъ.  86;  негасимыимъ.  2,  непроходныимь.  12,  моля- 
щіпмъся.  13,  нпщіимъ.  6,  многыихъ.  13,  мимоходпвшіпхъ.  13, 
црьскыпхъ.  241,  въ  раздоліпхъ.  16,  дроугыими.  5,  многыими.  6, 
снятыпми.  18;  бѣаше.  6,  имѣаше.  12,  прпстоуплыпиемъ  слоузѣ. 
266,  дивіюмоу  вепрю.  16. 

Есть  случаи  употребленія  и  тамъ,  гдѣ  бы  слѣдовало  ожи- 
дать ь  или  ъ:  да  исцѣлиті  и.  14,  да  оусѣкноуті  и.  113,  ногаты  п 
231  (3-е  лице  ед.). 

Сочетаніе  ск  послѣ  ѣ  и  и  смягчено  и  въ  щ  п  въ  ст.:  въ 
Никасесцѣмь.  7,  въ  Стоудписцѣмь.  52,  црьсцѣ.  337,Римьстіи.  3, 
Самъфадьстѣи  4,  въ  Кесарьстѣмь  10  и  пр. 

Окончанія  мъ  и  мы  употреблены  такъ  же  безъ  различія: 
мы  не  имамъ.  5,  (мы)  есмь.  128,  быхомы.  39,  хощемы,  сконча- 
вагаимы  238. 

Есть  слѣды  употребленія  ы  вмѣсто  ъшвъ  имени  зват.  ед.  муж. 
дше  нечисты  10. 

Есть  слѣды  окончаиія  творит,  жен.  на  ^  вм.  о^:  съ  прп- 
градж.  31. 

Есть  слѣды  прошедшаго  простого  на  г:  прпдъ  241  (припи- 
сано де). 

Есть  остатки  будущаго  сложнаго  съ  прош.  прпчастіемъ:  да 
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не  боудеши  былъ  ли  сѣдѣлъ  ни  на  коемь  же  селѣ.  14,  боудеть 
пошелъ.  232. 

Есть  и  случаи  неправильная  употребленія  вида  глагола: 
обогатѣти  начахъ  37,  начата  въспарити.  271. 

Одинаковость  языка  двухъ  означенныхъ  рукописей-всего  бо- 
лѣе  очевидна  въ  употребленіи  словъ.  Выбираю  изъ  многаго  не- 
многое: 

—  благословесьствовати:  б — 8'ю  воды  90. 

—  братъ  сестра:  бѣаста  како  б — а  198. 

—  браченъ:  понявѣ  чисты  и  браченъ  многъ,  126  оукра- 
шенъ  брачинъмь  и  златомь.  303. 

—  брьселіе:  б — е  остро  77. 

—  бъздра:  слнце  бъздрами  гонить  35. 

—  бѣлѣгъ:  написа  ни  лип#  его  бѣлѣгъ.  61. 

—  васнь:  в — ь  не  безгодно.  126;  воень  и  начахъ.  251. 

—  владь:  в — ь  и  тѣло.  162. 

—  воле:  в — е  вѣси  ли.  149;  воле  ты  пригателю  мои  345. 

—  възъ:  възъ  гнѣвы.  14;  зло  въз  зло  (щати.  104,  въз 
Доунаи  24,  въс  край  младеньца.  303. 

—  въцвѣлити:  бѣси  в — ша  12. 

—  вьсь:  всь  иже  непосл8шаеть26;  весьглаголъ.  98,  всего 
христіана  310. 

—  гостиньць:  слоуга  новерженъ  на  гостпньци.  287. 

—  гостити:  г — тп  обѣщавах&ся.  72;  жрець  гости  его  лю- 
безнѣ  193,  ци  князя  гощенъ. 

—  доилица :  д — а  вѣрна.  294. 

—  досити:  д— хомъ  ю  оумръшЬ7.  146,  исполнь  блгынь  вы 
досихомъ  123.   4 

—  д#бъ  ЗгѵЗроѵ:  высокъ  доубъ.  112,  доубъ  обесплоденъ. 
128;  нѣ  на  коемь  доубѣ  197. 

—  дьнь  аче  дьнь:  197,  208,  269. 

—  залазъ:  безъ  залаза — ахсѵЗиѵоѵ.  124. 

—  зобати :  ни  вина  зоба  нн  иного  овоща.  138. 

—  зять — ѵи[Лфіо^:  нбсиыи  зять.  22. 
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—  изврьщи:  извьрхъ  жпто  на  нивѣ  94. 

—  иночадъ:  и — ъ  ми  есть  116  навыкохомъ  ішочадаго  сна 
ем#  чтпти  96. 

—  юна- — е&е:  ёша  расѣлася  оутроба  родившія  тя.  165, 
< —  капище:  жри  капищю  цря  Декіа.  20. 

—  клѣть:  к — ь  въ  мри.  215;  въ  горніа  клѣтп.  262. 

—  клюся:  прпде  на  клюсятехъ  носящи  брѣмена.  166 

—  кобь:  клеиися  въ  црю  кобь.  263. 

—  колимогъ  :  пришедъше  кък — гомъ — ец  тои^ хаот&Хоі^ 
239. 

—  кръкыга:  идяшё  въ  коркызѣ  —  гѵ  ^аатгрѵьр  164;  из- 
верже  пс  въркыгы  164;  пзлѣте  ис  коркызы.  168. 

—  котыга:  въ  единой  котызѣ.  239. 

—  кръвавица:  до  оутрьнихъ  жилъ  и кръвавица — арттг]р«3ѵ 
261. 

—  латъка:  двѣ  латъцѣ  съ  сокомь  232,  латъкъі  варяща. 
247. 

—  ляща:  лящю  трѣбляаше  285. 

—  милъ  ся  дѣгати:  молюся  и  милъ  ея  дѣю.  340. 

—  мечьникъ:  посла  мечьника  —  зресиіаіогет.  348. 

—  мог#тъ:  старѣишии  п  могоутии  въ  житнп  семъ.  233. 

—  напъ:  два  напа  и  пнъ  слоуга  оунъ.  287. 

—  небогъ:  небоже  Антоніе.  69,  бѣгап  небоже.  142. 

—  несвѣды:  гако  пѣсокъ  морьскыи  несвѣдыи  людии  (родъ) — 
6  [ирьаѵ^рютсо^  8т]^о;.  129. 

—  облашь:  НпкиФоръ  чиномъ  облашь  —  Хаисо;.    97.  и; 
облашь.  286. 

—  обьдо:  обьдо  блгостп  очя.  24. 

—  обрѣтель:  обрѣтъ  обрѣтель  многоу  —  ^сгаірои^.  75. 

—  окрочпти:  огнь  окрочп  тѣло  стго  341. 

—  о  плаза:  съ  оплазою  многою  —  іигрііег.  308. 

—  пакостьникъ:  нечьстпвып   п — ъ — тираѵѵос.   75,   п — ъ 
да  възможеть.  261,  прѣдъ  пакостникомъ  стати.  71. 

—  позоратель:  позорателя  пмамъ  сна  вжіа  — ^гаттѵ.  72. 
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—  понева:  есть  пятъ  лѣтъ  понева  люто  ся  зло  слоучи.  12. 

—  пристрй'ити:  пристроуи  корабль  свои  корабльиикъ.  144. 

—  притранъ:  видъ  притранъ.  212,  притраное  чоудо.  212. 

—  пр^тъ:  да  не  проутомъ  бикнъ  будеши  311. 

—  разябенъ:  ранами разябени  бывше — хата^аѵ^еѵтед.  261. 

—  рамянѣ:   видяаше  четыри  нѣкотеры  Власіа  подъемлю- 
ща  и  рамянѣ  къ  себѣ  влѣкоуща.  223. 

—  рачити:  не  рачи  простити  его.  98,  моляахоу  и  пребыти 
оу  нихъ  и  не  рачи  242,  не  рачи  гля.  еѣ  мнѣ  лѣпо.  283. 

—  реть:  бѣаше  \л>  обою  реть  на  послоушаніе  вся  раздра- 
жающи  220. 

—  речь:  реча  имоущи  161,  моучимоу  .л.  лѣтъ  СС  реча  — 

итсб  Хеуеоѵо^.  161. 

—  роусалиъь.:  маслаже  до  роусаліи  приемлютьипакы  (ѵрй- 
цаются  его — хата  тоѵ  т^с  тсеѵту)иоатіі<;  хасроѵ  255. 

—  скомати:  скомлющи  и  кричащи  —  ъХахтойо-а.  164. 

—  сличьнъ:   имѣаше  же  дѣтель  сличьноу  а>  самога   мтре 
оутробы  203. 

—  словословестити  :   срцемь   словословестящи  —  Зо|о- 
Хоуойаа  77. 

—  сокалъкъ:  къ  себѣ и сокалка  пріитиотрокоуповелѣ.  206. 

—  солы га:  солыгами  оловянами  бити  безъ  милости — ^ІоЫз 
346. 

—  съсъ:  съшивааше  и  платяаше  със  ними  портишь.  255. 

—  сѣмига:  домы  и  села  и  сѣмію  предъ  лице  еиприводихъ — 
аѵЗратсоЗа.  73.  прекормити  мя  и  сѣмію  мою — ПЬегоз  теоз.  232. 

—  тврьдѣль:  непреложьнага   твердѣль  разоума  —  аухира 
124. 

—  трошити:  имѣнію  трошимоу.  333. 

—  оукропъ:  да  възваряютъ  оукропъ  227,  дровъ  не  имамъ 
да  оукропа  нѣсмы  створили.  247. 

—  оусердзь:  оусерязѣ  златы  и  перестени  132. 

—  хлѣвина:  въ  нашей  хлѣвинѣ — оша.  72,  въведе  въ  едп- 
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ноу  хлѣвпноу — гІ$  еѵа  тоѵ  иоітбшо-хоѵ.  92,  възлѣзъше  по  стѣнѣ 
бѣжахомъ  сквозѣ  хлѣвпны  —  рег  іесіа.  322. 

—  цѣи:  цѣи  не  необыченое  есть  —  хаь  тоь  оііх  а^гкіщто^. 
126,  не  хотеше  тоу  ни  хлѣба  гасти  цѣи  могы  <л>  иного  дѣла  себе 
пищю  приобрѣсти.  285,  самъ  Сйверзе  намъ  цѣи  имыи  съ  собою 
иного  слоужителя.  297. 

—  чиститель:  на  главоу  чистителю  —  засепіоііз.  126. 

—  чистительство :  жезлъ  чистительства.  126. 

Изъ  житія  св.  Власія. 

обрѣтъ  же  нѣкоего  черноризьца:  й  тъчію  прообразова- 

ніемь  знаема  себе  въдасть  на  страньствованіе  многотроудное  по- 
прище, не  вѣддше  же  всако  гако  агнА  къ  влъкоу  приставь,  не 
бо  вѣсть  бжіа  любы  бѣды  дозрѣти  коли.  Обаче  гако  же  видѣ  ішъ 
оунааго  безлобивое  и  доброоусердьное  на  псходъ  цѣломоудріга 
надѣвъ  наличіе  лоукавыи,  свѣтъ  имѣти  глаше  тоже,  СОити  томоу 
въ  великый  й  славный  градъ  Римъ.  тако  бо  и  гаже  мысль  его 
прпбном^  гавлАше.  тогда  съ  многою  радостию  іѵставивъ  буный 
родителА  сердоболю  дроугы,  гако  ГО  ва  посланоу  прильпе  къ  6ла- 
дивомоу  старцоу.  тако  бо  азъ  нарицаю  бестоудныимь  лицемь.  на 
старость  въполчившагосА  кде  бо  похоти  гаже  о>  буности  оустрѣ- 
мленіга  гако  спомощнікы  ймкуще.  Хранилище  дша  оумъ  иЗбоуи- 
моуть.  плѣнена  того  створивше  ведоутъ  на  не  же  и  хштать  тако 
и  сии  злѣ  гако  влчци.  вражьнпци  злыихъ  послоушливъ  грѣхомъ 
бывъ.  весь  же  пианьствомь  сребролюбига  възбѣснѣвъ.  на  оунаго 
погоубленіе  помышлАеть.  ибо  йзъ  града  йзлѣзъша.  Оба  же  къ 
Болгарьскыимъ  странамъ  дошедъша.  Лоукавьствомь  оукрадаеть 
6  себе  нрпбномоу  смрть  и  едшюмоу  ш  СкоуФъ  того  продавъ. 
тай  йхъ  оуйде  дѣло  то  створивъ.  и  гакоже  коупівъ  его  варваръ. 
свободное  оунааго  прообразованіемь.  йзоупраша  блоуднаго  того 
мАтежьника.  а  не  рекоу  черньца.  оувѣдѣ  врьжьдоу.  ибо  всего 
не  бѣаше  оувѣдѣлъ.  й  како  йзвѣтомь  доведеніга  въ  Римъ.  прода- 
жа ёмоу  прострѣтъ  сѣти.  нимало  облѣішвъсА.  въ  скорѣ  же.  ели- 
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ка  же  сила,  многыимь  же  распоущеніемь.  имъ  того  гръдыймъ 
и  гаростьньгімъ.  на  враждьнаго  того  йзоупрашание  створивъ  о>- 
поусти  безъ  врѣда.  СвѣтАіпе  бо  и  в  тѣх  оуже  проповѣдь.  и  йстпнь- 
ныи  свѣтъ  наставлдше.  тыга  къ  бгочестью.  тѣмь  же  гощеніе 
непростое  стомоу  створивъ.  знаема  прочимъ  Скоѵфьскымъ  тво- 
рить кнАземъ.  иши  же  гаже  къвгоу.  оунааго  любы  въздвигъшп- 
са  паче  и  паче  въ  вѣрб  оутвердишасА.  еще  въ  оу  ности  его.  бѣдъ 
и  напасти  помыслив ше  оухъ  бо  глахоу  о  колпцѣми  проказьствш. 
на  бжиА  рабы  сатона  въстаёть.  тако  же  свершеноую  свободб 
ймъ  даровавъше.  молахоу  нанемьже  мѣстѣ  велать  створити  емоу 
хлѣвпноу.  неразлоучпма  о»  прѣбыванш  с  ними  ймѣтп  и  хотАще. 
Онъ  же  бжтвенымъ  тѣхъ  и>  землА  възнесъ  силоу  свѣсти  довлѣ- 
тп.  тъчію  весело  къ  нимъ  швѣща.  въ  хлѣвпньныга  мѣсто  свѣтло- 
сти.  кровомъ  нбнымь  красоватисд  ибо  живыи  в  помощи  вышна- 
го  въ  кровѣ  вга  нбнаго  въдворитьсА.  не  дѣйте  же  мене  паче 
и;  братіа.  любоую  мнѣ  недостоиноиноумб  стезю  йти.  и  бви 
млтвою  ГОдати  иббѣтъ.  тогда  едъва  иЗпоустиша  и  иЗбаче  непре- 
мѣньное  свѣсти  его  видѣвъше.  Оѵ  тоу  же  въз  Доунай  въ  поуть- 
ное  шествіе  творА  въ  разбойникы  люты  въпаде.  иже  и  оу'боп- 
чьсъкы  на  нь  роуцѣ  простерше  й  висащий  на  вый  его  кртъ 
съръвавъше.  ибо  мнАхоу  златоу  быти  оу  праведнаго.  въпраша- 
хоу  его  аще  носить  что  и)  желаемыйхъ  ими.  шнъ  же  кртомь 
кажа.  и  тъ  въ  многаго  мѣсто  имѣніа  исповѣдаше  любити  п  гако 
же  ничтоже  тѣмь  желае'мы*  оу  того  шбрѣтоша  възнейстовѣвъше 
иЗкаганіи.  заведъше  й  далече  въпоустівъше  гі  далече  того  в  поу- 
стыню  (шдоша.  подобныйми  нравы  йхъ  звѣріи  страстнш  оста- 
впвше  гадь  преподобнаго.  тако  же  преславнѣ  йзбавленъ  помо- 
щию  бжіеюѵа!  злодѣй  тѣхъ  оугонезе  смрти  поустъ  всако  члчь- 
скыга  помощи  бывъ.  Впда  же  йЗ  всюдоу  поустыню  бе  стезА 
соущю  и  непрбходимоу  горахъ  бо  прилежаше  высокыи*.  й  мѣ- 
стѣхъ  прегыньныйхъ  трепетъ  творАіца.  й  ёдпнѣмь  възрѣніемь. 
неймый  же  СС  коёго  мъхта  начьнеть  сквозѣ  кго  йти.  па  землю 
колѣпѣ  преклонивъ  телеснѣй.  горѣ  же  къ  нбномоу  бцю  съ  възды- 
ханіемь  й  слезами  възъдвигъ    срчьпѣп  и  неоусъпыіЬ'щ'ііі  бочи. 
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ты  рече  ги  о>  несоущаго  въ  бытіе  приведе  и  нѣ  тварь  предъ  то- 
бою, въ  прекы  рещи  твоей  могоущи  заповѣдп.  вел  бо  твоею  все- 
могоущею  десницею  црю  нбныи  строима  и  правима  добраго 
бытіа  прпгаша  соущее.  помилоуй  оубо  и  мене  прёблгыіі  влко. 
недостойнаго  твое'моу  гръдомоу  и  пртму  имени  въслѣдовавъшаго. 
не  презри  ми  въ  сіи  часъ  млтвы.  ни  оуничижи  мене  грѣшнаго  и 
блоудьнаго.  нъ  призри  и>  стго  жилища  твоего  ги  и  посѣти  мене 
немощьнаго  и  стражющаго.  сё  бо  все  га  помощи  лихъ  еемь  и  не 
имамъ  камо  прибѣжати.  развѣ  подъ  кровъ  твой  и  помощь,  да  за- 
стоупи  ма  по  словеси  твоёмоу  и  живъ  боудоу.  и  не  посрами  мене 
иЗ  надежа  моед  гако  развѣ  тебе  иного  вга  не  съвѣдѣ.  сице  съ 
многыими  слезами,  гако  же  лѣпо  помоливъса.  сѣмо  и  ішамо  <Хчи- 
ма  взирааше.  аще  кде  на  коей  странѣ  оузрѣти  възможеть  поуть 
правъ  и  гладокъ.  и  тако  всамо  поглАдающю  и  стенющж  видѣ 
видъ  притранъ.  оуношоу  нѣкоёго  въ  бѣлахъ  ризахъ  предъ  нимь 
стогаща  й  свѣтъ  о>  лица  сигающь  ёмоу.  и  весело  гако  же  сё  поуть 
кажюща  ёмоу.  тогда  трепетенъ  весь  й  оужастенъ  бывъ.  потомь 
поливашесА  и  въздыхааше.  й  дшб  страхомь  разъдѣлАще,  не 
имый  что  видимомоу  створити.  И  гако  же  наставлАюща  его. 
и  предъидбща  видАше  стго  аггла.  дръзноувъ  же  п  оужасть 
ССвергъ.  въсълѣдоваше  добрѣ  наставлАющомоу,  Си  га  вѣрова  въ 
той  ёмоу  помощи  быти.  Како  оубо  достойно  скажю  притраное 
чюдо  се.  ибо  гако  же  сказаніе  о  Товитѣ  пишеть,  по  гордѣйтой  плѣ- 
неніа  бѣдѣ  и  по  болѣзньныих  бещисленых  поучинахъ.  и  еже  по 
томь  ёмоу  лютѣ  нанесеное  очіма  ослѣпеніе.  гако  прншедъшж 
РаФаилоу  агглоу  бжию  въі^бразѣ  слоугы.  всѣхъ  его  бѣдъ  свое- 
моу  творАщюсА  избавлАти.  таже  познавъшю  того  въ  дивъ  пре- 
вратите съвѣта  недовѣдомое.  наипаче  же  и;чію  ослѣпеніе  о»ло- 
живъшоу  тако  бо  и  6  семъ  събыстьсА.  аще  и  предолѣеть  чюдо 
чюдеси.  и  тако  бо  еде  йноуде  разоумѣвати  печали  соудъ  въеприга- 
хомъ.  понеже  лѣпо  бѣаше  ёмоу.  растоущю  оуности.  й  СОтвсюдоу 
боурАми  йскоусныйми  поражаемоу  ноудимоу  быти  немогущемъ 
повиноватисА  естъвныимь.  есть  бо  пагоубникъ  жизни  нашега. 
помысльпыими   стрѣлами  врежага  въноутрьнАго   члки   в  высо- 
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кыих  живыи.  и  нижьнАга  видай  бъ.  на  помощь  своёмоу  рабоу 
аггла  своего,  силою  непобѣдимою  на  соупротивьныга  силы  того 
препогасати  хшта.  того  радьма  безъ  лѣности.  въ  бѣлахъ  ризахъ 
соущомоу  оуныи  въслѣдоуга.  гордыга  тога  поустынд.  прегынь- 
ноё  и  непроходноё  въскорѣ  пройде,  донелѣ  же  и  абиё  до  Болъ- 
гарьсъкыих  предѣлъ  доведе.  и  тоу  абие  славный  тъ  оуноша  не- 
видимъ  СО*  него  бы.  имѣаше  же  предъ  иЗчима  дивнаго  вида  зна- 
меніе.  гако  же  стогащю  томоу  стогати  с  німь.  и  сѢдащю  такоже 
сѣддше.  и  СО  печали  оутѣшаше  и  гако  же  его  на  вышевещьное 
вещь  претварАаше.  гако  же  ни  гади  въ  причАщені  быти  всако.  та 
вс а  дивнага  вса  творАи  въ  створи,  смѣреныга  дхомь  възносай. 
й  възносащТихъса  великыймь  смѣреніемь.  низълагагаи  мысль,  та- 
ко  же  на  томь  мѣстѣ  сьі  и  епп^  бывъ  знаёмъ.  ибо  оувѣдѣлъ  бѣа- 
шеть.  вса  творевига  о  прпнѣмь  зѣло.  въ  всей  земли  о  преже  наре- 
ченыих  землА  тога  болАръ  прошедъши  вѣсти.  вѣдомъ  и  самомоу 
пръвомоу  (к)  ва.  кназю  Болгарьскі^  бы.  и  Ж  того  гощенъ  бывъ 
й  оутѣшенъ.  и  въ  великый  Римьскый  градъ  посланъ  бы.  хотАше 
бо  в  ты  га  дни  молитвъ  радьма  ёппъ  въ  самъ  тъ  йти  славный 
градъ.  тѣмьжеснимь  въ  корабль  вълѣзъ.  съмногыимь  веселіемь 
желаёмаго  ёмоу  града  дойде.  иже  бо  чистѣ  на  чистаго  оуповавіе 
възло(жи)вшей.  аще  й  паче  и)  соупротивныихъ  силъ.  искусныйми 
стрѣлами  врѣжаёми  соуть.  обаче  гакожевсАчьскыймпбжтъвный. 
ходо  зрАще.  непреборими  въ  всей  напасти  бывають.  добрый  бо 
нравъ.  гако  огнемь  и  желѣзомь  и  въ  доблппх  всѣхъ  есть  вышии. 
тако  же  й  смртп  предолѣга  бываёть.  на  мнозѣ  оубо  наплъиивъ 
ей  желаніе  й  похоти  несытое,  и  въ  чтьныих  домѣхъ  положеніи 
йсполнивъ  гако  же  й  хотАше  ибо  веселига  всего  градъ  бѣаше 
йсполнь.  предолѣга  йнѣмъ.  й  точію  къ  себѣ  Си  апльскаго  хоже- 
ига.  ш  всега  зѳмла  въдривъшоу  чть,  црьскыимь  оугатиёмь  слав- 
нага  домовъ  й  велпкага  полатъ  створеныйхъ.  пребываше  по  вса 
дни  манастырскоё  й  стыихъ  мужь  йспытоуга  житие  й  оз^ставъ. 
и  йскоусъ  бо  видимыихъ  на  ибо  оумъ  възвыспвъше.  несытаго 
т^  пребываійа  творАше.  врѣмА  же  много  ёпіюу  створивши, 
й   гото(ва)го  ймущлч  оуже  въ  свога  възвращеніга.  въпрашаше 
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и  того,  аще  хбщеть  с  нимь  възвратитисд.  бнъ  же  въ  тѣхъ  люби- 
ти  мѣстѣхъ  пребывати  глате.  и  на  тѣх  съ  слезами  молитиса. 
припадага  моллаше.  еже  и  створий  ііівѣ  еппъ.  непремѣеьноё  оума 
его  видѣвъ. 


Имѣя  въ  виду  различный  черты  сходства  двухъ  книгъ  житій 
святыхъ:  Супральской  и  Московской  Академической  или  правиль- 
нѣе  двухъ  памятниковъ  древняго  языка  и  труда,  изъ  которыхъ 
одпнъ  сохранился  въ  спискѣ  XI  вѣка,  а  другой  въ  спискѣ  XV  вѣ- 
ка,  нельзя  отказаться  отъ  заключенія,  что  они  въ  древнее  время 
были  частями  одного  цѣлаго,  частями  большого  сборника  жптій 
святыхъ  и  другихъ  чтеній  на  опредѣленные  дни  мѣсяцевъ.  Въ 
Супральской  кнпгѣ  содержатся  чтенія  на  мѣсяцъ  мартъ,  а  въ 
Московской  Академической  чтенія  на  мѣсяцъ  Февраль.  Есте- 
ственно предположить,  что  были  такія  же  книги  и  на  другіе  мѣ- 
сяцы,  что  были  они  на  всѣ  двѣнадцать  мѣсяцевъ,  что  не  позже  какъ 
въ  XI  вѣкѣ  была  на  Славяыскомъ  языкѣ  полная  годовая  минея 
четія.  При  этомъ  нельзя  не  обратить  вниманіе  и  на  то,  что  изъ 
сохранившихся  двухъ  книгъ  одна,  Супральская,  представляетъ 
собою  начало  Сборника  мартовской  половины  года;  а  другая  — 
Московская  академическая,  конецъ  Сборника  сентябрьской  поло- 
вины года. 


3^7. 


ЬХѴ. 
Кіевская  рукопись  начала  XV  вѣка  съ  записями. 

Рукописей  древняго  письма  Южнорусскаго  осталось  такъ  мало, 
что  каждая,  сколько  нибудь  близкая  повремени  къ древности,  до- 
стойна вниманія. 

Въ  Кіевскомъ  Слупскомъ  монастырѣ  хранится  четвероеван- 
геліе,  писанное  на  бумагѣ  въ  л.  по  21  строкѣи  2красныхъ(1  въ 
верху  и  1  въ  низу)  —  крупнымъ  полууставомъ,  переходящимъ 
въ  скоропись.  Время  написанія  обозначено  въ  уставной  записи  на 
послѣднемъ  лйстѢ: 

Въ  іъ  /8  ц  ѳі  съвершися  книга  сіа  |  етліе  тетро  мца  іюніа.  к  на 
па|мя  сщномника  Меѳодіа  Патарьскаго  |  въ  г  ча  дяі.  в  нарйцаёмем 
и  бгомъ  спсаемомъ  |  градѣ  Кіевѣ.  въ  іѵбители  велико  архиереа|Хва 
Николы  повеленіемъ  инока  'Иишы  |  Болакирева.  роукою  |  миогрѣш- 
на]го  ішока  [  Мака|ріа. 

По  языку  эта  рукопись  не  представляетъ  ничего  особенно 
важнаго.  Видно,  что  списана  съ  древней  и  съ  такой,  гдѣ  были  юсы 
(какъ  въ  выраженіяхъ:  въспріим^  мъзлч  свою,  н^  йзбавп  на  и  пр.). 

На  первомъ  листѣ  есть  такъ  же  запись  того  же  вѣка  (1427  г.) 
Русская  и  любопытная: 

Се  я3  кнзь  Долголд...датовіГ.  млтью  бжьеюі  што  есмн  высл#жпл  оу 
вга.  и  оу  велико  кнзя  Вито]вта  гдря  своего,  даю  и;  своее  выслогн 
вѣрное  |  по  своей  дпіи.  и  сь  своею  гнгинею.  стм#  Николе  |  П&стынь- 
скомЬ7  'Иишин#  манастырю  т#ю  зеылю  I  на  имяТостолѣсьскоКонона. 
а  иде  с  не  колода  |  мед#.  и  съ  всеми  пошлинами  з  бобры,  и  с  к#- 
ница|ми  и  с  полюемь.  а  хто  ся  ііме  оуст^па  оу  мое  придане  што  я 
дал  стм#  Николе,  любо  моих  детии  |  любо  хто  име  держа  по  моем 
животѣ.  с#дптся  со  |  мною  пере  бгомь.  пса11  и  дан  при  державе  гдоя 
великого  кнзя  Витовта  въ  л^г.ц.ле.|  мца.  марта  ке  днь.  йндикта. ё. 

На  предпослѣднемъ  листѣ  есть  еще  запись,  но  болѣе  поздняя 
(1515  г.): 

В  лѣто  ^іг.  Мца  мата  .ки.  дни.  ішди  .г.  га  пан  Дмптръ  |  Ива- 
шенциЛ  дал  есми  вѣчно  н  непор^хомо  стом^  великому  чюдо|творц# 
Хв#  Николі  П#стынском#  манастырю  на  людехсвопх  на  Маікснмов- 
цех  дан  грошовую  двѣ  копе  гроші  по  дванаца™  пѣнязп  |  въ  грош . 
тьі  двѣ  копі  гроше"  мае  иг#мен  П#стынскии  иже  межи  іѵ  ХГ  бізаіп  | 
вкаждні  го  братп  во  вѣкі  вѣчниі.  а  ты  людц  Ма1ксюговцц  и  3  пх  при- 
с#дом  и3  дѣ|лоы  пма  такпж  к  своей  р#ци  держа™  и  дѣтп  мо". 
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ЬХѴІ. 

Проюрово  Сказаніе  обь  Іоаннѣ  Евангелистѣ  въ  древнемъ  Сербскомъ 

спискѣ, 

Повѣсть  о  дѣяніяхъ  Іоанна  Евангелиста,  написанная  отъ 
имени  діакона  Прохора,  ученика  его  и  сопутника,  въ  Славянскомъ 
переводѣ  извѣстнапомногимъсиискамъ.  Ей  даваемо  было  мѣстои 
при  Апокалипсисѣ,  и  въ  минеяхъ  четіпхъ,  и  въ  торжественникахъ, 
л  въ  разныхъ  сборникахъ,  то  нодъ  именемъ  Хожденія,  то  подъ 
именемъ  Списанія  о  житіи  и  дѣяніяхъ,  и  т.  п.  Всѣ  эти  списки  от- 
носятся къ  XVI — XVII  вѣк.  Одинъ  только  изъ  доселѣ  найден- 
ныхъ  оказался  древнѣе,  именно  1419  (6926)  г.:  это  Румянцов- 
скій  451,  и  тотъ  късожалѣнію  неполный.  Востоковъ  описалъ  его 
(Оп.  рр.  Рум.  722)  и  воспользовался  имъ  въсвоемъ  словарѣ.  Что 
можно  было  бы  надѣяться  на  списки  гораздо  болѣе  древніе,  до- 
казывается пергаменнымъ  листкомъ  Сербскаго  письма,  мнѣ  при- 
надлежащим^ найденымъ  на  переплетѣ  бумажной  рукописи.  Ли- 
стокъ  этотъ  долженъ  былъ  составлять  часть  рукописи  въ  8-у 
(=  бум.  4-ѣ)  по  16  строкъ  на  странпцѣ,  писанныхъ  довольно 
крупнымъ  уставомъ.  Общій  характеръ  почерка  и  начертанія  нѣ- 
которыхъ  буквъ  заставляетъ  отнести  эту  рукопись  къ  памятни- 
камъ  XII  вѣка,  если  не  къ  болѣе  древнимъ.  Изъ  буквъ  особенно 
замѣчательны :  ж?  написанное  въ  три  пріема,  із  съ  очень  корот- 
кимъ  хвостикомъ,  ѵ  безъ  хвоста,  Лч'съ  хвостомъ. 

Сохранившійся  лиоуокъ  этой  рукописи  заключаетъ  въ  себѣ 
44-ю  главу  Латинскаго  перевода  повѣстп  (Махіта  ЪіЫіоіпеса 
ѵеіегит  раігит.  Ліон.  изд.  1677  II.  65  —  66)  безъ  начала  и  конца 
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и  при  томъ,  такъ  какъ  онъ  со  всѣхъ  сторонъ  обрѣзанъ,  многія 
строки  остались  или  безъ  конца  или  безъ  начала.  Издавая  его 
здѣсь  буква  въ  букву  и  строка  въ  строку,  прибавляю  чтеніе  не- 
достающего по  другимъ  спискамъ  наборомъ  буквъ  въ  разрядку  и 
для  полноты  смысла  выписываю  изъ  нихъ  какъ  начало  такъ  и  ко- 
непъ  главы. 

Антгпатъже  рече  Іоаннови.  чело- 
вѣче  божіи  вниди  въ  домъ  мой.  да 
гамы  хлѣбъ.  и  поимъ  ны  въведе 
въ  домъ  свой,  и  постави  ны  трапе- 
зоу.  и  гадохомъ  и  пихомъ.  и  пре- 
быхомъ  оу  него  дьнь  тъ.  Бѣ  же  Со- 
сипатръ  съ  нами,  на  оутріе  же 
'моли  Антгпатъ  Іоанна  глаголя. 
Господи  аще  есмь  достоинъ.  дай 
же  ми  Христово  знаменіе.  и  на- 
оучивъ  и  о  отьци  и  сынѣ  и  святѣмъ 
доусѣ.  икрьстии.  Видѣвъ  же  жена 
Антѵпатова.  гако  вѣрова  моужь  ега. 
поимьше  сына  ей.  поклонися 
Іоанн#  глаголю  щи.  человѣче 
благословенаго  вога.  гако  же  еси 
не  оставилъ  м#жа  моего,  не  о- 
стави  и  зіене  и  сына  моег.о. 
1.  Иѣнаь  же  пооучи  ѣ:  (ѵь  вжиѣ  писа 
ниѣ:  и  крьсти  ѣ:  о  °ци  и  снѣ  и  стѣ 
мь  дсѣ.  И  постави  •  ны  трьпе  з  о  у 
аньтоупать  и  ѣхомь  и  пихомь. 
Вьзвесели  (ся)  аньтоупать  с  ь 
свомь  домомь  своимь  и  вѣрова 
вви:  И  изидохомь  изь  домоу  его.  реч 
е  Иѣан  Сосипатроу.  Греди  да  идемь  вь  д 
омь  твои  кь  матери  твоей,  и^нь  же 
не  хотѣше  вьнити  матере  ради  и  рече 
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оучителоу:  ндоупотебѣ:  ѣмо  же  коли 
жеидеши  вьдомьже  своп  нп коли  не  вьнид 
оу:  нь  вса  остав?Івь.  наслаждоусе  за  и  о  в 
ѣдиХвы.  Ире4  Иѣан:  кьнемоу.  чедо  п 
амети  к  томоу  не  имѣи:  о  зьлихъ  еж 
е  еси  слышаль:  иЗь  своё  матере  га  ко 

2.  се  все  обычае  сотоннне.  оставль 
шп  печетьсе  о  бозѢ.  И  к  томоу  не 
пмаши  слышати  зьла  словесе  ѵѵъ  нее: 
и  киченпѣ  диѣволга:  не  нмаши  ви 
дѣти...  на  ней:  нь  паче  есть  калліцисе 
п  иЗьмета^щисе  словесь  зьлыхь:  и  обр 
азы  зьлые:  еже  есть  сьтворила  къ 
тебѣ.  И  емь  Иѣан  Сосипатра:  вьведе 
въ  домь  его: 

Бѣ  же  Проклиѣнпѣ:  пала  на  з 
ем  ли  плачоущпсе  и  калящнсе  о  в 
ьсѣхь  зьлыхь:  И  ѣко  слыша  вь:  шь 
дьше  ны:  вь  домь  свои:  абие  вьско 
чи  и  сьрѣте  ны:  и  паде  на  ногоу  Иѣа 
новоу:  и  ре4  оучителоу  сьгрѣших 
ь  къ  воу:  великому  проповѣдае 
моу  тобо^:  нь  молоу  ти  се  не  прогнѣ 

3.  ваисе   на  рабоу   тволл 

Се  бо  вса  ѣже:  шь  мене  бывшага 
зьлаѣ:  исповѣмь  тебѣ  добро  моу 
врачоу:  могл^щоу  нцѣлити  врѣды 

неицѣльные:    ст давни 

хь  бо  дни:  пострѣкаемѣ  ми  мы 
ели  Ж  нечистаго  дха  на  сьв ращен 
по  сноу  моемоу:  и  много  еемь 
била  его:  а  онь  не  иде  быт 
и  сь  мышч:  И  ССь  толѣ  ме  дѣмонь 
оуврьже  вь  гнѣвь:  и  при п а д о х ь  ни 
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нга  къ антоупатоу:  да  его  б  и  п  о  г  #  б 
иль:  и  азь  се  бихь  облекчила  йь  ве 
ликаго  гнѣва:  иже  имѣхь  на  н ь. 
Нь  помлоу се воу  твоемоу: дабиме  пр 
остиль:  иъ  всѣхь  зьлыхь.  Иѣань^же 
4.  приимь  ССь  бжнѢ  писаниѣ:  и  оу 
чение.  .  .  но*)  сьтвори  ей:  и  наоучи 
о  оци  и  снѣ  и  стѣмьдсѣ:  вѣроватиеи: 
Крти  же  и  Сосипатра  и  всь  домь  е^: 
Она  же  принесе  злато  много: 
иповрьже  прѣдьИѣаномь:  глющи  гйвь 
зьми  се     и     даждь     трѣбоу^щимь 

ни  но  вь  домоу.  ре4  ей  гй 

Онь  же  ре4  ей:  да  аще  е 

д  а  е  ш  и  на  раздаѣние  трѣбоуж 
щимь  положи  е  вь  домоу  своемъи  ев 
оимарЬ'кама  подавай  трѣбоул^щимъ**): 
и  вьзьмеши  скровище  на  нбёсехь: 
она  же  дрьжаше  заповѣданаѣ.  Иѣаномь: 
иповсѣдни  прѣдь враты стоѣше: и всѣ 
мь  трѣбоужщимь  раздаваше. 
Прѣбыхомьже  оунее  дни  многы.  и 
плодъ  благъ  видѣхомъ  на  ней  и  на 
сынѣ  ея.  алканіемь  бо  и  молитвою 
смири  себе  молящи  бог  а.  гако 
дабыоставилъесипрежняагрѣхы.  • 
Бяхоу  же  двери  домоу  еа  отврьсты 

всѣмъ  трѣбующимъ 

Всматриваясь  въ  эту  рукопись  со  стороны  правописанія,  за 
мѣчаемъ,  что  подъ  Сербскимъ  слоемъ  лежитъ  слой  Старославян- 


*)  Въ  Русскнхъ  сшіскахъ  здѣсь  стоить  слово   ла годно. 
**)  Вмѣсто  послѣднихъ  пяти  строкъ   въ  Русскихъ  спискахъ  читается: 
Възми  се  и  раздай  требоующимъ.  Онъ  же  рече  ей.  положи  въ  дом8  сво- 
емъ.  и   своима  роукама  раздай  требоующимъ. 
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скій  юсовой,  а  по  улотребленію ,  хотя  и  не  исключительному,  но 
довольно  частому,  буквы  ѣ  вмѣсто  га,  можемъ  заключить,  что  ру- 
копись, съ  которой  сдѣланъ  разсматриваемый  Сербскій  списокъ, 
была  глаголическая.  Нѣтъ  въ  немъ  впрочемъ  ничего,  что  бы 
заставляло  думать,  что  и  самъ  переводчикъ  употреблялъ  глаго- 
лицу, а  не  кириллицу.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  сравнивая  приведенный 
листокъ  Сербскаго  списка  со  списками  Русскими,  нельзя  не  за- 
ключать, что  и  въРусскихъ  спискахъ  памятника  мы  пмѣемътотъ 
же  самый  переводъ. 


ьхѵп. 

Прохорово  Сказаніе  объ  Іоаннѣ  Еваигелистѣ  по  Русскимъ  спискамъ, 

Греческій  іюдлинникъ  Прохорова  сказанія  не  изданъ  *).  Ла- 
тинскій  переводъ  изданъ  въ  ВіЫіоіІіеса  раігшп  Маргарина  (1е  1а 
Ві^пе,  какъ  въпервомъ  изданін,  такъ  и  въ  слѣдующихъ  (въ  3-мъ 
изданіи:  II :  46  —  67).  Сличая  Славянскій  переводъ  съ  этимъ  Ла- 
тинскимъ,  видимъ,  что  подлинникъ  того  и  другого  перевода  былъ 
не  одинъ  и  тотъ  же,  а  вомногихъ  мѣетахъ  очень  отличный,  и  что 
между  прочимъ  нѣкоторыхъ  любопытныхъ  мѣстъ,  читаемыхъ  въ 
Славянскомъ  нереводѣ,  нѣтъ  въ  Латинскомъ.  Таково  въ  ряду 
другихъ  и  мѣсто,  въ  концѣ  сказанія,  объ  обстоятельствахъ  напи- 
санія  Апокалипсиса  и  кончины  Іоанна.  Привожу  его  въчтеніи**): 
....  Изшедше  изъ  града  га  ко  три  поприща,  на  мѣстѣ  безмлъв- 
нѣ  обрѣтоховѣ  пещероу.  и  пребыхомъ  тоу  .Г.  дни.  Бяше  же  и 
вода  въ  пещерѣ.  КончяваюшК  же  ся  ком&ждо  дни  и  вхождахъ 
азъ  въ  градъ  и  гадяхъ  съ  братіею.  Іоаннъ  же  пребысть  .Г.  днь  не 
гады,  и  въ  десятый  дйь  помысли  внити  въ  градъ.  и  преклонивъ 


*)  Изданъ  былъ  только  небольшой  отрывокъ  въ  Катихпзисѣ  Неандра 
1567  г.  и  въ  Ог1;Ьоо!охо§гарЬІ8  Як.  Гринея  1569  г.  подъ  заглавіемъ:  Про- 
хоров той  Ітсі  тош;  Х9^а(-С  ^ѵ  етпгос  хатосото&бѵто^  аѵгфіой  2тефаѵои 
той  тсрото^артиро*;  тсері  'Ісоаѵѵоо  той  ^еоХоуои  хаі  Іиауу^о^ои  Іаторіа 
(I.  А.  ЕаЬгісіі  Сосіех  аросгурпиз  поѵі  ѣезіатепѣі:  816),  что  по  Славян- 
ски во  многихъ  спискахъ  передано  такъ:  «Прохора  въ  потребахъ  самаго 
седмаго  поставленнаго  (т.  е.  діакона).  иетіиже  Стефаноу  првомоученику. 
списание  о  житіи  и  дѣяніи  единого  апостола  (:  отъ  апостолъ)  богослова 
и  еѵаггелиста». 

**)  Держусь  преимущественно  списка  сказанія,  помѣщеннаго  въ  Четіи- 
Минеи  за  сентябрь  XV— XVI  в.   Синод,  библиотеки  169:  лл.  285—287. 
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колѣни  иомолиея.  гако  излѣсти  изъ  пещеры.  И  бысть  гласъ  къ 
немоу  гля.  Іоанне  Іоанне.  Онъ  же  рече.  что  есть  гй.  И  рече  къ 
нею.  Сътвори  въ  пещерѣ  дрйгыхъ  .Г.  дйи.  и  гавять  ти  ся  тайны 
многы  и  великы на мѣстѣ семъ.  И  пакы  сътвори  дроугыхъ  .Г.  дни. 
не  гады.  И  бысть  въ  исто  и  ѣ  велицѣ.  И  видѣ  силы  великы.  и 
ангела  бжіа  оучиняюща  ему  и  видѣ  и  слыша.  И  пакы  иризвавъ 
мя  рече.  Вниди  въ  градъ  и  вземъ  хартію  и  чернило  приди  сѣмо. 
И  абіе  же  азъ  внидохъ.  и  вземъ  хартію  и  чернило  несохъ-  къ 
ІоаннЬу.  И  рече  ми.  гаже  слышиши  изъ  оустъ  моихъ  пиши  на  хар- 
тіію.  И  отврзъ  оуста  свога  начатъ  глаголати.  а  азъ  аисахъ.  и 
сътвориховѣ  два  дни.  онъ  глаголя  а  азъ  пиша.  И  пакы  внидоховѣ 
въ  градъ.  И  придоховѣ  въ  домъ  Сосипатровъ.  И  постави  нама 
трапезу,  и  гадоховѣ  и  пиховѣ.  И  пребыховѣ  оу  него.  На  оутріа 
же  рече  Іоаннъ  Сосипатроу.  Чадо  изыщи  еще  кожиць  на  напи- 
сание Апокалипси  рекгаи  гавленію.  И  принесе  кожица  Сосипатръ. 
И  рече  Іоаннъ.  Чадо  състрои  кожица  и  испиши  чисто  на  ня  Апо- 
калипси, Азъ  же  съ  всѣмъ  прилежаніемь  написахъ  Апокалипси. 
По  написаніи  же  ми  призва  Іоаннъ  братію.  И  внпдохомъ  въ  црковь. 
И  рече  къ  мнѣ.  Чадо  възми  книгы  Апокалипси  и  почти  въ  оуши 
всей  братш.  Ипріимъ  книгы  и  почтохъ  всѣмъ  слышащимъ.  И 
възрадовашася  радостію  великою.  И  рече  имъ.  Възмѣте  книгы 
сіа  Апокалипси.  И  преписавше  положите  въ  всѣхъ  црквахъ.  И 
дастъ  имъ  еже  на  кожицахъ.  а  еже  на  хартіяхъ  оставихъ  себѣ. 
На  оутріа  же  изыдоховѣ  изъ  града  на  съборно  мѣсто.  И  събра- 
шася  вся  братіа  отъ  Іоудѣа  иотъЕллинъ.  и  оучахоуся  отъіоанна. 
и  по  оученіи  томь  и  рече  къ  нимъ.  Дрьжите  преданіе  братіа  еже 
есте  отъ  мене  пріяли.  и  съхранивше  заповѣдь  Хрстову  боудете 
сынове  свѣта.  Азъ  бо  оумыслихъ  отгілоути  въ  Ефесъ  градъ  при- 
сѣщеніа  ради  братіа  соущаа  тоу.  Слышавше  же  пакы  отъ  него 
плакашася  вси  горко  глаголюще.  Молимъ  тя  отче  не  ходи  отъ 
насъ.  Іоаннъ  же  оутоляше  а  глаголя.  Оутѣшени  боудете  сынове 
и  дщери.  Радоуитеся  о  Господи  а  азъ  отъидоу.  На  оутріа  же  цѣ- 
ловахомъ  всю  братію.  и  обрѣтше  корабль  пловоущь  въ  Асіискаа 
мѣста  влѣзоховѣ  въ  нь.  И  .ді.  дньми  пристахомъ.  Десятію  же  по- 
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прищь  не  доидоуще  Ефеса  и  излѣзшема.  поутемъ  веидоховѣ  въ 
Ефѳсъ.  Слышавше  же  братіа  пріидоша  на  мѣсто.  идѣ  же  бѣховѣ 
гючивающе.  Домьнъ  же  сынъ  Діоскоридовъ  въведе  ны  въ  домъ 
свои.  Отьць  же  Діоскоридъ  бѣ  оуже  умрлъ.  Домьнъ  же  постави 
намъ  трапезоу.  и  щоховѣ  и  пиховѣ.  и  пребыховѣ  оунего.  И  вся 
братіа  днь  дне  вхожахоу  и  оучахоуся  отъ  Іоанна  въ  домоу  Дом- 
невѣ.  И  вси  вѣроваша  глаголемымъ  отъ  Іоанна.  Пребыховѣ  же 
въ  Ефесѣ  по  пришьствіи  наю  отъ  изгнаніа  лѣтъ  .кй*  сътвориховѣ 
же  въ  Патмѣ  островѣ  лѣтъ  .ёі.  и  преже  заточеніа  въ  Ефесѣ 
лѣтъ  ,Г.  Бяше  же  Іоаннъ  егда  придоховѣ  отъ  Іероусалима  въ 
Ефѳсъ  лѣтъ  .н.  и  .з*.  мѣсяць.  а  азъ  бѣхъ  лѣтъ  .л.  Исплниша  же 
ся  лѣтъ  .кг*,  но  пришьствіи  же  въ  Ефѳсъ.  Изыде  изъ  дом^  До- 
мнева.  Іоаннъ  и  поимъ  .з".  оученикъ  своихъ.  мене  и  инѣхъ  .г",  рече 
къ  намъ.  Възмите  рыла  въ  роукахъ.  и  грядѣте  по  мнѣ.  И  взем- 
ше  идохомъ  по  немъ  и  придохомъ  на-мѣсто.  И  рече  ны.  сядѣте 
сдѣ.  И  сѣдохомъ  на  мѣстѣ  томь.  Бѣ  же  къ  оутренеи.  тма  бѣ.  И 
отъиде  отъ  насъ  елико  каменемь  връжеть.  И  помолися  тоу  и  по 
молитвѣ  приде  къ  нама.  И  рече  ны.  Копайте  рылы  въ  длготоу 
моего  тѣла  крстомь.  Ископавшемъ  же  намъ  гако  же  повелѣ.  по- 
молися и  по  молитвѣ  положися  къ  ископаніи  иже  ископахомъ.  И 
речекъмнѣ.  Чадо  Прохоре,  въ  Іероусалимъ  иди.  тоу  ботися  есть 
скончати.  И  оучивъ  нъі  и  цѣловавъ  ны  вся  и  рече  ны.  По- 
влекше  землю  мою  матерь  покрыите  мя.  Мы  же  цѣловавше  и 
и  привлекше  землю,  покрыхомъ  и  до  колѣна.  И  пакы  цѣлова  ны. 
иречены.  Привлекше  землю  покрыите  мя  довыа.  Исътворихомъ 
тако.  И  рече  ны.  Принесъше  платъ  покрыите  мй  лице  и  цѣлйите 
любезно,  гако  к  том#  не  имате  мене  цѣловати  въ  житіи  семь.  Мы 
же  пакы  цѣловахомъ  его  плачЬ'щеся.  И  слнце  взыде  и  тъ  пре- 
дасть  доухъ.  Вшедшимъ  же  намъ  въ  градъ  рѣша  ны  братіа.  Где 
есть  оучитель.  И  повѣдахомъ  имъ  бывшаа.  Они  же  приыйишаны 
ноказати  мѣсто.  Ипришьдшимъ  намъ  намѣсто.  копавше  необрѣ- 
тохомъ  ничтоже.  Иплакахомъ  ся  горко.  И  по  молитвѣ  цѣловахомъ 
дроугъ  дроуга.  И  внидохомъ  въ  градъ.  славяще  оца  и  сна  и  свя- 
таго  д#ха.  емоу  же  слава  нынѣ  и  присно  и  въ  вѣкы  вѣкомъ.  аминь. 
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Что  древень  языкъ  этого  памятника,  очевидно,  кажется, 
и  изъ  этого  отрывка.  Прибавлю  къ  этому,  что  вообще  въ  немъ 
всюду  соблюдены  (почти  вездѣ)  требованія  древняго  склоненія  и 
спряженія  и  употребленія  двойственнаго  числа,  прошедшаго  про- 
стого, неопредѣленнаго  достигательнаго  и  т.  д.,  и  что  кромѣ  того 
не  рѣдко  встрѣчается употребленіе  ъ  пь  послѣ  л  ир  въ сложныхъ 
слогахъ  (влъ  — ,  млъ — ,  връ — ,  гръ — ,  дръ— ,  и  проч.). 

Подборъ  словъ  указываетъ  такъ  же  на  древность  языка. 
Вотъ  нѣсколько  образцовъ: 

—  'алкали  к.  —  постъ:  алканіемъ  п  молитвою  смири  себе. 

хыѵ. 

—  блазна  —  соблазнъ:  блазна  бысть  всѣмъ  члкомъ.  III. 

—  блядь  —  обманщикъ:  молъвъщимъ  же  людемъ  наіоаняа 
и  глющимъ  гако  блядь  есть.  ХЫІ. 

■ —  ви скати —ржать:  гако  кони  вискающе  нападахоу  . на 
жены.  XXXIX. 

—  древле  —  прежде:  древле  члче  вжіи  прости  мя.  III;  не- 
брани ми  древле  написати  послаиіе  къ  А.  и  тако  желѣзы  мя  обло- 
жите XX;  поклонися  древле  Іоанну.  та  же  родителемъ  своимъ, 
XXI;  древле  даже  —  прежде  нежели:  възвѣсти  древле  даже  не 
моученъ  боудеши.  I;  древле  даже  не  бысть  въ  изгнаніи.  См. 
првѣе. 

—  знамении.  Христово  —  крещеніе:  жена  Филоня  пріатъ 
Хво  знаменіе  XXXII;  дай  же  ми  Хво  знаменіе.. XXXVIII. 

—  газнарь  — кожевникъ:  единъ  отъ  газиаръ  бѣ  жидовиыъ. 
XXVII. 

—  капище  —  идолъ:  иматъ  симь  оборитися  капище.  VII. 

—  клопотъ  —  шумъ  отъ  хлопанья:  Кунопъ  въсплескавъ  ро\ - 
кама  клопотъ  бысть.  XXVIII;  срази  роуцѣ  клопотомь  иплескомъ, 
XXIX. 

—  комара — портикъ:  придохомъ  къ  комарѣ  нарицаемѣ  До- 
метт. XXXV;  комара  мала  рекома  дверь.  XXXVI. 

—  къшеник — метаніе  жребія:  всѣмъ  апломъ  събравшимся 
къшеніе  сътвориша,  како  единъ  кождо  ихъ  идеть.  I. 
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—  мило  ся  дѣяти — умилять:  молю  тя  имилося  дѣю.  ХЫѴ. 
— 'мезити  очи  —  щуриться  (?):  бестоудоваше  мѣзящи  очи 

свои.  II. 

—  недѣти  —  оставить,  пустить,  допустить:  недѣите  (йрокъ 
ССити.  XXXIV:  не  дѣите  тмы  въ  тмоу  ити  ХЪ;  недѣи  мене  мати 
моя.  ХЫІ. 

—  нет  и  и  —  племянникъ:  Роданоу  нетію  Моуронову.  XXII. 

—  освѣтити — крестить:  моляшедася  бы  освѣтила.  XXXV 
л  моужь  освѣщеныхъ.  XXXI;  бѣже  освѣщенныхъ  моужь  .с.  ХЬ. 

—  прьвѣе  —  прежде;  гако  же  бѣгаа  и  првѣе.  ХЫІІ.  Слово 
это  употреблено  только  во  второй  половинѣ  памятника,  а  въ  пер- 
вой древле. 

—  роужити — поднимать  на  смѣхъ,  на  обруганіе:  почто  еси 
ввелъ  два  моужа  роужна  роужити  домъ  наш.  ХЫІ.  Какъ  произ- 
водный отъ  этого  глагола  употреблены  роужьныи  и  роужь- 
никъ. 

—  соупрь —  обвинитель:  с#пря  не  имоущю.  VII. 

—  сѣчьнъ  —  мѣсяцъ  январь:  начятокъ  мѣсяца  сѣчьна. 
XXXVI. 

—  тврьдь — крѣпость  Епидавръ:  пристахомъ  въ  етерѣ  мѣстѣ 
зовомѣмь  тверди.  XVII;  иже  въ  тверди  живете;  иже  въ  тверди. 
XVII. 

—  трѣбище  —  идолъ:  развратишася  требища:  XII. 

—  тр^дъ  —  водобоязнь:  отъ  сюда  тр^довьникъ  и  тр^,- 
довьный:  —  троудовьникъ  вьста.  XXXIV;  газя  трудовьнага. 
XXXIV. 

—  шестарь — ведро  (?):  съсоудець  злата  и  шестарь  воды.  XV. 


ьхѵш. 

ТреФОлѳгій  ЗограФскаго  монастыря  ХШ  вѣка. 

Въ  Древнихъ  Памятникахъ  юсоваго  письма  сообщено  было 
несколько  отрывковъ  изъ  этой  книги  и  свѣдѣній  о  ней,  сообщен- 
ныхъ  мнѣ  иреосв.  ПорФиріемъ  (120,  344 — 347).  Позже  отъ 
другаго  ученаго  наблюдателя  древностей,  о.  архим.  Леонида,  полу- 
чилъ  я  новыя  свѣдѣнія  объ  этой  рукописи  съ  любопытными  за- 
мѣчаніями  и  выписками. 

«Она  писана  на  пергамента  мелкимъ  письмомъ  іп  12°  на  229 
страницахъ  (по  новой  помѣтѣ  =  30  тетрадяхъ),  которыя  помѣ- 
чены  въ  низу  буквами  Грузинскаго  алфавита,  кромѣ  17-й  помѣ- 
ченной  по  Славянски.  Нѣсколькихъ  листовъ  изъ  средины  книги, 
(гдѣ  заключается  служба  Петру  царю  Болгарскому,  30  янв.)  не 
достаетъ.  Не  достаетъ  такъ  же  нѣсколькихъ  листовъ  въ  началѣ 
рукописи  и  нѣсколькихъ  тетрадей  въ  концѣ  (рукопись  преры- 
вается на  службѣ  Преображенія  Господня).  Рукопись  разбита  и 
во  многихъ  мѣстахъ  попорчена  отъ  сырости.  Писана  вся  одной 
рукой.  Переписчикъ  книги  былъ  нѣкто  Драганъ,  что  видно  изъ 
одной  приписки  на  172  стр.  въ  низу:  «пиши  окаяниче  Драгане 
яко  за  грѣхы  тволч  бъ  твои  мчит  тя»  *).  Другая  приписка  на 
стр.  16  такова:  «(преве)дено  отъ  Гръцкыхъ  книгъ»  Третья  подъ 
29  янв.  «оци  потрытъ  ми  е  изводь». 

Пересмотрѣвъ  внимательно  всю  книгу  и  сппсавъ  между  про- 
чимъ  календарныя  замѣтки,  достопочтенный  о.  арх.  Леонидъ  обра- 


*)  Ср.  Древ.  Слав.  пам.  юсов,  письма,  стр.  120,  гдѣ  приведена  эта  же  за- 
пись нѣсколько  иначе  переписанная. 
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тилъ  вниманіе  и  на  ту,  по  которой  можно  едѣлать  выводъ  о  вре- 
мени написанія  книги.  «Въ  сянаксарѣ  прп.  Іоанну  Рыльскому 
сказано,  что  онъ  (т.  е.  мощи  его)  прѣнесень  бысть  отъ  Рылы  въ 
Срѣдець  градъ,  а  отъ  Срѣдца  принесенъ  бысть  въ  Загорие  во 
градъ  Трапезицу  (т.  е.  въ  Терновъ,  для  котораго  Трапезица  со- 
ставляла то  же,  что  Кремль  для  Москвы)  въ  царство  Іо.  Асенѣ 
царѣ  иже  и  донйнѣ  лежитъ  тѣломъ  и  чюдеса  творитъ  присно». 
Изъ  этого  видно,  что  синаксарь  писанъ  послѣ  смерти  Іоанна  Асеня 
(|  1241)  года,  а  слѣд.  и  рукопись  писана  не  ранѣе  второй  поло- 
вины XIII  столѣтія». 

О.  арх.  Леонидъ  сообщилъ  мнѣ  двѣ  страницы  этой  рукописи 
(л.  120  об.  и  121)  въ  свѣтописномъ  снимкѣ,  съ  которыхъ  вѣр- 
ный  списокъ,  строка  въ  строку  и  буква  въ  букву,  здѣсь  и  пред- 
ставляется. 

Творець  законоу.  законоу  повиноу^слх.  ббрѣзаниё 
плъти^  въ  .и.  днъ  приёмлетъ.  законоу  въсе  съ  собо 
^  йсплънѣ^  съврьйіеннё.  илѵрчдѣ  подаж  намъ  и; 
брѣзаниё  истинное,  сръдечнаго  покрова,  йм  же 
гако  свой  люе  воу  знаёмсд.  Спсово  им  а  въсприемле 
тъ  влка  гако  члкъ  Ісъ.іже  мирови  спние  съдѣлавь: 
Василію  гла  .д.  Теклойменитъ  наренъ  ца 
рьствиб.  ёгда  тъі  цркоё  сщёниё.  Хвъ  жзътъ  сты 
и.  филосовьск^/^  хьітростиж  шче  оупаслъ  еси  то 
гда  вѣнцемъ  бжествныймъ.  оукраси  цртвиё  Васи 
либ  цртвоул^щимъ.  цртвоу^ѵИ  всѣхъ  гъ  иже  рожь 
шимъ  разоумѣваёмъ.  приснос^щенъ  снъ  й  безна 
чдленъ.  того  мли  спти  й  просвѣтити  дшлч  нашАѵ 
Стйтельства  цОдеждами  просвѣщенъ.  (сил^.  повторі: 
раду^СА  проповѣдалъ  еси  еуалиё.  цртвйга  Василиё 
правовѣрига  црквъ  источи  оученига.  ими  же  ннѣ 
просвѣща^СщесА  едіно  бшъо.  іже  въ  иЗци  вседръ 
жители.  ёдиночАдиѣ  же  бйемъ  словѣ.  и  въ  бжтвнѣ 
мъ  дсѣ.  бгословимъ  и  славимъ.  въ  трісхъ  лицѣ 
хъ  неразлучна  ёгоже  ми  спти  й  просвѣтй  дши.:.  слав  і  н  глй 
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Съход^спсънашь.  къ  родоу  члчком#.  и  сь)  и.  д.  сао: 
прилѵгъ  •  пеленъ  повитие  не  Сѵврьжеся  пльска 
го  обрѣзанига  семидневный  по  мтри.  й  безна 
чалныи  по  ищи.   томоу  возъпиемъ.  ты  ёси  бъ  на 

—  •  Л       .  /К*.  т  Л\  *г  /И         •  л>. 

шъ  пошоуи  на  -I-  та.  прі  дне  пото  пари^.  пинъі 
но^брѣ.  п.  по  про.  стры.  гла  г-І- 
Гь  вселивъ  діпж  свож  честнааго  ради  жига  своего 
источника  жизни,  ещногланнийче  Василие  рѣ 
кы  источилъ  еси.  о'учений  блгочьстивы*  всей  в 
селенѣи.  ими  же  знаеми.  вѣрнш  црвнии  люе 
плодъ  оустенъ  йсповѣда^щих  блть  принос  атъ. 
прославлъшомоу  памя  твоа  въ  вѣкы  вѣкомъ  ••• 
Мгро  йзлигасд  блтноё.  помаза  та  сщеннодѣйство 
вати.  ёуалига  црва  нбенааго.  Василие  бгогльни 
че.  и  Хво  блго^ханиё  бывъ.  бона  разоума  его. 
вса  вселен;^  испльнилъ  б  си.  тѣмъ  глсы  рабъ 
твойхъ  млтивно  приймаж.  проси  намъ  чтл>щи 
м  та  вели*  млть  •:«  Въ  ИиЗрданьстѣи  рѣцѣ  Хсь 
бь  пашь.  йзыде  къ  крщнію.  шчтитн  хота 
на.  Ой  безакони  наших.  просвѣщениемъ  его. 
■  гако  ёдйнъ  блгъ  и  члбць»:-  Слав  й  н.  гла.  ё»>  — 
На  Ишрданьстѣй  рѣцѣ  стоить  Хс  и  видѣвъ  его  Іий 
к  себѣ  грАджща.  глаше  Хё  вё  что  кь  рабоу  прихо 
диши  скврьнене  ймѣ*  гй,  въ  чие  йма.  крщ#  та. 
въ  очели  н*  йсего  приносиши  съ  соболе  въена  ли 
н*  и  самъ  йс  пръва  въплотиса  дхомъ  стмъ.  сего 
видѣвъ  Ишанъ  подави  вѣрнымъ  жзыкомъ.  га 
влей  себе  помлоуи  на»;-  тро  гла.  а.  Вь  вса  зѳма 
изыдлѵгъ  гласи,  гако  же  приёмше  слово  твое,  им 
же  болѣііно  наХчилъ  еси.  п  разоумъ  всѣмъ  йзрекь 
лъ  еси  члчскыа  июыча*  оукрасилъ  еси.  црекы 
йаратевмашчё  прпобнеш  Ха  ва  даспсеть  дш  нш-:* 
Тро.  гла  и.  бстьствомъ  невимыи.  нінѣ  вймь  к 
пльти*  слово  несказанно,  ннѣ  (л>  двы  чтны*  ража 
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стса  и  зижетсА.  тѣмъ  по  законоу  гако  члкъ  на  ра 
ди     ш'смодневно     прнёмлетъ.     том8     покло-нимса 
н- >>  гако   спсоу  нашемоуО  Кан  гла.  п.  гѣ.  а.  Ірмо. 
%•  Грддѣше  люе  послѣ  пѣ  Хоу  воу: 

ШсморицА  носящи.  сСбраза  бдчщаго.  твоё  Хё  просвѣ 
щаетсА   й  іОсвѣщаётсд  волной  нищетой  вса  съ 
соболе  законно  сйбрѣзаётсА  плътил(  ••• 
Шбрѣзанибприе млеть  въ.й.  днъХс.  по  своёмь  си  ри; 
ждьствѣ.  й  тѣмъ  дне  сѣнъ  скрываетъ.  свѣ"  всига 
въ   новыж    блти  •!•   Ты   бы  тайникъ    неизреннь 
имъ  Василие.  Хво  наоучилъ  ёси  цркоё  сщениё  и) 
чё.  и  гавѣ  троичьскы  свѣ  Сѵкрылъ  бСИ  •:• 
Кто  изрещи  можетъ  твое  доино.  паче  словесе  ^а 
тие.   ва  бо  зачала   еси  плътил^  '  прчтаа.    намъ    га 
влъшасА   сітса  и  га»І«  пѣ.  г.    гла.    Оутврьди   на: 
Слово    въплътиса    прѣслчщное.   на   коньць   закон 
но    иЗбрѣзаетсА.    начАтокъ    же     бжсвнылч    блти. 
и  жизнъ  бесконечнлѵ^  намъ  подаетъ»:« 
Законоу   исплънителъ    шо    непротивенъ   воу.    сь 
и  Хъ  въплътиса  й  гависА.  й  спобися  волел^  іОбрѣ 
затисА.     й*.    дневенъ  •;•     Василие    прѣмлчдре     въ 
зыде    на   дѣганиё    й    дѣаниемъ   и    бжествнѣ    пока 
залъ  ёси.  й  сл^щемоу  разоумоу  на&чися  гавѣ»> 
Бе  сѣмене  на  въ  чрѣвѣ  зачАла  ёси.  й  ражаеши  не 
сказанно    въплъщьщасА    нанже    не   смѣлѵгъ    ві 
зрѣти  чтаа.  нбныді  силы  прчтаа  дво:  сѣ  г.  й  по 
СЭ  неизренныіч  мудрости  вовидѣнно  почрьпе. 

Кромѣ  этихъ  двухъ  страницъ  списка  о.  арх.  Леонид ъ  сооб- 
щилъ  мнѣ  календарныя  выписки  изъ  рукописи,  любопытны^  по 
нѣкоторымъ  указаніямъ  и  нужныя  для  дополненія  другихъ  ка- 
лендарныхъ  показаній  юго-Славянскихъ  рукописей. 

(Вся  книга  расположена  но  мѣсяцеслову,  начиная  съ  сен- 
тября). 
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Сентябрь. 


1.  Преподобнаго  оца  нашего  Сумеилга  еже  въ  итрадѣ  и  прей, 
его  матери  Марѳы  и  память  пр  Бцп  въ  Миносинѣхъ  и  стхъ 
40  женъ  и  Амона  діакона.  Калиста  и  Ѳрмогена  и  Шда  и 
успеніе  Іса  Навгива  воеводы  Жидовьскаго.  Память  велп- 
каго  пожара  и  пр.  Сумеона  стлъпника.  Служба  пр.  и  Бце  *). 

2.  Св.  Мамонта  мученика  и  аца  ншго  ІиЗ  постпика.  Тропарь 
преподобному. 

3.  Стлю  Ангвіим^  еппоу  Нікомідиискомоу  и  прпобнаго  Фео- 
ктиста.  Прму  на  стіховнахъ  Слава  и  нынѣ. 

4.  Св.  священному ченника  Вавѵлы. 

5.  Св.  Пророка  Захаріи  отца  Іоанна  Предтечи.  Служба  ему. 

6.  Память  бывшемоу  чюдоу  въ  Хоніи  Михаила  х4рхангела. 
Служба. 

7.  Страсть  стаго  мнка  Созонта  и  предпразднство  Рожству  св. 
Бцы.  Служба  предпразднству. 

8.  Рожьство  стьш  Бца.  Служба  празднику. 

Коп.  Никаким  же  и  Анна  поношени  бесчддна.  Адам  же .  иб.ува 
ис  тла  смртни  избавистасд.  прчтаа  стымъ  рождьствомъ 
твоимъ  и  то^  празноу^ще  Бц^  питательниц^  жизни 
нашей  •:• 

9.  Стыма  праведнікома  Акім#  и  Аинѣ.  На  Господи  возвахъ:  слава 
и  на  стиховнахъ  слава. 

10.  Страсть  стомоу  Авериган#  и  поклоненіе  кртоу.  Славникъ  на 
Гда  возвахъ  и  на  стиховнѣ. 

1 1 .  Стаго  мка  Дпшра  и  прпобныл^  ѲеіСры.  Але?андрі.  и  пр.  Іа~ 
и  Петра  исповѣдника  архиеппа  Никейскаго.  Пр — ной  Ѳео- 
дорѣ  стихира. 

12.  Стрть  стго  мчка  Автонома  еппаистааго  Феіѵра  Але^андръ- 
ска  и  отдаваемъ  праздникъ. 


*)  Всѣхъ  помѣтокъ  относительно  того,   гдѣ  полная  служба,  гдѣ  одни  сти- 
хиры или  славники  или  тропари  п  кондаки,  о.  а.  Л.  сдѣлать  не  успѣлъ. 
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13.  Память  стаго  Прохора  и  прѣпра3нтво  възвиженига  ченаго 
крта.  Служба  кресту. 

—  Въ  тотъ  же  день:  память  стаго  въскрнш  и  поклонение  честнааго 
древа  и  стыхъ  мкъ  Макровига,  Гордіана,  Илі  Зотика,  Луки- 
гана  иОумиришна  (прологъ  мученик.).  Вътоі  же  днь:  страсть 
с.  муч.  Оулігана  презвитера  близь  Анкіріта  Латински.  Въ  той  же 
день  память  оца  нашего  Петра,  иже  въАтроп.  прицарѣ  Ни- 
киФорѣ  свитительствующу  Фарасию. 

14.  Възвиженне  ченаго  крта.  Въ  той  же  день  благовѣрныя  Пла- 
киды  жены  бывшаа  великаго  Ѳеодосіга. 

15.  Стрть  стаго  мка  Никиты  при  велицѣмъ  Константінѣ  съи  бѣ 
шц  Галатска  л^зыка  живжщаго  прѣзъ  ДОнавъ  и  память  стмъ 
оцмъ  събравшимсА  въ  съборъ. 

16.  Стрть  стад  мцж  Ѳфимиж  и  стад  СевастиганиА  и  Меленти^ч. 

17.  Страсть  стыхъ  мукъ  Харалампига  и  мчца  АгагѲтОкли^  и  Лу- 

КИА  ВДОВИЦА    И  СТАА    СоФрОНИЖ. 

18.  Страсть  стля  Теодора  и  ^еодоти^  и  муч.  Симеиша  архі- 
епископа  Иерлмка  и  Мри  а  (Мартирія?)  и  ИшсиФа. 

19.  Память  Іса  Наугина  и  стхъ  мчкъ  ТроФима  и  дружины  его. 

20.  Страсть  стаго  мка  ѲустагОіига  стратилата  и  Фешписті  жены 
его  и  чАдоу  его  Фешпіста  и  Агапіа.  Страсть  великаго  въ 
исповѣдницѣхъ  Пиша  Египетьскааго. 

21.  Страсть  стааго  мка  Исакига  епіскопа  Коупръска  и  Сімеижа  и 
сщеніе  Минѣ  и  Оешра  и  еулиста  Маѳ.  и  отдаваемъ  празнікъ 
крта  ченаго. 

22.  Стѣй  Бци  въ <Хру сополіи  и  апла  Кондрата  и  ещномка  ФокьХ 

23.  Іо)на  кртлѣ  и  Елисавег&и  егда  зачАтъ  Ишана. 

24.  Стал;  пръвомчцА  Фекл  а. 

25.  Память  стго  мка  Романа  и  Пафнотига  и  цѣлование  стѣи  Бци 
ЕлисавегОтИ^  и  преподобнаго  бФросиа. 

26.  Прѣставление  Іш  Бословца  и  еулиста.  Въ  той  же  день  5дѣвъ 
мученыхъ  отцемъ  своимъ  Сауломъ. 

27.  Память  стаго  Калистрата  и  друяшны  его  40  числомъ. 

28.  Преподобнаго  оца  нашего  Харитона  и  стаго  Зосимы. 
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29.  Страсть  свт.  мкъ  ТроФима  и  Доромента  и  архангела  Ми- 
хаила. 

30.  Страсть  св.  мка  Григоріга  еппа  великыд  Армѣнилгч. 

Октябрь. 

1.  (Въ  текстѣ  недостаетъ  листа)  св.  Апостола  Ананиа- 

2.  Страсть  стаго  мка  Кипригана  и  Оустины. 

3.  Память  св.  оца  Діішисига  Ареопагита. 

4.  Страсть  стыхъ  мкъ  Домитіана  и  инѣх  и  стѣй  Бци  и  стлѣ 
Петра. 

5.  Страсть  св.  Иариды  двы  и  Малвѣ. 

6.  Мние  стго  Фомы  апла. 

7.  Страсть  св.  муч.  Сергіи  и  Вааха. 

8.  Страсть  стад  Пелагі/к  и  нрѣнесеніе.  ица  ншго  Василии 
(службы  нѣтъ). 

9.  Память  Аврааму  и  Лоту  и  Аннѣ  и  блисаве^и  и  Іакова  апла 
АлФешва. 

10.  Страсть  св.  муч.  Ѳвлампіга  и  Акі^има  и  Васиган8. 

11.  Память  7-го  съи'ма  св.  оцъ  бывшихъ  въ  Нікіи. 

12.  Страсть  св.  муч.  Прова.  Тарха  и  Андроника  и  св.Анастасие 
яГЕустагѲіига  епископа. 

13.  Страсть  св..  мученика  Карпа  и  Нила  и  дружины  ихъ. 

14.  Страсть  св.  муч.  Назарид.  Протасид.  Гервасию  и  Келсию. 
Прилучися  въ  тожъ  дйь  страсть  стад  мчцы  Пдкы  и 
нрподбндд  Параскевгии  (есть  служба). 

15.  Св.  муч.  Лоукигана  и  святѣй  муч.  Сусанѣ. 

16.  Св.  муч.  Лонгіна  сотника  бывшаго  при  стрти  Хрвѣ  и  обою 
воиноу  бывшдд  съ  нимъ. 

17.  Сщение  стыд  Бци  въ  мѣстѣ  рѣкомемъ  Раи  и  архаггла  Гау- 
.ріила  и  пророка  Елисеа  и  св.  мученикъ. . . . 

18.  Память  св.  Апостола  Лоуки  Антіохіанина  родомъ. 

19.  Память  прпобнаго  оца  ншего  Ішана  Рылкаго  пустынника. 
Пренесенъ  бысть  о>  Рылы  въ  Срѣдець  градъ.  и  и)  Срѣдца  прѣ- 
несенъ  бы  въ  Загорие  въ  градъ  Траиезицд  въ  цртво  Іиі  х\сѣнѣ 

27 
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црѣ  идеже  и  до  ннѣ  лежитъ  тѣломъ  и  чюдеса  творитъ  присно. 

Стихиры  на  Гди  воззвахъ  гласъ  1-й  подобенъ:  «небесныхъ 

чиновъ». 

Въ  ностницѣхъ  въсигавшимъ.  иршбразованне  пустынное  въспи- 

тѣнне.  Срѣдечьскаго  свѣтилника  *).  словесы  пѣсныимы. 

вси  вѣрнии  похвалимъ  зовАще:  радуйсд  великаа  славо.  иже 

въ  нашд  дни  гависд  прѣблажене  Ііше. 

Посредѣ   двооу  животоу  вразоумивсА.    блгооугоднѣ  мѣрило 

поставилъ  си  оче.  ибо  тлѣющаа  шставилъ  еси.  раз&мѣвъ  же 

присно  прѣбыва/кщааго  и  к  томоу  праведнаа  твоа  діііа  оусръдно 

ирѣблжне  оуклонилъ  еси. 

РадуешисА  видѣвъ  съврьшенне  троудовъ  твоихъ,  их  же  око 

не  видѣ  ні  оухо  не  слыша  доброты  райскыга  имы    свѣтле 

въздание  подвигь  твоихъ.  источаеть  блть  рака  твога.  тѣло 

имы  нераздроушимо.    Слава  и  нынѣ.    Гласъ  8-ыи. 

Их  же  око  не  видѣ.  ни  оухо  не  слышало,  ни  на  срце  члвкоу  не 

възыдоша.   оуготована   вгмъ  того  възлюблъшимъ  сихъ  ты 

въжелѣ    Къне  бгодъхновенне.    възненавидѣлъ  еси  мирьское 

смѣшение.  и  къ  вгу  единомоу  иритекьлъ  еси.  томоу  помлиса 

да  спасетъ  дша  нашА  гако  млрдъ. 

22.  Страсть  св.  мученика  Ираклиа  и  Елисавеѳи  и  -<:>еодотіъ>\  и 
стѣи  Бци  и  преп.  оца  нашего  Аверкіа  епіскоиа. 

23.  Муч.  ст.  Апостола  Іакова  брата  Гдѣ  по  плъти.  И  память  св. 
ЗахариА  ерея  и  св.  Сумеона. 

24.  Страсть  св.  мученика  Ареѳы  и  дружины  его. 

25.  Страсть  св.  мученикоу  Маркигана  и  Мартирига  и  Павла  испо- 
вѣдника  и  св.  муч.  Нестора  и  мученика  Нюра  и  бывшпхъ 
съ  нимъ  7  мучкъ  и  стѣй  Тавиоѣ. 

26.  Страсть  св.  мученика  Днмитріа.  ВъСинаксарѣ  читается,  что 
трусъ  (трясеніе)  былъ  въ  <Гмв*лѣто  въ  неже  скръбѣ  (постра- 
да) въ  царство  законопрестуинаго  Льва  Исавра.  Вѣдѣти  по- 


::)  И  такъ,  изъ  сего  очевидно,  что  служба  эта  составлена  при  переііі 
чі  святаго  изъ  Рыльска  об.  въ  Срвдсцъ  (Софію). 
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добаетъ,  яко  во  дни  Василія  и  Константина  з~  у  | ;  и  лѣто  мно- 
гыхъ  ради  грѣховъ  нашихъ  былъ  трусъ  въ  тѣ  дни  въ  часъ  5 
нощи,  егда  храмъ  великія  Бпа  церкви  падес.д. 

27.  Прѣложеніе  главѣ  Ішна  Кртлѣ  (служба  24  Февраля). 

28.  Страсть  св.  Домна  и  память  Ішяа.  НаФананлу  и  Аврааму. 

29.  Страсть  св.  апостолъ  и  муч.  Петра.  Павла  и  Іоанна 
Предтечи  и  СтеФана  иервомученика  в  Варнавы  апостола  и 
ІосиФа  иатріарха  и  Космы  и  Домитна  и  ТроФііма.  и  До- 
роменѳа  и  пр.  Авраама  и  Ареѳы  и  дружины  его  и  св.  Савы 
и  св.  аплъ  Симона  и  Июдоу  и  Тадеа  и  Анастасід  чрьно- 

РІІЗПЦА. 

30.  Страсть  св.  муч.  Зиновии*  и  сестры  его  Знновіи  п  св.  Мар- 
кпана  и  св.  Кірілы  иатріарха. 

31.  Страсть  св.  муч.  Арсакіа.  Атерміга  и  инѣхъ. 

Ноябрь. 

■1.  Память  стооу  безмездникоу  Козмы  и  Дампгана  чюдотворцема 
снма  ^Оеодоти^. 

2.  Страсть  св.  мчкъ  Акендіна  и  Пигасим.  АвгО-оніга  и  Анембо- 
диста  и  ЕлппдиФОра. 

3.  Страсть  св.  мученикъ  Акеисима  епископа  и  ІосиФа  ирезвитера 
и  Аиѳали  діакона  и  иного  Еке\|тіма. 

4.  Преподобнаго  отца  нашего  Аникіа.  Пр.  отца  нашего  Іиани- 
кіга  чюдотворца. 

5.  Память  св.  муч.  Галиктіона  и  Ібаимиса. 

6.  Память  св.  Паула  исповѣднпка  архиепископа  Констандіна- 
града  и  св.  Александра  патріарха  Царѣграда. 

7.  Страсть  св.  мучешщ.х  Апфоѵсы  и  родителю  ел;  и  память  св. 
Іакшва  брата  Гпѣ. 

8.  Съборъ  архггела  Михаила  и  Гаурипла. 

9.  Страсть  св.  муч.  Христофора  и  стѣй  Бци  намѣстѣ  рекомемь 
Раи  и  стго  анла  Іакова  АлФеова  и  сіто  НікиФора  и  Пор- 
Фиріга . 

10.  Св.  Тимофею  и  АртемонЬ  и  Антонш. 
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11.  Страсть  св.  муч.  Мины  и  Викторіа  и  Викентіа  и  св.  Іш  млти- 
ваго  и  ^ешра  Стоудитскааго. 

12.  Память  ев и  СтеФана,  Иоанна  млтиваго  и  Мартіноу 

и  Теодору  и  Данилу. 

13.  Покой  отца  нашего  Іо>  Златоустаго  архіеппа  Константина 
града. 

14.  Память  ев,  аила  Филиппа. 

15.  Страсть  св.  апостола  Іакова  брата  Іиліа  Бословца  и  стхъ 
исиовѣдникъ  Гурид.  Самона  и  Авива. 

16.  Страсть  св.  апостола  еуалиста  Матѳеа  и. мученика  Варлама. 

17.  Память  св.  отца  чюдотворца  Григоріа  архіепископа. 

18.  Страсть  св.  Платона  мученика  и  Романа  и  Закхеа  и  АлФеа  и 
св.  младенца. 

19.  Память  св.  аплъ  Петра  и  Паула  и  СтеФана  и  Иакова  брата 
Гнѣ.  Антима  (Ѳа)леліа.  ХристоФора.  Ѳфимиа.  и  чадъ  еА.  и 
св.  мученика  и  чудотворца  Оузига  и  св.  мученика  Діонисш 
при  Ма^иміанѣ  црѣ  въ  Дрьстрѣ. 

20.  Страсть  св.  Григориа  новааго  чіотворца  и  инѣхъ  мнозѣхъ.  И 
предпразд.  святыя  Богородицы.  Память  пр.  и>ца  нашего  Гри- 
гории Декополита.  Въ  той  же  день  св.  мученика  Дасига  и 
иже  съ  нимъ  въ  Доростолѣ  и  св.  мученикъ  въ  Персѣхъ 
м^Тлченыихъ:  Нірса  епископа  и  ІосиФа  ученика  и  муч.  Іоана  и 
Саворига.  Исакіе  епископа  и  Панига.  Исакія  презвитера  и 
.муч.  Вонта  и  Азата  скопца  и  Сосана  иже  съ  нимъ  мужь  и 
жены.  Въ  той  же  день  страсть  св.  Архипа  и  Филимона  апла 
и  Сисиніга  и  св.  Феоктиста  и  Патрикіа  образомъ  скопца,  иже 
при  Ѳеодорѣ  Августѣ  и  страсть  св.  ЕвстаФиа  и  'Оеспесіа  и 
Антонина;  сіи  бѣша  при  Максиминѣ  и  Діоклитіанѣ  отъ  Га- 
гиньскыя  страны  града  Каньгра.  И  память  пр.  отецъ  нашихъ 
архіенископъ  Константина  града.  Ма^иміана,  Прокла  и  Ана- 
голиа  и  Генадига. 

21.  Введеніе  Пр.  Бц^  въ  стыхъ  стаа. 

22.  Св.  Михаила  воина  Хва  (Служба  ему  см.  о  немь  Сипак- 
сарѣ  библіотскп  Серб.  уч.  Дружества.  Мощи  его  были  въ  цар. 
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Кали-Іоанна  (Асеия)  перенесены  въ  'Герновъ,  почему  и  память 
его  особенно  чествовали,*на  равнѣ  съПеткою  и  Іоанномъ  (Ршь- 
скимъ).  Стихари  стихов.  Копие  твое  въ^ать  и  мечь  в  рдцѣ 
своей  и  скороА  твердостиА.  с  коппемь  же  к  звѣреви  притече. 
и  вьзьдвйже  рака\  свод,  и  глав^  его  СОеѣче  га  ко  доблестьвью 
неврѣденъ  гависА.  въ  сила  кртнАА  шблькьсд  борца  прободе. 
Придѣте  иравовѣрныхъ  събори  дне  пѣми  вѣнчаимъ  воина  Хва 
Михаила,  се  бе  гако  добрый  воинъ  вѣрѣ  оугоденъ.  нпщих  оу- 
довлѢа.  алчАщихъ  крьмд.  и/р/рхЖие  кртное  приемъ  изведе  къ 
борению  врага,  и  сего  оубивь  двца  пзбивъ  СО  шьство  его. 
и  ннѣ  млите  прославльшаго  Ха  ва  нашего  избавитисА  намъ 
прѣгрѣшенига  вражіа.  сптиса  дшамъ  нашпмъ. 

23.  Страсть  св.  муч.  Архипа  и  Филимона  ученика  бывшаа  ап. 
Паула  и  св.  Климента  и  пр.  отцаАмвлохига  отъ  Икони;*;.  еже 
исписа  житіе  св.  Василія.  арх,  КесариА. 

24.  Страсть  св.  муч.  Прокопига  и  Христофора  и  Снсона  и  ища 
Григорига  и  Петра  и  мчца  Киликиа  и  Варелигана.. 

25.  Страсть  іѵцемъ  Климента  еппа  Римка  и  св.  Меркурига. 

26.  Память  Алиіша  стлъпника  и  стаа  мчца  КатерінА.  Вътойже 
день  священомуч.  Геіѵргога  *). 

27.  Св.  муч.  Коузмы  и  Дамиганоу  и  св.  Іакова  муч.  Персѣннна. 

28.  Страсть  св.  Аристарха  и  св.  Андреа  и  память  царема  Кон- 
•     стантина  и  Маврикіа  и  священ,  прркоу  Елисеоу  и  память  Сте- 
фана ыоваго. 

29.  Страсть  св.  муч.  Филимона  и  св.  муч.  Пармона  и  священіе 
церкви  св.  мкоу  Сергіа  и  Вакха. 

30.  Страсть  св.  апостола  Андреа. 

Мѣспць  Декабрь. 
1.  Страсть  св.  муч.  АнаниА  и  память  пророка  Наоума  и  св« 
Ѳеодора. 


*)  «Можетъ  быть  «священомуч.»  вмѣсто  «священіе»;  но  напрасно  припи- 
еываютъ,  что  во  всѣхъ  Слав,  памятниках ь  др.  письма  это  означаетъ  непре- 
менно «священіе»  церкви  св.  Георгія  въ  Кіевѣ:  вѣрнѣе  предположить,  что 
это  взято  съ  Греч,  н  означаетъ  •  церковь  св.  Георгія  въ  Лиддѣ,  а  въ  Кіевѣ 
устроено  было  освященіе  т>  тотъ  же  день».  Такъ  думаетъ  о.  арх.  Леонндъ. 
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2.  Сщение  цркви  св..  Пантелеймона  и  Авива  и  стго  пророка  Ам- 
вакума. 

3.  Страсть  св.  муч.  Феодора  Епископа  и  св.  муч.  Софонід  и 
стма  чюдотворцема  Кузмж  и  Дамигана. 

4.  Страсть  св.  мученицъ  Варвары  и  пр.  отца  нашего  Дамаскина 
лрезвитера  и  Иоулиганин. 

5.  Память  пр.  отца  нашего  Савд. 

6.  Памятьпреп.  оца  нашего  Николы  арх.  Мирскыд  митрополид. 
(Ызъ  8  пѣени  канона  ему):  Олтарьты  створенъ  еси  ішокар- 
фосъ  (всеплоденъ)  шче.  въсрци  си  приносд  жрьтвд  придтнд 
воу  н  жрьтва  всего  си  тѣла.  помси  стлю  Николае. 

7.  Страсть  св.  муч.  Анидора  и  дружины  его. 

8.  Память  пр.  СоФронига  Епископа  и  св.  Потапіа. 

9.  Зачдтие  св.  Анны  егда  зачдтъ  св.  Бцу. 

10.  Архангелу  Михаилу  и  св.  муч.  Мины  иЕрмогена  иЕвграФа. 

11.  Память  оца  нашего  Нила  стлъпника  и  св.  СтеФана  и  инѣхъ 
мнозѣхъ. 

12.  Память  св.  оца  Спиридона. 

13.  Страсть  св.  муч.  Ѳвстратіаи  Ав^ентіа  и  Евгеніа  и  Мардарига 
и  Ореста  и  мучцд  Ликід. 

14.  Страсть  св.  муч.  Фирса  и  Левкіа  и  Калініка  и  дружины  ихъ. 
15.'  Страсть  священомуч.  ЕлевФеріа  и  св.  муч.  Сусаны  и  стад 

Матрон  д. 

16.  Страсть  св.  муч.  Мемнаса  и  Модеста  и  ПровЬ  и  инѣхъи  св. 
отецъ  и  иророкъ. 

17.  Страсть  св.  трі  отрокъ  Ананиа.  Азарид.  Мисаилѣ.  и  Даніила 
пророка  и  сщение  цркви  стдд  Бцд. 

18.  Страсть  св.  мученикъ  Евтіхіа  и  Фѳина  и  Ермогена  и  Флора. 

19.  Страсть  св.  ВониФаитіа. 

20.  Священномуч.  Игнатіа  Бгносца  Епископа  Антиохиска  и  пре- 
празд.  Рождества  Христова. 

21.  Страсть  св.  муч.  Ивнута  и  св.  муч.  Юаліанід. 

22.  Страсть  стдд  мчца  Анастасид  и  инѣхъ  женъ.  Въ  той  же 
день  священномучеиика  Капитона  епископа  Корсі'ньскааго  и 
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св.  муч.  Хрісогона  и  св.  женъ  Ирины.  Агапіи  и  Хііішіиа  и 
страсть  св.  мца  ФеодотиА  и  чада  ел.  Вътойже  деньиразде. 
твореніе  великыд  Бца  цркве. 

23.  Сщение  цркве  св.  Софоніа  и  ода  Нифонта  и  ев    Іон  еже 
въ  Критѣ  и  сТѣи  Бди  и  предпр.  Рожд.  Христову. 

24.  Мочение  стад  ЕвгенІА  и  иже  съ  нега,  и  предпр.  Рожд.  Хр. 

25.  Рождество  Господа  нашего  Іисуса  Христа. 

27.  Страсть  прьвомка  СтеФана  діакона. 

28.  Память  прподобнаго  Маркела  и  Теодора  и  чюдотворца  Сте- 
фана. 

29.  Страсть  св.  младенець  Ха  ради  оубиеныхъ  отъ  Ирода  въ 
ВиФлеемѣ.  и  Маркела  и  брати  нашихъ  всѣхъ  христиганъ. 


Генварь. 

1.  Обрѣзаніе  Га  нашего  Іс  Хр.  и  память  преп.  ойа  нашего  Ва- 
силиа  архиепископа  КесариА. 

2.  Страсть  стаго  мка  .Фецѵгнга  Исидора  и  Силвестра  папежа 
Р  имена. 

3.  Память  пррока  Малахид  и  Гордид  и  предпразд.  просвѣщеніа 
Христова. 

4.  Страсть  стго  мка  Оешгша  и  -Одеоны  и  Зосимы  и  Аѳанасига 
и  ода  -Оеоктиста  и предпраздн.  Просвѣщеніа.  Вътойже  день 
страсть  священомуч.  Феагена. .' Въ  той  же  день  страсть  свя- 
щенномуч.  'Оеопемта  и  Оеоны  муч.  и  св.  Заспмд  мниха  и 
АѳанасІА  и  Коментарсид  мка  въ  Киликии.  И  память  преп. 
Синьклитикиа.  И  препод,  цйца  нашего  Феоктиста  пгоумна 
іже  въ  Коумни  и  Оеокгиста  исповѣдника  съпоетнпка  быв- 
шаго  велпкааго  ЕвгОіИміш. 

На  стіховнѣ  слава  и  нынѣ  гласъ  з*.  самогласеігь. 
Раусд  пустыне  Иарданова.  ипроцьФтай  гако  и  кринь.  гласбо 
въпилшід  въ  тебѣ.  оугоовайте  пдть  ГіТь.  еже  бо  горы  по- 
ставн  на  тврьдп  своей,  всѣ  съврши  гако  бъ  крыдалхд  и> 
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раба  нищета  приемлеть.  и  боатыл^  дары  подавав,  слышавши 
бвв'а  въ  печали  прижить  дѣти.  нінѣ  слыша  дваа  радуйсАобра- 
доуваннаа  Гь  с  тобо^.  имѣ^и  веладя  мл  о  •:• 

5.  Прѣдпразднство  просвѣщеніга.  Память  св.  Пророка  Михеа. 
Въ  той  же  день  пр.  матере  нашдч  Аполинарилл  дыцере  Анті- 
монвл>.  И  пр.  ища" нашего  Григории  иже  въ  Акрити  •> 
(Въскждя — вскоую  . . .  жляжЖщи — жаждущіи  .'. .) 

6.  Сс.  Богогавленіе  Гда  нашего  Іс.  Хр. 

■7.  Съборъ  Тш  Крлѣ  или  съборъ  стго  пррока  прчА  Іил  крлѣ  .'.• 

8.  Память  муч.  Иоуліана  и  Понгерна  и  ФеоФИла. 

9.  Страсть  св.  муч.  Евгении  и  стѣй  Бцѣ. 

10.  Память  отца  нашего  Григоріа. 

11.  Страсть  св.  муч.  Маркела  и  ФеоіОсіа  и  хмуч.  Петра. 

12.  Страсть  св.  мученицъ  Татиганы  и  Ѳеодору. 

13.  Страсть  св.  муч.  Ирмила  и  Стратопика. 

14  Страсть  св.  Маркела  и  св.  отець  избиеныхъ  Ха  ради  на  Ся- 
наистѣй  горѣ. 

15.  Страсть  ев,  муч.  Картеріа  и  Василіа  и  пр.  Паула  и  ІіСТ  Ка- 
лівита.  имдщаго  свалие. — Отрексд  мира  и  иже  въ  мирѣ  прпбне 
и  еуглие  приемъ  и  еульекы  томоу  послѣд8  л^  и  въ  келий  своей 
ирѣбывалч.  нко  въ  рай  тайно,  кнза  злобѣ  плъти  всѣхъ  зміа 
оудави.  тѣмъ  же  на  нбсех  въдварѣешисд  Іій  блжне  испроси 
иамъ  вели^л  милость. 

16.  Цѣлованіе  честныхъ  веригъ  стго  ап.  Петра  и  Паула  'Оивеи- 
скаго. 

17.  Память  пр.  оца  Андонии  наставника  поустыникомъ. 

18.  Память  преподобнѣма  оцама  ншима  Аѳанасіа  и  Кірилла 
Але^андрьска. 

19.  Страсть  св.  муч.  Ѳеодота и  стад  бФросинА  и 

Марка. 

20.  Память  преп.  ода  нашего  Евтиміа  и  св.  муч.  Алериіана  и 
иныхъ. 

21.  Страсть  св.  муч.  ФеаФиста  и  преп.  Зосима  и  св.  Фирса  и 
Макарига. 
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22.  Муч.  ев.  апостола  ТимогѲ^еа  ученика  бывша  апостола  Павло 
и  св.  муч.  Виктора  и  Викентига. 

23.  Страсть  св.  Климента  епископа. 

24.  Память  стго  Іій  Крлѣ  и  ииѣх  мнозѣх. 

25.  Память  св.  оца  нашего  Григории  Бгословца. 

26.  Възвращеніе  мощеы  ст.  Теодора  Студійскаго  и  память  ар- 
хангела Гауріила  и  инѣхъ. 

27.  Прѣнесеніе  мощемъ  св.  Іи7  Златоустаго  и  стаа  Матрона. 

28.  Память  оца  нашего  Ефрема  Суріаніна. 

29.  Память  преп.  отца  нашего  Іакова  и  пренесеніе  мощеы  стго 
Игнатига  Боносца  иатріарха  Антиохискаго. 

30.  Прѣнесеніе  мощемъ  св.  Климента  архіеп.  Рімьска.  И  па- 
мять св.  отца  нашего  Петра  инокааго  бывшаго  црѣ 
Бльгаромъ.  (Листъ  вырванъ)  *). 

Февраль. 

1.  Страсть  муч .  Трифона  и  предпразднство   Срѣтениш   Хрва> 

2.  Срѣтеніе  Га  нашего  Іс.  Христа.  Вътой  же  день  страсть  св. 
муч — цѣ  Перпету л\  и  еже  съ  нелч  Сатира  и  Ревката  и  Са- 
торнила  и  Секунда  и  Філікытатилч. 


*)   Пѣснь   8-я    лрмосъ    «изъ   пдамене» 

Царю  Петру.  Препобны*  чпнъ  празноул  раудтсд  днес  тоболч.  Петре  црю 
пребдажныи  Іѵче  присно  въобнтѣле*.  тамо  пзде  б  ад  и  намъ 
оулоучити.  гако  же  сыи  нрѣжде  с  нами  й>че.  и  гако  и  чдда 
свога  нриемлд  любезно  тако  и  ннѣ  вриимн  млвы  снл^.  н 
защити  ны  $  всѣкотч  напасти. 

Св.  Клименту.  Вели ті  люе  Херсонсцин   вѣрни   рак*   носдще   нзъ  штока 
славна  Климентовд  две  благожхапй  да*.щ<*.  и  вврныд  велд- 
щд  иоллЩА.  оукрасисд  блжне   слава  твод  стыи. 
Пѣснь.  9-я. 

Царю  Петру.  Како  похвалимъ  честндл\  тчі  ішьд  Петре  црю  стыи.  не 
могоуще  си  оума  оугаспитн.  «коже  іѵбычад  твод  зрдще 
добрый  оуставъ.  еже  по  всѣ  врѣмена  къ  Ісу  творд  не  прѣ- 
стааше. 

Оуже  и  ѵѵстанька  си  не  прѣзри.  вь  в  льна*  и  боурѣ1  прѣ- 
в./лідѣ  гр^жаемыи.  честный  іѵче  нпгь  Петре  дрю  стыи  85 
видимы*  и  невидимы1  врагь  съпротивны*  скоро  нзбавлѣд 
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3.  Св.  Симеиша  Бгоприемца.   Въ  той  же  день  страсть  св.  муч. 
Андригана  и  Еввоула  м^ченома  въ  Кесарии. 

4.  Память  нреп.  отцъ  Сидора  Фивипкнскаго  и  инѣхъ. 

5.  Память  св.  свтит.  Авраама  и  муч.  Персѣніна  и  муч.  Ага^и^. 

6.  Отца  Маркела  и  Оуліана  и  муч — цы  Фаресты. 

7.  Память  Сул#ан#  и  ВКкеліа  и  стхъ  тысгаща  и  тг.  мкъ  и  св. 
ПарФа  Епископа. 

8.  Память  Чс ца  СоФроніа  и  инѣх  св.  и  муч.  Марфы  и  Мриж. 

9.  Муч.  НикІФора  и  инѣхъ. 

10.  Память  св.  пророка  Захариж  и  ПорФириж  и  муч.  Карпа  и 
св.  Бцѣ  въ  Аравиѳѣ. 

1 1 .  Св.  священномуч.  Власига  епископа  и  инѣхъ  (служба  и  про- 
логъ  Власію).  Вътойже  день  память  Ѳеодоры  црцд  сътворши 
правд  вѣрл^. 

12.  Страсть  св.  Шнисима  и  преп.  Мрид. 

13.  Память  оца  нашего  Онисима  постника. 

14.  Память  Мартина  ѵй  Кесарид  Палестиньскыд.  и  Авксентіга 
оца.  и  память  преп.  ища  нашего  Констандина  Философапрѣт 
творенаго  именемъ  Курила  и  учителѣ  Славенскому  дзык#. 
(Служба  ему  и  прологъ  Авксентію). 

15.  Память  св.  муч.  Онисима  и  св.  Іи/на  еванг.  и  преп.  Авксен- 
тига  и  Арсеніа. 

16.  Страсть  св.  мученикъ  Анитропова  и  св.  Мароуѳы  и  инѣхъ. 

17.  Страсть  св.  муч.  Теодора  и  муч.  Марины. 

18.  Память  отца  нашего  Льва  и  Агапід  и  отца  Ѳомы. 

19.  Страсть  св.  муч.  Ахиліа  епископа  Исихига.  и  инѣхъ. 

20.  Память  св.  Садока  епископа  и  св.  муч,  сънимъ  числомъ  128 
въ  Персидѣ. 

21.  Страсть  св.  муч.  Анастасид  и  св.  ЕвстаФіш  и  Тимо^ега  п 
преп.  Іи/  постника. 

22.  Страсть  св.  Палествора  и  муч.  Власик  и  св.  отца  нашего 
Аѳанасига  Палестритьска. 

23.  Память  св.  Поликарпа  Епископа  Змйрна. 

24.  Обрѣтеиіе  честнад  глава  ІиТ  Крстителѣ. 
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25.  Память  св.  мчкомъ  Маркелла  епископа  иѲеѳдора  муч.  и  Але- 
ксандра. 

26.  Память  св.  ПорФиріа  и  прей.  Прокошш  и  св.  муч.  Феиста  и 
СтеФана  иитателѣ  нищимъ. 

27.  Память  преп.  отца  Марка  Богоносца  н  оца  Тита  и  Василиа. 

28.  Память  св.  Евергиггі.   НиФОна  и  Василіа  чудотворца  и  Не- 
стора епископа  и  ннѣхъ. 

29.  Егда  будетъ  высокосъ  пребываеть  днь  св.  мцЖ  Меланид. 

Мартъ. 

1.  Память  пр — ыа  Евдокид  ия^е  ,.йЗ  Самарѣнъ  и  св.  іуіаркела 
и  Андониа  и  Нео/стора  и  ТроФима. 

2.  Память  оца  Силивестра  папежа  Римска  и  инѣхъ  иже  съ  нимъ. 

3.  Страсть  св.   муч.  Евтропіа   п  Клеишикиаа   (Ва)силииска  и 
Ѳеодора  неуториФи  и  Клеіѵніѣ. 

4.  Страсть  св.  Ираиды  и  прей,  оца  Герасима. 

5.  Страсть  св.  Евлогіа  и  преп.  оца  Марка  чрыща. 

6.  Страсть  муч.  Конона  врътоградарѣ  и  св.  муч.  Конона  и  св. 
42  муч.  бывши  епископѣ  въ  Херсонѣ  и  инѣхъ. 

Стихиры  гл.  2.  Црквь  дне  трьжеств^етъ  тайно,  въ  новлча 
оубо  оутвари  идѣавшисд.  гако  порфиром  и  висомь.  крьвид 
новыхъ  стрпцъ  сих  блтъ  вешавши,  жрьтвлч  непорочна  при^- 
тнлч  и  угодно  тебѣ  Хе  иринесошд.  тѣмже  иобѣдникъ  сихъ 
безаконымъ  показа  и  вѣнчавъ  их  и  прославль  ихи  намъ  иосли 
тѣхъ  молитвами  вели^  милоть. 

7.  Память  иреп.  оца  нашего  Аркадіа  епископа  Купрьска  и  щѵ 
оца  Домента, 

8.  Память  прей,  ища  'ОеоФилакта  и  стѣй  ПернетЬи. 

9.  Страсть  св.  мкъ  м  Севастинскых  (служба  имъ). 

Изъ  Пролога  имъ:  пришедшоу  д&^оу стрѣчд  нхъ  бань- 

никъ  .....  Въ  той  же  день:  св.  Діонисіа.  И  память  преп. 
отца  Паула  Плоусиадьскааго  града. 

10.  Страсть  св.  муч.  Кондрата  діакона  и  Куиріана. 

11.  Память  св.  СоФОніа  епископа  врмика  и  муч.  Конона  и  инѣхъ. 
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12.  Страсть  св.  муч.  Прокіана.  бФрикіна  и  Поплиа  и  Терентіа  и 
св.  оца  Агаѳона  и  Григории. 

13.  Страсть  ев,  муч.  Сатира  и  Садоріа  и  дружины  ихъ. 

14.  Страсть  св.  Хртины  Персѣнінд  и  преп.  оца  Венедикта  ста- 
рѣйшаго  игумена  Римкыд  земд. 

15.  Страсть  св.  муч.  Менигна  и  Аристоула  брата  Варнавд  апо- 
стола и  св.  мучешщи  Агапіа  и  Александра  и  Діонисія  иинѣхъ. 

16.  Память  Александра  папежа  Римска  и  Шнісима  иОуліанамуч. 

17.  Память  св.  Мріана  и  Але^іга  члка  Божид  и  Коуріакоу. 

18.  Св.  Коурила  архіеп.  врлмска  и  Патрики^  и  инѣхъ. 

19.  Св.  Хрісанѳа  муч.  и  Дарид  и  Марилч. 

20.  Св.  женъ  Амаспнскых.  Клавдии  и  Евпроси^  и  инѣхъ. 

21.  Св.  муч.  Филимона  и  Домніна  и  Венедикта  Солунѣнина  и  Ка- 
линикилч  и  Василиси  и  инѣхъ. 

22.  Опца  нашего  'Оомы  арх.  Царьграда. 

23.  Св.  Никона  и  ученикъ  его. 

24.  Св.  Домента  и  предпраздн.  Благовѣщеніа  Бцы  (Служба  ей). 
Въ  той  же  день  страсть  священномуч.  Василіа  презвитера 
Анкурьскыд  цркве  (прологъ).  Въ  той  же  день  страсть  муч. 
Калинина  и  Василисы. 

25.  Благовѣщеніе  стѣй  Бци  (Полная  служба  празднику). 

26.  Съборъ  архангела  Гауріила  (Служба  сент.  6). 

27.  Страсть  св.  муч.  Матроны. 

28.  Св.  муч.  Фоунита  и  Синьклита  и  иже  съ  нимъ  муч.  Ишніна. 
и  Варахіса  чрьнца  и  инѣхъ  мнозѣхъ. 

29.  Св.  Іі^  патріарха  брменска  и  апостола  Аннкига  и  Маркиша 
и  Патапига  и  муч.  Марка  и  Кірина  діакона  и  инѣхъ. 

30.  Муч.  Акакіа  и  Кіріака  въ  Персидѣхъ  и  инѣхъ. 

31.  И  страсть  св.  муч.  38.  и  св.  Менандра  и  Оуара. 
Приписка    въ    низу    стр.  (172):   «пиши    ижаніче  Драга  не. 
гако  за  грѣхы  твои  бъ  твои  мдчитъ  та.  пиши  странніче». 

Лпрѣль. 

1.  Пр — ыл  Марид  ѲгоуптѣнійА  и  муч.  ЕлевФеріа. 

2.  Отца  нашего  Тита  и  муч.  120-ти  инѣхъ  дроужины  ихъ. 
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3.  Св.  Илариіша  и  Никиты  и  инѣхъ  и  мца  ѲеіОсил;. 

4.  Св.  муч.  Ѳеодора  и  Агаиитона  и  Митродона  и  Андреа  муч.  и 
Амвросии  Ха-ради  ввьржена  въ  море. 

5.  Св.  -Оѳрма  и  дроужины  его  и  св.  ФеорФііты. 

6.  Св.  муч.  120  п  Ѳвтихіа  иатріарха  Коыстандіиа  града,  и 
память  оца  Меѳоііа  оучителѣ  Словѣньскому  народоу 
и  брата  ел^  Кирилла  Философа.  (Служба). 

7.  Св.  муч.  Кіликіл^  и  Рувима  діакона.  ень  феижлй. 

8.  Св.  Иродіона  апостола  и  Агава  и  Павсовіш  и  Прока  и  бпа- 
реса  и  Калестина  патріарха  Римска. 

9.  Св.  муч.  Ѳв^іхіа  и  бтеранта  и  инѣхъ  лз  и  хАлександра. 

10.  Св.  Изрйгана  и  пророка  бзекілч  и  Бфантиина  кндза. 

11.  Св.  Антипата  еппа. 

12.  Св.  Героптіа  еппа  и  Артемона. 

13.  Ст^ач  -Оеи;сілч  и  Анастасе  и  Ефимиа  и  муч.  Крискента  и 
муч.  Павла  и  Сшлофии. 

14.  Св.  Симеона  еппа  Перситека  и  дроужины  его. 

15.  Св.  Ѳеодора  и  муч.  Саввы  Готѳиніна  при  Оулиганѣ  црѣ. 

16.  Св.  Агапита  еппа  Римка  и  дружины  его. 

17.  Ста,*,  мчца  бринлл  и  АлФиадѣ  и  дружины  ихъ. 

18.  Св.  Іій  ища  и  Максима  патріарха  Црѣграда. 

19.  Св.  оца  Максиана. 

20.  Св.  муч.  Христофора  и  инѣхъ  мнозѣхъ. 

21.  Обрѣтенпе  кртоу  Хвоу. 

22.  Св.  оца  Анастасии  епископа  и  Ѳеодора  Сикеічта. 

23.  Св.  великомуч.  Хва  Геиргіа  (служба  ему). 

24.  Св.  муч.  Дпмитрію  в  Дасілу  и  дружины  ихъ. 

25.  Св.  апостола  и  евангелиста  Марка  (служба  ему). 

26.  Св.  Павла  новаго  и  муч.  попа  Василіга. 

27.  Стлю  муч.  Василии  и  Помвлии  и  бвлогіа  и  Дадіа  и  Кли- 
тиніка. 

28.  Св.  Зиновіи  и  Диадора  и  Насона  в  Сосиватра  и  пиѣхъ. 

29.  Св.  муч.  Максима  в  Мемнова  и  Родіона  и  пнѣхъ  9-ти  иже 
въ  Кизицѣ. 
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30.  Св.  апостола  Іакова  сна  Заведеіша  брата  Іо  Богословца  и 
св.  Патрікіа  епископа  и  св.  Ефрема. 

Мѣсяць  Май  рекомыи  Трѣвникъ   (только  при  этомъ   мѣсяцѣ  и 
означено  его  народное  Сл.  названіе). 

1.  Страсть  св.  пррока  бреми^  (служба  ему). 

2.  Успение  преп.  оца  Афанасша  и  св.  инѣхъ  мученикъ. 

3.  Св.  муч.  Тимоѳеа  и  Мавры  и  Севастии  и  обрѣтеніе  ч.  крста. 

4.  Св.  зіуч.  Сивлана  попа  и. Прова  и  Тарха  и  Андроніка. 

5.  Св.  НиФОнта  и  мучд.   брины: 

6.  Св.  Димитріа  и  дружины  ихъ  и  праведн.  Ии^ва, 

7.  Св.  Акакиа  и  памдть  гавшисд  звѣздѣ  нанбхъ  и  чстнаго  крта 
въ  3  часъ  дне  надъ  стымъ  Голгофомъ. 

8.  Св.  апостола  Ісо  евангелистъ  Богословецъ  сна  Зеведеава  и 
Арсениа  (служба  имъ)  и  св.  прьсти  еже  из  гроба  его  (Іо  Бо- 
гослова) исходить.  Въ  той  же  день  св.  муч.  Акакига  ипамдть 
преп.  постника  Арсеыига. 

9.  Муч.  пророка  Исаад  и  муч.  Христофора  иже  (ѵпесид  главы. 

10.  Св.  апостола  Симона  и  муч.  АделгОіОдеа. 

11.  Св.  муч.  Мокіа.  Енасипа  и  св.  Пахомиа. 

12.  Св.  оца  нашего  бшіФаніга  иатріарха  Константінаграда  (слу 
ясба  имъ). 

13.  Муч.  Александра. 

14.  Муч.  Сидора  и  оца  Пахомига. 

15.  Преп.  оца  нашего  Ахилиггі  и  апостола  Юды  и  Памигаха  кппа 
Авдіка  (Служба  Ахилію).  Память  оца  нашего  Пахомнга  Егип- 
тѣиіна  и  въ  той  же  день  память  преп.  оца  нашего  Ѳеодора 
нариц.  осщнаго  и  страсть  св.  муч.  Ираклікѵнъ.  Павлинъ  и 
Вендінъ  и  Петра  и  Діонисіа  и  дружины  его  и  св.  оца  Ахіліа 
Епископа  (Прологъ  ему). 

16.  Св.  Пророка  ЗахариА  и  муч.  Ефимііа  и  инѣхъ. 

17.  Св.  муч.  Силохоиа  и  дроужіпіы  его,  иже  сь  нимъ. 

18.  Св.  муч.  Парна  Епископа  и  дроужины  его. 

19.  Св.  муч.  Аскла. 
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20.  Св.  муч.  Оалелеа. 

21.  Св.  благовѣрнаго  Констандіна  црѣ  и  мтре  его  Ѳлены  (Слу- 
жба имъ). 

22.  Св.  муч.  Васілиска  и  муч.  Ѳеодора  и  Маркела  и  Ѳадеа. 

23.  Оца  нашего  Сумеиша  стльпвика  бывшаго  въ  Дивнѣй  горѣ  и 
мтре  его  Марѳы.  и  св.  мученикъ  Мелентиііша  и  СтеФана  и 
инѣхъ  мнозѣхъ. 

24.  Св.  муч.  Мелетина  и  Калестина  и  Ѳеодора  и  инѣхъ. 

25.  Обрѣтеніе  честн.   главы  Ы  Кртлѣ. 

26.  Апостола  Июда  брата  Гнѣ  и  Ферапонта  и  муч.  Ѳлконід/к. 

27.  Св.  муч.  Сергіа  и  Вакха- и  л^ць  тій  прьваго  сбора. 

28.  Св.  6фиміи  и  св.  муч.  бвсевіа  и  дроужины  его  и  муч.  Ѳеодоры. 

29.  Св.  муч.  Ѳеодосіи.  Иеакіа  йсповѣдніка. 

30.  Св:  Евтихіа.  Исаакіа  чрьнца  сдща  попа. 

31.  Св.  Полѵкарпа  и  муч  Іеремид  имучА.  ПетроушіА  дщи  Петра 
апостола  и  ѲремІА. 

Іюнь. 

1.  Св.  Иоустина  Философа.  Слоужба  всѣмъ  стымъ. 

2.  Память  св.  НікиФора  епііа  Црѣград.   и  Герману  и  бразму  в 
инѣмъ.  младенецъ  сащихъ  съ  нпмъ  при  Авлиріанѣ  црѣ. 

3.  Оца  нашего  Лукіана  и  Пауліп  и  младенецъ  съ  нимъ. 

4.  Оца  нашего  МитроФана  арх.  Царьграду. 

5.  Св.  муч.  Христофора  и  Ѳеодора  Епископа    Иверска  и 
ЕииФапа  Патріарха.  ■  '  •.   • 

6.  Св.  5-ти  дѣвъ  Марѳы  и  Зинаиды  и  Марии  и  инѣхъ. 

7.  Св.  Анѳима  попа  и  муч.  Ѳеодота. 

8.  Св.  муч.  Ѳеодора  Стратилата  (служба  ему). 

9.  Св.  Акакига  и  Александра.   Илишдора  и  ирей.  Пелагии. 

10.  Муч.  ТимоФеа  епископа  Прьска  и  муч.  ОешФаны  и  Пансе- 
миа  и  Александры  и  ЕноФріа  и  инѣхъ. 

11.  Память  св.  апостола   Варѳоломеа    и  Варнавы  (служба  ему). 

12.  Память  ирѣпод.  оца  нашего  вноуфріа  поустінаго.  п  оца  Ти- 
Фона  епископа  Купрьскаго  (служба  и  ирологъ  ОнуФрію).  Въ 
той  же  день  св.  муч.  Антонины  и  Кондрата. 
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13.  Св.  муч.  Акилини^. 

14.  Пророка  блисега  (служба  ему). 

15.  Св.  Товита  п  Модеста  и  Кртенід  и  мка  Аддоула  и  ст.  Вони- 
Фанта. 

16.  Пр.  оца  нашего  Тихона  и  пррка  Исаидч. 

17.  Пророка  Амоса,   иць  же  се  к  Исаид  пррка  и  Алекса  члка 
Бйга. 

18.  Св.  Лесѵнтіа  и  арханг.  Михаила  и  Маркела. 

19.  Св.  апостола  Матѳеа  и  апостола  Июды  и  Гервасіа  и  муч. 
Зосімд. 

20.  Память  оца  нашего  Засим^.  (Служба  по  обычаю  пр.) 

21.  Страсть  св.  Оуліана  Ѳгипетка  и  оумершихъ  съ  нимъ. 

22.  Стдд  Оуліаніи  и  Ѳвсевіа  еппа  Самонкаго. 

23.  Страсть  стго  Оуліана  еппа  и  св.  Зиновіа. 

24.  Рождество  Іѵй  Крлѣ  (служба  ему). 

25.  Оца  нашего  Іоанна  8€ипа  и  Констандина  и  Ѳеодора  и  Фе- 
Фронид  муч. 

26.  Св.  муч.  Марка   и  бФросины  и  Кирилла  архіеп.  Алексанр. 

27.  Оца  нашего  Самсона  створынаго  обитѣль  странѣмъ. 

28.  Обрѣтение  мощемъ  стго  Кира  Ии/а. 

29.  Память  стю  връховноу  аплоу  Петра  и  Павла  (служба  имъ). 

30.  Сьборъ  св.  Апостол ь, 

Іюль. 

1.  Память  стыма  чюдотворцама  Коузмы  иДаміана  (служба  имъ). 

2.  Положеніе  чтныд  ризы    лрѣсты^    Бпд  иже    въ  Влахернѣ 
(служба). 

3.  Св.  муч.  Акиндина  и  св.  Марка  и  инѣхъ. 

4.  Св.  Марка  и  Андреа  стр.  муч 

5.  Св.  Василига  и  дружины 

6.  Св.  Ламбада  и  Филимона  архіепископа.  .  . 

7.  Св.  Филимона  и  мучд.  Лики/к. 

8.  Св.  муч.  Прокопіа  и  Еустаѳид  и  Полпкарпа. 

9.  Сщение  св.  Бци  въ  Пигид  и  св.  муч.  Ореста  и^уч.  Прокла 
и  Савы  и  ст.  Пелагін. 
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10.  Страсть  св.  муч.  Полпкарпа.  Термареста  и  св.  муч.  45-ти 
еже  въ  Никополи  градѣ. 

11.  Память  св.  муч.  Ѳфпміи  и  св,  муч.  Маркина  (служ.  св. 
Евфиміи). 

12.  Св.  муч.  Прокла  и  Иларид  и  мца  (Голпнд.  . . . 

13.  Св и  дроужины  его  и  св.  бара. .  . 

14.  Св.  апостола  Лоукп  и  Онисима  и  оца  ЕпиФанига  еппа. 

15.  Св.  муч.  Кирика  и  Оулиты  (служба  имъ). 

16.  Св.  муч.  Антіоха  и  ОниспФора  муч.  п  ПорФирига  и  муч.  Паула 
и  дружины  ихъ. 

17.  Стго  чстителѣ  Анѳиногена  и  стад  муч.  Марина  (служба  ей). 

18.  Св.  муч.  бмилиана Маркела  и  Калистрата. 

19.  Оца  нашего  Діа  и  св.  велик.  Василію. 

20.  Св.  пророка  Иліи  и  блисеоу  (служба  имъ). 

21.  Св.  апостола  Иосты  и  стаго  Симеина  иже  Ха  ради  ^родъ 
и  Иіша  подруга  его  и  Акакіа  и  прроку  Даніплоу. 

22.  Св.  мироносныд  МариА  и  Магдалыни  СоуріискьіА  и  мка 
Фокы  и  Елены.  Тропарь  св.  Маріи  Магдалинѣ:  Хва  на  ра  СО 
двы  рожшоусА  славнаа  Магдалыни  послѣдовавшп  Мрпе.  са- 
ма іиправданнаа  и  закономъ  хранѣ^щи.  тѣмже  прчтдА  тп  па- 
мать  празноу^ще  хвалим  та  вѣроА  и  любовил  чтащѳ  та. 

23.  Стго  Аполинарпга  архиеппа  Равенска  и  муч.  Ѳвгеніа. 

24.  Страсть  св.  мученицА  Анны  (служба  ей). 

25.  Св.  Анны  матере  Бца  и  прѣматери  бывши  по  плоти  Га  на- 
шего Іс.  Хр.  и  стаа  Евпра^ИА  (стихари  ей). 

26.  Память  св.  Сумеиша  стлъпника  п  брмолаа  о>ца  и  еже  съ 
нпмъ  мци. 

27.  Страсть  св.  муч.  Пантелеймона  (служба  ему  и  прологъ).  Въ 
той  же  день  пр.  Анфисы. 

28.  Св.  аплъ  Прохора  и  Нпканора  и  Пармена  и  муч.  Калпника 
и  Евстаѳига  и  Евдотіа  и  Ѳсодосіа. 

29.  Св.  муч.  Калиника  и  Акакпга. 

30.  Св.  Пророка  Наѳана  и  Силы  и  Андроника  п  св.  Ііш  и  Вене- 
та и  Ишана  арх.  и  Герману  и  Ѳеодосію  црю  велпкомоу. 
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31.  Страсть  блаж.  Евдокима  и  память  Ѳеодосига  црѣ  вноукъѲео- 
досп^  великомоу  цр^  и  священне  цркви  стаа  Бца  іжъ  во 
Влахернахъ  и  поклонение  Кртоу  Хвоу  на  немь  же  распАтсл. 

Авъустъ. 

1.  Св.  Макавеи  (служба  и  прологъ). 

2.  Обрѣтеніе  тѣлеси  первомуч.  СтеФана  и  св.  7  отрокъ  иже  въ 
ЕфѳсѢ. 

3.  Св.  оца  нашего  Исакига  иДалмаѳа  и  стго  миркааго  вторааго 
събора  и  стхъ  рй  оць  и  Калидона. 

4.  Страсть  св.  Евдокіи  и  пророка  Михеа  и  муч.  ка  Туталѣ  и 
Евгеніи. 

5.  Страсть  св.  муч.  бвспгніа  и  Туталѣ  и  предпр.  Преображеніи 
(служба). 

6.  Преображеніе  Г  да  вога  и  Спса  нашего  Іс  Хр.  (Служба  праз- 
днику, на  которой  и  прерывается  рукопись,  состоящая  изъ 
229  листовъ). 

Подъ  6-го  апрѣля  помѣщена  служба,  которая  также  перепи- 
сана о.  арх.  Леонидомъ  въ  слѣдующемъ  видѣ: 

На  Гди  возвахъ  гласъ  д  подобенъ  «далъ  еси  знамение».  За- 
конъ  блгти.  наказатель  стджа  си  стлю  Меѳодіе.  тѣмъ  8бо  бы 
стымъ  боуквамъ  прѣм^дръи  шбратникъ  и  прѣдалъ  еси  свопмъ 
людмъ  и  стадоу  оучение  ихъ  ими  же  свщени  оучащесА  въ  стыд 
книгы  блвдтъ  Га.  блажимъ  та  доино  •:• 
Гнь  Меѳодпе  блжне.  словесы  послѢд#а  бословеше  гавѣ.  Оца 
оубо  родителѣ  словесы.  САіца  изложптелѣ  дхоу  прѣстомоу.  и 
еще  же  пстѣе  испыташе  въпиа:  ища  Параклита  не  о»  сна  гавѣ 
гла  исходАща  тѣмъ  же  авпса  првааго  сьнма  ііщемъ.  тогоже 
гла  бгогласе.  с  тѣми  миса  Гоу  да  спетъ  дши  наша. 
Аплкадд  блгти  е  исполнь  Сѵ  Ба  приемь  іше  Меѳодпе  пррочь- 
ствоу  сподобисд  и  чюдесь  же  и)  почтьшаго  та  доино.  глатп 
прѣжде  бмцаа.  гако  настолща  млчдре  раусл  слѣпымъ  видѣнпк. 
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и  бѣсомъ  прогонителю.  и  недлжныимъ  врачь  славне.  тѣмже 

подаждь  намъ  грѣховъ  оставление  и  вели^  млть. 

Слава  п  нынѣ  Богород.  на  стих,  октоиха.  Тропарь  гласъ  д. 

Сщника  ти  Хё  твордще  свѣтозрд  во  оуспеніа.  млти  твоед  съ 

выше  подаждь  (шрьзае  двери  цртвига.  раздрьши  ^зы  нашд 

многы*  грѣховъ  ходатаиствомъ  влко  стго  ти  оученика  оца 

нашего  Меѳодиа. 

Канонъ.  Гласъ  вторый.  Пѣснь  а  Ірмосъ:    «грядѣте 

людіе». 
М.  О  прѣславне  кто  можетъ  изрещи  Меѳодие  дѣтели  и  тр#ды 

еже  пострада  иЗ  бѣсъ  трідзычникъ. 
М.  Меѳодие  сте.  даръ  ты  продтъ  (а;  ва  и  пода  тръбд^щимъ  сла- 

ващимъ  ва  проел авлыпаго  та. 
Сп.  Іже  ми  пода  батство  Хё  спсе.  блддно  живъ  поугоби*  шкаан- 

нып.  на  шбрати  ма  покааниемь. 
Б.  Марие  злааа  кадильнице,  ты  стрныи  мои  оу  смрадъ  шетени 

колѣблщасА   на   ма  приложениемъ   льстиваго   борца.    Сѣд. 

гласъ  д  под.   оудиви 

ІЙко  елнца  свѣтло  въетока  та  Хс  въепга 

доу  <хче  посла  моудра  оу 

просвѣщаАще  грады и  страны 

твоими  почптающА 

непрѣстаи...  о  хвалАщих  та...  Пѣснь  г  Ірмосъ. 
М.  Та  пмат  шче  земи  Моравъскаа  стѣн^  тврьд^  ех  же  побѣж- 

ждаемъ  еретикы. 
М.  О  десн^гт?;  прѣстодща  прстьіА  трцл  оучителѣ  млйтасА  Хоу  съ- 

хранити  стадо  Словѣнкое, 
Сп.  ДпЪуч  свол^  и  тѣло  же  шскврьнп*  неключимаа  дѣлалл  н^  спсе 

очисти  ма  своеж  сп  млтпж. 
Б.  Мла  тп  с  а  прчтаа.  заченынп  ва  без  сѣмене  прісно  мйса  за  рабы 

свод. 

Пѣснь  д  Ірмосъ  «Свѣта  подателю». 
М.  Истый  настолникъ  апла  славнааго  Андроніка  славне  гдвпса 

оукрасд  прѣстолъ  стыа  цркве  Паноньск^А  млдре. 
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М.  Та  молимъ  Меѳодие  стлю  славве.  разгнанное  еретикы  стадо 
свое  схрани  въ  вѣрѣ  правовѣрнѣй  млвами  си  и>че. 

М.  Пачино  прѣплавад  житискл^  прѣлете  іше  шрельскы.  и 
потаплѣема  ма  грѣхи  сте.  изведи  мласа  млтвами  си  млдре. 

Б.  Тебе  рожшАА  творца  всѣческыимъ.  въпиемъ  ти:  радоуйСА 
чстад  радуйсА  всигавши  намъ  свѣтъ.  радоуисА  въмѣщыпага 
ва  невмѣстимаго. 

Пѣснь  з"  Ірмосъ  «въ  безднѣ»... 

М.  Ты  штъ  запада  сте  всига.  гако  же  звѣзда  свод  лоучл  сл^щи 
до  въстока  и  сѣвера  и  до  юга  славне  Меѳодие. 

М.  Ѳа  же  слоужб^  славне  приАтъ.  и;  Ха  спса  млрдаго  сконча 
стлю  гако  вѣренъ  рабъ  Гоу  своемоу. 

Сп.  Калъ  грѣховъ  моихъ  измыи  ма  щедре  сптлю  ~е  очие  мосре. 
ты  бо  единъ  имаши  вла  гй  ощ&щати  грѣхы. 

Б.  Вѣрнааго  црѣ  нашего  оутврьди.  побѣдл  да^  емоу  гако  все- 
могаи.  на  варвары  влко.  рождеисА  ис  чистыа  безмАЖньи  мтре. 
Кондакъ  гласъ  2-й.  Бжествна  и  вѣрна  Меѳодіа  вся  въспо- 
имъ  люе.  и  любовна  оублажимъ.  гако  пастырѣ  великаго 
Словѣномъ  слоужителѣ  научи  честно,  прогонителѣ  ереси,  мт 
бо  са  непрестанно  и;  всѣх  на.  Икосъ. 
Цртвига  Паномига.  коупно  новии  САше  люе.  тебе  пастырѣ  чена 
свѢдащи  радоуетсА,  дѣтѣли  ти  поспѣшьствоуемь  троуды  и 
болѣзни  похвалнаа  тайно,  тебе  почитахщимъ.  миро  многочено. 
Меѳодие  стлю.  шит  бо  са  непрѣстанно  и;  всѣх  на  •> 
Пѣснь  з.  Ирмосъ:  «о  тѣлѣ  златѣ  наполи  дпорамлѣ». 

М.  и  К.  Дваю  стаа  хвалите  а  славно  градь  Солоуньскыи  Кириле 
сте  и  Меѳодие.  Мисига  и  Паномига  и  Моравьскаа  земѣ 
блжна  славАЩи  и  въпижщи:  блнъ  въ 

М.  На  камени  ты  вѣры  оутврьди  нози  свои  блжне  и  не  под- 
виза  блрА  тебе  сте  противныхъ  дхвъ.  на  гако  храберъ  бо- 
рець.  противАСА  имъ  погаше:  бі  Бъ. . . 

Сп.  Свободена  ма  разбойныкы  Хс  и  оугазвена  помплоуп  ма 
мласа  тебѣ  и  възлѣи  масло  на  ма  обычаи  млти  си  гако  да 
въсхвалАтъ  вё  блвенъ  еси. 
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Б.  Невеществеыа  свѣта  селище,  твое  чрѣво  бысть  свѣтліѵ  мп 

вйга   разоума.    безбожие   изгнавши   чтаа   вгоневѣсто   двце. 

жже  поемъ  въпихще:  блвенъ  бъ. 

Пѣснь  и  Ірмосъ.  въ  пещь  огнену  къ  дѣтемъ  Еврейскомъ. 
М.  Ѳеклоименить  сте  Меѳодие  ты  бы  къзни  вражиА  нпзложивъ 

славне  оучителю  прѣм^дре.  пойте  въші^ще  блте. 
М,  Архіереи  ты  бы  по  чиноу  Ааароню.  жерыи  блжне  агньца. 

ржкама  си.  стма  раздал  вѣрныимъ.  под  блте. 
Сп.  Нощь  люта  ма  Хё~  грѣховнаа  постиже.  и  лютѣ  гако  омрачи 

дша  мок.  на  мла  ти  са  вё  просвѣти  и  на  покаааие  настави 

по^ща  та  в  вѣкы  ... 
Б.  ИзнемогшА  многыми  прилоги  ллкавааго  Бце  окаанл^  дша 

мо/У»  цѣльбнами  млтвами  двце  здрава  сътворѣи.  да  та  про- 

славлѣемъ  въ  вѣкы. 

Пѣснь  гоТ;  Ірмосъ:  иже  отъ  ва  бъ  слово. 
М.  Та  блжне  поет  земѣ  Моравьскаа.  ченоё  твое  тѣло  имащи 

и  Паномьскаа  стлю  просвѣщенѣ  тобож.  и  люе  ею  сьшедшесА 

празноулѵгъ  тво^  памлть. 
М.  и  К.  ИмАща  етаа  прл  ѵи  стѣй  Троици.  Кирілле  преподобие. 

Меѳодие  стлю.  стадо  вал^  стое.  ходлще  по  земи  страннѣи. 

стадо  свое  растіта  млтвами  си  блжнаа. 
М.  Нынѣ  припадав  оучителю  сте  Меѳодие  мл  ас  а  тебѣ.  оумиле- 

ное  се  пѣне  приими.  и  испроси  же  (шоу  грѣховъ  моих  оу 

Спса  Ха. 
Б.  РадуисА  прстаа   Бце   Мрие  радоуисА   непорочнаа    искоуса 

мужска  не  познавша.  радуйсл  свѣтила  всемоу  мироу  рожши. 

молащи  непрѣстанно  къ  Хоу  воу.  Свѣтиленъ.  Таже  стихиры 

октоиха. 


ЬХІХ. 
Галицкій  списокъ  евангельскпхъ  чтеній  ХШ  вѣка. 

Въ  дополненіе  въ  вышепредставленному  свѣдѣнію  о  Галицкомъ 
евангеліи  (ЪХІІІ:  стр.  374)  представляю  нѣсколько  выписокъ 
изъ  этой  рукописи  буквально  вѣрно  съ  подлинникомъ  и  нѣсколько 
замѣчаній  о  языкѣ  и  содержаніи. 

л  1.  об.  су  а.  на  |  пасхоу.  о>  ишана.  I 

Искони  бѣ  слово  I  и  слово  бѣ  и>  ва  |  и  въ  бѣ  слово.  |  сь  бѣ 
искони  |  Ж  ва.  и  вса  тѣ[мь  бъішд.  и  без  него  |  ничсо  же  не  бъТ\ 
кже  |  бъість.  в  томь  животъ  бѣ.  и  животъ  |  бѣ  свѣтъ  члвкомъ. . 
и  свѣтъ  въ  тмѣ  свьтитса.  и  тма  кго  не|поетиже.  бьГ  члвкъ|по- 
сланъ  о»  ва.  имА  |  кмоу  Ишанъ.  сь  при|де  въ  свѣдитѣльство.  |  да 
свѣдитѣльств&|гш>  о  свѣтѣ.  да  вси|вѣроу  имоуть  имь.  |  не  бѣ  тъ 
свѣтъ.  нъ  |  да  свѣдитѣльству)— кть  о  свѣтѣ.  бѣ  свѣ|тъ  истинный, 
и]же  просвѣщакть  вь|сдкаго  члвка  грА|доущаго  в  миръ.  въ  ]  мирѣ 
бѣ.  и  миръ  |  тѣмь  бы.  и  миръ  |  кто  не  позна.  въ  сво|га  припде.  и  свои 
к|го  не  пригаша.  и  к|лико  же  ихъ  прига|тъ.  и  дасть  имъ  вла|сть 
чадомъ  бжии|мъ  быти.  вѣроую|щимъ  въ  има  кто.  |  иже  не  Сѵ  крви. 
ни  а1  |  похоти  плотьсш.  I  ни  (ѵ  похоти  моужь[сш.  нъ  а>  ва  родп- 
ша|сА  и  слово  плоть  |  бы  и  вселисА  въ  нъі  |  ивидѣхомъ  славоу|  кто. 
славоу  гако  к,ди]ночадаго  и;  шца.  и|сполньблгдтиии1стинъі.  Ишанъ 
свѣ|дитѣльствоукть  |  о  нѣмь.  и  возва  и  |. — (л.  2)  гля.  сь  бѣ  кто 
жерекохъ.грАдъти  помнѣ  прѣ|до  мною  бы.  шо  первѣ|и  мене  бѣ. 
и  (Я  исполнѣ|ньга  кго  мъі  вси  пригахо|мъ.  блгдть  възъ  блго|дать. 
гако  законъ  Мои|сѣомь  данъ  бъі .  блгда|ть  и  истина  Іс  Хліь  бъГ... 
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л.  38.  Въ  па.  ё  не.  еуе  иЗ  МаѴ.  — 

Ре4  гь  притъчю  спю.  се  и|зиде  сѣгатъ  и  да  сѣк|ть.  и  сѣюще- 
моу  ово  па]де  ври  поути.  и  приидо|ша  птицѣ  нбнъіга  и  позо|баша 
к.  дроугага  же  па|доша  на  камеви.  и  гаже  |  не  имѣша  змлѣ  мно- 
гъі.  |  и  абьк.  проздбоша.  зане  |  не  имѣше  глоубинъі  |  змла.  слнцю 
же  восьга|въшю  присмАдоша.  зане  нѣ  имАХоу  корѣнь|га  и 
исъше.  а  дроугага  |  падоша  въ  терьньи.  и  |  възиде  терньк,  и  пода- 
ви— к.  дроугага  же  падоша  |  на  змли  добрѣ.  и  дагах#  |  плодъ. 
ово  сто.  ово  шѣсть|десАтъ.  ово  .л.  имѣгаи|оуши  слъішати  да  слъі- 
шить. 

л.  38  об.  (три  послѣднія  строки)  и  далѣе  л.  39.  Въ  ноне  г. 
не.  еуе  ѵо  Мѳ. 

Въ  онов.  пристоупль]ше  оучнци  къ  Ісоу  ре|коша — іемоу.  но 
чьто  притъчами  глеши  народо|мъ.  онъ  же  о>вѣщавъ|рё  имъ.  гако 
вамъ  дано  |  ксть  разоумѣти  таинъі  цртва  нбнаго.  онѣмъ  |  же  не 
дано  ксть.  имоу|щемоуб°  дастьсА  и  избоу|деть  кмоу.  а  иже  нѣ 
имать  и  кже  имать.  |  возметься  о»  пего,  сего  ради  имъ  притъчами 
глю.  гако  видАще  не  ви|дать.  и  слъішаще  не  слъі|шать  не  разоу- 
мѣваю|ще.  и  събывактьсА  и|мъ  пррчьство  Исаино  |  гліощек 
слоухомь  оуслъішите  и  не  имате  |  разоумѣтп.  и  зрлще  |  оузрите. 
не  имате  вп|дѣтп.  оудобълѣ  бо  се|рдце  людии  сихъ.  и  въ|шима 
тажько  слъіша|ша.  и  очи  свои  смѣ|жиша.  кда  когда  оу|зрятьочи- 
ма.  и  оу[шима  оуслъішать.  и  срд|цемь  —  разоумѣють.  и  о|бра- 
татьса  и  ицѣлю  га.  ваши  же  блженѣи  очи.  |  гако  видите,  и  оуши 
ва|ши  гако  слъішите.  пра|во  глю  вамъ.  гако  мно|зи  пррци.  и  пра- 
ведници  |  въжчелѣша  видѣти  |  ни  не  впдѣша.  и  слъішати  гаже 
слъішите  |  и  не  слъішаша.  въі  же  |  оуслъішпте  притъчю  |  сѣгавъ- 
шаго.  весь  иже  |  слъшгать  словеса  црь|ства.  и  не  разоумѣва[клъ. 
приходить  непри|газнь.  и  въсхъіщаклъ  |  сѣганок,  въ  срци  кто.  | 
се  ксть  сѣганок  при  поу|ти.  а  сѣганок  на  каме|ни  птъксть.  слы- 
шан |  слово,  и  абьк  с  радость|ю  прикмлд  не.  не  има|ть  же  корене 
въ  себе.  но|врѣменно  ксть.  бъі|въши  же  печали  и  гонѣ|нью  сло- 
весе  ради,  и  абь]к  съблажнАктьсА.  а  |  сѣганок  въ  терньи  сь. 
кість  слъішаи  слово,  и  пеічаль  свѣта  сего,  и  лесть  I  батьства  по- 
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давлдііть  |  к.  и  бес  плода  бъівакть  |.  а  сѣганок  на  змли  до|брѣ. 
сь  ксть.  слъішаи  сло|во  и  разоумѣвакть.  и  |  приносить  плодъ  и 
тво[рить.  ово  сто.  ово  шѣ|сть  десдтъ.  ово  .1.  имѣ|гаи  оуши  слъі- 
шати  да  |  слъшшть»:* 

л.  2.  Въ  вторник  свѣ|тлъіга  не.  еуе  иЗ  Лоук.  глав.  тле»:. 

Въ  онов  Петръ  въста|въ  тече  къ  гробоу.  и  |  приникъ  впдѣ 
ри|зъі  кдинъі  лежа|ща— и  иде  въ  себе  диваса  |  бъівшемоу.  и  два 
&  нихъ  |  бѣста  идоуща  въ  тъ  же  де|нь.  въ  весь  ГОстогащюю  |  стадии 
шестидесАтъ  и;  И(крслма.  ки  же  има  івммаоусъ.  и  та  бесѣдо|ва- 
шета  къ  себе,  о  всѣхъ  |  сихъ  приключьшихъсА.  |  и  бы  бесѣ- 
доующима  и|ма  и  стязающпмасА.  |  и  самъ  Ісъ  приближпсА  |  и  идАше 
с  нима.  Очи  же  кю  держастасА  да  кго  не|познаста.  речеже|кни- 
ма  чьто  соуть  словеса  |  си  о  нихъ  же  стАзакта|сА.  къ  себе 
идоуща  и  к|ста  дрдхла.  (Евѣщавъіже  кдинъ  кмоу  же  има  ]  Клео- 
па.  рече  к  немоу.  |  тъі  ли  кдинъ  пришлешь  кси  въ  Икрслмъ.  и 
не  чю  ли  бъівшихъ  въ  нѣ[мь  въ  дни  сига,  и  рече  и]ма  къіхъ.  Она 
же  рѣста  |  кмоу  гаже  о  Ісѣ  НазарА|нинѣ.  иже  бъі  моужь  |  — 
прркъ  силенъ  дѣломь  и  |  словомь.  прѣдъ  бмь  и  I  всѣмь  и  прѣдъ 
всѣми  лю|дьми.  и  како  и  предаша  |  архикрѣи  кнази  наши  |  на 
ііЗсоужѣньк,  смрти.  и  I  пропАша  и.  мъі  же  надѣ|гахомъсА  гако  сь 
ксть  |  хота  избавити  йзла.  |  но  и  надо  всѣми  сими.  |  третий  се 
днь  имать.  |  и  женъі  ктеръі  иЗ  насъ  |  оужасиша  нъі.  бъівше  |  рано 
оу  гроба  и  не  обрѣ|тоша  телесе  кгоприи|доша  глюще.  игавлѣнь|к 
апгла  видѣвше  иже  |  глють  и  жива,  идоша  |  ктери  и>  на  къ  гро- 
боу. |  и  обрѣтоша  тако  же  га|ко  же  и  женъі  рекоша.  |  самого  же 
не  видѣша.  |  и  тъ  рече  к  нима  о  нѣ|смысльна  и  неразоу|мна 
срдцемь.  вѣрова|ти  всѣхъ.  гаже  глаша  |  пррци.  не  тако  ли  подо- 
бакть  пострадати  Хоу  |  —  и  вънити  въ  славоу  свою.  |  и  наченъ 
(х)  Моисѣга  |  и  иЗ  всѣхъ  прркъ  сказаше  и|мъ  о>  всѣхъ  кнпгъ.  пже| 
бАхоу  о  нѣмь.  и  прибли|жпшасА  въ  весь  въ  нюже  |  идАшета.  и 
тъ  творАше|сА  далече  итп.  и  ноужа[ста  и  глюща.  облдзи  с  на|ма 
гако  при  вечери  ксть.  |  и  преклонплъсА  ксть  |  оуже  днь.  и  въипде 
с  ни|ма  облѣщь.  и  бъі  гако  въ]злеже  с  ними.  прппмъ|хлѣбъ  блго- 
ви.  и  прѣло|мль  дагаше  има.  онѣма  же  (шеръзоста  са  очи  |  и  поз- 
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наста  п.  тъ  неви|димъ  бъі  о>  нею.  н  рѣста  ]  к  себе,  не  срдце  лп 
наю  го|рд  бѣ  въ  наю.  кгда  гла|ше  к  нама  на  поутп.  и  га|ко  ска- 
заше  нама  кни|гъі.  и  въставъша  въ  тъ  ча  възвратпстасд  въИ|к- 
рслмъ,  и  обрѣтоста  |  съвъкоупльшасд  кдп|ного  надесдть.  ниже| — 
бѣгахоу  с  ними  глюще.  во  |  истиноу  гако  въста  Хсъ.  п  га|висд 
спма.  и  та  повѣда|шета  гаже  бъіша  на  поуто.  и  гако  познасд 
пма  вь  |  ирѣломлѣпьи  хлѣба»І«  -*- 

И  по  этпмъ  выпискамъ  можно  заключить,  что  въ  кнпгѣ  н 
грамматпческій  строй  языка  и  подборъ  словъ  сохраненъ  древ- 
ній,  но  что  есть  и  много  отступлееій  отъ  чистаго  древне- Сла- 
вянскаго  церковнаго  языка  —  по  крайней  мѣрѣ  въ  отношеніи 
къ  написанію  и  выговору  словъ,  и  что  нѣкоторыя  важныя  откло- 
ненія  выражаютъ  особенности  Русскаго  нарѣчія. 

Это  видно  всего  чувствительнее  въ  замѣненіи  щ  посредствомъ 
ч,  а  жд  посредствомъ  ж  или  жч :  мечюще  жьрѣбьга  148;  заблоужь- 
шая  27;  жажющеи  28;  одежахъ  30;  одежемся  34;  роженое  4; 
рожѣнье  86;  дожчь  33;  въжчагають  27;  въжчелѣша39;въжьче- 
лакте  88;  иясченоуться  36;  да  пжьченоуть  93,  118;  оужьчегъ 
(:  възжегъ)  80;  не  въжьчизають  87  и  пр. 

На  тоже  указываетъ  замѣненіе  ра,  ла  посредствомъ  оро,  оло: 
воронъ  83,  волости  29. 

Кромѣ  этого  нельзя  опустить  пзъ  виду  слѣдующпхъ  чертъ: 

—  ъ  замѣненъ  нерѣдко  посредствомъ  о,  а  ь  посредствомъ  е: 
надо  всѣмп  2,  во  истиноу  4,  возметь  5;  доволѣкть  22,  30,  33; 
родо  сь  35,  94,  95;  миро  сь  29;  рабо  тъ  52,  101,  127;  домо  тъ 
57,  58;  поуть  странескъ  32;  держастася,  весь,  (йверъзостася  и 
пр.  Есть  случаи  употребленія  е  вмѣсто  ъ:  скербяше  133;  при- 
скерьбна  133;  растергноуть  3 1 ;  стерьгающе  116;  сесьцп 
115. 

—  ъі  послѣ  гортанныхъ  замѣняется  иногда  посредст- 
вомъ и:  кипмъ  18.  Замѣтпть  можно  и  дъщеры  Икроусалпмьскъі 
115,  а  равно  и  тпсащп  59;  ъі  употреблено  иногда  вмѣсто  ъ  пе- 
редъ  и:  повптъі  и  158,  прпгатъі  и  163. 

—  щ  передъ  га,  к,  ю  замѣняется  буквою  ь:  абьк,  змьга;  кромѣ 
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того  ь  вмѣсто  и  встрѣчается  часто  въ  словѣ  клько;  есть  и  слу- 
чаи употребленія  и  вмѣсто  ь:  протешети  и  34,  заплююти  и  89, 
створяти  и  159. 

—  е  и  ѣ  ставятся  одна  вмѣсто  другой:  нѣ  имѣша  38,  еѣ  имѣхоу 
39,  въмирѣ  сѣмь  23,  горѣ  сѣи  ПО,  камѣнье  18,  дщѣрь  29,  мѣчь 
33,  строитѣль  33,  рожѣнш  18,  трѣтьки  125  и  пр.;  срѣбро  по- 
стоянно съ  ѣ;  прахъ  прилепъшии  насъ  47,  ксти  почти  посто- 
янно вмѣсто  ѣсти. 

е  или  ѣ  въ  род.  жене,  вм  га:  сток  Анастасы^,  мчнцѣ,  пррчьцѣ, 
ОгаФьк,  Ківдокьк,  и  пр. 

—  ѣ  въ  нѣкоторыхъ  словахъ  замѣнено  постоянно  по- 
средствомъ  и:  свѣдитель ,  свѣдительство ,  свѣдительствовати; 
есть  и  примоудрость  35,  61,  и  витръі  крѣпъкъі  48,  и  при  вечери 
3,  и  пр. 

—  оу  и  въ  употреблены  одно  вмѣсто  другаго  очень  часто: 
оу  малѣ  24,  оу  пещь  34,  оу  корабль  62,  оу  вѣкъі  57,  оу  Тоурѣ 
и  въ  Сидонѣ  35,  оустають  мрртвии  93,  о>  оу  стока  93,  94, 
оузяти  124,  кто  тя  оупрашаеть;  — просите  въ  оця  137,  върокъ 
животьнъш  83,  въепе  115,  въспѣньк.  168,  въмръш  127,  въказъ 
174,  въбьють  39,  въшима  тяжько  слъішаша  39,  ни  повъчаитеся 
104,  навъчитеся  35,  въчителю  55,  възъкъіми  вратъі  39,  въхо- 
дяще  во  въета,  иже  въходить  во  въета  и  пр. 

—  ь  вставленъ  не  рѣдко  для  показанія  мягкаго  выговора  со- 
гласной: ньредъ  95,  пьриношахоу  98,  дьвигноутп  125,  дьверь 
159,  чьреда  165. 

Кромѣ  того: 

—  в  призвучное  употреблено  въ  такихъ  случаяхъ  какъ:  сов- 
ете 111,  во  въспѣньи  сьна  глеть  120. 

—  ф  написано  вмѣсто  х  &  х  вмѣсто  ф:  ІериФОнъ.  99,  102; 
въ  предѣлѣхъ  Нехталимлихъ.  152,  земля  Нехталимля  162. 

—  т  вмѣсто  о:  Гетьсимании  108,  133. 

Вмѣстѣ  съ  этимъ  сохранены  нерѣдко  и  черты  древняго  пра- 
вописанія, Особенно  въ  употребленіи  ъ:  егдравы  43  и  въ  друг, 
мѣстахъ  (постоянно),  троубнъмь  52  и  пр. 
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Гораздо  послѣдовательнѣе  соблюдены  черты  древняго  языка 
въ  строѣ  языка  и  въ  подборѣ  словъ. 

Въ  отношееіи  къ  строю  языка ,  кромѣ  правильного  употреб- 
ленія  двойственного  члена  и  прошедшаго  времени,  можно  отмѣ- 
тить  постоянное  удержаніе  достигательнаго:  въниде  облѣщь  3, 
приде  почертъ  14,  прихожю  почерпатъ  15,  видѣтъ  изидосте  34, 
изиде  сѣгатъ  38,  не  придохъ  призвать  38,  и  пр.  и  пр.  Прошед- 
шее простое  длительное  въ  двойств,  числѣ  оканчивается  на  шета: 
та  бесѣдовашета.  2,  въ  весь  въ  ню  же  идяшета  3,  та  повѣда- 
шета  4,  мняшета  159;  а  въ  3-мъ  лицѣ  множ.  на  хоуть:  оугнѣ- 
тахоуть  82,  въпрашахоуть  96,  имяхоуть  170,  и  пр.  Изъ  слу- 
чаевъ  двойственнаго  числа  въ  мѣстоименіяхъ  отмѣчу  два:  створю 
ва  да  будете  ловца,  не  вѣста  ся  кокго  дха  кета  вы.  77,  а  въгла- 
голахъ  еще  одинъ:  обрѣтеста  4. 

Что  касается  словъ,  то  изъ  многихъ  болѣе  другихъ  достойны 
вниманія: 

—  цѣсарь=цьсарь  и  его  производныя:  црь  9,  158,  црю 
53,  цря  32,  158,  црця  37  црьство  39  въ  домохъцрихъ34,  ппр- 

—  вьсь  въ  значеніи  всякій:  весь  иже  слъішить39,веськниж- 
никъ  40,  и  пр. 

—  право  вм.  аминь:  право  глю  32,  34,  36,  96  и  пр. 
-г-  кзеро  горяще  вм.  геена.  87  (Мр.  IX:  43  и  слѣд.). 

—  ктеръ  очень  часто. 

—  година  и  часъ  употреблены  въ  перемѣшку;  на  пр.:  бѣ 
же  година  трѣтьгаа  и  распяша  и. ..  бъівшоу  же  часоу  шестомоу  тьма 
бъість  110. 

—  съборъ,  съборище  вмѣстѣ  съ  съньмъ,  съньмпще, 
пѣнязь  и  пята  и  пр. 

—  масло  дрѣвяное  вм.  олеи  постоянно. 
Разсматриваемый   Галицкій   списокъ    книги  Евангельскпхъ 

чтеній  по  содержанію  вообще  не  отличается  отъ  другихъ  спи- 
сковъ  этой  книги  полнаго  состава,  и  потому  заключаетъ  въ  себѣ 
не  мало  такихъ  чтеній,  которыхъ  нѣтъ  въ  спискахъ  сокращеннаго 
состава,  каковъ  на  пр.  Остромировъ. 
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Начинаясь  чтеніемъ  на  свѣтлое  воскресенье  (Искони  бѣ  сло- 
во), онъ  не  отличается  отъ  Остромирова  въ  чтеніяхъ  до  чтенія 
въ  недѣлю  пятидесятницы  (Въ  послѣдній  днь  въ  великъш  празд- 
никъ:  О:  54)  включительно. 

За  нимъ  помѣщено  чтеніе  на  память  «стого  мчнка  Мамонта: 
еуе  (х)  Маѳ  (Рече  гь  своимъ  оученикомъ.  въі  ксть  свѣтъ  всемоу 
мироу:  л.  26  об.  —  сь  великъ  ыаречетьсд  во  цртьвьи  нбнѣмь 
л,  27=Остр.:  228  —  229). 

Далѣе  опять  какъ  и  въ  Остр.  ев.  чтеніе,  въ  понё  по  пантп- 
костьи  (л.  27=Остр.  55  об:  наоутрига:  Ре4  гь  блюдѣтеед  и  не 
прѣобидьте  кдинаго  о»  малъіхъ  сихъ.);  но  какъ  бы  по  исключенію. 
Въ  Остр.  ев.  помѣщены  на  всѣ  недѣли  по  пятидесятнпцѣ  чтенія 
только  суботнія  и  воскресный;  а  въ  Галиц.  спискѣ  чтенія  на  всѣ 
дни  недѣли:  «Въ  вторник.  а  не . . .  Въ  онов.  прохожаше  Ісъ  всю 

Галилѣю  и  пр., — Въ  сріз Ре4  гь  своимъ  оученикомъ.  ащене 

избоудеть  правда  ваша  и  пр., — Въ  че . .  .Ре*  гь  слъішасте  гако 

речено  бы  первъімъ  нелюбодѣи  и  пр., — Въ  пак Ре4  гь  слъі- 

шасте  гако  речено  бъі  первъіимъ  не  во  лъжу  кльнешисд  и  пр. , — 

Соуб.а Ре4  гь  просдщемоу  въ  тебѣ  дай  и  пр.  и  пр.  Такъ 

идетъ  до  воскреснаго  евангелія  недѣли   17-й  (лл.   27  —  66  = 
Остр.  ев.  58  —  88: — Въ  оно3,  въниде  Іісъ  въ  странъі  Тоурскъі. 

Такъ  идалѣе  досуботы  1-й  недѣли  новаго  лѣта  (Остр.  ев.  л. 
89),  которое  здѣсь  начато  съ  понедѣльника  подъ  такпмъ  заглавіемъ: 
«Начаток  блговѣщѣнью  въ  поне.  .1.  не.  еуе  С?  Лукъі  (л.  67),  и 
потомъ  до  суботы  4-й  великаго  поста  (Остр.  ев.  л.  127),  передъ 
чтеніемъ  въ  которую  помѣщено  какъ  и  въ  Остр.  ев.  чтеніе  въ 
недѣлю  сыропустную  (:  въ  воскресенье:  л.  166  об.).  Въ  воскре- 
сныхъ  чтеніяхъ  этого  отдѣла  есть  слѣдующія  отличія  противъ 
Остр,  ев.: — на  воскресенье  16-й  недѣлп  въ  Остр.  ев.  (л.  114 — 
115)  назначено  чтеніе  изъ  Мѳ.  XV:  21  —  28,  а  въ  Галиц.  сп. 
чтеніе  изъ  Луки:  XVIII:  9  —  14  (л.  105),  то  же  что  въ  Остр,  на 
воскресенье  17-й  недѣли  (л.  116):  на  воскресенье  17-й  недѣлпвъ 
Галиц.  сп.  назначено  чтеніе  Лук.  XV:  11 — 32  (л.  106),  что  въ 
Остр.  ев.  назначено  на  воскресенье  18-й  недѣлп  (л.  117 — 118). 
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Чтенія  на  суботы  и  воскресенья  первыхъ  шести  недѣль  ве- 
ликаго  поста  (л.  116  об. — 122)  тѣ  же  что  и  въ  Остр.  ев.  (л. 
127—143). 

Чтенія  на  дни  страстной  недѣли  (л.  122.  об.  —  150)  въ  пол- 
номъ  подборѣ  такъ-же  какъ  и  въ  Остр.  ев.  (л.  143  об.  —  204) 
только  съ  нѣкоторыми  отличіями.  Такъ  передъ  чтеніемъ  на  по- 
недѣльникъ  «великъш  нелѣ»  (л.  123  об.),  тѣмъ  же  что  и  въ  Остр. 
ев.  (л.  143  об.),  помѣщено  еще  чтеніе  съ  такою  же  заголовкой 
изъ  Мѳ.  XXI:  18 — 43:),  «Оутро  же  възвращагасд  Ісъ  въ  градъ 
възаалка  и  пр.  На  вторникъ  назначены  тоже  два  чтенія,  и  пер- 
вое изъ  нихъ  (л.  124  об.)  изъ  Мѳ.  XXII:  15  —  46,  XXIII:  1— 
39  и  XXIV:  1 — 2,  и  за  тѣмъ  второе  (л.  127)  то-же  что  и  въ 
Остр.  ев.  (л.  146  об.).  Такъ  и  на  середу  два  же  чтенія,  и  первое 
изъ  нихъ  изъ  Іо.  XII:  17  —  50,  а  второе  (л.  130)  то  же,  что  и 
въ  Остр.  ев.  (л.  152  об.).  Въ  чтеніяхъ  на  четвергъ  велпкій  пер- 
вое мѣсто  дано  чтенію  (л.  130  об.)  изъ  Лук.  XXII:  1 — 34, 
второе  (л.  132)  то  же  что  въ  Остр.  ев.  (л,  155);  за  тѣмъ  12-ть 
чтеній,  которыя  «въ  .г.  час  нощи  чьтетасд»  (л.  135  и  слѣд.  = 
Остр.  ев.  л.  161  ислѣд.).  На  великую  пятницу  назначено  прежде 
всего  (146  об.)  то  чтеніе,  которое  и  въ  числѣ  страстныхъ  занп- 
маетъ  12-е  мѣсто,  и  за  тѣмъ  (л.  146  об.)  то  же  что  въ  Остр, 
ев.  (л.  196);  чтенія  на  великую  суботу  тѣ-же  что  и  въ  Остр.  ев. 

За  этимъ  непосредственно  (л.  150  и  слѣд.)  слѣдуетъ  собор- 
никъ:  Мць  септд6  въ  .а.  днь»  п  пр.,  въ  которомъ  помѣщено  го- 
раздо менѣе  чтеній  чѣмъ  въ  Остр,  ев.,  а  болѣе  указанія.  Въ  озна- 
ченіи  памятей  святыхъ  нѣтъ  ничего  особеннаго,  и  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  многаго  не  достаетъ,  что  есть  въ  Остр.  ев.  и  не  мало  есть 
такпхъ  замѣтокъ,  которымъ  не  дано  мѣста  въ  Остр.  ев.  Эти  по- 
слѣднія  суть: 
Сент.  3.  с.  см.  АнФима. 

—  6.  с.  Нівдо^ига  и  архангьла  Михаила. 

—  17.  с.  Івоуламшш  и  инѣхъ. 
Окт.    6.  сток  м — цѣ  МамельФъі. 

—  22.  с.  стптелд  Аверькьт. 
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—  24.  с.  АреФъі  и  иже  с  нимь. 

—  29.  сток  м — цѣ  Анастаськ. 

Нояб.  3.  с.  стла  Акипсимъі  и  ОсиФа  прозвоутера  Афаилъі  дига- 
кона. 

—  9.  памд  прпд.  Матронъі. 

—  10.  стра  ее.  аа.  о  Родигана.  Сосипатра.  Терньтьга.  Ариета. 

Каарта. 

—  11.  стра  ее.  мм.  Мины  и  Виктора,  и  Викѣнтьга  и  СтеФа- 

нидъі. 

—  12.  стра  с.  и  прпд.  о.  н.  Іиша  млтиваго  патригарха. 

—  13.  памд  изъгнаньга  с.  о.  н.  Іоана  Злаоустаго. 

—  19.  памА  с.  пррка  Авдьга. 

—  23.    »      прпд.  о.  н.  Амфилофш  кппа. 

—  26.  сщѣньк  славн.  м.  имента  кппа  Римьска. 

—  27.  стра  с.  Игакова  Перьскаго. 

—  29.    »     с.  м.  Паромана  п  съ  нимь. 
Дек.     1.  памА  е.  п.  Наоума. 

—  2.      »     с.п.  Амъвакоума. 

—  3.      »       »     СоФОньга. 

—  4.      »    сток  м — цѣ  Варъваръі. 

—  7.  памА  прпд.  о.  н.  Амъвросьга  кппа. 

—  8.      »    с.  о.  п.  Патапьга. 

—  10.  стра  ее.  мм.  Минъі  и  К>рмогена  и  (Е)въграФа. 

—  11.  памАть  препод,  о.  н.  Данила  столъпника, 

—  12  с.  Сппридона. 

—  16.  памА  с.  п.  Аггѣга. 

—  21.  стра  сток  мцѣ  Оулиганъі. 

—  22.      »       »       »     Настаськ. 

—  26.  сборъ  стъік  БЦА. 

—  28.  се.  мм.  двоу  тьмоу. 

Янв.     6.  Въспомпнаньк  крщѣньт  га.  н.  Іса  Ха. 
Февр.  3.  с.  Семеона  воприкмьця  и  Аннъі  пррчьцѣ. 

—  5.  сток  мцѣ  ОгаФьк. 

—  7.  памА  прпд.  о.  п.  ПарФѣньга. 


ЕВАНГЕЛЬСКИХЪ  ЧТЕЫ1Й  XIII  в.  439 

—  8.  с.  п.  Захарьк. 

—  9.  с.  м.  НпкпФора. 

—  11.  с.  м.  Влаеш. 

—  15.  с.  а.  Онпспма. 

—  17.  с.  м.  Федора  Тирона. 

—  18.  памд  о.  н.  Леонта  папъі  Римьскаго. 

—  25.  прпд.  о.  н.  Тарасьш. 
Мар.    1.  мцѣ  Швдокые. 

—  2.  с.  м.  Федота  кппа. 

—  9.  ее.  мм.  і. 

—  26.  сборъ  с.  архгла  Гавриила. 
Апр.     1.  пріід.  Мрьга  ІбгуптАнъіНА. 

—  18.  с.  о.  н.  Коузьмъі  кппа. 

—  19.  прпд.  о.  н.  Іоана. 

—  28.  с.  о.  Насона  и  Сосипатра. 
Мая  4.  прпд.  о.  н.  Нпкптъі. 

—  5.  с.  мцѣ  Орпнъі. 

—  7.  памд  на  Е~бсп  гавльшагосА  чтіаго  крта. 

—  10.  с.  а.  Симона. 

Іюн.     8.  с.  Федора  стратплата. 

Авг.     2.  перенесѣньк,  мощпп  с.  пм.  СтеФана. 

—  3.  се.  оо.  Далъмата.  Фаоуста.  Исакьга. 

—  16.  Прѣнѣсѣньк  оуброуса. 

На  послѣднихъ  лнетахъ  (л.  169  и  слѣд.)  помѣщены  «еуга  за- 
урнАга  въекрнага.  по  чпелоу  аі»  (въОстр.  е.  лл.  204  об.  и  слѣд.); 
за  ними  (съ  л.  174)  чтенія  на  особенные  случаи,  именно,  кромѣ 
указаиій  («на  сщѣньк,  црквп»  и  «на  память  троуса  и  страха  вса- 
кого):  «на  бездожьчьк  и  на  брань»  — -  изь  Мр.  хі:  23 — 26  и  изъ 
Мѳ.  VII:  7 — 8,  и  «надъ  масломь.  кгда  творАть  лГ.  поповъ.  пнадъ 
болА.щпмь»  (=Остр.  е.  л.  289 — 290),  «дроугок.  ш  Ма°га  соу6 
.д'.  и  трѣтькк.  еуе  ищи.  ногабрд.  въ  .а^  днь»  —  только  указаны; 
наконецъ:  «а  се  въказъ.  еут  въекренага».  съ  обозначеніемъ  гла- 
совъ. 


ьхх. 

Слово  Іоанна  Златоуста  изъ  Глаголическаго  сборника. 

Сохранившіеся  въ  Люблянѣ  листки  изданы  вполнѣ  ШаФари- 
комъ  (Ратаіку  Ыапоізкёііо  різетпісіш:  5:  стр.  61 — 63)  и  по 
ШаФарику  Бръчичемъ  не  вполнѣ  (СЬгезѣ :  1 2,  сіѣ :  7),  но  въ  такомъ 
неудовлетворительномъ  видѣ,  что  нельзя  не  желать  другого  изданія. 
На  нихъ  написано  безъ  начала,  середины  и  конца  слово  на  усѣкнове- 
ніе  Іоанна  Предтечи.  По  сличенію  оказалось,  что  это  переводъ  слова 
Іоанна  Златоустаго,  начинающагося  словами:  «оатгер  тц  ащд 
фСкё$у\\ко$»,  и  переводъ  тотъ  же  самый,  какой  помѣщается  и  въ 
нашихъ  Русскихъ  торжественникахъ  и  другихъ  сборникахъ  поуче- 
ній.  Это  открытіе  позволяетъ  возстановить  чтеніе  Люблянскихъ 
листковъ  въ  должномъ  видѣ,  дополнить  недостающія  части  строкъ  а 
равно  начало  и  середину  словъ  и  съ  тѣмъ  вмѣстѣ  исправить  ошибки 
въ  прочтеніи  глагольскаго  списка.  Издаю  этотъ  памятникъ  впол- 
не, ставя  въ  скобкахъ  дополненія  и  разночтенія  изъ  Кириллов - 
скпхъ  сппсковъ.  •!• 


(Икоже  м8жь  ётерълюбд  п^стъшю.  на  мѣстѣ  нѣкоемъ  лѣснѣ 
сѣдд  подъ  сѣнию  при  водѣ.  доброгласными  писканьми  птичнпми 
и  дрѣвнымъ  ш&мѣнйемъ  двпжемъ.  кротокъ  имдше  смыслъ.  ёгда 
же  еулиё  проповѣда.  Иродово  неистовьство)  и  женьско  бест#дие. 
и  пирь  м#жь  бес^мнихь.  и  трьпез^  скврьнн#.  и  даръ  неправьдни. 
и  потрѣбление  тѣлесе  чьстьна,  ѣко  и  пнь  от  без&мнпхь.  взлюблени 
егдапрѣд  лице  свое  прпвѣсё(— прпведоша)  вещи  бившее  отИр^да 
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(=Ирода  *).  аще  есть  о  ти  (=о  той)  глаголати  вещи,  иже  таки 
сдѣѣ  паг^би.  вь  то  врѣме  Ир#дь  четврьтовластьць  (=  тетрархъ) 
слишавъ  сл#хъ  ИсКсовъ.  и  рече  сл#гамь  (=  отрокомъ)  своимь. 
се  бздеть  (=  есть)  Ивавь  (=  Иоанъ)  его  же  азъ  8сѣкн#хь.  та 
бздеть  всталь  (=сь  вста)  от  (=изъ)  мрьтвихь.  да  того  (==сего) 
ради  сили  дѣютьсе  имъ  (=о  немь).  повѣдаеть  пророче  #бьение. 
его  же  не  можеть  сьльгати.  (и)  вѣдѣашесбо,  га  ко  пророк(ъ  есть 
и  м&жь)  светъ.  аще  бо  (бы  в^д)аль.  не  би  глаголаль  его  (изъ  м) 
рьтвихъ  вставып(а.  и  се)го  ради  сили  дѣю(ть)  (=  силамъ  са 
дѣгати  о  немъ  велить).  а  свѣсти  зьлаѣ.(о  ин)омъ  Кбииствѣ.  а  не 
(о  т)акомь  (=о  сицемь)  о  нем  же  и  са(мъ  с)  вѣдѣтельст#(еть).  о 
свѣсти  жйв(8щи  съ)  д8ш#  скврьнні^  д(о  смрь)ти  жив8щи  и  по 
(смрь)ти  не#тѣшьнь  с#(дъ  прие)млющи.  и  за  к8ю  вин#  в(ин^)  Кби- 
сте  (==  #би)  пророка.  за(н)е  божи  (==  бысть)  проповѣдатель 
(исти)ньнь  и  безаконьн&ю  (его)  дѣтель  обличение(мь  хо)тѣаше 
раздр#ши(ти)  (=раздрѣщити).  и  ем#  же  достоѣше  (ако)  цѣсарю. 
хранителю  б(ыти)  заповѣдемь  божи(имь.  то  не  #дѣ(р)жа  б(ещи- 
ниа  пло)тнаго.  и  за(конъ)  (разреши,  црь  бо  то  есть)  правьднь. 
иж(е  законъі  праведны  посыл)ае.  прьвѣ(е  самъ)  к  людемь.  како 
бо  (инъ  съі)  под  нимъ  красот(#  по)  чин#  Оправить.  а(ще)  не  правь- 
дни  закони.  ѣко  брьздами.  от  т&ж(ив)аго  рода  чловѣчьско(го 
об^зьдаеть).  Ир8д  же  цѣсарь  (съіи)  не  людемь  нь  похотемь.  (имь 
же)  бо  кто  побѣждень  (б8д)еть.  том#  есть  рабь  (=том#  са  и 
поработить),  (не  то)кмо  же  законъ  божи  (разд)р#ши.  нь  и  8бии- 
ств(о  неправ)дьное  сьдѣѣ  (=  съдѣла).  и  так(о)  (ко)го  Кби.  м#жа 
правдьна.  (его)же  и  господь  свѣдѣте(льст)вовав  (—  м&жа  иже  въ 
пустыни  живдше  безводнѣи)  неплоднѣ  (без)трѣв(н)ѣ  (=безтрав- 
нѣ).  в  п#ст(ъши)  живѣаше  Ивань.  не  (бѣг)ае  своего  племен(наго 
ро)да  чловѣчьскаго.  нь  бѣгаеть  (видѣти  и  слъішати  скврьненнга 
члчка  з)лодѣѣниѣ.  сьи  ни  сѣ  (=сѣга)  ни  жне  (жа)  никогда  же. 
тѣм  же  и  (=ни)  хлѣба  не  имѣаше.  ни  вина,  ни  трьпези.  ни  одра, 
нипохотнаго  (==менша)  сл8ги.  ни  мекькихь  ризь.  ослаблѣющи(хъ) 


*)  Въ  Кириловскихъ  спискахъ  постоянно  Ирод... 
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женолюбна  тѣлеса.  ни  свѣще.  ни  свѣщника.  ни  стола,  ни  чаше,  ни 
кринице,  кромѣ  бо  си  си  мира  (= всего  мира),  ничесоже  отвьсего 
мира  не  трѣбоваше  (=  имѣаше).  живѣаше  же  не  в  храминѣ 
(=храмѣ)  златомь  #крашенѣ  (=иск#шенѣ).  нь  подкаменемь  са- 
мо#крашеномь  (=самоиск#шеномъ).  се  м#  (=ем#)  (и)  и  столъ  и 
трьпеза  и  одрь  земла  бѣ.  и  меса  акридь  и  медь  диви,  се  м#  чаша 
пьгрище  (=пригорща)  бише.  и  вино  весельное  сладкаѣ  вода  ись 
камене  тек#щиѣ.  сего  Ивана  емь  (=имъ)привеза  е  и  #сѣкн#  и 
(=  свѣза  Иродъ)  *)  (и  вверже  и  вьтьмницю.  женъі  ради  Филипа 
брата  своего,  о  вещи  испровержена.  Иоанъ^свдзанъ  дшю  плени- 
цами  грѣховными  хота  разрѣшити.  а  онъ  разрѣшающаго  свлза- 
ше.  но  аще  и  свАзаше.  Иоанъ  глаше  въ  темницѣ  вмѣщаемыи 
обличаше.  свершаше  писании,  и  гла  о  свидѣниихъ  предъ  цре.  не- 
стыдаса.  не  бога  бо  са  смрти  Иоанъ.  но  богашесл  еже  не  глати 
истинъі.  сего  8би  Иродъ.  сего  же  #би  не  единого  бо  токмо  #би. 
но  многы.  Ь'бивъш  бо  #чителА  ипользника  дшамъ.  не  единого  Нбш 
но  толико  елико  ихъ  живъ  хода  моглъ  бы  словомъ  оживити.  и 
когда  сего  #би.  срамота  есть  глати  срамота  же  и  не  глюш#.  но 
створшем^  Убийство,  рожств^  бо  рече  дѣём#  Иродов^,  пллса  дщи 
Иродыадина  по  средѣ.  и  #годи  ём#.  тѣмъ  же  съ  ротою  клатъса 
ей  дати.  его  же  аще  въпроситъ.  она  же  наоучена  материю,  дай 
же  ми  рече  на  блюдѣ  сице  глав8  Иоанов^.  о  рожьство  злое 
пррчьскымь  дыша  ^бииствомь.  въ  ней  же  мѣсто  достогаше  стъіга 
м#жа  на  трлпезу  звати.  тако  бо  бъі  развращенага  дша  его  испра- 
виласА.  съ  преподобнъімь  бо  преподобенъ  б#деши  и  съразвраще- 
нъімъ  развратишисА.  въ  ней  же  мѣсто  подобаеть  вдовицамъ  по- 
мощи, и  сиротъі  помиловати.  да  бы  многами  и  различнами  млт- 
вами  свои  животъ  неподвижно  схранилъ.  ннѣ  же  съ  м#жи  нечь- 
стивыи  и  съ  женами  ст8днъіми  веселАСА.  вином!"  многымъ  и  же- 
нами скверньнами  оболыценъ.  предтечю  Иоана.  денницю  Утреннюю 
#бииствомь  разреши  просвѣщыпаго  добрѣ  свѣщ^  вѣрн8ю  свѣ- 
тильника  всем#  мир#  Иоана  Ь'бииствомь  разруши.  оного  бо  аще 


*)  Тутъ  оканчивается  первый  листъ. 
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и  скудельный  съсудъ  на  земли  распадесд.  но  #бо  дхвьнага  его 
свѣтлага  свѣща  с&щимъ  въ  адѣ  вѣрнъшмъ  свѣтъ  добрѣ  просвѣ- 
щаше.  прркъ  же  вѣдъш.  гако  иматъ  варити  гь  въ  адѣ.  посла  къ 
нем#  етеръі  #чнйкъ  своихъ  гіа.  ты  ли  ёси  грддъш  или  иного 
чаёмъ.  и  не  незнад  въпрашаше.  како  бо  бъілъ  незнага  га.  ёгда  и 
самъ  казаше  гла.  се  агньць  бйи.  възѳмлаи  грѣхы  всего  мира, 
какъ  бо  былъ  не  зналъ.  видѣвъ  стыи  дхъ  съшедъіи  съ  нбсе  на  нь. 
и  слъішавъ  очь  гласъ  о  немь  глющь.  се  есть  снъ  мои  възлюбле- 
нъіи.  о  немь  же  блгоизволихъ.  но  въпрошаеть  тако.  тъі  ли  еси 
грддъш  или  иного  чаемъ.  не  рече  бо.  тъі  ли  еси  пришедыи. 
пришелъ  бо  бѣ  на  землю,  но  ты  ли  еси  грддъш.  сирѣчь 
гако  въ  адъ.  ли  иного  чаемъ.  глаше  Иоанъ  о  себѣ.  гако  еда 
хощеть  англъ  оукрѣпль  послати  въ  адъ.  дѣло  его  съвершающе 
или  егда  како  хощеть  вса  единомь  гласомь  въскрсити.  гако  же  и 
при  Лазори  сътвори.  сего  ради  не  могъі  расмотрити  съвѣта  гна. 
впрашаше  гла.  тъі  ли  еси  грАДъш  или  иного  чаемъ.  въ  адѣ  сего 
#би  Иродъ.  и  како  ^би.  роженью.  рече  бывшю  плдса  дщи  Иро- 
дьгалина  по  средѣ.  достоинага  игра  такога  трдпезъі.  идѣ  же  бо 
скакание  и  пиганьство  и  г8сли.  тН  нѣстъ  ничто  же  тврьдо.  но  все 
движимо,  и  неистовое  повѣдага  Иродово  безумие,  слъішите  лю- 
бдщи  плАсаниё  иже  оглашаете  #ши  свога  многомАтежнъіми  но- 
гами, ослабленъіхъ  отрочищь  и  свога  срца  съ  ослабленъіми  те- 
лесъі  ослаблАюще.  ^слъішите  таков^  к&плю  #бииствен#.  много- 
вртимое  плАсаниё  приобрѣте.  она  же  научена  материю  рече.  дай 
же  ми  сѣмо  на  блюдѣ  глав#  ИоановК.  о  злага  лвица.  аспидное 
отроча.  не  проси  злата  ни  сребра,  ни  каменига  драгаго.  но  главъі 
Иоановъі.  и  аще  бы  вѣръі  ради  просила,  многъімъ  дражыпи  есть 
глава  Иоанова  всакого  злата  и  сребра  и  камени  многоцѣннаго. 
но  не  проси  вѣры  ради,  да  бы  почла,  но  да  обличите  л  а  обивши 
матери  дасть  вин#  на  злобнъш  грѣхъ.  Слъішавши  зловѣрнъш 
црь  оскръбѣ.  не  Убийства  ради  чльча.  но  страха  ради  людьска. 
за  не  вси  гако  пррка  имах8\  аще  бо  бъі  говѣнига  ради  творилъ. 
не  бъі  ис  прва  свлзалъ  его  и  вмѣталъ  въ  темницю.  но  и  оскрбѣ 
народа  ради,  и  бѣ  тогда  дша  Иродова  гако  въ  мори  на  тѣснѣ  мѣ- 
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стѣ  корабль  валлгасл  и  къ  обѣма  стѣнама  приражагасд.  да  бы  не 
створилъ  Убийства,  а  възлежащии  съ  нимь  възбранАХ^  ём#.  ст#же 
же  сильстивъш.  многотомною  женьскою  похотью,  приимъ  Си  сего 
плАПіьбныи  отвѣтъ.  на  Убийство  пославъ.  #сѣкн#.  О  како  есть 
зло  заклинатисА.  нъшѣ  помлните  гда  глюща.  азъ  же  глю  вамъ 
не  кленитесА  отъинКдь.  аще  бо  бы  не  клалса  оканнъш.  не  бы 
оставилъ  отъин^дь  Убийства  створити.  достогаше  бо  ём#  отъ- 
ни#дь  не  клатиса.  но  понеже  с  а  клалъ.  льжак.  ем#  бѣ  прест^- 
пати.  въ  злѣмъ  бо  избрании  пославъ  Осѣкн^  и.)  *)  кага  р8ка 
дрьзн^  възлюблени  на  свет#  вию  Иванове  нанести  мечь.  его 
же  звѣри(ё)  пКстинъни  (=въ  п^стъіни)  (&)боѣшесе.  его  же 
льви  (=івове  въ  п^стъши)  встрепеташе.  его  же  керасти  и  зми- 
еве  и  аспиди  здрьгн^шесе.  его  же  дивие  пчели  дѣлающе  питах&. 
светине  его  ради,  от  различнихь  бо  цвѣтьць  и  били  сьбирающе 
роение  капле  стрьдь  (=стрьднъш  медъ  творАщи)  приношах^  ем8\ 
сего  р&ка  воина  (=воина)  #сѣкн#.  не  прѣжасшисе  (=  не  сдрг- 
н&вшиса).  ай)ельека  (=англьска)  лица  (=образа)  и  не  встре- 
петавьши  отъ  зрака  ем8  (=его).  стьвещасе  (=свѣтАщагосА)  бо- 
голѣпно.  нь  мнѣти  (=мню)  ѣко  вьплемь  (=#питьемь)  Ир^довомь 
омрачьсе  (— омрачисл)  воинь.  мечь  8бо  имѣаше.  (и)  ^сѣкаемѣ 
же  главѣ  Ивановѣ.  не  капаше  кровь  из  нее.  не  бѣ  бо  пилъ  ни- 
коли  (=никогда)  же  вина.  Несома  же  глава  Иванова  на  вечер8 
(=и  несАхК  главО  ИоановЬ'  на  блюдѣ  на  вечерю,  а  кровь  не  ка- 
паше отъ  нега)  (и  тогда)  глаголаше  (въпигашё)  къ  Ир#д#.  не 
достоить  ти  жени  имѣти  Пилипа  брата  своего,  (и)  по  семрьтп  бо 
правьдни  живь  есть,  (и  славѣ  его  Осѣченѣ  гласъ  его  живъ  есть). 
Оле  (=  о)  созови  чловѣкъ.  на  нем  же  блюдѣ  меса  ѣдѣаше.  на 
том  же  глав#  м#жа  правьдна  положи,  не  довлѣ  ли  ти  Ир8де  мла- 
дихь  дѣти  исколение  (=изгублениё)  бившее  вьВитлеомѣ.  не#жа- 
сише  (=8страшиша)  ли  тебе  отьць  и  матери  (=матерь)  стенаниѣ 
и  плачи,  копьи  острѣише  не  прѣклонише  ли  тебе  многотек8щихь 
(=  многоточнъіхъ)   сльзь  капле  от  чрѣсаль  въздражающесе  и 


*)  Здѣсь  начинается  второй  листъ. 
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прѣспѣвающе  источники,  егда  се  отци  по  прьсемъ  биѣх#.  и  честа 
вздиханиѣ  имь  отсрьдаць  (=отъсрдца)  сквозѣ  ноздри  всхождах# 
(=исхождах#).  егда  матери  своихь  чрѣсаль  лѣторосли  младихь 
без  врѣмене  #ведыпи  (==  йвддоша)  плаках#се.  егда  жени  сьсци 
(=изъсъсцю)  млѣко  точеще  (=точах8и)  землю  обѣлише  (=обѣ- 
лах8).  отьтрьгаемомь  (=оттрьзаемъшъ)  младеньцемь  внезап^  и 
исклаемомь.  егда  отьцемь  тыци  бистар#цѣ  своихъ  чедь  (=своего 
плода),  и  матеремъ сьсци  от  младихь  з#бь  и  оскитаниѣ  (=скоктанига) 
искаах^.  о  котори  бо  се  (=#бо)  звѣрь  не  би  (са)  тогда  просль- 
зилъ.  незлобивихь  младеньць  чистие  д&ше  виде  искалаеми  их  же 
дЬше  тольми  бѣах#  чисти  (=незлобивъі).  сльша  и  #ди  (ихъ)  мла- 
ди.  (еда  та  бѣша  и  ти  обличили  о  Ироде,  иже  не  #же  газыка  и- 
мѣгах&  8стрьбына.  ни  з8бъ  Ктврьдивша  възращающь  газъіка.  да 
бы  въ  8стѣхъ  Ьслаждыне  8стпами  изрекли).  Не  довлѣ  ли  ти  о 
Ир8де  тако  (=толико)  осирениё  да  и(нъ)  Ивана  8сѣкн#.  ем#  же 
нѣ  (=  не)  бѣ  достоенъ  (=  достоинъ)  власа  единого  двигн8ти.  и 
дѣтн  (=  отрокы)  Рахилини  исколь.  и  цриквенаго  8читела  Ивана 
#сѣкн#.  како  симъ  вьсѣмъ  милостивь  б#д#  тебѣ.  глаголеть  го- 
сподь, о  граде  крьвави  (=  градъ  кдѣ  есть  кровавъга).  в  нем  же 
цѣсарьствова  (=  цртв^еть)  Ир8дь.  #ви  мнѣ.  ем8  же  бѣ  (=  иже 
хотѣ)  бити  цѣсареви  чьстнѣишЬ'  (=  црь  чьстнѣишь)  то  би  си 
(=бъість)  бещьстию  водьць  (=вожь  бещьстьнъш).  потом  же  (хо- 
дащии)  Июдѣи  на8чыпесе  (=на8чишасА)  8бивати.  до  Христова 
Убийства  доид8  (=  догнашасл).  сь  бо  младенце  искла  и  Ивана 
8сѣкн8  *). 


Очевидно,  что  глаголическій  списокъ  отличается  отъ  кприл- 
ловскихъ  только  нѣсколькимп  пропусками,  перестановками  п  пе- 
ремѣнами  словъ,  да  еще  правописаніемъ  Сербскимъ,  по  которому 


*)  Окончаніе  второго  листа  послѣднихъ  словъ  «ссь. — &сѣкн#»  въ  кп- 
рилловскихъ  сппскахъ  нѣтъ. 
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сообразно  съ  выговоромъ  употреблены:  и  вм.  ъі,  е  вм.  а,  И  вм. 
к,  ь  вм.  ъ,  а  (иногда)  и  ъ  вмѣсто  ь. 

Вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  вглядываясь  въ  языкъ  памятника,  нельзя 
отвергать,  что  Славянскій  переводъ  этого  слова  Іоанна  Златоу- 
стаго  принадлежитъ  къ  древнѣйшему  времени  Славянской  пись- 
менности. 


ЬХХІ. 

Отрывки  изъ  глаголической  книги  Апоетольскпхъ  чтеній  Сербскаго 

письма, 

Два  листка  Апостольскихъ  чтеній,  находившіеся  на  доскахъ 
переплета  кормчей  книги  1262  г.  Сербскаго  письма,  хранятся 
такъ  же  какъ  и  самая  книга  въ  Загребской  библіотекѣ.  Вѣрный 
списокъ  съ  нихъ  (знакъ  въ  знакъ  и  строка  въ  строку)  доставленъ 
былъ  мнѣ  проф.  Ягичемъ;  позже  я  имѣлъ  случай  познакомиться 
лично  съ  подлинникомъ  и  въ  нѣкоторой  степени  оцѣнить  его  па- 
леографическое значеніе.  Теперь,  хотя  этотъ  памятникъ  уже  из- 
данъ  тѣмъ  же  проф.  Ягичемъ  (Ка<1  ]и^08Іаѵ.  акасіешці  II :  5  — 
12),  и  далъ  почтенному  издателю  поводъ  высказать  нисколько 
любопытныхъ  замѣчаній;  все  таки  я  считаю  не  лишнимъ  сооб- 
щить его  здѣсь  въ  вѣрной  переписи  кирилловскими  буквами  и  со 
своей  стороны  сдѣлать  нѣсколько  замѣтокъ. 

Загребскіе  глаголическіе  листки  изъ  книги  Апостольскихъ 
чтеній  принадлежали  къ  книгѣ,  писанной  на  пергаментѣ  въ  4 -у 
въ  два  столбца,  по  31  строкѣ  на  страницѣ.  Одинъ  изъ  листковъ 
сохранился  въ  довольно  цѣльномъ  видѣ;  другой  въ  испорченномъ. 
Письмо  Сербское,  отличающееся  отсутствіемъ  юсовъ,  мѣсто  ко- 
торыхъ  замѣняютъ  оу  и  е,  и  исключительнымъ  употребленіемъ  ь. 
По  рисунку  буквъ  оно  напоминаетъ  болѣе  всего  второе  изъ  гла- 
голическихъ  мѣстъ  Охридской  книги — косое  и  нѣсколько  углова- 
тое. Нельзя  при  этомъ  опустить  изъ  виду,  что  рядомъ  съ  глаго- 
лическими вит  употреблено  и  кирилловское  и,  а  вмѣсто  глаго- 
лическаго  &  употреблено  почти  исключительно  кирилловское  м. 
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Судя  по  сохранившимся  листкамъ  эта  Сербская  глаголическая 
книга  Апостольскихъ  чтеній  была  такого  же  состава  какъ  юсо- 
вая Охридская,  т.  е.  заключала  въ  себѣ  краткій  выборъ  чтеній, 
и  по  чтенію  текста  была  съ  нею  очень  сходна.  Вотъ  почему  я  и 
привожу  выписки  соотвѣтственныхъ  мѣстъ  изъ  Охридской 
книги. 

Первый  изъ  сохранившихся  листковъ  заключаетъ  въ  себѣ 
чтенія:  а)  на  воскресенье  16-й  недѣли  по  пятидесятницѣ.  б)  в)  на 
суботу  и  воскресенье  17-й  недѣли  и  г)  на  суботу  18-й  недѣли — 
все  очень  не  полно.  Второй  листокъ  заключаетъ  въ  себѣ  чтенія: 

а)  на  воскресенье  26-й  недѣли  по  пятидесятницѣ  (только  конецъ), 

б)  в)  на  суботу  и  воскресенье  27-й  недѣли,  г)  д)  на  суботу  и  вос- 
кресенье 28  недѣли  (послѣднее  безъ  конца). 

Чтенія  перваго  листка  находятся  въ  Охридской  книгѣ  на  лл. 
32  —  34  занимая  4  страницы;  чтенія  второго  листка  —  на  лл. 
44 — 46,  занимая  также  около  4  страницъ.  Изъ  этого  видно,  что 
на  столбцѣ  глаголической  книги  помѣщалось  текста  почти  столько 
же,  сколько  на  страницѣ  Охридской  книги,  и  что  слѣдовательно 
между  двумя  сохранившимися  листками  не  достаетъ  пяти  лист- 
ковъ. 

Издавая  эти  глаголическіе  листки  все  недостающее  дополняю 
изъ  другихъ  мнѣ  извѣстныхъ  списковъ  по  соображенію  чисто 
Сербскимъ  правописаніемъ. 

Листъ  1-й. 

1. 1столй.рн2+.рэр-8ьдлн.  ч?2»с.ю  писано   пьрѣди.    в  с#б.    ме 

2Эр»2іГО'8-рз&р\     гРлГэ      эае  соп#стьн#ю.      Нде      еж 

+РЛ-8.      .н-в     і-зьэ-р-шгоаэ^  апль.  кь   Кореньтѣоы  *) 

Сь+до         РЭй-вГАШ-вйішяр»  Бра        посьпѣшьств# 

5    РѴЭ.  Н  «ШАНХ-8.    -РЭ  Ѵ-8Щ7-8        5  ЮЩв       И      МОЛИМЬ       Нв      ВЬТЬ 

«э      ел+я>элАЩ7-8     елті?  ще        благодѣть        бжію 

г-вьеэетш  чр+м:  %<яПшв  еэ  пьриети      вам.      глёть      бо 

ѵ-8     яр-вьдмэ     р-вьнэдов^рэ  вь       вьрѣме        пьриетьно 

рэ2ва»ш+Ь'8       доэкэ      н  посьлЬшахь       тебе      и 


Кор.  VI:  1  —  10. 
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10  ЯР-8    Л«РЯ    ЯРЭ-РЪД:    ГЗМЭй-в 
ШШ.  2Э  •Г-РЛ  ЯР-вЬАМЭ.  ГОЬН 
ЭДО-8-РЭ.  2Э  -РІРА     Л-РІВ  2і°Э 
■Р5ІР  -Р5  Э&Ъ-РдЪд 
2§М-8    ЛЭ  Л+ІРѴЭ 

15    ШШ!"Ь-РНА     Л 

•рэ  ез&лэдо-в 

■рнэ:  -Р-8  Э  Ѵ-8 
Ш7+ЧР-8Л 

еэ&Ѵэ  2-е 
20  ь-вгд-р 
я.^ь-ве 

ЧР-8   ШШ 
ЧР-8  ДО 
гРЭЙ-8 

25  іш-в 


X  СТОЛО.  -РЭА 

АЭЯР 

25<Я> 

Ь+ЧР 

5    НМН 

ЙЛЭ-Р 

Н2Ш7 
РЭѲь 

10  ь+р 

II.  1  столб. 


-8  Ѵ-8 

АЬ-8-Р-в 
Н  2Э 
РЬ~Ь§ 

Щ7-8 

НЧР-8 


10  вь  днь  спениѣ:  помогь 
ти.  се  ннѣ  вьрѣме.  пьри 
етьно.  се  ннѣ.  днь  спе 
нию  ни  единого  (ни  о  че) 
сомь     же     дающе     (прѣ) 

15  тиканиѣ  д(а  непорочь) 
но  будеть  (с  л  о  у  ж  е) 
ние:  нь  о  вь(семь  сьс) 
тавьл(ѣ  юще  се  ѣко) 
бжие      сь(л^ги.       вь      т) 

20  рьпѣн(ии  мнозѣ  вь) 
скрьб(ехь.  и  вь  бѣдахь) 
вь  т#(гахь.  и  вь  ранахь) 
вь  т(ьмницахъ  и  вь) 
несь(т роенихь.    вь) 

25  ть(р#дѣхь  и  вь  забь) 
(дѣниихь  вь  поще) 
(ниіхь  и  вь  чищениіхь) 
(вь  раз8мѣ.  вь  тьрь) 
(пѣниі.  вь  д#сѣ) 
(светѣ.  вь  любьи) 
нел(ицемѣрьнѣ  вь  сь) 
лов(еси  истиньнѣ  вь) 
сил(ѣ  вжиі.  вь  ор8*жиі  пь) 
рав(ьдѣ  десьними  и  ш8) 
5  ими  (сьлавою  и  досажь) 
ден(иемь.  хвалениемьига) 
жден(иемь  ѣко  льстеци) 
ист(иньни.  ѣко  не  знаеми) 
поз(наваеми.  ѣко  #ми) 
раю(ще  и  се  живи  есмь) 
*)  (вьси  езики  глют)ь  вь 
(нидеть  же  етерь  не)раз^ 
(мивп  ли  нев)ѣрьнь 
(не  рьчеть  ли.  ѣко  зл)и  се 
5  (дѣете.  аще  ли  вси)  прро 
(чьств^ють  вьниде)ть 
(же     етерь    нераз#м)ивь 


*)  1  Кор.  XIV  :  20-25. 
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10 


5#+ 

8Ш7Э 

«8  Н  Ш7+ 

А 


2  СТОЛб.  ЭФН2-8ДО8Х-8  ЯЭ  §Ш>.  ЧР-ВЙ+І-ЭЭ 
Й-в^ѴЬ-вРН.  т-ВІГО-вЙМІЭ.  Н 
ЛЬ§ЯР-8ЬНЭ.  ОТЯРЭЬЭѴЭ  21Ш5-Р» 
ЯР-8  Я-вДОЬ+ЙА  СЭ&Ѵ. 
5  Й»С.  ^Ѵ  +РА-8  І"8  .^ЭЬЭ-РТОАЭМ 
Сь+ІГО.     -РЭ    ЧР-82+},+    ГА-вДО-в 

іго+і-эаблэ  гл-вто.  -р-в  н-р+ 
»еэ.  «Гэм-8  н-р+  а&э  й-вьэ 
шм-8.  н-р+  аьэ  р-вшш'у+м-в 
10   Н-Р+    абэ    ьне+м-8    Н-Р+    <ГОА 
АЭ2+     ■РЭе~2-Р+     Н    ДОААЭЯ+ 
Л-8-Р+:  гР-8    Н-Р+  »С§    -РЭЕЭ 
М-8.    2А+Ѵ.    Н-Р+    абэ 
М-8.  Н-Р+    2-8А+ЯР 


(или      невѣрьнь     обл)ича 
(еть     се     вьсѣми    вь)сте 

10  (за  еть  се  оть  вьсѣх)ь  и  та 
(инаѣ  срца  его  ѣв)ѣ 
(бы в ають  и  тако  падь) 
(ниць  поклонитьсе  гви) 
(исповѣдае  ѣко  въ  исти) 
(ноу  бь  вь  вась  есть) 
(Не  5і,  апль  кь  Кор.)  *). 
(Бра.  ми  црки  есме.  ва) 
(жива,  ѣко  же  ре*  бь) 
(вьселюсе  вь  не  и  боудоу) 
(ть  вь  бь  и  ти  боудоу) 
(ть  мнѣ  вь  люди,  тѣмь) 
(же  изидѣте  СО  срѣди  ихь) 
(и  (шоучитесе  глеть  гь.  и) 
(нечистѣ  не  прикасаи) 
(тесе,  и  азь  пьриимоу  ви) 
(и  боудоу  вамь  вь  ОСда.) 
(и  ви  боудете  мьнѣ  вь  си) 
(ни  и  дьщере.  глеть  гдь  вь) 
(седрьжитель.  си  же  обѣто) 
(ваниѣ  вьзлюблении) 
очисьтимь  се.  от  вьсако6 
ськврьни.  пльтьские  и 
дховьние.  твореще  стйнѴ 
вь  сьтрасѣ  бжі. 

бС^б.зі  аплькьКорентѣом**) 
Бра.      не      вьсака     пльтБ 
такожде     пль.     нь     ина 
Ибо.    чкомь    ина   же    сько 
томь.     ина     же     пьтицамь 

10  ина  же  рибамь  ина  тѣ 
леса  небсна  и  тѣлеса 
(зем)льна:  нь  ина  Ибо  нёбе 
(сьни)мь.  слав.  ина  же 
(земльни)мь.      ина      сьлав 


*)  11  Кор.  VII:  1. 
**)  1  Кор.  XV:  39-45. 
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15  ѵр.  н-р+  Й-8Л+Ѵ  15  (сьльнь)цю.       ина      сьлава 

•р+    2-8Л+Л        (месец#.       и)на        сьлав 

&чра&л+  сэ        (звѣздамь)       звѣзда      бо 

лрф+эдо-вйэ        (по   звѣздѣ    раз)лючаетьсѳ 

до+ьэ.  яр-8        (вь      славѣ)        тако       вь 

20  -вшгсрнм-в  20  (скрѣшение       мьр)ьтвимь 

шюлатРн        (сѣеть     се     вь     ис)тьлѣни 
еэѳь-в       (е     вьстаеть     вь)      безь 
эго-8        (истлѣние.        сѣ)еть 
ѵ-в        (се      вь      нечьстии)      вь 
•ел*  25  (стаеть  *     вь      с)ьла 

(в#.    сѣеть   се   вь   немо) 
(щь.    вьстаеть   вь     сил#) 

Листъ    2-й. 

*)  (Блюдѣте     &бо     опасно 

како  ходите,   не  ѣко  не 

м#дри.  нь  ѣко  прѣм&дри. 

иск^плѣюще    врѣме). 

ІЛстод^злйэ&АН2»до.2Э5ьэь+лн      ѣко  дние  зли  с#т.  сего  ради 

тРЭ  е»ЛАішэ   еэ&з&м-в-рн.  *-8        не      б#дѣте    без#мьнп.    нь 

ь+ѳьшіар^э.     #-вш      эйдо-8        раз&мѣюще.       чьто      есть 

Ѵ8Л+  кзбТА.  н  -рэ  э&гвѵ+нтоэ        вола   бжіѢ.    и  не  впивайте 

5  8Э.  чрн-рэм-8  яр-8  «рэ^-8  а&э  эйші    5  се.  виномь.  вь  немь  же  ее 

Е-8АЗ&Л-8      -Р-8      Р+#Э      Н2-8Р-8  бЬЛ#ДЬ        НЬ         Паче         ИСЬПЬ 

л-8-р+нтоэ    2Э    льэ^-в    яГл        льна  и  те      се      дхомь      гл 
р^э.      2ЭСА     чр-8     г-82+л-в        юще.      себѣ      вь      пьсаль 

МАЬ.    Н    ЧР-8    РА-РНЬ.    ГІРЮЭ    Н  мѢх,     И    ВЬ     пѢнИх    ПОЮЩв    И 

10  ^-вьдрэр^э.     чр-8      вь-вѵнь-в  10  пьрѣпоюще.      вь      срьцихь 
чр+шнь-8  %чрр  вашихь  гви. 

2»е.  «л  +гл  .'-8  І-+А+ШМ-8        С#б  пжапл  кь  Галатомь**) 
Кь+<го.    глэл-8    льэяр-е-рн  Бра.     плодь      дхвьнп 

Э2вд.    АіРез.    ь+лэ2щ?-8  ее.      люби.      радость 

15  мнь-8.     сшь-вгд-рзэ.     -р+    ш;+  15  мирь.     трьпѣние.     на      та 
^эѵнь.     гРА2ш?-8     м^з-р*.  кови\      нѣсть      закона. 

ічрн    ееэ    ь»   В2»    гл-вдо-в        ови    же     Хоу    Ис#    пльть 


*)ЕФес.  V:  16-19. 
**)  Галат.  V:  22—26,  VI:  1—2. 
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Б+2-8ГЭШЭ.       2-8ДОЬ+2Щ>-8МН 
Н     І°ЭЬЭ<ГО-8МН.      +ИЭ      д65ЧРЭМ-8 

20  льзм-8    .«-в    льЪ:     н     р-вьн 
Л+%+ЭМ-8    2Э.  гРЭ  ез>лэ 

м-8  чрэ&нф+ярн  :     л-вь» 
%ъ    л-8ьт+    р-вьн&нч? 

+Р»*Э      Л-8Ь»5Ь-8       Л-8Ь» 
25    5ЬЗ>.  &+ЧРНЛЭЮЭ.  ЕЬ+ДОЭ. 

+»Э      Н     РЬАЭбЛЭ.     ЭТО     ЧР+2-8 
ЧР-вР+Л+ЭДО*.         #ьЪ 
ЯР-8    ЭТОЭЬЭЭ    РЬА5Ь-8ЬА 
ШЭ-РНЭ  ЯРН     ЛЬ~ЭЧР-8*Н 

30  й-вчрь-вш+нтоэ:  до+ 

І-§ЯР+5ЬЗ  ЛЬ~ЭМ-8. 

2  столб,  .ь-вьэтоійші-в    елрмън    2Э 
эл+     на-в.^ашэгР-в     ез>лэшн 
л-вьт-в  л-вьа§5ь+.  доэ&э 
до»    -рэ2вдоэ:    н    до+ьэ   й-в.'-э 

5    гР-вФ+НДОЭ  й+^Э-Р-в         ЬЧР-8. 

■РЛЭ      8Э$      +Ль.     !■      ЭІ°Н2ДЭ 
Сь+ДОііЭ.        ЧР-8Ѳь-8М+Я>+Н 
ДОЭ      Э     5Ш      ЧР-8       Л-вЬ-вЗб+ЧРА 
?"8ЬАРЭ2ДОЗ  Э5ЬЭ  9С-8АА 
10    «ѴА1ГОЭ2Э.    ЧР  Ѵ-82+  ЭЬ»Э6 
А   са&ТА    МЭ«Н    ЧР+М-8 

2-вдо+доз  рьэдоняр 

^•вгРЭѲ&ЭМ-в.    РЭІ°-8Ь 
^•8-РНгР+М-в    А!>Э     -РА 

15  яр+ш+  еь+-р-в  !"8ь 

ЯРН.  Н  РЛ-8ДОН    *-8    ЧР-8Л 
+2ДОЭМ-8.     !-8    ЯР<яГ#-8 
2ДОѴЭМ-8.   !"8  мньэль 
абНДОЭЛЭМ-8.  ДО-8МА 

20  ярд!**  2эя>э  :■*  льэ 

ЯРВгРНМ-8.     &&ЭЕА  РЭ 
Л-в^еЭЙ-РНМ-в.     2Э5Ь§ 
Ь+ЛН     ЧР-вѲь-вМАДОЭ.   ЯР-8 
2+  ЭЬ»Э6НА   СЛТА.    Л+ 


расьпеше.     сьтрастьми 

и    похотьми.     аще    живемь 
20  дхомь     кь     дх#:    и     пьри 

лагаемь      се.       не      б#де 

мь      величави:     дьр# 

гь      дьр&га     пьризив 

ающе     дьр8гъ     дьр# 
25  г#      завидеще    браэ. 

аще    и   прѣжде.    от    вась 

вьпадаеть.       чкь 

вь    етерое      прѣгьрѣ 

шение      ви      дховьни 
30  сьврыпаите:     та 

коваго        дхомь. 

кьротость     блюди     се 

еда      иськ^шень       б8деши 

дьр#гь        дьдрйга.        тего 

т#    носите:    и   тако     сько 
5  ньчаите    законь    Хвь. 

Нде  иж  аііл.  к  Еписѣо^)*) 

Братие.     вьзьмагаи 

те.   °   ги    и    вь    дьрьжавѣ 

кьрѣпости   его    обьлѣ 
10  цѣтесе.  в  вьса  ор#ж(и) 

ѣ    бжіѣ    мощи    вамь 

сьтати.        против(ь) 

кьнеземь.  непьр(иѣ) 

зьнинамь    ѣко     нѣ 
15  ваша     брань     кьр 

вп.  и  пльти  нь  вьл 

астемь.   кь   влчь 

ствомь.  кь  миродр(ь) 

жителемь.         тьмѣ 
20  вѣка    сего    кь   дхо 

вьнпмь.     злобѣ    по 

дьнбеснимь         сего 

ради   вьзьмѣте.    вь 

са  ор#жпѣ  бжіѣ  да 


*)ЕФес.  VI:  10-14. 
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25  чр-вйгвмэзбэдоэ  гьэтш 

ЯРНШШ  ЙЭ.    ЧР-8    Л-РЯ    &Р 
ІГО-8.  Н  ЧР-8Й+   Й-8ЛА+ 
ЯР-8ШЭ    Й-8ШШ.    ЙВІШ+ 
тРАДОЭ  »С8  РВЬАГОА 
30    Й+-РН     Ф-8БАЙ-8Л+ 
ЧР+Ш+.  Н2ЩШ-РЭ|Р 

II.  1  столб,  н  эе-вААМнэ  йэ  чрв  еь-в 

•РЭ     І°-8Ь+ЧР8<Я>А.   Н     9Е39ЧРВШЭ 

•рэ&а.       ѵ-8       »%эшѵ+-Р8э 

эчГ+мэанэ    МНЬ».    -Р+Л     Ѵ-8 

5  йамн       йнмн       «ьт-ом-вшэ 

ѴНШ7Я.     ЧРЭЬН.     ЧР-8    -РЭМ-8     &Э 
ЯР-вѲь-вМЭЭбЭІШЭ    ЧЯ°8ЙЭ     й-8 
ДОВЬААН        -РЭРЬБА&гв-РН 

гРн.  ь+ллэ-рн  э§9ь+йвтш 

ЮН      Ш-8ЛАМ-8.      ЙР~"+-Р5Р\ 

РВЬНМЭІГОЭ.        Н      М-8Ф-8       ЛЬЭ 

•8-Р8  э&э  эйдоз  ьая  е&ѵ 
(2)а§е.    з~*&    +Ль    і-я    эфн 

ЁЬ+Ш7.  -РЭ         І°-8ЬАЙ-81Ш+І? 

15    ЯР+АЭ.       Р§      ЯР+й-8     ГЭ 

Н-Р+-РНЭ.  ЧР+М-8  ДОЧРІЬЭ.  Ѵ-8 
ОР+Ь-8.  МЭНЬ-8  Л+  е-8  яГ+ 
ШЭ%9.       НИ      Ь  +      Э^-в      Й-8А+ 

чря.    л+      гол+йіго-в     чр+м-8 

20    ЛЬ*      Р-8ЬАМ»Л-8ЬЭ2ШШ 
АѴ-вАЭ-РНА    ЯР-8    Ь+0ьа§М-8 
Э5ЬЭ :        Р-8ЬЭЙ-8ЯРАѴЭ-РНА 
§#Н    ЙЬ«Ѵ+    ЧР+ШЭ5ЬЭ.     ШЧ?А 
ЛАШШ  ЧР+М-8:    #ЪШ    Э2ОД-8 

25  а&РЯР+'Рнэ.  &чр+-рна  Э5ьэ 

Н      Ф-81ГОЭ     е^+ГО-вйІШЯРЭ 
ЙВА+ЯРА      ЛЗЙ-8ША-РНА 
Э5Ь§.  ЧР-8  ЙШШЬ-8.  Н  Ф-8Ш 
РВЬАЙВРАРѴУЭЭ        ЯРЭ 
30    АНФНЭ   ЙНАН  Э5Ь9.  ЯР-8 
•Р+2-8   ЯРАЬа§Р"«Н5Ь-8 


вьзьможете      проти 
вити  се.  вь  днь  лю 
ть.    и    вьса    сьдѣа 
выпе   сь(та)ти.  сьта 
нѣте   #бо    пьрѣпоѣ 
сани  чьрѣсьла 
ваша  истиною 
и  обьлькшесе    вь  бре 
не  пьравьдѣ.  и  об8выпь 
нозѣ.    вь     йготование 
ева!)елие  мир#.  над  вь 
5  сѣми     сими    вьзьмыпе 
щить.  вери.  вь  немь  жѳ 
вьзьможете     вьсе     сь 
тьрѣли         неприѣзьни 
ни.   раждени    8гасити 
и     шьлѣмь.      спанию. 
пьримете.  и  мьчь  дхо 
(в)ьни  еже  есть  гль  бжн 
(С)^йзаплкьЕФп(сеомь)*) 
Бра      не     пьрѣсьтаю 
(х)вале.    по    вась    по 
(м)инание.  вамь.  творе.  вь 
(мл)вахь.  моихь  да  БЬ  га 
(на)шего.    Ис  Ха  оць  сьла 
ви.   да    подасть    вамь 
дхь         пьрѣм#дьростп 
ѣвьлениѣ     вь    раз8мь 
его:      пьросьвѣщениѣ 
очи  срца  вашего.  #вѣ 
дѣти,  вамь:    чьто    есть 

25  Ьпвание.     званиѣ   его 
и    чьто     бгатьство 
сьлавѣ     досьтоѣнпѣ 
его.  вь  стйхь:  и  чьто 
пьрѣсьпѣющее.         ве 

30  личпе     спли    его.    вь 
нась  вѣр&ющпхь 


*)  ЕФес.  1  :  16—23. 
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—  по  дѣанию.  дьрьжавѣ  кь 
рѣпости  его  юже  сьдѣа 
о  Хѣ  вьскрѣшь.  из  мрь 
твихь.  и  посаждь  о  десь 

5  н8ю  себе,  на  нёбснихь 
пьрѣвише   вьсее    вьла 
сти.  и  вьлдчствиѣ.  и  си 
ли:  гдствиѣ  имени.  имен# 
ющасе:  не  тькьмо  вь  вѣ 


2  столб,  -рэ  ла+рщр.  л-вь-вее+ѴА  ^-8 

ЬАРЭ2ШШ      Э5ЬЗ      Р'д&Э     2-8ЛА+ 

з   Га    чя-в^ЬАш-в.    н&   мь-в 

шічрнь-в:  н  гэ2+аб<$ѵв  э  лэ2-8 

5  *&?    2эеэ.    -Р+     -рэеа-рнь-в 

Р-8ЬАЧРНШЭ  1Р-82ЭЭ  ЯР-8А+ 
2ШШ.  Н  ЧР-8ЛЛ^2Ш)ЧРНА.  Н  2Н 
<я>н:  &Л2ТОЧРНА  ІІМЭ-РН.  НМЭ-Р» 
Р»«+2Э:     -РЭ    ОТ-8І-8МЭ    Ѵ-8     ЧРА 

10  «ѵ а  вэм-в:  ^р-8  н  ч?ъ  5ььэл»«н  10  цѣ  семь:  нь  и  вь  гред^4" 
м-в.    н   ЯР-82+    рэ^эьн     тол-8        мь.  и  вьса  покори  подь 
•рз&а   Э5ьэ.    н   отэьэ    с$ъ+2<ш-8        нозѣ  его.  и  того  дасть 
%а+чр».       г+#э       яр-82«€5ьэ        глав#.      паче     вьсег0 
«ѵьіярн.     Айэ    Э21Ш-8    додАЭ        цркви.  ѣже  есть  тѣло 

15  Э5ь§.      Н2-8ГЛ-8РЭРНЭ.       Н2-8  15  его.   исьпльнение.   ись 
гоь-в-р+радрм».     Ѵ-82+  пльнающюм#.     вьса 

§ ЧР-82ЭМ  -РбъЪ  5І  +Р9  *>  5ь+л+      о вьсе. Н  д  е  й  з  ап  о  к Гаа(томь)*) 
Сь+іго.     ьѵ+лнм-в.    н     злПь        Бра   хвалимь.    и   оца 


Г-8ЬНѲьЧР+Ѵ-8Ш+5Ь9     ЧРН 
20   ЧР-8   РЬН#Э2Ш1Э  ьэлэ 
2<ПШЬ-8:   ЧР-8    2-8ЧРА1ША 
на&э  НѲь-ве+ѴН  -РН.  ЗЩ>  Ѵ-8 
А+2ШШ.       ТО-8М-8-РНЭ.       Н 
Р-8ЬД2ДО+ЯРН.   ЧР-8  ^ЬЙТОѴЭ 
25    йЛ     Л^К-вѴЭ.    2-8ЯРЗЭЭ 
э  гРЭм-8  эеэ.   НМ+М-8.  Н&-8 
С+ЯР-8ЛЭ-РНЭ.         Н       ЭІШ-в 
Л+РНЭ     %-8ЬАЬЭЧР-8 
НЭ6Э  Э2ДО-8.  ЭС-8Ь+0ь+ 
30    С*.    -РЭ      ЯРНЛНМ+5ЬЭ 
Р-вЬ-ВѴА-Р-в^-в. 


пьризвавьшаго        ви 
20  вь     причестие     ред# 
стйхь:      вь      сьвѣтѣ 
иже  изьбави  ни.  о  вь 
ласти,     тьмьние.      и 
пьрѣстави.  вь  црств0 
25  сна    любьве.    сьвоее 
о  немь  же  имамь.  изь 
бавьление       и      оть 
дание     гьрѣховь 
иже  есть.  обьраза 
ва.      невидимаго 
пьрьвѣньць. 


(вьсеи  твари) 
Для  сравненія  привожу  тѣ  же  мѣста  изъ  Охридской  книги 
Апостольскихъ  чтеній. 

Л.     32.    НГ     8*1     ПО    .иГ.    АПЛЪ.     К      К0])и"г0іИ. 

Братие.    поспѣшъствоу^щеи    ми    ми 
мъ.  не  въ  тыце  благодѣтъ  бжил^  пр' 


')  Колос.  1 :  12—15. 
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илѵги  вамъ.  глетъ  бо  въ  врѣмА  при,* 
тно  послоушахъ  тебе,  и  въ  днъ  сйе 
ей  га  помоги  ти.  ни  единого  ни  и;  чемъ 
же  гадлчще  прѣтъіканига.  да  непорочно 
б^детъ  слоужение.  нъ  о  всемъ  съста 
влѣ^щесд.  гако  бжиж  слоугъі  въ  тръ 
пѣни  мно^ѣ.  въ  скръбехъ  ивъбѣдахъ 
въ  тжгахъ  и  въ  ранахъ.  въ  темъницахъ 
и  въ  нестроенихъ.  въ  троудѣхъ  и  въ  за 
бъдѣнихъ.  въ  пощенихъ.  и  въ  чище 
нихъ.  въ  разоумѣ.  и  въ  тръпѣни. 
въ  б'лагости  и  въ  дсѣ  стѣ.  въ  любв 
и  нелицемѣрнѣ.  въ  словеси  йстинъ 
нѣ.  въ  силѣ  бжии.  г^0  Шр^жие 
правъдѣ  десънъіими  и  боуими.  ела 
во/^  и  досаждениемъ.  хвалениемъ  и 
гаждениемъ.  гако  лестъци  истин 
ний.  гако  незнаеми  познаваеми 
гако  оумнра^ще  и  се  живи  есме.  га 
ко  показаеми  й  неоумръщвѣемй. 
гако  скръбдще  присно  же  радоу^щ 
есд.  гако  нищий  многъі  же  бога 
тдще.  гако  ничесо  же  им^ще  и 
все  съдръжл^ще.  (2  Кор.  VI:  1 — 10)*). 
л.  33.  О^6  з~і.  по  ,іГ!  аплъ.  к  Ко]>и 
Братие.  не  дѣти  бъіваите  оумо 
мъ.      нъ      злобой      младенъствоуит 


*)  —  поспѣшъствоудмце  и   мп  =  Гл.  3.  поспѣшьств#юще  и  =  Сл. 
поспѣшалще. 

—  помоги  тп  =  Гл.  3.  поыогь  тп  =  Сл.  помогохъ  тп. 

—  іѵржжне  правъдѣ  =  Гл.  3.  (въ  ор^жш  пь)рав(ьдѣ).  =  Сл.  ор-^жи 
праве  дънъіхъ. 

—  десънъіпми  и  боупып  =  Сл.  деснъши  и  шоупмп. 

—  все  съдръжжще  =  Сл.  въсѣ  дръжлмце. 
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е.  оумомъ  же  свръшени  бъіва 
те.  въ  законѣ  естъ  ^ано.  га 
ко  ино^зъічъникъі  и  оустънам 
и  инѣми.  взглатъ  ліодемъ  си 
мъ.  и  тако  не  послоуша^тъ  мен 
^е  глетъ  гь.  тѣмже  ^зъіци  въ  зна 
мений  слѵгъ  невѣрънъмъ  а  пррч 
ъство  не  вѣрънъімъ  нъ  невѣроу 
^щимъ.  аще  бо  снидетъ  с  а  црви 
всѣ  въ  коупъ.  И  ВСИ  ГЛАТЪ  хзъі 
къі.  'вънидетъ  же  етеръ  не  разоу 
мивъ  лицемѣренъ.  не  речетъ  ли 
гако  зли  са  дѣете.  аще  ли  вси  пррч 
ъствоу^тъ.  вънидетъ  же  ёте 
ръ  невѣренъ.  или  неразоумивъ 
іъбличаетъсА  всѣми.  въстА^а 
етъсА  и>  всѣхъ.  таинага  срца  его 
—  гавѣ   бъівая^тъ.    и   тако    падъ   ницъ 

ПОКЛОНИТЪСА         БОу         ПОВѣд^  ЙК 

овъі  истина  бъ  въ  васъестъ.  (1  Кор.  XIV:  2  0— 25)*) 

НГ.    іГі.     по     ,н".    лгГлъ.     к     Ко 

Ьратіе.    мъі    црви    есме    ва    жива 

га  ко  же  ре^  бъ.  гііко  вселАСА  в  на.  и 

ПОИД^  И  б^ДЛл  имъ   въ  бъ.   и  ти  бж 

д^тъ      мнѣ      въ      люди,      тѣм     же 

изъідѣте     о>     срѣдъі     ихъ.      и 

Сйл^читесд      глётъ     гъ.      и     нечи 

стѣ     не    прикасаитесА.     и    азъ    п 

рийм^    въі.    и   б^д^    вамъ   въ    и; 

ца.    и   въі    будете    мнѣ    въ    снъі'. 

и     дъщерд     глётъ     гъ      вседръжи 


*)  —  лицемѣренъ  =  въ  др.  ли  не  вѣрьнъ. 

—  етеръ  невѣренъ    или   неразоумивъ  =  Гл.   3.    (етерь   нера- 
зЗДпвь  (пли  невѣрьнь). 
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телъ.      си     же     им^ще     шбѣтова 
нига.      възлюблен.      о>цѣстимъ      с 
а     о>     всѣко^ч     скврънъі.      плътъ с 
къіХ    и    дховнъі^ч.     твордще     стъі 
на   въ   страсѣ    бжи.    (2  Кор.  VI:  16 — 18  ѴІІ:1). 
34.   О^6    иЛ.    по     .и*.    агГлъ.      к      Ко. 
Братие.      не     всѣка     плътъ     така 
жде     гілътъ.     нъ     ина     члко 
мъ.     ина     же     скотомъ.     ина     ж 
е   плътъ    гітипамъ.     ина   же     ръіба 
мъ.    и   тѣлеса    небсна   и   тѣлеса   зе 
лінай.    нъ   ина   оубо    нбскъімъ    ела 
ва.    ина   же   земънъімъ.    и   ина    ел 
ава   елнцоу    ина   слава   мецоу.     ина 
слава    ^вѣздамъ.    ^в^зда   по    ^- в 
ѣздѣ     разл^чаетъсА     въ     славѣ. 
тако     и     въ     вскрѣшение     мрътвъі 
мъ.     сѣетъ     бо    са     въ     истлѣние. 
въетаетъ      въ     безъистлѣние. 
сѣетъсА     не    въ     честъ.     въетае 
тъ    въ    слав^.     сѣетъсА     въ    немо 
щъ.    въетаетъ    въ    сил^.    сѣетъ    с 
а     тѣло      дшевно     въетаетъ     тѣло 
дховно.     аще    естъ     тѣло    дшевно. 
етъ    тѣло    дховно.     тако    бо    пише 
тъ     бъі     пръвъіи     члкъ    'Адамъ. 
~-   въ  дхъ  животворАщъ.  (1  Кор.  XV  :  39 — 45)  *). 


*)  —  невсѣка  илътъ  така  жде  плътъ.  нъ  пна  =  Гл.  3.  не  вьсака 
пльть  такожде  пль.  нь  ина  #бо  =  Сл.  не  въсѣка  плътъ  тажде 
плътъ:  н*  ина  оубо. 

—  3«вѣзда  по  ^вѣздѣ  =  Гл.  3.   звѣзда  по  звѣздѣ  =  Сл.  звѣзда  бо 
$  звѣздъі. 

—  тако   и   вскрѣшение  =  Гл.  3.  тако  (вьскрѣшение)  =  Сл.  тако 
и  въскрѣшение. 

—  сѣетъсд  не   въ  честь  =  Сл.  сѣетъсд   не   въ  чъстъ  =  въ  др. 
вь  нечьстии. 
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Н?      іГз.     лгГлъ.      къ     бфе. 
Братик,     йко     чада     свѣтоу    ходи: 
ко\  пожще  въ  срцихъ  вашихъ  гви. 
писанъ    естъ   въ     поне.    по    .н.  == 

(л.  17)  Бра  гако  ч^да  свѣтоу  ходите,  плод 
ъ  бо  дхнъі  въвсеи  благостъіни  и  прав 
дѣ  и  йстинѣ.  искоушажще  что  е  год11 
ѣ  гви.  и  не  причЖщаитесд  к  дѣло 
мъ  неплодънъіімъ  тмѣ.  паче  же  ш 
сличайте,  бъіва^ща  таи  (Г  нихъ.  срам 
ъ  естъ  глати.  всѣ  же  шбличаемага  СО 
свѣта  гавлѣлѵгъсА.  все  же  гавленое  с 
вѣтъ  ѳстъ.  тѣмже  глете  въстани  сна 
и  въскрсни  о>  мрътвъіхъ.  и  шсвѣти 
тъ  та  Хъ.  блюдете  оубо  ііЗпасно  како 
ходите  не  гако  м^дри  нъ  гако  прѣм 
адри.  искоупѣхще  врѣмА.  гако  дни 
зли  слѵгъ.  сего  ради  не  бъіваите  безоумні 

(л.  18)  нъ  разоумѣхще  что  ёволѣ  гнѣ.  инеоу 
пиваитесА  виномъ.  в  нем  же  естъ  бл^ 
дъ.  нъ  паче  исплънѣитесА  дхомъ. 
глАще  себѣ  въ  ^амѣхъ  дхнъіхъ  по 
Лліце  въ  срцихъ  вашихъ  гви.  (Еф.  V :  8 — 19.)  *) 


л.   44.   ОгрЛ     кз.    по    .й~".    лплъ.    к   Г 


.та 


Братие.     плодъ    дховнъіи    е 

стъ     любовъ.     радостъ     миръ     тръ 

пѣние.     благостъ      благостъіні. 

вѣра     кротостъ.     трѣзвени 

е.     на     таковъіхъ     нѣстъ     зако 

нъ.    иЗви  же   Хоу  Иссоу   плътъ   ра 


*)  —  не  га  ко   мллдри   нъ  га'ко   прѣм^дри  =  въ  др.  не  ѣко  нем#дрн. 
нь  ѣко   прѣм#дри. 
—  глдще  себѣ  въ  \|/амѣхъ  дхпъіхъ  ио^ще=Гл.  3.  глюще  себѣ 
вь  пьсальмѣ*  и  въ  пѣни*  поюще  и  пьрѣпоюще. 
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—  спаса,  страстъми   й  похотъми.    аще 

живемъ    дхоыъ.    къ   дхоу    прилагав 

мъса.    не   б^дѣмъ    величави.     дроу 

тъ  дроу  га  призъіва^лце.  дроугъ  дроу 

гоу  завиддще.  братие  аще  и  прѣжде 

о»  васъ.  члкъ  въпадетъ  въ  етеро  прѣ 

грѣшение.    въі   дхвъний    свръшаите 

таковааго     дхомъ      кротости,     бліод 

ъ'і  себе  еда  и  той  искоушенъ  бждетъ. 

дроугь  дроуга  таготъі  носите,  и  тако 

сконъчаваите законъ  Хвъ.  (Гал.Ѵ:22— 26,  VI:  1— 2)*) 

Не      кз.     лплъ.     къ     6  ф  е.    — 

Братие  възмагаите  иЗ  гѣ  и  въ  дръж 

авѣ      крѣпости     его.      ійблѣцѣте 

са    въ     всѣ    шр^жига     бжий.    мо 

щи    вамъ    стати     против^    къізне 

мъ      неприйзнинънъімъ.       гако      нтГ 

ваша   бранъ  къ  кръви  и  плъти.    нъ 

къ    властемъ    и    къ    владъчствиемъ. 

къ    миродржителемъ.     тъмъі     вѣ 
45.  ка  сего,    къ  дховнъімъ   злобѣ.    подъ 

нбснъімъ.    сего    ради    възъмѣте    всѣ 

иЗр^жига    бжига.    да    възможете    п 

ротивитисА    въ   днъ    лютъій.    и   всѣ 

съдѣгавъше     стати,      станѣте     оубо 

чрѣсла    ваша    прѣпогасана    истиной 

и   шблъкъшесА    въ   брънА    правдъі. 


<) —  нлодъ  дховнъіи  естъ  любовъ=Гл.  3.  плодь  дхвьнп  ее  люби  == 
Сл.  плодъ  дхвнъі  естъ  лшбы  =  Ман.  плодъ  дхвны  любы. 

—  благостъ.  благостъіні.  вѣра.  кротость,  трѣзвение.  Гл.  3. 
опущ. 

—  блюдъі  себе  ёда  и  той  искоушенъ  б^детъ  =  Гл.  3.  блюди  се 
еда  иськ&пень  б^деши  =  Сл.  блоідии  себе,  еда  и  ти  искоушенъ 
б^дѳшп  =  Ман.  блюди  себе  еда  и  ты  йск#шень  б^деши. 

30* 


460  ОТРЫВКИ    ИЗЪ   ГЛАГОЛИЧЕСКОЙ   книги 

и  иСбоувъше  но^Ѣ  въ  оуготованое  ё 
влге  мироу  надъ  всѣми.  въземъш 
е  щитъ  вѣръі  в  нем  же  възможете 
въса  стрѣлъі  непригазниънъі. 
раждеженъі  оугасити.  и  шлѣмъ 
спению  приймѣте.  и  мечъ  дхо 
внъій  еже  ёстъ  глъ  бжей.  (Еф.  VI:  10 — 17)  *). 
Олч6  іГи.  лгГлъ.  къ  6 феей  ^. 
Братие.  не  прѣста^  хвалд  по 
васъ.  помѣненк.  вамъ  творд 
въ  мвахъ  моихъ.  да  бъ  га  наше 
го  Ис  Ха  ііЗца  славѣ.  подастъ  вамъ 
дхъ  прѣм^дрости.  и  Явлению  в  ра 
—  зоумъ  его.  проосвѣщенѣ  іі)чи  ерца 
вашего,  оувѣдѣти  вамъ  что  естъ 
оупвание  зданий  его.  и  что  бо 
гатъетво  славѣ  достоганига  его  въ 
стъіхъ.  и  что  прѣспѣлрлцеё  вел 
ичъствие  ейлъ  его.  въ  насъ  вѣ 
роу^щихъ.  по  даганию  дръжавѣ 
крѣпости    его.    ^чже    съдѣга    и)    Хѣ 


*)  —  против^  къізнемъ  непргазнинънъімъ  =  Гл.  3.  противь 
кьнеземь  непьр(иѣ)зьнинамь  ==  Сл.  против,*  къзнемъ  неприѣзни- 
номъ  =  М.  против*  кьзнемъ  непригазнинамь. 

—  бранъ  къ  кръви.  нъ  къ  властемъ  и  къ  владъчствиемъ  = 
Гл.  3.  брань  кьрви. ..  кь  вьластемь.  кь  влчьствомь  =  Сл.  бранъ 
къ  кръви . . .  къ  властемъ  п  влдчъствомъ  =  Ман.  бранъ  къ  кръви... 
н*  кь  властемь  и  влчьствомь. 

—  въ  днъ  ліотъій  =  Гл.  3.  вь  днь  лють  =  Сл.  ВЬ  ДНЪ  ЛОІТЪ  = 
Ман.  въ  днъ  лютъ. 

—  чрѣсла  ваша  прѣпогасана  истиной.  =  Гл.  3.  пьрѣпоѣсани 
чьрѣсла  ваша  истиною  =  Сл.  прѣпоѣсанп  вь  чрѣсла  ваша  исти- 
ной =  Ман.  прѣпогасавше  чрѣсла  ваша  истиной. 

—  въ  брънд  правдъі  =  Гл.  3.  вь  брьне  пьравьдѣ  =  Сл.  въ  брънд 
правды  =  Ман.  вь  брьнд  правдѣ. 

—  въ  оуготованое  евге  =  Гл.  3.  вь  #готование  ева"1>елпе  =  Сл. 
въ  #готованне   евглие  =  Ман.  въ  #готованыё  ёулига. 
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въскрѣшение  из  мрътвъіхъ.  и 
посаждъ  и)  деснл^^  себе,  на  нбе 
снъіхъ  прѣвъіше  все^  власти, 
и  владъітьства  и  силъі  и  господъства. 
и  всего  имене  именоуллщасд.  не 
токмо  въ  вѣцѣ  семъ.  нъ  и  въ  грд 
д^щимъ.  и  всѣ  покори  ПОД  НО^і 
ѣ  его.  и  того  глав^  паче  всего  црви 
гаже  ёстъ  тѣло  его.  исплънение 
исплънѣ^щиЗмоу  всѣ  и;  всемъ.  (Еф.  1:16 — 23)*) 
НГ.  іГи.  лгГлъ.  к'  Галлии;. 
Братие.  хвалимъ  ва  и  иЗца  при 
46.  звавъшааго  въіі.  въ  причдстие  рл 
доу  стъімъ.  въ  свѣтѣ  иже  избав 
итъ  нъі  Сѵ  власти  темънъіѴк.  и  пр 
ѣставитъ  въ  црствие  сна  любъве 
своеяРѵ.  и)  нем  же  имамъ  избавле 
ние.    и   Сѵдание   грѣховъ.   иже   естъ 


*)  —  ломѣненк  вамъ   творд  —  Гл.  3.  поминание  вамь  творе  =  Сл. 
помин.ние   вамъ  творд  =  Ман.  памдть  вамь  творд. 

—  въ  га  нашего  $ца  славѣ  подастъ  =Гл.  3.  вь  га  вашего...  оць 
сьлавѣ  да  подасть  =  Сл.  вь  га  нашего,  и  оцъ  славъі  подастъ  = 
Ман.  въ  7а  нашего. . .   йщъ  славѣ  подастъ. 

—  оупвание  здании  =  Гл.  3.  кивание  званиѣ  =  Сл.  Упование 
званиѣ  =  Ман.  оупованиё  звании. 

—  величъствие  силъ  =  Гл.  3.  величие  сили  =  Сл.  величъство 
силъі  =  Ман.  величъство  славы. 

—  по  даганиіо  =  Гл.  3.  по  дѣанию  =  Сл.  по  дѣани  =  Ман.  по 
дѣганию. 

—  и?  Хъ  въскрѣшение  =  Гл.  3.  о  Хъ  вьскрѣшь  =  Сл.  о  Хъ. 
въскрѣшъ  =  Ман.  о  Христѣ  въскрсша. 

—  владъічъства  и  силъі  и  господъства  п  всего  имене=Гі.  3. 
вьлдчствиѣ  и  сили  гдствиѣ  имени  =  Сл.  влдчства  и  силы  и  гдства 
и  въсѣкого  имене  =  Ман.  власти  и  силы  и  гъства.  и  всякого 
имени. 

—  того  г  лав  ж  =  Гл.  3.  того  дасть  глав#  =  того  дастъ  глав*  = 
Ман.  того  дастъ  глав*. 
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шбразъ  ва  невидимааго.  пръвѣ 
нецъ  всей  твари  гако  и)  немъ  създ 
ана  бъішлл  всѣ.  гако  же  на  нбсехъ  и  на 
земи  видимааго  а  и  невидима,  аще 
прѣстоли  .  аще  ли  господъства  ащ 
е  ли  власти  аще  ли  владъікъі.  всѣ  тѣ 
мъ  и  оу  него  създаш^сд.  той  естъ 
прѣжде  всѣхъ.  и  всѣ  ш  немъ  сто,*, 
тъ.  и  той  естъ  глава  тѣлоу  црви.  и  е 
же  естъ  зачдло.  пръвѣнецъ  пзъ  м 
рътвъіхъ.  да  бздеть  и;  всѣхъ  то 
и  пръвъствоуд.  (Кол.  I:  12  — 18)  *). 

Нѣтъ  сомнѣнія,  что  представленные  глаголическіе  отрывки 
суть  листы  изъ  православной  книги  Апостольскихъ  чтеній,  только 
переписанныя  тою  глаголицей  Хорватскаго  пошиба  съ  измѣне- 
ніями  правописанія  въ  выборѣ  знаковъ  и  по  требованіямъ  мѣст- 
наго,  не  юсоваго  нарѣчія.  Такимъ  образомъ  одни  уже  отрывки 
доказываюсь,  что  глаголица  обоихъ  главныхъ  пошибовъ,  такъ 
же  какъ  и  кириллица  была  употребляема  длв  нуждъ  православ- 
ныхъ.  Есть  и  другія  доказательства,  который  представлены  бу- 
дутъ  ниже. 


*)  —  рлдоу  стъімъ  =  Гл.  з.  ред#  стихъ  =  Сл.  рдда  стхъ  =  Ман. 
рддоу  стхъ. 


ъххп. 

Македонская  книга  апостольскпхъ  чіенін. 

Объ  этой  замѣчательной  рукописи  сообщено  было  до  селѣ 
только  нѣсколько  краткихъ  замѣтокъ  ШаФарпкомъ,  которому  она 
и  принадлежала,  и  отъкотораго  перешла  въ  собственность  Праж- 
скаго  музея.  Занявшись  ею  внимательно  въ  бытность  мою  въ 
Прагѣ,  уже  послѣ  изданія  мною  сборника  Памятниковъ  юсоваго 
письма  и  сдѣлавши  изъ  нее  нѣсколько  выписокъ,  сообщаю  ихъ 
здѣсь,  какъ  дополненіе  къ  прежномъ  замѣткамъ-о  юсовыхъ  па- 
мятникахъ. 

Книга  написана  въ  четвертую  долю  на  дурномъ  пергаментѣ, 
по  22 — 23  строки  на  страницѣ;  но  сохранилась  не  вся  въ  перво- 
начальномъ  видѣ:  уцѣлѣло  только  88  лл.;  многаго  не  достаетъ  въ 
серединѣ  им.  п.  тетрадей  трехъ  между  лл.  80 — 81;  не  достаетъ  и 
конца.  Письмо  вообще  дурное,  небрежное — съ  многими  пропуска- 
ми, съ  повтореніями  буквъ,  слоговъ  и  цѣлыхъ  словъ  и  выраженій, 
и  должно  быть  отнесено,  кажется,  къ  XIII  вѣку,  даже  скорѣе  къ 
концу,  чѣмъ  къ  началу  его.  Изъ  буквъ  по  начертанію  болѣе  дру- 
гихъ  любопытны:  б,  которой  правая  сторона  написана  не  рѣдко 
одною  почти  прямою  чертою  (о),  —  ч,  написанное  не  рѣдко  такъ, 
какъ  теперь  печатается, — ц,  написанное  всегда  такъ  какъ  теперь 
печатается,  —  а,  которому  не  рѣдко  дана  Форма  ж,  а  тому  и 
другому  Форма  (к.  Встрѣчается  д.  (на  на,  14),  ся  (бладдѣте.  78, 
тимотеш.  78,  79  шдеи.  79.)  Вмѣсто  о  (=  9)  употреблено  ф.  Вмѣ- 
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сто  оу  почти  постоянно  %.  Есть  вязи.  Есть  глаголическая  буква 
ь  въ  значеніи  600.  *). 

Въ  сообщаемыхъ  выпискахъ  держусь  подлинника  буква  въ 
букву  и  строка  въ  строку. 

1   Л.  Об. СЕМЬ    ПОЧИНАЕМЬ     АПЛЬ     ПР...    ГЛ...  (Д.  1:1— 8) 

Словесемь  гне  небса  бтвердипіАСд:  и  дхом: 
сьнбсе  призрѣ  видѣти  вьса  сны  члвчскъіа: 
Л|/ма  Гь  сь  нбсь  призрѣ  бслышати  вьзйхание  2в  важн: 
разрѣшити  сны  бмрътвен^:  Дѣ  гание  стхь  аплъ. 
Прьвое  слово  створи(хь)  (и,)всѣхь  \х)  Тишѳилѣ:  ѣже 
начень   Ісь  творити  же  и  бчити:  до  него 
же  дне  заповѣдавь  аплмь  дхмь  стмь.  и  а 
же  изьбра  и  вьзнесесА  прѣд  ними:  и  ста  живь 
по  мни  своемь:  вь  мно^ахь  знамении:  днь 
ми:  м  ѢвѢас^  имь  и  гла  гаже  ш  црстви 
бжи:  с  нимь  прѣщаше  мь  \\)  брма  не  лачи 
чиса    на   ждати    шбѣтованиѣ    шча:    ежѳ 
слышасте  СО  мене:  ѣко  Іи;нь  крстит  ви  воа 
вы  же  крстистесА  дхомь  стмь:  не(по)мнозахь 
днехь  сиіхъ.  кх)  нихь  же  сыпедшесА  вьпраша 
хл^  гланде:  Ги  аще  в  лѣто  се  бстраѣеши  црсво 
Излево:  ре*  же  і  кь  нимь:  нѣ  намь  раз&мѣвати 
врѣмене  лѣ:  гаже  положи  сво6/^  власти^: 
и  примете   сила  нашедыпомб   стом#  дх#: 
2  л.  (н)а  вы  и  бАдете  ми  свѣдѣтели  вь  брсмѣ  же 
и  вь  всей  Юдеи:  иже  Самари  до  послѣднихь.  з(е)м 
б  гГлк:  а',  ыб":  дѣние  стхь  апль.  (Д.Ы2— 26) 

В  оны  дни  вьзьратипіАСА  апли  вь  врслмь 


*)  Шафарикъ  думалъ,  что  и  на  об.  л.  15  есть  остатокъ  глаголицы: 
л  въ  значеніи  50  —  въ  выраженіи  «(В)ь  срѣ:  (п)рѣполовение  празника: 
ѣне:  л.  д.»  Но  здѣсь  буква  л  съ  титломъ  есть  часть  сокращенно  напи- 
саннаго  слова:  недѣли,  какъ  видно,  по  сравненію  съ  другими  надписа- 
ніями  въ  переди  и  съ  зади:  здѣсь  идетъ  дѣло  о  середѣ  4-й  недѣли  передъ 
тѣмъ  есть  надписанія  о  воскресеньи  и  понедѣльникѣ,  а  за  тѣмъ  о  чет- 
вергѣ,  пятницѣ  и  суботѣ  той  же  4-й  недѣли. 


АІІОСТОЛЬСКИХЪ    ЧТЕНІЙ.  465 

(х>  горы  нарицаеми  блеонь:  ѣже  есть  бли 
а  зь  брслма  сдботА  имАіди  пать  и  едга  вь 
Эйд/?  вь  горницА:  иде  же  6Ѣха  живдще: 
Петрь  Иѣковь  Иина  и  Андреи:  Филипь  Т(ом)а: 
Бартоломеи:  Матеи  Иѣковь  Альѳеовь  и 
Симонь  Зилоть:  Июда  Иѣковль:  си  вьси  бѣ 
ха  трьпАіце  единодшно:  млйтвоа  и  моле 
ниемь.  сь  женами  МариеА  мтриА  Иссовоа 
и  сь  братиА  его:  и  вь  дни  сиа  ставь  (Петрь)  по 
срѣдѣ  8ченкь  рё:  бѣ  же  народь  именемь.  вь 
кбпѣ  ѣко  рк.  мАжие  и  братиѣ  подбаше  да 
сь6адатьса  книги  сиа  Аже  прѣже  ре^ дхь  гнь 
беты  Давидов  и:  и;  Юдѣ  бившимь  вожь:  ш 
шимь  Иса:  ѣко  причетен  бѣ  с  нимъ  идоше 
льбѣ  ем#  рддьслЬжбисед:  се  жстАжасело 
(С  мьзди  неправедные:  и  ниць  бывь  просѣ 
десд  излиѢса  прьсѣ  Атроба  его:  разбмно 
бъі  вьсѣмь  живащи  вь  Ѳрслмѣ.  ѣко  нарещи 
са  селб  томб  своимь  азикомь.  акелма  е 
2  об.  же  сть  село  кръве:  писано  бо  есть  вь  кни 
гахь  пелмьскихъ:  да  бАдетъ  дворъ  его 
пбеть.  и  да  не  бддеть  живашдго  вь  не 
мь:  и  епископство  его  да  прѣиметъ  и 
нь:  подбаше  сьшедшимьед  с  нами: 
МАжемь  вь  се  лѣто  вьн  же  вьниде  вь 
ны  гь:  зачень  СО  крщениѣ  Ишанова 
до  него  же  дне  вьзнесе  са  ѵй  на:  свѣдѣ 
телюАще  вьскрѣнию  его  бити  с  нами, 
единомб  СО  нихь:  поставипіА  два:  Ишси 
л  нарицаемаго  Варьсава:  иже  наресА 
Юст  и  МатьтиА:  помлше  са  рѣшА:  ты 
гй  срдчевѣдче  вьсемь:  ѣви  его  же  изь 
бра:  о>  сею  и  бою  единого:  причетениѣ  слб 
женѣего  аплства:  из  него  же  испаде  Июда  и 
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ти  вь  свое   мѣсто:    и  дани   жрѣбиА 

и  спаде   на  Матеѣ:  и  причетенъ  бы  кь  е 

диномб    на   Г:    те  аплмь:  **+  (В)ь    вт:    та 

(н)е:    дѣние   стхь:  (а)пль  стене:  (Д.  И:Н— 26) 

В  ь  и;  днни  ставь  Петръ  сь  единѣми  на 

:Г:    те  аплмь   вьздвиже   глсь   свои   р<Г  и 

мь:     мджие     Июдеисти:     живащо    вь    Ѳ 

рслмѣ  вьси:    и  се  вамь  да  разбмно   есть 

3  —  вьнбшите  глглы  мод:  ѣко  вы  непыцб 
ете:  си  неразбмни  сать:  есть  бо  година 
:г:  днь  с  есть  реченое  Июдеишь  и  прркомь 
и  бддеть  вь  послѢднаа  дни:  глеть  гь  излѢа 
и)  дха  моего  на  всѢка  пльть:  и  пррек^ть 
снове  ваши  дьщерА  вашл:  и  5ноша  вашА. 
видѣниѣ  видать:  и  старци  ваши:  се  ннѣ  ви 
дать,  ибо  на  раби  моа  и  на  рабинА  моа: 
вь  іши  дни  излѣеть  Сѵ  дха  моего  и  пррекА 
ть.  и  дамь  чюдеса  на  нбсехь  височе  зна 
мениѣ  на  земньхь:  крви  и  цигнѣ  курени 
е  дыма:  слнце  прѣложитсл  вь  тма:  и  л# 
на  вь  крвь:  прѣже  даже  придеть  днь  гнь 
велики:  просвѣщение  бя^деггь:  и  вьсѣко 
иже  призоветь  имлч  гне  спсетсл:  с 
—  (В)ь  срА  (н)?:  Дѣние  (с)тхь:  (а)пль.  стеннѳ  (Д.  И:22-36) 
В  они  дни  ре  Петрь  кь  людемь:  мАжпе 
Изльсти:  слышасте  словеса  си  Иса  На 
зарѣнина:  МАжа  извѣстована.  вь  вась 
силами  и  чюдедесы  и  знамение  ажѳ 
сьтворь  бь  по  срѣдѣ  вась:  ѣко  же  сами  вѣ 
сте:  сего  вь  нарочить  свѣть:  и  прозрѣ 
ниемь     бжиемь:      продана      емши      рлка 

3  об.  безаконикь  пригвозйвше  ббисте:  его 
же  бь  вьскрѣси:  и  разреши  болѣзни  смрь 
нытл:  ѣко  не  бѣ  емб  вьзможно  дрьжати  о> 
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нед:  Ддь  бо  глёть:  лрѣдьзрѣхь  га  прѣдь 
мно/^  ѣко  ш  деснл^  мене  есть  да  са  не  подвп 
жа:  сего  ради  вьзвеселитьсд  срце  мое 
и  вьзьрад^етсА  ^зикъмои:  паки  же  и  пльть 
мнѣ  вьзвеселитсд  на  8нонание:  ѣко  не  оста 
виши  дша  моеА  вь  адѣ:  ни  даси  прѣпобно 
мб  своем б  впдѣти  истлѣниѣ:  сказал  ми  е 
си  пать  животб:  испльниши  ма  веселиѣ  сь 
лицемь  твоимь:  мджие  и  братиѣ:  достой 
но  есть  рещи  кь  вамь:  сь  дрьзновениемь: 
ѵи  патриѣрсѣ  Ддѣ:  ѣко  бмрѣть  и  погребень 
бы.  и  гробь  его  есть  до  сего  дне.  прркь  ббо  е 
сть  вѣди:  ѣко  клатвоа  клатса  емб  бь: 
Си  плода  чрѣсль  его:  вьздвигндтп  по  пльтн 
Ха:  и  посадити  на  прѣстолѣ  его:  прѣже  ви 
дѣвь  га  гла:  ш  вьскрсени  Хвѣ:  ѣко  не  шста- 
витьса  дша  его  вь  адѣ:  ни  пльть  его  видѣ 
истлѣниѣ:  Иса  вьскрѣсп  Ть:  деснице  а  бй 
ед:  вьзнесесА  цибѣтованиемь  стго  дха 
приедіь  и>  шца:  излѣзе  еже  ви  ннѣ  впдп 
4  —  те  и  слишите:  не  вьзпде  бо  Ддь  на  пбса: 
глеть  же  самъ:  реГгь  г#  моемК:  сади  и>дес 
сна  а  мене:  дондеже  положи  враги  твол; 
подножию  ногама  твоима:  тврьдо  ббо  да 
разбмѣетъ  вьсѣкь  домь  Излевь:  ѣко  га  Ха 
его  бь  есть  створилъ  сего  Иса  его  же  ви  про 
ПАСте.  <(В)ьчё:  (н)е  дѣние  стхь  апль  стенп  (Д.  И:38— 43) 
В  он  дни  рё  Петрь  кь  людемь  покаитесл  (д)а 
крститьсА  кьже  вась:  вь  пм^  Ис  Хсво 
вь  аставлениѣ  грѣховь:  и  примет 
даръ  стго  дха:  вамь  бо  есть  шбѣщано 
и  ч^домь  вашимь:  и  вьсѣмь  далнымь 
(ел)ико  аще  произоветь  гь  бь  нашь  инѣми  ело 
весы:     и    свѣдѣтельствоваше:     и    млѣше 
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и   гла:    спсѣтесд   и>   рода    сего    лукава 
го :    и>ви    же    вь    сласть    его     приемше 
словеса     его     крстишАСл:     и    при 
ложнел     вь    той     днь    дшь: 
ѣко     три     тис^щь:     ти 
бѣхд     же     трь 
п^ще      вь      8ч 
ен  в     апль 
стѣ: 
4  об.  и  вь  и-быцени  и  вь  прѣломение  хлѣба  и 
вь  млтвахь:  бы  же  вьсѣко  на  дши  страхь 
мвога  же  знамениѣ  аплна  быш^  вь  Ѳр# 
слмѣ:     с    ь    па:     е.    Дѣние    стхь    апль: 
В  оны  дни  Петрь  Иійан  вьзиде   вь  црквь  (Д.  Ш:і— 8) 
на   млтва    вь:    ф:    година:    и   етерь     ма 
жь  хромь:  (ѵ  чрава  мтре  свое  а:  носимь  і 
же  полагах^  по  вьс^  дни:  прѣдь  дверми 
црковными:     рекомыи     красны:     просити 
млстина:       влазАщи       вь      црквь:       се 
видѣвь      Петръ      Ии?ан      хотАіца      вьни 
ти:    вь   црковь:    млѣше  и    прилти    млсти 
нлч:     вьзрѣв    же    Петрь    Иішн:    и     ре4 
вьзри    на   ны:     іш    же   прилежа 
ше  ею:  мнл^  нѣсто  Сѵ  нею  прилти 
рече  же  Петрь  сребра  ни  зла 
та  нѣсть  б  наю:  нл^  еже  и 
мамь    се    ти    дамь:    вь 
има   Ис  Ха   Назарѣ 
нина : 
вьстани 
.     и  ходи:  и  емь  за  десн^^  рака  вьздвиже  и 
и  абие    йтврьдистѣсА    ем  б  плеснѣ:    и  гле 
зни:  и  вьскочивь  хождаше:  и  вьниде  сь  н(и) 
ма  вь  црковь  и  хода  и  скачл  и  хвалл  ваГ:  ^ 
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(В)ьсллбтѵ^:  а  (н)е:  дѣние:  стхь  агілъ:  (Д.  Ш:іб — 17) 
В  н  дни  дрьжАщомб  ицалѣвшб  хромомб: 
Петра  Иша:  притекощА  вьси  людие:  вь  при 
творь  Барицадщас^  Соломюнь:  Ужасни  вь 
си:  видѣв  же  Петрь  Оивѣщаваше  кь  люде 
мы  мажи  Июдеисти:  что  чюдитесА  о  се 
мы  или  на  ничто  вьстасте:  ѣко  свсе<*  сило 
;к  или  благовѣрнемь :  створиховѣ  ходити 
на:  бь  Аврамовь  Исаковь  Иѣковль:  бь  ищь 
нашихь:  прославлен  строка  своего  Иса: 
его  же  в  и  иЗврьгьшесд:  прѣдь  лицемь  Пи 
латовомь:  с^ждыпб  ишомб  пбстити: 
ви  же  стаго  и  праведнаго  распАсте:  и 
спросисте  мджа  ббиц^:  дати  вамъ:  а  ве 
лика^  жизнь  ббисте:  его  же  бь  вьскрѣси 
о>  мрвхь:  емб  же  и  ми  есми  свѣдѣтеле 
о)  вѣрѣ  и  и>  имени  его:  сего  же  ви  видите 
и  вѣсте:  тврьдо  има  его:  и  вѣра  ѣже  имь: 
дасть  емб  вьсе  ицаление  се  прѣдь  всѣ 
ми  вами.  в  дѣние  стхь  апль.  (Д.  V:  12—20) 
5  об.  В(о)н  дни  реками  аплскими:  знамениѣ  бива 
х^  чюдеса  вь  людехь  многа:  и  бѣх^  едино 
дшно:  вьси  вь  притворѣ  Соломбеи:  и  прочА  ихь 
никто  же  не  смѣѣше  прилѣплѣтисл  ихь:  нл^ 
величашАлюдие:  паче  же  прилежашд  вѣр8^ 
щихь  гб:  народь  м^жие  и  жены:  ѣво  и  на  плѵгь 
изношахлл  недожни:  иполагах^  на  постели 
и  на  шдрѣхь:  и  да  грдд^щб  Петръ:  понѣ  сѣнъ 
и;сѣни  етера  ихь:  прихождате  же  весь  на 
родъ:  ижрстныхь  градь  брслма:  приносАЩи 
же  недлчжныд:  и  страждАЩд:  (х>  дхь  нечести" 
и  цалевахд  вьси:  вьстав  же  архиереи  и  вьси 
иже  бѣх^,  с  нимь:  сжщи  ерей:  сь  Садбкеиски 
испльниш^са  зависти:  и  вьзложиша  р^ки 
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свож  на  аила:  агль  же  гнь  Сйврьзе  двери  те 
мници:  изведь  же  а  вонь  и  ре  идѣте:  и  сгавше 
глитевьцркви:  людемъ  сил  гль  жизни  сиа:  \ 
ГГ:  в:  (н)е:  дѣние:  (с)тхь  (а)пль:  чте:         (Д.  Ш:  19 — 26) 
Вь  и/  дни  рё  Петрь  къ  людемь  покайтесь: 
и   а'братитес^:    да   и^частитесд   о>   грѣхь 
ѣко    да    примдть    врѣменаѣ    Оидиханиѣ   и) 
лица    гнѣ:  и  послеть  прѣжде  прѣставлена 
го  вамь  Ис  Ха:  его  же  побаетъ  нбси  ббо  прид 
6  —  ти  до  лѣ  бстроениѣ  вьсѣмъ:  им  же  гла  вь:  и> 
стхь  всѣми  пррки  сущими  (Г  вѣка.  Моисеи 
бо  кь  ищемь  рече:  ѣко  пррка  вамь  вьздвигнеть  гь 
бь  вашь:  Сѵ  братид  вашд:  ѣко  мене  тогопоелбша 
ите:  ш  всѣхь  елико  хощете  и  реть  вамь:  бздеть 
те  вьсѣка  дша^ѣже  не  после  шаеть  пррка  того  по 
трѣбитьсд  00  (лю)деи:  и  выи  пррци  Сѵ  Самоилѣ:  по 
рддб  и  прочи:  елико  глдще  проповѣдашд  вь  дни 
сиа:  и  виесте  снове  прркь:  и  завѣти  же  завѣща 
бь:  кь  іщемь  вашимь  гла  Аврам#  по  сѣмени  т 
воемь:  блгослвжтьсА  вьсѣ  іѵтечествиѣ  землд 
вамь.  прѣже  бь  вьздвигь  строка  своего  Иса  по 
ела  блговѣщавы:  вьзвращатисА  ком8жо  ва 
Сѵ  злобь  свои хь:  вто:  в:  не:  (чт)ѣнига  (с)тхь  (а)пль. 
Выл/ дни:  глащимь  апломь:  кь  людемь:  наи(Д.  IV.  і— Ю) 
да  на  на  иереие:  и  стратигь  црковны:  и  Садб 
кеи  сжалѣхд  си  за  не  бчахА  люди:  и  проповѣда 
хх  ш  имени  Исвѣ:  и  вьскрешение  мртвимъ: 
и  вьзложиша  на  на  рлща:  и  положишь  ихь  вь 
сьблюдение:  вь  ютро:  верь  бо  бѣ  бже:  мно 
зи  же  сльшавше  слово  ихь  вѣровахк:  бысть 
же    числомь    м/ГлЖеи    ѣко    .е".    тыс^щь: 
бысть  же  на  бтриѣ  сьбратисд  кндземь:  и 
старцемь  и  книжникомъ;  кь  Аннѣ  архиерею:  в  Ѳ 
р8слмь:   къ    КаиѣФѣ:    Иишѣ  хьевьгандрй: 
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елико  бѣш^  (х)  рода  архиереиска:  — 

6  об.  и  поставпвше  п  по  сръ:  и  вьпрашах^  ко 

ед  силож:  или    коимь  имеыемь  сьтвористе 

вп  сие:  тогда  Петрь  испльнь  бывь  дха  ста: 

и  рё  к  нимь  кн^зи  людьсти  и  старци  Изле 

вп:  аще  мы  дне  стдзаеми  есмы:  сѵ  блгодѣѣ 

ни  члвка  бѣдна:  ш  чемь  спсёнь  бы:  раз# 

ми  дасть  сѣ  вамъ:  и  вьсѣмь  людемь  Изле 

вомь;  ѣко  вь  им  а  Иса  Ха  Назарѣнина:  его 

же  ви  распдсте:  сего  же  бь  вьскрѣси  изь 

мртвхь:    кх)  семъ   стоить  си  прѣ   вамп:  ^ 

(В)ь  срѣ  .в.  (н)е  (д)ѣѣ  же:  (с)тхъ  (а)пль:      Д.  іѴ:із— 22) 

Вьшн дни виддще  Юдее  Петрово дрьзновени 

е  Ишанво:  разЬ7мѣвше  ѣко  члвка  некнижна 

еста:  и  проста:  и  дивлѢхаса  знаѣхА  бо  ѣко 

сьи  сь  Ісбмь  бѣста:  члвка  виддще  с  нима 

стодще  ицалѣвшаго:  ничесо  же  не  можахж 

против^  емб  рещи:  повелѣвше  же  имьсвои 

нъ  изь  снма  ити:  стлзах^слч  кьсебѣ  глАіце 

что  створимь  члвкома  сима:    ѣко  оубо  ра 

з&мио    знамение    бы    има   и   вьсѣмь    жи 

в/рлдимь    вь   Ѳрслмѣ:    не   можем  о    иЗврѣ 

щпіа:   да  не  боле  простретьсд  вь  людехь 

прѣщениемь     да    запрѣтимь     има:    к    то 

мН  не  глати  іѵ  имени  семь:   ни  кь  едино 

7  —  м#  же  члвкоу:  призвавше  и  запрѣтишА  п 

ма  и  СйнАДь  не  провѣщати  ни  бчпти  а>  име 
нии  Иссвѣ:  Петрь  же  Ийшь  ОСвѣщавша  кь  ни 
мь  рѣста.  аще  праведно  есть  прѣдь  вгомь 
васъ  послбшати:  паче  нежели  ва:  с^дити. 
не  можевѣ  бо  еже  слишаховѣ  и  видѣховѣ:  не 
глати:  ішиже  запрѣщаш^  пмъ  п#стиша  и: 
а  ничесоже  шбрѣта^ще  мти  ихь  люди  ради 
ѣко     прославишА     ва     бывшихь     чюдесь 
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В  ѵе:  в:  не:  (д)ѣѣниѣ  стхь:  (а)пль:  (IV: 23— зі). 

Вь  и/  дни  ишбщена  бивша  апла:  и  придоста 

кь  своимь:  и  иовѣдаста  елико  кьнимь  рѣшд: 

ерей  же  и  старци:  они  же  слышавше  и  но 

дшно:  вьзьдвигь  глсь  свои  кь  воу  и  рѣшд: 

влко  ги:  створеи  вьсѣ  ѣже  вь  нихь:  рекы 

беты  раба  твоего  Дда:  вьс  к;*^  піАташ^ 

с,*  л^зици:  и  людие  побчиш^СА  тыцетны 

мь:  приехать  цриеі  земсти:  и  кнази    сь 

браш^  бо  ск  вь  истина  вь 

градѣ  семь :  на  стго  о>тро 

ка  своего  Исса:  кто  жепоэ 

маза:    Иро  же  и   Поньски 

12  —   (В)ь  па  г»е:  (д)ѣвие:  стхь  (а)пль:  *  ™і^ІХ: 

Вь  и>н  дни  а)брѣтесА  Филипь  вь  Азототѣ  и 
блговѣствоваше  вь  грады  вса  дондеже 
прити  емб  вь  Кесарл:  Са8ль  же  ище  ть  ди 
хаА  гнѣвомь  и  ббиствомь  на  бченкы:  гна 
припаде  кь  архиерею:  проси  и;  него  б8"кви. 
на  листь  написани:  вь  Дамаски.  къ  сонмище 
мь.  да  аще  ерѳо  а-брдщеть  на  пати:  м^жи 
е  и  жены:  свАзани  привидѣте  вь  брелмь: 
вьнегда  же  емб  бы  приближитисА  вь  Дама 
ски:  в  незаѣпА  иблиста  свѣть  с  небсе:  и 
падь  на  земи  и  слиша  гл  глащи  емб:  Савле 
Савле  что  ма  гониши'  іш  же  ре4  кто  ты  еси 
ги:  гь  же  ре4  азь  еемь  Ись  его  же  ты  гониши: 
об.  —  на  вьстани  иди  вь  градь:  и  тб  ре4  ти  с  а 
что  ти  побаеть  творити:  а  млжие  гр 
^чдл^ще  стоѣх^  див^щесл-ч  слиніАще 
гл:  и  ни  единого  видАще:  вьстав  же  Са 
вель  Си  земА:  Сѵврьстама  же  шчима 
его:  ни  единого  же  не  видАще:  за  рака  е 
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мши:  вьведл  и  вь  Дамаски:  и  бѣ:  г:  дни 
не  вида:  ни  Ѣсти  ни  нити:  бѣше  етерь 
вь  Дамасца:  именемь  Ананйѣ:  и  ре4  к  нем# 
гь  вь  снѣ  Анание  и>н  же  ре4  се  азь  гй:  гь  же 
кь  немб  ре4:  вьставь  иди  вь  стьгнж:  нари 
цалчЩАС*  правда:  вьзищи  вь  домб  Июдо 
вѣ:  Саблѣ  именемь  Тарсѣнина:  се  ббо 
мла  ти  с  а:  видѣти  вь  снѣ  мАжа  имене 
мь  Ананиѣ:  вьшьдь  же  вьзложи  на  на  р^ 
да  прозрить:  Сѵвѣщав  же  Ананиѣ:  (шѣ 
щав  же  ги  слишахь  многа  и;  мжжи  семь 
елико  зла  створи:  стмь  твоимь  вь  Ѳрслмѣ 
и  зе  имать  абласть  иЗ  архиереи:  сва 
зати  иже  нарицацагжть  имж  твое:  ре4  кь 
немб  гь  иди  ѣко  сьс^дь  ибранень  ми 
есть  понеже  има  мое  прѣдь  л^зыки: 
же  и  црА  снми  Излеви:  аз  бо  скажл^  емб 
(елико  подобаеть  емб  и>) 
13  —  имени  моемь  прилети  и  вьзложити  на 
ньрлща:  и  ре4  Савле  брате  посла  ма  гь  Ісь 
ѢвлѢитиса  на  плѵги  по  немб  же  гр^дѣ 
ше:  ѣко  да  прозриши:  испльнишиса 
дха  стго  абие  ии  іѵчию  его  ѣко  чешб^: 
прозрѣ  жег  абие  и  вьставь  крстисд:  и 
прилѵгь    брашно    бкрѣппсд  •:• 

(В)ь  с*6:  г:  (н)е:  (д)ѣѣние:  стхь:  (а)пль:  (Д.  ІХ:19-31) 
Вь  дни  ишы  Савель  сь  бченики  иже  вь 
Дамасца:  дни  етери  абие:  вь  снми 
щехь  проповѣдаАще  Иса  Ха:  се  есть  снъ 
бйи:  дивлѣхлчСА  вьси  слишлчще:  не  си  ли 
есть  разрбшиви  Ѳрслма:  нарица/ГлЩАСА 
Иссово:  и  зе  на  то  приде.  да  присвдзавь 
привед  ни  кь  архпереижь:  Савель  же  крѣ 
пѣшесА   паче:    см^щаше   Июделѵ.    живлч 

31 
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щя  вь  Дамасца:  сказаеть  се  есть  Хь: 
ѣко  скончахдсА  дние  мнози:  свѣща 
шлч  же  Июдеие:  #бити  е:  раз#мн#  же 
бы  ковь  ихь:  Савл#  же  стрѣжах^  вра 
днь  и  яощь:  сѣко  да  ббилѵгь:  поемепн 
же  его  нощи^:  вьеадиш^  ж:  свѣсишл-ч 
внѣ   вь   ькошници:    прише  же  Савелъ   вь 

об.  брслмь  искбшаше:  примѣшати  са  Н 
ченцахь.  вси  боѣхлчСА  невѣрбл^щ6. 
гако  сей  есть  бченкь:  Варнава  же  поемь 
приведе  къ  аплмь:  и  сказа  имь  кко  на 
плѵги  видѣхь  га  кко  вь  Дамасца  дрь 
заше  и;  имени  Иссвѣ:  и  бѣ  сь  ними  вьхо 
да  вь  брслмь:  дрьза  и)  имени  га  Иса:  глаше 
же  и  стАзаше  са  сь  блины:  иши  же  начинах^ 
ббити:  разбмѣвше  же  браа:  и  вѢса  и  вь 
Кесарии:  и  ГОп&стиш^ч  и  вь  Тарси:  цркви 
же ббо вьса  ичюдеса  и Самареи: имѣхомъ 
миръ  сьзида^ще:  и  ходлмце  вь  страсѣ  гни 
бтѣшеыиемь  стго  дха  множах^с^:  — 
(Н)е:    д:    (д)ѣние:     (с)тіь:    (а)пль:  (Д.  1Х:32-42) 

Вь  шн  дни  бы  Петрь  послѣдьствбл^щхь: 
посѣщалмцхь  вьсѣхь:  снити  кь  стм# 
жив/рѵщи  вь  Лидѣ  и  и;брѣте  тб  члвка 
единого  именемъ  вньнелѵ.  иЗ  и;сми  лѣ  на 
одрѣ  леж^ще:  иже  бѣ  шслабень  жила 
ми:  и  ре4  мб  Петрь  ннѣ  исцалѣе  та  Хь:  вь 
стани  и  вьзми  цѵдрь  свои:  и  абие  вьста: 
и  видѢша  вьси  живАще  вь  Лидѣ:  и  вь  Са 
ронѣ:  и  и>братиш^  ск  къ  г#:  вь  Опѣ  же  бѣ 

14  едина  вдовица:  именемь  Тавита:  ѣже 
сказаетьсА  глема  срьна:  та  бѣ  пльна 
блгихь  дѣлъ:  блгостин^  же  творѣше:  бы 
же  вь  дни  ты  болѣвши  же  бмрѣти:  іѵмивь 
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ше  же  ж  положишь  ^  вь  горници:  близь  же 
С/^щи  Лики^  Иіѵпи^:  бчнци  же  слышавше 
бко  Петрь  есть  вь  ней:  послашд:  в:  м^жа 
к  нем  б:  млдщасА  да  не  лѢнитса  прити 
до  нихь:  вьстав  же  Петрь  приде  до  нихь:  его 
же  пришедше:  и  влѣзь  въ  горница:  и  вьста 
ша  прѣд  нимь:  вьсж  вдовиц*  плачжщжс^ 
и  показаАще  шдежд  и  ризи  елико  творѣ 
ше  сь  ними  с^ще  срьна:  изьгнав  же  вса 
Петрь:  и  поклонь  колѣнѣ  помлиса:  шбра 
щь  же  сл^  къ  тѣлб  и  ре4:  Тавита  вьстани"  іѵ 
на  же  иЗврьзыпи  очи  свои,  и  видѣвши  Пе 
тра  и  сѣде:  и  емши  за  ржкж  постави  ^:  и 
призвав  же  и  ты^,  вдовици:  и  постави  ^  жи 
в^:  и  Квъно  бы  се  вь  Они:  и  мнози  вѣрова 
шж    къ    гоу: 

33     Дѣѣние   стхь:    апль:   чтеник,  (Д.  іі:і — іі). 

бгда  сконьчахж:  н:  дней:  6Ѣха  вси 
инодшно  вь  к#пѣ:  и  бысть  вь  незаѣпА 
об.  —  с  небесь  ш#мь:  ѣко  носимб  дхб  боурнб 
испльни  весь  храмьмь  иде  же  бѣхлл 
сѣдАще:  и  Ѣвишаса  имь:  раздѣлѣ 
;рлце  са  ^зици:  ѣко  шгньни:  сѢда  же 
на  единомь  комбж^  испльнишаса  вьси 
дха  ста:  и  нач^ш^  глати  инѣми  л-л 
азыки:  ѣкоже  дхь  даѣше  провѣщавати: 
бѣхлч  живАще  вь  6рс^мѣ  Июдеие:  м^жие 
блговѣрны:  СС  всего  хзикаі:  иже  по  небе 
семь:  егда  бы  гл:  и  сниде  са  нароь:  и  ра 
змѢспса  ѣко  слышахя^:  единого  когожо: 
своп  азикь  глАще:  и  дивлѢхаса  вси:  и  чю 
ждахАСА  глАще  кь  себѣ:  не  се  ли  вси  сать 
глАіце   Галилеѣне:    то  како   мы  слишимь 
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глдще  нашими  азики:  в  на  же  родихомь 
са:  Парьтѣне  и  Мидене:  и  Ѳлималитѣне: 
живАіце  меж#  рѣками:  вь  Юдеи  же  и  Капа 
доки:  и  вь  Понтѣ:  вь  Асни:  вь  Фрбги  же  и 
ПаньФили:.  и  вь  бгипьтѣ:  и  вь  странахь 
Ливьскихъ:  идеже  похблени  приходл 
ще  Римлѣне:  Июдеи  же  пришельци 
Крищтѣне:    Аравлѣне :    слишимъ 

34  —  глащдлл   нашимь   а^икомь   величиѣ   вйа. 

34.      Браа:  ѣко  чАда  свѣтб  ходите:    плод  дхо  (Еф.  Ѵ-.8— 19) 
вны     вьсѣкои     блгостини:     и     правдѣ 
истинѣи:      искбшаАіце     что     есть      волѣ 
гнѣ:     и    не     причАщаитесл     кь     дѣломь 
ееплоньмь     тмѣ:     паче     же     обличааите 
бивав Ащаго   таи:   ію  ніх   же   есть   срамь 
глати:     вѣсть    же     шбличалчща    (Г    свѣ 
та   ѢвлѢатьса:    вьсѣко   же   ѣвленое    свѣ 
ть   есть:    тѣм  же   гле    вьстани   спаи   вьс 
скрсни    из   мртвхь:     и     о^свѣти   те    Хь: 
блюдѣте   ббо   писано   есть:    како    ходите 
не   ѣко    МАдри:    на  Ѣко    прѣмАдри:    иск# 
об.     шаАще  врѣмА  ѣко  дни   зли  са:    сего   ра 
ди    не    бивайте    безбмни:    на    раз8мѣва 
Аще   что    есть   волѣ    гнѣ:    не  опиваитесА 
виномь  вь  нем  же  есть   6ладь  н^  паче  и 
спльнѣитесА    дха    ста:    глАще    вь   себѣ. 
вь  илмѣхь  и  пѣнех  дховныхь:  поАще  и  вь 
спѣваАще     гви     вь     срцехь     вашихь: 
N  аул то:       са:      си  пади 
костив:    до    постл:    с6а:    л: 
Апль  кь  Римлнѣ:  послами:  Павле:  чтеНЕѲ      (Рим.  1:7— 12) 
Братиѣ  блдѣть  вамь  и  мирь  и)  ва  и>ца  га 
нашего    Ис  Ха:  прьвое  же    хвалА  ва  мо 
его:  Ис  Хомь  сѵ  ва  всѣхь:  ѣко  вѣровашА 
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повѣдаетсд  вь  всемь  мирѣ:  свѣте  . 
ль  ми  есть  бъ:  емб  же  слбж^  дхомь 
стьмь:  вь  евгли  сна  его:  ѣко  скоро  им,? 
творд  вьсегда:  и  вь  млтвахь  млса: 
вьсегда  аще  бво  како  когда  поспѣшени 
б^ѵддть:  во  лед  бжиед:  прити  кь  ва 
мь:  вьзлюбивь  бо  а  видѣти:  до  еди 
ного  бо  дамь  вамь:  еже  есть  бтѣши 
тиса  вамъ:  вѣрол  общед:  ва 
35.    вашеА  же  и  моед:  — 

39  об.  О6*:     ні      лпла:     к    Рмл4Н0М 

:гл:  Браа  всѣка  дша  влкамь  и  прѣвлкамь:  прѣ  (Рим.  хпі:і-іо) 
:^:  владАщимь  да  повин&етсА:  нѣ  бо  влче 
ство:  аще  не  СС  ва:  с^щаа  бо  власти  00 
ва  бчинены  са:  тѣм  же  противлѣАСА 
влчвию  бжию  повелѣнию  противитсА*. 
противАщеисА :  себѣ  грѣхь  приеметь: 
кадзы  бо  нѣ  сать  боѣзни  блгимь  дѣло 
мь:  на  злымь:  хощеши  ли  не  боѣтис.А 
власти:  блгти  егда  бо  имаши  похвалы 
(х)  него:  бжии  бо  слбга  есть  на  блгое:  аще 
ли  зло  дѣеть  6оиса:  не  испитой  бо  м  носи 
бей  бо  слЬга  есть:  мьсникь  вь  гнѣвѣ  тво 
Ращ#    зл#:    тѣмже    лѣпо    есть    повинова 

40  —  тиса:  не  ткмо  за  гнѣвь:  н^  и  за  свѣсть: 

сего  бо  ради  дань  даете:  сл#жителие  бй 
слѵгь:  вь  истое  се  прѣтрьпѣваАще :  вы 
дати  #бо  дльги:  ем!*  же  сѵброкь  іѵброкь: 
ем#  же  дань  дань:  ем^;  же  честь  честь: 
ни  едином^же  ничим  же  дльжни  б^дѣ 
те  ткмо  же  др&гъ  др&га  любите:  любд 
и  бо  др#га  законь  сконьчае:  юже  бо  прѣлю 
би  не  створиши:  ни  ^биеши  ни  Ь'крадеши: 
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ни  похощети:  и  же  ина  заповѣдь  въ  ело 
веси  семь  сьврынаетьсА :  и  вьзлюбишии 
искрьнѣго  ѣко  сам  са:  любы  искрьнемЬ' 
зла  не  сьдѣи:  конець  бо  законе  любовь: 
и  свѣддще  врѣмд:  ѣко  ча  #бо;  да  имь  и) 
сна   вьставить. 

45^об.  С*6:    %і:    Кь   Корентои)м  (і  Кор.  хіѴ:2б-25) 

Брае  не  дѣти  бывайте  бмомь  ни  злобой 
младеньств&ите:  и  #мы  сьврьшенп  6а 
дѣте:  вь  законѣ  бо  есть  писано:  ѣко  инох 
зичници:  ^стьнѣми  инѣми  вьзьглать  лю 
демь:  и  тако  не  послбшаеть  мене  глеть 
гь:  тѣмже  азици  вь  знамени  слѵгь  не  вѣрны 
мь:  н^  вѣрб^щимь:  аще  бо  снидатьса  цркы 
вь  кбпѣ:  вьзьглать  азики:  снидеть  етери: 
неразбмиви:  не  вѣрень  шбличаеть  вьсѣ 
ми:  вьстАзаетьс^  и>  вьсѣхь:  таинаѣ 
ерца  его  ѣвѣ  бываь^ть:  и  тако  падь 
поклониса     гви:     и    повѣдал    вь   истина 

46       ѣко   вь   вась    есть   въ. 

46  Бра  не  вьсѣка  пльть:  на  таже  пльть  ина  члвко  (ікоР.хѵ:39-45) 
мь  ина  же  скотомь:  ина  же  птицамь:  и  тѣ 
леса  небснаѣ:  и  тѣлеса  земнаѣ.  ннѣ  &'бо  не 
бГымь  слава:  ина  же  земнымь:  ина  слав  слнц8": 
ина  слав  мпХ:  ина  слав  звѣздамь.  звѣзда  бо  Сѵ 
звѣзди  разл/^чаетьед  вь  славѣ:  такъ  и  вьскрѣ 
шение  мрьтвхь:  сѣетьсА  вь  тлѣние:  и 
вьстаеть  вь  нетлѣние:  сѣетьсд  вь  нее 
честь:  вьстаеть  вь  слав  а:  сѢѳтса  вь  тѣло 
дшевное:  вьстаеть  вь  тѣло  дховное:  та 
ко  пишеть:  бы:  а:  члвкь  Адамь  вь  дша  жп 
ва:  послѣдни  же  Адамь  Хь  вь  дхь  жи 
вотворлщи  •:« 
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Нед.  іГе 
51.  Брае  мла  ви  азь  ^жникь  іѵ  ги:  доино  ходи  (Еф.  іѴ:і-7) 
ти:  званию:  вь  н  же  звани  бысте  сь  всѣкод 
сьмѣренод  МАдростид:  и  кротости^  сь  трь 
пѣнйемь:  и  бтврьждаАще  дрогь  дрбга  любо 
вна:  тыцдщесА  блюсти:  единение  дха:  вь 
сѣ  дза  мира:  едино  тѣло  единъ  дхь:  ѣко  же 
звани  бысте:  вь  единомь  бповани:  званиѣ 
вашего:  единь  гь  едина  вѣра:  едино  крщени6: 
единь  вь  шць  вьсѣмь:  еже  надо  всѣми  кхі  всѣ 
хьовьсѣхѣ:  едином^  ком&ке  ва:  дастьсдбла 
годѣть:      по     мѣрѣ     дарованиѣ     Хва: 

52        Слл6:    ки:  (Еф.і:іе-2і) 

Бра  не  прѣста/Тл  ѵо  вась:  хвалд  памдть  вамь 
творд:  вьмлитвахьмоихь:  и  ѣвѣ  вь  гь  нашь 
Ис  Хь  іщь  слави:  подасть  вамь:  по  томь  прѣ 
мудрость:  ѣвление  раз^мь  его:  просвѣщени6 
и;чи  срца  вашего:  вѣдѣти  вамь  что  есть  б 
пование  званиѣ  его:  и  что  бгатьство  слави 
и  доѣниѣ  его  вь  стхь:  и  что  прѣспѣдще  вели 
чество  силы  его:  вь  на  вѣрбдщехь:  по  даѣнию 
дрьжавѣ  крѣпости  его:  ^же  сьдѣѣ  о  Хѣ:  вьскрѣ 
ше  из  мртвхь:  посажен  щдеснл^  себе  на  нбсѳхь: 
стоАщемлтес^и^вьсемь:  себо  волѣ  бжиѣ  есть  (і  сол.ѵ-лт-гз) 
кѵ  Хѣ  Исѣ:  вь  вась  дхь  да  не  бгасаеть:  пррчство 
не  бкарѣите:  искушайте  и  добро  сьврыпаите: 
и>  всѣкого  зла  видѣниѣ  атрѣбаитесл:  самь 
же  вь  мира  да  стить  ви:  СОн^дь  сьврьшены 
вамъ  дхь:  дша  и  тѣло  непорочно:  га  наше 
го  ИсХа:  да  сьблюдетьсд  пачевьсегоцркви:  (еф.  1=22-23) 
еда  есть  дѣло  его  испльнение:  испльнѢапг9 
мК    вьсѣческаѣ   о   немь. 

71.      Апь    кь    К°рентиішь:     Брае    ви    есте    тѣ   27^зі!і-8) 
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ло  Хво  и  юди  (х>  части:  шви  положи  бь  вь  црк'ви: 
прьвое     аилы:  второе     пррокы 

третее  ^чителА:  по  томь  же  силы:  по  то 
м  же  дарование  ицалениѣ:  прѣстАплени 
емь  крьмечествиемь :  роы  ^зикь:  еда  вси 
апли:  еда  вси  пррци:  еда  вси  Ь'чителие: 
еда  вси  силы  дѣдть:  ицалениемь:  еда 
вьсѣкь  дзикь  глть:  ревнуйте  даромь  бо 
лыпимь:  и  еще  по  ирѣспѣниѣ  па  вамь 
показав:  аще  жзикы.  члвческы  глть:  и 
агли  любьв  же  не  имать:  бых  ѣко  и  мѣдь  зь 
внащиѢ:  или  кибань  звачащи:  аще  има 
мь  пррчство:  вѣдѣ  тайны  вьса:  и  весь  ра 
з^мь:  аще  имамь  вѣрА  ѣко  горы  прѣста 
влѣти:  любьв  же  не  имамь:  ничто  же  е 
есмь:  аще  #хлѢ6ла  все  имени  свое:  аще 
прѣдамь  все  тѣло  мое  да  сьжеглт  ма:  лю 
бовже  не  имамь:  ни  ко  а  же  ми  естьпользА: 
любы  трьпить:  и  блжить:  не  завиить:  лю 
бы  не:  йЗпаеть:  не  грьдитьсл:  не  злои> 
браз^етьсА:  ищеть  своих  си:  не  разра 
об.  —  жаетсА:  не  пмнить  злаго:  не  рад&етсА 
ш  неправдѣ:  рад&етсА  ш  истинѣ:  весе  трь 
пить:  и  всем^  вѣрА  емлеть:  вь  все  ^пова 
еть:  и  все  прѣстраеть:  любы  николи  же 
не  ишааеть. 
71  об.  Апл  кь  Евреішъ:  Бра  тако  имаме  (Евр.ѵиі:і— 6) 
архиеёреѣ:  иже  сѣде  ш  деснл  прѣст0 
ла  величества  на  нбсехь:  стмь  сл#жи 
тель:  скин  и  истинѣи:  дчже  постави  вь 
а  не  члвкь:  вьсѣхь  бо  архиереи:  прино 
сить  дары  и  жрьтвы:  и  поставлѣеми  бы 
ваемь  бываеть:  тѣм  же  потрѣба  ми 
имѣти  е  км#:  иже  приносить:  аще  #бо  би 
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быль  на  земи:  не  би  Ь;бо  быль  архиереи 
слчщимь  иереішь:  приносдщамь  по  за 
конб  дарь  иже  абразомь  и  стѣнемь 
слбжлть   стѣнемб*)    сньмь:    ѣко    же    гла 

72  —  но  бы  Моисеиши:  хотлщб  творити  скшндм 

вижь  бо  сать:  истворши  поа>браз#:  показ8, 
нбмб  ти  на  горѣ:  ннѣ  же  лючьше:  блбчих0 
мъ  слбжение:  елико  больше  сть  завѣтб  хо 
датаи:  иже  на  лбчьша  шбѣтованиѣ.  вь 
законисА : 

73  Апль    кь   Коре  а  коР.  хия-ш 
Браѣ   едином^    комоужо   (се   ѣвение) 

(дха  вь)  пользи:  овом^  даете  а  дхо 
мь:  слово  прѣм^дрости.  ином^  же  сл° 
во  прѣмл^дрости:  разумно:  потом  #  же 
дхоу:  др&гом^  же  вѣра:  и>  том  же 
доусѣ:  ином#  же  дѣѣние  силамь:  ином^ 
расмотрение  силамь:  дхомь:  ином# 
же  роь  ^зикь:  иномб  же  сказаниѣ  ази 
комы  вьсѣ  же  сь  дѣеть  единь:  тьже  дхь  ра 
зѢлѢа  на  власти:  когоже  ѣко  же  хощеть. 


Съ  64  л.  начинается  вторая  половина  книги  —  чтенія  на  дни 
мѣсяцевъ,  начиная  съ  сентября,  съ  обозначеніемъ  празднованій 
святымъ  и  т.  п.  На  лл.  64 — 80  находятся  календарныя  указанія 
на  сентябрь  —  январь  (до  7-го);  на  лл.  81 — 87  — такія  же  обо- 
значенія  на  іюль  (съ  16-го) — августъ. 

I. 

Мца  сектАбрѣ:  има:  дни  л.  днь  има:  ча:  ві:  а  нощи  ві. 
а.    стхь:  м;  мхжь  чрьноризць:  и  стго    Семеона  стлпника.    и 


')  Буква  ь  особеннаго  начертанія,  похожая  на  6. 
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покои(І)са  Навгина.  і  есть  начАтокь  ендикт^.  и  полл  анѳо\ 
а  влженъ  маж.  .  .• 

в.  днь:  стго  Мамоньта: 

г.  днь:  стго  Антома. 

д.  днь:  етрсти  стхь  Вавиъ:  Шрьмини  *).  и  Тешрѣ:  и  пррк^ 
Моисею. 

г.    деь:  срсти  стхь  мнкь 2):  и  сщение  бца  вь  храмѣ 3)  и  ста  Аны 4). 

и.    днь:  Рощво  стад  бца: 

ф.    днь:  Аким#  и  ІЗнѣ: 

ві.   днь:  ста  мвк:  Автона  и  Конта  5)  апл. 

ді.    днь:  Вьздвижение  честнаго  кра. 

ёі.    стго  Никиты:  иже  и  с  нимь. 

Не:  по  вьзвиже.  вь  на  же  пма  Семеонй  6): 

(:16)  ста  мнца  Ефимиа. 

к.    стго  Евстатиѣ. 

кг.  ЗачАте  И  о» а  крлѣ. 

кд.  стаа  міща  Теклы. 

ке.  стхь  Памьѳонъ:  и  Еоронид:  мнца  ЕвькесеА  7). 

кг*,  стго  Ишан  вгослова: 

л!    стго  Глигориѣ: 

Мца:  ажтАбрѣ:  има:  дни:  ла, 
а.    стго  Домина  8):  Петра  архиепископа:  9)  и  Романа;  и  стго 

Анании:  апла. 


г)  =  Ерміоніи. 

2)  Именъ  нѣтъ;  могли  быть  имена  Евдоксія,  Фауста,  Авива  и  др.  13-ти, 
Харитона,  Ромула. . . 

3)  —  Тоже  въ  Савиной  книгѣ  XI  в.  и  Печскомъ  евангеліи  XIV  в. 
Взято  изъ  Греч,  минеи,  гдѣ  есть  и  имя  храма:  Дептеръ  Бис.  Сопзі.  СЬг. 
ІѴ:87:ХѴ;  МаП.  еіп.  Ессіез:  218. 

4)  Не  объясняется. 

5)  =  Автонома  и  Корнута. 

6)  =  С.  Іерусалимскаго. 

7)  =  ПаФнутія  (?)  Ефросиніи  и  Евксентія  (?): 

8)  =  Домнина. 

9)  Неизвѣстно. 
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г.    стго  іща  Диишисиѣ:  Иарепагита  х) 

г.    стго  апла  Томы. 

^*.  стхь  мнкь  Серги  и  В  ах  а  2). 

(Около  этого  мѣста  на  полѣ  приписка):   на  ста  патка  і  па  д: 

декрѣ  3). 

аі.  4)  стго  апла:  Л#кы. 

(17.)  стхь  мнк:  кв:  Ил  ар  и. 

ѳі,  стгоиДа  Иша  Рыльскаго.  П-в.  Гл.  ё:  СщеникатАСловомь: 
бгод^хновенымь  книгамь:  наставлѣАщаго  нь  на  покаѣние: 
постравыпаго  многид  напасти:  сщнаго  Ха:  ѣко  на^чьшесА  и> 
него  почетѣмъ  подльг#  млитвота  г#  помловати: 

іГа.  стхь  мнк  И  л  ар  и  га  5). 

кв.  стго  Иѣкова  брата  Гнѣ. 

кг",  стго  мнка  Димитриѣ. 

іГф.  стхь  апл.  Петра  и  Павла:  Иша  крстлѣ:  и  стго  Сте- 
фана 6). 

л.    стхь  шць  архиепископа  бывша:  Кюриѣка. 
Мца  ноАбрѣ:  има  дни:  л. 

а.    стго  Козмы  і  ДамьганО. 

г*,    стхь  іщь  Павла:  инѣхь  исповѣдникь. 

и.    сномь  архагла  Михла  и  Гаврила. 

аі.  стхь  мнк:  Мин^  и  Вихтора:  и  Викентиѣ. 

гі.  стго  Иша:  Злато^стаго. 

ді.  стго  апла  Ѳилипа. 

ёт.  стго  ГОрІА:  и  Авива. 

8і.  апла  Матеѣ:  евглста. 

зі.  стго  Глгориѣ  чюотворца. 

іГа.  Вьнение  стаѣ:  бц^  вь  црквь. 


*)  =  Ареопагпта. 

2)  =  Сергія  и  Вакха. 

3)  Память  Параскевы  празднуется  14  октября, 
*)  Въ  друг.  18  окт. 

б)  =  Иларіона. 

6)  Такъ  и  въ  Охрид.  аплѣ. 
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(25)  стлл  мнца  Катенд  *):  стго:  архипскпа:  Климента  и  Петра 

АлекАдрьскаго. 
л.     стго  апла  Андред. 

Мца  декбрѣ:  рекомы:  етбдень.  имать  дні:  ли. 
%    ста:  мнца:  Варвары, 
е*.    стго:  ища  Савы. 

(6)  стго  ища  Нколы. 

8і.  стхь  Промб:  Иларил^ 2). 
к.    стго  Егнатиѣ  3). 
іГв.  ста  мнца  НастасиА. 
ке.  Рожество  Хво. 
кг",  сьбрь  СТА  БЦА  4). 
кз.  стго  прьвомнка:  СтеФана. 
ки.  стго  ища  ншего  Теора. 
кф.  стх:  младенець. 

Мца  генарѣ:  Рекомы  проениць:  има  дн:  ла: 
а".    Шбрѣзание  га  ншего  Ис  Ха:  пма:  стго  ища  нашего  Василиѣ: 

архипскпа. 
е!    дн:  стх  ЕпиФани  5). 
г.    вгоѣвление. 

(7)  сьборь  стго  ииша  крстлѣ. 

II, 

(Іюля) 
8і.  стго  АнтишхаПавлаи  стхь  йщь:  т«  т  вь  Халькидонѣ  6) 
зі.  стаа  мнца  Марины, 
ш.  стго  мнка:  Амилиѣна:  и  Закинта  7). 


*)  =  Катерины. 

2)  =  Прова  и  Иларія:  такъ  и  въ  Охрид.  аплѣ. 

3)  ==  Игнатія. 

4)  Такъ  же  въ  Охрид.  и  Слѣп.  аплѣ. 

5)  =  Навечеріе  ее.  Епифаніи. 

6)  Срав.  въ  Треф.  Зогр.  выше  стр.  425.  Цифра  т«:  т":  значитъ  630* 
по  глаголическому  написанію  было  бы  ьм;і  вм.  м  могло  быть  постав- 
лено, какъ  думалъ  ІПафарикъ,  вм.  сокращеннаго  написанія  трпдесдтъ. 

7)  Емиліана  и  Іакинфа  (НуасіпШ:). 
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ѳі.  стго  мнка:  Елмиѣна:  и  Дасиѣ  и  Диѣ  *). 

к.    стго  пррка  Илиа:    Ии)ан  и  Тешра:    и   Левтериѣ:    2)  и 

мнкь:  м: 
кг.  стго  Семешна  еже  въ  шградѣ: 
кз".  стго  мка:  Пантлемона. 
ки.  стго  Прохора. 
кѳ".  стго  Калиника  и  Ѳеш°тиѣ. 
л!    стго  Мамонта:  Иша  новаго. 
ла.  Сшение  цркве:  ѣже  Вьлахерна. 

Мці:  агоу*:  рекомы  заревь:  имать:  дн:  дн: 
а.     стх  Макавеи:  К8рид  и  Самона  и  Авива  3):  и  Елеазара 

иереѣ.  з.  (ѵрокь  и  мтре  ихь  Самоны  4). 

в.  шбрѣтение  мощемь:  а:  мна  5):  СтеФана  и  стх:  з:  о>ро:  еже 
въ  Еѳесѣ  6). 

г.  стго  мца  Дали  пата  7):  и  сьбор:  стх  іщ:  рз.  8). 

д.  стго  мнка:  Кастидиѣ:  и  Кастидиѣны:  9). 

е.  стго  Евсигниа:  и  стго  апла  Андред  10). 
г.    Прѣшбражение  Гне. 

аі.  стго  мка  Зил  она:  и  Марка, 

ы.  стго  Анакита:  и  Ѳанита  "). 

п.  стго  Маврима  12)  и  Паньѳила. 

ді.  стго  Маркела:  и  пррка  Михеѣ. 

ёі.  Оуспение:  стыд  бца. 


*)  Емиліапа  и  пр.    Имя  Дасія  въ  друг,  памятникахъ    подъ   этимъ 
днемъ  не  встрѣчается. 

2)  Елевтерія. 

3)  =  Г#риа,  Саыона  Авива;  въ  другихъ  памятникахъ  нѣтъ. 

4)  =  Соломоніи. 

5)  =  прьвомлчченпка. 

6)  Слич.  выше  стр.  426. 

7)  =  Далмата. 

8)  Въ  друг,  памят.  нѣтъ. 

9)  Въ  друг,  памят.  подъ  5-мъ  авг.  поставлены  КаттпдіппКаттпдіанъ. 
10)  Въ  друг,  памят.  нѣтъ. 

1г)  =  Аникпта  и  Фотія. 
12)  =  Максима. 
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8і.  стго  мка:  Динамита  2)  и  Мирона. 

зі.  стго  мка:  Павла:  и  ^лѣни^:  и  Стратоника  Ѳилипа:  и 

Евт#ха. 
йі.  стго  Ѳлора  и  Лавра, 
й.  стго  АндрвА  и  Тимота  2). 
к.  стго  пррка:  Самоила:  и  апла  Тадеѣ. 
ке.  стго  апла  Тита:  оз^ченика  Павловаи  ища  ЕпиФана:  и  Мины, 
кг*,  стго  Андриѣна:  и  Наталид: 
кз:  стго  мка  А  вела:  и  сщение  цркы  Петра  и  Павла  3). 
ки.  стго  мка  Армеда  и  Савинь. 
кѳ.  бсѣчение  главы:  Ии^а:  крлѣ:  Вь  ть  же  днь:  стмь  еже  на 

Струмици:  Тимотею:  и  Тешр#:  Евьсевию:  Сенькратию: 

и  стѣи  Тешрѣ  стѣи  Сол8н.  4). 
л.    стго  Ѳилонида:  Купрска:  и  ища  АлескАдра  Иіѵа  5). 
ла.  Положение  поѣса.  стабца:  лежащаго.  в  стѣ:  краби:  вХалко- 

патри.  Иша  и  Павла  новаго. 

На  лл.  87 — 88  помѣщено:  —  означеніе  апост.  чтеній  «на 
обновление  цркви, — вь  побѣдж  црю  на  бра,  —  за  мртвхь, — 
на  пк^ѵ  анѳ°я,  а, — в, — г,- — на  рожество  Хво  энфѴ  а, — в, — г, — 
прокимни  всѣмь  нелѣмь»  (только  начало). 


По  правописанію  и  языку  Македонская  книга  апостольскихъ 
чтеній  принадлежитъ  къ  числу  юсовыхъ  памятниковъ  ипредстав- 
ляетъ  нѣкоторыя  особенности  въ  болѣе  рѣзкомъ  видѣ,  чѣмъ  дру- 
гіе  памятники. 

Употребленіе  въ  немъ  буквъ  указываетъ  на  слѣдующіе  осо- 
бенности выговора: 

1)  =  Діомида. 

2)  =  Тішоѳея. 

3)  Въ  друг,  памят.  нѣтъ. 

4)  Такъ  и  въ  Ватик.  глагол,  евапгеліи  (Свѣд.  н  Зам.  XV,  тетр.  2: 
стр.  62-— 63). 

5)  =  Александра  и  Іоапна.  ■ 
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1)  Смѣшееіе  слоговъ  твердыхъ  и  мягкихъ.  Оно  выражается 
очень  ясно  почти  исключительнымъ  употребленіемъ  ь  и  очень  ча- 
стымъ  употребленіемъ  и  вмѣсто  ы,  а  иногда  и  ы  вм.  и  (озымѣв- 
ше).  Есть  случаи  и  употребленія  о  вм.  е  послѣ  шипящихъ  (с^- 
щом#,  любАіцомй7,  дыхалщом^,  твордщом^,  ідащом^).  Буква  ю 
вмѣсто  ожидаемой  #  употреблено  въ  словахъ:  лючше,  Соломюнь, 
Люка. 

2)  Смѣшеніе  юсовъ  выразилось  самымъ  начертаніемъ  ихъ. 
въ  большей  части  случаевъ  употребленъ  малый  юсъ  а.  —  При 
этомъ  къ  стати  отмѣтить,  что  а  употребленъ  иногда  вмѣсто  ѣ  и 
вмѣсто  ь  (вь  срА  =  въ  срѣд^.  6  об.;  не  самь  достоень.  43): 
Есть  случаи  и  употребленіе  ѣ,  е,  и  вм.  а  илл  (дастьсѣвамь,позіѣ- 
новень,  иротовАщеисА  себѣ  грѣхь  приеметь  (39),  призвав  вдовици). 

3)  Особенное  употребленіе  буквы  ѣ:  вмѣсто  га  употреблена 
она  постоянно  (прѣмо,ѣко,  вьнезаѣпА),  а  равно  ивмѣстоѣа=ѣга 
(въ  словѣ  дѣние  =  дѣганигс):  буква  га  употреблена  очень  рѣдко 
(какъ  на  пр.  въ  словѣ  дѣнига.  л.  6).  Нерѣдко  и  последовательно 
она  замѣнена  посредствомъ  а: 

—  послѣ  ц:  лѣто  цало,  вь  цаломАдри,  цалбы,  ицалѣеть,  исцали, 
исцалѣе,  пдноа,  <*:цащение,  оцастивь, —  по  посца,  вьпотоца, 
вь  Дамасца  (есть  и:  въ  Дамаски),  вь  вѣца  семь,  вь  источ- 
ница  пламенѣ,  вь  облаца,  о  Вароца,  колица  м^ца,  кь 
пльтьсцаи  чистотѣ,  кь  рѣца  (=  кь  рацѣ)  вьсѣцамь  раз8- 
момь,  —  вь  вѣцахь  грлдАЩИХь,  вь  Азицахь,  ^ченицахь,  — 
облѣцатесА,  ===  о^блѣцаітесА  51,  пецатесл. 

—  послѣ  ч:  исчазаеть  —  вь  члвчахь,  —  вь  члвча  семь,  очастп- 
тесА  СО  грѣхь. 

—  послѣ  щ:  изищате. 

—  послѣ  з:  стопи  ноза  его, — вь  вза,  вьмноза,  вь  дѣлѣ  блаза, — 
мнозап  братп,  —  на  трьзахъ,  —  помозате. 

—  послѣ  р:  стражахА,  о>  чрава  мтре. 

—  послѣ  в:  вароваша  (23),  дрѣвасно  (41). 

—  въ  началѣ  слова:  вьздвигше  меншАА  адрин^  (31  :срав.  низ- 
ложьже  ѣдрин^.    29). 
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4)  Употребленіе  е  вм.  и  въокончаніи:  людей,  мджеи,  братеи, 
дней,  мощей,  —  трдсь  велеи;  снь  бжеи,  бжеи  сл#га. 

5)  Употребление  одного  и  вм. ии,  и  ы  вмѣсто  ъш:  книгочи,  а) 
вьскрсени,  вь  8повани,  іи  црстви  бжи,  вь  трьпѣни,  вь  шсновани 
бжи,  вь  дом^  бжи,  вь  брате,  вь  Фр8ги,  ПамьФили,  —  дхь  сты, 
Корнилъ  свѣдѣтельствованы,  вьзлюблены,  стратигь  црковны, 
блговѣрны,  сврьшены.  Есть  случаи  замѣненія  окончанія  ик, 
однимъ  и:  все  имени. 

6)  Замѣненіе  гласныхъ  глухихъ  чистыми:  есме,  имаме,  пое- 
меше  его,  прославлен,  не  можемо.  Глухія  очень  часто  опу- 
скаются. 

7)  Отличеніе  т^  отъ  з  (какъ  на  пр.  въсловѣ  а^икомь  34),  но 
не  послѣдовательво. 

8)  Употребленіе  сц  вмѣсто  съ  ст\  июдеисти,  земсти, — кь 
пльтьсцаи  чистотѣ,  вь  Дамасца,  по  посца. 

9)  Употребленіе  свм.  ш  и  ч:  вѢса  (=ведошА),  стение.  нѣсто. 

10)  Смягченіе  губныхъ  посредствомъ  л  и  безъ  посредства: 
на  земи,  створи  нбо  и  земд  вь  кораби,  крѣпѣшесд,  ослабень,  — 
ѣвление,  поставлѣеми,  вьзлюблены. 

11)  Употребленіе  т  вм.  ѳ:  Атинѣне,  Бартоломеи,  Матеи, 
Парьтѣне. 

12)  Написаніе  ф  вм.  в  передъ  т:  Фторицед,  Фтордд. 
Кромѣ  этого  можно  еще  замѣтить:  рощво  =  рощво,  хто, 

кодга,  скозѣ. 

Изъ  особенностей  измѣненій  словъ  кромѣ  отмѣченныхъ  выше 
наиболѣе  замѣчательны: 

1)  Склоненія  съ  добавочнымъ  в:  бѣхд  дневи  ишрѣсночни  17, 
грѣховы  37. 

2)  Творительный  пад.  ед.  ч.  жен.  р.  не  только  на  од  и  ед, 
но  и  на  а  (==  к):  плащаницд  велиж,   14,  17. 

3)  Родительный  пад.  ед.  прилаг.  не  только  на  аю,  но  и  на 
аего:  САщаего.  55. 

4)  Дательный  пад.  ед.  ч.  прилагат.  не  только  на  ом%,  но  и 
на  ХмН:  по  шбразй7  показан#м#.  72. 
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5)  Третье  лице  наст,  времени  не  только  на  тъ,  но  и  безъ  тъ: 
любди  др#га  законъ  сконьчае.  40. 

6)  Двойственное  число  во  2  и  3  лицѣ  на  те  и  на  та:  обрА- 
щете.  19,  стоите.  25,  вѣста.  15.  точита  22. 

7)  Прошедшее  совершенное  краткой  Формы:  вьсѣдомь.  32, 
обрѣтомь.  36,  необрѣтлч.  8,  вьвед^.  12,  ид^.  14,  вьздвиг^ч.  16, 
спад^.  18,  придА.  18,  вьврьг^.  22,  обрѣт^.  30,  изида.  32, 
вьзмога.   35. 

8)  Прошедшее  совершенное  краткой  Формы  со  сжатіемъ 
корня:  вѣсд.  13,  69. 

.    Изъ  словъ  особенно  любопытны: 

—  б8кви.  12. 

—  инодшно.  7,  33. 

—  иночады,  77  (:  единочАДЫ.  87). 

—  скоро  (:  внезагап8).  34. 

—  сать  (:рече).  72. 

—  царь:  иіцарихь.  65.  Есть  и  цесарь. 

Добавка.  Къ  числу  особенностей  правописанія  отнести  еще 
должно: 

—  ьѣ:  вь  земи  Йдеистгѣи.  16.  тіѣшаше  18. 

—  та:  Кврѣщи  та.  6,  прѣх^стА.  17. 
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ьххш. 

Глаголическіе  отрывки  изъ  книги  Апостольскихъ  чтеній. 

Въ  сборникѣ  Древнихъ  Славянскихъ  памятяиковъ  юсоваго 
письма  отмѣчены  были  мѣста,  написанный  глаголицей  въ  кирил- 
ловской Охридской  книгѣ  Апостольскихъ  чтеній  (А:  75,  153)  и 
одно  изъ  нихъ  (Дѣян.  XVII:  4— -7)  приведено  вполнѣ  (Б:  272 — 
273).  Еще  раиѣе  и  это  мѣсто  п  другое  (Ефес.  IV:  11  — 13)  на- 
печатаны были  въ  чтеніи  ШаФарикомъ  въ  Рата&асЬ  Ніапоі. 
різетпісглѵі  (стр.  54).  Трудно  объяснить  причину,  по  которой  и 
въ  этой  книгѣ,  какъ  и  въ  нѣкоторыхъ  другихъ,  промежду  кирил- 
лицы явилась  глаголица;  но  ясно — съ  одной  стороны,  что  изводъ 
перевода  Апостольскихъ  чтеній  и  въ  глаголическомъ  наппсаніи 
тотъ  же,  что  въ  кирилловскомъ,  а  съ  другой,  что  правоппсныя 
привычки  у  глаголическаго  писца  были  свои  особенный,  не  тѣ, 
что  у  кирилловскаго. 

То  же  показываетъ  и  нынѣ  представляемый  отрывокъ  изъ 
книги  Апостольскихъ  чтеній,  найденный  мною  въ  древней  глаго< 
лической  рукописи  принадлежащей  Кіевской  Духовной  Академіи. 
Описаніе  всей  рукописи  сообщено  будетъ  послѣ.  Пока  отмѣчу, 
что  представляемый  отрывокъ  занпмаетъ  въ  ней  вмѣстѣ  съ  мо- 
литвою «стѣи  Мари»  первую  страницу  перваго  листка,  обрѣзаи- 
наго  съ  верху  и  съ  боку  и  отличается  отъ  всего  остального  какъ 
начертаніемъ  буквъ,  такъ  иправопнсаыіемъ:  иоиачертанію  буквъ 
письмо  этой  страницы  всего  болѣе  подходить  къ  позднѣйшему 
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письму  ЗограФСкаго  евангелія;  почти  тоже  можно  сказать  и 
о  правописаніи.  Вотъ  этотъ  отрывокъ  буква  въ  букву  глаго- 
лицею. 

Сь+ігоза    -р-88-ра     елзае 

8Э.      А8      Э5Ь<Я>+      ЧРАЬЗЧР+ЬЗХЯ     -Рд  .   .   .   . 

+     ЛЭ**8     ГЬ8е<Я>8д682<€.     ЭШ7^8Ч?Ь^8 

»еЭ  ЛДА+  ЦПЭХ8-Р+Д.  8  ЭеЛА<ѴД  .  . 
Я^8  §ЬЭ€а$ЗЭ  2ЯРАШ73>.  Аі-Э  ЯРЯ  л-рз  е 
еЬ+бьФ-РЗ  ЬЭЛЗХЯ.  -РЭ  ^Э&°8АЭ5ЬЬ+  .  . 
88X5.  8  Г^А-РЯЙДОЧРЗХ-в.  8  «Я^СЗ.  .  . 
Х8,  8  2ЩШЛЭЛА-Р88'25,8.  8  Ь°8ЧРЭ-Р8.  . 
8     Оо+ЯРЗЙЦМХЗ.     -Р*     ЭСААѴАІГОЭЙС    .   .  . 

2  ЬЬЗГО.     8    т*8ШІ<Р     тЭЛ8А     -РЗ     (ГОЧРЭЬ. 
^8     {°ЭЬЗШ78.     З&РЭХ+Ъ+ЗСЯ+йЗ     АЭ     V  .   . 
РЬЗЭХЛАТОЭ.     -РЭ     Ч?Я     2ЭХ-8-РА-Р8А    РВ  . 
ШАЭ-РЗХФ.     ЗЯР°8     СЭ     ЯРАЬЗЭЭЯМ     А21ГО8    . 
+     Зй-РЭХ-Ьй+СЗ      &ЭА8Э     Л+     А2Ш?"8    А  . 

3  АЛЗ€«+5ЬЗ  (Л+  -РЭ  32Э€36Л+)  *)  Л+  -РЭ 
Э1Ш°8.  8  «РЭАЛ-88  АЛЭ€«+5ЬЗ  Л+  -РЭ  §. 
+СДОЯ.     Е~І     КЗ     8     РЬ8<€<Ш°8.     0М8     І-8Ш 

23€абл+«8    шіа&аблэ5ь§    ь+е*:    2ѵэ  .... 

ъЪ.  2Ш8ЦМ  АЗ  Г+ЛЭ0М.  2Ш7+-РЭ.  .  . 
25АЭ-Р-8     С§     9Ь^8.     Р32Ш7+ЯР8ЦП*88     8.    .   .   . 


Переписывая  этотъ  отрывокъ  шірішщей  дополняю  въ  скоб- 
кахъ  недостающіе  концы  строкъ  пзъ  кирилловскаго  списка  Охрид- 
скаго,  который  вцрочемъ  кое  въ  чсмъ  отличается  отъ  глаго- 
лическаго : 

Братиѣ  пъиыѣ  ближ(намъ  **)  сіісн) 
пе.  ли  егда  вѣровахомъ  по(щъ  оуспе) 
а      деиъ      приближисд.      отъвръ(зѣмъ) 


*)  Поставлеппое  въ  скобкахъ  затерто,  по  довольно  вндпо. 

Въ  Охрпд.  сппскѣ  описка  бдижпизіъ  вм.  ближе  памъ  (е^уитероѵ 

Тіішѵ),  какъ  и  есть  въ  другнхъ  сппскахъ. 

32* 
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оубо   дѣла   темънаѣ  и  облѣцѣ(мъ   са)  х) 

въ  оружие  свѣтоу2).  ѣко  въдни3)  б(лагоо) 

бразъно    ходимъ    4).     не    козълогр(ан) 

иими  и  пъѣнъствимъ   5).    и   любо(дѣѣни) 

ми.  и  стоудодѣниими  6).  и  7)  ръвени(емъ) 

и  завистъми 8).  нъ  облѣцѣтесд  (гдемъ  нашимъ  И) 

с  Хрмъ.  и  плъти  оугодиѣ  не  твор(ше  в) 

ъ  похоти.  изнемагаі^щаго9)  же  в(ъ  вѣр^) 

приемлѣте.    не    въ    слшънѣниѣ    по(мъі) 

шленимъ.  10)  овъ  бо  вѣроуетъ  ѣсти  (всѣ) 

а  и)  изнемагади  зелие  да  ѣстъ  ѣ(дъі  н) 

еѣд^шаго  [да  не  ос^жда]  да  не  оу(кара) 

етъ.  и  неѣдъи  ѣджщаго  да   не  о(сл^жд) 

аетъ.  бъ  бо  и  придтъ.  тъи  къто  (еси  ш) 

с^ждади     тоуждего      раба:      сво(емоу) 

гоу.    стоить   ли    падетъ.    стане(тъ   же) 

силенъбо  гъ.  поставитъии  (Рим.ХШ:іі  —  14,,ХІУ:1 — 4) 

Тоже  въ  Македонской  книгѣ  читается  такъ: 

Браѣ  ннѣ  ближь  намь  спсение:  или  егда  вѣ|ровахомь.  нощ  #спѣ  а 
днь  приближисд:  и>іврьзѣте  Ибо  дѣла  темнаѣ:  и  и;блѣца|тесд  вь 
і^рджие  свѣта:  ѣко  вь  днь  блго|о>бразно  ходжще:  не  козлогласо- 
ванию  |  и  пиѣньств^:  не  любодѣѣнию  ревени|ю:  ни  зависти^:  н^ 
и)блѣцатесд  гемь  И|с  Хомь:  пльти  8гожение  не  творите:  |  вь  хо- 


*)  Охр.  іѵблѣцѣмъ  же  са  (безъ  и). 

2)  свѣта. 

3)  въ  дне. 

4)  ходити  начнемъ. 

б)  не  козлогласованию  ни  пиганествию. 

6)  не  любодѣгании   и  стоудодѣгаиіи. 

7)  не. 

8)  завистиж. 

9)  изнемага^ща. 
10)  помышлениемъ. 
іг)  а  нѣтъ. 

12)  поставить  і. 
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техь:  изнемага^щаго  вь|вѣр^  примѣте:  не  вь  смнѣ|ни  помишлени: 
ишь  бовѣр#еть  |ѣсти  вьсѣ:  изнемага^и  зелие  |  да  ѣсть:  ѣди  ѣд^ѵ- 
щаго  да  не  шс^|жаеть:  и  неѣди  ѣджщаго  да  не  8карѣе|ть:  вь  бо 
приять  г.  а  ты  кто  еси  іѵс^жа^|и  т#жего  раба:  своем#  г#  стой 
или  паідаеть:  станеть  же  силень  гь  и  поставіи. 


ЪХХІѴ. 
АпокриФнческія  житія  святыхъ  въ  глаголическпхъ  спискахъ. 

Выше  былъ  описанъ  отрывокъ  изъ  житія  Іоанна  Богослова, 
написаннаго  отъ  имени  ученика  его  Прохора,  въ  древнемъ  Серб- 
скомъ  спискѣ,  подтверждающемъ  древность  Славянскаго  пере- 
вода этого  сказанія.  Къ  такому  роду  сказаній  относится  и  Дѣя- 
ніе  а.  Павла  и  в.  м.  Ѳеклы— Ща&ід  ПаиХои  хаі  ѲгхХт]?,  пзвѣст- 
ное  у  насъ  подъ  названіемъ  житія  в.  м.  Ѳеклы  и  сохранившееся 
между  прочимъ  въ  отрывкѣ  XI  вѣка  (см.  Древ.  пам.  Рус.  ппс. 
и  яз.  170 — 171).  То  и  другое  сказаніе  въ  томъ  же  древнемъ 
переводѣ  было  переписываемо  и  глаголицей,  какъ  видно  изъ  со- 
хранившихся отрывковъ:  листъ  сказанія  Прохорова  найденъ  былъ 
на  переплетѣ  глаголической  рукописи  XIV  в.  I.  Брьчичемъ  и  те- 
перь принадлежитъ  Императорской  публичной  бпбліотекѣ:  отры- 
вокъ изъ  сказанія  о  с.  Ѳеклѣ  найденъ  И.  Кукулевичемъ  С акции - 
скимъ,  и  остается  въ  Загребѣ.  Оба  изданы  глаголическими  бук- 
вами въ  чтеніи:  первая  И.  Брьчичемъ  (Сііапка  зіагозіоѵ.  ^ехіка: 
стр.  36 — 38),  какъ  отрывокъ  изъ  часослова  (?)  и  вмѣстѣ  какъ 
йѵоі  іуекіп  тисепіІЫі;  второй  ШаФарикомъ  (РатаЙсу  ЫаЬоІ. 
різети.  V:  58—61)  и  И.  Брьчичемъ  (СЬгезіот.  1іп§.  Ѵеѣегозіаѵ. 
78.  Сііапк:  38 — 39)  такъ  же  какъ  отрывокъ  изъ  часослова  (?). 
Ни  тотъ  ни  другой  отрывокъ  не  былъ  сличенъ  съ  кирилловскими 
списками  тѣхъ  же  сказаній;  по  этому  считаю  не  лпшнимъ  издать 
ихъ  здѣсь  въ  переписи  кириллицею  съ  дополненіями  и  разночте- 
ніями  изъ  нашихъ  Русскихъ  списковъ. 
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Пзъ  жптія  Іоашіа  Богослова. 

(Гл.  VII.  Видѣвъ  же  бѣсъ  пребъіваап  въ  капищи  Арѳеми- 
пнѣ  вся  бывающаа  Іоанномь.  и  гако  имать  симь  оборитися  ка- 
пище п  самъ  отгнанъ  быти  изъ  града  того,  въземъ  воина  образъ 
и  хартиа  нося  прельстнъі.  сѣдяше  же  на  ыѣстѣ  въісоцѣ  п  пла- 
кате. Мин8юща  же  два  воина  и  видѣвша  образъ  его. 
въсприаста  его  и  рѣста  ем^'.  что  есть  тобѣ.  аще  есть  тп  тре- 
бование кое  повѣжь  ыама.  онъ  же  не  отвѣща  има.  нъ  дръ- 
жаже  хартию  прельщениа.  Она  же  пакы  рѣста  емоу.  что  есть 
печальное  тобѣ.  онъ  же  плача  и  ръідад  рече  къ  нима.  гзко  въ 
мнозѣ  скръби  есмь.  и  не  могоу  жити  по  семь  окааннъш  нъ  въвер- 
гЬ'ся  самъ  въ  оудоль.  да  аще  можета  ми  помощи  повѣдаю  ваши 
аще  ли  не  можета  то  по  что  таиноу  смрти  моёа  възвѣщЬ7  вама. 
Она  же  къ  немЬ'.  образъ  иже  имаши  саьіничь  есть,  и  рече  има. 
си.  можеши  ли  повѣдати.  рѣста  емоу.  гако  можевѣ  ти  помощи. 
Опъже  рече  има.  аще  хощета  можета.  прекоста.  хощевѣ.  и  рече 
има.  кленита  ми  ся  великою  Арѳемидою.  гако  жити  и  #мрети  во- 
лита  съ  мною  паче  др&'га  ваю.  то  азъ  вама  повѣдѣ.  но  милость 
къ  дрЬ;г#  и  странноу  покажита.  и  мьздоу  приимета  ваю.  и  мою 
доушоу  спасета.  Она  же  клястася  гако  съ  всѣмь  тъщаниемь  и 
силою  боривѣ  по  тобѣ.  покаже  има  Ь;золъ  злата,  глаголя,  дроуга 
добраа  подвижитася.  се  оуготованага  ваю.  за  троудъ  ваю.  Она 
же  паче  въпрашаста  о  семь,  глаголюща  емоу.  възвѣсти  нама 
дроуже  наю  добръш  и  имавѣ  смотрити  томоу.  И  ръідага  и  плача 
гла)  има  *)  (Кесарига  Палестиньск)ие  е(смъ  окааныгыи  помо)щникь 
кра(анемъ.  два  ж)е  моужа  прѣдан(а  мп)  бѣста  (:бъіста)  СО  Ерлма 
вльхва  соуща.  име  единомоу  Иванъ.  а  дроугомоу  Прохоръ.  и 
поимь  ѣ  азъ  всадихь  ѣ  в  тмницоу  на  три  дни.  и  в  четврти  днъ  бист 
има  изити.  (и)  обложите  ѣ  многа  бечиниѣ.  (:нечьстпва)  и  зла(а) 
делавша  (:  дѣаьшаа)  дѣла.  и  видѣвъ  кнезь  множство  зьль  въ  не 


*)  Отсюда  глаголнческій  текстъ. 
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же  обложите  ѣ.  и  вела  ѣ  паки  в  тмниц^  и  вльшеком  злохитриемь 
(:  волъшьствомь  злохъітрымь)  избѣжаста  (:  — сте)  от  роукоу 
моею,  и  взвѣстихь  гдиноу  моемоу  бившее,  и  смилих  се  емоу  (:  и 
се  милоуя  мя)  и  рече  ми.  бѣжи  оканее  и  гони  и  (:  жени  въ  слѣдъ 
ею  ==  има)  и  аще  обрещеши  и  то  взвратисе  емь  ѣ.  аще  ли  то 
злѣ  оумреши  аще  не  обрещеши  ею  (:аще  ли  не  обрящеши  не 
възвращаися).  и  азъ  (:  азъ  оубо)  вѣдѣ  ѣрость  кнеза  нашего  юже 
имат  (на  ня).  И  паки  заоузоу  (:  оузолъ)  злата  показа  има  гле.  си 
на  потребоу  вьзмь  изидох.  и  се  прикладохь  на  на  (:  и  се  пред- 
кладъ  на  ня).  и  показаше  има  хартию  прѣльсти  (:  — льстноу)  гле 
и  ѣко  се  слишавь  прѣд  сѣмо.  сьдѣ  и  насоущима  в  градѣ  семь 
(:гако  слъішахомъ  СОмногъіхъ  гако  здѣеста.  и  сего  ради  приидохъ 
въ  градъ  сии).  И  плакате  се  рекь  (:  рекъш)  ѣко  женоу  и  чеда  и 
дом  оставих.  и  плаваю  по  тЯждѣи  (:  чюжеи)  земли,  нъ  молю  ваю 
дроуга  добраѣ.  помилоуита  странство  мое.  И  рекоста  (:  рѣста) 
воина  к  немоу.  Ничесо  же  не  створи  себѣ  (:  здѣи:  содѣлаи  собѣ) 
зла  дроуже  добри  (: — ъш)  ибо  влхва  ти  сьдѣ  еста.  Паки  же 
(:  и  пакъі)  рече  има.  нь  боюсе  еда  како  влшьскомь  злохитрием 
(:вълшескою  злохъітростию)  избѣжита:  СС  те  от  соудоу.  нь  се  (ми) 
створита  дроуга  добраѣ.  имѣта  ѣ.  и  заключита  ѣ  в  храминѣ  и 
никто  же  да  не  вѣст  (:иде  же  никто  же  ею  не  оувѣсть)  ипобиита 
ѣ.  и  взмѣта  се  принесеное  мною  (злато).  Она  же  рекоста  (:рѣста). 
паче  да  имѣвѣ  ѣ.  и  приведевѣ  к  тебѣ  (:оуне  есть  да  имемъ  я  п 
приимеши  я),  аще  бо  оубиевѣ  ѣ  (:  аще  оумртвимъ  а)  како  взвра- 
тйшисе  в  свою  землю.  Онъ  же  рече  има.  побиита  ѣ  дроуга  до- 
браѣ.  а  (азъ  да  не  вижю  своего  дом#)  не  хощоу  видѣти  моего 
отьчетва.  Она  же  обѣщаста  се  (емоу)  оубити  (:  побита)  и.  и  взети 
прѣлстное  злато.  Иван  же  разоумѣв  дхмь  еже  твораше  сотона 
(:  бѣсъ  на  нъі)  рече  к  мнѣ.  Чедо  Прохоре,  се  вѣждь  и  готови 
дшоу  свою  (:  вѣдѣти  ти  бъіхъ  велѣлъ  и  оуготовати  си  дшю)  в  на- 
пасть, ѣко  многи  скрби  и  страсти  належет  мнѣ  еже  (:  гако  многъ 
страхъ  и  скрбь)  вздвиже(ть)  на  насъ  (на  нъі)  бѣсъ  прѣбиваеи  в 
цркви  (в  капищи)  Артемии(нѣ).  Се  бо  вставлает  на  (нъі  два)  воина 
наоучивь  злѣ  о  наю.  И  показа  ми  Ись  вса  гла(нага  бѣсомь  о  наю 
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къ  воинома)  моужаисе  оубо  (чадо)  и  оуготови  се.  И  си  глющоу 
Иваноу  (:  Іоанноу)  кь  мнѣ.  придоста  воина  и  (гаста  нъі).  Диоско- 
рид  же  не  бѣ  (тъгда)  съ  нами  (:  съ  нама)  нь  в  домоу  его  (потреб 
ради  общихъ).  Ивань  (:Тоаннъ)же  рече  (къ  нима).  за  кою  (виноу) 
дрьжани  есве  (гдьржание  сесътвориста  нама  или  ктосъчпни  наю). 
Она  же  рекоста  (:  воина  же  рѣста).  влыпскомъ  злохитриемъ  (:  а 
влъшествѣ  злохъітриа).  Иван  (:Іоаннъ)  же  (къ  нима)  рече.  кто 
обличите!  ест  о  семь  (:  наю).  Она  же  рекоста.  да  введена  боудета 
в  тьмницК  (и  оу зрите  сока  своего),  тоу  имата  обличитель  ваю  ви- 
дѣти  (:  тоу  и — а  об — ль  ваю).  Иван  (:  Іоаннъ)  же  рече  к  нима. 
Не  можета  наю  оубити  ни  моучити  (:  не  м — а  наю  ноудити)  аще 
не  имата  прѣдставити  прѣд  лицемъ  наю  обличитель  (:  аще  не  и — а 
предъ  лицемъ  наю  об — ля  не  поставивша).  Она  же  заоушиста 
Ивана  (:Іоанна),  и  влѣста  ни  (:влекоуща  влекоста  Іоанна)  не 
в  тьмницоу  нь  в  дом  оукром  стоеща  (:  оукромствоующь:  оукром- 
ныи).  ѣко  побити  ни  хотеща  по  наоучению  бѣса.  Роман(а)  же 
текши  вз(в)ѣсти  Диоскоридоу.  и  притекъ  (онъ)  абие  испоусти 
(:  поусти)  ни.  и  словеса  жестока  гле  воинома.  не  подобает  (нама) 
члкоу  неосоужденоу  (:  неосоудьноу)  от  обличителѣ  (:  обличителю 
несоущю  вь  тьм)ни(цоу  въсажати.  паче  же  не  гавѣ  нъ  въ  храмѣ 
таинѣ.  гако  погоуби)ти  ѣ  (хотгаща.  а  се  моужа  сига  въ  домоу)  мо- 
емь  еста.  и  т(ъ  иже  имать  что)  на  на.  да  придеть  и  поим(еть  га)п 
по  законоу  да  соудитсе  (има).  И  введе  ни  в  домь  свои  Диоскорпдь. 
а  воина  рекоста  (к  с)ебѣ.  идивѣ  и  поимевѣ  ис(ка)тела  (:и — ль)ею. 
ибо  Диоскоридь  (в)инѣ  ею(:  сею)  примѣсисе  (:  самъ  примѣшься)  и 
жесток(ъ)  есть  противоу  нама.  Придоста  же  намѣсто  идѣже  (:на 
немь  же)  дѣмоунь  (:  дѣмонъ)  сѣдѣ  повѣдави  се  санникь  (сандикъ: 
сановьникъ)  и  помощникь  краѣнемь  (:краганомъ).  и  необрѣтша  его 
придоста  впечал  велию  (івъоуныние:  въ  великоу  печаль),  псѣдша 
гласта.  оуви  нама.  что  створивѣ.  ѣко  члка  нѣст  сдѣ.  (и)  аще 
обративѣ  се  к  Диоскоридоу.  инако  глюща.  то  испитавъ  злѣ  на  ни 
встанет  (:испъітливъ  моужь  есть,  и  злѣ  на  нъі  въставъ)  и  изгоу- 
битъ  ни.  и  бѣста  (воина)  на  мѣстѣ  (томъ)  плачоуща  се.  Егда  же 
си  бесѣдовашета  (:  — васта)  к  себѣ.  прпде  дѣмоунь  (:  дѣмонъ)  в 
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том  жде  образѣ  и  рече  къ  нима  (:  воинома).  лѣнива  би(ста)  дроуга 
о  ороудии  моемь.  и  она  исповѣдаста  емоу  вса  (гаже  сътвориста 
и)  како  Диоскоридъ  поеть  (:пога  :погатъ)ѣ.  (и)аще*)  (оубоидеши 
с  нама  приимемъ  а.  и  рече  има  дѣмонъ.  поидемъ  и  поимемъ  и. 
и  поидоста  и  дѣмонъ  въ  слѣдъ  ею  грядъі.  въздыша  и  плачася.  И 
събрашася  народи  мнози  о  нею.  и  повѣдаше  дѣмонъ  всѣмъ  гаже 
и  къ  воинома.  воина  же  свѣдѣтельствоваста  гаже  глаше  дѣмонъ. 
Бяше  же  и  множьство  Жидовъ  нмъ  же  се  повѣдаше.  и  придоша 
прѣдъ  домъ  Диоскоридовъ  и  тълкноуша  въ  врата  входоу  съ  мно- 
гою гаростию  и  начата  звати.  Диоскориде.  Диоекориде.  противи- 
шися  гражаномъ  всѣмъ.  ли  предаждь  нъі  влъхва.  ли  домъ  твоп 
огнемъ  съжежемъ.  ивсяпогоубимъзлѣ.  итяисъшъ  твои  и  влъхва 
с  вама. . .  Се  же  Іоаннъ  видѣвъ  стога ща  многы  о  крстъ  домоу  и 
рече  къ  Диоскоридоу.  вѣ  ни  тѣлесема  оумрети  жаливѣ.  си  ни  при- 
носимыхъ  бѣдъ  страхъ  есть  нама 

Считаю  нелишнимъ  обратиться  съ  замѣткою  къ  читателю, 
не  имѣвшему  случая  сравнивать  разные  списки  Прохорова  ска*. 
занія:  да  не  удивится  онъ  множеству  отличій  чтенія  глаголпче- 
скаго  отъ  чтенія  кирилловскаго ;  столько  же  и  такихъ  же  отличій 
найдетъ  онъ  и  въ  разныхъ  спискахъ  кирилловскихъ.  Я  привелъ 
только  очень  немногія,  болѣе  важныя — и  то  только  при  глаго- 
лическомъ  чтеніи.  Кирилловскія  разночтенія,  указанный  принемъ, 
мнѣ  казались  важными  для  того,  чтобы  яснѣе  можно  было  видѣть. 
что  это  глаголическое  чтеніе  не  представляетъ  первообраза  пе- 
ревода. Это  бы,  вѣроятно,  было  еще  впднѣе,  если  бы  можно 
было  сличить  его  съ  Греческимъ  подлинникомъ,  который  доселѣ, 
сколько  мнѣ  извѣстно,  еще  не  изданъ. 

II, 
Пзъ  житія  пм.  Ѳеклы. 

(Фамоуръ  женъі  ся  лиши.  Феоклига  чяда.  рабыня  же  гжи. 
Многа  же  бѣ  млва  съ  плачемь.  И  спмъ  бъівающимъ.  Фекла  не 


*)  Тутъ  оканчивается  глаголическій  спис(жъ. 
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обращаашеся  новзираше  на  слово  Павлово.  Фамоуръ  же  въскочь 
изиде  на  распитие,  п  назирааше  въходящаа  къ  Павлоу  и  псхо- 
дящаа.  и  видѣ  два  ыоужа ...  и  рече  има . . .  кто  се  съш  съ  вама 
вноутрь.  льстя  доуша  юнъіхъ . . .  Димасъ  же  и  Ермогенъ  рѣста 
емоу.  кто  оубо  есть  сь  вѣ  не  вѣвѣ.  гля  пнако  въскръшению  не 
быти  аще  чпсти  не  пребоудете  . . .  Фамоуръ  же  рече  пма.  вдѣта 
съ  мною  въ  домъ  мои  и  почипта  оу  мене.  И  идоста  на  многоцен- 
ную вечерю,  ипостави  има  трапезоу  свѣтлоу  и  напои  га  Фамоуръ. 
любя  Феклоу.  хотя  приобрѣсти  женоу  си.  И  рече  има  на  вечери 
Фамоуръ:  моужа  рцпта  ми  что  есть  оучение  Павле,  да  азъ  исто 
ВПЖД&.  немалъі  бо  тлЗкоу  Феклы  ради,  гако  любить  страннаго.  и 
лишаюся  жены.  Рѣста  же  Димасъ  и  Ермогенъ.  гако  единѣми 
оустъі.  Приведи  іі  къ  князю  Касталию)  *)  ѣко  развращаеть  на- 
роды о  тыцпмь  оучени  кртьганстѣ.  и  повелѣниемь  цсаревомь 
погоубить  и.  и  имѣти  вьчнешп  ти  женоу  свою,  и  вѣ  те  наоучивѣ. 
ѣко  же  глетъ  сь  вскрѣшению  битп.  еже  бисть  чеди  нашими.  Та- 
мор  же  слишавь  си  о  нею.  испльни  се  ѣростп  и  рьвнпѣ.  и  ютре 
вставь  нде  в  домъ  Онисппоровь  сь  кнези  богатп(ны)  и  с  народе 
мнозп.  сь  дрьколамп.  гле  Павлоу.  развратиль  еси  Иконппски 
градь.  още  (:еще)  же  и  мою  оброученицоу  Тѣклоу.  да  не  хощеть  по- 
сагноути  заме,  пойди  кь  кнезоу  Касталиноу  (=  К — лию).  и  вьсь 
народь  глаше.  веди  вльхва  того,  развращаеть  бо  все  жени  наше. 
и  по  немь  бивають  (:  идоша)  вси  народи.  И  ставь  на  соудпщи 
Таморь  велиемь  гласомь  рече.  Антоупате.  члкъ  си  не  вѣмь  от 
коудоу  есть,  си  не  дасть  дѣвамь  посагати.  да  речеть  прѣдь  то- 
бою, чесо  ради  тако  (:  еще)  оучить.  Димасъ  же  и  Ермогенъ  рѣ- 
ста  Тамороу  (:  Фамоурови).  рьци  ѣко  крьстьѣнинъ  (:  кретпанъ) 
есть,  и  погоубить  и  скоро,  кнезь  же  (постави  оумъ  свои  и) 
призвавъ  (:прпзва)  Павла  рече  (гля).  ктотъі  еси  и  что  есть  оуче- 
ние твое.  не.  мало  (:  не  малы)  бо  те  оклеветавають.  Павль  же 
вьздвиже  глась  свои  гле.  (Аше  азъ  днесь  истязаемъ  бываю,  что 
есть  оучение  мое)  послоушаи  (:слъіши)  антоупате.  бгъ  не  рьвнить. 


Тутъ  начинается  глаголическій  отрывокъ 
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бгъ  не  мьстить  (:бгъ  ревнивъ.  бгъ  местии)  бгъ  не  трѣбоуеть 
(:  не  требоук)  ни  чесо  же  нь  члвѣчьска  спасениѣ  ради  посла  ме 
члки  истрьгноути  (:  да  члкъі  оттрьгноу)  от  истлѣниѣ  и  от  нечи- 
стота йот  всакое  льсти  (:  сласти)  и  смрьти.  да  би(ша)  к  то- 
моу  не  сьгрѣшили  (:  шали),  того  ради  посла  бгь  своего  отрока 
Исоу  Хрта.  его  же  азь  блговѣщаю  (: — вѣствоую)  и  проповѣдаю 
(:  — доую).  да  би(ша)  на  нь  (:  въ  нь)  оупвали  (:  члци  имѣли  оупо- 
вание).  антоупате  ть  (:  тъи  :  той)  единь  поможеть  всемоу  мироу 
блоудещоу  да  би  к  томоу  не  осоуждени  (били?:  да  к  томоу  осоу- 
ждени  не  боудоуть)  но  да  живи  боудоуть  въ  вѣрѣ  и  страсѣ  бжи 
и  чистотѣ  и  любви  истиньнѣ  (:  но  да  имѣють  вѣроу  и  с — хъ  б — и 
и  разоумъ  чи — тъі  и  л — вь  и — ноу),  аще  азь  оучоу  (:томоу  оуча) 
еже  ми  есть  открьвено  бгмь,  коую  (:  кою)  обидоу  творю  антоу- 
пате. Антоупать  же  повелѣ  свезати  Павла  и  всадише  (:  въврещи) 
и  вь  тьмеицоу.  дондеже  оупразнитсе  и  (:  оу — знься)  послоушаеть 
его  прилежно  (:п — жнѣе).  Тѣкла  же  вставши  нощию  и  снемши  (съ 
себе)  монисто,  дасть  вратареви  (івратникоу).  и  отврьзе  ей  двьри. 
и  иде  вь  тьмницоу.  (и)  давши  тьмничномоу  стражю  (:  темничникоу) 
зрьцало  сребрьно  и  вниде  кь  Павлоу.  и  сѣдши  оу  (:при)  ногоу 
его  послоушаше  величиѣ  бжиѣ.  Павль  же  мне  (:мня  ся)  ничто  же 
емоу  боудеть  (:гако  ничесо  же  зла  стражда)  живѣше  (съ)  дрьзно- 
вениемь  вжиемь  (: — имь).  оной  же  вера  растѣше  (и)  облобизающи 
оузи  его.  Внегда  же  бѣ  Тѣкла  искома  своими  и  Таморомь.  ѣко 
погибши  и  по  поутемь  искахоу  ее.  Единь  же  (:  и  етеръ)  от  вра- 
тарь (:  отъ  срабникъ  вратаря)  повѣдѣ  имь  рекь.  ѣко  нощию  (си) 
изиде.  Впросише  же  и.  кьде  иде  (:  и  истязаша  вратника).  и  рече 
имь  (вратникъ  гако)  иде  в  тьмницоу  кь  странномоу.  ишьдше  (:идо- 
ша  гако  же  рече  имъ  вратникъ  и)  обрѣтоу  (:  обрѣтоша)  ю  (нѣ- 
кыимь  образомъ)  бжиею  любвию  (:о  любви  его)  привезаноу  слове- 
сехь  его.  (и)  изведше  ю  оттоудѣ  (:  ишьдше  оттоудоу)  поимше 
народи  (:  — дъ)  вѣсе  (гведоша)  ю  сь  собою  къ  кнезоу  иповедаше 
емоу  бившее.  И  повелѣ  кнезь  привести  Павла  насоудище.  (Фекла 
же  оубо  валяшеся  на  мѣстѣ  гдѣ  же  сѣдѣ  Павелъ  оучаше  въ  тем- 
ници.  Повелѣ  князь)  и  стоую  Тѣклоу  (:  и  тоу  привести  на  соу- 


ВЪ  ГЛАГОЛ ИЧЕСКИХЪ  СШІСКАХЪ.  501 

дище).  она  же  оубо  иде  с  радостию  веселещи  се.  Народи  же  ви- 
дѣвше  (паки)  Павла  приведена  на  соудище  (большими)  вьпиѣхоу. 
вльхвь  есть,  погоуби  (:  възми)  и.  Антоупат  же  в  сласть  послоу- 
шаше  (:  — шавъ)  Павла  о  прѣподобнихь  дѣлѣхь  Хртовѣхь.  и 
свѣть  створь  призвавь  (: — зва)  Тѣклоу  гла  (:гля)  к  ней.  почто  не 
посагнеши  за  Тамора  ѣко  же  законь  есть  Икониискъ.  Она  же 
стоѣше  взирающи  на  Павла  ничто  же  не  отвѣщающи.  Теоклиѣ 
же  мати  ее  вьзпи  глющи.  Вьжижѣте  (:  оужьзи)  безаконницоу. 
сьжьжѣте  (:  съжьзи)  неневѣстоу  по  срѣдѣ  позорища  да  все  жени 
оубоетсе  оучимие  (:оученъіга)имь.  кнезьже  раждаливьсе  (:ра — ли 
си)  вельми  и  Павла  бивь  изьгна  и  из  града,  а  Тѣклоу  осоуди 
(:соуди)  оужещи.  И(абие)  вставь  кнезь  изиде  (:иде)  на  позорище 
и  вьсь  народь  ш  нимь  (:  весь  народъ)  иде  на  лютое  то  видѣние. 
Тѣкла  же  ѣко  же  агне  в  поустини  гледаеть  пастира  (: — рь)  тако 
(же)  и  та  гледаше  Павла,  и  гледающи  (:  възрѣвши)  в  народъ 
видѣ  гда  ѣко  и  Павла  сѣдеща  и  рече  в  себѣ.  ѣко  не  стрьпещоу 
ли  ме  (:  не  гако  и  не  стрпящи  мене  приде  Павелъ  видитъ)  мне  и 
гледаше  на  нь  взирающи  же  ей  (:  — вз — щи).  Онъ  же  на  небо 
иде  зрещи  ей.  Отроци  же  и  дѣвице  принѣсе  (:  принесоша)  дрьва 
и  сено,  да  Тѣклоу  оужгоуть.  Егда  же  извѣсе  ю  нагоу  (:  внегда 
же  введена  бысть  нага)  просльзисе  кнезь  и  дивисе  соущи  (силѣ) 
добротѣ  ее  (:  д — ъі  ея  зря).  Складоше  же  дрьва  и  повелѣше  ей 
людие  взлѣсти  на  на.  Она  же  створши  образь  Хрстовь  (:  крта) 
взлѣзе  на  дрьва.  людие  же  взгнѣтише  огьнъ.  огню  же  (:и  огню) 
великоу  соущоу  не  прикосноусе  ей  огьнь.  бгь  бо  ю  милосрдо- 
ва(въ)  глась  (:троусъ)  земльно  створивь  (: — ри)  и  облакь  с  више 
наиде  (:  осѣеи)  води  пльнь  и  градь  (:  и  града  и)  пролиѣсе  (:  из — ) 
на  землю,  и  мнози  оумроше  градомь.  Егда  же  оугасе.  и  Тѣкла 
спасена  бысть  (:и  огнь  оугашенъ  бысть  а  Фекла  спасена).  Бѣ  же 
Павль  постесе  сь  Онисипоромь  и  сь  женою  его  и  сь  чедома  его 
вь  гробѣ  (отвьрьстѣ)  при  поути  гредоушимь  (: — щоу)  вь  Дапонъ 
(:въ  ДаФнь).  Егда  же  мнози  дни  мино}гше  постещимсе  имь.  отроци 
рѣше  к  Павлоу.  Алчемь  (паче  мъі)  и  не  имамь  чимь  хлѣбь  коупи- 
ти.  бѣ  бо  оставиль  Онисипорь  вса  земльнаѣ  и  в  слѣдь  Павла  (:по 
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П — ѣ)  хождаше  сь  всѣмь  домомь  своимь.  Павль  же  свлькь  сь 
себе  епендить  (гепоундоутъ)  рече  (къ)  отрокоу.  Иди  чедо  коупи 
хлѣби  мнози  (:многъі)  и  принеси  сѣмо.  Внегда  же  коуповаше 
отрокь  (хлѣбъі)  видѣ  Тѣклоу  (пдоущоу)  соусѣдоу  свою,  и  дивисе 
и  рече  к  ней.  Тѣкло  камо  идеши.  Она  же  рече.  Павла  ищоуогна 
изьбившя.  Рече  же  отрокъ  (къ  ней).  Ходи  да  те  ведоу  к  немоу. 
вадихает  (:  стеиетъ)  бо  тебе  ради,  и  молитсе  и  поститсе  (оуже) 
е"  дьнь.  Егда  (: внегда)  же.  прпближи  се  Тѣкла  кь  гробоу. 
Павлоу  прѣклоышоу  (:  по — )  колѣнѣ.  и  молещоусе  и  глющоу. 
Отче  сти  (:  — ъш)  Ис  Хрте.  да  не  прикоснетсе  Тѣклѣ  огьнь. 
помозн  ей.  ѣко  твоѣ  есть.  Она  же  за  нпмь  стоещп  рече  (:възъип). 
Отче  сти  (: — ъш)  Ис  Хрте  (сътвореи  небо  и  землю  стго  отрока 
отьць)  благословлю  (:— словещю)  те.  ѣко  спасьль  ме  еси  от  огна 
да  Павла  виждю  (: — оу).  Ивсклоыь  се  (:въставъ)  Павьль.  оузрѣ 
ю  и  рече.  Еже  срьдчевѣдче  (:  срце — )  отче  господа  (:  — ди)  на- 
шего Ис  Хрта.  благословлю  (:  — словещоу)  те  ѣко  даль  мп  еси 
(:дасть  ми)  его  же  просихъ.  И  бѣ  (вноутрь)  в  гробѣ  любление  много. 
Павлоу  веселещоусе  и  Онисапороу  и  всѣмъ  соущимь  с  нима, 
Имѣхоу  (:  имѣахоу)  же  .в.  хлѣби  (:  — ъ  и  зелие)  и  водоу  и  ве(се- 
лгах)оу  се  о  прѣподобнихъ  дѣлѣхь  Хртовѣхь.  Рече  же  Тѣкла  к  Пав- 
лоу. (да  постригоуся  и)  да  по  тебѣ  (:въслѣдъ  тебе)  хождю  (: — оу) 
ѣмо  же  аще  идеши.  Он  же  рече  к  ней.  Врѣме  се  зло  есть,  тиже 
(:  а  тъі)  еси  красна,  еда  в  дроугоую  напасть  впадеши  в  горшоу 
прьвие  (и  ослабѣти  имаши  а  не  стрпѣти).  Рече  (же)  Тѣкла  кь 
Павлоу.  Тькмо  знамение  Хртово  дай  (:  даждь)  ми  и  не  пмать  (ся) 
мнѣ  ирикосноутисе  напасть.  И  рече  (:  рече  же)  Павлъ  к  Теклѣ. 
(пре)трыш  и  прнмеши  дарь  бжйи.  Отела  же  (:и  отела)  Павль 
Онисипора  в  домь  свои  емоусьвсѣми  его.  Павль  (:онъ)  же  поемь 
(:  попмъ)  Тѣклоу  иде  с  нею  вь  Аньтиохию.  ^Егда  (:  внегда)  же 
вхождашета.  срѣте  ѣ  (:  Соуряпинъ  етеръ)  именемъ  Александьрь 
прьвихь  (:  —  въш)  града  Аньтиохиискаго  (и)  много  зло  творе 
(:  много  творя)  в  градѣ  томъ  вьдьни  кнежиѣ  (:княженига)  своего, 
вид ѣвь  Тѣклоу  лобза  ю.  и  молаше  Павла  златомъ  многомь  и  дарми 
(:  з — омь  и  даръі  многъі).  Павль  же  рече  к  немоу.  не  знаю  жени 
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юже  (ты)  глеши.  нѣсть  (бо)  моѣ.  Онъ  же  многомогн  (: — гъіп) 
в  Антиохии  самь  ю  хотѣ  поети  (:самъ  обѣсися  ей  на  распоутии). 
Она  же  нерачещи  (:не  хотѣ)  иь  Павла  искаше.  взьпиже  (:ивъзо- 
пи)  горько,  (глющп.)  не  ноудп  мене  страннице,  не  ноуди  мене 
рабн  вжпе.  прьвпхъ  бо  есмь  Иконписка  града,  (понеже  бо  ньрьвѣе 
нѣсмь  въсхотѣла  посагноути  за  Фамоура  въігнана  есмь  изъ  гра- 
да). И  емшп  Александра  растрьза  емоу  главотегь  (:  хламидоу)  п 
вѣнць  стрьже.  сь  главп  его.  ипоставп  и(:его)  срамиа прѣдь всѣмп. 
Александрь  же  (ово  лобза  ю  ово  и)  стидесе  люди  (:стъідшіся  бъів- 
шаго)  приведе  ю  (кь  князю:  прѣдъ  князя).  Егда  же  исповѣдѣ 
(:и  той  псповѣдавши)  чьто  створи  емоу  (:  сътвореное  ею),  осо}'- 
дише  ю  вьврѣщи  (къ)  звѣремь.  Жены  же  дивишесе  и  взьппше 
првдь  соудищемь  стоеще.  за  (:зьлъ)  соудъ.  неправьднь  (гнепре- 
подобнъ)  соудь.  Тѣкла  же  оумоли  кнеза.  да  чиста  прѣбоудеть. 
дондеже  вьврьгоуть  ю  кь  звѣремь.  И  (се)  етера  (жена  именемь) 
Тропена  богата  зѣло.  ей  же  бѣ  дыци  оумрьла.  поѣтью  на  охра- 
нение (:яа  съблюдение)  и  имѣ  (:имѣше)ю  вь(:на)  оутѣхоу.  И  егда 
(гвнегда  же)  звѣрь  взвѣсе  на  ню  (:введоша)  привезашею  львица 
лютѣ  зѣло.  Цсарпца  же  (:  и  црица)  Тропена  гредѣше  в  слѣдь 
ее.  львица  же  лежещи  вс  край  Тѣклы  (:вьрх&  Феклы  сѣдшп)  ли- 
заше  нозѣ  ей  (:ега)  и  вьсь  народь  дивлахоусе  (:дивляшеся).  Вина 
же  *)  (йсанпга  ега  си  бѣ.  стотатица.  Женъі  же  съ  чадъі  своими 
въпшхоу  глюше.  съ  выше  вже  призри,  гако  непреподобенъ 
соудъ  бываеть  въ  градѣ  семь.  Погатъ  же  ю  ТроуФена  пакъі  отъ 
пороугаиига). 

И  въ  этомъ  глаголическомъ  отрывкѣ  изъ  житія  Ѳеклы  не 
видимъ  первообраза  Славянскаго  перевода,  впдимъ  даже  описки 
обезсмыслившія  содержаніе,  и  все  такп  не  можемъ  отвергнуть, 
что  переводъ  въ  немъ  тотъ  же,  что  и  въ  нашихъ  Русскихъ  спп- 
скахъ. 


:)  З.іѣсь  оканчивается  глаголнческій  отрывокі, 
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Представленные  отрывки  изъ  двухъ  житій  равно  какъ  и  выше 
сообщенное  слово  Іоанна  Златоуста  вмѣстѣ  съ  приведенными  выше 
отрывками  изъ  книги  Апостольскихъ  чтеній — должны  быть  отне- 
сены къ  глаголической  письменности  въ  особый  отдѣлъ — не  въ  Хор- 
ватскій  Римско-католическій,  куда  отнесли  ихъ  ШаФарикъ  и  Брь- 
чичь,  и  куда  должны  быть  отнесены  разные  отрывки  и  цѣльныя  кни- 
ги, а  въ  Сербскій  православный,  отдѣлившійся  отъ  юсоваго  только 
правописаніемъ  и  нѣкоторыми  особенностями  языка,  но  не  сод  ер - 
жаніемъ,  и  обогащавшійся  переписями,  вѣроятно,  не  только  съ 
юсовыхъ  глаголическихъ  рукописей,  но  и  съ  кирилловскихъ. 


ьххѵ. 

Минеи  четін  въ  сппскахъ  XV— XVI  вѣка. 

Въ  Московской  Синодальной  библіотекѣ  есть  н  ѣсколько  книгъ 
минеи  четіи  XV — XVI  в.  очевидно  изъ  полнаго  собранія,  быв- 
шаго  въ  ходу  до  времени  составления  такъ  называемыхъ  Мака- 
ріевскихъ  четій  миней,  и  котораго  составители  пользовались 
между  прочимъ  другими  подобными  собраніями  еще  болѣе  древ- 
ними. Останавливаюсь  на  двухъ  изъ  этихъ  книгъ. 

I. 

Минея  чешгя:  сентябрь.  XVI  в.  на  бум.  въ  л.  341  лл.  (Си- 
нодальной б — ки). 

—  Мца  септемвріа  въ  а:  житіе  стго  и  препобнаго  ища  на- 
шего Сімеона  стлъпника:  —  Странна  и  дивна  тайна  бы  въ  дни 
наша,  иэволйся  мнѣ  грѣшник^.  и  оумилён8  написати  еже  постигъ. 
То-же  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  21  об.  въ  г:  днь  М8ченіе  стго  и  сщенномика  Анфима, 
еппа  Никомидійскаго:  —  Црьствоующоу  тогда  Макснміан8,  не 
Максиміаноу  же  единомоу  но  и  Дииклитіаноу  и  сима  полояашема 
заповѣдь  нечтиа  и  повелѣвшима  пог8бптп  хртіаньскыи  ріО.  — 
Тоже  и  въ  Макар,  ч.  м. 

—  л.  29.  Въ  д.  Моученіе  стго  сщенномченика  Вавѵлы: — Ноу- 
мерианоу  Римскаа  скипьтра  «X  оць  пріемшоу.  наслѣдникоу.  же  и 
онѣхь  нечтіа  бывшоу  тяжка  на  хртіаны  брань  двизашеся  и  зѣлнѣ 
дыхааше  и  свѣрѣпеише.  Тоже  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  36  об.  Въ  ё.  днь  Слово  похвално  на  память  стго  и  блжен- 

зз 
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наго  пррка  Захаріа  и  си  ржтвѣ  Іи>анна  пртчи  и  кртля  Хва. 
списано  Климевтб  епкпомъ: — Свѣтъ  восіа  праведникоу  и  правымь 
срцемь  веселіе.  гако  же  рече  прркъ.  нраведникь  гако  и  фуниксъ 
процвѣтеть  гако  кедръ  ливаньскыи  оумножится  и  добро  пріемьля 
боудеть  вь  старости  маститѣ.  —  Тоже  и  въ  Макар,  ч.  м. 

л.  42  об.  Въз .  днь  М#чен'іе  стых  мчнкъ  Евдоксіа,  Ромила, 
Зинона  и  Макаріа  и  иже  с  ними: — Во  времена  іѵна  цртвоующ^ 
Траиганоу  въ  старо  Римѣ  вниде  в  него  завистникь  добр#  злы 
діаволъ  и  вселися  в  него  и  подвиже  его  на  хртіаны  гако  елико  въ 
Ха  вѣроующи*  ноудити  ихъ.  всѣ\  да  пожр#  богб  бездушны. 
Тоже  и  въ  Макар,  ч.  м.  (Сим.  Мет.  II:  618). 

—  л.  50  об.  В  той*  днь.  Чю  стго  велика  архистратига  Ми- 
хаила:—  Веліа  и  многа  и  различна  бесплотный  и  велелѣпотныга 

архаггльскыя  твоея  добродѣтели дарове  же  и  блгти. 

Естъ  и  въ  Макар,   м.  ч.  этотъ  расказъ   рядомъ  съ  другими. 

л.  55  об.  Въ  з.  днь  Мніе  сттомнка  С  озон  та,  моученаго  в  Пон- 
фіи  градѣ: — Максиміаноу  и/бладающю  Килигаею  и  граствоующи 
гн#снѣи  вѣрѣ  идольстѣи.  соуш#  же  том#  самомоу  въ  ПомфиіѵвѢ 
градѣ  и  жроущоу  и  влазящоу  въ  идольская  трѣбища.  стоащоу  же 
в  то*  градѣ  капищоу  златоу.  —  Тоже  и  въ  Макар,  м.  ч.  (Сим. 
Мет.  II:  634). 

л.  59.  Въ  й.  днь  Слово  на  ржтво  Пртыа  Влчца  нашея  Бца  и 
прно  двы  Мріа: — В  лѣто  написаніа  обою  на  десяте  колѣн#  Илевоу 
бѣ  Ішакимъ  бога  зѣло  и  принося  дары  своя  бви  соуг^бы,  гля 
в  себѣ  да  будетъ  еже  іѵ  имѣніи  моемь  всѣмь  люде.  —  То  же  и 
въ  Макар,  м.  ч,  Въ  обоихъ  изданіяхъ  не  все  въ  желанно  пра- 
вильномъ  видѣ:  въ  другихъ  сборникахъ  встрѣчается  чтеніе  луч- 
шее. Во  всякомъ  случаѣ  это — древній  переводъ  апокрифа,  извѣст- 
наго  подъ  именемъ  Прмтеиауу^оѵ  ^  тсеріуеѵѵ^аеод  Іаоѵ  Хо0= 
Геѵѵ7)ац  Марьа^  тг\$  а^чад  ^еотохо  (I.  А.  ГаЪгісіі  Сосіех  аро- 
сгурЬиз  N.  Т:  стр.  66;  I.  С.  ТЫІо  Сосіех  аросгурішз  N.  Т. 
стр.  159;  С.  ТізспепсІогГЕѵап^еІіа  аросгурЬа:  стр.  1,  иАро- 
саіурвев  аросгурЬа:  стр.  Ы). 

—  л.  67  об.  Иже  въсты1  и»ца  ншего  Іішнна  архіеппа  Кон- 


МИНЕИ  ЧЕТІИ  ВЪ  СПИСКАХЪ  XV — XVI  ВѢКА.  507 

стантинагра  3 лаоу ста  слово похвалео на ржгвопртыя  Бца  прно- 
двца  Мріа:  —  Есякъ  члкъ  хи>тяи  похвалити  что  ином#  добрѣи- 
шемоу  прилагая  хвалити.  слакое  #бо  слачаишимъ,  мякко  мякчаи- 
шимь,  скороеж  скорѣині,  красное  краснѣйшй. — Есть  и  въ  Мак.  м.  ч. 

—  л.  70  об.  Сліѵво  на  рожество  пртыя  вци  приснодѣвица 
Марія: — Къроженіи  празднике  взидё  дне  любленйци.  Аннѣ  малы 

4  акы  чрьтожніи  въспоемъ  глсъ.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  72.  Въ  ѳ.  днь  Стго  Козмы  веститора  похвала  стымъ 
иправеднымъ  Ішакимоу  и  Аннѣ: — Въчера  вгородичина  роженіа 
съборъ.  ыирьскыа  радости  намъ  празникъ  добропохвалными  по- 
хвали пѣми.  днешніи  же  днь  блгодареніе  родителема  приноси 
ворочвнома  Мріа  ра.  вина  начало  спсеніа  всѣх  бы.  Есть  и  въ 
Макар,  м.  ч. 

—  л.  74  об.  Въ  л.  днь  М^ченіе  стыих  же  Минодоры,  Ми- 
тродоры  и  НимФодоры: — Ни  же  женамь  ни  же  отроковица 
мчеіа  затворися  подвигъ;  но  и  тыя  смрть  презираю,  и  игралище 
вспѣняіо  кончиноу.  паче25  и  почитаю  тоу  и  шблобызаіо.  —  Есть 
и  въ  Макар,  м.  ч.  (Сим.  Мет.  II:  654). 

—  л.  81.  Въ  аі.  днь  Житіе  и  жизнь  стыя  иблженныя  ипрпб- 
ныа  мте  нашеа  Феш  доры: — Въ  дни  Зинона  цря  и  Григоріа  епарха 
слчіца  въ  Алексанріи  жена  етера  именемь  Фешдора  моужа  кра- 
сна видѣніемъ  и  богатъ  родитель  чадо  блгородна  и  богащися  Ба. 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  Подлинникъ  въ  Асі.  85~гшп  (8ерІ.  III: 
788:  Ср.  Сим.  Мет.  II:  666). 

—  л.  90.  Въ  .гі.  днь  Жигіеижизн  блаженнаго  и  стго  мчнка 
Варипсава  пріимшаго  кровь  Хву  въ  тыкви  истекшею  из  ребръ 
га  нашего  Іс  Ха: — Всяко  даяніе  блго  и  всяко  дарованіе  совер- 
шено свыше  есть  сходяи  што  ища  свѣтб  в  нем  же  нѣ  измѣненіа 
или  преложенію  шсѣненіе  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  93  об.  въ  .ді.  днь.  Слово  на  възвиженіе  чтнаго  и  жи- 
вотворящаго  крта: — Въ  время  ишо  пото  егдаже  цреви  Констян- 
тин#  против^  Максентію  лютомоу  поганоу  приближающися  к  бою 
на  Дунай  против^  Римляномь  знаменіе  чтнаго  крта  съ  нбсе  бь 
явлено  Констянтині>  въ  снѣ. 

зз* 
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—  л.  100.  О  Манихеихъ  и  Павликыанехь: — В'та  лѣта 
старѣйшина  Павлпкіономъ  га  вися  Константинъ  именё.  —  То  и 
другое  есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  108  об.  въ  .да.  днь  Хруса  Ь'единенаго  слово  историчьско 
и>  обрѣтенш  прѣчтнаго  крта  кѵ  въплощенш  бжіи  богословество 
и  похвала  кртови: — Повелѣніе  вашего  шчьства  прпбіа  пріемъ  зѣло 
ся  оустраши*.  повелѣсте  бо  моем^  оуничиженію  словеса  етера, 
историчьска  сътворити,  и>брѣтені'е  животворяща  древа,  всечт- 
наго  крта.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  131  об.  ІЗвленіе  Кишстянтиноу  црю  и  шбрѣтеніе  крта, 
на  нем  же  повѣше  бы  гьншь  ІсХс  влѣто.  сг: — Възысканіе  испы- 
тайте бы  и)  кртѣ  наше  на  нем  же  повѣшенъ  бы  Хс.  влка  нашь 
црюющЬ'  вто  время  Канстянтин^  великом^  и  бголюбивомЙ  м^ж^ 
его  же  ра  боголюбиваа  Елена  гаже  добрѣ  възыскавши  любимаго 
древа.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  135  об.  СЭ  обрѣтеніи  гвоздіа: — Блженааже  Елени  ис- 
полнь  соущи  вжіа  вѣры  и  с  піСвизаніемь  преклонившися  ѵй  вет- 
хаго  и  новаго  завѣта,  въспомян^вши  глсъ  стых  прркъ  и  вся  гаже 
тѣми  реченаа  исплънь  же  соущи  стго  дха  потш.ася.  Есть  и  въ 
Макар,  м.  ч. 

—  л.  136  об.  Севиріана  еппа  Гавальскаго  ш  дрѣвѣ  все- 
спсенаго  крта,  гдѣ  и^брѣтеся  икако  бы: — Іщоуть  нѣціи  (ѵ  коудЬ 
бій  древо  спсеное  бы  и  в  коемь  мѣстѣ,  и  како  тричастно  смѣшен*іе 
еговш  есть  и  съвокоупленіе  имать  тріехь  древесъ  ество,  елоа,  глю 
и  кедръ,  и  кипариса,  и  како  шбрѣтеся  въ  дне  гняго  распятія.  — 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  въ  числѣ  другихъ. 

—  л.  139.  Въ  .з~і.  днь  Мечете  стыа  великомчнцы  Е#фи- 
міи: — Црьствоущоу  Діижлитіан^.  Прискоуже  антипатоу  соуш#. 
бы  гоненіе  веліе  на  хрістіаны,  бѣ  съборъ  вел'ш  кртіанб  въ  градѣ 
Халкидоньстѣ.  Прискъж  антгпатъ  имѣаше  пріателя  пменемь  Апе- 
ліяна.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  (Сим.  Мет.  714). 

—  л.  144  об.  въ  .зі.  днь  М8ченіе  стыихъ  моучениць  Вѣры 
и  Надежи  иЛюбве  и  матере  ихъ  Софии: — Словесѣ  рассѣаноу 
бывшю,  по  всей  понбнѣи  гмь  Іѵ  Хмь  и  спсомь  и  блгодателё  въ 
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всякой  вещи  члчи  гако  вѣроватп  къ  бЬ  вседръжителю  Іс  Хви 
свершеном^'  сн^  бжію.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  153  об.  Въій.  дё  Мніе  сто  мка  Зосимы: — Пришедшю 
Метаноу  коумьсь7,  Ларгітіиск^  в  Кпвикыю  хотяшХ  емоу  ити  на 
въстокь.  приведенъ  бы  нѣкьш  к  нем#  стыи  Зосима  именемь  иже 
п  ппщю  свою  в  гора*  съ  дивііими  звѣрьмп  пмяаше. 

—  л.  1 57.  Въ  .к..Жптіе  и  мніе  стго  велпкомчнка  ЕоустаФіа 
п  жены  его,  Ѳеишистіа,  и  чад#  ею,  Агапіа  и  Феишиста:  — 
Въ  дни  цртва  Трагана  кумирстѣи  жрътвѣ  шдръжащи.  бѣ  нѣкто 
стратилать  именемь  Плакыда  добра  рода  сыи  славенъ.  бога  же 
зѣло  паче  всѣх  златив  прочею  службою.  Еллинь  же  бѣ  вѣрою  а 
дѣлы  правеными  оукрашагася.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  166.  В'  той  же  днь,  Стрть  стыих  новоявленны*  и  вели- 
комчнкъ  п  псповѣднпкъ  великаго  кнзя  Михаила  Чернигов ь- 
скаго.  и  болярпна  его  Феи;дора  вк8пѣ  пострадавши3"  и;  цря  Ба- 
тыя:— Чторекоуилп  что  възглю  первое,  мужество  же  и  доблести 
повпзиж  и  страданіа  хвала  достоинаго  великаго  кнзя  Михаила 
въспомпная  древнее  его  прнопамятнаго  ім^жа  въепоминаніе.  — 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  173.  Въ  к*г.  днь  Слово  на  зачатіе  стго  пртча  и  кртля  Хва 
іл>а  (иадъ  страницей  надписано:  се  же  и  на  ржтво  его  чтется): — 

Поне  же  оубо  преблгып  бъ  члколюбець  не  презрѣ  рода  члча 
&падша  въ  много»  бещпніе  но  милоуя  и  абѣща  Авраамоу  Сѵ 
рода  древніпхъ  гля,  сѣмя  твое  оумнищю  гако  звѣзы  нбныя.  — 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  176.  В'  той  же  днь  Слово  похвално  на  зачатіе  стго 
пртчя  п  кртптеля  Хва  Ішанна: — Любовнпдп  доброгоденъ  днь, 
стропнъ  праздно  къ  соборная  радость,  во  н  же  воспомяноухъ  Га- 
вріилов^  слЬжбоу  и  Захаріпно  частительство  и  помышляю  шсЬ7- 
женнаго  безъгласіемь  невѣрны.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  183  об.  Въ  .кд.  днь  Мніе  стыга  и  велпкпга  первомчнца 
Феклы:  — ВъсходящЬ7  Павл8  въ  Иконію  гра  по  бѣганіи  бывши 
емоу  &  Антіиша  быста  путника  с  нпмь  Димасъ  и  Ермогенъ  ко- 
вачь.  лицемѣріа  исполнь  соуща,  сл8жаща  Павловп  гако  любяща 
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и.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  такъ  же  не  совершенно  удовлетво- 
рительно. Отрывокъ  изъ  этого  же  перевода  сказанія  сохранился 
въ  спискѣ  XI  в.  (см.  Древ.  нам.  Рус.  пис.  и  яз.  стр.  170 — 171). 
Это  —  апокриФъ,  извѣстный  и  подъ  именемъ  Пра|Іц  ПаиХои  хаі 
Ѳіу.Ъ\Я  (С.  ТізспепсІогГ  Асіа  аросгурЬа,  стр.  40:  ср.  у  Сим. 
Мет.  II:  821).  Въ  Слав,  чтеніи  къ  сказанію  прибавлены  три  ра- 
сказа  о  чюдесахъ  св.  Ѳеклы:  —  л.  191  об.  Чюдо>.  а.  е.  стыя 
Феклы: — По  стрти  мчніа  апльство  пріемши  Сѵ  стааго  Павла  все- 
леньскааго  оучителя  стая  прьвомчнца  Фекла  шбрѣте  вся  с#щая 
в  митрополіи  Селеоукии  поганы  соуща.  —  л.  192.  Чюдо  в.  е. 
Ш  бѣсн&ющемся  итрочяте:  —  Отрочя  е-геро  ОС  первый*  града 
того  моучй  бывааше  дѣмономъ  нечистый  и  бѣ  питомо  женою 
етерою,  живущею  близъ  Мгръ  Сенеишьскыя  горы.  —  л.  193. 
Чюдеса  бывшаа  въ  М^ръ  Сенеиши:  —  Вшеши  же  на  гор# 
помолитися  обрѣтши*  пещероу  житъ  в  неи  лѣта  мнота  и 
етеры  жены  и>  добра  рода  оувѣдѣвше  и>  двѣ  Фекле  хожаахоу 
к  неи.  Все  это  есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  195.  Въ  ке.  днь.  Житіе  и  жизнь  стыа  и  прпбныа  ма- 
тере  Ефросиніи  иже  въ  Алексанріи: — Бымоужь  во  Алексанріи 
градѣ  богатъ  зѣли>  и  чтенъ  имя  емоу  ПаФнотіи.  тщивъ  же  зѣло 
на  заповѣдь  бжію.  и  поя  женоу  побн#  себѣ  на  слоужбоу.  и  та  бо 
бяше  чтнаго  рода,  бяаше  же  неплоды,  во  мнозѣ  же  печали  бяаше 
моужь  ея  того  ради  гако  не  бяаше  комоу  іиставити  имѣніа.  бѣаше 
же  въ  животѣ  даа  просящй.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  (Сим.  Мет. 
I:  306). 

—  л.  202.  В'  той  же  днь.  Житіе  и  жизнь  иподвизи  прподоб- 
наго  и  бгшноснаго  ища  нашеги>  игоумена  С  ер  г  е а.  въ  нем  же 
имать  и  (ѵ  бжтвенны*  чюдесъ  его.  съписано  &  Пахоміа  иршма- 
наха  Стыа  горы:  —  Пріидѣте  чтное  и  стое  постникъ  съсловіе, 
пріидѣте  празнолюбци,  пріидѣте  швчата  дхішная,  пріидѣте  чади 
хртоименитое  всяка  бремена  мирьскыхъ  вещей  СОвръгше  и  чисти  чи- 
стомоу  да  гавимся. — л.  2 22  о  видѣніи  аглла  слоужаща  съ  стымъ:  — 
Пакы  же  на  и  чюда  въ  чюдо.  Си  силы  в  сил#  преводи  стыи  и 
великыи  Сергіе  толико  ре  дасться  ем#  даръ  гако  по  вся  дни  егда — 
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бжгвн8ю  сл#жбоу  свершаше  Явленно  видяше  аггла  съслоужаща. 
—  л.  223.  (А)  съставленіи  шбщаги)  жития:  —  Въ  единъ  же  оубо 
(х)  дніи  пршдоша  Грекы  СО  Констянтина  града  и  пршдоша  въ  мо- 
настырь къ  стому  Сергію  и  сътвориша  преже  обычное  поклоне- 
ніестом#  старце  и  потб  се  глах#.  патріархъ  вселеньскыи  аріеппъ 
Констянтина  града.  Киръ  Филоѳеи  блвляеть  тебе.  —  л.  224  об. 
Ш  съставленіи  монастыря  наКѣржачи: — Непомнозѣже  времени 
ненавидяи  добра  діяволъ  немогыи  терпѣти  яже  &  прпбнаго  бли- 
стающоую  зарю  зря  себѣ  оуничижаема  и  побѣжаема  СО  блжнаго 
и  въстаеть  молва  въ  монастыри,  въ  помыслъ  влажа  нѣкоторы 
гако  не  хотѣти  Сергіева  старѣишинъства.  —  л.  227.  О  съставле- 
ніи  монастыря  на  Симановѣ: — Преже  оубо  бесѣдовахб  и>  старци 
СтеФанѣ  еже  бысть  братъ  по  плоти  Фео>дора  къ  своемоу  брату 
старцу  стому  Сергію  двою  на  Г.  лѣ  соуща.  —  л.  231.  О  състав- 
леніи  монастыря  на  Высокомъ: — Прііиде  нѣкогда  князь  Владимиръ 
къ  старце  Сергію  моля  его  да  идетъ  с  нимъ  видѣти  мѣсто  близь 
града  Серпохова  на  строенье  монастырю,  стыи  же  поиде  пѣшь. — 
л.  233.  Ш  съставленіи  монастыря  на  Доубенъкѣ:  — По  времени* 
нѣкоемъ  пршде  кнзь  великыи  Дмитреи  Ивановичь  къ  прпбном# 
Сергію  въ  монастырь  и  рече  старцю.  вѣси  ли  и^че.  велика  меня 
скорбь  шбдержить  и  печаль. — л.  234.  Швидѣніи  прчтыя  вца: — 
Пакы  на  прележащее  възратшися  пребывающоу  блженомоу  въ 
обители  своей  съ  братіями  въ  послѣдняга  лѣта  живота  своего  и 
зѣло  оумножившимся  братіямъ.  —  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  237  об.  въ.кз.  днь  Прохора  в  потреба*  самого  семаго 
поставленаго  нетіи  иже  СтеФаноу  пръмчнкоу.  Списаніе  ш  житіи 
идѣаніи  единого  апла  Іианна  вгослова  і  еѵаліста: — Бы  повъше- 
ствіи  га  ншего  Іс  Ха  на  нбса  събрашася  вси  апли  в  Гевсиманію 
и  ре*  Петръ  к  ни.  вѣста  брае  гако  гь  нашь  и  оучитель  завѣтъ 
намъ  сътворивъ  заповѣда  изыти  въ  всю  вселенною.  —  Есть  и  въ 
Макар,  м.  ч.  Какъдревеньпереводъ  этого  сказанія  можно  судить 
изътого,  что  онъ  существовалъ  и  въ  Серб,  спискѣ  XII  в.  если  не 
болѣе  древнемъ  (Свѣд.  и  зам.  о  неизв.  пам.  ЬХѴІ:  393).  Это — 
апокриФъ,  пока  изданный  только  въ  Латин.  переводѣ  (Маг^агіп 


512  МИНЕИ  ЧЁТ1П  ВЪ  СПИСКАХЪ  XV—  XVI  БѢКА. 

сіе  1а  Ві^пе  ВіЫіоіЪееа  рагтит.  II:  46),  въизводѣ  нѣсколько  от- 
личномъ  отъ  Славянскаго  (Свѣд.  и  зам.  ЬХѴП:398). — л.  243.  О 
Домнѣ  снѣ  Дицискоридовѣ: — Диіѵскоридъ  оубо  гдинъ  банѣ  писано 
ими  вь  кыи  днь  сице  бываше.  имѣ  же  снъ  красенъ  зѣло»,  лѣ  .ш.  и 
преблюдаше  дни  в  ня  же  напасть  си  бывааше  и  не  дадяше  емоу 
входити  в  баню. — л.  260  об.  и>  Василіи  и  Харитѣ  женѣ  его:  — 
Бѣ  же  етеръ  моужъ  въ  градѣ  томь  богатъ  зѣло  имене  Василін. 
бѣ  же  жена  его  имя  ей  Харисъ  еже  рется  блгть  и  си  неплоды 
неражающи. — л.  264.  (А)  прокаженицѣ: — Бѣ  же  тоу  члкъ  про- 
каженъ  лежа,  и  мин#юшима  нама  ре  къ  Ішанн#.  оучителю  хрті- 
аньскы  помилоуй  раба  твоего,  и  ре  ІиГаннъ  кнемоу.  чтохощеши. 
и  ре  прокаженыи.  хлѣбъ  имамъ  и  масла  кравіа  мало,  не  гноу- 
шапсяраба  твоег. — л.  264  об.  (О)Скаріи  Сапаріп  Жидовинѣ:  — 
И  на  оутріа  изыдоховѣ  ив  Мурона  и  идоховѣ  на  мѣсто  зовомое 
Прокло.  бѣжесемѣсто  при  мори  и  бяше  тоукошниця  оусемишь- 
вець.  единъ  же  а>  газънаръ  бѣ  Жидовинъ  Каръ  имене.— л.  265 
об.  о  Коунопѣ:— Бѣ  нѣкыи  члкъ  в  Патьмѣ  имя  ем  Коунопсъ.  се 
жпвяше.  м.  понрищь  и)  града  на  мѣстѣ  поустѣ  въ  жилищи  члкъ 
нечистъ.  се  же  бѣ  живыи  в  мѣстѣ  то  гако  нѣціи  повѣдах^  лѣ.  н*. 
сего  вен  соущіи  въ  островѣ  имях#  гако  ва. 

— ■  л.  287.  Въстых  іица  нашего  Иполита  еппа  Риска  и  мнка 
разрѣшеніе  неизреынаго  и>  кровеніа  Іи7анна  Бгословца  сказающе 
а  скончяніи.  Пишется  въижровеніи  Ішанна  Бгословца  сице.  ви- 
дь2 аггла  сходяща  съ  нбее  им#ща  ключя  безны.  и  желѣзно  оуже 
веліе  въ  роуцѣ  емоу.  и  гатъ  зміа  змі'ю  древнюю,  иже  <Г  діаволъ 
и  сатана  исвязаю  тысоущею  лъ.  и  вложі  и  в  бездноу.  и  затвори 
и  запечатлѣ  ш  немь.  да  не  прельстить  к  том  N  газыкъ.  дондеж  скон- 
чается ем^.  ,а*.  лъ.  и  по  сихъ  побаеть  емоу  ССрѣшені^  бытн  мало 
лѣтъ.  По  <л;рѣшеніи  же  ренномо  разъмысли.  ре  еѵалистъ.  ш  не 
ложе  бы  связаніе  его  и)  вшествіа  въ  адъ  га  нашего  Іс  Ха.  в  лъ. 
,е.  ф1  лг.  да  же  до  лъ  ,з\  ф.  Гг.  внегда  исполнится.  X  л^.  и 
тако  шрѣшится  сатана  по  праведном^  соудоу  вжію.  прельстити 
миръдореченнаго  емоу  времени,  еже  три  и  полъ  лѣта  и  потббоу- 
деть  конець.  и)  Адама  до  Ном  мню  и  до  потопа,  лѣ.  ,в.  с",  м.  К 
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п  (х>  Ноа  до  Авраама.  ,а*.  {к  о!  и  СС  Авраама  даже  до  Могсіа. 
у^  м.  д .  а  ш  Міѵгсеа  даже  до  Двда.  ,ф.  с.  ѳ*.  ий  Двда  же  до 
Ха.  ,а!  м!  е".  всего  лъ.  ,е*.  ф".  Влѣто,  м,  в.  лѣ.  цря  Авгоуста.  мпа 
декабря,  ке.  въ  днь  ,з"  въ  ."з.  ча  родпся  гь  нашъ  Іс  Хс.  по  плоти 
<Х<  етыя  бци  и  прно  двы  Мріи.  съвершися  СО  створеніа  мпроу. 
,5~!  ф*.  и.  пндпкта  .Г.  кроугьслнц#  .кз.  а  лоуны  .дг.  (слѣд.  6550 — 
5508 :  1042  г.  инд.  10).  Въ  Макар,  ч.  м.  помѣщенъ  Апокалип- 
сисъ  толковый. 

—  л.  288.  Въ  .кн.  днь  Житіе  и  жизнь  и  подвизи  прпбнаго 
ища  нашего  и  исповѣдника  Харитона: — Мнози  оучительства  иже 
блго  п  гако  бви  любезно  поживших  шбрази.  Сѵ  них  же  оуби>  единъ 
е  хощемыи.  заповѣди  оубо  всякою  сило10  съблюдати  Хвы.  иЗбѣ- 
гатп  же  гаже  врагъ  при  стези  соблазнъ  полагаеть.  —  Есть  и  въ 
Макар,  м.  ч.  (Сим.  Мет.  И:  899). 

—  л.  296  об.  Въ  ко.  днь  Житіе  и  жизнь  и  подвизи  прпб- 
наго (ѵца  нашего  Кѵріака  очпелника: — Блгословящих  тя  ре  бгъ 
ко  Аврааме,  блгословлю  и  проклинающих  тя  прокленоу.  недобро- 
дѣтель  проходящй  токмо  иЗ  с#д8'  воздаю  но  и  к  похваляющи  токмо 
и;  сюд#  воздаю  похваленіе.  -»-  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  (Сим. 
Мет.  II:  919). 

—  л.  306.  Въ.л.  житіеимние  стго  и  великаго  сщеннаго  мче- 
ника  Григоріа  великыа  Арменіа: — Иже  надажами  Персгѣ  и 
Ассѵріи  шіже  паче  гако  вѣрнѣишй  надѣашеся.  и  рекъ  въ  слове- 
сех  гаже  на  ПаръФЫ  гарость  подобнаа  съвѣт&'ющих  и  тѣхъ  абрѣ- 
таеть  ибо  мляхоуся  и  ишп  Парѳьскаго  премѣнптися  мчтльства. — 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  (Сим.  Мет.  И.  943)  Начала  тутъ  нѣтъ; 
начато  даже  не  иачаломъ  періода:  слѣдовало  бы  поставить  хоть 
«хаі  ог>ѵауаусіѵ»,  а  не  такъ  какъ  здѣсь:  «той?  Іѵ  теХеь  Перочзѵ  те  хаі 
А  стоило  ѵ». 

—  л.  331.  об.  Иже  въ  стых  аца  наше?  Ішанна  Златоу- 
стаго  патріарха  Константина  града  слово  в  началѣ  индікт^':  — 
Чюна  православных  тръжества  свѣтлы  мническыя  памяти  не- 
постьшы  блгочестивых  веселіа  всякого  шчищаю  досаженіа  ншгш 
непра'зноуемъ    лѣтоу   несъставно    двпжпмоу.    Въ   Макарьевск. 
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минеи  четіи  это  слово  помѣщено  въ  началѣ  сентябр.  книги  подъ 
1-мъ  сентября. 

—  л.  333.  КЗ.  Ішанна  архіеппа  Констянтина  гра  Злау стаго 
похвала  стом^  Ішанн^  аплоу  и  еглістЯ  и  вгословоу:  —  Іішннъ 
Асіискаа  похвала,  паче  же  вселѣннѣи  Хвъ  ^чнкъ  и  вжіаго  слова 
тркба,  Ефесскаа  слава  и  конце  проповѣдникъ  гоусли  вгословіа. 

—  л.  339.  Въ  .ѳі.  Преставленіе  блговѣрнаг  и  хртолюбиваго 
князяѲешдораСмоленьскагоиІЙрославскаговъградѣШро- 
славли  новаго  чюдотворца: — Сь  блговѣрныи  князь  Ѳеі&ръ  Смо- 
леньскыи  Мрославскы  снъ  великаго  князя  Ростислава  и  сей  из 
млада  Ха  възлюби  и  прчт#ю  его  мтерь  по  велики  чтяше  сщенникы 
акы  сл&гы  вжіа. — Въ  Макар,  м.  ч.  въсвоемъ  мѣстѣ  подъ  19  сент. 

И. 

Минея  четія:  октябрь  XVI  в.  на  бум.  въ  л.  370  лл.  (Сино- 
дальной б — ки). 

Мца  октомвріа  въ  а.  днь  Чюдо  стыа  влчца  ншея  вца  чтнаго 
и  славнаго  ея  покрова: — Страшное  и  чюдное  видѣніе  чтнаго  и 
бжественаго  и  стаго  Андрѣя  оуродиваго.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  2.  В  тоиж  днь  Мчніе  стго  и  славна  апла  Ананіи: — По 
възнесеніи  га  нашего  Іг  Ха  и  възношеніи  же  на  нбса  къ  своем# 
ССц#  восіа  намъ  великы.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  4.  Иже  въ  стыих  ища  нашего  Іішна  Архіеппа  Кшн- 
стантина  гра  Златаоу стаго  слово  ега  вяѣ  цркви  ибрѣтеся  Е^- 
тропіи  шторженъ  бы  и  \х>  еже  преста  црца  идесн^ю  себе  в  ри 
зах  позлащена*:  —  Сладостенъ  оубо  цвѣтни  и  рай  много*  сладост- 
нѣе  книжное  прочитаніе  и  разоу  тамо  бо  оубо  цвѣти  оувядающе. 

—  л.  23.  об.  Въ  .в.  днь  Житіе  стыа  мніци  Иоустины:  — 
Мвленію  бывшю  с  нбсе  на  землю  спса  нашего  Іѵ.  Ха.  пррчьскы 
словесё  бывшемь  вся  пшнбёсная  просвѣщена  бы.  Есть  и  въ 
Макар,  м.  ч. 

—  л.  28.  об.  В  той*  днь  СтагосщенномчнкаКѵпрігана  и  стыа 
мчнци  Иоустины: — Пррчьскы  словесемь  събыв^ющимся  и  сло- 
весё Га  нашего  Іѵ  Ха  о  сѣганіи  пшеницѣ.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 
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—  л.  31.  об.  В  той*  днь  Покаяніе  стаго  сщенномнка  Кг- 
пріана: — Елико  же  ва  ш  Хртовы*  тайна1  блазнитеся  на  моя  слезы 
позрите  и  оувѣдѣте  вси  въ  тѣх  приносимоую  словесъ  и  сил^.  Въ 
Макар,  м.  ч.  поставлено  такъ  же  въ  слѣдъ  за  предъидущими 
двумя  статьями. 

—  л.  48.  об.  Въ  г.  днь  Мніе  стго  сщенномнка  Діишисіа 
Ареішагыта  епкпа  Афиньска: — По  блженѣмь  и  славнѣ  воскрсеніи 
га  наше  Іс.  Ха.  и  по  разорены  гако  же  самъ  ре  истовыя  и  бго- 
мчнческыя  его  цркве.  То  же  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  55.  об.  Въ  .д.  днь  Мніе  стго  мчшка  Ѳеіитекна,  моу- 
чена  бывша  въ  Антіиши  преже  .д.  дніи  иіхтовріа: — Максиміанъ 
самодержець  повелѣ  всѣх  нехотящих  пожрети  вгомь  оставивше 
санъ  и  чть  (Сити  божію.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  60.  Въ.ё".  днь  Мчніестьш  мчнци  МамелФы: — Во  дни 
ишы  бѣ  црквище  Артемиды  в  Персидѣ,  МамелФа  же  бѣгаше  жр#щи 
в  немь.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  61.  Въ  .5*.  днь  стаго  апла  Ѳомы:  —  Въ  то  время 
в  не  же  бѣша  вси  айли  во  Іерлмѣ  разѣлиша  себѣ  страны  все- 
леныа  меташа  жребіа.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  69.  об.  Въ  .з".  дньМчаіе  стых  ивеликых  мчнкъСергіа 
и  Вакха: — Щств&ющоу  Максиміанй  мучителю,  в мніѵзѣ прѣльсти 
дръжй  бѣ  члческыи  ри>.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  80.  Вътои  же  днь  Похвала  стымъ  великшмь  мченики>, 
Сергію  и  Вакхоу: — Нѣ  добро  николи  же  еже  собою  ^повати.  но 
повиноватися  гви,  и  молити  его  словомъ  на  Оивръзеніе  оустъ  прі- 
гати.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  84:.  об.  Въ  м.  днь  Житіе  и  покаяніе  препобныя  мтре 
ншеа  Пелагіи,  бывшею  преж  бл^ниц^: — Бывшоую  вещь  во  дни 
наша  изволисяБ&~  мноюгрѣшнй  писати  ва  дховнѣи  братіи.  Тоже 
въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  91.  об.  Въ.ѳ*.  днь  Мчніе  стго  мчнка  Дороѳѣга: — Аще 
нѣкако  мнимо  е  нѣкыими  древнее  новѣишааго  славнѣе  гавлгающе. 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  93.  об.  Повѣсть СОца  Дан'шла  ш  Андроницѣ  и  оженѣ 
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ег:  —  Повѣда  на  йщь  Даніиль  бы  ре'  нѣкыи  мужь  ииенё  Андро- 
никь  въ  великой  Антіохіи,  х^дожьствб  златопродавець.  Есть  ивъ 
Макар,  м.  ч. 

—  л.  97.  об.  Въ.П  днь  Мчніе  стыхивеликых  мчнкъ  Евлам- 
піа  п  Евлампіи:  —  В  лѣто  семие  цртва  Максиміанова  старѣи- 
шиньствоующ#  игемон^  Максиме.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  115.  Въ  .аі.  днь  Житіе  и  хоженіе  стыа  Зинаиды: — 
Моудрости  слово  изыскати  хош#  на  въставлеше  оума  шбрѣтаю- 
щихся  показати  всі\  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  117.  об.  Въ  .ві.  днь  Мчніе  стых мчнкъ  Тарха,  Прова 
и  Андроника,  моученомъ  бывшемь  въ  Назарвѣ:  —  Прі  ипатіи 
Діишлитіане  (не)  чтваго  въ  второе  и  Максиміана  Августа  въ  третіе- 
е  в  Тарсѣ  градѣ.  —  л.  119.  Второе  испытание  въ  градѣ  Мамь- 
фіистѢ: — Ма|и  князь  р?  зови  нечтвыя  вѣры  сл&гы.  Димитръ  сот- 
никъ  рече  и  се  престоять  пре  тобою  гй. — л.  121.  Третіе  испы- 
тание въ  градѣ  Аназарвѣ:- — Ма|й  князь  рече  зови  нечтвыя  вѣры 
хртіаньскыя   оученикы.    Димитръ  сотникъ  рече  се  стоятъ  гвп. 

—  л.  124.  Въ  ,ті.  днь  Мчніе  стыих  мчнкъ  Карпа,  и  Папила 
и  АгаФОникы: — Во  времена  ища  идольском^'  нѣкогда  сл^женію 
и>дръжащоу  пріиде  Антипатъ  въ  градъ.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

л.  126.  Въ  .ді.  днь  Мчиіе  стых  мчнкъ.  Назаріа,  Гервасія, 
Прот.асіа  и  Келисеа: — Назаріа  бѣ  СЮ  страны  Афронъ  мти  же 
егоименё  Перпет^яродб  Римляныни  вѣрна.  Тоже  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  137.  Въ  .5~і.  днь  Мчніе  стго  мчнка  Логина  сотника 
иж  при  кртѣ  Хвѣ: — 'Многа  оубо  и  различна  соуть  писаніа  стых  мчнкь 
гако  же  и  иконных  шарописатель  величества  традовъ  подражаю- 
ще.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  143.  Въ  .зі.  днь  Мчніе  стго  сщенномчнка  СадоФа  и 
иже  с  ни  число,  р.  кн: — Поскончаніи  же  мчнія  стго  сщенномнка  и 
егіпа  Симеа>иа  наслѣдникъ  бы  ем^  стыи  сщенномчнкъ  епкпъ  Са- 
дофъ.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  145.  об.  Въ  .йі.  днь  Житіе  и  жизнь  иже  въ  стых  и)ца 
нашего  Ішанна  п8стыножителя  Рыльскаго  иже  въ  траие- 
зици  лежащаго  и  по  вся  дни  великаа  сътворяюща  чюдѳса:— Сщен- 
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ное  начати  повѣданіе,  желаніе  оубо  пон#жае  мя  страх  же  възбра- 
няе.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  156.  об.  Въ  .ѳі.  днь  Мчніе  стго  и  великаго  мчнка 
Оуара  и  иже  с  нимъ:  —  Максим'іан#  мчителю  злочтпвое  по  всей 
ССн^ч  въселенѣи  изложъш^  заповѣданіе.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  166.  об.  Въ  .к",  днь  Памѣть  стго  великомчнка  Артеміа 
Ни  исторіа  Філосторгіевы  и  инѣх  многых  събранно  Ішанномь 
мних  ом ъ  сх.  иже  выин^  свѣтелъ  Артеміе  житіемъ  посѣченъ 
взыде  на  пресвѣтл8;ю  слав^:  —  Иже  великаго  и  славнаго  мчнка 
Артемы  повѣствовати  хотя  м8жа  доблести  и  страданіа.  То  же  въ 
Макар,  м.  ч. 

—  л.  199.  об.  Приложим  же  и  іѵ  чюдесех  сказати  ГО  мно- 
гых  мало,  великаго  страстотрьпца  иже  Ха  ради  мчнка  Артеміа 
идѣ  же  положено  бысть  чтное  тѣло*  его.  въ  Шксии  .а^  е.  чю: — 
Моужь  нѣкыи  имѣя  и;бѣ  лонѣ  свои  велики  атокб  ибігатыи  зѣло 
болѣзнйемѣ.  —  л.  202.  Исповѣданіе  чюдесъ  стго  и  славнаго  ве- 
ликомчнкаичюдотворца  Артеміа:  —  Шкож  нѣкто  вше  в  садъ  и 
много  словесъ  образы  видѣвъ  красных  на  ислаблеше.  —  Есть 
и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  232.  Въ  іГа.  днь  Житіеи  жизнь  прпбнаго  ища  нашего 
Иларіиша  великаго: — Блженаго  и  дроуга  вжіа  Иларііша  еже 
во  плоти  житіе  начинаю  исповѣдати.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  272.  Въ  —  днь  Жптіе  н  жизнь  преподобнаго  ища  на- 
шего и  апла  Аверкіа: — Въдни  ишы  пртлъ  и  еппьство  Хртіань- 
ское  Иерапольскаго  града  стм^  Аверкію  обр#чивш#.  То  же  въ 
Макар,  м.  ч. 

—  л.  291.  Въ. кг.  днь  Житіе  и  мчніе  стго  Іакова  брата  Гня 
по  плоти: — Лѣнитися  оубо  достоаше  пост8патп  выше  силных  п 
страх  прелагатп  оча  оутверженіа.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  299.  об.  Въ  .кд.  днь  Мчніе  стго  и  великаго  мчнка 
АреФЫ  и  иже  с  ни  стых  мчнкъ: — Влѣта  блгочестпваго  и  Холю- 
биваго  цря  Иоустиніана  цртвЬющемоу  Римскою  и  Греческою 
шбластію.  То  же  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  314.  Въ  ж.  днь  Стртьстых  мчнкъ  писповѣдннкъМ ар- 
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кіяна  и  Мартиріа  анагнистисовъ и инотареи: — Бы  по  скончанш 
стго   и   блженнаго   Алексанра  патріарха   Констянтина    града. 

—  л.  317.  Въ  .кв.  днь  Мчніе  стго  и  славнаго  великомчнка 
Дімитріа: — Максиміанъ  ижеиЕрк^ліепокоривъ  ГотѳыиСавро- 
маты  Римлянш  еъшедъ  в  Селоуеьскыи  гра  пребывааше. — л.  321. 
об.  В  той*  днь  иже  въ  стых  ССць  нашего  Ішанна  архіеппа  Се- 
лоуньскаго  похвала  стом^  Хвоу  великомчнка  Димитрію  мгро- 
точцю  и  мало  исповѣданіе  и>  чюдесѣх  его: — Всякаго  дѣла  слова  и 
оума  преже  всѣх  есть  бгъ  сын  и  влка  и  члчьскы  оумышленіемь. — 
л.  324.  Чюдо  о  градѣ  Селоуньстѣмь  и  и>  Пребоудѣ  кнзѣ  и  не- 
шслабнѣмь  его  воеваніи: — О  множествѣ  пресказанных  чюдесъ  пре- 
слов^щаго  стго  и  всеславнаго  поборника  нашего.  Есть  и  въ  Ма- 
карьев.  м.  ч.  но  въ  болѣе  полномъ  видѣ  и  въ  иномъ  порядкѣ. 

—  л.  334.  об.  Климента  еппа  похвала  стом#  великомчнкоу 
Димитрію: — Наста  братіе  свѣтло  празнество  Хва  воина  и  стр- 
тотрьпца  Димитріа  и  вѣрою  вся  свѣтло  іѵзаряга  и  любовію  пови- 
зая  на  вѣчное  течете.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч.  въ  слѣдъ  за  чу- 
десами. 

—  л.  337.  В  той*  днь  Слово  Григоріа  архіеппа  Росіискаго 
похвалное  стм&'  славномоу  великомчнк^  и  мироточцю  Д  имитрію:  — 
Преже  Хва  плотьскаго  смотреніа  члкішъ  страшна  бяше  смрть 
егда  же  ишъ  члкъ  бысть. 

—  л.  342.  Похвала  стго  и  славнаго  великомчнка  Дімитріа 
в  ней  же  и>  взѣ  и  и>  бозѣх: — Память  праведных  с  похвалами  Соли;- 
ми>нъ  творити  съвѣщеваше  ега  съ  люми  на  похотми  цртвоваше. 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  352.  Чю  стто  великомчнка  Хва  Димитріа  еже  видѣ 
слоуга  его  пришеша  кнем#  агглы: — Пришешим  же  поганымь  на 
СелКньскыи  гра  и  брань  сътвориш  со  гражанми  свитающоу  тре- 
тіем#  дни.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  355.  об.  Чю  стго  великомчнка  Хва  Димитріа  о  двою 
дцю  ею  же  принесе  о>  Срацинъ  на  празникъ  свои  въ  црковь  свою:  — 
Попоущающоу  вгоу  на  ХртТаны  за  грѣхы  наша  ово  пожаромъ. 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 
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—  л.  357.  Въ  .іГи.  днь  Мчніе  стыга  славеыя  великіа  мчнца 
Хвы  Парасковіи  иже  въ  Иконіи пострадавшей : — Црьствоу ющоу 
ДіЧѵклитіан#  нечтивомоу  и  безаконномоу  и  владоущю  Аетію  мчтлю. 
Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 

—  л.  362.  Въ  .кв.  днь  Мчніе  стыя  и  доброповѣдныя  мнца 
Анастас! а  Сел^няныня: — Во  времена  Диожлитіяна  цря  и  того 
состолника  Валеріана  старѣишиньств^ющ^  Пров#.  Есть  и  въ 
Макарьев.  м.  ч. 

—  л.  366.  Въ  л.  днь  Мчніе  стго  мчніка  Зиновіа  епкпа  Егей- 
ска  гра  и  Зиновіи  сестры  его: — ЦрствоующЯ  гоу  нашемоу  Іѵ  Хоу 
въ  безконечныя  вѣкы.  Діижлитіанъ  црь  гоненіе  возвиже  на  Хрті- 
яны.  Есть  и  въ  Макар,  м.  ч. 


ЬХХѴІ. 
Соборное  Посланіе  Іакова  по  древнимъ  сппскамъ. 

1.  Игаковъ  Боу  и  гоу  Іс  Хоу  рабъ. 
14.  еже.                                    абѣма  надеслте  колѣномайже  въ 

2.  расѣгании  радоватисд.  Всак^  ра- 
дость имѣите  братик  мога.  ктдавъ 
напасти  въпадакте  различьнъііА. 

З.вѣд^теіжоискоушеник  вѣрѣва- 
4. шеи  съдѣвакть  трьпѣник.  атрь- 
пѣник,  дѣло  съврыпено  да  имать. 
да  будете  съврьшени  іш^дь  и 
исплънкни.  й  ни  кдиного  лишени 
б.с^ще.  Аще  ли  кто  лишенъ  ксть 
прѣм^дрости.  да  просить  бу  б  а 
дагжщаго  всѣмъ  члкомъ  обильно, 
и  не  понаша^ща.  йдастьсА  к,моу. 

6.  Да  просить  же  вѣро^  нес^мьнд- 
са.  с^мьнаи  бо  с  а  подобьнъ  к.есть 
влънкнию  морьскомоу.  йЗвѣтръвъз- 
м^ща^щоусА  п  развѣва^щоу- 

7.  са.  Да  не  мьнить  же  члкъ  гэко  при- 

8.  иметь  чьто  СС  б  а.   Мд^жь  дъво- 
доушьнъ  нестроіенъ  въ  вса  п^ти 

9.  свота.  Да  хвалить  же  са  съмѣ- 

10.  рениимъ  въ  въісотѣ  своки.  А 
богатъш  въ  съмѣрении  свошѵіь. 
за  нк,  гако  цвѣтъ  травьнъіи  ми- 

11.  мопдеть,  Въсіш  бо  слъньце  съ 
зноіемь.  исоуши  трав^.  и  цвѣтъ 
кіа  ССпаде.   и  красота  лица  юа 


14.  напасть, 
2.  въ(ни)дете. 
2.  вѣддще. 
2.  вѣръівашеА  съдѣетъ. 

2.  ни  единомъ.    14.    ни 
о  единомъ. 
14.  соущи.  . 

2.  ѵи  Ба=  14. 
14.  дасть. 

2.  нисъеоже  съмнаса.=14, 
2 .  (X)  вѣтра  възмжщаемоу . 
14. 00  вѣтрьвьзмѣтаемоу, 
2.  да  да  непщоуетъ  бо 

члкъ  тъі. 
2.  иЗ  га. 
2.  двоедшнъ. 
2.  въ  въсѣхъ  плѵгехъ  сво- 

ихъ.  — 14. 
2.  да  хвалитъ  же  са  братъ 

смѣренъ  =  14. 
2.  трѣвънъщ. 
2.  зноемъ  (безъ  съ) 
2.  трѣв^. 
14.  ей. 
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14.  вь  8"схожени. 
2.  оувдждаетъ. 

2.  приеметъ. 
14.  жизни. 
2.  его.  Никто же=  14, 
2.  да  не  глеть=14. 


2.  іѵвлачимъ  и  =14  и 
влачимъ  прѣлыценъ 
бываеть. 


15.  свыпе  к  2.  съ  въіше 
естъ  сход  а = сходен  14 
2.  свѣтилъ. 


2.  родити  нъі. 

2.  рѣснотъі. 

2.  начАтъкъ — 14. 

2.  оуслъішати.  амоуденъ. 
14.  а  кьснь. 
14.  трьпѣливь  вь  гнѣвѣ. 

2.  моуденъ. 

2.  истое=истое.   14. 
2.  творци  законоу=т.  ело 
веси.  14. 

2.ТЪЧИА. 

2.законоу=14.  словоу. 
14  :  си. 

2.  разоумѣ  бо  себе.  14. 
2.  каковъ  =  14. 
14.  приникъ. 


погъібе.  тако  и  богатъш  въ  хож- 

12.  дении  свокмь  оувАдакть.  Блаженъ 

мжжь  иже  гірѣтрьпить  напасть,  гако 

искоушенъ  бъівъ  прииметъ  вѣньць 

животьнъіи.  иже  цибѣща  гь  лю6а- 

ІЗ.щиимъи.  И  никъто  же  въ  напасть 

въпадатА  да  г  л  к  т  ь.  га  ко  СО  ва  напасть 

ми  ксть.  въ  бо  нѣсть  напастьникъ 

зъломъ.  не  напастить  же  ни  кдиного. 

14.  Нъ  комоуждо  напасть  бъіваеть. 
шевокьь.  похоти  влѣкомъ  вънъ  и 

15.  прѣлыценъ  бываіА.  Потомь  же 
похоть    непригазньна    с^щи.    не 

праздьна  бъівъши.раждаклъгрѣхъ. 
а  грѣхъ  съконьчавъед  раждактъ 

1 6.  смрьть.  Не  льстите  себе  братик  мога 
17.възлюблкнага.   Вьсгако  бо  дааник 

благо  и  вьегакъ  даръ  съврьшенъ  съ- 
въіше  сходаи  (х>  ища  свѣтиломъ. 
(ѵ  нкго  же  нѣсть  измѣнкнига  ни  раз- 

1 8.  личига  осѣнкнига.  Въсхотѣвъ  ради 
насъ  словъмь  истин  ъшь  бъіти 
намъ  начдтъкъ  ктеръ  създаникмъ 

19.  кго.  Тѣмъже  братик  мога  възлю- 
блкнага  да  бздеть    вьегакъ    члкъ 

скоръ  слъішатй  късьнъ  глаголати 

20.икъсьнъвъгнѣвъ.  Гнѣвъбом^- 

жоу  правьдъі  бжи?А  не  съдѣвакть. 

21.  Тѣмъже  иЗврьгыпе  вьегакъ  скврь- 
н^  и  избъітъкъ  злобъі.  въ  кротости 
приимѣте  истинок  слово,  моглч- 

22.  щек  спасти  дша  вашА.  Б^дѣте  же 
23.творьци  словоу  а  не  тъкъмо  по- 

слоушьници.  помъішлгагжще  въ  се- 
бѣ.  гако  иже  ксть  послоушьникъ 
ело  веси,  анетворць.  сь  подобьнъ 
ксть  М/^жоу  разоумѣва^щоу  лице 

24.  свок*а  твари  въ  зрьцалѣ.  Разоу- 

25.  мѣвъ  бо  се  и  а>иде.  и  абик  забы. 
какъ  бѣ.  Агіриникъіи  възаконъ 
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2.  съвръшенъ=14. 

14.  свободьны. 

2.  и  пробъівъ. 

14.  сь  непослоушники. 

2.  забъітивъ. 

14.  си. 

2.  б^детъ=14. 

2.  вѣренъ  бъіи=14. 

2.  не   въсхластад  = 

не 

вьсхлащае.  14. 

2.  соуетна  =  14. 

14.  сироты  и  вдовице 

вь 

скрьбехь  ихь. 

14.  блоусти. 

14.  слави. 

14.  и  И  ризѣ. 

14.  и  нищи. 

14.  свѣтлоу. 

14.  на  подножи  моемъ. 

не 

расмотристе. 

14.  бѣсте. 

14.  помышлаите  бр.  м. 

14.  Сѵ    мира,    а   богатое 

Н  вѣри. 

14.  ты  влачеть  въі  на 

сК- 

дища. 

2.  и;бличѣеми=14. 


съвръшенъш.    ёвободьнъ    прѣ- 

бъівъ.сьнепослоушьникъзабъіть- 

ливъ  бъівъ.  нътворьць  дѣлоу.  сьбла- 

26.женъ  ксть  въ  твари  свою.  Аще 

къто    мьнитьса  вѣрьнъ   бъіти  въ 

васъ.  невъстдзатАТАЗъшасвокго. 

нъ  льет  а  срьдьце  свок.  сего  праздь- 

27.  на  вѣра.  Вѣра  чиста  и  нескврьна 

ѵй  ва  (ѵца.  се  ксть  посѣщати  си- 

ротъивъдовиць.  въ  скръбѣхъ. 

и  несквьрньна  себе  съблюсти  СС 

вьсего  мира. 

П.  Братик   мога.    не  палица   зрдще 

имѣите   вѣр^   га  нашего  Іс  Ха 

2.  славѣ.  Аще  бо  вънидеть  въ  сънь- 

мище  ваше  мжжь  златъ  прьстьнь 

носа  въ  ризѣ  свѣтьлѣ.  вънидеть 

З.же  нищий  въ  скьрьньнѣ  ризѣ.  И 

възрите  на  носАщаго  свѣтьл^^ 

риз^.  и  речете  кмоу.  сѣди  сьдѣ 

добрѣ.  а  нищемоу  речете.  стани 

тамо.  или  сѣди  сьдѣ  гіодьножию 

4.мокмоу.  Инерашотрѣсте  въее- 

бѣ.  и  бъісте  с**  дик  помъішленикмъ 

5.  зломъ.  Послоушаите  мене  братик, 
могавъзлюблквага.  невъли  избьра 
нищата  вьсего  мира  богатъі  въ 
вѣр^ч.инаслѣдьникъіцрьтвию  кже 

6.  шбѣща  любдщимъ  кто.  Въі  же 
оукористе  нищаго.  не  богати  ли 
и>бладагжть  вами  и  тии  влѣк^ть 

7.въі  на  с^дище.  Не  ти  ли  хоулАть 
доброк   има  нареченок  на  васъ. 

8.  Аще  оубо  законъ  коньчавакте  црь- 
скъш  по  кънигамъ.  възлюбиши 
искрьнгааго  свокго  гако  исамъсе- 

9.  бе.  добрѣ  творите.  Аще  ли  на  лица 
зьрите.  грѣхъ творите,  шбличаіз^- 
щесд  и)  закона  гако  прѣст^пьни- 

10.  ци  законоу.  Иже  бо  вьсь  законъ 
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14.  сьгрѣшить  же.  съблюдеть.  йсъгрѣшитьвъ  кди- 

14.  Рекы  бо  #бо.  номь.     бъість    вьсѣмъ    повиньнъ. 

14.  прѣлоубьве.  11/Рькъібо.  непрѣлюбысътвориши. 

2.  рече  и  не  оубиеши:  рече  неоубии.  аще  ли  любъве  не 
=  рече.  не  оукрадеши  сътвориши.  и  оубикши  бъі  прѣ- 
и  не  Кбиеши.  12.ст^пьникъ  законоу.  Тако  глаго- 

2 .  аще  ли  же  любъ  (ве)  =  лѣте  и  тако  творите  гако  ча^ще  з  а- 
а.  л.  прѣлоубьве.   14.         конъмьсвободьнъмьс^дъцри*Ати 

2.  оубикши  же.  ІЗ.хотАще.  С^дъбо  безъ  милости не- 

2.  законоприст^пникъ  сътворьшоумоу  милости,  хвалить- 

=  14.  14.  са  милость  на  с^дѣ.  Кага  ксть 

2 .  га  ко  закономъ  прѣст^п-  польза  братик  мога .  аще  къто  глеть 
никъ  свободномъ  хо-  вѣрж  имѣти  а  дѣлъ  не  имать.  кда 
тдще  с^ѵДъ  приіАти=  Іб.вѣра  можетъ  спасти  и.  Аще  же 
гако  закономъ  свободь-  братъ  ли  сестра  нага  балета,  и 
нимь  хощете  соудь  16.  лишена  дьневьнаго  жити га.  и  ре- 
приети.  четь  же  има  къто  о>  васъ.  идѣта 

14.  хвалить  же  се  мило-  съ  миръмь.  и  грѣитасд  и  насъі- 
стынна.  щаитасд.  а  не  дастъ  има  трѣбо- 

2.  на  а*дъ.  ванига  тѣлкси.  кага  ксть  польза. 

14.  или.  17.  Тако  и  вѣра.  аще  не  имать  дѣлъ 
2.  лишена  б^дета.            18-мрьтва  ксть  ш  себѣ.  Нъ  речеть 

15.  дневнгаго.  къто.  тъі  вѣрх  имаши.  азъ  дѣло 
2.  не  дастъ  же=  14.  имамь  покажи  ми  вѣр^  тво^  Си 
2.  тако  и  вѣрѣ.  дѣлъ  твоихъ.  и  азъ  покажи  ти 
2.  а  азъ.                            ІЭ.вѣрлл  мо^иЗдѣлъмоихъ.  Тъівѣ- 

14.  дѣла.  роукши.  гаковъкдинъ  ксть.  добрѣ 

2.  своа=свою  14.  твориши.    и  бѣси    вѣроу^ть.   нъ 

2.  свод.  20.  ищеза^ть.  Хощеши  ли  разоумѣти 

14.  своихъ.  шчлче  тъщь.  гако  вѣра  безъ  дѣлъ 

2.  и.  21.  мрътваксть.  Авраамъ  илъць  нашь 

2.  тъще.  нейЗдѣлълишправьдисА.  възнесъі 

14.  естьосебѣ.  адѣлабезь        Исака  сна  свокхо  на  аитарь.  Ви- 

вѣри  не  прославетьсе.  22.дишили  гако  вѣра  поспѣшьство- 

2.  възнесъ.  ваше  дѣломъ  кто.  и  СОдѣлъ  вѣра 

2.  поспѣшааше=  14.      23.съврьшисд.  И  събъішдсл  кънигъі 

2.  вѣрова  же.  глѴъща.   вѣрова  Авраамъ  бви.  и 

въмѢниса  кмоу  въ  правьд^.  п 
2.  видите  ли  оубо=  14.  24.  дроугъвжии  наречесА.  Видиши  ли 
2.  шправдисд.  гакоіѵдѣлъиЗправьдаіетьсАЧЛкъ. 
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14.  Варава. 
2.  аглъі. 

14.  изведе  си. 


2.  вѣддще. 
14.  согрѣшихомь. 
2.  шхластити  и  =  охль- 

стати  все  тѣло  свое. 
2.  се  и=14. 


2.  ии  жестокъ  вѣтръ  за- 

повѣими. 
2.  маломъ  крменомъ=м. 

крьмиломь. 
2.  само  же  аще  есть  и 

воление  правд  щоумоу 

хощеть=ѣко  ѣмо  же 

аще  стрьмление... 
14.  съжигаеть.  и  езыкь. 
2.  въ    оудѣхъ    нашихъ. 

(=14).  оскврънди. 
2.  около  =  14. 
2.  и  ишалѣдсА  Оѵ  геенъі 

=  опалаесе  Си  геѵѵны. 
2.  звѣри  же  и  птпцъ.  гадъ 

же  морскъіхъ=звѣри 

же  и  птице:  гади  же 

морьсци.  14. 
14.  оумоучени  соуть. 

2.  не  можетъ. 
14.  сьмрьтнааго. 

14.  образоу. 

15.  бо. 
14.  бъіти. 


25.  а  не  Си  вѣръі  кдинота.  Тако  и 
'Раавъ  бл^дьнага  не  Си  дѣлъ  ли 
ишравьдисА.  прикмъшисъходьни- 
къі  иинѣмь  пхтьмь  изведьши  та. 

26.  Шко  же  бо  тѣло  безъ  дха  мрьтво 
ксть.  тако  и  вѣра  безъ  дѣлъ  мрь- 
тва  ксть. 

III.  Не  мнози  оучителк  б^дѣте  братик, 
мога.  вѣдлчще  гако  болии  грѣхъ 

2.  приимемъ.  Много  бо  съгрѣшакмъ 
вьси.  аще  къто  словъмь  не  съгрѣ- 
шакть.  си  съврьшенъ  млчжь  сильнъ 

3.  въз дрьжати  вьсе тѣло.  Се  конкмъ 
оуздъі  въ  оуста  вълагакмъ.  да 
повиноу^тьсд  намъ.  и  вьсе  тѣло 

4.  ихъ  обращакмъ.  Се  корабли  то- 
лици  слчіце.  и  о>  жестокъіихъ 
вѣтьръ  затачакми  іибращагжтьсд 
иЗмала  кръмила.  гако  же  стрь- 

5.млкник  прав/ицаго  хощеть.  Тако 
и  тазъікъ  малъ  ^дъ  ксть  и  вели- 
чаклъсА.  Се  малъ  шгнь  колика  гра- 

б.мад^  съжизакть.  И  се  тазъікъ 
атнь  лѣпота  неправьдѣ.  тако  и 
тазыкъ  оутваргактьсд  въ  л^дъі 
нашА  скврьнд  вьсе  тѣло.  и  палд 
коло  рождьства  нашего,  ш  пал  га  к- 

7.моСигеонъі.  Вьсгакабовещьзвѣ- 

ремъ  же  и  птицамъ  и  гадомъ 

же  морьскъімъ  оумллчактьсд    и 

бум^чена  ксть  вещью  члвчьско^. 

8.  А  ТАЗъіка  никъто  же  можеть  Си 
члкъ  оум,кчити.  іи  тАЗъіче  не 
иидрьжимок  зло.  исплънь  гада  съ- 

Э.мрьтьна.  Тѣмъ  благословммъ  ва 
и    ища     и    тѣмъ    оубо    кльнкмъ 

ЧЛКЪібЪТВШАТА  ПО  ПОДОбИЮБЖИЮ. 

10.  И  и;  тѣхъ  же  оустъ  исходить  бла- 
гословений и  клдтва.  не  подобакть 
же  братик,  мога  симъ  тако  бъівати. 
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2.кдаоубо=14  (итого-  11.1€да  бо  источьникъ  (ѵ  единого 

жде.  протаганига   такть  сладъкок,  и 

2.  точитъ  =  точити  14.    12.  горькок.  І€да  можетъ  братик  мога 

14.сладьк&игорькоуводоу.       смокъі  маслиниц^  сътворити.йли 

14.  смоква  маслице.  лоза    смокъвъі.    тако    ни    кдинъ 

2.  ли.  источьникъ     ела  к     и     сладъкл^ 

2 .  сътворити  =  твори-   ІЗ.сътворить вод дч . Къто прѣм^дръ 

ти  14.  или   хъітръ   въ  васъ.    да  гавить 

2.  хоудогъ.  Си  добраго  житига  дѣла  свога  въ 

14.  прѣмоудрьнѣ.  14.  кротости  прѣмждростьнѣ.  Аще 

ли  зависть  горька  имате.  и  ръвеник, 
въ  ерьдьцихъ  вашихъ.  не  хвалитесд 
2.  инелъжитенарѣснот^.іб.ни  лъжите  на  истина.  Нѣсть  та 
2.  си  =  14.  прѣмадрость  съвъіше  съходащи. 

2.  нъземнага  дшевна  ='        нъземльнаи  доушьна.  непригаз- 
земльна  и  дшевьнаѣ  1 4.  Іб.нина.  Идѣже  бо  з'ависть  и  ръве- 
2.  завида.  ник.  тоу  нестрокник,  ивегака  злага 

17. вещь.    А  въішьнга    прѣмадрость 

2 .  смотрълива   покорива         ирьвок  оубо  прѣчиста  ксть.  йотомь 

исплънъ     милостина  же  мирна,  съмотрьлива  иенлъньми- 

==  14.  лости  и  плодъ  благъіихъ.  безъ 

2.  благъ  =14.  С/^мьнкнига    и   безъ    лицемѣрига. 

14.  благь  и  праведны.         18.  Плодъ  же  гіравьдьнъіи  сѢктьса 

въ  мирѣ  творящимъ  миръ. 
1 4.  ижоудоу .  IV.  СЭ  к^дъ  брани  и  сваръі  въ  васъ.  не 

1 4.  воюющихъ  вы.  Жсллдѣ  ли  (и  сластии  вашихъ.  вою- 

2.іЗчщихъ  въ  ждѣхъ  вашихъ.  Же- 
лаете и  не  имате.  оубивакте  и  за- 
видите и  не  можете  оумучити.  сва- 
1 4 .  боретесе .  ритес  а  иратите.  и  не  амате .  зан  к. 

3.  не  просите.  Просите  и  не  прикмлк- 
те.  зан  к  злѣ  просите,  да  въ  сла- 

4.  стѣхъ  вашихъ  иждивете.  Прѣлю- 
бодѣици  ипрѣлюбодѣицд.  не  вѣсте 

14.  вражда  бви.  ли  гако  любъі  свѣта  сего  врагъ 

бжии  ксть.  иже  бо  аще  изволить 
дроугъ  свѣта  сего  бъіти.   врагъ 

5.  бжии  бывакть.  Или  мьните.   гако 
вътъщекнигъі  глаголать,  къ  за- 

14.  вьзлоублаите.  вистивъзлюбитедхъижевъселисА 
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14.  вь  вась. 
14.  ЕЬ. 

1 4.  а  сьмѣренимъже  д.  бла- 
годѣть. 


14.  а. 

14.  братие  моѣ. 
14.  брата  своего. 
14.  оклетиваеть. 

14.  а  осоужае  законъ  #бо 
нѣсть  с.  з. 

15.  законодатель. 


14.  и  подимо. 
14.  едьно. 
14.  створнмь. 


14.  вь  грьдинахь  вашихь. 
14.  така. 


б.въ  нъі.  Больше  же  даклъ  благо- 
дать. Тѣмъ  же  глклъ  гь  гръдъшъ 
противитьсА.    съмѣренъшъ   же 

7.  дактъ  благодать.  Повинитесд  оубо 
Бви.  противите  же  са  непригазни.  и 

8.  бѣжитъ  отъ  васъ.  Приближитесд 
къ  воу.  и  приближитьсд  къ  вамъ. 
Очистите  р^цѣ  грѣшьни.  и  очи- 

9 .  стите  срьдьца.  дъводоушьни.  По- 
страждите  и  сльзите  и  плачитесд. 
смѣхъ  вашьвъ  плачь  да  обратить- 

1 0.  са  й  радость  въ  оумиликник.  Съмѣ- 
ритесА  прѣдъ  бгъмь  и  възнесеть 

П.въі.  Не  ижлеветаите  себе  братик. 

оклеветали  бо  брата  или  ос^ж- 

даіАи  брата  свокго.  иіклеветакть 

законъ  и  шс^ждакть  законъ.  аще  ли 

шсжждакши  законъ.  нѣси  съхрань- 

12.никъ  законоу  нъ  с^дии.  Юдинъ 
ксть  з  а  ко  н  о  д  а  в  ь  ц  ь  и  с^дии  могъш 
спасти  и  погоубити.  а  тъі    къто 

ІЗ.кси.     и>а*ждаъмі   дроуга.    Волга 
нъшѣ  глаголющей,  дьньсь  и  оутрѣ 
идѣмъ  въсии  градъ.  исътворимъ 
тоулѣто  кдиноикоуплютворимъ 

14.  и  прикоупимъ.  Не  вѣд^ще  оутрь- 
нгаго.  къіи  бо  животъ  нашь.  па- 
ра бо  ксть  въ  малѣ  гавлгающисА 

Іб.потомъ  же  ищазающи.  занк  бъі 
глаголати  вамъ.  аще  хощеть  гь 
поживемъ.  и  сътворимъ  се  или  оно. 

1 6 .  Нъшѣ  же  хвал  итесд  въ  г  р  ъ  д  ъі  н  *ж 
ваш^.  вьшка  хвала  та  непригаз- 

17.нина  ксть.  Вѣд^шоумоу  бо  добро 
творити  и  нетвордщоумоу  грѣхъ 
кмоу  ксть. 

V.  Волга  нъінѣ  богатии  плачгатисд  за 

дрьзающАСА  іѵ  страстехъ  вашихъ. 

2.  грдд^щихъ    на   въі.    Богатьство 

ваше  изгни  и  ризъі  ваиіА  молеве 
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14.  юже  послоужение  в.  б. 


14.  послѣднее  дни. 

15.  дѣлающиихъ. 
14.  (х>  вась. 

14.  и  клицаниемъ. 

15.  вьвидоуть. 

14.  веселитесе  на  з.  и  на- 
сладитесе  и  выіитѣсте. 

14.  заколениѣ. 

15.  не  противитсе— 14. 


14.  драга. 


15.  трьпѣнига. 

14.  пррокь  же  глати. 


14.  прѣмилостивь. 

15.  ни  иною  никакою  же. 
14.  еже  и  ей  ей.  и  еже 

НИИ  НИИ. 


14.  дѣеть. 
14.  и  да  поеть. 


3.  попила.  Злато  ваше  исребро  изъръ- 
жавѣ.  ирьждакго  въ  йослоушь- 
ство  бздеть вамъ.  исънѣсть  плъ- 
тивашд.  гакоотнь.  сънискасте  въ 

4.гіослѣдьнии  дьнь.  Се  мьзда  дѣ- 
латель  дѣлавъшиихънивъівашд 
лишенъіхъ  вами  въпикть  и  въскли- 
цанига   жьныпиихъ   въ    оуста   га 

5.  саваоѳа  вънид^.  Вёселистесд 
на  земли  и  насладистесА.  оупи- 
тасте    срьдьца    ваша,    гако    въ 

6.  дьнь  заколкнию.  Шс^дисте  и  оу- 
бисте  правьдьнаго.  и  не  против и- 

7.  с  а  вамъ.  Потрьпите  оубо  братик  до 
пришьствига  гдкга.  Се  бо  дѣлателъ 
жьдетъ  чьстьнаго  плода  землА. 
трьпА  о  нкмь.  доньдеже  прииметь 

8.  дъждь  рань  и  поздьнь.  потрьпите 
оубо  и  въі.  и  оутврьдите  срьдьца 
ваша  гако  пришьствик  гнк,  прибли- 

9.  жиса.  Не  въздъіхаите  на  са  бра- 
тик, сами,  данеос^ждени  будете, 
се  с^дии  прѣдъ  двьрьми   стоить. 

10.  Притъч^ѵ  приимѣте  братик  мопа 
страсти  трьпѣнию  гіррокъі.  иже 

1 1.  глапіА  именьмьгднимь.  Се  блажимъ 
трьпАЩАі*.  трьпѣник,  Иовово  слу- 
шаете, и  коньчинж  гдн^ч  видѣсте. 

12.гакомилостивъкстьищедръ.Прѣ- 
ждеже  вьсего  братик  мога  не  кль- 
нитесд  небомь  ни  землей  ни  ино^ 
ктеро^  клатво^.  нъ  да  бздеть 
слово  ваше  ьеже  ки  ки  и  кже  н  и 
ни.  да  въ  ос^жденик,  невъпадете. 

13.  Аще  къто  злѣ  страждеть  вь  васъ. 
да  молитва  творить,  добродоушь- 

14.ствоукть  кто.  да  покть.  Иащебо- 
лить  къто  въ  васъ.  да  призоветь 
попъі  црькъвьнъітА.  да  молитва 
творАТъ  надъ  нимь.   помазавъше 
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15.  кто  шлѣкмь  въ  има  гднк,.  И  мо- 
15.  вѣрнааго.  литва  вѣрьна  спасеть  болдщаго. 

исцѣлить  бо  й  гь.  аще  и  грѣхы 

бздеть сътворилъ.  СигіоустдтьсА 

1 4,  щдадетьсе.  16.  кмоу.  Исповѣдаите же  себѣ  грѣхъі. 

14.  дѣите.  и  молитва  творите  дроугъ за  дроу- 

га.  гако  да  исцѣлѣкть.  мъного  бо 
14.  поспѣшьствоуеющисе.       можеть  молитва  правьдьнаго  по- 
14.побьньиврѣдьньнашъ.  ІТ.спѣва^щисд.  Илигабѣ  члкъ  по- 
добьнънамъ.  и  молитвогж  помоли- 
сь не  бъіти  дъждоу  и  не  бъість 
дъжда  на  земли  лвта  .г\  и  мѢсаць 
18.  .8*.  Ипакъі  помолиса  и  небо  дъждь 
14.  и  плодь  створи.  дасть.  и  землга   проздбе   йлодъі 

своь^.  Братик  аще  къто  въ  васъ  за- 
1 4 .  (Я  истини.  блудить и>йстинаго  п^ти  и обра- 

14.  вѣсте.  20.тить  и  къто.  да  вѣсть  гако  а>бра- 

14.  заблоуженаго  п.  его.         щаъь.   грѣшьника   $  лъжьнаго 
14.  г.  своихъ.  п^ти.  спасеть  доушж  отъ  смрьти 

и  покръікть  мяожьство  грѣховъ. 
стиховъ.  с.  м.  в. 


*)  2.  Слѣичснская  книга  Апостол,  чтеній;  14.  Босній.  синсокъ  2  части. 
Н.  Завѣта  изъ  ГильФсрдинговыхъ  риоей.  Главный  текстъ  —  сборный  изъ 
Русскихъ  древнихъ  рукописей. 


ьххѵп. 

Римско-католическій  миссалъ  въ  древнемъ  глаголическом  ь  спискѣ. 

Еще  очень  недавно  не  было  на  виду  ыикакихъ  данныхъ,  по 
которымъ  бы  можно  было  судить,  что  за  богослуженіе  было  у 
тѣхъ  Славянъ,  которые  употребляли  въ  древнѣйшее  время 
глаголицу  для  своихъ  книгъ  и  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  Старославянскій 
языкъ  юсоваго  оттѣнка.  Открытіе  въ  Пражскомъ  капитулѣ  двухъ 
листковъ  съ  церковными  пѣснопѣніямп  и  затѣмъ  еще  болѣе  важ- 
ное открытіе  части  литургіи  указали  ясно,  что  глаголиты  въ 
древнѣйшее  время  употребляли  Славянское  богослуженіе  по  обряду 
православной  восточной  церкви.  Новое  открытіе  служить  дока- 
зательством^ что  къ  нимъ  проникали  и  богослужебные  обряды 
церкви  западной.  Объ  этомъ  открытіи  я  заявилъ  на  археологиче- 
скомъ  съѣздѣ  въ  Кіевѣ,  представивъ  нѣкоторыя  сличенія  молит- 
вословій  въ  чтеніи  глаголическомъ  и  Латинскомъ. 

Теперь  издаю  весь  памятникъ,  какъ  есть,  буква  въ  букву 
и  строка  въ  строку,  какъ  глаголицей,  такъ  и  для  облегченія  чи- 
тателей кириллицей, — и  представляю  соотвѣтственныя  части  мис- 
сала  въ  Латинскомъ  подлиннике. 

Рукопись  принадлежитъ  Кіевской  Духовной  Академіи,  будучи 
получена  ею  въ  даръ  отъ  архим.  Антонина  изъ  Іерусалима.  Она 
состоитъ  изъ  семи  пергаминныхъ  листковъ  въ  малую  осьмушку. 
На  первой  страницѣ  перваго  листа  написано  чтеніе  изъ  книги  Апо- 
стольскихъ  чтеній,  а  за  тѣмъ  молитва  иресв.  Богородицѣ:  пер- 
вое по  тому  же  переводу,  какой  употреблялся  и  въ  православной 
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церкви,  вторая  —  какъ  кажется  несомнѣнньшъ  —  переведена  съ 
Латинскаго.  Апостольское  чтеніе  я  уже  издалъ  прежде  (см.  выше 
стр.  491);  молитва,  занимающая  послѣднія  семь  строкъ  также 
первой  страницы  представляется  здѣсь,  —  а  въ  слѣдъ  за  нею 
печатается  и  все  слѣдующее  —  строка  въ  строку  и  знакъ  въ 
знакъ  по  подлиннику. 


Стѣи  Мари:  помом  . .  . 
Защити  ги  рабъи  свод. . . 
нъими  заповѣдъми.  и  оупо  . . . 
шцаа  въ  заступление  бла(жен) 
ѣи  Марии:  и  отъ  всѣхъ  с(оупос) 
татъ  нашихъ  сътвори  (нъі  бе) 
с  печали,  га  ради  нашего .... 


ЙшГав  ^+ьз:  гэхэазб» 

&+ю8до8     5ь8    ь+е*88     2ярэ<€ .  .  . 

гР-вЗХЗ     Ѳь+РЭѴАЛ-8^3.     8     »ГЭ... 

^еѵее  ѵ*  &+2тіэ€гле-Р8е.  ел... 

*А8     Ш1+Ь88.    3    §Щ)«8    Я5>2АЬ°8    2.., 

ДО+ЦМ        -Р+ШЗЬ-в         2*8Ш7ѴЭЬ8 

2     ГСФ+&8.     яГ+     Ь+«$ѴР     -Р+ШЭЬЭ. 


ІЛ.  Об.  Я?«8  8ЯР  Л-8-Р-8  ^ЛТ^Э-Р1ГО  + 

К-в"  ѵ  э&э  -р*88.  ааш>+  эььэелэе'УА 

еЛ+Э6Э-Р+9Ь9        ^Л8ХЭгР1Ш+         ^Э€ 

#э-р<рі-+      ігоѵээъэ     т'      г+гэа&+ 

#-82Ш7-84е  ЧРЭ2ЭАТШѴ:  І°ЭЛ+ 
&-8  ^ТЛЭЙТОТЯР-ВТ .  <Я>+  Э9Ь§  36Э 
Ф-82ДО-8  Ф-вгіГОѴ^*  2<РАЭ4€ 

»е§  шае^э-РЗА  эЧэ  тР+2Лал»э 

^•8«>  5ЬЗР~-8«!«  -Р  +  Л*8  ЭГА  +  ІГО^-в 
ЬЭЧР+-Р8~Э€  5Ь>  гьтрэяэ-р^зэе 
2ЯРЭ€ш;<р.     т      ьэл+то+эеЧі? 

^Зе^Э-РЗ^»  ДОЧРЭЭХ».  28Х-8 
•Р8  8    ЭТО*    5ЬЬАЬ°8     2!'ЧРЬ-8-РЭ2Щ>8<Р 

■р+шть-8       эфѵйдот:       %<2?ъ: 
■Рьдф+^зд:  Лэчрд^-вр-вт  е&э 

Ф-ВЙІГО-в-Р+ЪІ  І-А8ХЭ-РДО+  бь+і-Э 
гР-8-Р8^+     «Р     ХЭ€^Э-РТЬ+     #-82ШГт 

^•вг^эе^э .  «рзьэ  »тоэ€аеэ  е*88 
дот        ел+лэ-р»^»        +Ѵэ2Ш 

Рі^эгдоѵ     р§льэ>я>*8.     ч?°в    8  2гэ 


л.  об.   Въ  ив  дьнь  Климента. 

1.  Бъ  йже  нъи.  лѣта  бгрАджцѣ 
блаженаго  Климента  мяр, 
ченика  твоего  и  папежа 
чьстыж  веселиши:  пода 
зь  милостивъй  да  его  же 
чьсть  чьстимъ.  .  силогж 
бубо  мя^чениѣ  его  наслѣдоуе 

МЪ»>    ГМЬ.'.    НАДЪ    ОПЛАТМЬ. 

2.  Рованиъь.    ги    принесенъиь&. 
свати.     и     ходатадцю 
блаженоумоу      Климентоу 
мжченикоу  твоемоу.   симь 
нъй  отъ  грѣхъ  скврьностии: 
нашихъ    очисти:     гмь: 

3. Прѣфациѣ:  Довѣчьнъй  вже 
Чьстьнаго  Климента  зако 
ньника  и  мученика  чьсти 
чьстдце.  йже  бутлже  бъі 
ти  блаженоумоу  апосто 
лоу  твоемоу  Петроу.  въ  и 
покости  подроугъ.   въ   йспо 
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2  л  ѵалѵ  »#э-р<Р!"8.  яр«в  Ф-вядот  -р+ 

«ЗРАЙІГО-в-РѴ!'*.  ЧР°8  «ЗРЭСФЭгРЗ?  -Р+ 
ЯЛАЛ-8-РТ  }"8:  Ь<8? -8  5ЬХ  -8  •р+ііГх-в: 

гэ   ѵ-вйэелд: 
ШаЛЭЯЭ    ЙЯРЭ€1Ш+5Ь§   <р    рьаль+ 

%°въэе    ьъячрэ    -р+гл-в-рэ-рЧ»    ѵ* 

А8ГО5  А  РЬЭ2Т  Х-8  яГ-8  Е&  Э  -Р+Ш-8: 
л+  эаеэ  ХЗАІЙДОѴѴ+А  §еА«ѴА 
•Р5А      •РЭЙѴХ-в.     ЬАЯ-РЭТОѴЯР-в-Р+А 

вѳьльашэ-рза  эе-в^э^^:   %<№ -8 


2  л.  вѣди  бученикъ.  въ  чьсти  на 
мѣстьнпкъ  въ  мочений  на 
слѣдьникъ:  Хмь  гмь  нашмь: 
по    въс^дѣ: 

4.  Тълесе  свдтаго  и  прѣдра 
гъид  кръве  напльнеяй  въ 
литиѣ  просймъ  гй  вже  нашь: 
да  еже  милостиваѣ  ббѣцѣ 
ниѣ  носймъ.  рѣснотивьнаѣ 
йздрѣшениѣ    объмемь:     гмь 


Ѵ°в  тіяв  эбэ  л-в-р-в.  фэяѵ^іш-вз:  Въ  тъи  же  дьнь.  Фелицтъи: 


■РэЛ+Ѳь-8     •Р+'^'в     РЬЭЙѴХ-в      <ШЭ€ 

ѵ-вйэ^эъ-вв  е&э  ел+аеэ-р-вз 
эе    ь+лт   ^зв^э-рч^зе    ігаѵэээе 

^алвігоѵэе:  т  шэе  ѳьэ  ь+лт 
Ѳо+шфтдоѵ  -р-8  5:  ъч&ъ:  -рл-в  аг... 
гР+  2<я>»ебяе°88  аірлзт  шіѵіть-8 

^8ЛЭ2Ш}8-в€      РЬТѲь-вЬТ.      <Р 

йігатх-в:    яжшчрэьѵ     •Р'вв    ь+л§ 

ЙІГО-вРЯЗ.    Ѵ*8  ЯРАФв-РА^-в  3&8ЯРЗ.. 

^Э    ЧР°82Э€ЛА: 

Фв'ЗРАЬ-в^РЗ    ІШЭ€    ХЗА5Х°8   Ѵ-8ЙЭ 

еэелт.  «р  л+ь*в  ігоѵэѵ  чр-ваэлт 

Ѵ*8     ^8.    V    ЧРЬА^Эе     -Р+ШЭ    ЧР°8 

гь+ѵ-влэе    рзйод+'ярт:      я/а?1в   > 

^•8ША  Р+  ЯР-82Э€  бЪ-в-РѴ  Ѵ-8 
23*>3         ААДО  +         ЭСТЛЗС^Ач» 

С°8~  «Р&Э  ^Ѵ+Ыв  2ЯРЭ4С  ѴЭ 
Л-в^Т  РЭХѴАЭЧР-Ь.  «Р  -РЭ  5Ы*А 
ѴА         2ЯРЭЭХ-8.         ВѲьѴЭАѴ        ЧР°8 

гл-вішвтотйэе      яяг+йэ-рва      ь+ 

Л«Р  ФАЭЯРАФ321-+.  V  ЯР°82ЬЭ 
ГС>АѴ°8       -Р+Х-8       ЭЭТОѴЬ-вЛТ       2Ь-8 


5.  Подазь  намъ  просймъ  та 
вьсемогъй  вже.  блаженъи 
а  ради  м^чении/С  твоед 
Фелицитъй  въкоупьня^ 
молитва  й  тоа  зе  ради 
зашчйти  нъй:  гмь:  ндъ  оп... 

6.  На  слоужьбъі  людии  твоихъ 

милостив     призьри.    И 

се  нъй  чьсть^ч  сватъихъ  чь 
стймъ:    сътвори    нъі    радо 

стьнъи.  въ  вѣчьнвмъ  живо(тѣ). 
—    по    въсллДѣ: 

7.  Съмѣрьно  та  молимъ  вьсе 
могъй  вже.  молитвами  сва 
тъихъ  твоихъ.  й  тъи  самъ 
бя^ди.  й  даръ  твои  въсели 
въ  нъй.  и  врѣмА  наше  въ 
правьд^      постави:       гмь  :• 

МЬШѢ     На     ВЬСА      ДЬНИ     ВЬ 
СЕГО        ЛѢТА        ОБИДЛчЦѢ    •> 

8.  Бъ  йже  тварь  своЪ;  ве 
льми  помйлова.  и  по  гпѣ 
вѣ  своеімь.  пзволи  въ 
плътитиса  съпасениѣ  ра 
ди  чловѣчьска.  й  въсхо 
тѣвъ    намъ    оутврьди     ерь 
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Л-8*ѴА      -Р+ША.     <Р       ^?8Л981Ш5^€ 

доѵээяе  ■рьэ2ѵдіго<р  **8  з:  ъжъ  :• 

Ел^Ѳь*  4Ч>'&8  СЭСЛѴ  %  <Р  РБЭ2ЧР 
ЗР-в  ШІЗ€.  «Р  <№ЭЯ>Ф  Щ№Эе  гР+ШЭ€ 
ЭЯЛ-в'йШТ.  Л'+        Э>4ЧіѴ+-Р5'э 

(ѵ^гР-вХЭХ*  ЛАА~«8  2ЯРЭ<РЬЯ. 
<Р  ЯРЯ  Лре-вЧР-в  Л+Ь8  2-8  ДОЭ 
ед    ГЬТ-РЭ2ТХ"8:    %Ъ§ Г-8  :• 

Зл.  рьдф+ѵвд:  Ла^-р^  еэёэ: 

РЬЗЙТ^-Я  <Р  Я?ЭА<РДОв.  Л+  2-8 
ЧРФЗШ-в-РТ^Ѵ         ДОЧРЭТ'ЗВ'Т.  ЛЭ 

2<ГОЭ<РгР*88    2°8Щ>ЧР§Ь<РШ?    -Р-вѴ.     т 

яра#«р+  а  ш>яр§'а  т  ь-в  аеэ  аеэ€л+ 

ЭЗР-8  ГОЛ+~2В  4Ч»'ДО8  ЗР'РАЭвДО'Р 
ЯР-втРЭ*.  Ь^-8  5ЬХ~-8  4ч/ш<РДО8.  *Р$Р«8 

Г9     Ѵ-88Э€<Я>А   '• 
РьЭЙѴЗР-в  1ШЭ€    яГт    А+&-8    гР+'дов 

гьѵэхл^е^э     лэадоэѵ-р?     ез€ 

ЛЭ^-8         ЭФТШФЭ-Р5А  ІГОЧРЭЭЬЗ. 

«Р  ЯРАЬ+  ТОЧР9А  Ѵ°8  44*' 2-8  Л+  Ч?# 
ЫЪЬ+ 2003^*8:  ЗЬЗ^-в  -Р+ШТХ-8  5  2«35» 

ф  Х-8ША.  е".  9  ІГОЭ^-в  ѲьЭч- 
■Рьаят^-в    ТОЭ€    ЯР^ЙЭ^Э^'вТ    ЧРА 

ѵ-вмт    еГ&э.    гьтѳьвьт   4>+  ^э 

А<РЩ>ЯРЭ€        4Ч-ШЭ€  Т  ЧР*8Ь§€ 

щ>ь«-раа  -р+ША   э^ташіт.    а'лэ 

4><8  8      2»ШЭ€0М      ЪЬАЬ^іЗ     -Р+ШТ 

ее    тѳье+чят    4чзв:    5ь«з?-8    4Ч.ш«р 

— Я-вѵрьѵ^ай-в  рь?4>э2Э4ч?<р  доэед 
9ь<р  рьэат^-в  ігоэе  гьѵѵзрѴ:  *р 
лэ      зет      ел+ьзйлэчрэаігоѵАЯ 

-Р+  2°8Г+2Э-Р5Э  гР+ШЭ:  5ЬХЯ  -Р+ШѴ. 
ГЬАф+ѴЗА*.  Лэѵаф^  елэ 
Л+  2Э€  ш>эеэ  ль-вэьтзр*  V  «зв^аэ 


дьцѣ    нашѣ.     й    милостив 
твое^  просвѣти   нъй:  гмь  '• 

НАДЪ     ОПЛАТЪМЬІ* 

9.  Близъ  насъ  бл-ди  ги  проси 
мъ  та.  й  молитва  нашж 
оуслъиши.  да  оупъванйе 
(въ)ньмёмъ  дѣлъ  своихъ. 
и  въ  любъвь  даръ  сь  те 
бѣ  приеосимъ:  гмь  :• 
3  л.  Прѣфациѣ:  Вѣчьнъи  вже: 

10.  НебесьскъЙА  твоа  силъй 
просимъ  и  молимъ.  да  съ 
въйшьнйми  твоими,  до 
стойнъи  сътвориши  нъй:  й 
вѣчьнаѣ  твоѣ  йхъ  же  ЖАда 
емъ  подась  намъ  милости 
вьно:  Хмь  гмь  нашимь,  имь 

по    въсл;дѣ  :• 

11.  Просимъ  та  ги  дазь  намъ. 
да  сватъй  твои  въсздъ 
приемл^це  достоини  бж 
демъ  очишченйѣ  твоего, 
и  вѣра  твоѣ  въ  насъ  да  въ 
здрастетъ:  гмь  нашимь  Исм 

ф  МЬШѢ.      Б~.     О*     ТОМЬ     ЗЕ-:» 

12.  Просимъ  та  вьсемогъй  вѣ 
чьнъй  вже.  призьри  на  мо 
литв^  наш,*,  и  вън^ 
трьнѣѣ  нашѣ  очисти  ъже 
нъи  соушАтъ  грѣхъй  наши 
ми:  да  милостив  твое 
\ж   йзбави    нъи:    гмь   наши 

НАДЪ   ОПЛАТЪМЬ. 

{ 3  -  Сьи  приносъ  принесенъй  тёбѣ 
ги  просимъ  та  приимй:  и 
же  еси  благословестилъ 
на  съпасенье  наше:  гмьнаши.:» 
Прѣфациѣ:    Довѣчьн     вже 

14.  Да  са  тебе  дрьжимъ  и  мило 
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2Ш)<р     шрэээе    рьэ2т^°в:     гьт 

йгвѴ+А-8  -Р-88  Э28  %Т    Л+  82РЬ+ 

ѵ*р  •Р'вт  т    і^тйшіт:    -рэ   -р+іірр 

Ь*8  ЛАА^в  Ь+Л«Р.  ■Р'в  ЭСАТО+  1ГОЧР9 
Э5ЬЭ  Ь+ЛТ  «РЭ6Э  Э2<Р  ЭСАѴАА* 
:Р+Х°8:  Л>+  ЯР«8ѲьХЭЛЭХ°8  л» 
ШАХТ    «Р    ДОДАЭ2<*Г8    V    Х°882А-8 

хт  ■р+штх'р.  гьтэетоз  &+гэ 
ярАлч»   доѵэзе:    эеэеэ    Э2ѵ   і°Э2°в 

А+А*8    і«8    -Р+Х°8.    ЬХ~-8    Я>Х-8  -Р+ 
Ш<РДО8.    V  Х-8  ЛЭ  ѴЭАѴФ-8  !• 
(Р§)     Ѵ°82Э€ЛА«> 

5Ь>     ТЭ6Э      ЭЯХ-в      Ѵ°8й,Э€А«Р     ХЭ 

Аѵх-в     дозе,      л+     эЧѵашізцм 

•Р-88      Э1ГО°8      Я>ЬАЬ-8      гР+ШТЬ^в:       «Р 

.  .  .  ЛЭДО-8  -Р*  8.  %Х_-8  *»+Ш«Р 

4  Л.  Т-8ША.    V.     9     ТО9Х-8  вьЭ  •> 
РьЭ2<Р«ЗВ,°8        ШІЗ€  ЧР-82ЭХЭ%°8Ѵ 

елэ  л+  А!«§  лэ  э'йх-в  а^гР-ве-вьт 

ЪЬАмГв        -Р+ШТХТ:       ХТАЭ21ГО-8 

ее    ігоярээее    э'шьв    ѵ-82аь*8   &°в 

А8Т  тР+Ш«РЬ°8  эѴр21ГОѴ  -Р»8  8: 
%да"-в»>  •Р  +  Л'в  9><Я>  +  1ГО°8Х-8: 
■РЬТТХТ  %  «Р  РЬЭ&ѴДОв  Щ)Э€  РЬ8 
•РЭ2°в     8 -в.     РЬЧѴРЭЯЭтР-вѴ     ОТЭКА. 

веье+ярАэ-рз  а       ь+чрт      фаэѵа 

^-82,''+.  Т  2°8ЛЬ+ЧРСРЭ  4Чі'дов 
л+йгв:  «Р  Л»ШЭ€  -Р+ШЭ€  Т  Ш)А 
АЭ2+  ЭФ82ДОТ.  +  Х9АЯРШІѴЭ€ 
•Р+ШЭ6     ГЬЗТХТ:      5ЬХ-8      ГьАф. 

лэѵафя-р^яр    е&э   ;• 

Ш-88  Э2Т  368ЯРЭ<ГО»8  -Р+Ш-8  яГѵ  9 
ДО*  -РЭе»88ДОѴА  С9  ЯР°8  СЯ8ДО... 
2°8ДОЧРЭЬѴА*8  -Р-88  Э2Т.  «Р  ЭДО°8 
Р+Л°8ШЗ€  ЧР-вг^АгТ  Р+!"88 

л+       -р+хф       -рэ       лэ2доэѵдо°в 

2°85ЬЬАШ+ДО<Р:     дочрэа 


стй  твоса  просимъ:  при 
зъвалъ  нъи  ёси  ги.  да  испра 
ви  нъи  и  очисти:  ие  наши 
хъ  дѣлъ  ради,  нъ  обѣта  тво 
его  ради  иже  ёси  обѣцѣлъ 
намъ:  да  възможемъ  доу 
шѣми  и  тѣлесъй  и  мъісль 
ми  нашими,  придти  запо 
вѣди  твоа.  дже  еси  посъ 
лалъ  къ  намъ.  Хмь  гмь  на 
шимь.    ймь    же    величь  ;• 

(ПО)     ВЪСЛлДѢ.І» 

15.  СВАТЪЙ       ТВОИ      ВЪС/ТлДЪ 

ги    иже    ёсмъ    възали    мо 
лимъ      та.       да      очистить 
нъи  отъ   грѣхъ   нашихъ:    и 
небесьсцѣй   любъви 
детъ    нъі:    гмь  наши 

ій.  Мьшѣ    .В.   6   ТОМЬ   ЗЕ  •:• 

16.  Просимъ  та  вьсемогъй 
вже  да  ѣко  же  ёсмъ  скръбьни 
грѣхъй  нашими:  милость 
^  твоегж  отъ  вьсѣхъ  зъ 
лии  нашихъ  очисти  нъи: 
гмь  •:•      надъ      оплатъмь: 

17.  Приими  гй  просимъ  та  при 
носъ  сь.  принссенъй  тёбѣ 
избавленйѣ  ради  чловѣ 
чьска.  и  съдравііе  намъ 
дазь:  и  доушл  нашА  и  тѣ 
леса      очисти,     а    молитвж 

наш/^нриими:  гмь:Прѣф(ациѣ) 

Довѣчыіъй  вже  ;• 
П.  Тъи  ёси  животъ  пашь  ги  6 
тъ  небъітиѣ  бо  въ  бъіт(ие) 
сътворнлъ  нъі  осп  и  отъ 
падъшА  въскрѣси  накъі 
да  намъ  не  достоитъ.  .  .  . 
съгрѣшати:     твоѣ    (бо   с^) 
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Ш>-8     ЧР-8Й  А.     гРЭеЭ2-в2і«+А     <Р  .  .  .  . 

ХА-8в}«+А      %  «Р.      Л+      ШЬ85 

ЭДОЯ       %ЬАЬ*8       -Р+ШТЬ-в 

•р*5:    ьх-в    %х-8  :• 

РЭ       ЧР«82Э€ЛА»І« 

(<&)+&«  гР+ х-8  ѵ#2эхэ5ь*8~<р  езГэ 
л+  а'^э  аеэ  -р-82  эйт  -рэеэй-вй.^зэе 
ртѵэе  гР+й-взігатА^:  шм^э  ѳьэ 
лэ  «р  эбзѵэцм  -р+'ш-в  яѵаэ 
#е    гоярээве    »<гоярь-8лѵ:     5ьх"-8: 


ша:     % :     э      доэх-в     &э.;« 

(*Ѵ)А2+Ь-82Щ>ЧРА  -Р+ШЭХ8    9ЙР  ТТ 

Л92іш-8^е       ігоѵээз-е      рьтеь-вьЧ»: 

V  -РЭ  ЭОТЮА+Ѵв  -Р+ШЭ&Э  ДО» 
&тх»8:  «Р  -РЭ  ЭКЫЫЛГР  -Р+'й°8 
ЯР«8       РАА-Р*8        -Р+ЬЭЛЭХ-в        Р95Ь+ 

ШЭ5Ь9.     «РЛЭ    «ѴАЙ+ЬТЦМ    8°8    ІШЮ 

<ѵэх#    «р    й°8    ачрэецмвх-в  ■• 
■р+л°в    эѴл+ті-вх-в: 

ШЯРЭА  «Ѵ8Ы-8-Р+А  Ш№Ь-8<П»-8  Ѳь+ 
....  ФТШ7Ѵ     -Р*85     %  «Р.    Ф€36Э    э'йт 

эеь+ѳьяхв     2чрэѵх-8     а&Ѵэ 
лэе^АФ.      ^еаеэ     -р-вз     #-82іго? 

Ѵ°8  тР+'  е+АЯЙДОЧРЭ  -Р+ШЭ.  Ш?9 
...  9  Ь+Л<Р  ЭЙТ  -Р+  Х'в  ЧРАѴ-8 
ЕА'УА'РЗТ      РЬ8-РЭ2А°8    > 

....  -р+штхя  ;. 

5  Л    ■РьАф  +  'УЗА 

Л+  А  ?"85    а&Э    8Э€  ОТ>8    Ш)ѴЭЭ€   2<Р 
2А9>аб-8С^88         ЧР°8абА>еАЭ-Р8"5 
Э€.     ОТ+ДОВЖЭ     ХЯЗЙА-вХѴ     2ЯР9 
Л?      -Р°88      ІГОѴЭЬѴХЯ.      +     0М8 
2+Х°8  %Т  РЬЗЙгРЭ  -Р°88  рьѵэхаѵ: 

•Р+А         ДОѴЭА  -Р+ЙААЛЭЯР+ІГОѴ. 

«Р"      ЭІГО-в     гРЭРЬОДѲИРТгРФ      ЛАА~»8 

эѴрйтгадоѵвэе:  ьт-в  %х~8  -р^'ш 


тъ  вьсѣ.  небееьскаѣ   и  (зе) 
мльскаѣ     ги.     да    тъи .... 

отъ     грѣхъ     нашіхъ ...... 

нъи:    Хмь   гмь  "• 

ПО     ВЪС/РчДѢ  •'• 

і9.(Д)азь  намъ  вьсемогъй  вже. 
да  ѣко  же  нъи  ёси  небесьскъиА 
пица  насъггилъ:  тако  зе 
же  й  животъ  нашь  сило 
^    твое^    оутврьди:     гмь: 

Мьшѣ:    г:    о'    томь    зе»> 

20.  (Ц)ѣсарьствѣ  нашемь  ги  ми 
лостьіт^  твоего  призьрй: 
й  не  отъдазь  нашего  тоу 
зймъ.  и  не  обрати  насъ 
въ  плѣнъ  народомъ  нога 
ньскъимъ:  Ха  ради  ги  на 
шего.  иже  цѣсаритъ  съ  оть 
цемь  и  съ  сватъимь  :• 

НАДЪ   ОПЛАТЪМЬ: 

21.  Твоѣ  циркънаѣ  тврьдь  за 
(ш)чити  нъи  ги  \жже  ёси 
образъмь  своимь  оупо 
добилъ.  ^же  нъи  чьсти 
въ  на  бальство  наше,  то 
...  о  ради  ёси  намъ  вѣчь 
(но  о)бѣцѣние  принеслъ  :• 
(гмь)  нашимь  !• 

5  л.  Прѣфациѣ 

22.  Да  ѣкъі  же  сДтъ  твоа  си 
слоужьбъі  въжлюбленъи 
д.  такъм  же  мъісльми  сво 
ими  нъи  творимъ.  а  тъі 
самъ  ги  присно  нъи  приемли: 
да  възможемъ  правьдь 
наѣ  твоѣ  наслѣдовати. 
и  бтъ  неприѣзнинъ  дѣлъ 
очиститисд:  Хмь  гмь  наш 
мь:  ймь  же  величьство  > 
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гэ    яр°82Э€Ла:  по  въс^дѣ: 

Шчрэа     8ярэ€іго+а     ѵ-ѳйэ^э^т  23.  Твоѣ     свАтаѣ     вьсемогъи 


елэ.  а&э  йэ  -р-вз  рьѵэхлэхв: 

•Р+  Ь+йЛЬАШЭ-РѴЭ.  V  -Р+   9#8Ш$Э 
-Рв'э    -Р+^-в    еЭ€ЛЭ€:    +'    Ш7-88    2+ 

«эря      гэхэ'У-в^е      дочрээзе      ѵа 

#-8-РЭФ€      Ѳь+Ш^ѴШІТ      **88:      %х"~-8 


вже.  ѣже  се  нъй  приемлемъ: 
на  раздрѣшенйе.  й  на  очишче 
нйе  намъ  б^дл^:  а  тъі  са 
мъ  помоцыж  твое^  вѣ 
чьног^    зашчити     нъі:    гмь 


ф  ^-8ША.     Л.     Э     ДОЭХ-в     ѲьЭ  >    ф  МьіПѢ.     Д.     6     ТОМЬ     ЗЕ  '• 

и.  Просимъ  ТА  ги  въздви 
гнисрьдьца  нашѣ  кътебѣ(о) 
тъ  земльскъихъ  нохот(ии) 
да  възможемъ  хотѣти  (не) 
бесьскъшъ  твоимъ. 

—  (надъ  0ПЛАТ)ЪМЬ 
2ь.  Ъкъи  же  даръі  іімамъ.  прѣдъ 
тобог^ч  слѵгъ.  й  просимъ 
та  приими  а.  да  и  нъи  възмо 
жемъ  въ  въжлюблевии  тво 
емь:  гмь  нашимь:  прѣфа 
циѣ.    Довѣчьнъй   Бже: 

26.  Зълоба  нашѣневърѣснисА  въ 
насъ.  нъ  издрѣшение  вѣчь 
ное  присно  намъ  б^ди.  ги 
нашего  ради:  тъ  бо  нъй  са 
мъ  отъ  тьмьнъіхъ  отъве 
де:  и  очисти  и  заклепе. 
и  достойно  избави:  Хмь 
гмь  нашимь  •!•  повъс^дѣ: 

27.  Въсл^дьнаѣ  молитва  нашѣ 
оутврьди  нъй  ги  вѣчьнъими 
твоими:  и  подазь  намъ  съ 
пасение  твое:  гмь  нашимь  :• 


дозе     ъ  ѵ     ѵя&лѵт 

5Ы»Т  2ЬЯЛ#<У+  -Р+ША  і-8  ДОЭСА... 
Ш7<«  ѲьЭ^Л-ВЙ^^ЗЬ^  РЭЬЭІГО  .  .  . 
Л+  ЧРФ&ХЭа&ЭХЯ  ЬЭЩІАІШТ  .  .  . 
еЭ2«2і>°88Х<8       ІГОЧРЭѴХ°8. 

°8^?-8. 

Аі"85  абЭ  А+Ы88  Т  'то+ЗР-8.  І°ЬА<$Ѵ8 
ШСЭФб  2Э€1Ш*8.  Т  РЬЭгТХ-в 
Ш?Э€  ГЬѴТХѴ  Э€.  Л+  <Р  -Р°88  ІРФѲьХЭ 

лэ^'в   <и°в   чр-ваблр'елЭ'РЗт   дочрэ 
эх-в:    яГте-в    -р+шѵхв:    рьдф-ь 
«ѵза.    Лэѵафя-р^з    еаГэ: 
Ѳо°8АЭЕ+  -Р+ША  -рэ  ѵ#  ЬАй-рѵвэеѵ-в 

■Р+2-8.  -РФ  ЗЫЪЬАШЭ-РВЭ  ЧРАФ-8 
•РЭЭ    РЪѴЯ-Рд     -Р+Х°8     е§€ЛТ.     яГѵ 

•р+шэ%9   ь+лт:    чья  еэ  -р^вв  2+ 

лэ:  т  дѵѵаѵѵѵ  т  Ѳо+.^лэрэ. 
«р     лэгшт-рэ      зѳье+яр^:     ьх-в 

%Х~-8  -Р+ШЗ^-в*;.  І°Э  Ч?"829€«$ЪА: 
ЯР*82Э€Л«-Р+А  ХЭЛТОДЧР*  -Р+ША 
З&ІГОЯРЬ-вЧРТ  -РЯБ  %<?  Ч?Д#Ъ-Р<й&<ЗР°р 
ТОЧРЭѴХѴ:  <Р  Р9Л+ Ѳь-8  -Р+Х-в  2-8 
Г+2Э-Р8Э  гокрээ:   ъх-*   -Р-ЫиТХ-в  *• 


Т-8ША.    э.    9     ниже    &э    •■ 

.  .8  %Ѵ  Э  ДО-вХ*?  -Р°85  ЭГОЮ  АЭ€і"ИР'8 

..ШІЯР+  -р+шэ&э.  т  ттаэве  хѵаэ 

.  Щ>84€  9  СБ+ШІ8  -Р-85  -Р+  ГЬ+ЧР-8Л9€ 

:%х*8   ■р+штхв»'* 


Мьшѣ.    е:    6    томь    зк  •• 

!.  (Тъи)гиотьма  нъи  отъ  лукавь 
(с)тва  нашего,  и  твоего  мило 
(с)ти^  обрати  нъи  на  правьд^ 
(тво^):  гмь  нашимь»:* 
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б  л.  ^+л-в    эгА+шіФЯУ-в  *• 

ГьТ-РЭ2ЭгР«85  ш/эЕА  яГ«Р  2«<Р  Л+Ь-8 
«Р36Э  ЦМ8  Э8Т  Л+А*  V  2«81ГОЯРЭ 
Ь<РА-8.  «ѵѵь-вь-вѵэ  Ь+ЛТ  ШІЯРЭЭ 
Э€  ЯР'  36ЯРѴ9ШІ+  V  РЬАЙДО+ШЪЭ 
:РЗА  -Р+ШЭЗЬЭ  Ь+Л*Р:  Т  2°8ЯРА2ШШ 
Э^-8  -Р-8  5.  АЬЭ  Е+А38ТОЯРЭ  Э 
2ШІ°8  Ш>9  363ЯРЭШІ+  ѴАФЗ-Р+%9: 
5ЬХ"-8:       РЬАф  +  'УВА.       лэ 

чрафя-р^в     еаб~э  ;• 
хтлэйіго^^е      йѵээ^е      й»+ш#*р 

ІГОѴІГО-в  -Р"88  Я?  8*8і°+2ЭЩЬ8:  КЭ 
Л  -РЭ5ЬЭ  ЛЭ    СіЭ    ^ТАЭЙДОѴ  -РЭ    ЧР-8 

ьѵдоѵ:      іша^-8      а&э      2+хэъ§ 

эЧЭ  Ь+ЛТ  Л+Ь°85  V  ХѴАЭЙІГОЗ 
РЬТЭХАЭХ*  ЯР  Ѵ°8  ареяѵя? 
а$8Ч?ЭХ°8:     Ь^~-8     Я>Х-8     гР+Ш°Р$5>-8 

ГЭ     Ѵ«8ЙЭ€ЛАч« 
ЯР°82Э€Л+      ДОЧРЭЭЪЭ      *ЯР      -Р+2-88 

«ѵэ-ря?   гьэ2я?,зб,°8    дозе:    ашю    ѵ-в 

—  2АЬ<8  ГЬЭШІЗѴЭеѴТЬ^  2Э€  *>+' 
^•8     2°8Р+2<Р     -Р-83:    Я>Х -8    -РМІІѴ  І« 

^•8ША       9       «^ЗеФЭ-РѴѴАЬ*  :• 
ЖЭ€#Э*Ѵ!™8       ДОЯРЭѴЬЯ       5ЙР      ## 

йігоѵ  ^-вйішэеѴэ  ^ЭАТ^Ф  Ш>Э€ 
ГЬЭ23€Ч>Э:     Л+     А'^9    ЛЭ    Э€    Э2Я? 

йА+чрэве  тоѵээве  -рэеэ2«2ь» 
ее  эшярьялярл-в :  оо+.'-э  &э  аеэ 
яр     -р»8  8     «зрчѵ&эаіготФе    *шчрээф€ 

РЪѴЧѴѴІМ&Ъ  '.••Р+Л°8Эіа<Я>  +  ІГОХ'8: 
Гьт-рэй-8  %°Р  ГЬЯ?-РЭ2ЭгР°в"5  доэ'еА 
«зрзеФэ-ртК^  2ѵэ€шь85Ь-8  ь+ 
л«р    гьв^яр:    яр     ^эаѵдочр+^яр 

°Р  Ь»8  ЯР  Ѳь+ГЭЯРАЛе^Т  ІГОЧРЭТ 
^Т      РЬ<Р2РА°Р      -Р+^-в       ГЭ^ЭѴв 

точрэа.     ъздГ-е:     Рд     чР'ваэечРА 


б  Л.     НАДЪ      ОПЛАТЪМЬ   *• 

29.  Приннсенъй  тёбѣги  сьи  даръ 
иже  тъи  ёси  далъ  й  сътво 
рилъ.  циръкъве  ради  твое 
а.  й  живота  и  прѣставле 
ниѣ  нашего  ради:  и  съвѣстоу 
емъ  нъй.  ѣко  бальство  е 
стъ  то  жгеота  вѣчыіаго: 
гмь:  Прѣфациѣ.  До 
вѣчьеъй   вже  > 

30.  Молимъса  Ісоу  Хоу'съшоу 
твоемоу  ги  нашемоу.  да 
милостью  своего  зашчи 
титъ  нъи  и  съпасетъ:  бе 
ж  него  же  бо  милости  не  въ 
зможемъ  ничьсоже  сътво 
рити:  тѣмь  же  самого 
его  ради  даръі  и  милость 
приемлемъ  и  въ  любъви 
живемъ:    Хмь    гмь    нашимь 

по    въс^дѣ»:. 

31.  Въезда  твоего  ги  насъи 
цени    просимъ   та.    бтъ   вь 

—  сѣхъ  противАцйхъ  са  на 
мъ  съпаси  нъи:  гмь  наши  :• 

32.  Мьшѣ    О    М^ЧЕНИЦѢХЪ  "• 

Млчченикъ  твоихъ  ги  чь 
сти  чьстдцё  молимъ  ТА 
просАце:  да  ѣко  же  а  ёси 
славой  твоеіж  небесьскоу 
гж  оутврьдилъ:  тако  зе  же 
и  нъи  милостив  твоего 
прими  гмь  :•  надъоплатмь: 

33.  Приносъги  принесенъи  тёбѣ 
м^ченикъ  сватъйхъ  ра 
ди  прими:  и  молитвами 
ихъ  и  заповѣдьми  твои 
ми    приспѣи    намъ    помоць 

>    твоѣ.    гмь:    по    въс^дѣ  ;• 
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Э'^в'йДОТ  -Р-88    9Ь<Р    ГЬЭ2ѴХ°8   Ш?Э€    34.  (У ЧИСТИ    НЪІ  ГИ    ПрОСИМЪ    ТА 


•РЭСЭ2«2!"8  8Ь°8         ДОЧРЭта*  Ь+ 

ЛТ  ^Р-8  8  Л+  2А+ЧРТХ-8  Ш7Э€  І°ЬА 
6ЪЯ  2ЯРЭ€шГ8ХТ  ішчрэѵхѵ: 
хэаѵдоѵ+хт     -р+шѵхѵ: 

7  Я.  .^.^-вША  §  ЧР-82АЬ°8  •РЭСЭ2'82.,-8 

Ь#  2<РА  +  ЬЯ:  РЗХА?Х»82Э€  *.• 
С*Г  ѵ  аеэ  -Р-8  8  ХЭАТДОѴЯЗ  Ь+ЛГ<Р 

ел+абэ-р^зэе"    е<Гз€    ѵ    рь<р2-рэ 

ЛАЧРЯ8  Х+ЬѴЭ€.  V  ЁА+ЗбЭ-РЯЗ 
Ь°8  Ь+ЛТ  +-РМЭАЯ  ДОЧРЭ<р'ь*8.  т 
ЧР-вгАЬ'в  ^РЭеЭ2-82}-88Ь'8  2<РА+ 
Ь«8:      Т      +РЭ2Ш<Я><8\       Т      ХЭ€ФЭ 


■РТі-8 


<р 


ГЬДРЭЛЭС-в-Р-вЗЬ*. 


Т  #Т21ГО<8  8Ь°8  ЛАЯР-8  .  Т  ЧР°82АЬ°8 
2ЧЯЭ€ЦМ8~Ь°8  1ГОЧРЭ<РЬ*8  ХЭЛТ 

щ>ѵ+хѵ.  гьт2-рэ  -р-8  8  «итчрэ 
2элтЛ"8    э  2е? :     гьэ2<рх*8    ігозе 

5Ь>.  Л+  аЧэ&Э  -Р°8  8  #«2ДОТХ°8 
#*2(ГОТ  2?  <РЬ°8  -Р+  ЧР82Э€  Л-8-РѴ 
Х8АЭ2ДО-84€  1ГОЯРЭэ'ф€  Л+'  Ѳо-8 
•Р+Х-8  1°Ь8  2-Р§  -Р+2ААЛЭЧР+  Ѵ)<Р 
•РЭеЭ2-82.'-8"8Э€  Ш)ЧРэ'э€  28А-88  > 
5ЬХ-8  -Р+ШХ-8:  *>  +  Л  ЭГА  +  ІШХ-в 
<#>+Ь*8  2#  ГЬ8-РЭ2Э-Р^8  ІШЭКА  яГ<Р 
ЧР-82АЬ*8  2ЯРЭ€ШІ^8Ь'8  -РЭЕЭ2Я 
2ЯІ'8~Ь°8     2ТЛ-8"    Ь+ЛТ  :     <Р    ЯРВ2А 

ь°в  гѵзеіго^ь-в  ігочрзть^  ь+.  .  .  . 

Ч»    РЬ+ЯРВЛЗ-РЯЗЬЯ  ь+лѴ.    СЭ€ 

ЯРТ  ДОЭЕА  ЯРЯ  ЬА+  ЛЭ€:  +'  -Р+Х°8 
ХЭАѴДОЧР+ХТ  «Р'Ь-8         Л32ШТ 

•рзэ  зщьвРА+дот:  ъх  -в    -р+штх-в 

ГЭ       ЯР*82Э€ЛА  •:• 
І°ЬЭ2ѴХ*8    Ш>3€    5Ь>.    Л+&8    -Р+Х°8 
ХЗАТОДЯР+ХТ         Ч5>82ДЬ°8         -РЭ^Э 
2*2.,'*Г8Ь°8     28А+Ь°8.     Т     ЧР82АЬ»8 
2ЯРЭ€Ш7*88Ь*8     <ШѴЭѴЬ°8.    <Р     ЛАА°8~ 


небесьскъихъ      твоихъ     ра 
дй     заповѣдьи:     и     оутврь 
ди  нъй  да  славимъ  та  прѣ 
дъ    сватъими    твоими : 
молитвами      нашими: 
гмь     нашимь  •:• 

7л.ФМыПЪ  О  ВЬСѢХЪ  НЕБЕСЬСКЪ(И) 

хъ  силахъ:  пом(о)лимъса  •« 
За.  Бъ  иже  нъй  молитвъі  ради 
блаженъід  бца  и  присно 
дѣвъй  Мари  д.  и  блаженъй 
хъ  ради  анЬелъ  твоихъ.  и 
вьсъ^хъ  небесьскъіхъ  сила 
хъ:  и  апостолъ.  и  мжче 
никъ  и  прѣподобьнъпхъ. 
и  чистъіхъ  дѣвъ.  и  въсѣхъ 
СВАТЪІХЪ  твоихъ  моли 
твами.  присно  нъй  възве 
селплъ  ёси:  просимъ  та 
ги.  да  ѣко  же  нъй  чьстймъ 
чьсти  ей  ихъ  на  вьса  дьни. 
милостью  твоёіт^  дазь 
намъ  присно  наслѣдовати 
небесьскъід  твоа  ейлъи  :• 
гмь    нашмь:    над    оплатмь 

36.  Даръ  сь  принесенъи  тебѣ  ги 
вьсѣхъ  сватъЙхъ  небесь 
скьйхъ  силъ  ради:  и  вьсѣ 
хъ  сватъіхъ    твоихъ  ра(ди) 

—  и    иравьдыіъпхъ    ради,    бж 
ди  тебѣ  въ  хвал^:   а  намъ 
молитвами     ихъ     достой 
ное    отъплатп:    гмь   нашимь 

по     ВЪС^ДѢч* 

37.  Просимъ  та  ги.  дазь  намъ 
молитвами  вьсѣхъ  небе 
сьскъйхъ  силахъ,  и  вьсъ'хъ 
СВАТЪІХЪ     твоихъ.     н     дѣлъ 

35 
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°РЬ-8    Ь+Л'Т    РЬ+ЯР-вЛ-втР-вВЬ* :    Я*8 
ЗР-8.      §4№ЯШИР      2Ь-8Л-8<ѴА     Р+ША 

э'цм  %ъдьъ  гР+шть^:  %а"-8  гР+  :• 

^затмя?*.    е~: 
(Й)"8точр§ь<р'  *°8Ъ  %<?  еэё"э  рьз^зе 

&ОТ-8ДО8    ЯѴЗСЩІаѴ  е«Ѵ<Р    <Р     Г-Р8 

й-рэлаяра    эт+ьзѵ:     V     Л§2Ш<Р 

гР#5       2ЧЯЭ€ШЬ8~5Ь°8       +тРМЭЛ°в     «Р 
.  .  .  +абЭ-Р=83Ь"8    +Ѵэ8ША°8.     Х3€ 

.  .  .  «Р    8<гіГ»85Ь<8  ЛАѴ°8.  <Р    Ѵ-82.. 

т'ь-8      Ѳо+иютщіѵ 

■Р-88 


ихъ  ради  правьдьнъихъ:  въ 

С/^ДЪМЬ      СЙМЬ       ВЪЗАТЪИ 

мь.    очисти    срьдьцѣ    нашѣ 
отъ  грѣхъ  нашихъ :  гмь  на  :• 
молитва.    б~: 
38.  (С)ътворй  нъй  ги  вже  причд 

СТЬНЪЙ     СВАТѢЙ     БЦИ    И     При 

снодѣвѣ  Марий:  й  достой 
нъи  свдтъихъ  ан!)елъ  й 
(бл)аженъихъ  апостолъ.  мж 
ченикъ.  и  прѣподобьнъихъ 
...  и  стъіхъ  дѣвъ.  и  вьсѣ 
(хъ)  сватъихъ  твоихъ:  МО 
(ли)твами      йхъ       зашчити 

нъі. 


Очевидно,  что  сохранившиеся  отрывовокъ  древняго  глаголи- 
ческаго  миссала  заключаетъ  въ  себѣ,  кромѣ  апостольскаго  чте- 
нія  и  молитвы  пресвятой  Богородицѣ,  десять  миесъ:  1 .  въ  память 
св.  Климента,  2.  въ  память  св.  Фелицитыили  Фелицитаты,  3 — 8. 
шесть миссъповседневныхъ,  9.  миссы  о  св.  мученикахъ,  Ю.миссы 
о  всѣхъ  небесныхъ  силахъ.  Изъ  нихъ  семь  заключаюсь  въ  себѣ 
четыре  молитвословія  именно:  1)  Огаііо,  2)  8ирег  оЫаіа — надъ 
оплатъмь,  3)  ргаеГаііо— прѣФацига,  4)асІсотр1еп(1ит=ро8ісот- 
типіо — по  въс^дѣ;  изъ  остальныхъ  двѣ  (2-я  и  9-я)  только  три, 
т.  е.  безъ  преФаціи,  и  одна  (10-я)  такъ  же  безъ  преФаціи,  но 
съ  двумя  молитвами  по  въсадѣ. 

Обиліе  особенныхъ  преФацій,  иначе  называемыхъ  іпіаііопез, 
іттоіаііопез,  сопіевіаііопез,  для  миссъ  указываешь  на  относи- 
тельную давность  разсматриваемаго  миссала.  Древнѣйшіе  Римско- 
католическіе  миссалы  значительно  обильнѣе  преФаціями,  чѣмъбо- 
лѣе  поздніе,  X — XI  вѣка  и  т.  д.:  въ  древнѣйшихъ  насчитываюсь 
ихъ  для  всѣхъ  миссъ  полнаго  служебнаго  года  до  267;  а  въ  по- 
слѣдствіи  число  ихъ  сократилось  до  нѣсколькихъ  десятковъ  и  на- 
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конецъ  до  девяти.  Множество  ихъ  находимъ  въ  Сакраментаріяхъ 
папы  Григорія  великого  и  Геласія;  очень  не  много,  только  въмис- 
сахъ  на  важнѣйшіе  праздники  въ  Сакраментаріи  папы  Урбана  II. 
Имѣя  въ  виду  такія  данныя,  можно  предполагать,  что  Славянскій 
переводъ  миссала,  сохранившійся  въ  глаголическомъ  отрывкѣ, 
сдѣланъ  былъ  съ  Латинскаго  подлинника  древняго  состава. 

Къ  сожалѣнію,  мнѣ  не  удалось  отыскать  не  только  такого 
миссала,  который  бы  равенъ  былъ  по  составу  съ  переводнымъ 
Славянскимъ,  но  даже  и  близкаго  къ  нему,  и  въ  древнемъ  подлин- 
нике удалось  мнѣ  найдти  только 'нѣкоторыя  части  Славянскаго 
перевода.  Не  отказываясь  отъ  дальнѣйшпхъ  поисковъ,  теперь  я 
представляю  только  нѣкоторыя  изъ  мною  отмѣченныхъ  молитвъ 
Латинскихъ  миссъ,  сходныхъ  съ  Славянскими. 

Остановлюсь  прежде  всего  на  миссѣ  въ  память  св.  Климента. 
Такихъ  миссъ  попалось  мнѣ  нѣсколько,  но  почти  исключительно 
несходныхъ  съ  миссою  глаголическаго  миссала  *).   Ближайшая 


*)  Въ  Міззаіе  ОоПісо-ІЫісшп  VI  в.  (Р.  Ь.  ЬХХІІ :  249)  Мізза  іп  паіаіе 
з.  Сіетепііз  ерізсорі  представляется  въ  такомъ  видѣ:  —  Біет  Ьапс  ^іогіозае 
раззіопіз  з.  ас  ѵепегаЪШз  Сіетепііз  е.  рег  диет  зирегзіШоза  §епШііаз  сопгиіѣ 
Іисіаеогит  сІеЬіѣо  ѵепегетиз  оЪзециіо. . .  рег  йотіиит.  СоМесііо.  СЪгізіе  отпі- 
роіепз  Беиз,  циі  Ьеаіит  Сіетепіега  апіізіііет  ргоріег  потеп  Іиит  іп  аШішІше 
тагіз  ра§апогит  іетрезШе  сіітегзит. . .  Соііесііо  розі  потіпа.  Котіпит  зегіе 
геіаѣа  йейіпсіогит  . . .  отпіроѣепѣіз  Беі  тізегісогйіат  зирріісез  ехогетиз,  иѣ 
іпѣегѵепіи  з.  Сіетепііз  апІізѣШзеітагѣугіззш,  йептсілз  аЪзоІиііопет,  ѵіѵепШтз 
ігіЬиаѣ  заіиіет...  СоИесіго  ай  расст.  Сопсогсіаіог  сіізсогсііае  е*  огі^о  зосіеШіз 
аеіегпае  іпйіѵіза  Тгіпііаз,  Беиз...  рег  з.  Сіетепіет...  ехаисіі  ргесез  позігаз...  расет 
ІгіЪие...  Іттоіаіго  тіззае.  Бі§пит  еі  іизіит  езі.  Ѵеге  йі^пит  езі  поз  ІіЪі  ^гаііаз 
а§еге,  Ботіпе  зз— іте,  Раѣег  отпіроіепз,  аеіегпе  Г)еиз  іп  зоІетпіШе  т.  і.  Сіе- 
тепѣіз...  Вепе&ісііо  рориіі.  Сизѣоз  засегсіоііі,  йісаіог  тагіугіі,  раіта  ІгішпрЫ, 
Беиз,  Ъепейіс  Гатиіоз  еі  іатиіаз  іиаз.  Атеп.  Бопа  еіз  тагіугіз  Ьгциз  оЫепіи 
гесіе  ѵіѵеге,  зоЬгіе  адеге  заІиЪгііег  сопѵегзагі.  Атеп.  Ш  Ша  а&апі  .  .  . 

Въ  ЬіЬег  засгатепіогит  з.  Оге^огіі  та^пі  VI— VII  в.  (Р.  Ь.  ЬХХѴП:149): 
IX  каіепсііз  ЛесетЬгіз  Шіаііз  з.  Сіетепііз.  Отпіроіепз  зетрііегпе  Беиз,  диі  іп 
отпіит  зз-гит  Іиогит  ез  ѵігіиіе  тігаЫІіз,  о"а  поЬіз  іп  Ъеаіі  Сіетепѣіз  аппиа 
зоіетпііаѣе  Іаеіагі,  циі  ГШі  іиі  тагіуг  еі  ропІіГех  диоо"  тіпізіегіо  деззіі;  Іезіі- 
топіо  сотргоЪаѵіЬ  еі  циосі  ргаейісаѵіѣ  оге  сопйгтаѵіі  ехетріо.  Рег.  8ирег  оЫаіа. 
Засгійсіит  ііЬі,  Ботіпе,  Іаийіз  опегітиз,  рго  з.  сеІеЪгіШе  Сіетепііз,  иі  ргорі- 
ііаііопет  іиат,  диат  позігіз  орегіішз  поп  тегетиг,  ріі  зипгадаіюгіз  іпіегсез- 
зіопіЪиз  аззедиатиг.  Рег.  Ргае/аііо.  Ѵеге  Ш^пит  еі^изіит  езі.  аециит  еі  заіи- 
іаѵе,  поз  ІіЪі  зетрег  е*  иЪісціе  дгаѣіаз  а§еге,  Сотіпе  ьапсіе,  Раіег  отпіроіепз, 

35* 
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къ  Славянскому  переводу  та,  которой  дано  мѣсто  въ  Миссалѣ 
Римскомъ  папы  Пія  V,  а  равно  и  въ  нѣсколькихъ  древнихъ  мис- 
салахъІХ — XI  вв.  (Париж.  Публ.  б — ки:  Гопсі.іаз.  9,429,  9,430, 
9,434,  11,589,  11,590,  16,827,  17,305).  Вотъ  она: 

—  Огаііо.  Беиз  диі  поз  аппиа  Ъеай  Сіетепііз  тагіугіз  іиі 
аЦие  ропіШсіз  зоііетпііаіе  ІаеШісаз,  сопсе(1е  ргоріііиз:  иі  си^из 
паіаІШа  соіітиз,  ѵігіиіет  диодие  раззіопіз  ітііетиг.  Рег  Бо- 
тіпит. 

=  Богъ.  иже  нъі  лѣта  огрдд^цѣ  блаженаго  Кли- 
мента мученика  твоего  и  папежа  чьсть^  веселиши, 
подазь  милостивъи,  да  его  же  чьсть  чьстимъ,  сило^ 
оубо  мжчениѣ  его  наслѣдоуемъ.  Господьмь. 

—  Зесгеіа.  Мшіега  (ІіЪі),  Потіпе,  оЫаіа  запсіійса,  иііпіег- 
сесіепіе  Ъ.  Сіетепіе  тагіуге  іио  аіцие  ропіійсе,  рег  Ьаес  поз 
а  рессаіогшп  позігогит  тасиііз  епшпсіа.  Рег  Бошитш. 


аеіегпе  Беиз,  еі  іп  Ьапс  йіе,  диат  Ъеаіі  Сіетепііз  раззіо  сопзесгаѵіі:  еі  поЪіз 
ѵепегаЪіІет  ехЫЪиіІ;:  ^иі  арозіюііса  ргаейісаііопе  ітЪиіиз,  йосігіпіз  соеІезШтз 
ейисаѣиз,  зиссеззіопіз  (1і§піШе  сопзрісииз,  еі  тагіуг  іпзі^піз  еі  засегйоз  геіііізіі 
е§ге§іиз.  Рег  СЬгізЪит  й.  п.  Ад,  сотріеп&ит.  Ба,  диаезитиз,  Ботіпе  ІЭеиз  позіег, 
иі  зісиѣ  іиогит  соттетогаііопе  зз-гиш  іетрогаіі  ^гаіиіапшз  оШсіо,  ііа  регреѣио 
Іаеіетиг  азресіи.   Рег. 

Въ  Міззаіе  тіхіит  VII  в.  (Р.  Ъ.  ЬХХХѴ:143).  Іп  з.  Сіетепііз  рарае  еѣ  таг- 
іугіз.  Мізза.  Сіетепііззітит  еі  іпѵісііззітит  сііреит  Ботіпит  позігшп  I.  СЬ — ит 
іхаігез  сагіззіті,  оіергесетиг:  иі  сопѵепіепііЬиз  поЪів  іп  Ъосііегпа  Сіетепііз  зиі 
зоіетпііаіе  сіешепіет  еі  іпейаЫІет...  роггі^еге  дашішт...  Розі  потіпа.  Сіетепз 
еі  сіетепііззіте  Беиз. .  ІпШіо.  Бі§пит  еі  іизіит  ее*,  сіетепѣет  еі  ріит,  аедиит 
еі  ѵеге  заіиѣаге  ев*,  Ботіпе  8.  раіег  іпаезІітаЫН  еі  іпсотргепепзіЫІі  сіетепііае 
іиае  регеппез  дгаііаз  а§еге  ^иі  Ъеаііззіто  Сіетепѣі  арозіоіі  Іиі  Реігі  (Іізсіриіо 
піпііотіпиз  Іегііо  е^із  іп  Іосо,  саШедгаН  Ііопоге  зиЫішазіі,  Ьапс  §гаііаш  сопГегге 
(Іі^паіиз  ее...  Тозі  ргЫіе.  Сіетепііззіше  е*  запсііззігае  Вотіпе  запсШіса  ііаес  ти- 
пега...  Ай  огаЫопет  ІЭотіпісат.  Сіетепз  еі  ітгаепзе  еі  асІтігаЪіІіз  І)еиз,  сиі 
отпіасІетепііаГатиІапіиг...  Вепейісііо.  Сіетепз  еірііззітиз  Ботіпив,  Сіетепііз 
зиі  Іиеаіиг  аттіпісиіо,  еі  ІіЬегеі;  аЬ  отпі  рессаіо. 

Въ  8асгатепіагіит  беіазіапит  (Р.  Ь.  ЬХХГѴ:1179):  Іп  паіаі.  з.  Сіетепііз 
IX  каі.  БесетЪг.  Наіаіет  Ьеаіі  Сіетепііз  засегйоііз  еі  тагіугіз  іиі  паЫШа  ѵе- 
пегапйа,  диаезитиз,  Ботіпе,  ессіезіа  іиа  сіеѵоіа  зизсіріаі;,  еі  йаі  та§пае  §1огі- 
йсаііопіз  атоге  сіеѵоііог.  Рег.  Весгсіа.  ЗасгіЯсіит  ііЬі,  Ботіпе,  Іаийіз  оЙГегітиз 
рго  8.  сеІеЪгіШе  Сіетепііз,  иі  ргоріііаііопет  іиапі,  диат  позігіз  орегіЬиз  поп 
тегетиг,  ріі  зиЙГгаёаіогіз  іпІегсеззіопіЪиз  асізедиатиг.  Рег.  Роаісотт.  Веаи 
Сіетепііз,  Ботіпе,  паіаііііо  МеІіЬиз  Пііз  типеге  8иЯі'а§еІиг,  еі  диі  ЙЬІ  ріасиіі;, 
поЫз  ітріогеі  аихііішп.  Рег  Ботіпит  позігит. 
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==  Надъ  оплатъмь.  Дарование  господи  принесе- 
ны^ свати.  и  ходататАЦЮ  блаженоумоу  Климентоу 
м^ченикоу  твоемоу,  симь  нъі  отъ  грѣхъ  скврьности 
нашихъ  очисти.  Гасподьмь. 

—  Ргаераііо  (Нашлась  только  въ  Пар.  рукописяхъ  11,589, 
11,590, 17,305 — и  то  не  такая:  Ѵеге(1і&пите8і...$га1іа8а§еге... 
еі  т  пае  сііе  диат  Ь.  Сіетепііз  раззіо  сопзесгаѵіѣ  еі  поЫз  ѵе- 
пегаЫІет  ехпіЪиіг.,  диі  арозіоііса  ргаесіісаііопе  ітЪийіз,  йос- 
ігіпіз  соеІезѣіЪиз  есНісаІиз.  зиссеззіопіз  сН^пііаіе  сопзрісииз  еі 
шагіуг  іпзі^піз  еі  засегсіоз  геідізіѣ  е§ге§іив.  Рег  Бот.) 

ПрѣФациѣ.  Довѣчьнъи  воже.  чьстнаго  Климента  за- 
коньника  и  мученика  чьсти  чьстдце.  иже  оутдже  бъити 
блаженоумоу  апостолоу  твоему  Петру  въипокости  по- 
дроугъ  въ  исповѣди  оученикъ  въ  чьсти  намѣстьникъ 
въ  мочении  наслѣдьникъ.  Хрпстъмь  Господьмь  нашимь. 

—  Розісоттгтіо.  Согрогіз  засгі  еі  ргесіозі  зап^іѵіпіз  геріеіі 
ИЪатіпе  диаезитиз,  Ботте  Беиз  позіег,  иі  диосі  ріа  сіеѵоііопе 
^егіпшз,  (іігіегсесіепіе  Ъеаіо  Сіетепіе  тагіуге  іио  аЦие  ропіі- 
псе)  сегіа  гесіетрііопе  саріатиз.  Рег  сіотіпит. 

=  повъс^дѣ.  Тѣлесе  свдтаго  и  прѣдрагъіА  кръве 
наплънени  вълитиѣ,   просимъ  Господи  воже  нашь,  да- 
еже  милостиваѣ  обѣцѣнпѣ  носимъ,  рѣснотивьнаѣ  пздрѣ- 
шениѣ  объмемъ.  Господьмь. 
Мисса  въ  память  св.  Фелициты  Славянскаго  перевода  сходна 
болѣе  всего  съ  миссою  въ  ІлЪег  засгатепіогиш  Григорія  вели- 
каго  и  въ  Миссалѣ  Пія  V.  (Изъ  рукописей  Париж,  библ.  нахо- 
дится въ  9,429,  9,430,    11,589,   11,590). 

—  Огайо.  Ргаезіа,  диаезішшз,  отпіроіепз  Беиз,  иі  Ьеаіае 
Геіісііаііз  тагіугіз  іиае  зоіетпіа  гесепзепіез  тегШз  ірзіиз 
ргоіе^атиг  еі.  ргесіЪиз.  Рег. 

=  Подазь  намъ  проспмъ  та  вьсемогъи  воже.  блаже- 
нъиа  ради  м^ченицА  твоед  Фелицитъі  въкоупьнл^ 
молитва,  и  тоа  зе  ради  зашчити  нъі.  Господьмь. 

—  Розі  соттипіопе.  Ѵоіа  рориіі  іиі,  Ботіпе,  ргорШаіиз 
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іпіешіе,  еі  диогит  поз  ігіЪиіз  зоііетпіа  сеІеЪгаге,  Гас  даікіеге 

зипга^ііз. 

=  Н(а)дъ  оп(латмь).  На  слоужьбъі  людии  твоихъ ми- 
лостив призьри  и...  се  нъи  чьстью  сватъихъ  чьстимъ. 
сътвори  нъи  радостьнъи  въ  вѣчьнѣмь  животѣ. 

—  Асі  Сотріепсіит.  8ирр1ісез  іе  го&апшз,  ошпіроіепз  Беиз, 
и*  іпіегѵепіепШшз  запсііз  іиіз  еі  іиа  іп  поЪіз  сіопа  тпШрИсез, 
еі  іетрога  позіха  сіізропаз.  Рег. 

=  по  въс^дѣ.  Съмѣрьнотд  молимъ  вьсемогъи  воже . 

молитвами  сватъихъ  твоихъ  и  тъи  самъ  б^ди  и  даръ 

твои  въсели  въ  нъи  и  врѣмд  наше  въ  правьдж  постави. 

Господьмь. 
Мьша  «о  вьсѣхъ  небесьскъіхъ  силахъ»  напоминаетъ  нѣкото- 
рыми  частями  Міззаш  диоШіапаш  Вапсіогит  въ  ІлЬег  8асга- 
тепіюгиш  Флакка  Албина  (Алкуина  Р.  Ь.  СІ :  460)  и  въ  Париж, 
рукописяхъ  9,429,  9,430,  11,589. 

—  Огаііо.  Беиз,  диі  поз  Ъеаіае  Магіае  зетрег  ѵіг^іпіз  еі 
Ъеаіогит  арозіоіогит,  тагіугшп,  сопГеззогшп,  аЦие  ѵіг^іпит 
отпішпдие  зіпші  запсіогит  сопіиша  Іаеіійсаз  зоііетпііаіе  (:  сот- 
тетогаііопе),  ргаезіа,  диаезиншз,  иі  диоз  диоіісііапо  ѵепегетиг 
оШсіо  еѣіат  ріа  сопѵегзаііопе  зетрег  зедиапшг  ехетріо.  Рег  *). 

===  Помолимъса.  Богъ  иже  нъи  молитвъи  ради  бла- 
женъид  богородица  и  приснодѣвъі  Мариьь.,  и  блаже- 
нъихъ  ради  ан!)елъ  твоихъ.  и  вьсѣхъ  небесьскъихъ  си- 
лахъ. и  апостолъ  и  м^ченикъ  и  прѣподобьнъихъ  и  чи- 
стъихъ  дѣвъ.  и  вьсѣхъ  сватъихъ  твоихъ  молитвами, 
присно  нъи  възвеселилъ  еси.  просимъ  та  Господи,  да 
ѣко  же  нъи  чьстимъ  чьсти  си  ихъ  на  вьса  дьни.  ми- 
лостью твоегж  дазь  намъ  присно  наслѣдовати  небесь- 
скъиа  твоа  силъи.  Господьмь  нашимь. 


*)  Въ  Сой.  Ьііиг^.  Зиаѵіс.  XI  ѵ.  (Р.  Ь.  СХІ:857)  въ  Мізза  іп  Ьопоге  огапіит 
запсіогшп,  а  равно  и  въ  Миссалѣ  Рим.  Пія  V:  Сопсесіе,  диаезітшз,  отпіроіепз 
Беиз,  иі  іпіегсеззіо  поз  а.  Веі  ^епеігісіз  ѵігдіпіз  Магіае,  запсіогшп  аЦие  ѵіг- 
§ішіт  еі  отпіит  еіесіогшп  Іиогшп  иЪіцие  Іаеііпсеі,  иі  сіит  еогит  тегііо  гесо- 
Іітиз,  раігосіпіа  зепііатиз. 


ВЪ  ДРЕВНЕМЪ  ГЛАГОЛИЧЕСКОМЪ  СПИСКѢ.  543 

—  Згірег  оЫаіа  Мипега  Ш)і,  Ботіпе,  позігае  сіеѵоііопіз 
оіГегітиз  диае  еі  рго  іиогит  ііЪі  ^гаіа  зіпі  попоге  запсіогит 
еі  поЪіз  заіиіагіа  іе  тізегапіе  геаМапіиг.  Рег. 

=  Над  оплатмь.  Даръ сь принесенъй  тебѣ'  ги  вьсѣхъ 
сватъихъ  небесьскъихъ  силъ  ради:  и  вьсѣхъ  сватъихъ 
твоихъ  ра(ди)  и  правьдьнъіхъ  ради,  б^ди  тебѣ  въхва- 
л^ѵ:  а  намъ  молитвами  ихъ  достойное  отъплати:  Гмь 
нашимь. 

—  Ад,  сотріепсі.  Ргаезіа  поЪіз,  Бопипе,  диаезипшз  іпіегсе- 
(ІепШтз  отпіит  запсіогит  ідіогит  тегіііз.  иі  циае  оге  соп- 
ііп&іпшз  рег  согсіе  саріатиз.  Рег. 

=  По  въс^дѣ:  Просимътд  гй.  дазь  намъ  молитвами 
вьсѣхъ  небесьскъихъ  силахъ.  о  вьсѣхъ  сватъихъ  твоихъ 
и  дѣлъ  ихъ  ради  правьдьнъіхъ :  въсждъмь  симь 
възатъимь  очисти  срьцѣ  нашѣ  отъ  грѣхъ  нашихъ: 
Гмь  на. 

8ирег  рориіит.  Гас  поз,  Ботіпе  Беиз,  з.Магіае  зетрег 

ѵіг^іпіз  зиЪзісІііз  аііоііі  еі  ^іогіоза  Ъеаіогит  арозіоіогит,  шаг- 
Іугит,  сопГеззогит  аідиеѵіг&іпит,  отпіитдие  зітиі  запсіогит 
ргоіесііопе  (Ыепсіі,  иі;  сіиш  еогит  рагііег  диоіісііе  Газіа  сеіе- 
Ъгатиз  еогит  рагііег  диоіісііе  аЪ  отпіЪиз  асіѵегзіз  ргоіе&атиг 
аихіііо.  Рег. 

=  Молитваьг".  Сътвори нъі Господи воже  причдстьнъи 
сватѢи  вогородици  и  приснодѣвѣ  Марии,  и  достоинъи 
сватъихъ  ан!)елъ  и  блаженъихъ  аиостолъ  м^ченикъ  и 
прѣподобьнъихъ  и  сватъихъ  дѣвъ...  и  вьсѣхъ  СВАТЪИХЪ 
твоихъ.  молитвами  ихъ  зашчити  нъи  (конца  нѣтъ) 


По  начертаніямъ  буквъ,  правописанію  и  языку  разсматривае- 
мая  рукопись  должна  быть  отнесена  къ  числу  древнихъ  глаголи  - 
ческихъ  памятниковъ. 

Буквы  употреблены  слѣдующія:  +,  е,  яр,  %,  л,  э,  я,  &,  т=8 


544  РИМСКО-КАТОЛИЧЕСКІЙ  МИССАЛЪ 

(безъ  различія),  №,*•.,  л,  ю,  -р,  э,  г,  ц  2,  то,  э§=»  (первое  чаще), 

ф,  Ь,  «V,  #,  Ш,  V,  -8,  *8Т  =  =85,  -8,  А,  Р,  Э€,  Э€,  ФѲ.  ПрОПИСНЫЯ, 

написанныя  большею  частію  киноварью,  отличаются  только  вели- 
чиною и  болѣе  старательнымъ  написаніемъ.  Строчки  тянутся  такъ, 
что  буквы  касаются  начерка  верхними  своими  частями,  а  вънизъ 
опускаются  не  всѣ  одинаково,  иныя  длиннѣе,  другія  короче. — На 
гласныхъ  поставлены  знаки  придыханія  и  ударепія  или  же  долготы, 
но  не  послѣдовательно.  —  Очень  немногія  слова  написаны  подъ 
титломъ;  да  и  эти  немногія  чаще  написаны  въ  полнѣ,  безъ  титлъ. 

Не  все  можно  прочесть:  кое  гдѣ  чернило  почти  не  оставило 
слѣда,  а  кое-что  при  обрѣзкѣ  рукописи  отрѣзано. 

Языкъ  Старославянскій  этого  памятника  представляетъ  вмѣ- 
стѣ  со  строгимъ  соблюденіемъ  употребленія  носовыхъ  звуковъ  и 
правильнаго  отличенія  слоговъ  твердыхъ  и  мягкихъ  послѣдова- 
тельное  употребленіе  древнихъ  грамматическихъ  Формъ,  но  съ 
нѣкоторыми  особенностями. 

Главная  особенность  выговора  заключается  въ  употребленіи 
з  вмѣсто  жд  и  и  вмѣсто  шт — по  Чешски:  подазь,  дазь,  отъдазь, 
о  томь  зе,  тоузимъ,  тврьдьза,  такозе,  огрддлщѣ,  обѣцѣниѣ, 
приемл^це,  обѣцѣлъ,  помоць^,  пицд,  противдцихъсд,  просдце, 
Вмѣсто  щ=ск  употреблено  постоянно  шч:  защчити,  очишчениѣ, 
Сложная  ск  смягчается  въ  сц,  а  не  въ  ст:  небесьсцѣи.  Звукъ  з 
передъ  лен  передѣлывается  въ  ою  въжлюбленъі,  въжлюблении, 
беж  него.  Губныя  смягчаются  посредствомъ  л:  въжлюблении, 
земльскаѣ.  Въ  словѣ  ангелъ  вмѣсто  г  употреблено  оба  раза  г;: 
ан!)елъ. 

При  совершенно  правильномъ  употребленіи  грамматическихъ 
Формъ  есть  и  странности: 

—  его  же  чьсть  чьстимъ.  сило^  оубо  мочение  его  наслѣ- 
доуемъ:  силоі^  вм.  сил^. 

—  блаженъиА  ради  м^ченицд  твое  а  Фелицитъі  въкоупьнл^гж 
молитва  (род.). 

—  да  съ  въишьними  твоими  достоинъи  сътвориши  нъи  и 
и  вѣчьнаѣ  твоѣ  ихъ  же  жддаемъ  подась  намъ. 
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—  да  исправи  нъи  и  очисти. 

—  славой  твое^  небесьскоуг^. 

— ■  молитвъи  ради...  вьсѣхъ  небесьскъихъ  силахъ;  въ  друг. 

мѣстѣ:  небесьскъихъ  силъ  ради;  апотомъ  опять:  молитвами  вьсѣхъ 

небесьскъихъ  силахъ. 

Немало  есть  любопытныхъ  словъ: 

■ —  оплатъ:  надъ  оплатъмь  —  зирег  оЫаіа. 

—  въс^дъ,  —  сотпшпіо:  сватъи  твои  въслугь,  въезда 
твоего  насъищени,  въе^дъмь  очисти,  по  въся^дѣ  —  рові  сот- 
пшпіопе,  въс^дьнаѣ  молитва. 

—  рованиіА  ги  принесенъііА  свати. 
• —  Петроу  въ  ипокости  подроугъ. 

—  злоба  наша  не  върѣснисд  въ  насъ,  рѣснотивьнаѣ 
издрѣшениѣ. 

—  иже  еси  благословестилъ. 

—  цѣсарьствѣ  нашемь,  —  иже  цѣсаритъ. 

—  циръкъве  ради,  циркънаѣ  тврьдьза. 

—  мъисльми  своими  нъи  творимъ  —  се  нъи  приемлемъ,  да 
и  нъи  възможемъ,  ѣко  же  нъи  чьстимъ. 


ЬХХѴІІІ. 
Слово  о  бѳгачѣ  и  бѣднякѣ. 

Въ  двухъ  древнихъ  памятникахъ  Русскаго  письма  удалось 
мнѣ  найдти  это  любопытное  слово  —  въ  Сборникѣ  Троицкой 
Лавры  XII  в.  и  въ  Торжественникѣ  Императорской  Публичной 
библіотеки  (См.  Древ.  Пам.  Рус.  письма  и  языка  202,  Свѣд.  и 
Зам.  XXII :  стр.  28  и  слѣд.),  но  въ  той  и  въ  другой  рукописи  не 
въ  цѣльномъ  видѣ,  а  въ  отрывкѣ.  Теперь  могу  представить  его 
въ  полнѣ  —  по  рукописи  Синод,  библіотеки  638: л.  173  и  слѣд. 

Слово  Шіш  Златаюустаго  иУ  второ  пришествіи  Хвѣ  и  и)' 
милостини.  и  и5'  богатѣмъ.  и  ш  Лазарѣ.  блвв  ѵи ! 

По  вознесеніи  гни  еже  на  нбса  и  оученикомъ  взирающимъ  на 
нбо.  и  гависд  ймъ  англъ  гньгла.  что  стоите  на  нбо  зрдще.  се  Ис 
вознесесд  и;  ва  на  нбо.  прідѣте  оубо  повѣмъ  вамъ.  в  он  же  иЗбразъ 
видѣте  идоущи  на  нбо.  тако  въ  второе  пришествіе  иЗблічага  всяко 
дыханіе.  гавить  бо  ся  первіе знаменіе  сна  члкаго.  нанемьже  про- 
пяше  и  носимъ  англы  блещащеся  яко  молньй  и  пре  нимъ  Михайлъ 
трубя  оубоужаа  мртвых  и;  Адама  до  кончины  вѣка.  и  въстануть 
мртвии  га  (Б  сна  Си  гроба  гакоже  рече  блжный  Паве,  въструбить 
трбба.  мртвии  въстаноуть  въ  единомъ  часѣ.  въмегновеніи  іЛесѣ. 
и  съберуть  и;  четырь  край  вселены  га  на  оудо  плачевный  весь  родъ 
члчь.  тугавитсярѣка  итненага.  аньгилий  лютіи  немлтвш.  держаще 
грѣшникы.  нбо  йщезнеть.  бгатьство  нигде  же  не  га  виться,  звѣзды 
гіко  листвіе  с  нбси  спадуть.  вся  мимоходи  гако  сѣнь.  никто  же  не 
може  никомоу  же  помощи,  ни  іщы  снви  ни  мти  дщери,  ни  бгать-- 
ство  събравшемоу  е.  ни  рабѣ  гну  своему,  но  все  наго  и  обличено 
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о>верзутся  нбса.  сё  снъ  бжий  гряде  по  шблакб  нбснымъ.  силою 
и  славою  многою  и  се  илгь  йерлмъ  нбныи  явится,  и  поставлена 
будбть  ы  пртла  оучнкб  его.  ей  га  ко  молніи  гавится  и>  встока  и  до 
запада,  и;  страха  его  Й  СС  запрещеніа  нбса  совьются,  англи  тре- 
пещь.  земля  въетрясётся.  вся  тварь  въеколеблеться.  рѣка  ійгнена 
готова  пріати  грѣшники.  червие  жажюще  крови  члчкыіЭ.  тма 
свѣта  не  ймоущи.  и  грозьство  теплоты  не  имоуіце.  смотрі  оубо 
возлюблене  страха  того,  како  страх  прийметь  грѣшникы  в  той  днь 
страшный,  тогда  оубо  боуде  скрежетъ  зуббмъ.  и  лютъ  плачь,  не  мні 
оубо  ничто  же  гак  прівидѣніе  боуде  соудъ.  слыша*  бд  многи  безумии 
глще  гако  тако  боуде  сбу  гако  се  моучимъ  бьіваеть  члкъ  во  снѣ. 
нельститеся  члцы.  моучимъ  бо  въснѣ  бываеть  члкъ.  прівидѣніё  ся 
точію  моу  чи.  тѣло  бо  его  на  и)дрѣ  почиваеть  лежа  а  дша  въ  снѣ 
мбчіма  бываеть.  а  в  той  днь  нѣ  разлучится  тѣлоу  СС  дша  но  и  въ 
купѣ  престанеть.  на  страшнѣмъ  соудѣ.  йдѣ  же  кніги  разгибаются 
и  соудіи  нелицемѣренъ  съ  многою  славою  всѣхъ  по  ймены  зове, 
нъ  тоу  вѣтіи  требѣ.  ни  газыко  илзе  изъвѣщатися.  гако  йскушеніе 
комоуждо  дъ.  нѣ  тоу  требѣ  даръ  ни  поперниць.  но  вси  свога  бре- 
мена понесоу.  тоу  бо  вѣтѣамь  вѣры  не  имбу.  власть  не  чтется,  ве- 
личяніе  не  обрящется.  тбу  доброта  лицю  не  бумоли  сбудію  ни  санъ 
влства.  многажды  бо  на  томъ  соудѣ  чада  шеоудять  родителя  аще 
бо  ча  своих  не  бустроить  равно  и>ць.  но  единого  и/бгаті  а  другаго 
лиши,  сбудъ  пршметь  или  без  ума  будеть  клгалъ  ча  своихъ  или  билъ. 
швеемътомъ  станеть  обличага  родителя,  соу  бб  сего  мира  глеть. 
леть  есть  родителе  чадо  творит"!  все  ли  добро  ли  зло  прно.  все 
леть  есть,  но  не  все  на  ползу,  многажды  бо  рабъ  стане  боли  гна 
своего  з  дерзновеніемъ  й  раба  выше  гжа  своеа.  бучнкъвыше  бу- 
чителя  своего,  вси  бо  равно  спрятся  на  страшнѣмъ  судищп.  чада 
србители.  жены  с  мужи  своими,  йкождо  дѣла  гавѣ  будоу.  тѣмъже 
Павелъ  си  вся  вѣдый.  чада  послушайте  роте  свои1  ш  гѣ  а  роди- 
тели не  разражайте  ча  своихъ.  рабн  послушайте  гйй  свои1,  мбужи 
любите  жены  ваша,  жены  боитеся  мб'ужъ  своих.  да  вси  безъ  іісбу- 
женіа  станете  на  страшнѣ  сбудищи.  бубойтеся  дни  тог  в  он  же 
има  пастух  разлучити  иЗвца  и;  десную  себе  й  речеть  деснымъ.  прі- 
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идѣте  блгословешй  ища  моего  наслѣдбуйте  буготованое  вамъ 
цртвіе  преже  створеніа  всего  міра  сего,  номісли  блгть  и  дерзно- 
вевіе  то  е  же  прі  англѣх  ее  пррцѣ  й  аплѣхъ  слышаті  добраа 
словеса,  по  что  медьлиши  не  подаа  нищи,  йже  66  тѣмъ  даеши  вгу 
даеши.  исамъ  ре.  аще  кто  створилъ  тако  гонящи  оубогиа  Ха  его- 
нили.  того  раДИ  постави  а  и  шюк.  яко  же  шни  погнаша  бубогіа.  та- 
ко же  и  гь  проженеть  а  гля.  идѣте  и>  мене  проклятий  иде  же  е  пла 
и  скреже  зуббмъ.  помысли  же  студа  иного,  принародѣ  англтѣмъ. 
здѣ  66  шбличенъ  будеть  кто  ѵд  како  грѣсѣ  како  ся  срамляеть  й  мо- 
лится не  хотя  пре  лице  сбудіи  йзлѣсти.  помысли  же  студа  шного . 
іже  тмы  англъ  стоіатъ  и  чини  пррчестѣи  и  аплъстѣи  и  множество 
мчнкъ  бесчислёно.  и  ре"ть  сбудіи.  іідѣте  \х>  мене  прокляті*.  алках  66 
не  даете  ми  гасти.  жаждах  66  не  напоисте  мене,  нагъ  бѣх  не  ійбле- 
косте  мене,  страненъ  не  введосте  мене,  боленъ  непосѣтисте  мене, 
по  что  вины  дѣете.  исѣкох  вы  винбу  и  неимате  ССвѣта.  аще  66 
быхъ  реклъ  точию.  алках  не  даете  ми  гасти.  ркли  бысте  не  ймамъ 
хлѣба,  ддъ  ли  не  имапш.  ногбу  ли  не  имаши  посѣтити  недужных. 
не  можеши  ли  воздохноуті  с  печальными,  да  аще  хлѣба  не  имаши  то 
слово  утѣши.  поскорби  с  ни  дай  же  ёмбу  млтву.  аще  не  шбрѣлъ 
$  тебе  покога.  то  буйного  ибряще.  аще  тіко  сотвориши  боли  даю- 
щих  злато  ёси.  утѣши  66  ёси  нйщаго.  видиши  ли  шо  велйга  су  дѣла 
милостыни,  ни  е'дина  66  можеть  тако  запладити  грѣси  гако  же 
млтни.  того  ради  глеть  бжіа  книги,  милоуга  нищаа  вгу  в  займь  даёть. 
аще  66  в  займъ  злато  даси  чку  аще  не  напишеть  порученіа  не  йзіаши 
ему  вѣрьі.  и  на  всяко  лѣто  лихву  ёмлеши  бу  него,  да  ненапісанію 
шбетшавшю  ивержется  заимовавыи.  а  бубога  нѣ  тако.  но  бубо- 
гомоудаёши  вгъся  поручи,  займъ  во'зати  со  многою  чтію.  грядѣте 
блгвніи  іеца  моего,  наслѣдуите  буготованое  вамъ  цртво  прежство- 
реніа  всего  мира,  тоти  буготовах.  егдаты  болящих  посѣщаеши  и 
темнічных.  азъ  ти  цртво  оуготовах.  не  мни  бубо  яко  тогда  точію 
зрях  егдатымлтию  творіши.  нанбеи  предо  мною  стой,  рё  бо  англъ 
Корнілию  млтвы  твой  и  млтни  твога  на  паме  взідоша  на  ибо.  и 
цртвоижізнь  съ  англы  оуготовася.  ёгда  йзьідеши  иЗ  тѣла  твоего 
не  пецися  и)  обители  твоей,  самъ  66  влка  сряще  тя  гля.  грядіте 
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блгвніиіща  моего,  наслѣдуйте  буготованноё  цртво.  алках  66  даете 

м'і  гасти.  жадах  напойсте  зш.  и  прочяга.  зри  же  величества  млтни  гако 

ни  едина  же  сточна  млтни.  нерече  66  гако  не  сохраеисте  мене  дѣля 

двтва  или  мене  дѣля  не  постістеся.  но  ре  алках  66  не  даете  ми 

гасти  и  прочяга  вся.  веліко  добро  двтво  и  йна  вся  дѣла.  но  менши 

сбуть  млтни.  соблюдоша  бо  двтво.  е*двъ  ббуих.  е*мурых  двтво  и 

млтню  ймѣгаху.  того  ради  внидоша  в  черто.  а  ббугага  двтво  едино 

соблюдоша  чающе  вніти  въ  цртво  нбное.  ни  что  жейно  притяжавыпе. 

того  ради  не  внідоша  в  черто.  и  і  ь  ре"  к  нимъ.  Сѵидѣте  измене,  не  видѣ 

ва.    СОвѣщаша  илш.  по  что  ги  не  тебе  ли  ради  ражженіе  велико 

стерпѣхомъ.  СОвѣщае  же  гь  к  нимъ.  двтво  мене  раАИ  соблюдосте  и 

бубогагб  не  поміловасте.  ега  въдвері  ваша  толцаше  съетрахомъ 

моляшеся  бумилны  гламъ.  помилоуй  мя  гладб  гибнущаго  и  ерце 

ми  хоще  бусклянути  СО  зелна  м'раза.  дша  ми  хоще  излѣсти  хлѣба 

хотящи.  тѣло  ми  трепещеть  СО  зімы.  кості  ми  сламляібтся  мразо. 

зубы  ми  скрегчк  и  ногті  мі  прять.  все  м'і  тѣло  сломлено  есть  СГ> 

зимы,  помилуй  мя  00  зимы  не  презрі  мене,  си  словеса  слышавъ 

бубогагб  не  помилова  есть,  кага  ти  полза  е  аще  постишіся  по  вся 

дни  или  чре  днь  или  чре  Г  или  чре  недлю  и  не  творя  милостни. 

дай  ты  алчеши  без  ума  и  оубогиа  гладб  мрть.  кая  ті  полза  есть 

аще  ты  чрезь  нощь  поеши  въдвоих  и  трех  ризахъ  стогаабубогии 

зимою  пре  враты  твоими  трепещи,  кага  ти  полза  есть  СО  всего 

того,  та  иже  чка  непомиловавшей  н'і  двері  ему  (шеръше  ни  хлѣба 

его  насьіщеши.  ни  воды  его  напбивше.  ни  плещі  его  съгрѣвьше. 

того  ради  творены  быша  двері  чертожныа.   СОидѣте  и)  мене,  не 

знаю  ва.   того  раДИ   тѣи  двы  ббуга  наречені  быша.  понеже  не 

имѣахбу  млтни.  яко  же  бо  аще  кто  въжже  свѣтілвшъ  т'і  не  прпка- 

пле  ему  масла  то  бугасне.  Й  ничто  же  прішбряще.  гако  аще  кто 

насади  виногра  й  ти  не  полнеть  его  во  время  ведра,  то  увядаеть. 

и  плода  не  творіть.  такой  двтво.  аще  не  напоено  буде  млтнею  бувя- 

даёть.  велицѣ  66  еста  крілѣ  млтни.  до  небен  возносита.  не  до  нбеи 

точію  но  и  до  самаго  пртла  биа.  многая^ъды  помышляеши.  иті 

на  торъгъ  далече  куплю,  несеші  же  много  ймше  купля  дѣати  п  дой- 

деши  трудгася.  наченьшю  же  ти  куІ|пля  дѣгатп  (съ)купцё.  клятва  бы- 
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вае  и  пря.  ёга  грѣхъ  свершить  тогда  (и)коупля'скончяеся.  искон- 
чаеться  реченое  премрымъ  Соломонб.  гако  межю  продающимъ  и 
кбупующи  свершается  грѣх.  и  бываеть  торгъ.  возвращага  же  ся 
в  до  свой  и  иже  ёси  притяжа  съ  тру домъ  и  съ  скорбно  многою,  йнога 
на  поути  погубиши.  и;  цртвииже  бжіи  ничто  же  такова  пбимеши. 
ни  поутемъ  ся  трудиш'1  но  дома  ти  сѣдящу .  приде  продагати  породу, 
дайже  Сѵ  своего  труда  ймѣеіа.  дай  же  бутлу  різоу  й  аще  новы  не  й- 
маши.  дай  же  букрух  или  студены  воды  да  иже  аще  хощеши  кбупи 
породоу.  всѣми  тѣми  поражай  и  ишбу  вдовщю  гаже  горьсть  мбукы 
давши  кбупи  цртво  нбное.  й  паки  ина  вдовица  въеуаи  помшаема  нич- 
то же  имбуще  точ'по  в  мѣдніци  ввергши  въ  скеоугоѳилакио  й  тъ 
породу  коупи.  нечтетьбося  тоимѣніе  но  дша  млтваисрце  подат- 
ливо, дай  же  бубогомбу  й  сотворі  себѣ  должніка.  милбуа  нищаго 
вгу  в  займъ  дае .  когда  же  бгъ  тъ  и  воздасть.  не  ега  ли  шставіші 
бгатьство  своё  йнѣмъ  нетрудившимъся  и/  не  тогда  воздасть. 
тѣм  же  вари  и  поели  бгатьство  своё  пре  собою  и  тако  по  немъ  иді. 
не  жди  старости  нилѣта  долга,  безвѣстно  бо  есть  жМе  наше,  гако 
66  тать  в  нощі  находи,  такоже  и  смрть.  ты  же  тамо  СЕидепи  а 
ймѣніе  твое  зде  останется,  ты  желага  капля  водньіга  а  зде  инии 
бгатьство  (тво)е  дѣля.  како  же  восхотѣ  батыішъсы  въ  огни,  капля 
водныя  й  моляше  Авраама  гля.  помилбуй  поели  Лазаря,  дамальшъ 
перстб  своймъ  съвлажими  газыкъ.  гако  болю  в  пламени  семъ  зѣло 
лютѣ.  ты  баты  на  земли  жівяше  въ  гробѣ  жівяше.  коні  его  бѣли 
бѣша  златомъ  букрашени  й  сѣдла  е  шлшащени.  рабі  его  пре  нимъ 
текуть  мьнози.  въ  брачпнѣ  й  въ  гривнах  златьіхъ.  а  друзйй  съ  заду 
обручи  й  маниста  носяще.  точію  рещі  веліці  славѣ  йзлазя.  на 
шбѣдѣже  многаслужьба  златаа  йсребреыаа.  вино  много,  тетереви 
гуси  лебедп  жерави.  ряби  гол  буби  кури,  загацы  елени  евпяига  мя- 
са телщ  бунци.  множество  сокачіи  работающе  и  дѣлающе  с  потомъ. 
иний  мнози  текбуще  на  перстѣх  блюда  носяще.  йніи  же  с  богазнію 
махающе.  йаи  же  сребреныга  бумывалница  держаще.  йний  же 
букропніца  имбуще.  инии  же  стькляніца  свіномъ  дерьжаще.  и  ти 
вси  тружахуся  тщащеся  едіного  бата  чрево  насытіти.  готовяще 
ембу  и)'дръ  слоновъ  съ  преткаными  понявамп  свйлнами  мягкими. 
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возлежащу  же  ему  не  могбущбу  ему  буснбути.  друз'ш  ёмбу  гладять 
нозѣ.  йнш  по  лядвѣгамъ  тѣша  его.  тако  бѣ  слава  батаго.  бѣ  же 
ёдінъ  нищь  йменё  Лазарь  лежаще  пре  враты  богатаго  и  желаше 
нагастися  \л>  крупиць  падающи*  (йтряпезыбгатаго.  и  не  дагаше  ембу. 
видяаше  бгаты  Сивраті  лице  свое  гнушагася  его.  и  не  ре  ішааньныи 
жестокий  тъй.  гако  сё  члкъ  е  гако  же  и  азъ.едінарука  есть  и>  вга 
создала,  не  преклонися  мыслію  на  млтню.  не  помилова  сбущаго  в  то- 
лици  бѣдѣ  лежащю  вратѣх  его.  пси  же  мимо  ходяще  и  видяще 
тако  гной  на  гной  с  кровію  текуще  и>  будъ  его  млрдіе  створіиша. 
гако  же  губою  газыкомъ  штираху  гной  иЗ  будъ  его  шблизающе 
вре  я  хітріи  враны,  врачююще  газвы  со  многимь  блюденіёмъ  и 
ремьствб.  зіающе  данедоиде  гадъ  зубныи.  поболить  праведни.  шле 
велика  лютость  бгатаго.  пси  грядуще  гако  врачевскьі  ремьствомь 
приступающе  къ  болящембу.  и>нъ  66  ни  букруха  подасть  ёмбу.  но 
не  вѣдбуще  ни  вга  ни  въкрніи.  на  врачеваніе  бубгаго  йдяху.  а 
бгаты  чага  стогати  пре  страшнымъ  судіщё  бубгаго  не  помилова. 
бгаты  бо  славенъ  а  се  безъчтнъ.  ишъ  бгатъ  а  се  нищь. 
и^нъ  во  мнозѣи  славѣ  жівяше.  а  сё  въ  велидѣ  недбузѣ  ле- 
жаше.  а  вга  непохбули.  воле  буже  да  видимъ  на  шнб  свѣтѣ 
жітіе  ц;б6ю.  бы  ре  оумрти  бгатомбу  несенбу  бьіти  в  муку 
вѣчнбую.  оумре  же  Лазарь  нищи  й  несё  бы  англы  на  лоно 
Авраамле.  и  сы  въ  огни  батыи.  видѣ  Лазаря  почівающа  на  лони 
Авраамли.  и  позна  его  воспи  гля.  помилбуй  мя  и>че  Аврааме,  поели 
Лазаря  да  смочіть  ми  водою  бустнѣ  перьстомъ  свои,  гако  горю  въ 
пламени  сё.  и?  батый.  гдѣ  ти  бгатьство  буже,  гдѣ  злато,  где  гор- 
дѣніе.  множество  рабъ.  где  віно  проливаемое  а  ннѣ  капля  водныа 
желаше.  где  соу  иже  ти  дары  приношаху  где  соу  иже  тя  ласка- 
хбу.  не  все  ли  бѣ  стѣнь.  мимойдё  хбуже  пабучины.  воле  бгаты.  егда 
лежаше  Лазарь  пре  враты  твоими,  не  возваше  ё  натряпезу  свою, 
тъ  ннѣ  глеши  помилбуй  мя.  тъ  буже  ннѣ  млитва  твоа  мімбиде.  буже 
время  твбея  млтни  мімо  шло  е.  безъ  млте  е  буже  соу.  воле  бгаты. 
и  на  него  же  ни  како  же  възрѣти  не  хотяше.  ни  поне  слово  прогла- 
ти  к  нему,  ннѣли  требуёши  желающа  насытіти  и;  крупиць  падаю- 
щих  с  тряпезы  твоея  свіваюш.ася  (х>  гноа  й  болѣзни.  кпмъ  перстомъ 
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смочіти  бустнѣ  твой,  йнога  не  хотяше  и  возрѣті  на  руцѣ  его.  тъ 
ннѣ  ли  молишися  да  языка  твоего  косне  персто.  како  іРца  нарѣ- 
цаеши  Авраама,  не  створі  еже  бѣ  лѣпо  снви  творіти.  шнъ  66  ищь 
ё  жівоущимъвосвѣтѣ.  нѣ  66  нікое  же  шбщеніа  тъмѣ  къ  свѣтоу. 
ні  зові  его  шцёмъ.  ты  66  немлтвому  своему  шбразу  снъ  тьмы  и 
геишы  е.  веліки  патріархъ  не  поносі  ёмоу  бблѣзнію.  на  болпгі  стрти 
пріложи.  ні  бустрѣли  его  злымі  словесы.  ни  иЗвержесяестьства  члча. 
но  кроткымъбумилнымъ  и)6разб  СЕвѣща  кнембу  гля.  чадо  воспріалъ 
еси  блгага  в  жівотѣ  своемъ.  а  Лазарь  такоже  злага.  то  ради  здѣ  бутѣ- 
шаётся  а  ты  болиши.  есть  же  йнако  межб  вам!  й  нами,  никто  же 
може  пріти  ни  йвак  на  ни  СО  на  къ  ва.  видѣ  л*і  кончіну  бгать- 
ства.  видѣ  ли  кормля  дневнага.  тѣмъ  же  нікто  же  замли  ймѣніа 
нищи  дагаті.  не  зрі  бутренягб  дні.  не  вѣси  66  что  ббуде  бутро.  по- 
слушай что  глють  стыа  кніги.  гако  говоръ  водный  жітіе  члчкое  на 
земли,  по  что  ймѣніе  совокбупляёпгі  еженепомнозѣ  нехотя  вста- 
вши ся.  и  Сшдеші  скорбя,  раздѣляюще  зде  бгатьство  твое,  ни 
едінога  же  памяті  творяще.  но  паче  кленоуть.  послі.  пре  собою 
бгатьство  своё  въ  оінъ  миръ  бесконечный,  тбуне  бо  дасть  влка 
цртвіе.  егда  хощеши  принесті  бгатьство  и>  сего  града  въ  другы 
гра.  клюсята  наемлеші  бремена  нести  вельбуды  и  мьскы.  стража 
съ  иіружіемъ  на  путі  ега  како  ратн'щи  нашеше  разгонять  а.  а  въ 
и>йъ  вѣкъ.  аще  хощеші  пренесті  батьство  ни  труда  же  поимеші" 
німъздыпогоубиши.  но  дома  прідеть  бубогии  претвога  двері  прося 
даті.  пренесе  батьство  воа-нъ  вѣкъ.  и  нёдаеші  ему.  иГчеловѣче. 
поели  батьство  во  шнъ  вѣкъ.  въспряні  бубб.  хощеши  л'і  да  ти 
бгатьство  не  погибне.  то  дай  же  в  руки  нищи*,  но  бгъ  есть  поруч- 
никъ  их.  аще  не  порбучипгі  оубогимъ  порбучи  бви.  милба  нищаго 
вгу  даёть  взаймъ.  исамъвъ  повелѣваеть  гля  гако  азъ  порбучникъ 
бубоги*.  аще  66  створіші  ёдіномбу  сих  малыхъ.  ре4  мьнѣ  створи  ёси. 
а  не  оубогимъ.  оубоися  дне  того  в  онвже  има.  гнъ  нивы  попустіть 
дѣлателя  жаті  пьшеніцю  събере  в  жітницю.  гнъ  есть  Хс  а  дѣла- 
тели  англи  соу .  събербуть  весь  миръ  въ  тъи  днь.  праведнікы  сбе- 
рутьвъ  вѣчиьій  жівотъ.  а  гръшьники  в  вѣчныи  огнь,  потщпся  у  66 
и/брѣстися  пщеніца  млтнею.  внідемъ  въ  вѣчньіга  храмы,  избавимся 
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Си  огня,  подражаёмъ  Авраама  и  Ишва.  гаже  не  пощадѣста  своего 
бгатьства.  но  на  прележащеё  възратимся.  се  Іс  есть  вознесесыся 
на  нбо  тъ  пріиде  пакы.  в  онь  же  обра3  відѣсте  йдуща  на  ибо.  по- 
став! ш  десную  іѵвца  а  козліща  ш  шююю.  воздасть  комуждо  по  дѣ- 
лб  его.  грѣшніко  мѣсто  оісбуженіа.  а  нраведніко  вѣнца  славы, 
томоу  слава  й  чть  и  покланяніе  ишю  и  сну  и  стомоу  дху  ннѣ  и  прно 
и  в  вѣки  вѣкомъ  амінь. 


Сличая  этотъ  списокъ  Слова  съ  двумя  прежде  изданными 
древними,  не  трудно  удостовѣриться ,  что  онъ  принадлежитъ  къ 
тому  же  изводу,  какъ  и  списокъ  Торжественника  XII  в.,  и  однако 
не  списанъ  съ  этого  списка,  что  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  будучи  важенъ 
какъ  полный  списокъ  всего  слова,  тогда  какъ  въ  двухъ  дрзтихъ 
оно  сохранилось  безъ  первой  половины,  онъ  не  очень  важенъ  для 
возстановленія  первичнаго  вида  слова,  по  изводу  въ  немъ  сохра- 
нившемуся. 

Такъ  какъ  самое  любопытное  мѣсто  этого  слова  есть  описа- 
ніе  жизни  богача,  заключающее  въ  себѣ  нѣсколько  замѣчатель- 
ныхъ  бытовыхъ  подробностей,  то  для  облегченія  изслѣдователей 
вообще  и  особенно  тѣхъ,  которые 'могутъ  найдти  другіе  списки 
слова,  предлагаю  сводный  текстъ  этого  мѣста.  Изъ  Торжествен- 
ника Публ.  библіотеки  списываю  мѣсто  буква  въ  букву,  въ  скоб- 
кахъ  ставлю  отличія  Синодальнаго  такъ  же  буква  въ  букву,  а 
подъ  строкою  приписываю  отличія  Троицкаго  списка. 

—  Тъ  (:  ты)  богатъіи  (:  — аты)  х)  на  земли  живдше  и  въ 
багърѣ  (:  въ  гробѣ)2)  хожааше  (:  живяше).  кони  кго  бѣли  бѣша  3) 
златъмь  оукрашени  (и)  сѣдъла  кго  позлащена  (:  — ни),  раби  кто 
предътекоуще  (:  предъ  нимь  текуть)  4)  мнози  (:  мьнози).  въ  бра- 
чинѣ  и  въ  гривьнахъ  златахъ  (:  — тыхъ).  а  дроузии  съ  зади  (:  съ 
заду)  5).  оброучи  и  мониста  (:ма— )  носяще  6).  и  отъиноудь  (:то- 
чію)  рещи  въ  велицѣ  славѣ  излазя  7).  на  обѣдѣ  же  к.  г  о  слоужба 

1)  богато.  —  2)  въ  багърѣ  и  въ  павалоцѣ. 

3)  кони  кго  тоучьнп.  иноходи,  а...  ликъствоуще. 

4)  предитекоуще.  —  5)  по  заді. 

6)  въ  монистѣхъ  и  въ  оброучихъ.  —  7)  нзя. 

36 
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бѣ  многа(:многа  служба)  злата  (: — таа)  исрѣбрьна(:сребренаа)1). 
вино  много  2).  тетерд  (:  — реви)  гоуси  (:  гоуси  лебе^)  жеравик. 
(:  — ви)  рдби  голоуби  коури  загаци  и  клени  (свинйга  мяса  телці 
оунци) 3)  множьство  сокачии  работающе,  и  дѣлающе  съ  потъмь. 
ини  (:  инии)  мънози  текоуще  и  на  пьрстѣхъ  блюдо  (:  блюда)  носа- 
ще.  ини  же  махающе  съ  богазнию  (:инии  же  съ  бо — ю  ма — ще). 
ини  же  срѣбрьнъш  оумъівальница  дьржаще.  ини  (:  инии)  же 
оукропьницд  дъмоуще  (:  имоуще).  ини  (:  инии  же)  стькланипд  съ 
виномь  носАще  (:  дерьжахоу).  и  ти  вси  троужахоусд.  тъщащесА 
единого  богатааго  чрѣво  насъітити  *).  готовдще  к,моу  и  одръ 
слоновъ  съ  прѣтъшанами  (: — ньіми)  пондвами  свильнами  мякъ- 
ками  5)  възлежащю  же  к.моу  и  не  могоущю  оусъноути.  дроузни 
нозѣ  кмоу  гладдть  (:емоу  гладять  нозѣ)  ини  (:инии)  по  ладвшмъ 
тѣшать  кго.  ини  бають  кмоу.  ини  гоудоуть  кмоу  6). 


*)  съсоуди  златъмь  съковани  и  сребръмь. 

2)  брашьно  много   и  различьно. 

3)  клени.  вепреве.  дичина,  чамъри.  търтове.  печени,  крыіанига. 
шемьлизи.  пирове.  пътъкъі. 

4)  ини  же  махающе  съ  бошнию.  чашѣ  срѣбрьнъі  великъш  позла- 
щены, коубьци  и  котьлн.  питик,  же  многоье.  медъ  и  квасъ.  вино, 
медъ  чистый.  пъпьрАныыи.  питии  обнощьнага.  съ  гоусльми.  и 
свирѣльми.  веселиге  многое,  ласкавьци.  шьпилк,ве  праздьнословьци. 
смѣхословьци.  плдсанига.  мьрзости.  въплеве.  пѣсни. 

5)  готовать  же  к,моу  и  и/дръ  настьланъ  перинъ  иаволочитъіхъ. 

6)  инии  по  ладвьимъ  тѣшать  кто.  ипи  по  плечема  чишють.  инии 
гоудоуть.  инии  бають  гсмоу.   и  кощюнать. 


ЬХХІХ. 
Двѣ  рукописи  Кіевопечерскои  лавры  XIV  и  XV  вѣка. 

Одна  изъ  еихъ  —  квига  евангельскихъ  чтеній  XIV  в.  напи- 
сана на  хорошемъ  пергаминѣ  въ  л.  на  181  лл.  въ  2  столбца,  и 
сохранилась  вся  въ  цѣлости,  кромѣ  послѣдняго  листа. 

На  оборотѣ  170  л.  въ  низу  подъ  страницей  уцѣлѣла  часть 
записи,  гдѣ  можно  прочесть: 

лъ  гни*  ,г".  и),  ои.  лѣта.  генв. . . 

Это  даетъ  знать,  что  книга  написана  или  въ  1370-мъ  году 
или  и  ранѣе. 

Начало : 

куа  (Гпрлко0  |  с  вогом  починаем.  ги  |  блгви  и)че  еук 
Сѵ  Ии>а. 

Искони  бѣ  слово  и  |  слово  бѣ  Си  ва.  и  въ  |  бѣ  слово  и  се  сѣ 
й|  скони  и  вса  тѣ|мъ  быша.  и  без  него  |  не  бъі  ничто  же.  к  в 
то  |  мь  животъ  бѣ  и  живо  I  т  бѣ  свѣтъ  члвкмъ.  и  |  свѣтъ  въ  тмѣ 
свѢти|тса  и  тма  кго  не  иЗбд|тъ.  и  бъі  члвкъ  послаінъ  Сѵ  ва.  има 
кмоу.  И  |  анъ.  се  приде  во  сви  |  дительство  да  свиді  |  тельствукть 
и;  свѣтѣ.  да  вси  вѣру  ймуть.  не  бѣ  то  свѣтъ  но  да  свидитель- 
ствукть  |  и)  свѣтѣ.  бѣ  свѣтъ  й|стиннъій  йже  прось  |  вѣщакть 
всакого  члвѣ  |  ка  грддущаго  в  миръ  |  в  мирѣ  бѣ.  й  миръ  тѣ  |  мъ 
бъі.  й  миръ  кго  не  |  позна.  во  свога  приде  |  й  свой  кго  не  при- 
гаша  |  клико  же  ихъ  прига  |тъ  дасть  ймъ  іѵбла|сть.  чадомъ  бйимъ| 
бъіти  вѣрующимъ  |  во  има  кго.  иже  не  СО  крови  ни  и)  похоти  | 
плотьски.  но  СС-  ва  родившасА.  слово  пло|ть  бъі  вселисА  в  нъі. 
ви  |  дѣхомъ  славу  кго.  ела  |  ву  іако  кдиночадаго  |  Сѵ  ища  исполнь 
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блгти  й  истинъі.  Ішёнъ  свиди  |  тельствуклъ  іѵ  немь  |  возва  и  гла 
се  бѣ  кго  же  |  рекохъ.  грддъіи  по  мнѣ  |  предо  мною  бъі.  гако 
пе  |  рвии  мене  бъі  и  иЗ  исполь  |  ненига  кто  мъі  вси  при  |  гахомъ  блгть 
за  блгть  |  гако  законъ  Моисѣіі|мь  данъ  бъі  блгть  и|стина  Іс  Хйь 
дана  |  бъі. 

л.  73.  Разгнувъ  книги  й  иЗбрѣте  мѣсто  йдеже  бѣ  написано, 
дхъ  Гнь  на  мнѣ.  кго  же  ради  помаза  ма  блгвѣстити  нищимъ.  по- 
сла мдйцѣлити  скрушенъіга  срцмъ.  проповѣдати  плѣнникомъ  ишу- 
щенига.  й  слѣпъшъ  прозрѣнига  ишустити  скрушенъіга  въ  Фрадоу 
проповѣдати  лѣто  гне  пригатно.  # 

—  л.  96.  человѣку  ктеру  бату  оугобзисд  нива  и  помъішла- 
ше  в  себѣ  гла  что  створю,  гако  не  ймамъ  кде  собрати  житъ  мо- 
ихъ.  и  ре  се  створю,  разорю  житницю  мою  и  болшага  сзижю.  и 
реку  дши  моки.  дше  много  имаши  добра  лежащи  и  на  многа  лѣта 
почивай  гажь  и  пий  и  веселисА.  и  ре  к,му  бъ.  безумие,  въ  сию 
нощь  дшю  твою  йстАзають  ш  тебе  англі  а  йже  приготови  кому 
будеть.  тако  сбирагай  себѣ  а  не  въ  бъ  батѣа.  гла  възглси.  імѣга 
оуши  слъішати  да  слъішите. 

Въ  синаксарѣ  означены  между  прочимъ: 

—  сент.  18.  ища  Семеиша  кл. 

—  окт.  8.  прпб.  Пелагѣі  блу. 

—  нояб.  10.  мчка  Ариста  и  Роді  (:Родіона). 

—  нояб.  22.  мца  Киликѣй  (:Кикиліи). 

—  нояб.  26.  ища  Алумпиа  и  стго  мка  Гешргига  (т.  е. 
освященіе  церкви  вм.  Георгія  въ  Кіевѣ). 

—  янв.  13.  іща  Іврмолъі  и  К>ра. 

—  янв.  30.  мка  Пополута  (т.  е.  Иполита). 

—  Февр.  2.  оустрѣтіе  Га  наше  Іса  Ха. 

—  іюля  15.  Кйрика  и  Оулйты  и  кназа  Владимера. 

—  іюля  26.  мца  Кртнъі  и  Бориса  и  Глѣба. 


Другая  рукопись  —  Служебникъ-молитвенникъ  —  напи- 
сана въ  малую  8-у  на  1 1 6  лл. 
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Время  написанія  означено  въ  книгѣ  два  раза:  на  первой  же 
страницѣ  крупнымъ  уставомъ  и  на  оборотѣ  послѣдняго  листа 
скорпписью. 

Первая  запись: 

написанъ, 

сл#жёбни 

къ  сей.  лѣ 

та.    ,5цо, 

Вторая  запись: 

В  лѣ  ,з1  ц.  о".  написан 
бь  млітвеникъ  ей 

блвеніемь  и  строительство 
мъ.  Слоужителд  Хву 
таиньств^.  в  храмѣ 

иж      бесплштныхъ.      веліка, 
въ   ар3х'істрйти5ѣх,    архагге 
ла,  оу  прѣстшла  вжіа.  Ми 
хайла,  и  Гаврійла.  мца  кх! 
кто»мвріа.  въ  .гі.  на  памдть 
стых  мчнко.  Карпа  и  Папіла; 
Повелѣніемъ  раба  вжіа.  еще 
ннша,  попа.  А  ндрѣа.  При  блго 
вѣрни^м    великомь  кнзи.    Ва 
силіи,     Василібви     Мински;' 
вьско-м  и  всёа  Р&си.  И  прі  арь 
хиепки/пѣ  велика  Нішагра. 
Іішѣ.  И  при  кнзи  Пьскишьско* 
Вламірѣ.  Анрѣеви.  И  при  пи> 
садникѣ    ПьсковьскиЛ    Сте 
пеннѣмъ,     Максиме    Ларіш 
ни>вичи.  а  мир  ти  и)  Хѣ  в  вѣЕ 
аминь»>  ^ 
Подъ  тѣмъ  же  6970=  146 2 -мъ  годомъ  въ  Псковской  лѣ- 
тописи  читаемъ:  При  князи  Псковскомъ  Володимерѣ  Андрѣевичѣ 
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и  посадникѣ  степенномъ  Максимѣ  Ларіоновичѣ . . .  церковь  по- 
ставлена въ  Городкѣ  с.  а.  Михаила,  и  освящаша...  того  же  лѣта 
преставися  м.  марта  князь  в.  Василій  Васильевичь . . . 

На  2  л.  книга  начатакъ:  Стѣішго  и  блаженаго  архіёпйскопа 
Костднтина  гр'а  новаго  Ріма.  Всёленскаго  патріарха  Иш&нна 
Злаустаго.  оу  ставь  вжтвеныа  слоужбы.  како  достоит  сщенникоу 
съ  діакишомь  слл;жити. 

На  ектеніи,  л.  17,  помянуты  благочестивые  цари,  холюбивый 
вел.  князь  нашъ  шр.  и  далѣе:  ш  всѣх  блгочьстівы*  кназіи  на- 
шихь  иже  Роускою  зёммлею  пёкоущимисд  и  о  всёхь  йхь. 

На  л.  81-мъ  начинаются  —  Млтвы  вечерніа.  а  млтва  анти- 
ѳи/н^  пръваа.  Гй  щерыи,  и  млтвый  длъготрьпѣливе.  много 
млтве  вноуши  млтвоу  наш^.  (Всѣхъ  молитвъ  —  11 -ть). 

На  об.  л.  94.  Млтвы  ^ренад.  млтва  а  Блгодарим'  та'  ги  б§. 
(Всѣхъ  12-ть). 

На  л.  113:  Провмни  оурьнимъ  егаліе  въскрнымь. 


ьххх. 

Запись  при  юсовомъ  четвероевангеліи  XV  вѣка  Бодлейской  библіотеки. 

Самая  замѣчательная  Славянская  рукопись  Бодлейской  библіо- 
теки  (что  въ  ОксфордѢ)  есть  —  четвероевангеліе,  написанное  на 
толстой  лощеной  бумагѣ  въ  большой  широкій  листъ  на  313  лл. 
тщательно  и  красиво  крупнымъ  уставомъ  съ  заставками  и  узор- 
ными буквами  разрисованными  красками  и  золотомъ.  Рядомъ  со 
Славянскимъ  переводомъ,  занимающимъ  главное  мѣсто,  на  широ- 
кихъ  поляхъ,  нарочно  для  этого  оставленныхъ,  написанъ  Грече- 
скій  подлинникъ. 

Въ  концѣ  книги  дано  мѣсто  слѣдующей  записи,  окруженной 
красивою  рамкой. 

Блгойзволёніемь     шца.     и     на 

оучёніемь    сна.   и   съвръшёніе* 

стго  дха.  оучини  сій  тетраеглъ. 

Въ  дни  блгочьстиваго  и  халюбива 

гна  Іш  Але^андра  воеводы,  госпо 

дарѣ   въсёи  земли  Молдовлааш 

скои.    и  блгочьстивои    его   гжи 

Марины.  Ѳже  б  на  желаніемъ  ра 

ждегшисд  любви   Хвѣх   словёсь 

рачительница ,        потъщательно 

даде  и  йсписа  то"   В  лъ  ,зцл% 

и  съвръшисд  мца   ма 

ртіа    вь   г. 

днь. 
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рлчко^  Гавріила  мішаха  сна  Оури 
кова.  иже  исписа  вѣвъ  Нѣме  ко  мшн 
стири. 

Первыя  три  строки  написаны  довольно  крупнымъ  уставомъ, 
остальвыя  мельче  и  значительно  мельче. 

Запись  относится  къ  1429  году,  къ  одному  изъ  послѣднихъ 
годовъ  жизни  Александра  господаря.  Александръ  брать  воеводы 
Романа  былъ  господаремъ  Молдавскимъ  почти  всю  первую  треть 
XV  вѣка.  Ему  приписываютъ  между  прочимъ  вмѣстѣ  съ  митро- 
политомъ  Ѳеоктистомъ  введеніе  въ  Молдавію  кирилловскихъ 
книгъ  и  Славянскаго  богослуженія :  подъ  вторымъ  надобно  вѣ- 
роятно,  понимать  приглашеніе  священниковъ  родомъ  Славянъ,  а 
подъ  первымъ  заботу  о  умноженіи  книгъ  богослужебныхъ.  Изъ 
приведенной  записи  видимъ,  что  объ  этомъ  заботилась  и  господа- 
рица  Марина.  Извѣстно  нѣсколько  грамотъ  Александра  воево- 
ды: «господаря  земли  Молдавской»:  одна  изъ  нихъ  6915  === 
1407  г.  (въ  Зап.  Од.  общ.  древ.  1:346),  другая  очень  любо- 
пытная) того  же  1407  г.  (въ  Актахъ  Запад.  Россіи  1:30), 
третья  6928=1420  г.  (во  Влахо-Болгарскихъ  грамотахъ,  собр. 
10.  Венелина :  60).  Есть  еще  двѣ  его  грамоты  Нѣмцкому  (:Нямц- 
кому)  монастырю  1429  г.  (Палау зова  Валахія  и  Молдавія :  285 — 
286).  Монастырь  этотъ,  основанный  намѣстѣ  замка  и  монастыря 
Нѣмедкаго,  Нѣмцами  оставленнаго,  вѣроятно  еще  въ  XIV  вѣкѣ, 
сдѣлался  позже  однимъ  изъ  важнѣйшихъ  въ  Молдавіи. 


Указатель  предметный, 

Апокалипсисъ:  его  написаніе  по  Прохору.  398. 

Апокалипсисъ  съ  толкованіемъ  XV  в.  11. 

Апокрифы:  кнпги  отреченныя.  301,  393,  398,  494. 

Апостолы:  ихъ  изображенія  въ  рпси  1404  г.  189 — 190. 

Апостольскихъ  чтеній  кнпги:  463,  8,  10,  11,  490,  447. 

Архіерейскій  санъ,  161. 

Бесѣда  Кирилла   Александрійскаго   съ   еретикомъ   Несторіемъ.   166,  — 

Діадоха  откровеніе.  164. 
Богумилы:  бабуны.   159. 

Богословіе#(:  пзложеніе  вѣры)  Іоанна  Дамаскина  и  др.  166 — 167. 
Браки  возбраненные,  беззаконные  и  др.  103,  162,  163. 
Властели:  слово  о  нихъ.  302. 
Вопросы  князя  Антіоха.  203;  —  Анастасія  Синайскаго.  319;  —  Грпгорія 

302,  —  Кирика  (въ  извлечены)  310,  313. 
Вопрошаніе  аила  Варѳоломея  302,  —  кн.  Изяслава.  298. 
Вопрошеніе  Іоанна  Молчальника  Святогорца.  103. 
Вспоминаніе  Іоанна  Ѳракисія  160;  —  церков.  соединенія  прп  Констан- 

тинѣ  и  Романѣ.  163. 
Гадальныя  приписки  къ  псалтырю.  40 — 41. 
Гвоздіе  Хво.  508. 
Глаголическая  приписка   въ  Русскомъ  сборнпкѣ   XIII  в.  14.   Глаголиче- 

скіе  памятники:  440,  447,  490,  494,  529. 
Говѣніе:  слово  о  немъ.  310. 

«Гй  Іс  Хсе  Бе  нашь,  помилуй  насъ»:  стнхъ  съ  толкованіемъ.  149. 
Грамоты:  Бориса  Александровича  кн.  Твер.  договор,  съ  Витовтомъ  215; — 

Дмитрія  Ольгердовича  213;  —  Константина  кн.  Острожскаго.  118 

119;  —  Мирослава  кн.  договор,   съ  Дубровникомъ.   143,  144.  См. 

Записи. 
Евангельскія  книги:  115,  430,  374,  137,  7,  21,  10,  554,  559. 
Евангеліе  толковое.  7. 
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Евангеліе  Матвея  съ  толкованіемъ.  11,  22. 

Епитиміи.  314. 

Ереси.  78,  159,  164,  165,  166. 

Житія:  Аверкія  517, —  Авкседтія  379,  —  Авксивія  380,  —  Александра 

380,  —  Алексѣя  Божія  человѣка  372,  —  Варипсава  507.  —  Вла- 
сія  380,  — «  Григорія  Арменскаго  513,  —  Евстафія  и  др.  509,  — 
Евфросиніи  370,  510,  —  Иларіона  Великаго  517,  —  Іакова  брата 
Гня  517,  —  Іоанна  Богослова  495,  511,  -—  Іоанна  Милостиваго 
229,  —   Іоанна  Рыльскаго   516,  —  Киріака   513,  —    Македонія 

381,  —  Мартиніана  379,  —  Нифонта  300,  —  Николая  Студита 
378, —  Парѳенія  Лампсак.  379,  —  Пафнутія  381, — Пелагіи  515, — 
Петра  Галат.  380,  —  Поликарпа  380,  —  Поплія  380,  —  Порфи- 
рія  Газ.  381,  —  Сергія  Радонежскаго.  510,  —  Симеона  Столпника 
505,  —  Трифона  378,  —  Харитона  513,  — Юстпны  514,  —  Ѳеклы 
(въ  глаголив,  сп.)  498,  509,  —  Ѳеодора  Едес.  239,  —  Ѳеодора 
Стратилата  304,  —  Ѳеодоры  507. 

Законы  императорскіе: — выборъ  постановлены!  въ  Греч,  кормчей  79, — 
Главы  Юстиніановы  160,  —  Сборникъ  Юстиніановыхъ  постано- 
вленій  въ  ЬХХХѴІІ  главахъ  и  въ  XXV  главахъ  Іоанна  Схоластика 
78,  98,  103,  —  Закона  градскаго  главы:  40  граней  161,  —  пзъ 
Закона  Моисеева  161, — Законъ  судный  людемъ  103.  См.  Заповѣди 

Записи:  —  Молдовлашская  559,  —  Псковская  557,  —  Николаевскаго 
Пуст.  мря.  392. 

Заповѣди  новыя  Юстпніана  159,  Алексѣя  Комнина  160. 

Идолослуженіе.  315. 

Изгойство.  303,  331,  336,  339. 

Иконоборцы.  165,  166. 

Индропъ.  383. 

Исповѣдь.  103. 

Календарныя  замѣтки  25,  27,  30,  181,  191,  372,  378,  407,  437,  481, 
505,  514,  530,  556. 

Калугеры.  199:  см.  черноризцы,  монахи. 

Каноны  см.  Правила. 

Киноварь  въ  рпсяхъ  5,  40. 

Книги  священныя:  чтеніе  ихъ.  317. 

Колѣнопреклоненіе.  316. 

Кормчая  книга.  Греческіе  списки:  Синодальный,  Ватиканскій,  Парижскіе, 
Флорентинскіе,  Оксфордскіе,  Вѣнскіе,  Венеціанскій,  Турпнскій.  65 — 
102;  —  Славянскіе  списки:  Ефремовскій  65.  Устюжскій  66,  102, 
Рязанскій  66,  Новгородскій  67,  СербскШ  147,  167. 
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Крестъ  Хрпстовъ  508;  —  крестъ  вм.  печати  и  подписи  руки.  146. 

Кругъ  Іерусадимскій  368. 

Латнны:  сказанія  о  нихъ.  161,  319. 

Левгитикъ:   правила  313. 

Литургія.  См.  Служба. 

Лѣтописецъ  Рус.  земли.  354. 

Манихеи.  508. 

Минея  служебная:  январь  11,  24,  мартъ  191,  праздничная  11. 

Минея  четія:  февраль  377,  сентябрь  и  октябрь  504. 

Мозаика.  372, 

Молитва  Гдня:  ея  толкованіе  149,  —  молитва  очищевія.  161. 

Монастырскін  уставъ.  103. 

Монашескія  правила.  103,  107. 

Мученики  (повѣсти  о  нихъ):  Авраамій  Арав.  378,  —  Агаѳія  378,  — 
Анаиія  514,  —  Анастасія  519,  —  Анфимъ  505,  —  Ареѳа  517,  — 
Вавила  504,  Власій  379,  —  Вѣра,  Надежда,  Любовь  и  мать  ихъ  Со- 
фія  508,  —  Димитрій  518,  —  Діонисій  Ареопатитъ  515,  —  Дороѳей 
515,  —  Евдокія,  Ромилъ,  Зинонъ  и  Макарій  506,  —  Евлампій  и 
Евлампія.  516,  —  Евфросинія  508,  —  Зиновій,  Зиновія.  519,  — 
Зосима  509, — Карпъ  и  Папилъ  516,  —  Кипріанъ  и  Юстина.  514, — 
Логпнъ  сотникъ  516,  —  Мамелфа.  515,  Марѳа  и  Марія.  379,  — 
-  Мпнодора,  Митродора  и  Нимфодора  507,— Назарій,  Гервасій  и  др. 
516. — Никифоръ.  378, —  Онисимъ  380, — Папа  и  Діодоръ  и  Клавдіанъ 
379, — Памфилій,  Валентъ  и  пр.  380, — Параскевія.  519, — Садофъ 
380,  516,— Созонтъ  506,— Тархъ,  Провъ  и  пр.  516, — Уаръ517, — 
Харлампій  379,  —  Ѳаддей  381,— Ѳеодоръ  381, —  Ѳеодоръ  стратп- 
латъ  381,  —  Ѳеодулія  378,  —  Ѳеотекнъ  515,  —  18,000  муч.  379. 
См.  Память,  Повѣсти,  Похвалы,  Страданія,  Страсть. 

Наслѣдство.  314. 

Недѣля:  слово  о  ней.  31,  33,  300. 

Новеллы:  см.  Заповѣди,  Законы. 

Новый  Завѣтъ  въ  спискѣ.  188. 

Номокаеонъ  151,  309,  313. 

Образъ  Хвъ  мусіей  ітисанъ.  372. 

Опрѣсноки.    161. 

Отвѣты  Аѳанасія  на  вопросы  кн.  Антіоха.  203. 

Откровеніе  Діадоха.  164. 

«Отче  нашь»:   молитва  съ  толкованіемъ  149. 

Павликіане.  508. 

Память  —  вм.  Артемія  517,  —  Іоанна  Рыльскаго  (съ  похвалой  и  служ- 
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бой)  409,  —  уч.  Слов.  Меѳодія  (съ  похвалой  и  службой)  426,  — 
Михаила  воина  (съ  похвалой  ц  службой)  412, — Петра  царя  Болгар, 
(съ  похвалой  и  службой)  417. 

Пандектъ  Антіоха  200,  246. 

Пандектъ  Никона  Черногорца.  217. 

Папунцъ.  383. 

Почерки  въ  рпсяхъ.  3,  4,  8,  40,  188. 

Письмо  Вас.  Ѳед.  Лыкову  357. 

Повѣсти: — П.  Архипа  пустынника.  198, — Даніила  о  Андроникѣ,  515,— 
о  чудесахъ  вм.  Димитрія.  518,  —  о  чудѣ  св.  Николая.  373,  —  о 
Печерскомъ  Псковскомъ  мрѣ  и  о  Маркѣ  печерникѣ  356,  —  о  при- 
ходе Стефана  Баторія  къ  Пскову  356,  —  о  Ѳомѣ  аплѣ  515,  — 
Дивнаго  устроенія.  370. 

Погребете  моваховъ.  79. 

Покаяніе  Еипріана.  515. 

Попы:  поученія  о  нихъ  308,310. 

Посланія:  —  Геннадія  Конст.  патр.  75,  98,  158,  —  Григорія  велпкаго 
75,  98,  —  Ефесскаго  собора  77,  —  Іакова  аила  (соборное)  520,  — 
Іоанна  Златоуста  305,  —  Никейскаго  собора  77,  —  Нила  черно  р. 
159,  —  Павла  апла  373,  —  Тарасія  Конст.  патр.  156,  313. 

Пословицы  Русскія.  373. 

Посольство  Андр.  Шеина  въ  Цареградъ   356. 

Постановленія ;  см.  Законы. 

Посты.  199,  301,  312,  314,  319. 

Поученье  крестьяномъ  301,  —  любовно  199,  —  о  покаяніи  200,  207, 
307,  —  попомъ  300,  308,  309,  —  о  смерти  200,  —  сыномъ  н 
дщеремъ  о  запрещеніи  103,  —  о  смиреніи  298,  —  Поученія:  Ва- 
силія  великаго  298,  302,  318,  321,  —  Григорія  Богослова  308,  — 
Ефрема  Сирина  200,  207,  —  Ѳеодора  Студпта  103,  —  Ѳеодосія 
Печерскаго   298. 

Похвалы:  Климента  епископа  вм.  Димитрію  518,  —  Іоанна  Златоуста 
Іоанну  Богослову  514,  —  Сергію  и  Вакху  515. 

Правила:  Апостольскія.  151,  152,  250,  252,  299,  —  апла  Павла  151, 
апловъ  Петра  и  Павла  68,  152,  303,  — соборовъ  76,  77,  78,  103, 
250,  301,  въ  сводѣ  Іоанна  схоластика.  69 — 74,  98,  —  соборовъ: 
Анкирскаго  152,  242,  Антіохійскаго  152,  284,  Гангрскаго  152, 
283,  Ефесскаго  153,  Карѳагенскаго  76,  153,  287,  Константино- 
польскаго  1-го  (вселенскаго  2-го)  153,  Константинопольскаго  1 — 
2-го  155,  276,  Константинопольскаго  3-го  154,  Константинополь- 
скаго Софійскаго  158,   Константинопольскаго   Трулльскаго  77,  98, 
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154,  260,  Лаодикійскаго  152,  284,  Никейскаго  1  (вселенскаго  1) 
152,  256,  Никейскаго  2  (вселенскаго  7-го)  77,  155,  270,  Ново- 
Кесарійскаго  152,  282,  Сардикійскаго  153,  Халкедонскаго  153, 
258,  —  отцевъ  церкви  и  др.:  Аѳанасія  Александрійскаго  76,  77, 
98,  157,  319,  Василія  великаго  74,  98,155,  Генадія  Констант.  313, 
Грпгорія  Новокесар.  75,  98,  157,  Григорія  Нпсскаго  157,  Діонисія 
Александрійскаго  76,  98,  157,  Епифанія  архіеп.  79,  Іоанна  Мол- 
чальника 103,  Кирилла  Александр.  76, 77,  98, 158,  Петра  Александр. 
75,  98,  157,  Стефана  317,  Тпмоѳея  Александр.  75,  98,  103,  158, 
Ѳеоѳила  Александр.  76,  98,  158.  Правила:  —  о  церквахъ  и  священ- 
ствѣ  306,  307,  —  о  монахахъ.    103,    199,  —  о  родствѣ  320. 

Правописаніе.  39 — 40,  220. 

Праздники  Господскіе.   316,  317. 

Притчи:  толкованіе  естества.  367,  о  Варлаамѣ.  372. 

Прологъ  въ  Кормчей.  149 — 150,  169 — 176. 

Прологъ:  книга  свѣдѣній  о  ежедневныхъ  памятяхъ,  о  мученпкахъ  и  пр. 
сентябрьская  половина  7,  12,  13,  25;  мартовская  половина  6,  7, 
8,  13,  14,  29,  31. 

Прочерки  въ  рпсяхъ.  4. 

Псалтырь  —  безъ  толкованія  32,  съ  толкованіемъ  41,  62, — съНовымъ 
завѣтомъ.  188. 

Псковская  лѣтопись  356. 

Путешествіе  Вас.  Познякова  въ  св.  землю.  355. 

Пчела:  цвѣты  пзъ  нея.  372. 

Пѣснопѣнія  въ  Трефологіп  405 — 429. 

Разрѣшеніе  Откровенія  Іоанна  Богослова.  Ипполитово.  512. 

Разумп  Исидора  Пплусіота  200. 

Рисунки  въ  рпси.  189. 

Роды  княжескіе:  см.  слѣд. 

Росписи  Русскихъ  князей.  362. 

Роспись  Китайскому  грству.  356. 

Рукописи  Финляндскія  1    и  слѣд. 

Русальи.    300. 

Рѣзы:  слово  о  нпхъ  25,  307. 

Самовилы.  353. 

Сборники  —  поученій  6,  7,  14 — 15,  31 — 37,  —  смѣшанные:  297,  305, 
353,  358,  371. 

Символъ  вѣры  Никейскій  102,  Михаила  Синкелла.  202. 

Сннопсисъ.  356,  358. 

Сказанія:  —  о  Дмитріи  Углицкомъ   356,  —  о  Задонскомъ  бою   354,  — 
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объ  Іоаннѣ  Богословѣ  Прохорово  393,  398,  —  о  градѣ  Іерусалимѣ 
356,  —  о  постѣ  199,  —  о  приходѣ  игумена  изъ  Аѳонской  горы 
355,  ■ —  о  Псковскомъ  Синегорскомъ  мрѣ,  355,  — о  снахъ  Мамера 
372,  —  о  Святогорскихъ  монастыряхъ  355,  — о  Софійскомъ  Царе- 
градскомъ  храмѣ  340,  350,  355, — объ  Угорскомъ  монастырѣ  355, — 
о  Тихвинской  иконѣ  354,  —  о  Тохтамыиіѣ  356, — о  князѣ  Ѳеодорѣ 
Смоленскомъ  514. 

Слова:  Авраамія  Ефес.  на  срѣтеніе  378, — Анастасія  Синайск.  о  6-мъ  Сие. 
203,  —  Антіоха  вел.  черноризца  о  злыхъ  женахъ  300,  —  Василія 
великаго  199,  306,  313,  316,  372,  —  Григорія  Богослова  299,  — 
Григорія  Нос.  379,  —  Григорія  арх.  Рос.  вм.  Дішитрію  518,  —  Да- 
ніила  о  мирскомъ  житіи  318, — Даніпла  заточника  357,  —  Діонисія 
о  желающихъ  поученія  299,  —  Евсевія  о  днѣ  недѣльномъ  33,  — 
Ефрема  Сир.  301,  303,  308,  —  Иларіона  о  житіи  семь  302,— Иси- 
хія  Іерусалим.  на  срѣтеяіе  378,  —  Іоанна  Златоуста  37,  198,  199, 
202,  203,  300,  302,  306,  307,  308,  309,  318,  372,  373,  440,  506, 
513,  514, — Іоанна  милостиваго  301, — Кирилла  филос.  303,  318, — 
Кирилла  Константин,  на  срѣтеніе  378, —  Климента  ей.  Слов.  198, 
505,  —  Козмы  пресвитера  318,  507, — Козмы  Халкедон.  298, — Ме- 
ѳодія  Патр.  о  царствахъ  369, — Моисея  о  ротахъ  и  клятвахъ  304, — 
Нектарія  Константин.  381, — Оагрія  о  цѣломудріи  372,  —  Патрикія 
373, — Севиріана  Гавальскаго  508, — Серапіона  ей.  302, — Тимоѳея 
Іерусал.  378,  —  Христолюбца  299,  —  Хруса  о  обрѣтеяіи  креста 
508,  —  Ѳеодора  Студита  381,  —  о  богачѣ  и  Лазарѣ  197,  546,  —  о 
вадящихъ  ко  князю  367,  —  о  вдовицѣ  201, — о  властеляхъ  302, — 
овоздвиженьи  507, — огвоздіи  обрѣтенномъ  508, — о  женахъ  303, — 
о  исходѣ  души  301,  — за  еребицу,  горлицу  и  пр.  353, — о  крестѣ  и 
раѣ  197, — о  кузнецѣ  372, — о  милостыни  300,  372, — о  трехъ  мни- 
хахъ  и  св.  Макаріи  302, — онаставленіи  дѣтей  304, — о  недѣлѣ  31, 
33,  300,  —  о  покаяніи  303,  309,  327,  334,  —  о  пьянствѣ  304,  — 
о  рѣзахъ  25,  —  о  спасающихся  въ  міру  302,  —  о  столпотвореніи 
372,  —  о  страшномъ  судѣ  197,  371,  — о  церковномъ  ириношенш. 
307, — на  рождество  Богородицы  506,  507,— о  усиеніи  Богородицы 
301, — о  Даніилѣ  цророкѣ  373, — о  сошествін  св.  Духа,  306, — о  Иро- 
діадѣ  303, — на  зачатіе  Іоанна  Крестителя  509, — о  обрѣтеніп  главы 
Іоанна Крестителя  380,— о  Іовѣ  37, — оіосифѣ  прекрасномъ  354,— 
о  Манихеяхъ  и  Павлнкіанахъ  508, — о  Ѳеодорѣ  купцѣ  372. 

Служба  церковная  106,  306,  317. 

Служебникъ:  книга  556. 

Сны  Мамера  372. 


УКАЗАТЕЛЬ  ПРЕДМЕТНЫЙ.  567 

Соборы  вселенскіе  103,  148.  См.  Посланія,  Правила. 

Собраніе  25  главъ  и  87  главъ  постановленій  ішператорскихь  78,  98,103. 

Соединевіе  церковное  при  Константинѣ  и  Романѣ  163. 

Солнечное  теченіе.  372. 

Софійскіи  временнпкъ.  354. 

Стихирарь:  книга  5,  11,  22. 

Страны  дпкихъ  людей  372. 

Страданіе  Іоанна  Новаго.  356. 

Страсть  Маркіана  и  Мартпрія  518, —  Михаила  кн.  Черниговскаго  509. 

См.  Мученики. 
Суевѣрія  314. 

Тактиконъ  Никона  Черногорца  217. 

Титлы  правиломъ  сочетанія:  Фотіевскій  номоканонъ.  150.  - 
Трапеза  монастырская  317. 
Третины  по  умершимъ  300. 
Трефологій  юсов,  письма  403. 
Тріодь  постная.  12,  182. 
Уродивые:  Прокопій  и  Іоаннъ  Устюжскіе.  373. 
Уставъ  монастырскій  Іоанна  Пателарія  103, — Святой  горы  243. 
Ученіе  Симеона  чудотворца  234. 
Франки  и  другіе  Латины.  161. 
Хоженіе  Богородицы  по  мукамъ  198. 
Хронографъ  въ  208  главахъ.  360. 
Цифры  по  Грузинской  азбукѣ  403.    • 
Чернецы:  Черноризцы  —  правила  о  нихъ:  194,  316,  317. 
Четвероевангеліе:  книга.  6, .9,  15,  21,  177,  392. 
Чудо  пресв.  Владычицы  въ  Устюгѣ  372,  —  арх.  Михаила  506. 
Юсовое  письмо  182,  397. 
Языкъ  Славянскій  чистый.  105. 


Указатель  ішенъ  личныхъ  и  мѣстныхъ. 

Аверкій  св.  житіе.  517. 

Авксентій  св.  жнтіе.  379. 

Авраамій  Аравійскій:  муч.  378. 

Авраамій  Ефесскій:   слово  его.  378. 

Агаѳія  мч.  378. 

Александръ  св.  житіе.  380. 

Алексѣй  Божій  человѣкъ.  житіе.  372. 

Алексѣй  Аристинъ  діаконъ.  151. 

Ананія  мч.  514. 

Анастасы  Антіохійскій:  сочиненіе  161. 

Анастасій  Синайскій:  слово.  203. 

Анастасій  Солунскій  мч.   519. 

Андроникъ:  повѣсть  о  немъ  515. 

Антіохъ  князь:  его  вопросы.  203. 

Антіохъ:  его  Пандекты  200,  246,  300, 

Антоній  Новгород,  архіеп.:   его  сказаніе.  349,  355. 

Анфимъ  мч.  505. 

Ареѳа  мч.  517. 

Аркадій  мнихъ  Болгар.  185. 

Артеміи  св.:  его  память  517. 

Архипъ  пустынникъ:  его  повѣсть  198. 

Ауксивій  св.  житіе  380. 

Аѳанасій   Александрійскій:   его  правила   76,   77,   98,   157.   319.  ~— от- 

вѣты.  203. 
Аѳонъ  =  Святая  гора:  мрп.  355. 
Богданъ  писецъ.  168. 
Богишичь  В.  В.    138. 
Балакиревъ  Іона  монахъ  Кіев.  392. 
Болгарскій  царь  и  патріархъ  177. 
Борись  Александровичь  князь  Тверской:  его  грамота  215. 
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Вавила  мч.  504. 

Варипсава  св.  житіе  507. 

Варлаамъ:  притчи  о  неагь.  372. 

Васплій  Анкирскій  св.  191. 

Василій  великій:  его  поученія  и  слова   298,  302,   306,   309,    313,    316, 

318,  321,  372;  его  правила:  74,  98,  155. 
Вася    грамматикъ.    195. 
Ватопедъ  монастырь  Святогор.  355. 
Вертій  монастырь  Святогор.  355. 
Викторовъ  А.  Е.  191. 

Висаріонъ  митрополитъ  Переяславскій.  185. 
Витовтъ  в.  князь  Литовскіи:   его   грамота.    215. 
Власій  св.  житіе.  380. 
Владиславъ  король  Польск.  213. 
Власій  мч.  379. 

Вурилъ:  Вирилъ:  Кирилдъ  Катанскій  св.  191. 
Вѣра,  Надежда,  Любовь  и  мать  ихъ  Софія.  мч.  508. 
Гедвпга:  Ядвига  королева  Польская.  213. 

Геннадій  патр.  Константинопольскій:  его  посланіе  75,  98,  158,  313. 
Георгій  пресвитеръ  375. 
Григорій  Арменскій  св.  житіе.  513. 
Григоріи  Бесѣдовникъ  папа:  сповѣданіе  о  немъ  161. 
Григорій  Богословъ:  егопоученіе  231,  308,  379;  его  правила:  75,98,157. 
Григорій  діякъ  писецъ.  137. 

Григорій  Нисскій:   его  посланіе  и  правила.  75,  98,  157. 
Григорій  чудотворецъ  слово  объ  Іоаннѣ  Богословѣ.  78. 
Григорій  Россійскій  архіеп.  его  слово  518. 
Даніилъ  пророкъ:  слово  о  немъ  373. 
Даніилъ  заточникъ:   слово  его  357. 
Данінлъ  св.  слово  его  318. 
Даніилъ:  повѣсть  его  о  Андроникѣ  515. 
Діадоха  откровеніе  164. 
Діонисій  Ареопагитъ,  мч.  515,  слово  299. 
Діонисій  Александрійскій:  его  правила  76,  98,  157. 
Димитрій  Солунскій  мч.  518;  похвала  ему  518. 
Димптрій  князь  Углицкій  356. 
Дмитрій  Ольгердовнчь  князь:  его  грамота  213. 
Долголд...датовпчь  князь:  его  грамота  392. 
Дороѳеи  мч.  515. 
Драганъ  писецъ  403. 


\ 
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Драгьшя  пресвитеръ  писецъ  177. 

Дубровникъ:  договорная   грамота  его   съ  кн.  Мирославомъ   143,  144. 

Евдокія,  Романъ,  Созонтъ  мч.  506. 

Евлампій  и  Евлампія  мч.   516. 

Евсевій:  слово  его.  33. 

Евстафій  св.  его  житіе  509. 

Евфимія  мч.  508. 

Евфросинія  св.  житіе.  370,  510. 

Епифаній  архіеп.  правила  его  79. 

Ефремъ  Сиринъ:  его  поученія  н  слова:  200,  208,  301,  303,  308. 

Завида  князь  137. 

Задонскій  бой.  354. 

Звенигородскій  Савинъ  монастырь.  359. 

Зиновій  мч.   519. 

Зосима  мч.  509. 

Игнатій  патріархъ  Болгарскій  177,  186. 

Иларіонъ  вел.  житіе.  517.  —  Слово  302. 

Илья  Константиновичь  кн.  Острожскій  118,  119. 

Ипполитъ:   его  разрѣшеніе  Апокалипсиса.   512. 

Иродіада:  слово  о  ней  303. 

Исидоръ  Пилусіот.  Разуми.  250. 

Исихій:  его  толкованіе  службы  306;  —  слово  378. 

Іаковъ  агілъ:  его  соборное  посланіе  520. 

Іаковъ  братъ  Господень:    его  житіе.  517. 

Іерусалимъ:  описаніе.  354. — Кругъ  Іерусалимскій.  368 — 369. 

Іовъ:  слово  о  немъ  37. 

Іоаникій  архіеп.  Сербскій.  64. 

Іоаннъ  Асѣнь  Болгарскій.  404. 

Іоаннъ  Дамаскинъ:  его  творенія  166,  167. 

Іоаннъ  Богословъ   евангелистъ,  его  житіе:   393,  398,  495,  411;  слово  о 

немъ,  78,  512,  514. 
Іоаннъ  Златоустъ:  его  слова:    37,    149,  198,    199,  202,    300,  302,  305 

306,   307,   308,   318,  372,  373,   440,  506,    513,  514,   его  служба 

306;  житіе  516. 
Іоаниъ  милостивый:  житіе  299.  —  Слово  301. 
Іоаннъ  мнихъ:  о  исповѣди.  103:    жптіе  Артемія  517. 
Іоаннъ  молчальникъ.  103. 
Іоаннъ  новый.  356. 
Іоаннъ  Пателарій:  его  уставъ.  103. 
Іоаннъ  Рыльскій:  его  житіе  и  служба  404,  409. 
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Іоаныъ  схоластикъ:   его  Собраніе  каноновъ.  69. 

Іоаннъ  Уродивын  Устюжскій.  373. 

Іоаннъ  Ѳракисій  160. 

Іосифъ  прекрасный:   слово  о  немъ  354. 

Карпъ  и  Папила  мч.   516. 

Кипріанъ:   его  покаяніе  515. 

Кнрпллъ  Александрійскін:  его  правила.  76,  77,  98,  158. 

Еириллъ   Іерусалнмскій.  166. 

Кириллъ  Константішопольскій:  его  слово.  378. 

Еирпллъ  фплософъ:  его  слова  303,  318. 

Киріакъ:   жнтіе  513. 

Китай:  росшісь  Китайскаго   государства.  356. 

Кіевское  княженіе:  его  исторія  356. 

Климентъ  епнскопъ:   его  слова.  198,  505,  518. 

Козма  пресвнтеръ:  слово  его.  318,  507. 

Козма  Халкпдонскіи:  его  слово.  298. 

Колуыбъ:  о  его  путешествіи.  372. 

Комринъ  Стефанъ  Вас.  297. 

Константпнъ  Ивановичь  кн.  Острожскій  118,  119. 

Константинъ  Тѣхъ  царь  Болгарскій  177,  186. 

Коробейниковъ:   его  путешествіе  354. 

Левъ  князь  Галицкш.  375. 

Леонидъ  архимандритъ.  403. 

Лыковъ  Васплін  Ѳедор.  357. 

Макарій:  слово  о  немъ.  302. 

Максішъ  іеромонахъ  177. 

Мамелфа:  ея  мученіе.  515. 

Мамеръ:  сны  его.  372. 

Маркіанъ  н  Мартырій:  ихъ  ыуч.  518. 

Маркъ  Печерскій  (Псковскш):  новѣсть  о  немъ.  356. 

Мартыніанъ   св.  житіе  379. 

Марѳа  и  Марія:  муч.  379. 

Меѳодій  стль  Славянскій:    служба  426. 

Меѳодій  Патарскій:  слово  о  царствахъ  369. 

Мішодора,  Мнтродора  н  Нимфодора:   муч.  507. 

Мирославъ  князь.  144,  146. 

Мпхаилъ  кн.  Черннг.   страсть  519. 

Мнхаилъ  Архнстратигъ:  чудо  его.  506. 

Мпхаилъ  царевичь  Болгар.  186. 

Михаплъ  воинъ:  служба  ему.  412. 
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Моисей  св.  о.:  слово  его.  304. 

Назарій,  Гервасій  и  др.  мч.   516. 

Нектарій:    слово  381. 

Несторій  еретикъ.    166. 

Неофитъ  еписк.  Зетскій,  168. 

Никита  Стиѳитъ:  о  опрѣснокахъ   161. 

Никифоръ   Антіох.   378. 

Никифоръ  Констант.   78,  165. 

Николаевскій  Шев.  монастырь  392. 

Николай  патріархъ  Констант.    163. 

Никонъ  Черногоредъ:  его  произведенія  217. 

Нордквистъ  профессоръ  Гельзингфор.  1. 

Оагрій  монахъ:  слово  его  372. 

Онисимъ:  муч.  380. 

Памфилъ,  Валентъ  и  др.  муч.  380. 

Папа,  Діодоръ,  Клавдіанъ:  муч.  379. 

Параскевія:  муч.  519. 

Парѳеній  Лампсак.  житіе  379. 

Патрикій  св.  слово.  373. 

Пафнутій  св.  житіе.  381. 

Пелагія:  житіе  575. 

Петръ  Александрійскій:   его  правила  75,  98,  157. 

Петръ  Галатскій:   житіе  380. 

Петръ  царь  Болгарскій  403,  417. 

Петръ  недостойный:  его  сказаніе  о  постахъ  199. 

Позняковъ  Василій:   его  хоженіе  въ  св.  землю.  355. 

Поликарпъ  св.  житіе.  380. 

Поплій  св.  житіе.   380. 

Порфирій  Газскій:   житіе  381. 

Порфирій  ей.  Чигир.  его  собраніе  рпсей  137,  403. 

Прокопій  уродивый  Устюж.   373. 

Прохоръ  его  сказаніе  объ  Іоаннѣ  Богословѣ  393,  398. 

Псковскій  Печерскій  монастырь:   повѣсть  о  немъ.  356. 

Псковъ:  повѣсть  о  приходѣ  къ  нему  Стефана  Баторія  356. 

Робертъ  де  Клари:   его  описаніе    Софійскаго   храма  въ  Цареградѣ  350. 

Савва  Серб,  архіеп.   167. 

Саввинъ    Звенигород,   мрь.  359. 

Садофъ:   муч.    380,  516. 

Самсонъ  богатырь:  сказаніе  о  немъ  353. 

Святая  земля:  путетествіе  по  ней  354,  355. 
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Святая  гора:  мри  355. 

Севиріанъ  Гавальскій:  слово  его.  508. 

Сераніонъ:  слово  его   302. 

Сергій  и  Вакхъ:   муч.   515. 

Сергій  Радонежскій   св.  житіе.   510. 

Сильвестръ  архимандритъ  Звенигородскій  358,  359. 

Снмеонъ —  столпникъ:  житіе  505,  откровеніе  301,  —  чудотворецъ:   его 

ученіе  234,  —  пророкъ:   378. 
Синегорскій  Псковскій   монастырь  355. 
Сисиній  патр.  о  бракахъ.  163. 
Слупскій  Кіевскій  монастырь.  392, 
Софійскій  храмъ  въ  Константинополѣ.  340,  350,  355. 
Софроній  Іерусал.   о  ересяхъ  78. 
Снлѣтскій   герцогъ  Хервой.    188. 
Стефанъ   св.  правила.  317. 

Стефанъ  Баторій:   повѣсть  о  его  приходѣ   ко  Пскову.  356. 
Стефанъ   корчмарь:   нритча  о  немъ.   353. 
Стефанъ  Урошь  Сербскій.  64. 

Тарасій  натр.  Константннопольскій:  его  носланіе.  156,  313. 
Татьяна  княгиня   Острожская    118,    119. 
Терновъ:   цареградъ  Болгар.    177. 
Тимоѳей  Александр,  правила   75,  98,  103,  158. 
Тимоѳей  Іерусал.    слово   378. 
Тимоѳей  пресвитеръ:  о  ересяхъ.  78. 
Тихвинская  икона.    354. 
Тохтамыгпь:   сказаніе   о   немъ.   356. 
Трифонъ  св.  житіе.  378. 

Туровъ  и  Туровская  церковь  преображенія  135,  136. 
Уаръ:  муч.  517. 

Углицкій   князь   Димнтрій  356. 
Угорскій  монастырь.  355. 
Устюгъ:  чудо  372. 

Фотій:   о  литургіи  77,   титлы  правиламъ   сочетанія.    150. 
Харитонъ   св.   житіе   513. 
Харламиій:  муч.  379. 
Хрусъ  уединен:   слово  508. 
Хрьвой  герцогъ    Сплѣт.   188,  189. 
Цареградъ:   его  описаніе  Антоніемъ  Новгор.   340,  355,  посольство  въ 

Цареградъ  А.  Шеина.   356. 
Шафарикъ.   490. 
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Шведы:  Русскія  рукописи  у  нихъ  2. 

Шеинъ  Андрей:  его   посольство.   356. 

Юрій  Львовичь,    князь  Гаіицкій   375. 

Юстина  св.  житіе.   514. 

Ягичь  В.   проф.   447. 

Ѳаддей:  муч.  381. 

Ѳекла  св.  житіе.   498,  509. 

Ѳеодора  св.  житіе.  507. 

Ѳеодоръ  Едес:  житіе  239;— стратилатъ.  304,  380,  381, — купецъ:  слово 
о  немъ.  372; — Студитъ:  его  правила  и  поученія.  103;— князь  Смо- 
ленскій:  сказаніе,  514; — черноризецъ  Сербскій.  64. 

Ѳеодосій  Печерскій:  поуч.  298. 

Ѳеодулія:    муч.    378. 

Ѳеотекнъ:  муч.   515. 

Ѳеофилъ  Александр.:  правила.  76,  98,  158. 

Ѳома  апостолъ:   повѣсть  о   немъ   515. 


Указатель  словъ. 


алканик-.  401. 
артава.  293. 
бабЯнъі.  293. 
благословествовати.   384. 
блазна.  401. 
близнеца.  293. 
блядь.  401. 
брадъі.  293. 
братъ-сестра.  384. 
браченъ.    384. 
брпдъкъ.  293. 
брьселик-.  384. 
бКбрегъ.  294. 
б#квп.  489. 
бъздра.  384. 
бѣлѣгъ.  384. 
васнь.  384. 
веверица.  292. 
верескати.  293. 
верьбьнага  недѣля.  293. 
вертълъ.  293. 
впскати.  401. 
владь.  384. 
возгрп.  293. 
воле.  384. 
врѣдънъ.  293. 
възъ.  384. 
въслонитися.  293. 
въсорошитися.  293. 
въстрапляти.  293. 
въцвѣлпти.  384. 
вьрьста.  293. 
вьсь.  384,   435. 
вьсь  ыпръ  63. 
вѣзпжьнъ.  294. 
вѣкъша.  292. 


глекъ.  294. 
година.  435. 
гостиньць.  384. 
гостити.   294,  384. 
грамота.   294. 
гривна.  293. 
грохотатель.  294. 
грйстокъ.  294. 
дерязивъ.   294. 
дешевъ.  294. 
доилица.  384. 
досити.  384. 
доспѣнъ.   294. 
древле.  401. 
дружина.  294. 
д&бъ.  384. 
дьнь  аче  дьнь.  384. 
жагало.   294. 
желаньникъ.  294. 
залазъ.  384. 
замедлити.  294. 
зловидьнъ.  294. 
знаменит.  401. 
зобати.  384. 
зять.  384. 
изгои.  339. 
изврьщи.   385. 
пз#виръ.    294. 
инод^шно.  489. 
иночядъ.  40,  385,  489. 
истесѣ.  294. 
пстръшптп.    294. 
газнаръ.   401. 
кзеро.  435. 
к-теръ.  435. 
кша.  385. 
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капище.  385. 

капуста.  294. 

квасъ.  294. 

кюпотъ.  401. 

кл#бъ.  294. 

кльцати.  294. 

клѣть.  385. 

клюся.  385. 

кобь.  385. 

колимогъ.  385. 

колоколъ.  294. 

комара.   401. 

комарникъ.  294. 

котыга.  385. 

кръвавица.   385. 

кръкъіга.  385. 

крьн#ти:  крен#ти.  293. 

ксесть.  294. 

кто.  295. 

кодера.  295. 

къшенигс.  401. 

лагодити.  295. 

ларь.  295. 

латъка.  385. 

лядина.  295. 

ляща.   385. 

масло  древяное.  435. 

медКша.  295. 

мезити  очи.   402. 

мечьникъ.  385. 

миль  (:мило)  ся  дѣгати.  385,  402. 

мит&пати.  295. 

мог#тъ.   385. 

мятатися.  295. 

напоръзнити.     295. 

напъ.  295,    385. 

небогъ.  385. 

недѣти.  402. 

несвѣды.   385. 

нетии.  402. 

номоканопъ.  151. 

ноникъ.  295. 

обитеканик.  295. 

область.  385. 

обрѣтѣль.  385. 

обьдо.  385. 

одѣвало.  295. 

окорнитися.  295. 


окрочити.  385. 
оплаза.  385. 
оплыдевати.  295. 
освѣтити.  402. 
осопьнъш.  295. 
острйити.  296. 
отарица.  296. 
паволока.  296. 
пакостьникъ.   385. 
папортъ.   296. 
платище.  296. 
позоратель  385. 
понева.  386. 
посадьникъ.   292. 
право.  435. 
пристрйити.  386. 
притранъ.  386. 
пр^тъ.  386. 
прьвѣк.  402. 
пѣнязь.  296. 
разябенъ.  386. 
рамянѣ.  386. 
рачити.    386. 
ревьство.  293. 
реть.  386. 
речь.  386. 
ровня.  296. 
р&кити.  402. 
р#саліга.  386. 
рьвьньство.  293. 
рѣзана.  293. 
рѣзъ.  296. 
рѣснотивъіи.  63. 
своробъ.  296. 
семьга:  сѣмига.   292,  386 
сканьк..  296. 
скомати.   386. 
скоро.  489. 
сличьнъ.  386. 
словословестити.  386. 
сокалъкъ.    386. 
солъіга.   386. 
сЬ'прь.  402. 
съборъ.  435. 
съгр#битп.   296. 
сьмьжарити.  296. 
съньмъ.  435. 
съсъ.  386. 
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сѣмпга.  386,  292. 

сѣчьнъ.  402. 

сать.  489. 

тврьдь.  402. 

тврьдѣль.  386. 

толъсгыи.  296. 

трогаити.  386. 

тр^дъ.  402. 

трѣбище.  402. 

#кропъ.  386. 

#серязь.  386. 

харотьга.   296. 

хлѣвина.   386. 

хоронити,  похоронити.  292. 


хорошь,  хорошавъ,  хорошаник,.  291 

хрохотати.  296. 

царь.  489. 

цѣи.  296. 

цѣсарь:    дьсарь.    40,  435,  489 

часъ.  435. 

чиститель.  387. 

чистительство.   387. 

шелкъ.  296. 

шестарь.  402. 

щьрбъ.  296. 

щюпати.  296. 

ѣжати.  296. 


38 


Указатель  употребленія  буквъ  и  звуковъ. 


а  =  ѣ.   487. 

аа.  383:   ср.  ъш,   ии,   иа,    кк,,  иоу. 
аего=:ааго.  488. 
б  =  бл.    488. 
О  =в.  463. 
в  опуск.    488. 
в  пр  изв.   434. 
в  =  вл.  488. 
ви  =  ве.   488. 
вл.  488. 
въ  =  оу.  434. 
г  =  д.  223:  см.  жг. 
дг==гд.  488. 
е  =  ѣ.  39,  121,  220,  434. 
е  и  *е  =  га.  220.  434. 
е  =  А.   487. 
в  =  ь.    122,    187,   220. 
е  =  ъ.  488. 
еи  =  ии.    142,  487. 
е  въ   им.   множ.    221. 
ере.  121,  210. 

е.  8. 

ж.  39,  393. 
жг  =  жд„   323. 

ж  =  жд.   121,   220. 

г  =  %.  186,  488. 

?.  7, 39,  139,   съ  кор.   хвост.  393. 

и.  30,  434. 

и  =  ъі.  137,  433. 

и  =  ь.    383. 

и  г=  ѣ.  9. 

и  =  пи.  487. 

ии,  ик.,  иоу.  383  ср.  аа. 

га  =  А.   67. 

к.  7. 

*ъ:  489. 


та:  489. 

Ф  (:  1>)  141,  142.   д.  190. 

к  вм.  т.  или  ц   передъ  ѣ.  220. 

м.  напис.  39,  139. 

м:  мл.  488. 

мы :  мъ.  383. 

н.  напис.   141. 

на:наю  221. 

о  вм.  ъ.  122,  187,  220,  433,  488. 

о  вм.  е.  383,  487. 

о  въ  им.  муж.  ед.   221. 

омъ  =  охомъ.  489. 

оро,  оло.   220. 

іѵ.  142. 

п  вм.   ф.   142. 

п:.пл.   488. 

с  =  ш.  21,  488. 

сц  =  ст.  383,   487, 

т.  вм.  ѳ.  142,  488. 

те  =  та  двои.   489. 

ть   опуск.    221,  489. 

у  безъ  хвоста:  V   393. 

у  древ,  начер.  38. 

у  вм.  оу.  7,    142.    , 

#  =  оу.  464. 

оу  вм.  в.  434. 

оумоу:   ооумоу:    еоумоу.   221,  488. 

ф  наппс.    141. 

ф.  вм.  п.    142/ 

ф  вм.  х.  434. 

ф  вм.   в.   488. 

ф  =  ѳ.  =  9.  463. 

х  вм.  ф.  434. 

х  =  гл.  Ь  — 600.  466. 

ховѣ.  221. 

Рхоуть.  435. 
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ц  вм.  ч.  9,    220,  223. 

—  вм.  сц.  142. 

ч  боковое.  463.  косое  6. 
ч.  вм.  ц.  9,  220,  223. 

—  вм.  щ.    220. 
шете.   221,  435. 
щ.  5,    120^   142. 
щ  =  ждс.    488. 

ъ  п  ь:  ихъ  древ,  употреблевіе  382, 

434. 
ъ  вм.  ь.    122. 
ъ  и  ь   передъ  р.    39.  220. 
ъ  и  ь  овущ.  187. 
ы  вавпс.    141. 
ъі=ы  вм.  ъш.  142,  187,  383,  487. 

—  вм.  и.  487. 

ь  вм.  ъ.  142,  187. 

—  вм.  и.  122,  433. 
ь  вставл.  434. 

ь  =  ъ=  охъ.  142. 


ѣ  вапис.   141. 

ѣ  вм.  е.  122,  220,  434. 

—  вм.  ѣа.  487. 

—  вм.  га.  142,  187  =  га.  487, 
ѣа  (ср.  аа,  ии,  ъш).  383. 

ѣ :  вѣсА=ведопіА.  489. 

ю.  7. 

оі.  463. 

ю  вм.  оу,   487. 

—  вм.  Яч.  142. 

лч  120,  121,  171. 

ж  вм.  ю.  142. 

*  вм.  о^.  187,  383. 

ег^.  488. 

д.  187. 

дч  =  оіва.  489. 

А.  120,    121,  141,  463. 

а  вм.  *  187,  463. 


вм 


ѣ,  е  п  ь.  142,  487. 
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